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PENNOD L 

1 Áchau Crist o Abrahcm i Joseph, 18 Ei gen- 
hedht ef o'r Yspryd GÜin, cùi em o Fair ýôrwifny 
wedi ei dyweddw hi â Joseph, 19 Yr angd yn 
boä^lonì cam-dyhtẅ feàdýliau Joseph, ao yn de- 
hoT^^enwau Crist, 

LLYFR cenhedlîad lesu Grist, 
fab Dafydd^ fab Abrabam. 

2 Abraham a genhedlodd Isaac ; 
ac Isaac a genhedlodd Jacob; a 
Jacob a genhedlodd Judas a'i 
frodyr; 

3 A Judas a genhedlodd Phares 
a Zara o Thamar ; a Phares a gen- 
hedlodd Esrom ; ac Esrom a gen- 
hedlodd Aram ; 

4 Ac Aram a genhedlodd Amina* 
dab ; ac Aminadab a genhedlodd 
il^aasson ; a Naasson a genhedlodd 
Sahnon; 

5 A Sahnon a genhedlodd Booz 
o Bachab ; a Bgoz a genhedlodd 
Obed o Ruth ; ac Obed a genhedl- 
odd Jesse ; 

6 A Jesse a genhedlodd Dafydd 
frenhin ; a Dafydd frenhin a gen- 
hedlodd Solomon o'r hon a /ìmsai 
wraig ürîas ; 

7 A Solomon a genhedlodd Ro- 
boam; a Roboam a genhedlodd 
Abîa ; ac Abîa a genhedlodd Asa ; 

8 Ac Asa a genhedlodd Josaphat; 
a Josaphat a genhedlodd Joram; a 
Joram a genhedlodd Ozîas ; 

9 Ac Ozîas a genhedlodd Joatham ; 
a Joatham a genhedlodd Achaz ; 
ac Achaz a genhedlodd Ezecîas ; 

10 Ac Ezec'ías a genhedlodd Ma- 
nasses ; a Manasses a genhedlodd 
Amon ;■ ac Amon a genhedlodd Jo- 
sîas; 

11 A Josîas a genhedlodd Jecho- 
nîas al frodyr, ynghylch amser y 
symmudiad i Babilon : 

12 Ac wedi y symmudiad i Ba- 
büon, Jechonîaâ a genhedlodd Sa^ 
lathiel; a Salathiel a genhedlodd 
Zorobabd ; 

13 A Zorobabel a genhedlodd 
Abîud; ac Abîud a genhedlodd 



Elîacim ; ac Elîacim a genhedlodd 
Azor; 

14 Ac Azor a genhedlodd Sadoc ; 
a Sadoc a genhedlodd Achim ; ac 
Achim a genhedlodd Elîud ; 

15 Ac Ehud a genhedlodd EIeazar ; 
ac EIeazar a genhedlodd Matthan ; 
a Matthan a genhedlodd Jacob ; 

16 A Jacob a genhedlodd Joseph, 
gwr Mair, o'r hon y ganed lesu, yr 
hwn a elwir Crist. 

17 Felly yr hoU genhedlaethau o 
Abraham hyd Dafydd, sydd bedair 
cenhedlaeth ar ddeg ; ac o Dafydd 
hyd y symmudiad i !&tbilon, pedair 
cenhedlaethar ddeg; ac o'r sym- 
mudiad i Babilon hyd Grist, pedair 
cenhedlaeth ar ddeg. 

18 f A genedigaeth yr lesu Grist 
oedd fel hjna : Wedi dyweddîo Mair 
ei fam ef â Joseph, cyn eu dyfod 
hwy ynghyd, hi a gafwyd yn feich- 
iog o'r Yspryd.GIân. 

19 A Joseph ei gwr hi, gan ei fod 
yn gyfiawn, ac heb chwennych ei 
gwneuthur hi yn siampl, a ewyUys- 
iodd ei rhoi hi ymaith yn ddirgel. 

20 Ac efe yn meddwl y pethau 
hyn, wele, angel yr Arglwydd a 
ymddangosodd iddo mewn breudd- 
wyd, gan ddywedyd, Joseph, mab 
Dafydd, nac ofiia gymmeryd M^ir 
dy wraig: oblegid yr hyn a gen- 
hedlwyd ynddi sydd oV Yspryd 
Glân. 

21 A hi a esgor ar fab, a thi a 
elwi ei enw ef lESU : obíegid efe 
a wared ei bobl oddi wrth eu pech- 
odau. 

22 (A hyn oU a wnaethpwyd, fel 
y cyflawnid yr hyn a ddy^^edwyd 
gan yr Arglwydd trwy y prophwyd, 
gan ddywedyd, 

23 Wele, morwyn a fydd feichiog, 
ac a esgor ar fab ; a hwy a alwant 
ei enw ef Emmanuel ; yr hyn o'i 
gyfieithu yw, Duw gyd â ni.) 

24 A Joseph, pan ddeŵoes o 
gwsg, .a wnaeth megis y gorchy- 
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mynasai angel yr Arglwydd îddo, 
ac a gymmerodd ei wraig : 

25 Ac nid adnabu efe hi hyd oni 
esgorodd hi ar ei mab cyntaf-anedig. 
A ^wodd ei enw ef lESÜ. 

PENNOD IL 

1 Ydoetliion yn cad eu cyfarìüyddo <U Gríst tnoy 
weinidogaeth seren : 11 yn ei addoli e/, ac yn 

• cyjlwyno eu Jianrhegion. 14 Joseph yn ffoi îr 
Aiphty e/c, a> lem aH fam. 16 Herod yn Uadd 
y 'pUmt ; 20 oc yn marw, 23 Dwyn Crist yn ei 
ol i Galilea i Naaaareth. 

A C wedi geni yr lesu jp. Bethle- 
xjL hem Judea, yn nyddiau Herod 
frenhin, wele, doethion a ddaethant 
o'r dwyrain i Jerusalem, 

2 Gan ddywedyd, Pa le y mae 
yr hwn a anwyd yn FTenhîn yr 
luddewon? canys gwelsom ei seren 
ef ýn y dwyrain, a daethom f w 
addoli ef. 

3 Ond pan glybu Herod frenhin, 
efe a gyflröwyd, a holl Jerusalem 
gyd âg ef. 

4 A chwedi dwyn ynghyd yr hoU 
arch-ofleiriaid ac ysgrifenyddion y 
bobl, efe a ymofynodd â hwynt pa 
le y genid Crist. 

5 A hwy a ddywedasant wrtho, 
Yn Bethlehem Judea : canys felly 
yr ysgrifenwyd trwy y piophwyd : 

6 A thithau, BetUehem, tir Juda, 
nid lleiaf wyt ym mhlith tywysog- 
ion Juda : canys o honot tí y daw 
Ty wysog, yr hwn a frigeilia fy mhobl 
IsraeL 

7 Yna Herod, wedi galw y doeth- 
îon yn ddirgel, a'u holodd hwynt 
yiL fanwl am yr amser yr ymddang- 
osasai y seren. 

8 Ac wedi eu danfon hwy i Beth- 
lehem, efe a ddywedodd, Ewch, ac 
ymofynwch yn fanwl am y mab 
bychan ; a phan gaffbch ef, myneg- 
wch i mi, fel y gallwyf finnau ddy- 
fod a'i addoli ef. 

9 Hwythau, wedi clywed y bren- 
hin, a aethant ; ac wele, y seren a 
welsent yn y dwyrain a aeth o'u 
blaen hwy, hyd oni ddaeth hî a 
sefyll goruwch y lle yr oedd y mab 
bychan. 

10 A phan welsant y seren, lla- 
wenychasant â llawenydd mawr 
dros ben. 

11 ir A phan ddaethant i'r tỳ, hwy 



a welsant y mab bychan gyd â Mair 
ei fam ; a hwy a syrthiasant i lawr, 
ac al haddola^ant ef : acwediagor- 
yd eu trysorau, a offiTmmasant iddo 
anrhegion ; aur, a thus, a myrr. 

12 Ac wedi eu rhybuddio hwy gan 
Dduwtrwy freuddwyd,na ddychwel- 
ent at Herod, hwy a aethant dra^ 
chefri f w gwlad ar hyd flbrdd aralL 

13 Ac wedi iddynt ymadaw, wele 
angel yr Arglwydd yn ymddangos i 
Joseph mewn breuddwyd, gan ddy- 
wedyd, Cyfod, cymmer y mab bych- 
an al fam, a fib i'r Aipht, a bydd 
yno hyd oni ddywedwyf i ti : canyB 
ceisio a wna Herod y mab bycháii 
i'w ddifetha ef. 

14 Ac yntau pan gyfododd, a 
gymmerth y mab bychan a'i fam o 
hyd nos, ac^ giliodd i'r Aipht ; 

15 Ac a fu yno hyd farwoíaeth 
Herod: fel y cyflawnid yr hyna 
ddywedwyd gan yr Arglwydd trwy 
y prophwyd, gan ddywedyd, O'r 
Aipht y gelwais fy mab. 

16 1 Yna Herod, pan weles eî 
siommi gan y doetMon, a ffi*om- 
modd yn aruthr, ac a ddanfonodd, 
ac a laddodd yr hoU fechgyn oedd 
yn Bethlehem, ac yn ei hoU gyffin- 
iau, o ddwy-flwydd oed a than hyn- 
ny, wrth yr amser yr ymofynasai 
efe yn fanwl â'r doethion. 

17 Yna y cyflawnwyd yr hyn a 
ddywedasid gan Jeremías y pro- 
phwyd, gan ddy wedyd, 

18 lief a glybuwyd yn Rama, galar, 
ac wylofain, ac ochain mawr, Ra- 
chel yn wylo am eî phlant ; ac ni 
fynnai ei chysuro, am nad oeddynt. 

19 1 Ond wedi marw Herod, wele 
angel yr Arglwydd mewn breudd-- 
wyd yn ymddangos i Joseph yn yr 
Aipht, 

20 Gan ddywedyd, Cyfod, a chym- 
mer y mab bychan al fam, a dos i 
dir Israel : canys y rhai oedd yn 
ceisio einioes y mab bychan a fii- 
ant feirw. 

21 Ac wedi ei gyfodi, efe a gym- 
merth y mab bychan al fam, ac a 
ddaeth i dir Israel. 

22 Eithr pan glybu efe fod Ar- 
chelaus yn teymasu ar Judea yn Ue 
ei dad Herod, efe a ofìiodd fyned 
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yno. Ac wedi ei rybuddio gan Dduw 
mewn breuddwyd, efe a gilìodd i 
barthau Galilea. 

23 A phan ddaeth, efe a drigodd 
mewn dinas a elwid Nazareth : fel 
y cyflawnid yr hjm a ddywedaeid 
trwy y prophwydi, Y gelwid ef yn 
NazaresuL 

PENNOD III. 

1 PregeÛí loam, (Ci swyâd^ oCi fwHiedd, a\ fedi/dd; 
7 y mae yn ceryddu y PhariteaÀd, 13 oc yn 
bedyddio Orist yn yr lorddon^n, 

AC yn y dyddiau hynny y daeth 
loan Fedyddiwr, gan bregethu 
yn nifi^thwch Judea^ 

2 A dywedyd, Edifarhêwch : canys 
nesaodd teymas nefoedd. 

3 Oblegid hwn yw efe yr hwn y 
dywedwyd am dÌEuio gan Esaìas 
y prophwyd, gan ddywedyd, Llef 
un yn llefain yn y difiaethwch, 
Parottôwch ífordd yr Arglwydd; 
gwnewch yn uniawn ei Iwybrau ef. 

4 A'r loan hwnnw oedd al ddillad 
o flew camel, a gwregys o groen 
ynghylch ei Iwynau : al fwyd oedd 
locustiaid a mêl gwŷUt. 

5 Yna yr aeth aUan atto ef Jeru- 
salem a holl Judea, a'r hoU wlad o 
amgylch yr lorddonen : 

6 A hwy a fedyddiwyd ganddo ef 
yn yr lorddonen, gan gyffesu eu 
pechodau. 

7 ir A phan welodd efe lawer o'r 
Phariseaid ac o'r Saduceaid yn dy- 
fod f w fedydd ef, efe a ddywed- 
odd wrthynt hwy, O genhedlaeth 
gwiberod, pwy a'ch rhag-rybudd- 
iodd i ffoi rhag y lUd a fydd? 

8 Dygwch gan hynny fl5i¥ythatt 
addas i edifeirwch. 

9 Ac na feddyUwch ddywedyd yn- 
öch eich hunain, Y mae gennym ni 
Abraham yn dad i ni: canys yr 

Ìdwyf yn dywedyd i chwi, y dichon 
)uw, îe, o'r meini hyn, gyfodi plant 
i Abraham. 

10 Ac 3n^ awrhon hefyd y mae y 
fwyeU wedi ei gosod ar wreiddyn y 

Írennau: pob pren gan hynny yr 
wn nid yw yn dwyn flrwyth da, a 
dorrir i lawr, ac a deflir yn tân. 

11 Myfl yn d(Uau ydwyf yn eîch 
bedydoio chwi â dwfr i edifeirwch : 
eíthr yr hwn sydd yn dyfod ar fy ol 



i, sydd gryfach na myfl, yr hwn nid 
ydwyf deilwng i ddwyn ei esgidiau: 
efe a'ch bedyddia chwi â'r Yspryd 
Glân, ac â thân. 

12 Yr hwn y mae ei wyntyU yn eî 
law, ac efe a Iwyr-lanhâ ei lawr- 
dymu, ac a gasgl ei wenith iV ys- 
gubor ; eithr yr us a lysg efe â thân 
anniffoddadwy. 

13 ir Yna y daeth jn^ lesu o Galîlea 
i'r lorddonen at loan, f w fedyddio 
ganddo. 

14 Eithr loan a warâfunodd iddo 
ef, gan ddywedyd, Y mae amaf fi 
eisieu fy medyddio gennyt tí, ac a 
ddeui di attaf fi ? 

15 Ond yr lesu a attebodd ac a 
ddywedodd wrtho ef, Gâd yr awr- 
hon ; canys fel hyn y mae yn weddus 
i ni gyflawni pob cyflawnder. Yna 
efe a adawodd iddo. 

16 À'r lesu, wedi ei fedyddio, a 
aeth yn y fan i fynu o'r dwfr : ac 
wele, y nefoedd a agorwyd iddo, 
ac efe a welodd Yspryd Duw yn 
disgyn fel colommen, ac yn dyfod 
amo ef. 

17 Ac wele lef o'r nefoedd, yn dy- 
wedyd, Hwn yw fy anwyl Fab, yn 
yr hwn y'm boddlonwyd. 

PENNOD IV. 

1 Tmpryd Orist, aH demtiad. 11 Tr angdion yn 
ffweini iddo. 13 Efe yn trigo yn Oapemaum, 
17 yn dechreti jtregethu, 18 yn galw Petr a/s^ 
Atídreafy 21 lago ac Ioam>; 23 ac yn iachâu yr 
hcügUiŷÁm, 

YNA yr lesu a arweiniwyd î fynu 
f r anialwch gan yr yspryd, i V 
demtio gan ddiafoL 

2 Ac wedi iddo ymprydio ddeugain 
niwmod a deugain nos, ar ol hynny 
efe a newynodd. 

3 A'r temtiwr pan ddaeth atto, a 
ddywedodd, Os mab Duw wyt ti, 
arch f r cerrig hyn fod yú fara. 

4 Ac yntau a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Ysgrîfenwyd, Nid trwy 
fara yn unig y bydd byw dyn, ond 
trwy bob gair a ddaw allan o enau 
Duw. 

5 Yna y cymmerth diafol ef i'r 
ddinas sanctaidd, ac al gosododd 
ef ar binacl y deml ; 

6 Ac a ddywedodd wrtho, Os mab 
Duw wyt ti, bwrw dy hun i lawr ; 
canys ysgrifenwyd, Y rhydd efe 
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orchymyn i w angelion am danat ; a 
hwy a'th ddygant yn eu, dwylaw, 
rhag taro o honot un amser dy 
droed wrth garreg. 

7 Yr lesu a ddywedodd wrtho, 
Ysgrifenwyd drachefh, Na themtìa 
yr Arglwydd dy Dduw. 

8 Trachefh y cymmerth diafol ef i 
fynydd tra uchel, ac a ddangosodd 
iddo hoU deymasoedd y byd, a'u 
gogoniant ; 

9 Ac a ddywedodd wrtho, Hyn 
oll a roddaf i ti, os syrthi i lawr a'm 
haddoli i. 

10 Yna yr lesu a ddywedodd wrtho, 
Ymaith, Satan ; canys ysgrifenwyd, 
Yr Arglwydd dy Dduw a addoli, ac 
ef yn unig a wasanaethi. 

11 Yna y gadawodd diafol ef : ac 
wele, angelion a ddaethant, ac a 
weiniasant îddo. 

12 f A phan glybu yr lesu dra- 
ddodi loan, efe a aeth i Galilea. 

13 A chan adaw Kazareth, efe a 
aeth ac a arhosodd yn Capemaum, 
yr hon sydd wrth y môr, y'nghy- 
ffiniau Zabidon a Nephthali : 

14 Fel y cyflawnid yr hyn a ddy- 
wedwyd trwy Esaîas y prophwyd, 
gan ddywedyd, 

15 Tir Zabulon, a thir Nephthali, 
wrih ffordd y môr, tu hwnt \'v 
lorddonen, Galilea y Cenhedl- 
oedd: 

16 Y bobl oedd yn eistedd mewn 
ty wyllwch, a welodd oleimi mawr ; 
ac i'r rhai a eisteddent ym mro a 
chysgod angau, y cyfododd goleuni 
iddynt. 

17 ir O'r pryd hwnnw y dechreu- 
odd yr lesu bregethu, a dywedyd, 
Edifarhêwch: canys nesaodd teym- 
as nefoedd. 

18 H A'r lesu yn rhodio wrth fôr 
Galüea, efe a ganfu ddau frodyr, 
Simon, yr hwn a elwir Pétr, ac 
Andreas ei frawd, yn bwrw rhwyd 
i'r môr ; canys pysgodwyr oeddynt : 

19 Ac efe a ddjrwedodd wrthynt, 
Deuwch ar fy ol 1, a mi a'ch gwnaf 
yn bysgodwyr dynion. 

20 A hwy yn y fen, gan adael y 
rhwydau, a'i caniynasant ef. 

21 Ac wedi myned rhagddo oddi 
yno, efe a welodd ddau frcdyr eraill, 



ÌBigofab Zebedëus, ac loan ei frawd, 
mewn llong gyd â Zebedëus eu tad, 
yn cyweirio eu rhwydau ; ac a'u 
galwodd hwy. 

22 Hwythau yn ebrwydd, gan 
adael y llong a'u tad, a'i caidynas- 
antef. 

23 lí A'r lesu a aeth o amgylch 
hoU Galilea, gan ddysgu yn eu 
synagogau, a phregethu efengyl y 
deymas, a iachâu pob clefyd a phob 
afiechyd ym mhlith y bobl. 

24 Ac aetìi sôn am dano ef trwy 
holl Syria ; a hwy a ddygasant atto 
yr hoU rai drwg eu hwyl, a'r rhai 
yr oedd amryw glefydau a chnó- 
feydd yn eu dala, a r rhai cythreulig, 
a'r rhai lloerig, a'r sawl oedd a'r 
parlys amynt; ac efe a'u bia<^a^ 
odd hwynt. 

25 A thorfeydd lawer al canlyn- 
asant ef o Galilea, a Decapolis, a 
Jemsalem, a Judea, ac oV tu hwnt 
i'r lorddonen. 

PENNOD V. 

1 Critt yn dechrm ei ìyreffeth ary mynyâd; 3aeyn 
domgos pioy sydd ddedivydd, 13 pìüy yw hcUen p 
ddaear, 14 goleimi y hydy dinas ar fryn, 15 y 
gamoyÜ : 17 ei ddyfod e/ i gyfUmni y gyfraith. 
21 Beth yw üaddy 27 a godmebu, 33 a thyngu, 
38 Y mae yn annog i ddẁddef cam, 43 i gam, 
îc, tm gdyrẃm, 48 oo t yniegrvio at berffeUh- 
rwydd. 

APHAN welodd yr lem y tyr&- 
. oedd, efe a esgynodd i'r myn- 
ydd : ac wedi iddo eistedd, dl ddis- 
gyblion a ddaethant atto. 

2 Ac efe a agorodd ei enau, ac a'u 
dysgodd hwynt, gan ddywedyd, 

3 Gwỳn eu byd y tlodion yn yr 
yspryd: canye eiddynt yw teymas 
nefoedd. 

4 Gwỳn eu byd y rhai sydd yn 
galam : canys hwy a ddiddenir. 

5 Gwỳn eu byd y rhai addfwyn ; 
canys hwy a etìfeddant y ddaear. 

6 Gwỳn eu byd y rhai sydd amynt 
newyn a syched am gyfiawnder ; 
canys hwy a ddiwellir. 

7 Gwỳn eu byd y rhai tragarog- 
ion : canys hwy a gânt dragaredd. 

8 Gwỳn eu byd y rhai pur p gsdon ; 
canys hwy a welant Dduw. 

9 Gwỳn eu byd y tangnefedd- 
wyr; canys hwy a elwir yn blant 
i Dduw. 

10 Gwỳn eu byd y rhai a erlidir o 
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achos cyfiawnder: canys eiddynt 
yw teyrnaa nefoedd. 

11 Gwỳn eich byd pan y'ch gwar- 
adwyddant, ac y'éh erìidiant, ac y 
dyw^ant bob dìygair yn eich erbyí^ 
e^fy mwyn i, a H^ y£t gdwyddog. 

12 Byddwchlawenahyfryd: canys 
mawr j^tc? eich gwobr yn y nefoedd: 
oblegid feUy yr erlidiaaant hwy y 
pr(^hwydì a îgl o'ch blaen chwi. 

13 1í Chwi yw halen y ddaear : 
eithr o diflasodd yr haien, à pha 
beih yr helltír ef ? ni thàl efe mwy 
ddìm ond i'w fwrw allan, al sathru 
gan ddynion. 

14 €hwi yw goleuni y byd. Din- 
as ^ osocOr ar fiyn, ni ellìr d 
chttddio. 

15 Ac ni oleuant ganwyll, a^i dodi 
dan lestr, ond mewn caidiwyllbren; 
a hi a cdeua i bawb sydd yn y tŷ. 

16 liewyrched felly eîch goleuni 
ger bron dynion, fd y gwelont eich 
gweithredoedd da chwi, ac y gogon- 
eddont eich Tad yr hwn sycÈl yn y 
nefoedd. 

17 1í Na thybiwch fy nyfod i dor- 
ri y gyfraith, neu y prophwydi : ni 
ddeuthum i dofrí, ond í gyflawni. 

18 Canys yn wir med<mf i chwi, 
Hyd (Miid êl y nef a'r ddaeai* heibio, 
nid â im iod nac un tippyn o'r gyf- 
raith heìbìo, hyd oni chwblhâer olL 

19 Pwy bynnag gan hynny a dorro 
un o'r gorchymynion lleiaf hyn, ac 
a ddysgo i ddynion fdly, Ueiaf y 
gelwir ef yn nheymas nefoedd: 
ond pwy lqrnnag ^'u gwnelo, ac q!u 
dyg(go i erailly hwn a elwír yn fawr 
yn nheymas nefoedd 

20 Canys meddaf i chwî, Oni 
bydd eich qŵawnder yn helaethach 
na díyfiaymder yr ysgrifenyddion 
a'r Pharìseaid, nid ëwch i mewn i 
deymas nefoedd. 

21 If Oywsoch ddywedyd gan y 
rhai gynt^ Na ladd ; a phwy bynnag 
a laddo, euog fydd o fem : 

22 Eithr yr ydwyf fi yn dywedyd 
i chwi, Pob un a ddigio wrth eî 
frawd heb ystyr, a fydd euog o fem: 
a phwy bynnag a ddywedo wrth ei 
fiuwd, Raca, a fydd euog o gynghor : 
aphwy bynnag a ddywâo, Oj^fyd^ 
a fydd euog o dân lÜBSem. 
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23 Gan hynny, os dygi dy rodd i'r 
allor, ac yno dyfod f th gôf fod gan 
dy frtiwd ddim yn dy erbyn ; 

24 Gâd yno dy rodd ger bron yr 
allor, a dos ymaith : yn gyntaf cym- 
moder di â'th fi'awd, ac yna tyred 
ac olfrwm dy rodd. 

25 Cyttuna â'th wrthwynebwr ar 
fWs, tra fyddech ar y ffordd gyd âg 
ef ; rhag un amser i'th wrthwynel> 
wrdyr^didiynUawybamẁr,ac 
i'r bamwr dy roddi at y swyddog, 
a'th daflu y'ngharchar. 

26 Yn wir meddaf i ti, M ddeui 
di allan oddi yno, hyd oni thalech 
y flÿrling eìthaf. 

27 f Clywsoch ddywedyd gan y 
rhái gpAy Na wna odineb : 

28 Eithr yr ydwyf fi yn dywedyd i 
chwi, fod pob un a'r sydd yn ed^ch 
ar wraig f w chwennychu hi, wedi 
gwneutìiur eisoes odineb à hi yn ei 
galon. 

29 Ac os dy fygad dehau a'th 
rwystra, tỳn ef àllan, a thafl oddi 
wrthyt : canys da i tì golli un o'th 
aelodau, ac na thafler dy hoU gorph 
iuffem. 

30 Ac os dy law ddehau a'th 
rwystra, torr hi ymaith, a thafl oddi 
wrthyt : canys da i ti goUi un o'th 
aelodau, ac na thafler dy hoU gorph 
i uffem. 

31 A dywedwyd, Pwy bynnag a 
oUyngo ymaith ei wraig, rhoed iddi 
lytliyr ysgar : 

32 Ond yr ydwyf fi yn dywedyd í 
chwi, fod pwy bynnag a oUyngo 
ymaìth ei wraíg, ond oachos god- 
ineb, yn peri iddi wneuthur godin- 
eb: a phwy bynnag a biíodo yr 
hon a ysgarwyd, y mae efe yn 
gwneutìiur godineb. 

33 ir Trachefti, clywsoch ddywedyd 
gan y rhai gynt, Na thwng anudon ; 
eithr tâl dy Iwon i'r Arglẁydd : 

34 Ond yr ydwyf fi yn dywedyd 
wrthych chwi, Ẃa thwng ddim: 
nac i'r nef ; canys gorseddfa Duw 
ydyw: 

35 Nac i'r ddaear; canys troed- 
faingc ei draed ydyw : nac i Jera- 
salem ; canys dinas y brenhin mawr 
ydyw. 

36 Ac na thwng i'th ben ; am na 
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elli wneuthur un blewyn yn wỳn, 
neu yn ddu. 

37 Eithr bydded eich ymadrodd 
chwi, lë, îe; Nag ê, nag ê; oblegid 
beih bynnag sydd dros ben hyn, 
o'r drwg ÿ mae. 

38 f Clywsoch ddywedyd, liygad 
am lygad, a dant am ddant : 

39 Mthr yr ydwyf fi yn dywedyd 
wrthych chwi, Na wrthwynebwch 
ddrwg : ond pwy bynnag a'th dar- 
awo ar dy rudd ddehau^ tro y llall 
iddo hefyd. 

40 Ac i'r neb a fynno ymgyfreithio 
â thi, a dwyn dy bais, gâd iddo dy 
gochl hefyd. 

41 A phwy bynnag a'th gymhello 
un fiUtir, dos gyd âg ef ddwy. 

42 Dyro i'r hwn a ofyno gennyt ; 
ac na thro oddi wrth yr hwn sydd 
yn ewyUysio echwyna gennyt. 

43 f Clywsoch ddywedyd, Câr dy 
gymmydog, a chasâ dy elyn : 

44 Eithr yr ydwyf fi yn dy wedyd 
wrthych chwi,Cerwch eich gelynion, 
bendithiwch y rhai a'ch melldith- 
iant, gwnewch dda i'r sawl a'ch cas- 
ânt, a gweddîwch dros y rhai a wnel 
niwed i chwi, ac a'ch erUdiant ; 

45 Fel y byddoch blant fch Tad 
yr hwn 8ydd> yn y nefoedd : canys 
y mae efe yn peri i'w haul godi ar 
y drwg a'r da, ac yn gwlawio ar y 
cyfiawn a'r anghyfiawn. 

46 Oblegid os cerwch y sawl a'ch 
caro, pa wobr sydd i chwi ? oni wna 
y publicanod hefyd yr un peth ? 

47 Ac os cyferchwch weU i'ch brod- 
yr yn unig, pa ragoriaeth yr ydych 
chwi yn ei wneuthur? onid ydyw 
y pubücanod hefyd yn gwneuthur 
feUy? 

48 Byddwch chwi gan hynny yn 
berffaith, fel y mae eich Tad yr hwn 
sydd yn y nefoedd yn berffaith. 

PENNOD VI. 

I Crid yn 'myned rhagddo yn ei bregeih ar y myn- 
ydd; gm draethu am dmAen, 5 a gweddi, 14 
maddeu €n brodyrt 16 ac ympryd; 19 pa le y 
mae i ni roddi ein tryiOT i gadw ; 24 ynghyldi 
gimsaìuieihu Dww a mammon : 25 yn annog na 
bydder gofalus am bethau bydol; 33 end am 
geieio teymas Ddmp. 

GOCHELWCH rhag gwneuth- 
ur eich elusen y'ngŵydd dyn- 
ion, er mwyn caei eich gweled 



ganddynt: os amgen, ni chewch 
dâl gan eich Tad yr hwn sydd yn y 
nef(^d^ 

2 Am hynny pan wnelych elusen, 
i^ ttdgana o'th flaen, fef y gwna y 
rhagnthwyr yn y synagogau, ac ar 
yr heolydd, fel y moUanner hwy gan 
ddynion, Yn wir, meddaf i chwi, 
Y maent yn derbyn eu gwobr. 

3 Eithr pan wnelych di elusen, nà 
wyped dy la/w aswy pa beth a wna 
dy law ddehau ; 

4 Fel y byddo dy elusen yn y dir- 
gel : a'th Dad yr hwn a wêl yn y 
dirgel, efe a dâl i ti yn yr andwg. 

6 f A phatt weddîech, na fydd fel 
y rhagrîthwyr: canys hwy a gsurant 
weddîo yn sefyU yn y synagogau, 
ac y'nghonglau yr heolydd, fel jrr 
ymddangosont i ddynion. Ynẃ 
meddaf i chwi, Y maent yn derbyn 
eu gwobr. 

6 Ond tydi, pan weddîech, dos 
rth ystafeU ; ac wedi cau dy ddrws, 
gwedd'ía ar dy Dad yr hwn sydd yn 
y dirgel ; a'th Dad yr hwn a wêl yn 
y dirgel, a dâl i ti yn yr amlwg. 

7 A phan weddîoch, na fyddwch 
siaradus, fel y cenhedloedd : canys 
y maent hwy yn tybied y cânt eu 
gwrandaw am eu haml eiriau. 

8 Na fyddwch gan hynny debyg 
iddynt hwy: canys gŵyr eich TÍwl 
pa bethau sydd amoch eu heisieu, 
cyn gofyn o nonoch ganddo. 

9 Atiì hynny gweddîwch chwi fel 
hyn: Em Tad, yr hwn wyt yn y 
nefoedd, Sancteiddier dy enw. 

10 Deled dy deymas. Gwneler 
dy ewyÜys, megis yn y nef, /dly ar 
y ddaear hefyd. 

11 Dyro i ni heddyw ein bara 
beunyddiol. 

12 A maddeu i ni ein dyledion, fel 
y maddeuwn ninnau i'n dyledwyr. 

13 Ac nac arwain ni i brofedìgaeth ; 
eithr gwared ni rhag drwg. Canys 
eiddot ti y w y deymas, a'r nerth, a'r 
gogonian^ yn oes oesoedd Amen. 

14 Oblegid os maddeuwch i ddyn- 
ion eu camweddau, eich Tad nefol 
a faddeu hefyd i chwithau : 

15 Eithr oni feiddeuwch i ddynion 
eu camweddau, ni faddeu eich Tad 
eich camweddau chwithau. 
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16 f Hefyd, pan ymprydioch, na 
fyddwch fel y rhagrithwyr, yn wyn- 
ebŵist: canys anflùrfio eu hwyn- 
ebau y maent, fel yr ymddangosont 
i ddynion eu bod yn ymprydio. Yn 
wir meddaf i chwi, Y maent yn 
derbyn eu gwobr. 

17 Eithr pan ymprydiecli dî, en- 
neinia dy ben, a golch dy wyneb ; 

18 Fel nad ymddangosech i ddyn- 
ion dy fod yn ymprydio, ond fth 
Dad yr hwn sydd yn y dirgel : a^th 
Dad yr hwn sydd yn gwded yn y 
dirgei, a dâl i ti yn yr amlwg. 

19 1í Na thrysorwch i chwî dirsor- 
au ar y ddaear, lle y mae gwyfyn a 
rhwd yü llygru, a Ue y mae lladron 
yn cloddio trwodd ac yn lladratta ; 

20 Eithr trysorwch i chwi drys- 
orau yn y nef, Ue nid oes na gwyfyn 
na rhwd yn Uygru, a Ue nis cloddia 
Uadron trwodd ac nis Uadrattânt. 

21 Oanys Ue y mae eich trysor, 
yno y bydd eich calon hefyd. 

22 Canwyll y corph yw y Uygad : 
am hynny o bydd dy lygad yn syml, 
dy hoU gorph fydd yn oleu* 

23 Eithr os bydd dy lygad yn 
ddrwg, dy hoU gorph fydd yn dy- 
wyU. Am hynny os bydd y goleuni 
sjdd ynot yn dywyUwch, pafaint 
/ydd y ty wyUwch I 

24 f Ni ddichon neb wasanaethu 
dau arglwydd ; canys naUl ai efe a 
gasâ y naiU, ac a gâr y UaU ; ai efe 
a ymlŷn wrth y naiU, ac a esgeulusa 
y UaU. Ni eUwch wasanaethu Duw 
a mammon. 

25 Am hynny meddaf i chwi, Na 
ofelwch am eich bywyd, pa beth a 
fwyttâoch, neu pa bìeth a yfoch ; neu 
am eich corph, pa beth a wisgoch. 
Onid yw y bywyd yn fwy na'r bwyd, 
a'r corph ynfwy na'r diUad ? 

26 Edrychwch ar adar y nefoedd: 
oblegid nid ydynt yn hau, nac yn 
medi, nac yn cywain i ysguboriau ; 
ac y mae eich Tad neiol yn eu 
porthì hwy. Onid ydych chwi yn 
rhagori Uawer amynt hwy ? 

27 A phwy o honoch gan ofalu, a 
ddichon chwanegu un cufydd at ei 
famtioU ? 

28 A phaham yr ydych chwi yn 
go&lu am ddìllad ? Ÿstyriwch lih y 



maes, pafoddy maent yn tyfo; nid 
y dynt nac yn Uafurio nac yn nyddu : 

29 Eithr yr wyf yn dywedyd i 
chwi, na wisgwyd Solomon yn ei 
hoU ogoniant fel un o'r rhai hyn. 

30 Am hynny os diUada Duw feUy 
lysieuyn y maes, yr hwn sydd hedd- 
yw, ac y îors a fwrir i'r fiwm, oni 
ddülaaa efe chwi yn hytrach o 
lawer, chwi o ychydig flÿdd ? 

31 Am hynny na ofelwch, gan 
ddywedyd, Beth a fwyttâwn ? neu, 
Beth a y^m ? neu, A pha beth yr 
ymddiUadwn ? 

32 (Cànys yr hoU bethau hyn y 
mae y Cenhedloedd yn eu ceisio ;) 
oblegid gŵyr eich Tad nefol fod ar- 
noch eisieu yr hoU bethau hyn. 

33 Eithr yn gyntaf ceisiwch deym- 
as Dduw, al gjrfiawnder ef, a'r hoU 
bethau hyn a roddìr i chwi yn 
ychwaneg. 

34 Na ofelwch gan hynny dros 
drannoeth: canys trannoeth.a ofala 
am ei bethau ei hun. Digon ì'r 
diwmod ei ddrwg ei hun. 

PENNOD VII. 

1 Orid yn gorpfien ei hregetìi air y mynyâd; yn 
gwahardd òom eẁud^ 6 a bwrw pèûiau aanctatdd 
i gwn : 7 yn awnog i íoecídîo^ 13 i fyned i mewn 
trtffy y pmih cyfyng, 15 • ymgadw rhag gant- 
brophwydi; 21 na byddom vfrandawyr yn tmig, 
<md gwneuihurwyr y gavr, 24 a ehyffdyb i dai 
wedi eu hadeiladu ar y graig, 26 ac md ar y 
tywod, 

NA femwch, fel na'ch bamer : 
2 Canys â pha fam y bamoch, 
y'ch bemir ; ac â pha fesur y mes- 
uroch, yr adfesurìr i chwithau. 

3 A phaham yr wyt yn edrych 
ar y brycheuyn sydd yn Uygad dy 
frawd, ac nad ydwyt yn ystyried y 
trawst sydd yn dy lygad dy hun ? 

4 Neu pa fodd y dy wedi wrth dy 
frawd, Gâd i mi fwrw allan y brych- 
euyn o'th lygad ; ac wele drawst yn 
dy lygad dy hun ? 

5 O ragrithiwr, bwrw aUan yn 
gyntaf y trawst o'th lygad djr hun ; 
ac yna y gweli yn eglur rwrw y 
brycheuyn aUan o lygsä dy frawd. 

6 lí Na roddwch y peth 8ydd 
sanctaidd i'r cwn, ac na theflwch 
eich gemmau o flaen y moch; rhag 
iddynt eu sathra dan eu traed, a 
throi a'ch rhwygo chwi. 

7 1í Gofynwch, a rhoddir i chwi ; 
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ceisîwch, a chwî a gewch ; curwch, 
ac fe agorir i chwì : 

8 Ganys pob un sydd yn gofyn, 
sydd yn derbyn ; aV neb sydd yn 
ceisio, sydd yn cael; ac iY hwn 
sydd yn curo, yr agorir. 

9 Neu a oes un dyn o honoch, jr 
hwn 08 gofyn ei fab iddo fara^ a 
rydd iddo garreg ? 

10 Ac os go^ efe bysgodyn, a 
ddyry efe sarph iddo ? 

11 Os chwychwi gan hynny, a 
chwi yn ddrwg, a fedrwch roddi 
rhoddion da i'ch plant, pa faint 
mwy y rhydd eich Tad yr hẁn sydd 
yn y nefoedd bethau da Tr rhai a 
ofynantiddo? 

12 Am hynny pa bethau bynnag 
oll a ewyllysioch eu gwneuthur o 
ddynion i chwi, felly gwnewch chwi- 
tìiau iddynt hwy : canys hyn yw y 
gyfraith a'r prophwydi. 

13 ir Ewch i mewn trwy y porth 
eyfyng: canys ehang yw y porth, a 
liydan yw y flfordd, sydd yn arwain 
i ddistryw ; a llawer yw y rhai sydd 
yn myned i mewn trwyddi : 

' 14 Oblegid cyfyng yw y porth, a 
chul yw y flFordd, sydd yn arwain 
fr bywyd; ac ychydig yw y rhai 
sydd yn ei chael hi. 

15 1 Ymogelwch rhag gau-bro- 
phwydi, y rhai a ddeuant attoch yng 
ngwisgoedd defaid, ond oddi mewn 
bleid(£aid rheibus ydynt hwy. 

16 Wrth eu flfrwythau yr adnáb- 
yddwch hwynt. A gasgl rhai rawn- 
win oddi ar ddrain, neu flägys oddi 
ar ysgall ? 

17 Felly pob pren da sydd yn 
dwyn flfrwythau da; ond y pren 
drwg sydd yn dwyn flfrwy thau drwg. 

18 Ni d(fichon pren da ddwyn 
flfrwythau drwg, na phren drwg 
ddwyn flfrwythau da. 

19 Pob pren heb ddwyn flft^th da, 
a dorrir i lawr, ac a deflir yn tân. 

20 O herwydd paham, wrth eu 
flSrwythau yr adnabyddwch hwynt. 

21 f Nid pob un aY sydd yn dy- 
wedyd wrthyf, Arglwydd, Arglwy dd, 
a ddaw i mewn i deymas nefoedd ; 
ond yr hwn sydd yn gwneuthur 
ewyllys fy Nhad yr hwn sydd yn y 
nefoedd. 



22 liawer a ddywedant wrthyf 
yn y dydd hwnnw, Arglwydd, Ar- 
glwydd, oni phrophwydasom yn 
dy enw di? ac oni fwriasom allan 
gythreuliaid yn dy enw di ? ac onî 
wnaethom wyrthiau lawer yn dy 
enw di? 

23 Ac yna jc addefaf wrthynt, Nis > 
adnabûm chwi erioed: ewch ym- 
aith oddi wrthyf, chwi weithredwyr 
anwiredd. 

24 f Gan hynny pwy bynnag sydd 
yn gwrandaw fy ngeíriau hyn, ac 
yn eu gwneuthur, mi al cyffelybaf 
ef i wr doeth, yr hwn a adeiladodd 
ei dỳ ar y graig : 

25 AY gwlaw a ddîsgynödd, a'r 
llifeiriaint a ddaethant, a'r gwynt- 
oedd a chwy thasant, ac a ruthrasant 
ar y tỳ hwnnw; ac ni syrthîodd: 
oblegid sylfaenesid ef ar y grai^. 

26 A phob un a'r sydd yn gwran- 
daw fy ngeiriau hjna, ac heb eu 
gwneuthur, a gyflFelybir i wr flFol, 
yr hwn a adeüadodd ei dŷ ar y 
ty wod : 

27 AY gwlaw a ddisgynodd, a'r Ilif- 
ddyfroedd a ddaethant^ a'r gwynt- 
oedd a chwythasant, ac a gurasant 
ar y tỳ hwnnw ; ac efe a syrthiodd, 
a'i gwymp a fu fawr. 

28 A bu, wedi i'r lesu orphen y 
geiriau hyn, y torfeydd a synnasant 
wrth ei ddysgeidiaeth ef : 

29 Canys yr oedd efe yn eu dysgu 
hwynt fel un ag awdurdod ganddo, 
ac nid fel yr ysgrifenyddion. 

PENNOD VIII. 

2 Orist yn glanhâu y gwaha'nrglìjoyfus; 6 yn iach- 
âu gwas y camimad, 14 a mam gwraig Pẅr^ 
16 a Uawer o rai clŵyfiLS eraül : 19 yn dangos 
pa fodd y mae ei ddüyn ef: 23 yn gostegu y 
dymmestl ar y môr: 28 yn gyrru cythfíreulŵÂd 
clüan ddau gythreulig; Zl ac yn caaẁjdu idd- 
ynt fyned €r mach, 

A C wedi ei ddyfod ef i waered 
xjL o'r mynydd, torfeydd lawer 
al canlynasant ef. 

2 Ac wele, un gwahan-gl^fiis a 
ddaeth, ac a'i haddolodd ef, gan 
ddywedyd, Arglwydd, os mynni, ti 
a elli fy nglanhâu i. 

3 A'r lesu a estynodd ei law, ac a 
gyflfyrddodd âg ef, gan ddywedyd, 
Mynnaf, glanhâer di. Ac yn y flftn 

I ei wahan-glwyf ef a lanhâwyd. 
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na ddywedych wrth neb ; eithrdos, 
dangos dy hun i'r offeiríad, ac 
offiTmma y rhodd a orchymynodd 
MoseSý er tystìolaeth îddynt. 

5 ir Ac wedi dyfod yr lesu î mewn 
i Capemaum, daeth atto ganwrìad, 
gan ddeisyfu amo, 

6 A dywedyd, Arglwydd, y mae fy 
ngwaa yn gorwedd gartref yn glaf 
o'r parlys, ac mewn poen ddirfawr. 

7 A'r lesu a ddywedodd wrtho, 
Mi a ddeuaf, ac al hiachàf ef. 

8 A'r canwriad a attebodd ac a 
ddywedodd, Arglwydd, nid ydwyf 
fi deilwng i ddyfod o honot dan fy 
nghronglwyd: eithr yn unig'dywed 
j gair, a'm gwas a iachêir. 

9 Canys dyn ydwyf finnau dan 
awdurdod, a chennyf filwyr danaf : 
a dywedaf wrth hwn, Cerdda, ac efe 
a â ; ac wrth arall, Tyred, ac efe a 
ddaw; ac wrth fy ngwas, Gwna 
hyn, ac efe a!i gwna. 

10 A'r lesu pan glybu, a ryfedd- 
odd, ac a ddvwedodd ẃth y rhai 
oedd yn canfyn, Yn wir meddaf i 
chwi, M chefais gymmaint flfydd, 
na ddo yn yr Israel. 

11 Ac yr vdwyf yn dywedyd i 
chwi, y daw llawer o'r dwyrain a'r 
gorllewin, ac a eisteddant gyd âg 
Abraham ac Isaac a Jacob yn 
nheymas nefoedd ; 

12 Ond plant y deymas a deflir iV 
tywyllwch eithaf : yno y bydd wyl- 
ofain a rhingcian (íannedd* 

13 A dywedodd yr lesu wrth y 
canwriad, Dos ymaith ; ac megis y 
credaist, bydded i tí. Al was a 
iachâwyd yn yr awr honno. 

14 1 A phan ddaeth yr lesu i dŷ 
Petr, efe a welodd ei chwegr ef yn 
gorwedd, ac yij glaf o'r cryd. 

15 Ac efe a gyflfyrddodd âl Haw 
hi; a'r cryd a'i gacUtwodd hi: a hi a 
gododd, ac a wasanaethodd amynt. 

16 ir Ac wedi ei hwyrhâu hi, hwy 
a ddygasant atto lawer o rai cy- 
threulig : ac efe a fwriodd allan yr 
ysprydion â'i air, ac a iachaodd yr 
holl ^eifion ; 

17 Fel y cjrflawnid yr hyn a ddy- 
wedasid trwy Esaias y prophwyd, 
gan ddywedyd, Efe a gymmerodd 



ydau. 

18 ir A'r lesu, pan welodd dorfeydd 
lawer ol amgylch, a orchymynodd 
fyned drosoda i'r làn aralL 

19 A rhyw ysgrifenydd a ddaeth, ac 
a ddywedodd wrtho, Athraw, mi a'th 
ganlynaf i ba le bynnag yr elych. 

20 A'r lesu a ddywedodd wrtho, 
Y mae flauau gan y Uwynogod, a 
chan ehediaid y nefoeda nythod; 
ond gan Fab y dyn nid oes le i 
roddi ei ben i lawr. 

21 Ac un arall o'i ddisgyblion a ddy- 
wedodd wrtho, Arglwydd, gâd i mi 
yn gyntaf fyned a chladdu fy nhad. 

22 A'r lesu a ddywedodd wrtho, 
Canlyn fi ; a gâd i'r meirw gladdu 
eu meirw. 

23 1í Ac wedi iddo fyned i'r Uong, 
ei ddisgybUon a'i canlynasant ef. 

24 Ac wele, bu cymiwd mawr yn y 
môr, hyd oni chuddiwyd y Uong gan 
y tonnau : eithr efe oedd yn cysgu. 

25 Al ddisgybUon a ddaethanta^fo, 
ac al deffiroasant, gan ddywedyd, 
ArglwyddjCadwni: darfuamdanom» 

26 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Paham yr ydych yn ofhus, O cnwi 
o ychydig flfydd? Yna y cododd efe, 
ac y ceryddodd y gwyntoedd a'r 
môr ; a bu dawelwch mawr. 

27 A'r dynion a ryfeddasant, gan 
ddywedyd, Pa ryw un yw hwn, gan 
foa y gwyntoedd hefyd a'r môr yn 
ufiiadhâu iddo ! 

28 f Ac wedi ei ddyfod ef fr làn 
arall, i wlad y Gergesîaid, dau 
ddieflig a gyfarfuant âg ef, y rhai a 
ddeuent o'r beddau, yn drá flymig, 
fel na aUai neb fyned y ffordd honno. 

29 Ac wele, hwy a lefasant, gan 
ddywedyd, lesu, Fab Duw, beth 
sydd i ni a wnelom â thi? a ddaeth- 
ost tí ymá i'n poeni ni cyn yr amser? 

30 Ac yr oedd ym mheU oddi wrth- 
ynt genfaint o foch lawer, yn pori. 

31 A'r cythreuliaid a ddeisyfasant 
amo, gan ddywedyd, Os bwri ni 
aUan, caniattâ i ni fyned ymaith i'r 
genfaint foch. 

32 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Ewch. A hwy wedi myned aUan, a 
aethant i'r genfaint foch : ac wele, 
yr hoU gemaint foch a rathrodd 
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dros y dibyn î'r môr, ac a faant 
feírw yn y dyfroedd. 

33 A'r meichiaid a ffoisant : ac 
wedi eu dyfod hwy i'r ddinas, hwy 
a fynegasant bob peth ; a pha beth 
a ddai^asai i'r rhai dieflig. 

34 Ac wele, yr hoU ddinas a ddaeth 
allan i gyfarfod â'r lesu : a phan ei 
gwelsant, attolygasant iddo ymad- 
ael o'u cyfBniau bwynt 

PENNOD IX. 

2 Crist yn iachdu vm, claf oV parlps, 9 ÿn galw 
Matíhew oV doUfa^ 10 yn hwytta gyd á pUìáM- 
canod a phechadwriaid, 14 yn amddiffyn ei 
ddisgyUion am nad ymprydient, 20 yn iachâu 
y diferlif gioaedy 23 yn cyfodi merch Jairus o 
farw, 27 yn rhoddi eu góbDg i ddau ddyn daüt 
32 yn iachdu mwdan cythreìdigt dQ ac yn tos- 
turio wrüi y dyrfa, 

A C efe a aeth i mewn i'r llong, 
Jl\. ac a aeth trosodd, ac a ddaeth 
i V ddinas ei hun. 

2 Ac wele, hwy a ddygasant átto 
wr claf o'r parlys, yn gorwedd 
mewngwely: a'r lesu jm gweled eu 
flfydd hwy, a ddjwedodd wrth y claf 
o'r parlys, Ha fab, cymmer gysur ; 
maddeuwyd i ti dy bechodau. 

3 Ac wele, rhai o'r ysgrifenyddion 
a ddywedasant ynddynt eu hunain, 
Y mae hwn yn cablu. 

4 A phan welodd yr lesu eu medd- 
yUau, efe a ddywedodd, Paham y 
meddyUwch ddrwg yn eich calon- 
nau? 

5 Canys pa un hawsaf ai dywedyd, 
Maddeuwyd i ti dy bechodau; ai 
dywedyd, Cyfod, a rhodia ? 

6 Eithr fel y gwypoch fod awdur- 
dod gan Fab y dyn ar y ddaear î 
faddeu pecho<£tu, (yna y dywedodd 
efe wrth y claf o'r parlys,; Cyfod, 
cymmer dy wely i fynu, a dos i*th dŷ. 

7 Ac efe a gyfododd, ac a aeth 
ymaith iV dỳ ei hun. 

8 A'r torfeydd pan welsant, rhyf- 
eddu a wnaethant, a gogoneddu 
Duw, yr hwn a roisai gyfryw awd- 
urdod i ddynion. 

9 ir Acfelyroeddyrlesujmmyned 
oddi yno, efe a ganfu wr yn eistedd 
wrth y doUfa, a elwid Matthew, ac a 
ddy wedodd wrtho, Canljm fi. Acefe 
a gyfododd, ac a*i cànlynodd ef. 

10 ir A bu, ac efe yn eist>edd i 
fwytta yn y tŷ, wele hefyd, pubhc- 
anod lawer a phechaduriaid a 
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ddaethant ac a eisteddasant gyd â^r 
lesu a'i ddisgyblion. 

11 A phan welodd y Pharîseaid, 
hwy a ddywedasant wrth ei ddis- 
gybUon ef, Paham y bwytty eich 
Athraw chwi gyd â'r publicanod 
aV pechaduriaid ? 

12 A phan glybu yr lesu, efe a 
ddywedodd wrthynt, Nid rhaid Tr 
rhai iach wrth feddyg, ond i'r rhaí 
cleifion. 

13 Ond ewch, a dysgwch pa beth 
yw hynj Trugaredd yr ydwyf yn ei 
ewyllysio, ac nid aberth : canys ni 
ddeuthum i alw rhai cyfiawn, ond 
pechaduriaid, i edifeirwch. 

14 1 Yna y daeth disgyblion loan 
atto, gan ddywedy d, Paham yr ydym 
ni a'r Phariseaid yn ymprydio yn 
fynych, ond dy dmsgyblion di nid 
ydynt yn ymprydio ? 

15 A'r lesu a ddywedodd wrthynt, 
A all plant yr ystafell brîodas alaru 
tra fo y prîod-fab gyd â hwynt? 
ond y dyddiau a ddaw, pan ddyger 
y prîod-fab oddi amyni^ ac yna yr 
ympn^diant. 

16 Èefydy v^ ddyd neb lain o freth- 
yn newydd athen ddilledyn : canys y 
cyflawniad a dỳn oddi wrth y dilled- 
yn, a'r rhwyg a wneir yn waeth. 

17 Ac ni ddodant win newydd 
mewn costrelau hen : os amgen, y 
costrelau a dyrr, a'r gwin a red allan, 
a'r costrelau a golfîr: eithr gwiu 
newydd a ddodant mewn costrelau 
newy ddion, ?LGfdly y cedwir y ddaiu 

18 ir Tra yr oedd efe yn dywedyd 
hyn wrthynt, wele, daeth rhyw ben- 
naeth, ac al haddolodd ef, gan ddy- 
wedyd, Bu farw fy merch yr awr 
hon : eithr tyred, a gosod dy law 
ami, a byw fydd hi. 

19 A'r lesu a gyfododd, ac a'i can- 
lynodd ef, a'i daÌsgyblioA. 

20 ir (Ac wele, gwraig y buasai 
gwaedlif ami ddeuddeng mljmedd, 
a ddaeth o'r tu ceíh iddo, ac a gyff- 
yrddodd âg ymyl ei wisg ef : 

21 Canys hi a ddywedasai ynddî 
ei hun, Os câf yn unig gyffOTdd â'i 
wisg eÍF, iach fyddaf. 

22 Yna yr lesu a drodd ; a phan 
ei gwelodd hi, efe a ddy wedodc^ Ha 
ferch, bydd gysurus ; dy flÿdd a'th 
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iachaodd. A'r wmg a iachâwyd o'r 
awr hoimo.) 

23 A phan ddaelh yr lesu i dŷ y 
pennaeth, a gweled y cerddorion a'r 
dyrfa yn terfysgn, 

24 läe a ddywedodd wrthynt, Cîl- 
îwch ; canys ni bn farw y Uangces, 
ond cysgu y mae hi, A hwy al 
gwatwarafiant ef. 

25 Ac wedi bwrw y dyrfa allan, efe 
a aeth i mewn, ac a ymaflodd yn ei 
llaw hi ; a'r llangces a gyfododd. 

26 A'r gair o hyn a aeth dros yr 
hoU wlad honno. 

27 ir A phan oedd yr lesu yn myn- 
ed oddi yno, dau ddeillion al can- 
Iynasant ef, gan le&in a dywedyd, 
Mab Dafydd, trugarhà wrthym. 

28 Ac wedi iddo ddyfod i'r tỳ, y 
deillion a ddaethant atto : a'r lesu a 
ddywedodd wrthynt, A ydych chwi 
yn credu y gallaf fi wneuthur hyn ? 
Hwy a ddywedasant wrtho, Ydym, 
Ai^glwydd. 

29 Yna y cyflyrddodd efe â'u Uyg- 
aid hwy, gan ddy wedyd, Yn ol eich 
flfydd bydded i chwi. 

30 A'tt Uygaid a agorwyd : a'r lesu 
a orchymynodd iddynt trwy fygwth, 
gan ddywedyd, Gwelwch nas gwypo 
neb. 

31 Ond wedi ìddynt ymadaw, hwy 
al clodforasant ef trwy yr hoU wlad 
honno. 

32 lí Ac a hwy yn myned aUan, 
wele, rhai a ddygasant atto ddyn 
mud, cythreuUg. 

33 Ac wedi bwrw y cythraul aU- 
an, Uefarodd y mudan : a'r torfeydd 
a ryfeddasant, gan ddywedyd, Ni 
welwyd y cyffelyb erioed yn Israel. 

34 Ond y Phariseaid a ddywed- 
asant, Tr^ bennaeth y cythreul- 
iaid y mae efe yn bwrw allan gy- 
threuliaid. 

35 A'r lesu a aeth o amgylch yr 
hoU ddinasoedd a'r trefydd, gan 
ddysgu yn eu synagogau hwynt, a 
chan bregethu efengyl y deymas, a 
iachâu pob clefyd a phob afiechyd 
ym mhhth y bobl. 

36 lí A phan welodd efe y torf- 
eydd, efe a dosturiodd wrthynt am 
eu ì^ wedi blìno, a'u g^garu, 
feldefeidhebganddyutfugaiL 



37 Yna y dywedodd efe wrth ei 
ddisgybUon, Y cynhauaf yn ddîau 
sydd fawr, ond y gweithwyr yn an- 
aml: 

38 Am hynny attolygwch i Ar- 
glwydd y cynhaua^ anfon gweith-r 
wyr iV gynhauaf. 

PENNOD X. 

1 OHd yn anfpn ei ddewìdeff aposM, gan roddi 
gaUuiddyniiítneiüìmrrh^eddodím: 5ynrkoddi 
gorchymyn iddyni^ clc yn eu dysgu^ l^cuiyneu 
cymro yn eròyn erlidia% 40 ac yn addaw ben- 
dUk »> rhai a'tt deiòynio hwynt 

AC wedi galw ei ddeuddeg dis- 
gybl atto, efe a roddes iddynt 
awdurdod yn erhyn ysprydìon aflán, 
iV bwrw hwynt aUan, ac i iachâu 
pob clefyd a phob afiechyd. 

2 Ac enwau y deuddeg apostoUon 
pyrhaihyn: Y cyntaf, Simon, yr 
hwn a elwir Petr, ac Andreas ei 
frawd ; lago nuib Zebedëus, ac loan 
ei fipawd ; 

3 PhyUp, a Bartholomëus ; Tho- 
mas, a Matthew y pubUcan; lago 
mab Alphëus, a iJebbëus, yr hwn a 
gyfenwid Thadëus ; 

4 Simon y Canaanead, a Judas 
Iscariot, yr hwn hefyd al bradych- 
odd e£ 

5 Y deuddeg hyn a anfonodd yr 
lesu, ac a orchymynodd iddynt, gan 
ddywedyd, Nac ewch i ffordd y 
Cenhedloedd, ac i ddinas y Samar- 
iaid nac ewch i mewn : 

6 Eithr ewch yn hytrach at gyfr- 
goUedig ddefaid tŷ IsraeL 

7 Ac wrth fyned, pregethwch, gan 
ddywedyd, Fod teymas nefoedd yi^ 
nesâu. 

8 lachêwch y cleifion, glanhêwch 
y rhai gwahan-glwyfus, cyfodwch y 
meirw, bwriwch aUan gythreuUaid : 
derbyniasoch yn rhad, rhoddwch yn 
rhad. 

9 Na feddwch aur, nac arìan, nac 
efydd i'ch pyrsau ; 

10 Nac ysgrepan i'r daith, na dwy 
bais, nac esgidiau, na ffon : canys 
teUwng i'r gweithiwr ei fwyd. 

11 Ac i ba ddinas bynnag neu 
dref yr eloch, ymofynwch pwy sydd 
deilwng ynddi ; ac yno trigwch hyd 
onid eloch ymaith. 

12 A phan ddeloch i dŷ, cyferch- 
wch weU iddo. 
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13 Ac 08 bydd y tŷ yn deflwng, 
deued eich tangnefedd amo : ac oni 
bydd yn deüwnff, dychweled eich 
tangnefedd attoch. 

14 A phwy bynnag nî'ch derbynio 
chwi^ ac ni wrandawo eich geiriau, 
pan ymadawoch o'r tŷ hwnnw, neu 
o'r ddinas honno, ysgydwch y Uwch 
oddi wrth eich traed, 

15 Yn wir meddaf î chwî, Bs- 
mwythach fydd i dir y Sodomiaid 
aV Gomorriaid yn nydd y fam, nag 
fr ddinas honno. 

16 f Wele, yr ydwyf fi yn eîch 
danfon fel demd y'nghanol bleidd- 
iaid ; byddwch chwitìiau gall fel y 
seirph, a diniwed fel y colommenoo. 

17 Eithr ymogelwch rhag d^on ; 
canys hwy a'ch rhoddant chwi i fynu 
i'r çynghorau, ac a'ch flfrewyllant 
chwî yn eu synagogau. 

18 A chwi a ddygir at Iywîawdwyr 
a brenhinoedd o'm hachos i, er tyst- 
iolaeth iddynt hwy ac i'r Cenhedl- 
oedd. 

19 Eithr pan y'ch rhoddant chwî 
î fynu, na ofelwch pa fodd neu pa 
beth a lefaroch : canys rhoddir i 
chwi yn yr awr honno pa beth a 
lefaroch. 

20 Canys nid chwychwi yw y rhai 
sydd yn llefara, ond Yspryd eich 
Tad yr hwn sydd yn Ilefara ynoch. 

21 A brawd a rydd frawd i fynu i 
farwolaeth, a thad ei blentyn: a 
phlant a godant í fynu yn erbyn 
m rhîeni, ac a barant eu marwol- 
aeth hwynt. 

22 A chas fyddwch gan bawb er 
mwynfyenwi: ond^hwnabar- 
haohyd y diwedd, efe fydd cadwedig. 

23 A phan y^ch erlidiant yn y ddin- 
as hon, ffowch i un arall : canys yn 
wir y dywedaf wrtbych, Na orphen- 
wch ddinasoedd Israeí, nes dyfod 
Mab y dyn. 

24 Nid yw y disgybl yn uwch na'í 
athraw, na'r gwas yn uwch na'i ar- 
glwydd. 

25 Digon fr dîsgybl fod fel ei 
athraw, a'r gwas fel ei arglwydd. 
Os galwasant berchen y tŷ yn Beel- 
zebub, pa faint mwy ei dylwyth ef ? 

26 Am hynny nac oftiwch hwynt : 
oblegid nid oes dim cuddiedig, a'r 



nas datguddir; na dirgel, a'r nas 
gwybyddir. 
2? Yr hyn yr ydwyf yn ei ddywed- 
yd wrthych chwi yn j^ tywyUwch, 
dywedwch yn y goleuni : a'r hyn a 
glywch yn y glust, pregethwch ar 
bennau y tai. 

28 Ac nac ofhwch rhag y riiai a 
laddant y corph, ac nid âlant ladd 
yr enaid ; eithr yn hytrach ofawch 
yr hwn a ddichon ddistrywio enaid 
a chorph yn uffern. 

29 Oni werthir dau aderyn y tô er 
ffyrling? ac ni syrth un o honynt ar 
y ddaear heb eich Tad chwi. 

30 Ac y mae, îe, hoU waUt eich 
pen wedi eu cyírit 

31 Nac ofhwch gan hynny : chwi 
a delwch fwy na Uawer o adar y tô. 

32 Pwy bynnag gan hynny a'm 
cyffeso i y'ngŵydd dynion, minnau 
a'i cyffesaf yntau y'ngŵydd fy Nhad 
yr hwn sydd yn y nefoedd : 

33 A phwy bynnag a'm gwado i 
y'ngŵydd dynion, minnau a'i gwadaf 
yntau y'ngŵydd fy Nhad yr hwn 
sydd yn y nefoedd. 

34 Na thybygwch fy nyfod i ddan- 
fon tangnefedd ar y ddaear: ni 
ddeuthum ì ddanfon tangnefedd, 
ond cleddyf. 

35 Canys mi a ddeuthum i osod 
dyn i ymrafaeUo yn erbyn ei dad, 
a'r ferch yn erbyn eì mam, a'r waudd 
yn erbyn ei chwegr; 

36 A gelynion dyn fydd tylwyth 
ei dŷ ei hun. 

37 Yr hwn sydd yn cara tad neu 
fam yn fwy na myfifnid r^ deUwng 
o honof fi: a'r neb sydd yn cara 
mab neu ferch yn f wy na myfi, nid 
yw deüwng o honof fi. 

38 A'r hwn nid yW yn cymmeryd 
ei groes, ac yn canlyn ar fy ol i, nid • 
yw deUwng o honof fi. 

39 Y neb sydd yn cael ei einioes, 
al cyU : a'r neb a gollo ei einioes 
o'm plegid i, al caiff bi. 

40 1 Y neb sydd yn eich derbyn 
chwi, sydd yn fy nerbyn i ; a'r neb 
sydd yn fy nerbyn i, sydd yn derbyn 
yr hwn a'm danfonodd i. 

41 Y neb sydd yn derbyn pro- 
phwyd yn enw prophwyd, a dderbyn 
wobr prophwyd; a'r neb sydd ya 
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derbyn wíí oyfiawn vn enw un cyf- 
iawn, a dderbyn wobr tm cyfiawn. 

42 A phwy bynnag a n^do i'w 
yfed i un o'r rhai bychain hyn, 
pluolaid o ddwfr oer yn unig yn 
enw disgybl, yn wir meddaf i chwi, 
Ni chyll efe ei wobr. 

PENNOD XI. 

2 7(0an yn ai^cm ei ddüçyblion at Orist, 7 TytUcl- 
(Uih Orist am loan. ]8 Tyb y hobl am loan, a 
CMsL 20 Orid yn dannod OMúòUhgoinoch a 
cRedifeirwdi Choraem, BethêaidOt a Chajpematim : 
25 a áìjan fólMLnnu doethmeb ei Dad^ yn egluro yr 
efengyl t> rhai hychamf 28 yn gaiw atío y rhai 
sydd yn íemlo baich eupeẃodau» 

ABÖf pan orphenodd yr leBU 
orchymyn i'w ddeuddeg dis- 
gybl, efe a aeth oddi yno i ddysgu 
ac i bregethu yn eu dinasoedd nwy. 

2 A loan, pan glybu yn y carchar 
weìthredoedd Cnst, wedi danfon 
dau ol ddisgybUon, 

3 A ddy w^odd wrtho, Ai tydi yw 
yr hwn sydd vn dyfod, ai un araU yr 
ydym yn ei ddisgwyl ? 

4 A'r lesu a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthyntÿ Ewch, a mynegwch i 
loan y pethau a gly wch ac a wel- 
wch: 

ö Y mae y deillion yn gweled eil- 
waìthy a'r cloffion yn rhodio, a'r cleif- 
ion gwahanol wedi eu glanhàu, a'r 
byddariaid yn clywed ; y mae y 
meirw yn cyfodi, a'r tlodion yn cael 
pregethu yr efengyl iddynt. 

6 A dedwydd y w yr hwn ni rwystr- 
îr ynof fi. 

7 ir Ac a hwy yn myned ymaith, 
jr lesu a ddechreuodd ddywedyd 
wrth y bobloedd am loan, Pa beth 
yr aetìioch aUan i'r anialwch i edry ch 
am dano? ai corsen yn ysgwyd gan 
wynt? 

' 8 Eithr pa beth yr aethoch allan 
iV weled? ai dyn wedi ei wìsgo â 
dillad esmwyth ? wele, y rhai sydd 
yn gwisgo dülad esmwyth, mewn 
tai brenhinoedd y maent. 

9 Eithr pa beth yr aethoch allan 
f w weled ? ai prophwyd ? îe, medd- 
af i chwi, a mwy na phrophwyd : 

10 Canys hwn ydyw e/eomyr hwn 
yr ysgrifenwyd, Wele, yr ydwyf fi 
yn aiSbn fy nghennad o flaen dy 
wyneb, yr hwn a barottoa dy ffordd 
^'th flaea 



11 Yn wir meddaf i chwi, Ym 
mhlith plant gwragedd, ni chododd 
neb mwy nag loan Fedyddiwr : er 
hynny yr hwn sydd leiaf yn nheym^ 
as nefoedd, sydd fwy nag ef. 

12 Ac o ddyddìau loan Fedydd- 
iwr hyd yn awr, yr ydys yn treisio 
teyrnas nefoedd, a threiswyr sydd 
yn ei chipio hi 

13 Canys yr hoU brophwydî a'r 
gyfraith a brophwydasant hyd loan, 

14 Ac os ewyUysíwch ei dderbyn,^ 
efe y w Elîas, yr hwn oedd ar ddyfod. 

15 Y neb sydd ganddo glustiau i 
wrandaw, gwrandawed. 

16 1í Eithr ì ba beth y cyffelybaf fi 

Îgenhedlaeth hon ? Cyffelyb yw i 
lant yn eistedd yn y marchnad* 
oedd^ ac yn Uefain wrth eu cyfeiU* 
ion, 

17 Ac ;p dywedyd, Canasom bib- 
eU i chwì, ac ni ddawnsiasoch ; can^ 
asom alamad i chwi, ac ni chwyn- 
fanasoch. 

18 Canys daeth loan heb na bwytta 
nac yfed ; ac meddant^ Y mae cy- 
thraul ganddo. 

19 Daeth Mab y dyn yn bwytta ac 
yn yfed; ac mèddantÿ Wele ddyn 
glwth, ac yfwr gwin, cyfaiU pubUcan- 
od a phechaduriaid. A doethineb a 
gyfiawnhàwyd gan ei phlant ei hun. 

20 ir Yna y dechreuodd efe edUw 
i'r dinasoedd yn y rhai y gwnaeth- 
id y rhan fwyaf ol weithredoedd 
nerthol ef, am nad edifarhasent : 

21 Owae di, Chorazinl gwae dì, 
Bethsaida I canys pe gwnaethid yn 
Tyrus a Sidon y gweithredoedd 
nerthol a wnaethpwyd ynoch chwi, 
hwy a ediferhaseÄ y/telm mewii 
sachlîan a Uudw. 

22 Eithr meddaf i chwi, Esmwyth- 
ach fydd i Tyrus a Sidon yn nydd y 
fam, nag ì chwi. 

23 A thydi, Capemaum, yr hon a 
ddyrchafwyd hyd y nef, a dynnir 
i lawr hyd yn uffem : canys pe 
gwnaethid yn Sodom y gweithred- 
oedd nerthol a wnaethpwyd ynot 
tì, hi a fuasai yn aros hyd heddyw. 

24 Eithr yr ydwyf yn dywedyd i 
chwi, Y bydd esmwythach i dir 
SodomynnyddyfonCnagití. 

25 1í Yr amser hwnnw yr attebodd 
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yr lesu, ac y dywedodd, I tí yr ydwyf 
yn dîolch, O Dad, Arglwydd nef a 
daear, am i tì guddio y pethau hyn 
rhag y doethion a'r rhai deallus, a'u 
datguddio o honot i raì bychain : 

26 lë, O Dad ; canys felly y rhyng- 
odd bodd i tí. 

27 Pob peth a roddwyd i mî gan 
fy Nhad : ac nid edwyn neb y Mab 
ondyTad; ac nid edwyn neb y Tad 
ond y M ab, a'r hwii yr ewyllysio y 
Mab ei ddatguddio iddo. 

28 ir Deuwch attaf fi bawb a'r y 
ôydd yn flinderog ac yn llwythog, a 
mi a esmwythâf amoch. 

29 Cymmerwch fy iau amoch, a 
dysgwch gennyf; canys addfwyn 
ydwyf, a gostyngedig o galon: a 
chwi a gewch' orphwysdra i^ch en- 
eidiau : 

30 Canys fy îau syâd esmwyth, 
a'm baich sydd ysgafn. 

PENNOD XIL 

1 Crist yn ceryddu daUẁuò y Phariseaidy o ran 
• torri y Sabhath; 3 trwy ysgrythyrwa^ 10 tntyy 
refum, 13 a íhrwy ryfeddod; 22 yn iachdu y 
dyn cythreuliff, mtidf a daU, 31 iTi faddeidr 
byth çaUedd yn erbyn yr Yspryd Glên. 36 Y 
rhoddir cyfrCf am eîriau seffur, 38 Y mae yn 
ceryddu yr anffyddUmiaid a geisient arwydcl; 
49 ac yn dangos 'pay yw ei frawdy cCi chtiHier, 
cCi fam, 

YR amser hwnnw yr aeth yr lesu 
ar y dydd Sabbath trwy yr 
ŷd : ac yr oedd chwant bwyd ar ei 
ddisgyblion, a hwy a ddechreuasant 
dynnu tywys, a bwytta. 

2 A phan welodd y Phariseaid, 
hwy a ddywedasant wrtho, Wele, y 
mae dy ddisgyblion yn gwneuthur 
yr hyn nid yw rydd ei wneuthur ar 
y Sabbath. 

3 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Oni ddarllenasoch pa beth a wnaeth 
Dafydd, pan oedd chwant bwyd 
amo ef, a'r rhai oedd gyd âg ef ? ^ 

4 Pa fodd yr aeth efe i mewn i dŷ 
Dduw, ac y bwyttaodd y bara gosod, 
yr hwn nid oedd rydd iddo ei f wy tta, 
nac f r rhai oedd gyd âg ei^ ond yn 
unigrrofleiriaid? 

6 Neu oni ddarllenasoch yn y gyf- 
raìth, fod yr ofleiriaid ar y Sabbath- 
au yn y deml yn halogi y Sabbath, 
a'u bod yn ddigerydd ? 

6 Eithr yr ydwyf jm dywedyd i 
chwì, fod yma m mwy naY deml. 



7 Ond pe gwybasech beth yw 
hyUj Trugaredd a ewylIysiaÇ ac nid 
aberth, ni fitmasech chwi yn erbyn 
y rhai diniwed. 

8 Canys Arglwydd ar y Sabbath 
hefyd yw Mab y dyn. 

9 Ac wedì iddo ymadael oddi yno, 
efe a aeth i'w synagog hwynt. 

. 10 1 Ac wele, yr oedd dyn a chan- 
ddo law wedi gwywo. A hẃy a 
ofynasant iddo, gan ddywedyd, Ai 
rhydd iachâu ar y Sabbathau ? fel 
y gallent achwyn ama 

11 Ac efe a ddywedodd wrthyût, 
Pa ddyn o honoch fydd a chanddo 
un ddafad, ac o syrth honno mewn 
pwll ar y dydd Sabbath, nid ymeìfi 
ynddi, a'î chodi allan ? 

12 Pa faint gwell gan hynny ydyw 
dyn na dafad? Felly rhydd yw 
gwneuthur yn dda ar y Sabbathau. 

13 Yna y dywedodd efe wrth y 
dyn, Estyn dy law. Ac efe a'i hes- 
tynodd ; a ä/ a wnaed yn iach, fel 
yUalL 

14 1 Yna yr aeth y Phariseaid 
allan, ac a ymgynghorasant yn ei 
erbyn ef, pa foda y difethent ef. 

15 AV lesu gan ẁybod, a gfliodd 
oddi yno ; a thorfeydd lawer a'i can- 
lynasant ef, ac efe a'u hiachaodd 
hwynt oU ; 

16 Ac a orchymynodd iddynt, na 
wnaent ef yn gyhoedd : 

17 Fel y cyfiawnid yr hyn a ddy- 
wedasid trwy Esaias y prophwyd, 
gan ddywedyd, 

18 Wele fy ngwasanaethwr, yr hwji 
a ddewisais ; fy anwylyd, yn yr hwn 
y mae fy enaid yn foddlawn : gosod- 
af fy yspryd amo, ac efe a dnietha 
fam i'r Cenhedloedd. 

19 Nid ymryson efe, ac nì le&in ; 
ac ni chlyw neb ei lais ef yn yr 
heolydd. 

20 Corsen ysig nis tyrr, a Uin yn 
mygu nis diflfydd, hyd oni ddygo 
efe aUan fam i fuddugoUaeth. 

21 Ac yn ei enw ef y gobeithia y 
Cenhedloedd. 

22 1 Yna y dygpwyd atto un cy- 
threulig, dàll a mud: ac efe al 
hiachaodd el^ fel y Uefarodd ac y 
gwelodd y daíl a mud. 

23 AV hoU dorfeydd a synnasant^ 
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ac a ddywedafiant, Âi hwn yw mab 
Dafydd? 

24 Eithr pan glybu y Pharìseaidy 
hwy a ddywedasant, Nid yw hwn 
yn bwrw allan gythreuliaid, ond 
trwy Beelzebub pennaeth y cy- 
threuhaid. 

25 A'r lesu yn gwybod eu medd- 
yliau^ a ddywediäd wrthynt, Pob 
teymas wedi ymrannu yn ei herbyn 
ei hun, a anghyfanneddìr ; a phob 
dinas neu dŷ wedi ymrannu yn ei 
erbyn ei hun, ni eaif. 

26 Âfi os Satan a fvmir allan Sa- 
tan, efe a ymrannodd yn ei erbyn 
ei hun : pa wedd gan hynny y saif 
ei deymaâ ef ? 

27 Ac os trwy Beelzebub yr yd- 
wyf ' fi yn bwrw aUan gythreuliaid, 
trw bwy y maeeîch plant chwi yn 
m bwrw hwynt allan? am hynny 
y byddant hwy yn fiimwyr amoch 
chwi 

28 Eithr os ydwyf fi yn bwrw allan 
gythreuliaid trwy Yspryd Duw, yna 
y daeth teymas Dduw attoch. 

29 Neu, pa fodd y dichon neb fyn- 
ed i mewn i dŷ un cadam, a llwyr* 
yspeilio ei ddodreíh ef, oddi eithr 
iddo yn gyntaf rwymo y cadam? 
ac yna yr yspeilia efe ei dŷ ef. 

30 Y neb nid y w gyd â mi, sydd yn 
fy erbyn ; a^ neb nid yw yn casgli^ 
gyd â mi, sydd yn gwasgaru. 

31 lí Am hynny y dywedaf wrth- 
ych chwi, Pob pechod a chabledd a 
Lldeuìr i dd^on: ond cabledd 
yn erhyn yr Yspryd Glân ni fadd- 
euir i ddynion. 

32 A phwy bynnag a ddywedo air 
yn erbyn Mab y dyn, fe a faddeuir 
iddo : ond pwy bynnag a ddywedo 
yn erbyn yr Yspryd Glân, nis madd- 
euir iddo, nac yn ỳ byd hwn, nac 
yn y byd a ddaw. 

33 Naill ai gwnewch y pren yn 
dda, a1 flrwy th yn dda ; ai gwnewch 
y pren yn ddrwg, al flBrwyth yn 
ddrwg: canys y pren a adwaenir 
wrth ei ffrwyth. 

34 eppil gwiberod, pa wedd y 
gellwch lefara pethau da, a chwi 
yn ddrwg? canys o helaethrwydd 
y galon y Uefara y genau. 

35 Y dyn da, o drysor da y galon, 



a ddwg aUan bethau da: a'r dyn 
drwg, o'r trysor drwg, a ddwg allan 
bethau drwg. 

36 Eithr yr ydwyf yn dywedyd 
wrthych, Mai am bob gair segur a 
ddywedo dynion, y rhoddant hwy 
gyfnf yn nydd y fam. 

37 (iysW dy eiriau y'th gyf- 
iawnh^r, ac wrth dy eiriau y'th 
gondemnir. 

38 lí Yna yr attebodd rhai o'r 
yggrifenyddion a'r PharÌBeaid, gan 
ddywedyd, Athraw, ni a chwen- 
nychem weled arwydd gennyt. 

* 39 Ac efe a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, Cenhedlaeth ddrwg a 
godinebus sydd yn ceisio arwydd ; 
ac arwydd nîs rhoddir iddi, ond ar- 
wydd y prophwyd Jonas : 

40 Canys fel y bu Jonas dridiau 
a thah- nos ym mol y morfil, felly 
y bydd Mab y dyn dndiau a thaìr 
nos y'nghalon y ddaear. 

41 Gwŷr Ninefe a gyfodant yn y 
fam gyd â'r genhe<&aeth hon, ac 
a'i condemniant hi; am iddynt hwy 
edifarhâu wrth bregeth Jonas : ac 
wele fwy na Jonas yma. 

42 Brenhines y dehau a gyfyd yn 
y fam gyd â'r genhedlaeth hon, ac 
al condemnia hi ; am iddi hi ddy- 
fod o eithafoedd y ddaear i glyẁed 
doethineb Solomon: ac wele fwy 
na Solomon yma. 

43 A phan êl yr yspryd aflan allan 
o ddyn, efe a rodìa ar hyd Ileoedd 
sychion, gan geisio gorphwysdra, ac 
nid yw yn ei gael. 

44 Yna medd efe, Mi a ddychwelaf 
fm tỳ jo'r Ile y deuthum allan. Ac 
wedi y delo, y mae yn ei gad yn 
wag, wedi ei ysgubo a'i drwsio. 

45 Yna y mae efe yn myned, ac 
yn cymmeryd gyd âg ef ei hun saith 
yspryd eraUI gwaeth nag ef ei hun ; 
ac wedi iddynt fyned i mewn, hwy 
a gyfanneddant yno: ac y mae diw- 
edd y dyn hwnnw yn waeth nal 
ddechreuad. FeUy y bydd hefyd 
i'r genhedlaeth ddrwg hon. 

46 lí Tra yr ydoedd efe yn Uefara 
wrth y torfeydd, wele, ei fam a'i 
frodyr oedd yn sefyU aUan, yn ceis- 
io ymddiddan âg ef. 

47 A dy wedodd un wrtho, Wele^ 
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j mae dy fam di a'th frodyr yn sef- 
yll allany yn ceisio ymddiddan â thL 

48 Ác efe a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrth yr hwn a ddywedasai 
wrtho, Pwy yw fy mam i ? a phwy 
ywfymrodyrî? 

49 Ac efe a estynodd ei law tu ag 
at ei ddisgyblion, ac a ddywedod(L 
Wde fy nSm i, a'm brodyîf i : 

50 Canys pwy bynnag a wna 
ewyllys fy Nhad yr hwn sydd yn y 
nefoedd, efe yw fy mrawd î, a'm 
chwaer, a^m mam. 

PENNOD Xin. 

3 Dammeg yr hamor a^r had; 18 a'i dẅongHiad. 
24 Dammeg yr tSnm, 31 yr had iMoẅard, 33 y 
gurdoes, 44 y trysor cuddiedigt 45 y perl, 47 aV 
rhioyd. 53 Y modd y dirmygir Crist ga/n ei 
yẁidwyr e* htm. 

YDYDD hwnnw yr aeth yr lesu 
allan o'r tŷ, ac yr eisteddodd 
wrth là/n y môr. 

2 A thorfeydd lawer a ymgyn- 
nullasant atto ef, fel yr aeth efe i'r 
llong, ac yr eisteddodd: a'r holl 
dyrfa a safodd ar y làn. 

3 Ac efe a lefarodd wrthynt lawer 
o bethau trwy ddamhegion, gan 
ddywedyd, Wele, yr hauwr a aeth 
aUan i hau. 

4 Ac fel yr oedd efe yn hau, peth 
a syrthiodd ar ^w y ffordd ; a'r adar 
a ddaethant, ac al difasant. 

5 Peth arall a syrthiodd ar greig- 
leoedd, Ue ni chawsant fawr ddaear : 
ac yn y man yr eginasant, gan nad 
oedd iddynt ddyfhder daear : 

6 Ac wedi oodi yr haul, y poeth- 
asant ; ac am nad oedd ganddynt 
wreiddyn, hwy a wywasant 

7 A pheth arall a syrthiodd ym 
mhUth ydrain; a'r dram a godafr- 
ant, ac a'u tagasant hwy. 

8 PetharaUhefydasyrthioddmewn 
tír da, ac a ddygasant fl&wyth, peth 
ar ei ganfed, araU ar ei dri-ugeinfed, 
arall ar ei ddegfed ar hugain. 

9 Y neb sydd ganddo glustìau i 
wrandaw, gwrandawed. 

10 A daeth y disgybUon, ac a ddy- 
wedasant wrtho, Paham yr wyt ti yn 
Uefaru wrthynt trwy ddamhegion ? 

11 Ac efe a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt^ Am roddi i chwi 
wybod dirgeUon teymas nefoedd, 
ac m roddwyd iddynt hwy. 



12 Oblegìd pwy bynnag sydd gan- 
ddo, i hwnnw y rhodár, ac efe a 
gaiff helaethrvydd: eithr pwy byn- 
nag nid oes ganddo, oddi amo ef y 
dygir, îe, yr hyn sydd ganddo. 

13 Am hynny yr ydwyf yn Ue&ra 
wrthynt hwy ar ddamhegion: can-^ 
ys a hwy yn gweled, nid ydynt yn 
gweled; ac yn clywed, nid ydynt 
yn clywed, nac yn deaU. 

14 Ac ynddynt hwy y cyfiawnir 
prophwydoUaeth Esaias, yr hcNu 
sydd yn dywedyd, Gan glywed y 
clywch, ac ni ddeaUwch ; ac yn 
gweled y gwelwch, ac ni chanfydd- 
wch; 

15 Canys brasâwyd calon y bobl 
hyn, a hwy a glywsant &'u clustiau 
yn drwm, ac a gauasant eu Uygaid; 
rhag canfod à*u Uygaid, a chlywed 
à'u clustiau, a deall â'r galon, a 
throi, ac i mi eu hiachàu hwynt. 

16 Eithr dedwydd yw eich Uygaìd 
chwi, am eu bod yn gweled ; a'ch 
clustiau, am eu bod yn clywed : 

17 Obíegid yn wir y dywedaf î 
chwi, chwennychu o lawer o bro- 
phwydi a rhai cyfiawn weled y 
petfum a welwch chwi, ac nis gwel- 
sant ; a chlywed yr hyn a glywch 
chwi, ac nis clywsant. 

18 ir Gwrandêwch chwithau gan 
hynny ddammeg yr hauwr. 

19 Pan glywo neb air y deymas, 
ac heb ei ddeaU, y mae y drwg jm 
dyfod, ac yn cipio yr hyn a hauwyd 
yn ei galon ef. Dyma yr hwn a 
hauwyd srjin y ffordd. 

20 A'r hwn a hauwyd ar y creig* 
leoedd, yw yr hwn sydd yn gwran- 
daw y gair, ac yn ebrwydd trwy 
lawenydd yn ei dderbjm ; 

21 Ond nid oes ganddo wreiddyn 
ynddo eì him, ëithr dros amser y 
mae : a phan ddelo gorthrymder 
neu erlid oblegid y gair, yn y fan 
efe a rwystrir. 

22 A'r hwn a hauwyd ym mhUth 
y drain, yir yr hwn ẁd yn gwran- 
daw y gair ; ac y mae gofal y byd 
hwn, a thwyU cyfoeth, yn tagu y gair, 
ac y mae yn myned yn ddiflrwyth. 

23 Ond yr hwn a hauwyd yn y tír 
da, yw yr hwn sydd yn gwrandaw y 
gair, ac yn ei dd^íl ; a^ yr hwn 
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gydd yn flfrwytho, acyndwyn peth ei 
ÿàwá^ arall ei dri-ugeiiäed, arall 
eì ddegfed ar hugain. 

24 ir Dammeg arall a osododd efe 
iddynt, gan ddywedyd, Teymas nef- 
oedd sydd gyffelyb i ddyn a hauodd 
had da yn ei faes : 

25 A thra yr oedd y dynion yn 
cysgu, daeth ei elyn ef, ac a hauodd 
efrau ym mhlith y gwenith, ac a 
aeth ymaith. 

26 Ac wedi i'r eginyn dyfu, a dwyn 
ffirwyth, yna yr ymddangosodd yr 
efrau hefyd. 

27 A gweision gwr y tŷ a ddaeth- 
ant, ac a ddywMasant wrtho, Ar- 
^lwydd, oni hauaist di had da yn dy 
Stes ? o ba le gan hynny y mae yr 
efrau ynddo ? 

28 Yntau a ddywedodd wrthynt, 
Y gelyn ddyn a wnaeth hyn. A'r 
gweision a ddywedasant wrtho, A 
fynni di gan hynny i ni fyned a'u 
casglu hwynt ? 

29 Ac efe a ddywedodd, Na fyn- 
naf ; rhag i chwi, wrth gasglu yr 
efratu, ddiwreiddio y gwenith gyd â 
hwynt. 

30 Gadêwch i'r ddau gyd-dyfîi hyd 
y cynhauaf : ac yn amser y cynhauaf 
y dywedaf wrth y medelwyr, Cesgl- 
wch yn gyntaf yr efrau, a rhwym- 
wch hwynt yn ysgubau i'w llwyr' 
loBgi ; ond cesglwch y gwenith fm 
hysgubor. 

31 ir Dammeg arall a osododd efe 
ìddynt, gan ddywedyd, Cyffelyb yw 
teymas nefoedd i ronyn o had mws- 
tajrd, yr hwn a ^nmierodd dyn, ac 
a'i hauodd yn ei faes : 

32 Yr hwn yn wir sydd leíaf oV 
holl hadau; ond wedí iddo dyfri, 
mwyaf un o'r llysiau ydyw, ac y mae 
efe yn myned yn bfen; fel ymae 
adar y nef yn dyfod, ac yn nythu 
yn ei gangau ef. 

33 1F Dammeg arall a lefarodd efe 
wrthynt; Cyffelyb yw teymas nef- 
oedd i surdoes, yr hwn a gymmerodd 
gwraig, ac al cuddiodd mewn tri 
pheccaid o flawd^ hyd oni surodd y 
cwbL 

34 Hyn oU a lefarodd yr lesu trwy 
ddamhegion wrth y torfeydd ; ac heb 
ddammeg ni tefiutnld efe wrthynt ; 



85 Fel y cyflawnîd yr hyn a ddy- 
wedwyd trwy y prophwyd, gan ddy- 
wedyd, Agoraf fy ngenau mewn 
damhegion; mynegaf bethau cudd- 
iedig er pan seuiwyd y byd. 

36 1í Yna yr anfonodd yr lesu y 
torfeydd ymaith, ac yr aeth i'r tŷ : 
a'i ddisgyblion a ddaethant atto, 
gan ddywedyd, Eglura i ni ddam- 
meg efì^u y maes. 

37 Ac efe a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, Yr hwn sydd yn hau 
yr had da, yw Mab y dyn ; 

38 A'r maes y w y oyd ; a'r had da, 
hwynt-hwy yw plant y deymas: a'r 
efi^uywplantydrwg; 

39 A'r gelyn yr hwn a'u hauodd 
hwynt, yw diafol ; a'r cynhauaf yw 
diwedd y byd ; a'r medeiwyr yw yr 
angelion. 

40 Megis gan hynny y cynhullîr yr 
efruu, ac a'u llwyr-losgir yn tfin ; 
felly y bydd yn niwedd y byd hwn. 

41 Mab y dyn a ddeníyn ei angel- 
ion, a hwy a gynhullant allan ol 
deymas ef yr hoÛ dramgwyddiadau, 
a'r rhai a wnant anwiredd ; 

42 Ac a'u bwriant hwy i'r ffwm 
dân : yno y bydd wylofain a rhinge- 
ian dannedd. 

43 Yna y Ilewyrcha y rhaî cyfiawn 
fel yr haul, yn nheymas eu Tad. Yr 
hwn sydd ganddo glustiau i wran- 
daw, gwrandawed. 

44 1 Drachefá, cyffelyb yw teym- 
as nefoedd i drysor wedi ei guddio 
mewn maes ; yr hwn wedi i ddyn ei 
gaffael, al cuddiodd, ac o lawenydd 
am dano, sydd yn myned ymaith, 
ac yn gwerthu yr hyn oU a fedd, 
äc yn prynu y maes hwnnw. 

45 ir Drachefn, cyffelyb yw teym- 
as nefoedd i farchnattâwr, yn ceisio 
perìau teg : 

46 Yr hwn wedi iddo gaffael un 
perl gwerthfawr, a aeth, ac a werth- 
odd gymmaìnt oll ag a feddaí, ac 
a'i prynodd ef. 

47 II Dmcheíh, cyffelyb yw teymas 
nefoedd i rwyd a fwriwyd yn y môr, 
ac a gasglodd o bob rhyw beth : 

48 Yr hon, wedi ei Ilenwi, a ddyg- 
asant i'r làn, ac a eisteddasant, ac a 
gasgiasant y rhai da mewn Uestri, 
ac a fwiiasant allan y rhai drwg. 
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4 Canys loan a ddywedodd wrtho, 



49 Felly y bydd yn nîwedd y byd: 
yr angeUon a ânt allan, ac a ddi- 
dolant y rhai drwg o bíith y rhai 
cyfiawn, 

50 Ac a'n bwriant hwy f r flwrn 
dân : yno y bydd wylofain a rhingc- 
ian dannedd. 

51 lesu a ddywedodd wrthynt, A 
ddarfu i chwi adeall hyn oU ? Hwy- 
thau a ddy wedasant wrtho, Do, Ar- 
glwydd, 

52 A dywedodd yntau wrthYnt, 
Am hynny pob ysgrifeiwdd wedi ei 
ddysgu i deymas nefoedd, sydd 
debyg i ddyn o berchen tŷ, yr hwn 
syda yn dwyn aUan ol diysor bethr 
au newydd a hen. 

53 1í A bu, wedi i'r lesu orphen y 
damhegion hyn, efe a ymadawodd 
oddi yno. 

54 Ac efe a ddaeth iV wlad eî 
hun, ac a'u dysgodd hwynt yn eu 
synagog ; fel y synnodd amynt^ ac 
y dywédaâant, ba le y daeth y 
doethineb hwn a'r gweithredoedd 
nerthol i'r dyn hwu ? 

55 Onid hwn yw mab y saer ? onid 
Mair y gelwir ei fam ef ? a lago, a 
Joses, a Simon, a Judas, ei fh)dyr ef ? 

56 Ac onid y w ei chwîorydd ef oU 
gyd â ni ? o Im lé gan hynny y mae 
gan hwn y pethau hyn oU ? 

57 A hwy a rwystrwyd ynddo éf. 
A'r lesu a ddy wedodd wrthjmt, Nid 
yw prophwyd heb anrhydedd, ond 
yn ei wmd ei hun, ac yn ei dŷeihun. 

58 Ac ni wnaeth efe nemmawr o 
weithredoedd nerthol yno, oblegid 
eu hanghrediniaeth hwynt. 

PENNOD XIV. 

1 Tyh Herod ann Orist, 3 Cairckariad loan, aH 
ddíhenydd. 13 Yr Içm yn ymadaw % le aaUal : 
16 Ue y mae efe yn portJii pûm mil o bcbl âphùm 
torth ac â dcm bysgodyn : 22 yn rhodio ar y mór 
at ei ddisgyblion ; 34 ac wedi tirio yn Genìiesaret, 
yn iaMu y deifion a gyfyrddai âg ymyl ei 
wisgif, 

YPRYD hwnnw y clybu Herod 
y tetrarch sôn am yr lesu ; 

2 Ac efe a ddywedodd wrth ei weis- 
îon, Hwn yw loan Fedyddiwr : efe a 
g^ododd o feirw ; ac am hynny y 
maenerthoedd yngweithio ynddoef* 

3 1í Canys Herod a ddaUasai loan, 
ac al rhwymasai, ac b,'ì dodasai yng 
ngharchar, oblegid Herodia8,gwraig 
Phyüp ei frawd ef. 



Nid cyfreithlawn i ti ei chael hi 

5 Ac efe yn ewyUysio ei roddi ef î 
farwolaeth, a ofhodd y dyrfa ; canys 
hwy al. cymmerent ef megis pro- 
phwyd. 

6 Eithr pan gadwyd dydd genedig- 
aeth Herod, y dawnsiodd merch 
Herodias ger eu bron hwy, ac a 
ryngodd fodd Herod. 

7 ba^ herwydd efe a addawodd, 
trwy Iw/ roddi iddi beth bynnag a 
ofynai. 

8 A hithau, wedi eî rhag-ddysga 
gan ei mam, a ddywedodd, Dyro i 
mi yma ben loan Fedyddiwr mewn 
dysgl. 

9 A'r brenhin a fu drist ganddo : 
eithr o herwydd y Uw, a'r rbai a eis- 
teddent gyd âg ef wrth y ford, efe 
a orchymynodd ei roi ^iddi. 

10 Ac efe a anfonodd, ac a dorrodd 
ben loan yn y carchar. 

11 A dygpwyd ei ben ef mewn 
dysgl, ac a'i rhoddwyd i'r llangces : 
a hi a'î dug ^fw mam. 

12 A'i dd^gybUon ef a ddaethant, 
ac a gymmerasant ei gorph ef, ac 
al claddasant ; ac a aethantÿ ac a 
fynegafiant i'r lesu. 

13 1Í A phan glybu yr lesu, efe a 
ymadawodd oddi yno mewn Uong i 
anghyfanneddle o'r neiUdu : ac w^ 
clywed o'r torfeydd, hwy a'i canlyn-^ 
asant ef ar draed aUan o'r dinasoedd* 

14 A'r lesu a aeth aUan, ac a wel- 
odd dyrfa fawr, ac a dosturiodd 
wrthynt ; ac efe a iachaodd eu cleif- 
ion hwynt. 

15 11 Ac wedi ei myned hi yn hwyr, 
daeth ei ddisgybUon atto, gan day- 
wedyd, Y Ue sydd anghyfannedd, a'r 
awr a aeth weithian heibio : goUwng 
y dyrfa ymaith, fel yr elont i'r pen- 
trefi, ac y prynont iddynt fwyd. 

16 A'r lesu a ddywedodd wrthynt, 
Nid rhaid iddynt fyned ymaith : 
rhoddwch chwi iddynt beth i'w 
fwytta. 

17 A hwy a ddywedasant wrtho, 
Nid oes gennym ni yma ond pùm 
torth, a dau bysgodyn. 

18 Ac efe a ddywedodd, Dygwch 
hwynt yma i mi 

19 Ac wedi gorcbymyu i'r torfeydd 
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eistedd ar y gwelltglas, a chymmeryd 
y pùm torth a'r ddau bysgodyn, 
efe a ediychodd î fynu tu a'r nef, 
^ a fendithiodd, ac a dorrodd ; ac 
a roddes y torthau i'r dìsgybUon, 
a'r disgyblion iV torfeydd. 

20 A hwynt oU a fwyttásant, ac a 
gawsant eu dìgon: ac a godasant 
o'r briw-fwyd oedd y'ngweddiU, 
ddeudd^ basgedaid yn Uawn. 

21 A'r rhai a fwyttasent oedd 
ynghylch pùm mü o wŷr, heb law 
gwragedd a phlant 

22 1 Ac yn y fan y gyiTodd yr 
lesu ei ddisgyblion i fyned i'r Uong, 
ac i fyned ì'r làn araìl o'i flaen ef, 
tra fyddai efe yn goUwng y torfeydd 
ymaith. 

23 Ac wedi iddo oUwng y torf- 
eydd ymaith, efe a esgynodd fr 
mynydd wrtho eî hun, i weddîo : ac 
wedi ei hwyrhâu hi, yr oedd efe 
yno yn unig. 

24 A'r Uong oedd weîthian yng 
nghanol y môr, ỳn draUodus gan 
donnau : cany s gwynt gwrth wyneb- 
us ydoedd. 

25 Ac yn y bedwaredd wylfa o'r 
nos yr aeth yr lesu attynt, gan 
rodîo ar y môr. 

26 A phan welodd y disgybUon ef 
yn rhodio ar y môr, dycËrynasant, 
gan ddywedyd, Drychiolaeth ydyw. 
A hwy a waeddasant rhag ofii. 

27 Ac yn y man y Ue&rodd yr lesu 
wrthyn^ gan ddywedyd, Cynuner- 
wch gysur : myn ydyw ; nac ofh- 
wch. 

28 A Phetr a'i hattebodd, ac a 
ddywedodd, Arglwydd, os tydL yw, 
arch i mi ddyfod attat ar y dyfroedd. 

29 Ac efe a ddywedodd, Tyred. 
Ac wedi i Petr ddisgyn o'r Uong, 
efe a rodiodd ar y dyfroiedd, i ddy fod 
ut yr lesu. 

30 Ond pan welodd efe y gwynt yn 
ígryf, efe a ofhodd: a phan ddechreu- 
odd suddo, efe a lefodd, gan ddy- 
wedyd, Arglwydd, cadw fi. 

31 Ac yn y man yr estynodd yr lesu 
ei law, ac a ymanodd ynddo ef, ac a 
ddywedodd wrtho, Tydi o ychydig 
fÿdd, paham y petrusaist? 

32 A phan aethant hwy i mewn i'r 
Uong, peidiodd y gwynt. 



33 A daeth y rhai oedd yn y Uong, 
ac a'i haddolasant ef,gan ddywedyd, 
Yn wir Mab Duw ydwyt ti. 

34 1 Ac wedi iddynt fyned trosodd, 
hwy a ddaethant i dir Gennesaret. 

35 A phan adnabu gwŷr y fán 
honno ei, hwy a anfonasant f r hoU 
wlad honno o amgylch, ac a ddyg- 
asant atto y rhai olì oedd mewn an- 
hwyl; 

36 Ac a attolygasant iddo gael 
cyffwrdd yn unig âg ymyl ei wisg 
ef : a chynnifer ag a gyfiyrddodd, 
a iachâwyd. 

PENNOD XV. 

3 Cfrist yn argyhoeddi yr ysgrifenydàion aV PAo- 
riteoÁd am dorri gordiymynion Duw tnoy eu 
traddodiadau eu hunain : 11 yn dysgu nad yw y 
peth sydd yn myned i meam t> ^ímm yn haJijogi 
dyn : 21 yn iachâ/u m^erch y wraig o Canaaai, 
30 athorfoedd eraiü lawer : 32 ac d saith dorth, 
ac ychydig hysgod bychain^ yn porthi pedaìr nUl o 
tpŷr, heb law gwragedd a pùmt. 

YNA yr ysgrifenyddion a'r Pha- 
rìseaid; y rhai oedd o Jerasa- 
lem, a ddaethant at yr lesu, gan 
ddywedyd, 

2 Páham y mae dy ddisgybUon di 
yn troseddu traddodiad yr hynaf- 
iaid ? canys nid ydynt yn golchi eu 
dwylaw pan fwyttaont fara. 

3 Ac efe a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, A phaham yr ydych 
chwi yn troseddu gorchymyn Duw 
trwy eich traddodiad chwi ? 

4 Canys Duw a orchymynodd, gan 
ddywedyd, Anrhydedda dy dad a'th 
fem : aV hwn a feUdithio dad neu 
fam, Uadder ef yn farw. 

5 Éithr yr ydych chwi jn. dywedyd, 
Pwy bynnag a ddywedo wrüi ei dad 
neu €Ì fem, Rhodd yw pa beth byn- 
nag y ceit lês oddi wrthyf fi, ac ni 
anrhydeddo ei dad neu ei fam, difai 
fydd. 

6 Ac fel hyn y gwnaethoch orchy- 
myn Duw yn ddirym trwy eich trar 
ddodiad eich hun. 

7 O ragrithwyr, da y prophwyd^ 
odd Esaias am danoch chwi, gan 
ddywedyd, 

8 Nesâu y mae y bobl hyn attaf â'u 
genau, a'm hanrhydeddu â'ugweftis- 
au ; a'u calon sydd beU oddi wrthyf. 

9 Eithr yn ofer y'm hanrhydedd- 
ant i, gan ddysgu gorchymynion 
dynion yn ddysgeidiaeth* 
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10 ir Ac wedi îddo alw y dyrfa 
attOy efe a ddywedodd wrthynt^ 
Clywch, a deallwch. 

11 Nid yr hyn sydd yn myned i 
mewn r r genan, sydd yn halogi dyn ; 
ond yr hyn sydd yn dyfod aUan o'r 
genan, hynny sydd yn halogi dyn, 

12 Ýna y daeth ei ddisgyolion 
attOy ac a ddywedasant wrtho^ Â 
wyddost ti ymrwystro o'r Pharìseaid 
wrth glywed yr ymadrodd hwn ? 

13 Ac yntau a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Pob planhigyn yr hwn 
nis plannodd fy Nhad nefol^ a ddi- 
wreiddir. 

14 Gadêwch îddynt: tywysogîon 
deillion ÎV deîllion ydynt. Ac os y 
dall a dy wys y dall, y ddau a syrth- 
iant yn y ffos. 

15 A Phetr a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho, Eglura i ni y ddam- 
meg hon. 

16 A dywedodd yr lesu, A ydych 
chwithau etto heb ddeall ? 

17 Onid ydych chwi to deall etto, 
fod yr hyn oU sydd yn myned i 
mewn f r genau, yn cilio i'r bola, ac 
y bwrir ef allan f r geudy ? 

18 Eithr y pethau a ddeuant allan 
oY genau, sydd yn dyfod aUan o'r 
galon ; aV pethau hynny a halogant 
ddyn. 

19 Canys o't galon y mae meddyl- 
iau drwg yn djfod allan, Uaddiadau, 
torr-prîodasau, godinebau, Uadrad- 
au, cam-dystiolaethau, cablau : 

20 Dyma y pethau sydd yn halogi 
dyn: eithr bwytta â dwylaw heb 
olchi, ni haloga ddyn. 

21 ir A'r lesu a aeth oddi yno, ac 
a giUodd i dueddau Tyrus a Sidon. 

22 Ac wele, gwraig o.Canaan a 
ddaeth o'r parthau hynny, ac a 
lefodd, gan ddywedyd wrtho, Tru- 
garhà wrthyf, Arglwydd, Fab 
Dafydd : y mae fy merch yn ddrwg 
eì hwyl gah gythraul. 

23 Eithr nid attebodd efe iddi tm 
gair. A daeth ei ddisgybUon atto, 
ac a attolygasant iddo, gan ddy- 
wedyd, GoUwng hi ymaith ; canys 
y mae hi yn Uefe,in ar ein hol. 

24 Ac efe a attebodd ac a ddy wed- 
odd, Ni'm danfonwyd i ond at ddef- 
aid coUedig tŷ Israel. 



25 Ond hi a ddaeth, ac a'i haddol- 
odd ef, gan ddy wedyd^ Arglwydd, 
cymmorth fi. 

26 Ac efe a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Nîd da cymmeryd bara y 
plant, a'i fwrw fr cwn. 

27 Hithau a ddywedodd, Gwir yWy 
Ai^glwydd : canys y mae y cwn yn 
bDiytta o'r briwsion sydd yn syrthio 
oddî ar fwrdd eu harglwyddi 

28 Yna yr attebodd yr lesu, ac a 
ddywedodd wrthi, Ha wraîg, mawr 
yw dy flfydd : bydded î ti fel yr wyt 
yn ewyUysio. A'ì merch a îachâ- 
wyd o'r awr honno allan. 

29 1F A'r lesu a aeth oddi yno, ac 
a ddaeth ger Uaw môr GaUIea ; ac 
a esgynodd f r mynydd, ac a eis- 
teddodd yno. 

30 A daeth atto dorfeydd lawer, 
a chanddynt gyd & hwynt gloffion, 
deiUion, mudion, anafosion, ac eraiU 
lawer : a hwy a'u bwriasant i lawr 
wrth draed yr lesu, ac efe a'u hiach- 
aodd hwynt : 

31 Fel y rhyfeddodd y torfeydd, 
wrth weled y mudion yn Uefaru, y 
rhai anafus yn iach, y cloffion yn 
rhodio, a'r deUUon yn gweled: a 
hwy a ogoneddasant Dduw IsraeL 

32 ir A galwodd yr lesu ei ddis- 
gybUon atto, ac a ddywedodd, Yr 
ydwyf yn tosturio wrth y dyria; 
canys y maent yn aros gyd â mi 
dridiau weithian, ac nid oes gan- 
ddynt ddim i'w fwytta : ac nid yd- 
wyf yn ewyUysio eu goUwng hwynt 
ymaith ar eu cythlwng, rhag eu 
llewygu ar y ffordd. 

33 Al ddisgybUon a ddywedent 
wrtho, O ba le y caem ni gymmaint 
o fara yn y diffiiethwch, fel y digonid 
tyrfagymmaint? 

34 A'r lesu a ddywedaî wrthynt, 
Pasawltorthsyddgennych? Ahwy 
a ddywedasant, S^th, ac ychydig 
bysgod bychain. 

35 Ac efe a orchymynodd Tr torf- 
eydd eistedd ar y ddaear. 

36 A chan gymmeryd y saith dorth, 
a'r pysgod, a dîolch, efe b,'u torrodd, 
ac a'u rhoddodd fw ddisgybUon, a'r 
disgybüon i'r dyría. 

37 A hwy oU a fwyttasant, ac a 
gawsant eu digon ; ^c a godasant o'r 
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briw-fwyd oedd y'ngweddill, saith 
fasgedaid yn llawn. 

.38 A'r rhai a fwyttasant oedd bed- 
air milowŷr, heb law gwragedd a 
phlant. 

39 Ac wedî îddo oUwng y torf- 
eydd ymaith, efe a aeth i long, ac a 
ddaeth i barthau Magdala. 

PENNOD XVI. 

1 Y PJiariseaid yn gofyn arẅyâd. 6 lem yn 
rhybuiddio ei ddisffyUion am lefain y PhaH- 
teaid <£t ^sduceaid. 13 Tyb y boU am Orití^ 
16 a chyffes Petr am dano. 21 lem yn rìiag- 
fyfnegi ei fanoola^: 23 y» ceryddu Petr am 
ei gynghâri €r gwrihwyneb; 24 ac yn rhy- 
byddio y toíal afyrmení ei ganlyn ^, t ddwyn y 
groea. 

\G wedi fr Phariseaîd a'r Sadu- 
juL ceaid ddyfod atto, a'i demtio, 
hwy a attolygasant iddo ddangos 
îddynt arwydd o'r nef. 

2 Ac efe a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, Pan fyddo yr hwyr, y 
dywedwch, Tywydd teg; canys y 
mae yr wybr yn goch. 

3 A'r bore, Heddy w dryccin ; can- 
ys y mae yr wybr yn goch ac yn 
bruddaidd. ragrithwyr, chwi a 
fedrwch ddeall wyneb yr wybren ; 
ac oni fedrwch arwyddion yr am- 
serau? 

4 Y mae cenhedlaeth ddrwg a go- 
dinebus yn ceîsio arwydd; ac ar- 
wydd nis rhoddir iddi, ond arwydd 
y prophwyd Jonas. Ac efe a'u gad- 
awodd hwynt, ac a aeth ymaith* 

5 Ac wedi dyfod eî ddisgyblion ef 
î'r làn arall, hwy a ollyngasent dros 
gôf gymmeryd oara ganddynt. 

6 lí A'r lesu a ddywedodd wrthynt, 
Edrychwch ac ymogelwch rhag sur- 
does y Pharìseaid a'r Saduceaid. 

7 A hWy a ymresymmasant yn 
eu pUth eu hunain, gÌn ddywed/d, 
Hyn sydd am na chymmerasom 
fara gennym. 

8 A'r lesu yn gwybod, a ddywed- 
òdd wrthynt, Chwychwi o ychydig 
fifydd, paham yr ydych jm ymres- 
ymmu yn eîch plith eich hunain, 
am na chymmerasoch fara gyd â 
chwi ? 

9 Onid ydych chwi yn deall etto, 
nac yn cofio pùm torth y pùm mil, 
a pha sawl basgedaid a gymmeras- 
ocn î fynu ? 

10 Na saith dorth y pedair mil, 



a pha sawl caweUaid a gymmeras- 
och i fynu ? 

11 Pa fodd nad ydych yn deall, 
nad am fara y dywedais wrthych, 
arymogelyd rhag surdoes y Pha- 
riseaid a'r Saduceaid ? 

12^ Yna y deallasant na ddywed- 
asai efe am ymogelyd rhag surdoes 
bara, ond rhag athrawiaeth y Pha- 
riseaid a'r Saduceaid. 

13 T Ac wedi dyfod yr lesu î du- 
eddau Cesarea PhiUppi, efe a ofyn- 
odd i V ddisgybUon, gan ddy wedyd, 
Pwy y maŵ dynion yn dywedyd fy 
mod î, Mab y dyn ? 

14 A hwy a ddywedasant, Bhai, 
mai loan Fedyddiwr, a rhai, mm 
Elîas, ac eraiU, mm Jeremîas, neu 
un o'r prophwydi 

15 Efe a ddywedodd wrthynt, Ond 
pwy meddwch chwi ydwyf fi ? 

16 A Sünon Petr a attebodd ac a 
ddywedodd, Ti yw y Crist, Mab y 
Duw by w, 

17 A'r lesu gan atteb a ddywed- 
odd wrtho, Gt^ dy fyd di, Sünon 
mab Jona : canys nid cig a gwaed 
a ddatguddiodd hyn i ti, ond fy 
Nhad yr hwn sydd yn y nefoedd. 

18 Ac yr ydwyf finnau yn dywed- 
d i ti, mai ti yw Petr, ac ar y graig 
onyradeüadaffyeglwys; aphyrth 

uflem nis gorchfygant hi. 

19 A rhoddaf i ü agoriadau teymas 
nefoedd : a phabeth bynnag a rwym- 
ech ar y ddaear, a fydd rhwymedig 
yn y nefoedd; a pha beth bynnag a 
ryddhâech ar y adaear, a fydd wedi 
ei ryddhâu yn y nefoedd. 

20 Yna y gorchymynodd efe iV 
ddisgybUon, na ddywedent i neb 
mai efe oedd lesu Grist 

21 lí hynny aUan y dechreuodd 
yr lesu ddangos f w ddisgybUon fod 
yn rhaid iddo fyned i Jerusalem, a 
dîoddef Uawer gan yr henuriaid, a'r 
arch-oflfeiriaid, a'r jrsgrifenyddion, 
a'i ladd, a chyfodi y tiydydd dydd. 

22 A Phetr, wedi ei gymmeryd ef 
atto, a ddechreuodd eì geryd<Ju ef, 
gan ddywedyd, Arglwydd, tragarhâ 
wrthyt dy hun ; nis bydd hyn i ti. 

23 Ac efe' a drodd, ac a ddywed- 
odd wrth Petr, Dos jp fy ol i, Satan : 
rhwystr ydwyt ti i mi : am nad ydwyt 
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yn synied y pethau sydd o Dduw, 
ond y pethau sydd o adynîon. 

24 1[ Yna y dywedodd yr lesu wrth 
ei .ddisgyblion, Os myn neb ddyfod 
ar fy ol i, ymwaded âg ef ei hun, a 
chyfoded ei groes, a chanlyned fi. 

25 Canys pwy bynnag a ewyllysio 
gadw ei fywyd, al cyll; a phwy 
bynnag a goUo ei fywyd o'm plegid 
i, a'i caiflF. 

26 Canys pa lesâd i ddyn, os ennill 
efe yr holl fyd, a cholli ei enaid ei 
hun ? neu pa beth a rydd dyn yn 
gyftiewid am ei enaid? 

27 Canys Mab y dyn a ddaw yng 
ngogoniant ei Dad gyd âl angelion ; 
ac yna y rhydd efe i bawb yn ol ei 
weithred. 

28 Yn wir y dywedaf wrthych, Y 
mae rhai o'r sawl sydd yn sefyU 
yma, aV ni phrofant angau, hyd 
oni welont Fab y dyn yn dyfod yn 
ei frenhiniaeth. 

PENNOD XVII. 

1 Gweâârimoidiad Crist. 14 Ymae efe yn iachâu 
y Uoerig; 22 yn rhag'fynegi ei ddSoddefaint; 
2iacyn talu teymged. 

A C ar ol chwe diwmod y cym- 
juL merodd yr lesu Petr, ac lago, 
ac loan ei frawd, ac a'u dug hwy i 
fynydd uchel o'r neilldu ; 

2 A gwedd-newidiwyd ef ger eu 
bron hwy: a'i wyneb a ddisgleir- 
iodd fel yr haul, al ddiUad oedd 
cyn wynned a'r goleuni. 

3 Ac wele, Moses ac Elîas a ym- 
ddangosodd iddynt, yn ymddiddan 
Ag ef . 

4 A Phetr a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrth yr lesu, Arglwydd, 
da yw i ni fod yma: os ewyÛysi, 
gwnawn yma dair pabell ; un i ti, 
ac un i Moses, ac un i Eliías. 

5 Ac efe etto yn Uefaru, wele, 
cwmmwl goleu a'u cysgododd 
hwynt: ac wele lef o'r cwmmwl 
yn dywedyd, Hwn yw fy anwyl 
Fab, yn yr hwn y'm bod(Uonwyd : 
gwrandêwch amo ef. 

6 A phan glybu y disgybUon hyn- 
nyy hwy a syrthiasant ar eu hwyn- 
eb, ac a ofnasant yn ddirfawr. 

7 A daeth yr lesu, ac a gyflfyrdd- 
odd â hwynt, ac a ddywedodd, Cyf- 
odwch, ac nac oftiwch. 



8 Ac wedi iddynt ddyrchafu eu 
Uygaid, ni welsant neb ond yr lesu 
ynunig. 

9 Ac fel yr oeddynt yn disgyn 
o'r mynydd, gorchymynodd yr lesu 
iddynt, gan ddy wedyd, Na ddywed- 
wcn y weledigaeth i neb, hyd oni 
adgyfodo Mab y dyn o feirw. 

10 Al ddisgybIion>a ofynasant iddo, 
gan ddywedyd, Paham gan hynny y 
mae yr ysgrifenyddion yn dywedyd, 
fod yn rhaid dyfod o Mîas yn gyntef ? 

11 A'r lesu a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, EUas jn. wir a ddaw 
yn gyntaf, ac a edfryd bob peth. 

12 Eithr yr ydwyf fi jn. dywedyd 
i chwi, ddyfod o Elîas eisoes : ac nad 
adnabuant hwy ef, ond gwneuthur 
o honynt iddo beth bynnag a fyn- 
nasant : feUy y bydd hefyd i Fab y 
dyn ddîoddef ganddynt hwy. 

13 Yna y deallodd y disgybUon 
mai am loan Fedyddiwr y dywed- 
asai efe wrthynt 

14 ir Ac wedi eu dyfod hwy at y 
dyrfa, daeth atto ryw ddyn, ac a 
ostjmgodd iddo ar ei liniau, 

15 Ac a ddywedodd, Arglwydd, 
trugarhâ wrth fy mab, oblegid y 
mae efe yn Uoerig, ac yn flin amo : 
canys y mae efe yn syrthio yn y tân 
yn fynych, ac yn y dwfr yn fynych. 

16 Ac mi a^i dygais ef at dy 
ddisgybüon di, ac ni aUent hwy ei 
iachâu ef. 

17 Ar lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd, O genhedlaeth anfiydd- 
lawn a throfaus, pa hyd y byddaf 
gyd â chwi? pa hyd y dîoddefaf 
chwi ? dygwch ef yma attaf fi. 

lô A'r lesu a geryddodd y cy- 
thraul; ac efe a aeth aUan o hono : 
a'r bachgen a iachâwyd o'r awr 
honno. 

19 Yna y daeth y disgybUon at yr 
lesuo'r neUIdu, ac y dywedasant, Pa- 
ham na allem ni ei fwrw ef allan ? 

20 A'r lesu a ddywedodd wrthynt, 
Oblegid eich anghrediniaeth : canys 
yn wir y dywedaf i chwi, Pe bai 
gennych %dd megis gronyn o had 
mwstard, chwi a ddywedech wrth y 
mynydd hwn, Symmud oddi yma 
draw; ac efe a symmudai: ac ni 
bydd dim ammhosibl i chwL 
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21 Eithr nid & y rhywogaeth hyn 
áUaDy ond trwy weddi ac ympryd, 

22 ir Ac fel yr oeddynt hwy yn aros 
yn Galilea, dy wedodd yr lesu wrth- 

Git, Mab y dyn a draddodir i ddwy- 
w dynion : 

23 A hwy a'i Iladdant ; a'r trydydd 
dydd y cyfyd efe, A hwy a aethant 
yn drist iawn« 

24 ir Ac wedi dyfod o honynt i 
Capemaum, y rhai oedd yn derbyn 
cman y deymged a ddaethant at 
Petr, ac a ddywedasant, Onid yw 
eich athraw chwi yn telu teym- 
ged? 

25 Yntau a ddywedodd, Ydyw. Ac 
wedi ei ddyfod ef i'r tŷ, yr lesu a 
achubodd ei flaen ef, gan ddywedyd, 
Beth yr wyt ti yn ei dybied, Simon ? 
gan bwy y cynuner Drenhinoedd y 
ddaear deymged neu dreth ? gan eu 
plant eu hun, ynte gan estroniaid ? 

26 Petr a ddywedodd wrtho, Oan 
estroniaid. Yr lesu a ddywedodd 
wrtho, Gan hynny y mae y plant 
yn rhyddion. 

27 Er hynny, rhag i m eu rhwystro 
hwy, dos i'r môr, a bwrw fach, a 
chymmer y pysgodyn a ddêl i Ifynu 
yn gyntaf ; ac wedi i ti agoryd ei 
safiì, ti a gei ddam o arian : cym- 
mer hwnnw, a dyro iddynt drosof fi 
a thithau^ 

PENNOD XVin. 

1 Origt yn rhyhuddio ei ddisgyhlioni fodyn ostyng- 
edig ac yn ddirmoed; 7 i oehelyd rhwystratt, oc 
Wi ddirmygent y rhai bychain : 15 yn dysgu pa 
fodd y mae i ni ymddwyn tu ag at ein brodyr, 
pan wndont €n herbyn ; 21 aj^ mwl gwaUh y 
maddemm iddyrU : 23 yr hyn beth y maeyn ei 
oaod aUan trwy ddamm^g y brenhin a gymmerai 
çyfrifgan ei weision^ 32 ae a goepodd yr hwnni 
fona^thai dmgaredd d^i gydymmaitht 

AR yr awr honno y daeth y dîs- 
, gyblion at yr lesu, gan ddy- 
wedyd, Pwy sydd fwyaf yn nheym- 
as nefoedd ? 

2 A'r lesu a alwodd atto fachgen- 
nyn, ac al gosododd yn eu canol 
hwynt ; 

3 Ac a ddy wedodd, Yn wîr y dy- 
wedaf i chwi, Oddi eithr eich troi 
chwi, a'ch gwneuthur fel plant 
bychain, nid ewch chwì ddun i 
mewn i deymas nefoedd. 

4 Pwy bynnag gan hynny al gos- 
tyngo ei hunan fel y bachgennyn 
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hwn, hwnnw yw y m wy af yn nheym- 
as nefoedd. 

5 A phwy bynnag a dderbynîo 
gyfryw fachgennyn yn fy enw î, a'm 
derbyn i. 

6 A phwy byntiag a rwystro un o'r 
rhai bychain hyn a gredant ynof fi, 
da fyddai iddo pe crogid maen melin 
am ei wddf, al foddi yn eigion y môr. 

7 ir Gwae y byd oblegid rhwystrau ! 
canys anghenraid yw dyfod rh wystr- 
au ; er hynny gwae y dyn hwnnw 
trwy yr hwn y daw y rhwystr ! 

8 Am hynny os dy law neu dy droed 
a^th rwystra, torr hwynt ymaith, a 
tìiafi oddi wrthyt : gwell yw i ti fyned 
i mewn i'r bywyd yn gloff^, neu yn 
anafiis, nag a chennyt ddwy law, 
neu ddau <fîoed, dy dafiu i'r tân tra- 
gywyddol. 

9 Ac os dy fygad a'th rwystra^ iyn 
ef allan, a thafl oddi wrthyt : gwell 
yw i ti yn un-Uygeidiog fyned î 
mewn Vt bywyd, nag a dau lygad 
gennyt dy daflu i dân uffem. 

10 Edrychwch na ddirmygoch yr 
un o'r rhai bychain hyn : canys yr 
ydwyf yn dywedyd i chwi, fod eu 
hangeUon hwy yn y nefoedd bob 
amser yn gweled wyneb fy Nhad yr 
hwn sydd yn y nefoedd. 

11 Canys daeth Mab y dyn i gadw 
yr hyn a gollasid. 

12 Beth dybygwch chwi ? O bydd 
gan ddyn gant o ddefaid, a myned o 
un o honynt ar ddisberod ; oni âd 
efe yr amjn un cant, a myned i'r 
mynyddoedd, a cheisio yr hon â aeth 
ar ddisberod? 

13 Ac os bydd iddo eí chael hî, 
yn wir meddaf i chwi, y mae yn 
ilawenhâu am honno mwy nag am 
yr amyn xm cant y rhai nid aethant 
ar ddísberod. 

14 Pelly nid yw ewyllys eich Tad 
yr hwn sydd yn y nefoedd, gyfrgollî 
yr un oY rhai bychaîn hyn. 

16 1 Ac os pecha dy frawd î'th 
erbyn, dos, ac argyhoedda ef rhyng- 
ot tí ac ef ei hun. Os efe a wrendy 
amat, tí a enniUaist dy frawd. 

16 Ac os efe ni wrendy, cymmer 
gyd ft thi etto un neu ddau, íel yng 
ngenau dau neu dii o dystíon y 
byddo pob gair yn safadwy. 
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17 Ac os efe ni wrendy araynt hwy, 
dywed iV eglwys : ac os efe ni wren- 
dy ar yr eglwys chwaith, bydded ef 
i ti megis yr ethnig a'r publican. 

18 Ynwirmeddafichwi, Pabetìhi- 
au bynnag a rwymoch ar y ddaear 
fyddant wedi eu rhwymo yn y nef : 
a pha bethau bynnag a ryddhaoch 
,ar y ddaear, a fyddant wedi eu 
rhyddhâu yn y nef. 

19 Trachefii meddaf i chwì, Os 
cydsynia dau o honoch ar y ddaear 
am ddim oU beth bynnag a'r a ofyn- 
ant, efe a wneir iddynt gan fy Nhad 
yr hwn sydd yn y nefoeäd. 

20 Canys lle mae dau neu drì wedì 
jmgynnull yn fj enw i, yno yr yd- 
wsîjn. eu canol hwynt. 

21 ir Yna y daetìi Petr atto ei^ ac 
a ddywedodd, Arglwydd, pa sawl 
gwaith y pecha fy mrawd i'm her- 
byn, ac y maddeuaf iddo ? ai hyd 
seithwaith ? 

22 Yr lesu a ddywedodd wrtìhio, 
Nid ydwyf yn dywedyd wrtìljyt^ Hyd 
seithwaith; ond, Hyd ddengwaith 
a thri ugain seithwaith. 

23 1F Ajxí h^ny y cyflFelybir teym- 
as nefoedd i ry w firenhin a fynnai 
gael cyfrif gan ei weision. 

24 A phan ddechreuodd gyfrìf, fe 
a ddygwyd atto un a oedd yn ei 
ddyled ef o ddeng mil o dalenteu. 

25 A chan nad oedd ganddo ddim 
i dalu, gorchymynodd ei arglwydd d 
werthuef, al wraig, al blant, a chwbl 
a'r a feddai, a thalu y ddyled. 

26 A'r gwas a syrthiodd i lawr, ac 
al haddolodd ef, gan ddywedyd, 
Arglwydd, bydd ymarhous wrthyf, 
a mi a daíaf i ti y cwbl oll. 

27 Ac arglwydd y gwas hwnnw a 
dosturiodd wrthOy ac a'i goUyngodd, 
ac a faddeuodd iddo y ddyled. 

28 Ac wedi myned o't gwas hwn- 
nw allan, efe a gafodd un ol gyd- 
weision, yr hwn oedd yn ei ddyÌed 
ef o gà;n ceiniog : ac efe a ymaflodd 
ynddo, ac ^i lUndagodd, gan ddy- 
wedyd, Tâl imi yr hyn syddddyl- 
edusarnat. 

29 Yna y syrthiodd ei gyd-was 
wrth ei draed ef, ac a ymbUiodd ò% 
ef, gan ddywedyd, Bydd ymarhous 
ẁrthyf, a mi a dalaf i ti y çwbl oU. 



30 Ac nis gwnai efe ; ond myned 
al fwrw ef y'nghfirchar, hyd ooi 
thalai yr hyn oedd ddyledus. 

31 A phan welodd ei gyd-weision 
y pethau a wnelsid, bu ddrwg dros 
ben ganddynt : a hwy a ddaethant, 
ac a fynegasant iV harglwydd yr 
hoU bethau a fuasai. 

32 Yna ei arglwydd, wedi eí alw 
ef atto, a ddyw^odd wrtho, Ha was 
drwg, nmddeuais i ti yr holl ddyled 
honno, am i ti ymbU â mi : 

33 Ac oni ddylesit tithau drugar- 
hftu wrth dy gyd-was, megis y tru- 
garheais innau wrthy t ti ? 

34 A'i arglwydd a ddigiodd, ae a'i 
rhoddodd ef i*r poenwyr, hyd oni 
thaJai yr hyn oU oedd ddyledus iddo. 

36 Ac felly y gwna fy Nhad nefol l 
chwithau, oni faddeuwch o'ch calon- 
nau bob un iVfìrawd eucamweddau« 

PENNOD XIX. 

2 OrUst yn iacMu y cUi^m. : 3 yn aJttéb y Pfutri- 
aeaidam yígariaeth : lòyn daaigoapa bryd y wm 
prMas yn aaigenrheidiol : 13 yn derbyn planA 
bychain: 16 yn dysgu ür gwr ietumgc y modd i 
gaxL bywyd tragywyddoly 20 aci fod yn berfaith : 
23 yn dywedyd íw ddisgyblion lìujr anhawdd yáyw 
€r golvdog fyned i mewn i deymas Ddaw ; 27 ao 
yn addaw gwobr t'r sawl a ymadavmU á tUm er 
miwynei gaadyn ^, 

ABU, pan orphenodd yr lesu yr 
ymadroddion hyn, efe a ymad- 
awodd o GalUea, ac a ddaeth i der- 
fynau Judea, tu hwnt i r lorddonen: 

2 A thorfeydd lawer a1 canlynasant 
ef ; ac efe a u hiachaodd hwynt yno^ 

3 1 A dsteth y Phariseaid atto, 
gan ei demtio, a dywedyd wrtho, 
Ai cyfreithlawn i wr ysgar âl wraig 
am bob a^hos? 

4 Ac efe a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, Oni ddarUenasoch, f r 
hwn a'^ gwnaeth o'r dechreu, eu 
gwneuthur hwy yn wrryw a benyw? 

ö Ac efe a ddywedodd, Obl^d 
hy^ y g^ dyn dad a mam, ac y 
glŷn wrtìi ei wraig : a'r ddau fydd- 
ant yn un cnawcL 

6 O herwydd paham, nid ydynt 
mwy yn ddau, ond yn un cnawd. Y 
peth gan hynny a gyssylltodd Duw, 
na ysgared dyn. 

7 Hwythau a ddywedasant wrtho, 
Paham gan hynny y gorchymjnodd 
Moses roddi Uythyr ysgar, a'i goU- 
wnghiymaíth? 
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8 Yntau a ddywedodd wrthynt, 
Moses, o herwydd caledrwydd eich 
calonnau, a oddéfodd i chwi ysgar 
â'ch gwragedd: eithr o'r dechreu 
nid feUy yr oedd. 

9 Ac meddaf i chwi, Pwy bynnag a 
ysgaro âl wraig, ond am odmeb, ac 
abrîodounaraU,ymaeefeyntorri 
prîodas : ac y mae yr hwn a briodo 
yr hon a ysgarwyd, yn torri prîodas. 

10 ir Dywedodd ei ddisgyblion 
wrtho, Ös felly y mae yr achos 
rhwng gwragwraìg,nid dagwreìcca. 

11 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Nid yw pawb yn derbyn j gair hwn, 
ond y rhai y rhoddwyd iddynt. 

12 Canys y mae eunuchiaid a aned 
felly o groth eu mam ; ac y mae eu- 
nuchìaid a wnaed gan ddynion yn 
eunuchiaid ; ac y mae eunuchiaida'u 
gwnaetìiant eu hun yn eunuchiaid 
er mwyn teymas nefoedd. Y neb 
a ddichon et dderbyn, derbynied. 

13 ir Yna y dygwyd atto blant 
bychain, fel y rhoddai ei ddwylaw 
amynt, ac y gwedd'íai : a'r disgybl- 
ion a'u ceryddodd hwynt. 

14 A'r lesu a ddywedodd, Gadêwch 
i blant bychain, ac na waiierddwch 
iddynt ddyfod attaf fi : canys eiddo 
y cyfryw rai yw teymas nefoedd. 

15 Ac wedi iddo roddi ei ddwylaw 
amynt, efe a aeth ymaith oddi yno. 

16 1 Ac wele, un a ddaeth, ac a 
ddywedodd wrtho, Athraw da, pa 
beth da a wnaf, fel y caflFwyf fywyd 
tragy wyddol î 

17 Yntau a ddywedodd wrtho, Pa- 
ham y gelwi fi yn dda ? nid da neb 
ond un, sç/* Duw : ond os ewyllysi 
fyned i mewn i r bywyd, cadw y 
gorchymynion. 

18 Efe a dÿwedodd wrtho yntau, 
Pa rai ? A'r íesu a ddywedodd, Na 
ladd, Na odineba, Na ladratta, Na 
ddwg gam dystiolaeth, 

19 Anrhydêdda dy dad d!th fam, a 
Châr dy gymmydog fel ti dy hun. 

20 Y gwr ieuan^c a ddywedodd 
wrtho, Mi a gedwais y rhai hyn oll 
o'm hieuengctid : beth sydd yn eis- 
ieu i mi etto ? 

21 Yr lesu a ddywedodd wrtho, 
Os ewyllysi fod yn berf&ith, dos, 
gwerth yr hyn sydd gennyt, a dyro 



i'r Üodion ; a thi a gei drysor yn y 
nef : a thyred, canlyn fi. 

22 A phan glybu y gwr ieuaugc 
yr ymactodd, efe a aeth i fibrdd yn 
drist : canys yr oedd yn berchen dâ 
lawer. 

23 1 Yna y dywedoíid yr lesu wrth 
ei ddisgyblìon, Yn wir y dywedaf i 
chwi, mai ja anhawdd yr à goludog 
i mewn i deymas nefoedd. 

24 A thrachefh meddaf i chwi, 
Haws yw i gamel fyned trwy gmi 
y nodwydd ddur, nag i oludog fyued 
1 mewn i deymas Dduw. 

25 A phan glybu ei ddisgyblion 
ef hyriy synnu a wnaethant yn ddir- 
fawr, gan ddy wedyd, Pwy gan hyn- 
ny a all fod yn gadwedig ? 

26 A'r lesu a edrychodd amynt, ac 
a ddywedodd wrthynt, Gyd â dynion 
ammhosibl yw hyn ; ond gyd â Duw 
pob peth sydd bosibl. 

27 % Yna Petr a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho, Wele, nyni a adaw- 
som bob peth, ac a'th ganlynasom 
di : beth gan hynny a fydd i ni ? 

28 A'r lesu a ttdywedodd wrthynt, 
Yn wír meddaf i chwi, y cewch chwi, 
y rhai a'm canlynasoch i, yn yr ad- 
enedigaeth, pan eisteddo Mab y dyn 
ar orsedd ei ogonìant, eistedd chwi^ 
thau ar ddeuddeg gorsedd, yn bamu 
deuddeg Uwyth IsraeL 

29 A phob un a'r a adawodd dai^ 
neu frodyr, neu chwîorydd, neu dad, 
neu fam, neu wraig, neu blant, neu 
diroedd, er mwyn fyenw i, a áderbyn 
y càn cymmaint, a bywyd tragy- 
wyddol a etifedda efe. 

30 Ond Ilawer o'r rhai bla^af 
a fyddant yn olaf, a'r rhai olaf yn 
flaenaf. 

PENNOD XX. 

1 Oriít, irwy ddmmeg y gweitìiwyr yn y wỳnüan, 
yn dtmgûi nad ydyw Dwo yn ddyUdwr inéb : 17 
yn rìiag-fynegi ei ddMdd^aint : 20 trwy atíéb i 
fam meibion Zébedëus^ yn dysgu íw ddisgyblion 
fod yn ostyngedig; 30 ac ^ rhoddi i ddau ddyn 
daüeugoliog, 

CANYS teymas nefoedd sydd 
debyff i wr o berchen tŷ, yr 
hwn a aeth allan a hi yn dyddhâu, 
i gyflogi gweithwyr Tw winUan. 
2 Ac wedi cyttuno â'r gweithwyr 
er cdniog y dydd, efe a'u hanfon- 
odd hwy i'w winUan. 
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3 Ac efe a aeth allan ýnghylch y 
drydedd awr, ac a welodd eraîll yn 
sefyll yn segur yn y farchnadfa ; 

4 Ac a ddywedodd wrthynt, Ewch 
chwithau i'r winllan ; a pha beth 
bynnag a fyddo cyfiawn, mî a^í 
rhoddaf i chwi. 

5 A hwy a aethant ymaith. Ae 
efe a aeth allan drachefh ynghylch 
y chweched a'r nawfed awr, ac a 
wnaeth yr un modd. 

6 Ac efe a aeth allan ynghylch yr 
imfed awr ar ddeg, ac a gafodd 
eraül yn sefyll yn segur, ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Paham y sefwch 
chwi yma ar hyd y dydd yn segur ? 

7 Dywedasant wrtho, Am na chyf- 
logodd neb nyni. Dywedodd yntau 
wrthynt, Ewch chwithau ì!v winllan ; 
a pha beth bynnag fyddo cyfiawn, 
chwì a^i cewch. 

8 Aphan aeth hi yn hwyr, arglwydd 
y winllan a ddywedodd wth ei 
oruchwyliwr, Galw y gweithwyr, a 
dvro iddynt m cyflog, gan ddechreu 
o r rhai diweddaf hyd y rhai cyntaf. 

9 A phan ddaeth y rhai a gyfiog- 
asid ynghylch yr unfed awr ar ddeg, 
hwy a gawsant bob un geiniog. 

10 Aphan ddaethyrhai cyntaf,hwy 
a dybiasant y caent fwy ; a hwythau 
a gawsant bob un geiniog. 

11 Ac wedi iddynt gael, grwgnach 
a wnaethant yn erbyn gwr y tŷ, 

12 Gan ddywedyd, ün awr y 
gweithiodd y rhai olaf hyn, a thi 
a'u gwnaethost hwynt yn gystal a 
ninnau, y rhai a ddygasom bwys y 
dydd, a'r gwres. 

13 Yntau a attebodd ac a ddywed- 
odd wrth un o honynt, Y cyfaiíl, nid 
ydwyf yn gwneuthur cam â thi; 
onid er ceiniog y cyttunaist â mi ? 

14 Cymmer yr hyn aydd eiddot, 
a dos ymaith : yr ydwyf yn ewyll- 
ysio rhoddi i'r olaf hwn megis i ti- 
thau« 

15 Ai nidcyfreithlawn i miwneuth- 
ur a fynnwyf â'r eiddof fy hun ? neu 
a ydyw dy lygad di yn ddrwg, am 
fy mod i yn dda ? 

16 Felly y rhai olaf fyddant yn 
flaenaf, aY rhai blaenaf yn olaf : 
canys llawer sydd wedi eu ^w, ac 
ychydig wedi eu dewis. 



17 1Í Ac a'r lesu yn myned i fynu i 
Jerusalem, efe a gymmerth y deu- 
ddeg disgybl o'r neiUdu ar y flbrdd, 
ac a ddy wedodd wrthynt, 

18 Wele, yr ydym ni yn myned î 
fynu i Jerusalem ; a Mab y dyn a 
draddodir i'r arch-oflfeiriaid a'r ys- 
grifenyddion, a hwy a'i condemniant 
ef i ferwolaeth, 

19 Ac a'i traddodant ef i'r Cenhedl- 
oedd, ì'w watwar, ac ì*w :äangellu, 
ac ì'w groeshoelio : a'r trydydd dydd 
efe a adgyfyd. 

20 ir Yna y daeth mam meibîou 
Zebedëus atto gyd âl meibiòn, gan 
addoli, a deisyf rhy w beth ganddo. 

21 Ac efe a ddywedodd wrthi, Pa 
beth a fynni? Dywedodd hithau 
wrtho, Dy wed am gael o'm dau fab 
hyn eistedd, y naiU ar dy law dde- 
hau, a'r llall ar dy law aswy, yn dy 
frenhiniaeth. 

22 A'r lesu a attebodd äc a ddy- 
wedodd, Ni wyddoch chwi beth yr 
ydych yn ei ofyn. A ellwch chwi 
yfed o'r cwppan yr ydwyf fi ar yfed 
o hono, a'ch bedyddio â'r bedydd 
y bedyddir fi ? Dywedasant wrtho, 
GaUwn. 

23 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Dîau yr yfwch o'm cwppan, ac y'ch 
bedyddir â'r bedydd y'm bedyddir 
âg ef : eithr eistedd ar fy Uaw dde- 
hau ac ar fy Uaw aswy, nid eiddof 
ei roddi ; ond f r sawl y darparwyd 
gan fy Nhad. 

24 A phan glybu y deg hyn^ hwy 
a sorrasant wrth y ddau frodyr. 

25 A'r lesu a'u galwodd hwynt 
atto, ac a ddy wedodd, Chwi a wydd- 
och fod pennaethiaid y Cenhedloedd 
yn tra-arglwyddiaethu amynt, a'r 
rhai mawrion yn tra-awdurdodi 
amynt hwy. 

26 Eithr nid feUy y bydd yn eich 
pUth chwi: ond pwy bynnag a 
fynno fod yn fawr yn eich pUth 
chwi, bydded yn weînidog i chwi ; 

27 A phwy bynnag a fynno fod yn 
bennaf yn eich pUth, bydded yn 
was i chwi : 

28 Megis na ddaeth Mab y dyn 
iV wasanaethu, ond i wasanaethn, 
ac i roddi ei einioes yn bridwerth 
dros lawer. 
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29 T Ac a hwy yn myned allan o 
Jericho, tyrfa fawr al canlynodd ef. 

30 Ac wele, dau ddeillion yn eis- 
tedd ar ^ y flfordd, pan glywsant 
fod yr lesu yn myned heibio, a lef- 
asant, gan ddywedyd, Arglwydd, 
fab Dafydd, trugarhâ wrthym. 

31 A'r dyrfii a'u ceiyddodd hwynt, 
fel y tawent: hwythau a lefasant 
fwy-fwy, gan ddywedyd, Arglwydd, 
fab Dafydd, trugarhà wrthym. 

32 A'r lesu a safodd, ac a'u galw- 
odd hwyntÿ ac a ddywedodd, Pa 
beth a ewyllysiwch ei wneuthur o 
honof i chwi ? 

33 Dywedasant wrtho, Arglwydd, 
agoryd ein llygaid ni. 

34 A'r lesu a dosturiodd wrthynty 
ac a gyiBÿrddodd â'u llygaid : ac yn 
ebrwydd y cafodd eu IWgaid olwg, . 
a hwy al canlynasant eí 

PENNOD XXI. 

1 Orist yn marchogaeth ar oêen i JermoHm; 12 yn 
. gyrru y prymwyr aSr gwerüyuryr o*r deml; 17 yn 
meUdiâiio y ffiçyabren; 23 yn gostegu yr offeinr- 
ioẃd aV hentariaidf 2S ac yn eu ceryddu trwy 
gyffelybnüydd y ddau faò, 33 aV Uafwnoyr a 
laìddasamt y rhai a anfonioyd attynt. 

APHAN ddaethant yn gyfegos i 
Jerusalem, a'u dyfod hwy î 
Bethphage, i fynydd yr Olew-wydd, 
yna yr anfonodd yr lesu ddau ddis- 

gyW, 

2 Gan ddywedyd wrthynt, Ewch 
î'r pentref sydd ar eich cyfer, ac yn 
y man chwi a gewch asen yn rhwym, 
ac ebol gyd â hi : gollyngwch hwynty 
adygwchattaffi. . 

3 Ac os dywed neb ddim wrthych, 
dywedwch, Y mae yn rhaid i'r Ar- 
glwydd wrthynt : ac yn y man efe 
a'u denfyn hwynt. 

4 A hyn oU a wnaethpwyd, fel y 
cyflawiiîd yr hyn a ddywedasid trwy 
y prophwyd, yn dywedyd, 

5 Dywedwch î ferch Sîon, Wele 
dy frenhm yn dyfod i ti, yn add- 
fwyn, ac yn eistedd ar asen, ac ebol 
llwdn asen arferol â'r iau. 

6 Y disgyblion a aethant, ac a 
wnaethant fel y gorchymynasai yr 
lesu iddynt. 

7 A hwy a ddygasant yr asen a'r 
ebol, ac a ddodasant eu dìllad ar- 
nynt, ac a'î gosodasant ef i eistedd 
ar hynny. 



8 A thyrfa ddirfawr a daenasant 
eu dillad ar y ffordd ; eraill a dor- 
rasant gangau o'r gwŷdd, ac a'a^ 
taenasant ar hyd y ffordd. 

9 A'r torfeydd, y rhai oedd yn myn- 
ed o'r blaen, a'r rhai oedd yn dyfod 
ar ol, a lefasant, gan ddywedyd, Ho- 
sanna i f ab Dafydd : Bendìgedig y w 
yr hwn sydd yn dyf od yn enw yr Ar^ 
glwydd: Hosanna yn y goruchafion. 

10 Ac wedi ei ddyfod ef i mewn i 
Jerusalem, y ddinas oll a gynhyrf* 
odd, gan ddywedyd, Pwy yw^hwn ? 

11 A'r torfeydd a ddywedasant^ 
Hwn yw lesu y prophwyd o Naza- 
reth yn Galilea. 

12 1 A'r lesu a aeth î mewn i 
deml Dduw, ac a daflodd allan bawb 
a'r oedd yn gwerthu ac yn piynu 
yn y deml, ac a ddymchwelodd i 
lawr fyrddítu y newîdwyr arian, a 
chadeiriau y rhai oedd yn gwerthu 
colommenod : 

13 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Ysgrifenwyd, Tŷ gweddi y gelwir 
fy nhŷ i ; eithr chwi al gwnaethoch 
yn ogof íladron. 

14 A daeth y deillion a'r clofSon 
atto yn y deinl ; ac efe a'u hiacha- 
odd hwynt. 

15 A phan welodd yr arch-offeiriaid 
a'r ysgrifenyddion y rhyfeddodau a 
wnaethai efe, a'r plant yn llefain yn 
y deml, ac yn dywedyd, Hosanna í 
fab Dafydd ; hwy a lidiasant, 

16 Ac a ddywedasant wrtho, A 
wyt ti yn clywed beth y mae y rhai 



hyn yn ei ddywedyd? A'r lesu a 
ddywedodd wrthynt, Ydwyf. Oni 
ddarllenasoch chwi eríoed, enau 
plant bychain a rhai yn sugno y 
perffeithiaist foliant? 

17 lí Ac efe a'u gadawodd hwynt, 
ac a aeth aUan o'r ddinas ì Betha- 
nia, ac a lettŷodd yno. 

18 A'r bore, fel yr oedd efe yn 
dychwelyd i'r ddinas, yr oedd amo 
chwant bwyd. 

19 A phan welodd efe ffigysbren ar 

y ffordd, ef e a ddaeth atto, ac ni chaf - 

odd ddiin amo, ond dail yn unig : ac 

efe a ddywedodd wrtho, Na thyfed 

flBrwyth amat byth mwyach. Ac yn 

ebrwydd y crinodd y ffigysbren. 

I 20 A phan welodd y disgybUon^ 
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liwy a ryfeddasant, gan ddywedyd, 
Mor ddisymmwth y crínodd y ffigys- 
bretí ! 

21 A'r lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Yn wir meddaf i 
chwî, Os bydd gennych ffydd, ac 
heb ammeu, ni wnewch yn unig 
hyn a imieíithum i î'r ffigysbren, 
eithr hefyd os dy wedwch wrth y 
mynydd hwn, Coder di î fynu, a 
bwrier di fr môr ; hynny a fydd. 

22 A pha beth bynnag a ofynoch 
mewn gweddi, gan gredu, chwi al 
derbyniwch. 

23 f Ac wedi eî ddyfod ef f r deml, 
yr arch-offeiriaid a henuriaîd y bobí 
a ddaethant atto, fel yr oedd efe yn 
athrawiaethu, gan ddy wedyd, Trwy 
ba awdurdod yr wyt tí yn gwneuth- 
ur y pethau hyn ? a phwy a roddes 
i ti yr awdurdod hon ? 

24 A'r lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Minnau a ofynaf 
i chwithau un gair, yr hwn os myn- 
egwch i mi, minnau a fynegaf i 
chwithau trwy ba awdurdod yr wyf 
yn gwneuthur y pethau hyn. 

25 Bedydd loan, o ba le yr oedd ? 
jEti o'r nef, ai o ddynion ? A hwy a 
ymresymmasant yn eu plith eu hun- 
ain, gan ddywedyd, Os dỳwedwn, 
O'r nef ; efe a ddywed wrthym, Pa- 
ham gan hynny nas credasoch ef ? 

26 Ond os dywedwn, O ddynion ; 
y mae amom ofti y bobl : canys y 
mae pawb yn cymmeryd loan megis 
prophwyd. 

27 A hwy a attebasant f r lesu, ac 
a ddywedasant, M wyddom ni. Ac 
yntau a ddywedodd wrthynt, Nid 
wyf finnau yn dywedyd i chwi trwy 
ba awdurdod yr wyf yn gwneuthur 
y pethau hyn. 

28 ir Ond beth dybygwch chwi? 
Yr oedd gan wr ddau fab : ac efe a 
ddaeth at y cyntaf ac a ddywedodd, 
Fy mab, dos, gweithia hèddyw yn 
fy ngwinUan. 

29 Ac yntau a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Nid âf : ond wedi hynny 
efe a edífarhaodd, ac a aeth. 

30 A phan ddaeth efe at yr ail, efe 
a ddywedodd yr un modd. Ac efe 
a attebodd ac a ddywedodd, Myfi a 
âff arglwydd ; ac nid aeth efe. 
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31 Pa un o'r ddau a wnaeth ewyll- 
ys y tad? Dywedasant wrtho, Y 
cyntaf. Yr lesu a ddywedodd wrth- 
ynt, Yn wir meddaf i chwi, yr â y 
publicanod a'r putteinîaid i mewn î 
deymas Dduw o^ch blaen chwi. 

32 Canys daeth loan attoch yn 
ffordd cyfiawnder, ac nî chredasoch 
ef ; ond y publicanod a'r putteiu- 
iaid a'i credasant ef r chwithau, yn 
gweled, nid edifarhasoch wedi hyn- 
ny, fel y credech ef. 

33 ir Cly wch ddammeg arall. Yr 
oedd rhyw ddyn o berchen tŷ, yr 
hwn a blannoád winllan, ac a osod- 
odd gae yn ei chylch hi, ac a glodd- 
iodd ynddi win-wrŷf, ac a adeilad- 
odd dŵr, ac a'i gosododd hi allan i 
lafurwyr, ac a aeth oddi cartref. 

34 A phan nesaodd amser firwyth- 
au, efe a ddanfonodd ei weision at y 
Uafurwyr, i dderbyn ei flfrwythau hi. 

35 AV llafurwyr a ddaliasant ei 
weision ef, ac un a gurasant, ac arall 
a laddasanty ac araU a labyddiasant. 

36 Trachefn, efe a anfonodd weis- 
ion eraill,fwy na'r rhai cyntaf ; a hwy 
a wnaethant iddynt yr un modd. 

37 Ac yn ddiweddaf oll, efe a an- 
fonodd attynt ei fab ei hun, gan ddy- 
wedyd, Hwy a barchant fy mab i. 

38 A phan welodd y llafurwyr y 
mab, hwy a ddywedasant yn eu 
plith eu hun, Hwn yw yr etifedd ; 
deuwch, Uaddwn ef, a daliwn eî 
etifeddiaeth ef. 

39 Ac wedi iddynt ei ddal, hwy 
a'i bwriasant ef aÜan o'r winllan, ac 
2bi lladdasant. 

40 Am hynny pan ddêl arglwydd 

Îwinllan, pa beth a wna efe i'r 
afurwyr hynny ? 

41 Hwy a ddy wedasant wrtho, Efe 
a ddifetha yn llwyr y dynion drwg 
hynny, ac a esyd y winUan i lafur- 
wyr eraiU, y rhai a dalant iddo y 
flrwythau yn eu hamserau. 

42 Yr lesu a ddywedodd wrthynt, 
Oni ddarUenasoch chwi erioed yn 
yr ysgrythyrau, Y maen a wrthod- 
odd yr adeUadwyr, hwn a wnaeth- 
pwyd yn ben congl: gan yr Ar- 
glwydd y gwnaethpwyd hyn, n 
rhyfedd yw yn ein golwg ni ? 

43 Am hynny m^ddaf i chwi, Y 
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dygìr teymas Dduw oddi amoch 
chwi, ac al rhoddir i genedl a ddygo 
eî ffirwythatu 

44 A phwy byimag a syrthio ar y 
maen hwn, efe a ddryllir : ac ar bwy 
bynnag y syrthio, efe a'i mâl ef yn 
chwüfriw. 

45 A phan glybu yr arch-offeiriaid 
a'r Phŵrise^aid ei ddamhegion ef, 
hwy a wybuant mai am danynt h wy 
y dywedai efa 

46 Ac a hwy yn ceisio ei ddala, 
hwy a ofinasant y torfeydd ; am eu 
bod yn eí gymmeryd ef fel pro- 
phwyd* 

PENNOD XXIL 

\ Dammeg priodaa mab y brmhm. 9 OaUoêdig' 
aeth y Cenhedloedd. 12 Gospedigaeth yr hwn 
nid oedd ganddo y wisg ì)rî(Klas. 15 Y dylid 
taiu ieymged i Cesar. 23 Crist yn gostegu y 
Saditceaid ynghylch yr aâgyfodiaà: 34 yn at- 
téb y cyfreithiwr, pa wi yw y goráiymyn cyntaf 
c!r mawr; 41 ac yn hoU y Phariseaid ynghyìch 
pMesẅaa. 

A 'R lesu a attebodd, ac a lefar- 
XjL odd wrthynt drachefii mewn 
damhegion, gan ddywedyd, 

2 Cyffelyb yw teyroas nefoedd i 
ryw firenhin a wnaeth brîodas i'w 
fab, 

3 Ac a ddanfonodd ei weisîon i 
alw y rhai a wahoddasid i'r bnodas : 
ac ni f|Tinent hwy ddyfod. 

4 Traehefn, efe a anfonodd weis- 
îon eraill, gan ddywedyd^ Dywed- 
wch wrth y rhai a wahoddwyd, 
Wéle, parottoais fy nghiniaw: fy 
ychaìn a'm pasgedigion a laddwyd, 
a phofo peth ^dd barod : deuwch 
fr brîodas. 

5 A hwy yn ddîystyr ganddynt, a 
aethaut ymaith, un f w faes, ac aiuU 
i V fasnach : 

6 A'r Ueill a ddaliasant ei weision 
ef, ac a'^ hammharchasant, ac slu 
lladdasant. 

7 A phan glybu y brenhin, efe a 
lidiodd ; ac a ddanfonodd eì luoedd, 
ac a ddinystriodd y lleiddiaid hyn- 
ny, ac a losgodd eu dinas hwyntl 

8 Yna efe a ddywedodd wth ei 
weision, Yn wir y brîodas sydd bar- 
od, ond y rhaì a wahoddasid nid 
oeddynt aeüwng. 

9 Ewch gan hynny i'r prif-flyrd^ 
a chynnifer ag a gaffoch, gwahodd- 
wch i'r brîodas. 



10 A'r gweision hynny a aethant 
alkn i'r prif'fírrdá, ac a gasglasant 
ynghyd gynnifer oU ag a gawsant, 
drwg a da : a Uanwyd y brîodas o 
wahoddedigìon. 

11 1[ A phan ddaeth y brenhin i 
mewn i weled y gwahoddedigion, 
efe a ganfii yno ddyn heb wisg prî- 
odasamdano: 

12 Ac efe a ddywedodd wrtho, Y 
cyfaiU, pa fodd y daethost i mewn 
yma, heb fod gennyt wisg prîodas? 
Ac yntau a aeth yn fiid. 

13 Yna y dywedodd y brenhin 
wrth y gweinidogion, Rhwymwch ei 
draed al ddwylaw, a chymmerwch 
ef ymaátìi, a theflwch f r tywyUwch 
eithaf: yno y bydd wylofiun a 
rhingcian dannedd. 

14 Canys Uawer sydd wedi eu 
galw, ac ychydig wedi eu dewis. 

15 1r Yna yr aeth y Phariseald, ac 
a gymmerasant gynghor pa fodd y 
rhwydent ef yn ei ymadrodd. 

16 A hwy a ddanfonasant atto eu 
disgybUon ynghyd â'r Herodianiaid, 
gan ddywedyd^ Athraw, ni a wyddom 
dy fod yn eärwir, ac yn dysgu ffordd 
Daw mewn gwirionedd, ac nad oes 
amat ofal rhag neb: oblegid nid 
wyt tì yn edrych ar wyneb dynion. 

17 Dy wed i ni gan hynny, Beth yr 
wyt tì yn ei dybied ? Ai cyfreîthlawn 
rhoddi teymged i Cesar, ai nid yw ? 

18 Ond yr lesu a wybu eu dryg- 
ioni hwy, ac a ddywedodd, Paham 
yr ydych yn fy nhemtíoi, chwi rag- 
ritíiwyr ? 

19 Dangoswch î mi arian y deyra- 
ged. A hwy a ddygasant atto geìn- 
iog: 

20 Ac efe arddywedodd wrthynt, 
Eìddo pwy yw y ddelw hon a'r ar- 
graph? 

21 Dywedasant wrtho, Eiddo Ce- 
sar. 1 na y dywedodd wrthynt, 
Telwch chwithau yr eiddo Cesar î 
Cesar, a'r eiddo Duw i Dduw. 

22 A phan glywsant hwy hy% 
rhyfeddu a wn^hant, al adael ef, 
a myned ymaith. 

23 ir Y dydd hwnnw y daeth atto 
y Saduceaìd, y rhid sydd yn dywed- 
yd nad oes adgyfodiad, ax3 a ofyn- 
asantiddo, . 
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24 Gan ddy wedyd, Athraw, dywed- 
odd Moses, Os bydd marw neb heb 
iddo blantÿ prîoded ei frawd ei wraìg 
ef, a chyfoded had i'w frawd. 

25 Ac yr oedd gyd â ni saìth o 
frodyr : a'r cyntaf a brìododd wraig, 
ac a fu farw ; ac efe heb hiliogaeth 
iddo, a adawodd ei wraig i'w frawd. 

26 Felly hefyd yr ail, a'r trydydd, 
hyd y seithfed. 

27 Ac yn ddiweddaf oll bu ÉBurw y 
wraig hefyd. 

28 Yn yr adgyfodiad, gan hynny, 
gwraîg i bwy o'r saith fydd hi ? can- 
ys hwynt-hwy oll al cawsant hL 

29 A'r lesu a attebodd ac a 
ddywedodd wrthynt, Yr ydych yn 
cyfeiliomi, gan na wyddoch yr ys- 
grythyrau, na gallu Duw. 

30 Oblegid yn yr adgyfodiad nid 
ydynt nac yn gwreicca, nac yn 
gẃa; eithr y maent fel angelion 
Duw yn y nef. 

31 Ac am adgyfodiad y meirw, onî 
ddarllenasoch yr hyn a ddywedwyd 
wrtìiych gan Dduw, gan ddywedyd, 

32 Myfi yw Duw Abraham, a Duw 
Isaac, a Duw Jacob ? Nid yw Duw 
Dduw y rhai meirw, ond y rhai by w. 

33 A phan glybu y torfeydd hyn- 
ny, hwy a synnasant wrth ei athraw- 
iaeth ef. 

34 1í Ac wedi clywed o'r Pharîse- 
aid ddarfod iV lesu ostegu y Sadu- 
ceaid, hwy a ymgynnullasant yng- 
hyd i'r un Ue. 

35 Ac un o honynt, yr hwn oedd 
gyfreithiwr, a of|rnodd iddo, gan ei 
demtio, a dywedyd, 

36 Athraw, pa un yw y gorchy- 
myri mawr yn y gyfraith ? 

37 A'r lesu a ddywedodd wrtho, 
Ceri yr Arglwydd dy Dduw â^th 
hoU galon, ac â'th hoU enaìd, ac 
â'th hoU feddwl. 

38 Hwn yw y cyntaf, a'r gorchy- 
myn mawr. 

39 A'r ail sydd gyflfelyb iddo, Câr 
dy gymmydog fel ti dy hun. 

40 Ar y ddau orchymyn hyn y 
mae yr hoU gyfraith a'r prophwydi 
yn sefyU. 

41 ir Ac wedi ymgasghi oV Pha- 
riseaid ynghyd, yr lesu a ofynodd 
iddynt) 
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42 Gan ddywedyd, Beth a dybyg- 
wch chwi am Grist ? mab i bwy yd- 
yw ? Dywedent wrtho, Mab Dafydd. 

43 Dywedai yntau wrthynt, Pa 
fodd gan hynny y mae Dafydd yn 
yr yspryd yn ei alw ef yn Arglwydd, 
gan ddy wedyd, 

44 Dywedddd yr Abglwydd wrth 
fy Arglwydd, Eistedd ar fy neheu- 
law, hyd oni osodwyf dy elynion yn 
droed-faingc f th draed di ? 

45 Os yw Dafydd gan hynny yn 
ei alw ef yn Arglwydd, pa fodd y 
mae efe yn fab iddo ? 

46 Ac nid aUodd neb atteb gah* 
iddo, ac ni feiddiodd neb o'r dydd 
hwnnw allan ymofyn âg ef mwyach. 

PENNOD XXnL 

1 Chnst yn rhpbyddio y ÌM i ddUyn cUhnmiaah 
ddOf, cu; nid esampUm drwg yr ytgrifmyddám 
a^r Phariaeaid. 5 Bhaid i ddisgyblùm Orist 
ochdyd m rhyfyg kwy. 13 Mae efe yn cy- 
hoeddi wyth wae yn efẅyn eu rhagrUh a^u daU- 
inéb hv3y ; di ac yn prophwydo dinyẅr Jerun 
salem. 

YNA y Ue&rodd yr lesu wrth y 
torfeydd al ddîsgybUon, 

2 Gan ddywedyd, Y'nghadair Mo- 
ses yr eistedd jr ysgrifenyddion a'r 
Phariseaid. 

3 Yr hyn oU gan hynny a ddy-» 
wedant wrthych am eu cadw, ced- 
wch a gwnewch; eithr yn ol eu 
gweithredoedd na wnewch : canys 
dywedant, ac nis gwnant. 

4 Oblegid y maent yn rhwymo 
beichiau trymion ac anhawdd eu 
dwyii, ac yn m gosod ar ysgwyddau 
dynion ; ond nid ewyUysiant eu syf- 
lyd hwy âg un o'u bysedd. 

5 Ond y maent yn gwneuthur eu 
hoU weithredoedd er mwyn eu gwel- 
ed gan ddynion : eam^ys y maent yn 
gwneuthur yn Uydain eu phylacter- 
au, ac yn gwneuthur ymylwaith eu 
gwisgoedd yn helaeth ; 

6 A charu y maent y Ue uchaf 
mewn gwleddoedd, a'r prif-gadeir- 
iau yn y synagogau, 

7 A chyíarch yn y marchnadoedd, 
a'u galw gan ddynion, Rabbi, Rabbi. 

8 Eithr na'ch galwer chwi Rabbi : 
canys un yw eich Athraw chwi, se/ 
Crist ; a chwithau oU brodyr ydych. 

9 Ac na elwch neb yn dad i chẁi 
ar y ddaear : canys un Tad sydd i 
chŵi, yr hwn sydd yn 7 nefoedd. 
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10 Ac na'ch galwer yn athrawon : 
canjrs un yw eich Athraw chwi, se/ 

Crist 

1 1 A'r mwyaf o honoch a fydd yn 
weinidog i chwi 

12 A phwy bynnag a'i dyrchafo ei 
hun, a ostyngir ; a phwy bynnag al 
gostyngo ei hun, a dd^çhefir, 

13 ir Eithr gwae chwi, ysgrifenydd- 
ion a Phariseaid, ragrithwyr I canys 
yr ydych yn cau teymas nefoedd o 
naen dynion: canys chwi nidydych 
yn myned i mewn, a'r rhai sydd yn 
myned i mewn nis gadêwch i fyned 
imewn. 

14 Gwa© chwî, ysgrifenyddion a 
Phariseaid, ragrithwyr! canys yr 
ydych yn llwyr-f wytta tai gwragead 
gweddwon, a hynny yn rhith hir 
weddîo : am hynny y derbyniwch 
fe,m fwy. 

15 Gwae chwi, ysgrifenyddion a 
Phariseaid, ragrith;^ ! cÌnys am- 
gylchu yr ydych y môr a'r tir i 
wneuthur un proselyt; ac wedi y 
gwneler, yr ydych yn ei wneuthur 
ef yn fab uffera, yn ddau mwy na 
ahwi eich hunain. 

16 Gwae chwi, dywysogion deill- 
îon! y rhai ydych yn dywedyd, Pwy 
bynnag a dwng i'r deml, nid yw 
dàim; ond pwy bynnag a dwng i 
aur y deml, y mae efe mewn dyled. 

17 Ffyliaid, a deillion : canys pa 
un sydd fwyaf, yr aur, ai y deml 
sydd yn sancteiddio yr aur ? 

18 A phwy bynnag a dwng i'r 
allor, nid yw d(Um ; ond pwy byn- 
nag a dyngo i'r rhodd sydd arni, y 
mae efe mewn dyled. 

19 Ffyliaid, a deillion: canys pa 
tin fwyaf, y rhodd, ai yr aUor sydd 
yn sancteiddio y rhodd ? 

^ 20 Pwy bynnag gan hynny a dwng 
i'r allor, sydd yn tyngu iddi, ac i'r 
hyn oU sydd arni. 

21 A phwy bynnag a dwng fr deml, 
sydd yn tyngu iddi, ac i'r hwn sydd 
yn preswylio ynddi. 

22 A'r hwn a dwng i'r neÇ sydd 
yn tyngu i orsedd-faingc Duw, ac 
i'r hwn sydd yn eistedd arni. 

23 Gwae chwi, ysgrifenyddion a 
Phariseaid, ragrithwyrl canys yr 
ydych yn degymmu y mintys, a'r 



anÌB, a'r cwmin, ac a adawsoch 
heibio y pethau trymach o'r gyf- 
raith, bam, a thragaredd, a flfydd : 
rhaid oedd gwneuthur y pethau 
hyn, ac na adewid y UeiU heibio. 

24 Tywysogion deiUion, y rhaî 

Sdych yn hidlo gwybedyn, ac yn 
yngcu camel, 

25 Gwae chwi, ysgrifenyddion a 
Phariseaid, ragrithwyrl canys yr 
ydych yn glaâiâu y tu aUan i'r 
cwppan a'r ddysgl, ac o'r tu mewn 
y maent yn llawn o drawsedd ac 
anghymmedroldeb, 

26 Ti Pharisead dall, glanhâ yn 
gyntaf yr hyn sydd oddi fewn fr 
cwppan a'r ddy sgl, fel y byddo yn lân 
hefyd yr hyn sydd oddi aUan iddynt» 

27 Gwae chwi, ysgrifenyddion a 
Phariseaid, ragrithwyr! canystebyg 
ydych chwi i feddau wedi eu gwyn- 
nu, y rhai sydd yn ymddangos yn 
dêg oddi aUan, ond oddi mewn 
sydd yn Uawn o esgym y meirw, a 
phob aflendid. 

28 Ac feUy chwithau oddi aUan 
ydych yn ymddangos i ddynion yn 
gyfiawn, ond o fewn yr ydych yn 
Uawn rhagrith ac anwiredd. 

29 Gwae chwi, ysgrifenyddîon a 
Phariseaid, ragrithwyr! canys yr 
ydych yn adeUadu beddau y pro- 
phwydi, ac yn addumo beddau y 
rhai cyfiawn ; 

30 Ac yr ydych yn dywedyd, Pe 
buasem ni yn nyddiau ein tadau, ni 
buasem ni gyfrannogion â hwynt 
y'ngwaed y prophwydi. 

31 FeUy yr ydych yn tystiolaethu 
am danoch eich hunain, eich bod 
yn blant ì'r rhai a laddasant y pro- 
phwydi. 

32 Cyflawnwch chwithau hefyd 
fesur eich tadau. 

33 seirph, hîUogaeth gwiberod, 
pa fodd y geUwch ddiangc rhag 
bam uffem ? 

34 ir Am hynny, wele, yr ydwyf yn 
anfon attoch brophwydi, a doetìiion, 
ac yögrifenyddion : a rhai o honynt a 
leddwch, ac a groeshoeUwch ; a rhai 
o honynt a flrewyUwch yn eich syna- 
gogau, ac a erUdiwch o dref i dref : 

35 Fel y delo amoch chwi yr hoU 
waed cyfiawn aV a oUyngwyd ar^y 



993 



li 



Crist yn rhoŷfynegi S. MATTHEW, XXIV. dinystr Jermalem. 



ddaear, o waed»Abel gyfiawn hyd 
waed Zacharîàs fab l^rachias, yr 
hwn a laddasoch rhwng y deml a'r 
aBor. 

36 Yn wir meddaf i chwi, Daw 
hyn dH ar y genhedlaeth hon. 

37 Jerasalem, Jerosalem, yr hon 
wyt yn lladd y prophwydi, ac yn 
Uabyddio y rhai a ddanfonir attat, 

Sa sawl gwaith y mynnaswn gasglu 
y blant ynghyd, megis y casgl iâr 
•ei chywion dan d hadenydd, ac nis 
mynnech ! 

38 Wele, yr ydys yn gadael eich 
tŷ i chwi yn anghyfann^d. 

39 Canys öiŵdaf i chwi, Ni'm 
gwelwch ar ol hyn, hyd oni ddy- 
wedoch, Bendigedig yw yr hwn 
sydd yn dyf od yn enw yr Arglwydd. 

PENNOD XXIV, 

1 Crist yn rhag-ddywedyd dvn.yslbr y denil : 3 pa 
fath a pJia faint o gystyddiau a fydd o^r blaen. 
29 Arwvddkm ei ddyfodiad ef i fcam, 36 Ac 
ran ood y dydd aV awr yn mihyẁyst i2y 
dylem ni wylied fd gweiíion da^ yn disgwyl 6o& 
amaer am ddyfodiad ein meistr. 

A 'R lesu a aeth allan, ac a ymad- 
jlY. awodd o'r deml : a'i ddisgybl- 
ion a ddaethant atto, i ddangos iddo 
adeiladau y demL 

2 A'r lesu a ddÿwedodd wrthynt, 
Oni welwch chwi hyn oU ? Yn wir 
meddaf i chwi, Ni adewir yma gar- 
reg ar garreg, a'r ni ddattodir. 

3 1Í Ac efe yn eistedd ar fynydd vr 
Olew-wydd, y disgyblion a ddaetn- 
ant atto o'r neifldu, gan ddywedyd, 
Mynega i ni, pa bryd y l^dd y peth- 
au hyn ? a pna arwj'dd fyâd o'th 
ddyfodiad, ac o ddiwedd y byd ? 

4 A'r. lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Edrychwch rhag i 
neb eich twyÛo chwi. 

6 Oanys daw Uawer yn fy enw i, 
gan ddy wedyd, Myfi y w Cnst ; ac a 
dwyUant lawer. 

6 A chwi a gewch gtywed am ry- 
feloedd, a sôn am ryfeloedd : gwel- 
wch na chyflBrôer chwi : canys rhaid 
yw bod hyn ofl ; eithr nid yw y 
diwedd etto. 

7 Canys cyfyd cenedl yn erbyn 
cenedl, a theyrnas yn erbyn t^ppnas; 
ac fe fydd newyn, a nodau, a daear- 
grynfáau mewn mannau. 

. 8 A dechreuad ga&diau yte^hyn òU. 



9 Yna y'ch traddodant chwi i'ch 
gorthrymmu, ac a'ch Uaddant : a 
chwi a gasêir gan yr hoU genhedl- 
oedd er mwyn fy enw i. 

10 Ac yna y rhwyôtrir Uawér, ac y 
bradychant eu gflydd, ac y casânt 
eu gUydd. 

11 A gauvbrophwydi lawer a god- 
ant, ac a dwyllant lawer. 

12 Ac o herwydd yr amUift anwir- 
edd, fe a oera cariad Uawer. 

13 Eithr y neb a barhao hyd y 
diwedd, hwnnw a fydd cadwedig. 

14 A'r efengyl hon am y d^maB 
a bregethir trwy yr hoU fyd, er 
tystiolaeth î'r hoU genhedíoedd: 
ac yna y daw y diwedd. 

15 Am hynny pan weloch y ffi- 
eidd-dra anghyfanneddol, a ddywed- 
wyd trwy Danìel y prophwyd, yn 
sefyU yn y Ue sanctaidd, {y neb a 
ddarUeno, ystyried ;) 

16 Yna y rhai a fyddant yn Judea, 
ffoant fr mynyddoedd. 

17 Y neb a jyddo ar ben y tŷ, na 
ddisgyned i gymmeryd dim allan 
o'i dŷ : 

18 A'r hwn afyddo yn y maes, na 
ddychweled yn ei el i gymmeryd ei 
ddiUad. 

19 A gwÉte y rhai beichîog[on, a'r 
rhai yn rhoi bronnau, yn y dyddiau 
hynny. 

20 Eithr ^eddîwdi na l^ddo eich 
ffoedigaeth yn y gauaf, nac ar y 
dydd Sabbath : 

21 Canys y pryd hwnnw y bydd 
gorthrymder mawr, y fath ni 1>u o 
ddechreu y byd hyd yr awr hon, ac 
ni bydd chwaith. 

22 Ac oni bai fyrhâu y dyddiau 
hynny, nî fîiasai gadwedig un cnawd 
oU : eithr er mwyn yr ethdedigion 
fe fyrhêir y dyddiau hynny. 

23 Yna os dywed neb wrthych, 
Wele, Uyma Grist, neu Uyma ; na 
chredwdh. 

24 Canys cyfyd gau-Grîstiau, a 
gau-brophwycü, ac a roddant ar- 
wyddion mawrion a rhyfeddodau, 
hyd oni thwyUant, l)e ^fddai bosibl, 
îe, yr etholẁigion. 

25 Wele, rhag-ddywedais î chwî. . 

26 Am hynny, os dywedant wrth- 
ych, Wele, y naae efe yn y diffaeth.- 
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wch ; nac ewch allan : wde, yn yr 
y stafelloedd ; na chredwdb. 

27 Oblegid fel y daw y fellten oV 
dwyrain, ac y tywynna hyd y gor- 
llewin ; felly hefyd y bydd dyfod- 
îad Mab y dyn. 

28 Canys pa le bynnag y byddo y 
gelain, yno yr ymgasgl yr eryrod. 

29 ir Ac yn y fan wedi gorthrym- 
der y dyddiau hynny, y tywyllir yr 
haul, a'r Ueuad ni rydd eí goleuni, 
a'r sêr a syrth o'r nef, a nerüioedd 
y nefoedd a ysgydwir. 

30 Ac yna yr ymddengys ar wydd 
Mab y dyn yn y nef : acynaygdíara 
holl Iwythau y ddaear ; a hwy a wd- 
antFab y dyn yn dyfod ar gymmylau 
y nef, gyd â nerdi a gogoniant mawr. 

31 Ac efe a ddenfyn ei angelion â 
mawr sain udgom ; ahwy a gas^ant 
ei etholedìgion ef ynghyd o'r pcäwar 
gwynt, o eithafoaid y nefoeäd hyd 
eu heithaf oedd hwynt. 

32 Ond dysgwch ddammeg oddi 
wrth y ffigysbren ; Pan y w ei gangen 
eisoes yn dyner, a'i ddail yn torri 
allan, chwi a wyddoch/oíí yr haf yn 
agos: 

33 Ac felly chwithau, pan weloch 
hyn oll, gwybyddwch ei fod yn agos, 
ŵth y dry^au. 

34 Yai wír meddaf i drwî, Nid â 
y genhedlaeth hon heibio, hyd onì 
wneler hyn oll. 

35 Kef a daear a fint heilÂo, eíihr 
.fy ngeirìau i nid ânt heibio âdim. 

36 1 Ond am y dydd hwnnw a r 
awr nîs gẃyr neb, nac angehon y 
n^oedd, ond fy JSIhad yn unig. 

37 Ac fel yro&dd d^d^nM Noë,felly 
hefyd y bydd dyfodíad Mab y dyn. 

38 CẂlegid fei yr oeddynt yn y 
^yddiau ym mlaen y diluw .yUj 
bwytta ac yn yfed, yn prîodi ac yn 
rhoi i brîodas, hyd y dydd yr aetìi 
Noë i mewn f r arch, 

39 Ac ni wybuant hyd oni ddaeth 
y diluw, a'u cymmeryd hwy oU ym- 
aith ; felly hefyd y bydd dyfodieul 
Mab y dyn. 

40 Yna y bydd dau yn y maes ; y 
naill a gymmerir, a'r Ûall a adewir. ' 

41 Dwy a fydd yn malu mewn 
maàm ; xm a gymmerír, a'r llall a 
<adewìr« 



42 f Gwyiiwch gan hynny; am 
na wyddoch pa awr y daw eich 
Arglwydd. 

43 A gwybyddwch hyn, pe gwybu- 
asai gwr y tỳ pa wyliadwriaŵth y 
deuai y lleidr, efe a wyliasai, ac ni 
adawsai gloddio ei dŷ trwodd. 

44 Am hynny byddwch chwithau 
barod: canys yn yr awr ni thybioch 
y daw Mab y dyn. 

45 Pwy gan hynny sydd was fiydd- 
lawn a dc^h, yr hwn a osododd ei 
arfflwydd ar ei deulu, i roddi bwyd 
iddynt mewn pryd ? 

46 Gwỳn ei fyd y gwas hwnnw, 
yr hwn y caiff ei arglwydd ef, pan 
ddelo, yn gwneuthur felly. 

47 Yn wir meddaf i chwi, Ar ei 
holl ddâ y gesyd efe ef. 

48 Ond os dywed y gwas drwg 
hwnnw yn ei galon, Ymae fy ar- 
glwydd yn oedi dyfod ; 

49 A dechreu curo ei gyd-wdsion, 
a bwytta ac vfed gyd â'r meddwon ; 

50 Arglwydd y gwas hwnnw a 
ddaw yn y dydd nid yw efe yn 
disgwyi am dcmOj ac mewn awr 
nis gŵyr efe ; 

51 Ac efe al gwahana ef, ac a esyd 
einmef gydâ^rrha^thT^: yBoy 
bydd wylo&in a rhingoian dannedd. 

PBNNOD XXV. 

1 Dtmmeg y deg morwyn^ 14 aV taleTŵm; 31 a 
duU yfam ddi'weddaf, 

I^TTSíA tebyg fydd teymas nefoedd 
X i ddeg o rorwynion, y rhai a 
gymmerasant eu lampau, ac a aeth* 
ant allan i gyfarfod âV prîod-fab. 

2 A phump o honynt oedd gall, a 
phump yn nol. 

3 Y rhai oedd ffol a gymmerasant 
e\x lampau, ac ni chymmerasant 
olew gyd â hwynt : 

4 A'r rhai call a gymmerasant 
olew yn eu llestri gyd â^u lampau. 

5 A thra yr oedd y prîod-fab yn 
aros yn hir, yr hepiasant oU ac yr 
hunasant. 

6 Ac ar hanner nos y bu gwaedd, 
Wele, y mae y prîod-fab yn dyfod ; 
ewch allan i gy&rfod âg e£ 

7 Yna y cyfododd yr holl forwynîon 
hynny, ac a drwsiasant eu lampau*. 

8 A'r rhaî ffòl a ddywedasant wrth 
y rhai call, Rhoddwch i ni o'ch olew 
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chwi : canys y mae ein lampau yn 
dìffoddL 

9 A'r rhai call a attebasant^ gan 
4dywedyd, Nid fdly; rhag na 
byddo digon i ni ac ichwithau: ond 
eweh yn hytrach at y rhai sydd yn 
gwerthu, a phrynwch i chwi eich 
hunain. 

10 A thra yr oeddynt yn myned 
ymaith i brynu, daeth y prîod-fab ; 
a'r rhai oedd barod, a aethant i 
mewn gyd âg ef Tr brîodas: a 
chauwyd y drws. 

11 Wedi hynny y daeth y mor- 
wynion eraill hefyd, gan ddywedyd, 
Arglwydd, Arglwydd, agor i ni. 

12 Ac efe a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Yn wir meddaf i chwi, Nid 
adwaen chwi 

13 Gwyliwch gan hynny; am na 
wyddoch na'r dydd na'r awr y daw 
Mab y dyn. 

14 lCanys y mae teymas nefoedd 
fel dyn yn myned i wlad ddíeithr, 
yr hwn a alwodd ei weision, ac a 
roddes ei ddâ attynt. 

15 Ac i un y rhoddodd efe bùm 
talent, ac i arall ddwy, ac i arall 
un, i bob un yn ol ei allu ei hun ; 
ac yn y fan efe a aeth oddi cartrefl 
. 16 A'r hwn a dderbyniafiai y pùm 
talent a aeth, ac a farchnattaodd 
â hwynt, ac a wnaeth bùm taient 
eraìll. 

17 A'r un modd yr hwn a dder- 
hyniasai y ddwy, a ennillodd yntau 
<idwy eraÜl. 

18 Ond yr hwn a dderbyniasai un, 
a aeth, ac a gloddiodd yn y ddaear, 
ac a guddiodd arian ei arglwydd. 

19 Ac wedi Uawer o amser, y mae 
arglwydd y gweision hynny yn dy- 
fod, ac yn cyfidf â hwynt 

20 A daeth yr hwn a dderbyniasai 
bùm talent^ ac a ddug bíun talent 
eraiU, gan ddywedy^ Arglwydd, 
pùm talent a roddaist attaf : wele, mi 
a enniUais bùm talent eraiU attynt. 

21 A dywedodd ei arglwydd wrtho, 
Da, was da a %di&awn : buost 
ffyddlawn ar ychydig, mi a'th osod- 
jaf ar lawer : dos i mewn i lawen- 
ydd dy arglwydd. 

22 A'r hwn a dderbynìasai ddwy 
dalent a ddaeth, ac a ddywedodd, 



Arglwydd, dwy dalent a roddaist 
attaf : weíe, dwy eraiU a enniUais 
attynt 

23 Ei arglwydd a ddywedodd 
wrtho, Da, was da a flyddlawn: 
buost flfyddlawn ar ychydig, mi 
a'th osodaf ar lawer : dos i mewn 
i lawenydd dy arglwydd. 

24 A'r hwn a dderbyniasai yr un 
dalent a ddaeth, ac a ddywedodd, 
Arglwydd, mi a'th adwaenwn di, maL 
gwr caled ydwyt, yn medi Uenis hau- 
aist, ac yn cadglu Ue ni wasgeraist : 

25 Ac mi a ofhais, ac a euthum, 
ac a guddiais dy dalent yn y ddae- 
ar : wele, yr wyt yn cael yr eiddot 
dy hun. 

26 A'i arglwydd a attebodd ac a 
ddywedodd wrtho, O was drwg a 
dîog, ti a wyddit fy mod yn medi 
Ue nis hauais, ac yn casglu Ue nis 
gwasgerais : 

27 Am hynny y dylesit ti roddî fy 
arìan at y cyfiiewidwyr ; a mi, pan 
ddaethwn, a gawswn dderbyn yr 
eìddof fy hyn gyd â Uog. 

28 Cymmerwch gan hynny y dal- 
ent o(Wi wrtho, a rhoddwch fr hwn 
sydd ganddo ddeg talent. 

29 Canys i bob un y mae ganddo 
y rhoddir, ac efe a gaiff helaeth- 
rwydd ; ac oddi ar yr hwn nid oes 
ganddo y dygir oddi amo, îe, yr 
hyn sydd ganddo. 

30 A bwriwch aUan y gwas anfadd- 
iol i'r tywyUwch eithaf : ynoybydd 
wylofain a^rhìngcian dannedd. 

31 1Í A Mab y dyn, pan ddêl yn ei 
ogoniant, a'r hoU angeUon sanct- 
aidd gyd âg ef, yna yr eistedd ar 
orsedd-faingc ei ogoniant. ^ 

32 A chyd-gesgUr ger ei fron ef 
yr. hoU genhedloedd : ac efe a'u di- 
dola hwynt oddi wrth eu gUydd, 
megis y didola y bugail y defiád 
od(ü wrth y geifr : 

33 Ac a esyd y defaid ar eî dde- 
heulaw, ond v geifr ar yr aswy. 

34 Yna y dywed y Brenhin wrth 
y rhai ar ei ddeheulaw, Deuwch, 
chwi fendigedigion fy Nhad, eti- 
feddwch y deymas a barottöwyd i 
chwi er seiUad y byd. 

35 Canys bûm newynog, a chwi a 
roisoch i mi fwyd : bu amaf syched^ 
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a rhoisoch i tni ddîod: bûm ddî- 
eîthr, a dygasoch fi gyd â chwi : 

36 Noeth, a dìUadasoch fi; búm 
glaf^ ac ymwelsoch â mi : bŵm yng 
ngharchar, a daethoch attaf* 

37 Yna yr ettyb y rhaî cyfiawn 
iddo, gan ddywedyd, Arglwydd, pa 
bryd y'th welsom yn newynog, ac 
yth borthasom? neu yn sychedìg, 
ac y rhoisom i ti ddîod? 

38 A pha bryd yth welsom yn 
ddîeìthr, ac ^th ddygasom gyd à nì? 
neu yn noeth, ac y'tíi ddilladasom ? 

39 A pha bryd y'th welsom yn glaf, 
neu y'ngharchar, ac y daethom attat ? 

40 A'r Brenhin a ettyb, ac a ddy- 
wed wrthynt, Yn wir meddaf i ch wi, 
Yn gymàaint a'^ wneuthur o hon' 
och i un oV rhai hyn fy mrodyr 
Heiaf, i mi y gwnaethoch. 

41 Yna y dywed efe hefyd wrth y 
rhai a fyddant ar y llaw aswy, Ewch 
oddi wrthyf , rai meUdigedig, i'r tân 
tragywyddol, yr hwn a barottöwyd 
i ddiafol ac i'w angelion. 

42 Canys bûm newynog, ac nî roi- 
soch i mi fwyd: bu amaf syched, 
ac ni roisoch i mi ddîod : 

43 Bâm ddîeithr, ac ni'm dygas- 
och gyd â chwi : noeth, ac ni'm 
dülaaasoch: yn glaf, ac y'ngharch- 
ar, ac ni ymwelsoch â mi. 

44 Yna yr attebant hwythau hef- 
yd iddo, gan ddywedyd, Arglwydd, 
pa bryd y'th welsom yn newynog, 
neu yn sychedig, neu yn ddîeithr, 
neu yn noeth, neu yn gla^ neu yng 
ngharchar, ac ni weiniasom i ti ? 

45 Yna yr ettyb efe iddynt, gan 
ddywedyd, Yn wir meddaf i chwi, 
Yn gymmaint a^ nas gwnaethoch 
i'r un o'r rhai Ueiaf hyn, nis 
gwnaethoch i minnau. 

46 A'r rhai hyn a ânt i gospedig-* 
aeth dragy wyddol : ond y rhai cŵ 
îawn i fywyd tragywyddoL 

PENNOD XXVI. 

3 YÌJlÿyíodraähwyryn cÿd-fwríadM yn eẅyn Orüi, 
6 Y toraig yn enmeinio ei òen ef, 14 Jvda* jfn^, 
eí weríhu ef 17 Crist yn tnoytta ypasc: 26 yn 
ordemio ei twpper sanctaidd ; 36 yn gtoeddSo yn 
yr eurdd: 47 a/: tpedi ei fradyèhu d ŵuaa», 57 
yn ead ei arwain at OaiaphaSf 69 aH wadu ga/n 
FetT. 

ABtr, wedi î'r lesu orph^ y 
geiriau hyn oU, efe a ddywed-» 
odd nnih ei ddisgyblion. 
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2 Chwi a wyddoch mai gwedi deu- 
ddvdd y mae y pasc ; a Mab y dyn 
a draddodir i V groeshoelio. 

3 Yna yr ymgasglodd yr arch^ 
offeiriaid, a'r ysgrifenyddion, a hen- 
uriaîd y bobl, i fys yr arch-offeiriad, 
yr hwn a elwid Oaiaphas : 

4 A hwy a gyd-ymgynghorasant 
fel y dalient yr lesu trwy ddichell, 
ac y Uaddent ef. 

5 Eithr hwy a ddywedasant, Nid 
ar yr wyl, rhag bod cynnwrf ym 
mhiith y bobl. 

6 1f Ac a'r lesu yn Bethania, yn 
nhŷ Simon y gwahan-glwyfus, 

7 Daeth atto wraìg a chanddi 
flwch o ennaint gwerSifawr, ac ái 
tywalltodd ar ei ben, ac efe yn eis- 
tedd wrth yfard. 

8 A phan welodd ei ddisgybhon, 
hwy 'a sorrasant, gan ddywedyd, I 
ba beth yhuj goUed hon? 

9 Canys fe a aUasid gwerthu yr 
ennaint hwn er Uawer, al roddi i'r 
Üodion. 

10 A'r lesu a wybu, ac a ddywed- 
odd wrthynt, Paham yr ydych yn 
gwneuthur bUnder i'r wraig ? canys 
hi a weithiodd weithred dda amaf « 

11 Oblegid y mae gennych y tlod-» 
ion bob amser gyd à chwi; a mi 
nid ydych yn ei gael bob amser. 

12 Canys hi yn tywaUt yr ennaint 
hwn ar fy nghorph, a wnaeth hyn 
f m claddu i. 

13 Yn wir meddaf î chwî, Pa le 
bynnag y pregetìier yr efengyl hon 
yn yr holl fyd, mynegir yr hyn a 
wnaeth hi hefyd, er coffii am dani hL 

14 ir Yna yr aeth un o'r deuddeg, 
yr hwn a elwid Judas Iscariot. at 
yr arch-offeiriaid, 

15 Ac a ddywedodd wrthynt, Pa 
beth a roddwch i mi, a mi al trar 
ddodaf ef i chwi ? A hwy a osodas- 
ant iddo ddeg ar hugain o arian. 

16 Ac o hynny aUan y ceisiodd efe 
amser cy&ddas iV fradychu ef. 

17 ir Ac ar y dydd cyntaf o uoyl y 
bara croyw, y disgybüon a ddaeth- 
ant at yr lesu, gan ddyẁedyd wrtho, 
Fäley mynni i nibarottôi i tifwytta 
ypasc? 

18 Ac yntau a ddywedodd, Ewch 
i'r ddinas at y cyfiyw un, a dywed-* 
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wch wrtho, Y mae yr Athraw yn 

dywedy d, Fy amser sy dd ^gon : gyd 

â fhi y cynhafiaf y pa8C, mi a^m di»- 

gyblion. 

. 19 AV disgyblion a wnaethant y 

modd y gorchymynasai yr Ie8« idd- 

ynt, ac a barottoisant y pasc* 

20 Ac wedî ei myned W yn hwyr, 
efe a eisteddodd gyd â'r deuddeg. 

21 Ac fel yr oeddynt yn bwytta, 
efe a ddywedodd, Yn wir yr wyf yn 
dywedyd i chwì, mai im o honoch 
chwi a'm bradycha i. 

22 A hwythau yn drîst ìawn, a dde- 
chreuasant ddywedyd wrtho,bob un 
o honynt, Ai myfi y w, Arglwydd ? 

23 Ac efe a attebodd ao a ddy- 
wedodd, Yr hwn a wlych ei law 
gyd â mi jn y ddysgl, hwnnw a'm 
bradycha i. 

24 Mab y dyn yn ddîau sydd yn 
myned, fel y mae yn ysgrífenedig 
am dano : eithr gwae y dyn hwnnw 
trwy yr hwn y bradychir Mab y 
dyn! da fuasai i'r dyn hwnnw pe 
nas ganesid ef. 

25 A Judas, yr hwn a'i bradydiodd 
ef, a attebodd ac a ddywedodd, Aì 
myfi yw efe, Athraw ? Ýntau a ddy- 
wedodd wrtho, Ti a ddywedaist. 

26 1 Ac fel yr oeddynt yn bwyttà, 
yr lesu a gymmerth j bara, ac wedi 
ìddo fendithio, efe b,'z torrodd, ac b!ì 
rhoddodd f r disgybhon, ac a ddy- 
wedodd, Cymmerwch, bwyttêwdi: 
hwn yw fy nghorph. 

27 Ac wedi iddo gymmeryd y cwp- 
pan, a dîolch, efe a'i rhoddes îddynt, 
gan ddywedyd, Yfwch bawb o hwn : 

28 Canys hwn yw fy ngwaed o'r tes- 
tament newydd, yr hwn a dywelltir 
dros lawer, er maddeuant pechodau. 

29 Ac yr ydwyf yn dywedyd i 
chwi, nad yfaFo hyn allan o ffirwyth 
hwn y wînwydden, hyd y dydd hwn- 
nw pan yfwyf ef gyd â chwî yn 
newydd yn nhejmas fy Nhad. 

30 Ac wedi iddynt ganu hymn, 
hwy a aethant allan i fynydd yr 
Olew-wydd. 

31 Yna y dywedodd yr lesu wrtìi- 
ynt, Chwychwi oU a rwystrir heno 
o'm plegid î : canys ysgrífenedíg 
yw, "ferawaf y ÌMgiàä, a defaid y 
praidd a wasgerìr. 
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32 Eíthr wedi fy adgyfodi, laâ afi£ 
o'ch Uaen chwi i Galilea. 

33 A Phetr a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho, Pe rhwystrid paŵ 
o'th bl^d di, etío ni'm rhwystrir i 
byth. 

34 Yr lesu a ddywedodd wrtho, 
Yn wir yr wyf yn dywedyd i tí, maí 
y nos hon, cyn canu o'r ceflÌDg, y'm 
gwedi deirgwaìth. 

35 Petr a ddywedodd wrtho, Pe 
gorfyddai i mi farw gyd à thì, ni^th 
wadaf ddinu Yr un moàd hefyd y 
dywedodd yr hoU ddisgyUìcm. 

36 1 Yna y daeth yr lesu gjá & 
hwynt i £euol a elwid Gethsemane, 
ac a ddywedodd wrth ei ddisgyU.- 
ion, Eisteddwch yma^ tra yr el^iyf 
a gweddîo aecw. 

37 Ac efe a gymmerth Petr, a dm 
&b Zebedëus, ac a ddechreuodd 
dristâu ac ymoftdio. 

38 Yna efe a ddywedodd wrthynt, 
' Trist iawn yw fy enaid hyd angau : 

arhoswch yma, a gwyliwch gydl mi. 

39 Ac wedi iddo fyned ychydig ym 
mlaen, efe a syrthiodd ar ei wyneb, 
gan weddîo, a dywedyd, Fy Nhad, 
os yw bosibl, aed y cwppan bwn 
heibio oddi wrthyf : etto nid fel yr 
ydwyf fi yn ewyUyaîo, ond fel yr 
ydwyt ti. 

40 Ac efe a ddaeth at y disgyblicm, 
ac a'u cafodd hwy yn eysgu ; ac a 
ddywedodd wrth Petr, FeUy; oni 
eUychchwi wyüed un awrgydâmi? 

41 OwyUwch a gweddiwch, fel nad 
eloch i Wedig^th. Yr yspiyd ya 
ddîau sydd yn barod, eîtìür y cnawd 
sydd wan. 

42 Efe a aeth draehefii yr ail waitb, 
ac a wedd'ío(M, gan ddywedyd, Fy 
Nhad, onis gaU y cwppan hwnfyn- 
ed heibiooddiwrthyf, nabyddo i mi 
yfed o hono, gwneler dy ewyUy» di. 

43 Ac efe a ddaùeth, ac a'u cafodd 
hwy yn cysgu dracbefn : canys yr 
oedd eu Ùygaid hwy wedi trymhàu.. 

44 Ac efe a'u gadawodd hwynt, 

wedcöodd y drydedd waith, gan 
ddywèdyd yr un geiriau. 

45 Yna y daeih efe at ei dc&gyU- 
ion, ae a ddywedodd wrthynt^ Çysg- 
wch bellacl^a gorphwyswcli : wele^y 
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mae yr awr wedi nes&u, a ÌAsh y dyn 
adraddodir i ddwylawpeehaduriaid. 

46 Codwch, áwn: wele, nesaodd 
yr hwn sydd yn fy nnadychu. 

47 ir Ac efe etto yn Ue&ro, wele, 
Judas, un o'r deuddeg, a ddaeth, a 
chyd ág ef dyrfa ftiwr â çhleddyfau 
a fiyn, oddi wrth yr arẃ-offẃiaid 
a henuriaid y bobl. 

48 A'r hwn a'i bradyehodd ef a 
roisai arwydd iddynt^ gan ddy- 
wedyd, Pa un bynnag a gusanwyf, 
hwnnw y w efe : deUwch ef. 

49 Ae yn ebrwydd y daeth at yr 
lesu, ac a ddywedodd, Henflfych 
well, Athraw ; ac al cusanodd e£ 

60 A'r lesu a ddywedodd wrtho, 
Y cyfaill, î ba beth y daethoat ? Yna 
y daethant, ae y rhoisant ddwylaw 
ar yr lesu, ac a'i daliasant el 

51 Ac wele, un o'r rhai oedd gyd 
â'r lesu, a estynodd ei law, ac a 
dynnodd ei gleddyf, ae a darawodd 
was yr arch-offeinad, ac a dorrodd 
ei glust ef. 

52 Yna y dywedodd yr lesu wrtho, 
Dychwel dy gleddyf i'w le : canys 
pawb aV a gynunerant gleddyf, a 
ddifethir â chleddyf. 

53 A ydwyt ti yn tybied nas gaUaf 
yr awrhon ddeisyf ar fy Nhad, ac 
efe a rydd yn y fan i.mi fwj na 
deuddeg Ueng o angeU<xi ? 

64 Pa fodd ynte y cyflawnid yr 
ysgry thyrau, mai feUy y gorfydd 

55 Yn yr awr honno y dywedodd 
yrlesu wrth y torfeydd, Aimegis at 
leidr y daethoch diwi allan, àeMedd- 
yfau a flyn i'm dal i ? yr oeddwn i 
b^OÄydd gyd â chwi yn eistedd yn 
dysgu yn y deml, ao ni'm daUasodi. 

56 A hyn oU a wnaethpwyd, fel y 
cyflawnid ysgrythyrau y prophwydì. 
Yna yr hoU ddisgybUon a'i gadaw- 
sant ef, ac a ffoisant. 

57 ir A'r rhaî a ddaUasent yr lesu, 
a'i dygasant «/ymaith at Caiaphafi 
yr arch-offeirìad, Ue yr oedd yr 
yagrifenyddi(»i a'r henuriaìd weäi 
jmeaẅghL ynghyd. 

58 A Phetr a'i canlynodd ef o hir- 
beUŷ hyd y» Uys yr arch-offeîriad ; 
ac a aeth i mewn, ac a eisteddodd 
ggrd ft> gweision, i weled y diwedd* 



59 A'r arch-offeidaid, a'r henuriaid, 
a'r hoU gynghor, a geisiasant gau- 
dystiolaetii yn erbyn yr lesu, fel y 
rhoddent ef i fiirwolaeth ; 

60 Ac nis cawsant : îe, er dyfod 
yno gau-dystion lawer, ni'chawsant 
Eithr o'r diwedd fe a ddaeth dau 
gau-dyst, 

61 Ac a ddywedasant, Hwn a ddy- 
wedodd, Mi a aUaf ddinystrío teml 
Dduw, al hadeUadu mewn tri <üwr- 
nod. 

62 A chyfododd yr arch-offeîriad, 
ac a ddywedodd wrtho, A attebi di 
ddim ? beth y mae y rhai hyn yn ei 
dystiolaetbu yn dy erbyn ? 

63 Ond yr leiBU a dawodd. A'r 
arch-offeiriad gan atteb a ddy wed- 
odd wrtho, Yr ydwyf yn dy dyng- 
hedu dî trwy y Duw byw, ddywedyd 
o honot i ni, ai tydi yw y Crist,Mab 
Duw. 

64 Yr lesu a ddy wedodd wrtìbio, Tî 
a ddywedaist : eithrmeddaf i chwi, 
Ar ol hyn y gwelwch Fab y dyn yn 
eistedd ar ddeheulaw y gaUu, ac yn 
dyfod ar gymmylau y nef. 

65 Yna y rhwygodd yr arch-offeir- 
iad ei ddiUad, gan ddy wedyd, Efe 
a gablodd : pa raid i ni mwy wrth 
dystion? wele, yr awrhon y clywsoch 
ei gabledd ef. 

66 Beth dybygwch chwi? Hwythau 
gan atteb a ddywedasant, Y mae 
efe yn euog o farwolaeth. 

67 Yna y poerasant yn ei wyneb, 
ac a'í eernodiasant ; eraiU a'i taraw- 
sant qfà gwîaU, 

68 Gan ddywedyd, Prophwyda i 
ni, Crist, pwy yw yr hwn a'th 
darawodd? 

69 ir A Phetr oedd yn eistedd aUan 
yn y Uys : a daetb morwynîg atto, 
ac a ddywedodd, A thìthau oeddit 
gyd âg lesu y GaUlead 

70 Ac efe a wadodd ger m bron 
hwy oU, ac a ddywedodd, Nis gwn 
beth yr wyt yn ei ddy wedyd. 

71 A phan aeth efe allan i'r porth, 
gwelodd un araU ef ; a hi a ddywed- 
odd wrth y rhai oedd yno, Yr oedd 
hwn hefyd gyd â'r lesu o Nazareth. 

72 A thrachefh efe a wadodd trwy 
Iw, Nid adwaen i y dyn. 

73 Ac ychydig wedi, daeth y rhai 
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oedd yn eefyll ger llaw, ac a ddy- 
wedasaat wrth Pelr, Yn wir yr wyt 
tithau yn un o honynt; canys y 
mae àj leferydd yn dŷ gyhnddo. 

74 Ÿûa y dechreuodd efe regu a 
tbyngu, Nîd adwaen î y dyn. Ac 
yn y man y canodd y ceîliog. 

7^ A chofiodd Petr air yr lesu, yr 
hwn a ddywedasai wrtho, Cyn canu 
o'r ceiliog, tî a^m gwedi deirgwaith. 
Ac efe a aeth allan, ac a wylodd yn 
chwerw-dost. 

PENNOD XXVIt 

I Rhoâdi Orist yn rhwym ai PücU, 3 Judcu yn 
ymgrogi, 19 PücA^ wedi ei rybuddio gan ei wraig, 
24 yn goUM ti ádjwyUoD, 26 BhgáàhiÛM Bch 
rubbcu. 29 Coroni örist'^ drain, 35 a*i groea- 
hodiOt 43 aH ddifenìoi: 50 yntau yn marw : ei 

- gladdìi ef* 66 Sdio a gwyUo e» ftdd ^, 

ÀPHAN ddaeth y bore, cyd- 
ymgynghorodd yr holl arch- 
ofieiriaid, a henuriaid y bobl, yn 
erbyn yr lesu, fd y rhoddent ef i 
ferwolaethé 

2 Ac wedi iddjmt ei rwymo, hwy 
aV dygasant ^ymaìth, ac a'i tra- 
ddodasant ef i Pontius Piiat y rhag- 
law. 

3 1 Yna pan welodd Judas, jt hwn 
al bradycíiodd ef, ddarfod ei gon- 
demnio ef, bu edifar ganddo, ac a 
ddug drachefii y deg ar hugain 
ariani'r arch-ofieiriaid a'r henuriaid, 

4 Gan ddywiedyd, Pechais, gan 
fradychugwaedffwirîon. H^^hau 
a ddywedasant, Pa beth yw hynny 
i ni ? edrych di. 

5 Ac wedi iddo dafiu yr arian yn 
ydeml,efea^adawodd,a<5aaeth 
ac a ymgrogoad. 

6 A'r arch-ofieiriaid a gymmer- 
asant yr arian, ac a ddywedasant, 
Nid cyfreithlawn i ni eu bwrw 
hwynt yn y drysorfa ; canys gwerth 
gwaed ydyw. 

7 Ac wedi iddynt gyd-ymgynghori, 
hwy a brynasant â hwynt faes y 
erochenydd, yn gladdfa dîeithríaid. 

8 Am hynny y ^wyd y maes hwn- 
nw, Maes y gws^, hyd heddyw. 

9 (Yna y cyfiawnwyd yr hyn a 
ddywedwyd trwy Jerèinîas y pro- 
phwyd, gan ddyw^yd, A hwy a 
gymmerasant y deg ar hugain arían, 
prís y prísiedig, yr hwn a brynasant 
gaii feibion Israel ; 
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10 Ac a'u rhoisant hwy am fees y 
crochenydd, megis y gosododd yr 
Arglwydd î mi.) 

11 Ar lesu a safodd ger bron y 
rhaglaw : a'r rhaglawa o^odd iddo, 
gan ddywedyd, Ai ti yw Brenhin yr 
luddewon ? AV lesu a ddywedodd 
wrtho, Yr ẅyt tî yn dywedyd. 

12 A phan gyhuddìd ef gan yr 
arch-ofifeiriaid a'r henuríaìd, nid 
attebodd efe ddim. 

13 Yna j dywedodd Pilat wrtho, 
Oni chlywi di faint o bethau y maent 
hwy yn eu tyrtiolaethu yn dy erbyn 
di? 

14 Ac nid attebodd efe iddo í un 
gair; fel y rhyfeddodd y rhaglaw 
yn fawr. 

15 Ac ar yr wyl honno yr arferaì y 
rhaglaw oliwng yn rhydd i'r bobl 
un carcharor, yr hwn a fynnent. 

16 Ac yna yr oedd gand(mìt garch- 
aror hynod, a elwid Barabbas. 

17 Wedi íddynt gan hynny ym- 
gasglu ynghyd, I^t a ddywedodd 
wrtnynt, Fä un a fynnwch i mi ei 
oHwng yn rhy dd i cnwi ? Barabbas. 
aiyr lesu, yr hwn a elwir Críst ? 

18 Canys efe a wyddai mai o gen- 
figen y Inraddodasent ef. 

19 ir Ac efe yn eistedd ar yr or- 
sedd-faingc, ei wraig a ddanfonodd 
atto, gan ddywedyd, Na fydded i 
ti a wndych â'r cyfiawn hwn- 
nw : canys goddefids lawer heddy w 
mewn breuddwyd ol achos ef. 

20 AV arch-offeiríaid a'r henuríaid 
a berswadiasant y bobl, fel y gofyn-» 
ent Barabbas, ac y difethent yr lesu. 

21 A'r rhaglaw a attebodd ac a 
ddywedodd wrthynt, Pa un oV ddau 
afynnwchimiáoílwngynrhydd 
i chwi? Hwythau a d^fywedasant, 
Barabbas. 

22 Püat a ddywedodd wrthynt, 
Pa beth gan hynny awnaf i'r lesu, yr 
hwn a elwir Críst ? Hwythau oÙ a 
ddywedasant wrtho, Croeshoelier e£ 

23 AY rhaglaw a ddywedodd, Ond 
pa ddrwg a wnaeth efe ? Hwythau 
a lefasant yn fwy, gan ddywedyd, 
CroeshoeUer ef. 

24 ir A Philat, pan welodd nad 
oedd dim yn tycio, ond Tn hytrach 
bod cynnwrff a gymmerth ddwfri ac 
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a olchodd ei ddwylaw ger bron y 
bobl, gan ddywedyd, Dîeuog ydwyf 
fi oddi wrth waed y cyfiawn hwn: 
edrychwch chwi 

25 A'r hoU bobl a attebodd ac a 
ddywedodd, Bydded ei waed ef ar- 
nom ni, ac ar ein plant. 

26 ir Yna y ^ollyngodd efe Barab- 
bas yn rhydd iddynt : ond yr lesu a 
fflangellodd efe, ac a'í rhoddes ì!w 
groeshoelìo. 

27 Yna milwyr y rhaglaw a gym- 
merasant yr lesu i'r dadleudy, ac a 
gynnullasant atto yr holl fyddin. 

28 A hwy al dîosgasant ef, ac a 
roisant am dano fantell o ysgarlad. 

29ir Achwedî iddynt blethucorono 
ddrain, hwy a'î gosodasant ar ei ben 
ef, a chorsen yn ei law ddehau; aç 
a blygasant eu ghniau ger ei fìron ef, 
ac aî gwatwarasant, gan ddywedyd, 
Henfÿch well, brenhin yr luddewon. 

30 A hwy a boerasant amo, ac a 
gymmerafiant y gorsen, ac a'i taraw- 
sant ar ei ben. 

31 Ac wedi iddynt ei watwar, hwy 
al dîosgasant ef o'r fantell, ac a'i 
gwisgasant âl ddíllad ei hun, ac al 
dygasant ef ymaith iV groeshoeUo. 

32 Ac fel yr oeddynt yn myned 
allan, hwy a gawsant ddyn o Cyrene, 
al enw Simon ; hwn a gymmellas- 
ant i ddwyn ei groes ef. 

33 ir A phan ddaethant i le a elwid 
Oolgotha, yr hwn a elwir, Lle y ben- 

glog, 

34 Hwy aroisant iddo fw yfed, fin- 
egr yn gymmysgedig âbustl: ac wedi 
iddo eí brofi, ni fyimodd efe yfed. 

35 Ac wedi iddynt ei groeshoelio 
ef, hwy a rannasant ei ddUlad, gan 
fwrwcoelbren: ercyflawnîypetha 
ddywedwyd trwy y prophwyd, Hwy 
a rannasant fy nUlad yn eu pUth, ac 
ar fy ngwisg y bwriasant goelbren. 

36 A chan eistedd, hwy al gwyl- 
iasant ef yno : 

37 A gosodasant hefyd uwch ei 
ben ef ei aehos yn ysgrîfenedig, 
HWN YW. lESU, BRENHIN YR 
lUDDEWON. 

38 Yna y croeshoeUwyd gyd âg ef 
ddau leidr ; un ar y llaw ddehau, 
ac un ar yr aswy. 

39 f A'r rhai oedd yn myned heibio 
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a'i cablasant ef , gan ysgwy d eu pen- 
naù, 

40 A dywedyd, Ti yr hwn a ddin- 
ystri y deml, ac d!i hadeiledi mewn 
tridiau, gwared dy hun. Os ti yw 
Mab Duw, disgyn oddi ar y groes. . 

41 A'r un modd yr arch-ol^iriaid 
hefyd, gan watwar, gyd â'r ysgrifen- 
yddiona'r henuriaid, a ddy wedasant» 

42 Efe a waredodd eraiU, ei hunan 
nis gaU efe ei waredu. Os Brenhin 
Israel yw, disgyned yr awrhon oddi 
ar y groes, ac ni a gredwn iddo. 

43 Ymddiriedodd yn Nuw ; gwar- 
eded efe ef yr awrhon, os efe al 
myn ef : canys efe a ddywedodd^ 
Mab Duw ydwyf. 

44 A'runpethhefydaedUwioddy 
Uadron iddo, y rhai a groeshoeUasid 
gydâgef. 

45 Ac o'r chweched awr y bu ty- 
wyUwch ar yr hoU ddaear hyd y 
nawfed awr. 

46 Ac ynghylch y nawfed awr y 
Uefodd yr lesu â Uef uchel, gan 
ddywedyd, Eli, EU, lama sab^h- 
thani ? hynny y w, Fy Nuw, fy Nuw, 
paham y'm gaìdewaist \ 

47 A rhai o'r sawl oedd yn sefyU 
yno, pan gly wsant, a ddywedasant, 
Y mae hwn yn galw am Elîas. 

48 Ac yn y fan un o honynt a 
redodd, ac a gymmerth yspwng, ac 
a'i Uanwodd o finegr, ac a i rhodd- 
odd ar gorsen, ac al dîododd ef. 

49 ir A'r UeiU a ddywedasant, Paid, 
edrychwn a ddaw Elîas Tw war- 
edu ef. 

60 lA'r Iesu,wediUefaîn draehefn 
âUef uchel, a ymadawodd â'r yspryd. 

51 Ac wele, llèn y deml a rwýgwyd 
yn ddau oddi fynu hyd i waered: a r 
ddaear a grynodd, a'r meini a hoUt- 
wyd: 

52 A'r beddau a agorwyd ; a Uawer 
P gyiph y saint a hunasent a gyfo4- 
asant, 

53 Ao a ddaethant aUan o'r bedd- 
au ar ol ei gyfodiad ef, ac a aethaiít 
i mewn f r ddhiaÌB sanctaídd, ac a 
ymddangosasant i lawer. 

54 Ond y canwriad, a'r rhai oedd 
gyd âg ef yn gwyUed yr lesu, wedi 
gweled y ddaear-gryn, a'r pethau a 
wnaethid; a ofnasant yn fawr, gan 
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ddywedyd, Yn wir Mab Daw yd- 
oedd hwn. 

55 Ac yr oeddyno lawer o wrag- 
edd yn edrych o hirbell, y rhai a 
ganlynasent yr lesu o Galìlea, gan 
weinî iddo ef : 

56 Ym mhlith y rhai yr oedd Maîr 
Magdalen, a Mair mam lago a Joses, 
a mam meibion Zebedëus. 

57 f Ac wedi eimynedhi yn hwyr, 
daeth gwr goludog o Arimathea, a'î 
enw Joseph, yr hwn a fuasai yntau 
yn ddisgybl iV lesu: 

68 Hwn a aeth at Pîlat, ac a ofyn- 
odd gorph yr lesu. Yna y gor- 
chymynodd Hlat roddi y corph. 

59 A Joseph wedi cymmeryd y 
corph, al hamdôdd â Uîan glân, 

60 Ac a'i gosododd ©f yn eî fedd 
newydd ei hun, yr hwn a dorrasai 
efe yn y graig ; ac a dreiglodd faen 
mawr wrth ddrws y bedd, ac a aeth 
ymaith. 

61 Ac yr oedd yno Maîr Magdalen, 
a'r Fair arall, yn eîstedd gyferbyn 
â'r bedd. 

62 ir A thrannoeth, yr hwn sydd ar 
ol y darpar-wyl, yr ymgynhullodd yr 
arch-offeiriaida'r Phariseaid aiPilat, 

63 Gan ddywedyd, Arglwydd, y mae 
yn gôf gennym ddywedyd o'r twyll- 
wr hwnnw, ac efe etto yn fyw, Wedi 
tridiau y cyfodaf. 

64 Gorchymyn gan hynny gadw 
y bedd yn ddîogel hyd y trydydd 
dydd ; rhag dyfod ei ddisgyblîon o 
hydnos, a^i Isulratta ef, a dywedyd 
wrth y bobl, Efe a gyfododd o feirw : 
a byad yr amryfusedd diweddaf yn 
waeth na'r cyntaf. 

65 A dywedodd Pîlat wrthynt, Y 
mae genny ch wyliadwriaeth ; ewch, 
gwnewch mor ddîogel ag y medroch. 

66 A hwy a aethant, ac a wnaeth- 
ant y bedd yn ddîogel, ac a selias- 
ant y maen, gyd â'r wyliadwriaeth, 

PENNOD XXVIIL 

1 I><mgo8 adgÿfodiad Orist «> gìoragedd gm 
angd. 9 Cì'ist ei htm yn ymddcmgos iddyrU, 
11 Yra/rch-offemaidf^rhoddiarianfrmiùwÿr, 
i ddyîoedyd ddarfod et ladraUa efaUan o^r bedd, 
16 Cfrist yn ymddoungos üw ddisgyUUm, 19 yn 
eu hmfon % fedyâdàOy ao % ddyBgu yr hoU gen- 
iedíoedd, 

C yn niwedd y Sabbath, a hi yn 
dyddhâu f r dj/dd .cyntaf o'r 
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wythnos, daeth Maír Magdalmi, a'r 
Fair arall, i edrydi y bedd. 

2 Ac wele, bu daear-gryn mawr : 
canys disgynodd angel yr Arglwydd 
o'r nef, ac a ddaeth, ac a dreiglodd 
y maen oddi wrth y drws, ac a eis- 
teddodd amo. 

3 A'i wynebpryd oedd fel mellten, 
al wisg yn wèn fel eira. 

4 Aiîtageiofiiefycrynoddyceid- 
waid, ac a aethant megis yn feirw* 

5 A'r angel a attebodd ac a ddy- 
wedodd wth j gwragedd, Nac ofa- 
wch : canys mi a wn mai ceisîo yr yd* 
ych yr lesu, yr hwn a groeshoeuwyd. 

6 ÍTid y w efe yma : canys cyfod- 
odd, megis y dywedodd. Deuwch, 
gwelwch y fan lle y gorweddodd yr 
Arglwydd. 

7 Ac ewch ar ffi-wst, a dywedwch 
i'w ddisgyblion, gyfodi o hono o 
f eirw. Ac wele, j mae efe yn myned 
o'ch blaen chwi i Galilea: yno y 
gwelwchef. Wele,dywedaisíchwi. 

8 Ac wedi eu myned ymaith ar 
frys oddi wrth y bedd, gyd âg ofh a 
llawenydd mawr, ihedaiant i fynegî 
iV ddisgyblion ef. 

9 ir Ac fel yr oeddynt yn m^/ned i 
fynegi iV ddisgyblion ef, wele, yi' 
lesu a gyfarfu á hwynt, gan ddy- 
wedyd, Henflych well. A hwy a 
ddaethant, ac a ymafaelasant yn eì 
draed ef, ac al haddolasant. 

10 Yna y dywedodd yr lesu wrth- 
ynt, Nac ofnwch : ewch, mynegwch 
i'm brodyr, fel yr elont i Galilea, ac 
yno y'm gwelant i. 

11 T Ac wedi eu myned hwy, wele, 
rhai o'r wyliadwriaeth a ddaethant 
i'r ddina»; ao a íỳnegasant i'r arch- 
offeiriaid yr hyn oll :a wnaethid. 

12 Ac wedî iddynt ymgasglu yng- 
hyd gyd â'r henuriaid, a chyd-ym- 
gynghorì, hwy a roisant arian lawer 
rr milwyr, 

13 Gan ddywedyd, Dywedwch, Eî 
ddisgyblion a ddaethant o hyd nos, 
ac al lladrattasant ef, a nyni yn 
cysgu. 

14 Ac os clyw y rhaglaw hyn, ni 
al perswadiwn ef, ac a'ch gwnawn 
chwi yn ddîofaL 

15 Ahwyagymmerasantyrarian,ac 
awnaethantfelyraddysgwydhwynt: 
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a thaenwyd y gair hwn ym mUith 
yr luddewon hyd y dydd heddyw, 

16 ir A'r im dìsgybl ar ddeg a 
aethant i Galilea^ i'r mynydd lle yr 
ordeiniasaí yr Jesu iddynt. 

17 A phan welaant ef, hwy a'i 
haddolasant ef: ond rhai a am- 
mheuasant. 

18 A'r leeu a ddaeth, ac a lefar- 
odd wrthynt,gan ddywedyd,Rhodd- 



wyd i mi bob awdurdod yn y nef 
ac ar y ddaear. 

19 Ëweh gan hynny a dysgwch yr 
hoU genhedloedd, gan eu bedyddio 
hwy yn enw y Tad, a'r Mab, a'r 
Yspryd Glân ; 

20 Gan ddysgu iddynt gadw pob 
peth a'r a orchymynais i chwi. Ac 
wele, yr ydwyf fl gyd â chwi bob 
amser hyd ddiwedd y byd« Amen. 



YR EFENGYL YN OL 

SANT MARa 



PENNOD L 

2 Swyâd loan Fedyddiwr, 9 Bedyddio yr lem, 
.12 aH denUio, 14 Ffe yn pregethu; 16 yn galw 
JPetTy Andreoêt lago, ac lom : 23 yn ìoMm dyn 
ag yspryd ajlém vnddo, 29 a mam gyyraig Petr, 
'St aUawero gleiflm: álaeyns^amhâAiygwahan- 
glwyfus, 

DECHREU efMigyl lesu Grist, 
Fab Duw ; 

2 Fel yr ysgrifenwyd yn y pro- 
phwydi, Wele, yr ydwyf fi yn anfon 
fy nghennad o flaen dy wyneb, yr 
hwn a barottoa dy ffordd o'th flaen. 

3 Llef un yn llefam yn y diffaeth- 
wch, Parottôwchfforddyr Arglwydd, 
gwnewch yn uniawn ei Iwybrau ef. 

4 Yr oedd loan yn bedyddio yn y 
di£bethwch, ac yn pregetíiu bedydd 
edif eirwch er maddeuant pechodau. 

5 Ac aeth allan atto ef hoU wlad 
Judea, a'r Hierosolymitiaid, ac a'u 
bedyddiwyd oll ganddo yn afon yr 
lorddonen, gangyffesu eu pechodau. 

6 Ac loan 0€dd wedi ei wisgo â 
blew camel, a gwregys croen yng- 
hylch ei Iwynau, ac yn bwytta lo- 
custiaid a mêl gwŷllt. 

7 Ac efe a bregethodd, gan ddy- 
wedyd, Y mae yn dyfod ar fy ol i 
un cryfach na myfi, carraì esgidìau 
yr hwn nid wyf fi deüwng i ymos- 
twng ac i'w dattod. 

8 Myfl yn wir a'ch bedyddiais 
chwi â dwfr : dtìir efe a'ch bedydd- 
ìa ehwi â'r Yspryd Glân. 

9 A bu yn y dyddiau hynny, ddy- 
fod o'r lesu o îf azareth yn Galilea ; 
ac efe a fedyddiwyd gan loan yn 
yr lorddonen. 

10 Ac yn ebrwydd wrth ddyfod i 
fynu o'r dwfr, efe awelodd y nef- 



oedd yn agored, a*r Yspryd yn dis- 
gyn amo megis colommen. 

11 A llef a ddaeth o'r netbedd, 
Tydi yw fy anwyl Fab, yn yr hwn 
y'm boddlonwyd. 

12 Ac yn ebrwydd y gyrrodd yr 
yspryd ef i'r diffaethwch. 

13 Ae efe a fu yno yn y diffiteth- 
wch ddeugain niwmod yn ei demt- 
io gan Satan : ac 3^1* oedd efe grd 
â'r gwŷllt-filod : a'r angelion a wem« 
iasant iddo. 

14 Ac ar ol traddodi loan, yr lesu 
a ddaeth i Galilea, gan bregethu 
efengyl teymafi Dduw ; 

15 A dywedyd, Yr amser a gyflawn- 
wyd, a theymas Dduw a nesaodd : 
edifarhêwch, a chredwch yr efengyl. 
, 16Acfelyroeddefeynrhodiowth 
fôr Galilea, efe a ganfii Simon, ac 
Andreas ei frawd, yn bwrwrhwyd yn 
y môr: (canys pysgodwyr oeddynt.) 

17 A'r lesu a ddywedodd wrthynt, 
Deuwch ar fy ol i, a gwnaf i chwi 
fod yn bysgodwyr dynîon. 

18 Ac yn ebrwydd, gan adael eu 
rhwydau, y canlynasant ef. 

19 Ac wedi iddo fyned rhagddo 
ychydig oddi yno, efe a ganfu lago 
jab Zebedéus, ac loan ei frawd 
ef, a hwy yn y Uong yn cyweirio y 
riiwydau. 

20 Ac yn y man efe a'u galwodd 
hwynt : a hwy a adawsant eu tad 
Zebedëus yn y llong gyd â'r cyflog- 
ddynion, ac a aethant ar ei ol ef. 

21 A hwy a aethant i mewn i Ca- 
pemaum ; ac yn ebrwydd ar y dydd 
Habbath, wedi iddo fyned i mewn i'r 
synagog, efe a athrawìaethodd. ^ 
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22 A eynnasant wrth ei athraw- 
iaeth ef : canys yr oedd eife yn eu 
dysgu hwy megìs tin ag awdurdod 
ganddO; ac nîd fel yr ysgnf enyddion. 

23 Ac yr oedd yn eu synagog hwjr 
ddyn ag ynddo yspryd aflan ; acefe 
a lefodd, 

24 Gan ddywedyd, Och, beth sydd i 
ni a wnelom â thi, lesu o Nazareth? 
addaethostti ì'n difetha ni? mia'th 
adw^en pwy ydwyt, Sanct Duw. 

25 A'r lesu al ceryddodd ef, gan 
ddy wedyd, Taw, a dos állan o hono. 

26 Yna wedi fr ỳspryd aflan ei 
rwygo ef, a gwaeddi â llef uchel, 
efe a ddaeth allan o hono. 

27 Ac fe a aeth ar bawb fraw, fel 
. ÿr ymofynasant yn eu mysg eu hun- 

ain, gan ddywedyd, Beth yw hyn ? 
pa athrawiaeth newydd yw hon? 
canys trwy awdürdod y mae efe yn 
gorchymyn, îe, yr ysprydion aflan, 
a hwy yn ufiiddhâu iddo. 

28 Ac yn ebrwydd yr aeth sôn am 
dano dros yr holl wlad o amgylch 
Galilea. 

29 Ac yn y man wedi iddynt fyn- 
ed allan o*r synagog, hwy a aethant 
i dỳ Simon ac Andreas, gyd âg lago 
ac loan. 

30 Ac yr oedd chwegr Simon yn 
gorwedd yn glaf o'r cryd: ac yn 
ebrwydd y dywedasant wrtho am 
dani hi. 

31 Ac efe a ddaeth, ac a'i cododd 
hi i fynu, gan ymaflyd yn ei llaw hi: 
aY cryd a'i gadawodd hi yn y man ; 
a hi a wasanaethodd amynt hwy. 

32 Ac wedi iddi hwyrhâu, pan 
fachludodd yr haul, hwy a ddygas- 
ant atto yr hoU rai drwg eu hwyl, 
a'r rhai cythreuUg. 

33 A'r hoU ddinas oedd wedi ym- 
gasglu wrth y drws. 

34 Ac efe a iachaodd lawer o rai 
drwg eu hwyl o amry w heintiau, ac 
a fwriodd allan lawer o gythreul- 
îaid ; ac ni adawodd i'r cythreul- 
iaid ddywedyd yr adwaenent ef. 

35 A'r bore yn blygemiol iawn, 
wedi iddo godi, efe a aeth aUan, ac 
a aeth i le anghyfannedd; ac yno y 
gweddîodd. 

36 A Simon, a'r rhaî oedd gyd âg 
ef, al dilynasant ef« 



37 Ac wedî iddynt ei gael ef, hwy 
a ddywedasant wrtìio, Ŷ mae pawb 
yn dy geisio dL 

38 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Awn i'r trefydd nesaf, fel y gaUwyf 
bregethu yno hefyd : canys i hynny 
y deuthum aUan. 

39 Ac yr oedd efe yn pregethu yn 
eu synagogau hwynt trwy hoU Gsdi- 
lea^ ac yn bwrw aUan gythreuUaid. 

40 A daeth atto ef un gwahan- 
glwyfus, gan ymbU âg ef, a gostwng 
ar ei Uniau iddo, a dy wedyd wrtho, 
Os mynni, ti a eUî fy nglanhâu. 

41 A*r lesu, gan dosturio, a estyn- 
odd ei law, ac a gyflFjrrddodd âg eÇ 
ac a ddywedodd wrtho, Mynna^ 
bydd lân. 

42 Acwedi iddo ddywedyd Tíyn- 
ny^ ymadawodd y gwahan-glwyf % 
ef yn ebrwydd, a glanhâwyd ef. 

43 Ac wedi gorchymyn iddo yn 
gaeth, efe a'i hanfonodd ef ymaith 
yn y man ; 

44 Ac a ddywedodd wrtho, Gwel 
na ddywedych ddim wrth neb : eithr 
dos ymaith, dangos dy hun i'r off- 
eiriad, ac ofirymma dros dy lanhâd 
y pethau a orchymynodd Moses, er 
tystiolaeth iddynt hwy. 

45 Ëithr efe a aeth ymaith, ae a 
ddechreuodd gyhoedcU llawer, a 
thaenu y gair ar led, fel na aUai yr 
lesu fyned mwy yn amlwg i*r ddin- 
as ; eithr yr oedd efe alhtn mewn 
Ueoedd anghy&nnedd : ac o bob 
parth y daethant atto ef. 

PENNOD IL 

3 Crist yn iachâu un claf o^r parîyst ìiyn gaho 
Matíhoü (ír dollfat 15 yn bufytta gyd â phiMi- 
canod a ph^chadwriaid i 18 yn esgusodi ei ddis- 
gyblion^ am nad ym/prydient^ 23 ojc am dynnu y 
tywys ŷd ar y dydd Sabbath, 

A C efe a aeth drachefn i Capei'- 
xjl naum, wedi rhm dyddiauj a 
chlybuwyd ei fod ef yn y tỳ. 

2 Ac yn y man Uawer a ymgasgl- 
asant ynghyd, hyd na annent hyd 
yn nod yn y Ueoedd ynghylch y 
drws : ac efe a bregethodd y gair 
iddynt hwy. 

3 A daethant atto, gan ddwyn tm 
claf o'r parlys, yr hwn a ddygid gau 
bedwar. 

4 A chan na aUent nesâu atto gan 
y dyrfa, didôi y tô a wnaethant Ue yr 
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oedd efe: ac wediiddynt dorri trw- 
odd, hwy a oUyngafiant i waered y 
gwely yn yr hwn y gorweddai y claf 
o'r parlys. 

5 A phan welodd yr lesu eu flydd 
liwynt, efe a ddywedodd wrth y 
claf o'r parlySy Ha fab, maddeuwyd 
i ti dy bechodau. 

6 Ac yr oedd rhaì o'r ysgrifen- 
yddion yn eigtedd yno, ac yn ym- 
resymmu yn eu calonnau, 

7 Beth a wna hwn fel hyn yn dy- 
wedyd cabledd ? pwy a all faddeu 
pechodau, ond Duw yn unig ? 

8 Ac yn ebrwydd, pan wybu yr lesu 
jn ei yspryd eu bod hwy yn ymre^ 
symmu felly ynddynt eu himain, 
efe a ddywedodd wrthyntj Paham yr 
ydych yn ymresymmu am y pethau 
hyn yn eich çalonnau ? 

9 Pa un sydd hawsaf, aì dywedyd 
wrth y claf oV parlys, Maddeuwyd i 
ti dy bechodau ; ai dywedyd, Cyfod, 
a chymmer i fynu dy wely, a rhodia? 

10 Eithr feí y gwypoch fod gan 
IFab y dyn awdurdod i faddeu pech- 
odau ar y ddaear, (eb efe wrth y 
claf o'r parlys,) 

11 Wrthyt ti yr wyf yn dywedyd, 
Çyfod, a chymmer i fynu dy wely, 
a dos rth dŷ. 

12 Ac yn y man y cyfododd efe, ac 
y cymmerth î fynu ei wely, ac a aeth 
allan yn eu gŵydd hwynt oU ; hyd 
oni synnodd pawb, a gogoneddu 
Duw, gan ddy wedyd, Ni welsom ni 
erioed fel hyn, 

13 Ac efe a aeth aUandrachefh wrth 
làn y môr : a> hoU dyrfa a ddaeth 
atto ; ac efe a'u dysgodd hwynt. 

14 ir Ac efe vn myned heibio, efe 
a ganfii Lefi .^ Alphëus yn eistedd 
wrth y doUfa, ac a ddywedodd wrtìio, 
Canlyn fi. Ac efe a gododd, ac al 
canlynodd ef. 

15 A bu, a'r lesu yn eístedd i fwyt- 
ta yn ei dŷ ef, i lawer hefyd o bubU- 
canod a phechaduriaid eistedd gyd 
â'r lesu a'i ddisgybUon ; canys Uawer 
oeddynt, a hwy al canlynasent ef. 

16 A phan welodd yr ysgrifenydd- 
ion a'r Phariseaid ei yn bwytta gyd 
â'r pubUcanod a'r pechaduriaid, hwy 
a ddywedasant wrth ei ddisgybUon 
efy Pàham y mae efe yn bwytta ac 



yn yfed gyd â'r pubUcanod a'r pech- 
aduriaid ? 

17 A'r lesu, pan glybu, a ddywed- 
odd wrthynt, Y rhai sydd iach nid 
rhaid iddynt wrth y meddyg, ond y 
rhai cleifipn ; ni ddeuthum i alw y 
rhai cyfiawn, ond pechaduriaid^ r 
edîfeirwch. 

18 ir A disgybUon Ìoan a'r Pha- 
riseaid oeddynt yn ymprydio. A 
hwy a ddaethant ac a ddywedasant 
wrtho, Paham y mae disgy bUon loan 
a'r Phariseaid yn ympiydio, ond dy 
ddisgybUon di nid ydynt yn ym- 
prydio? 

19 A dywedodd yr lesu wrthynt, 
A aU plant yr ystáfeU brîodas ym- 
prydio, tra fyddo y priodas-fab gyd 
â hwynt? tra fyddo ganddynt y 
pri'odas-fab gyd â hwynt, ni aUant 
ymprydio. 

20 Éithr y dyddiau a ddaw; pan 
ddyger y prîodaŵ-fab oddi amynt ; 
ac yna yr ymprydiant yn y dyddiau 
hynny. 

21 Hefyd ni wnîa neb ddemyn o 
frethyn newydd ar ddiUedyn hen : 
08 amgen, ei gyflawniad newydd ef 
a dỳn oddi wrth yr hen, a gwaeth 
fydd y rhwyg. 

22 Ac ni rydd neb win newydd 
mewn hen gostrelau : 08 amgen, y 
gwin newydd a ddryUia y costrelau, 
a'r gwin a red aUan, a'r costrelau a 
goIUr : eithr gwin newydd sydd raid 
ei roi mewn costrelau newyddion. 

23 1[ A bu iddo fyned trwy yr ỳd 
ar y Sabbath ; al ddisgybUon a 
ddechreuasant ymdaith gan dynnu 
y tywys. 

24 A'r Phariseaid a ddywedasant 
wrtho, Wele, paham y gwnant ar y 
Sabbath yr hyn nid yw gyfreith- 
lawn? 

25 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Oni ddarUenasoch erioed beth a 
wnaeth Dafydd, pan oedd angen a 
chwant bwyd amo, efe a'r rhai oedd 
gyd âg ef ? 

26 Pa fodd yr aeth efe i dỳ Dduw, 
dan Abîathar yr arch-ofieiriad, ac y 
bwyttaodd y bsira gosod, y rhai nid 
cyfreithlawn eu bwytta, ond ì'r o«- 
eiriaid yn unig, ac a'^ rhoddes hefyd 
ÎV rhai oedd gyd âg ef ? 



1005 



lachâu y ll<m wywedig. S» MARC, III. Dewië y deuddeg ogmtot. 

12 Yntau a orchymyüodd ìddjrnt 
yn gaeth, na chyhoeddent ef. 

13 T Ac efe a edgynodd i'r mynydd, 
ac a alwodd atto y rhai a fÿnnodd 
efe : a hwy a ddaethant atto. 

14 Ac efe a ordeiniodd ddeuddeg'y 
fel y byddent gyd &g ef, ac fd y 
danfonai efe hwynt i bregethu ; 

15 Ac i fod ganddynt awdurdod i 
iachâti cléfycbtu, ac i fwrw aUan 
gythreuliaidL 

16 Ac i Sîmon y rhoddes efe enw 
Petr; 

17 Ac Iago/a& Zebedëu0, ac loâa 
brawd lago, (ac efe a roddes iddynt 
enwau, Boanergeŵ; yt hyn yw, 
Meibion y daran ;) 

18 Ac Andreas, a Phylip, a Bar- 
tholomëus, a Matthew, a Thomas, 
ac lago /ab Alphëus, a Thadëus, a 
Simon y Canaanead, 

19 A Judas Iscariot, yr hwn hefyd 
al bradychodd ef. Ahwyaddaeth- 
ant i dŷ. 

20 A'r dyrfe a ymgynhullodd dra- 
cheín, fel na allent gymmaint a 
bwyttabara. 

21 A phan glybu yr eiddo ef, hwy 
a aethant i'w ddal ef : canys dywed- 
asant, Y mae efe allan o'ì bwyll. 

22 1í AY ysgrifenyddion, y rhai a 
ddaethent i waered o Jerusalem, a 
ddywedaâant fod Beelaebub gan- 
ddo, ac mai trwy bennaeth y cy- 
threidiaid yr o^d efe yn bwrw 
alUin gythreuliaid. 

23 Ac wedi iddo eu galw hwy atto, 
efe a ddywedodd wrtìiynt mewn 
damhegion, Pa fodd y gall Satan 
fwrw allan Satan ? 

24 Ac o bydd teymas wedi ymran- 
nu yn ei herbyn eí hun, ni ddichon 
y deymas honno sefyll. 

25 Ac o bydd tỳ wedi ymrannu yn 
ei erbyn ei hun, ni ddichon y tŷ 
hwnnw sefyU. 

26 Ac os Satan a gyfydyn ei ŵ- 
byn ei hun, ac a fydd wedl ymran- 
nu, ni all efe sefyU, eíthr y mae 
iddo ddiwedd. 

27 Ni ddichon neb fyned i mewn 
i dỳ y cadam, ac yspeilio eî ddo- 
drefh ef, oni bydd iddo yn gyntaf 
rwymo y cadam ; ac yna yr yspeilia 
eidŷef. 



27 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Y Sabbath a wnaethpwyd er mwyn 
dyn, ac nid dyn er mwyn y Sabbaâi : 

28 Am hynny y mae Mab y dyn 
yn Arglwydd hefyd ar y Sabbath. 

PEMíOD III. 

1 Oríst yn iaátâu y Uaw wedi gwywo, 10 a Ua/i9er 
o gUfydau eraiU : 11 yn ceryddu yt ysprt^im 

■ afian : 13 yn dewig ei ddeuddeg apoäol : 2Ê yn 
aUéb cabledd y rhai a ddywedent ei fod ef yn 
bwrW aiUan gỳẅreuliaid trwy Bedzébvh ; ^laòj^ 
ẅmgoBpwy ydyw Hfrawd, aH dbwaert aHfam. 

\G efe a aeth i mewn drachefh 
jCjL i'r synagog ; ac yr oedd yno 
ddyn a chanddo law wedi gwywo. 

2 A hwy a'i gwyliasant ef, a iachài 
efe ef ar y dydd Sabbath ; fel y cy- 
huddent ef. 

3 Ac efe a ddywedodd wrth y dyn 
yr oedd ganddo y llaw wedi gwywo, 
Cyfod i'r canol. 

4 Ac efe a ddywedodd wrthynt 
hwy, Ai rhydd gwneuthur da ar y 
dydd Sabbath, ynte gwneuthur 
drwg? cadw einioes, ai Uadd? A 
hwy a dawsant â sôn. 

6 Ac wedi edrych arnynt aöi- 
gylch yn ddigllawn, gan dristftu am 
galedrwydd eu calon hwvnt, efe a 
ddywedodd wrth y dyn, Ilstyn allan 
dy law. Ac efe a'í hestynodd : al 
law ef a wnaed yn íach fel y Uall. 

6 A'r Phariseaid a aethant allan, 
ac a ymgynghorasant yn ebrwydd 
gyd âY Herodianiaid yn ei erbyn ef, 
pa fodd y difethetit ef. 

7 A'r lesu gyd âl ddisgybUon a gîl- 
iodd tu a'r môr : a llîaws mawr al 
canlynodd ef, o Galìlea, ac o Judea, 

8 Ac o Jenisalem, ac o Idumea, 
ac o'r tu hwnt i'r lorddonen; a'r 
rhai o gylch l^rras a Sidon, Ih'aws 
mawr, pan glywsant gymmaint- a 
wnaethai efe, a ddaethant atto. 

9 Ac efe a ddywedodd wrth ei 
ddisgyblion am fod Ilong yn barod 
iddo, oblegid y dyrfa, rhag iddynt 
ei wasgu ef. 

10 Canys efe a iachasai lawer, hyd 
oni phwysent arno, er mwyn cy- 
ffwrrdd âg ef, cynnifer ag oedd a 
phläau amynt. 

11 A'r ysprydion aflan, pan wel- 
sant ef, a ^nrthiasant i lawr ger ei 
fron ef, ac a waeddasant, gan ddy- 
wedyd, Ti yw Mab Duw. 



lOOá 



Damfoeg yr hmmrj 



S. MARC, IV. 



a'i dehongliacL 



28 Yn wir y dyiredaf i chwi. y 
maddeuir pob pecliod i feibion d^- 
ion, apha gabledd bynnag a gablant: 

29 Eithr yr hwn a gablo yn erbyn 
yr Yspryd Glân, ni chaiff faddeuant 
yn dra^rwydd, ond y mae yn euog 
o fam (hragy wydd : 

30 Am iddynt ddywedyd, Y mae 
yspryd aflan ganddo. 

31 ir Daeth gan hynny ei frodyr 
ef a'i fam ; a chan Befylí aUan, hwy 
a anfonasant atto, gan ei alw ef. 

32 A'r bobl oedd yn eistedd ol 
amgylch, ac a ddywedasant wrtho, 
Wele, y mae dy fam di a'th frodyr 
allan yn (fy geisio. 

33 Ac efe a'u hattebodd hwynt, 
gan ddywedyd, Pwy yw fy mam i, 
neu fy mrod^ i ? 

34 Ac wedi iddo edrych oddi am- 
gylch ar y rhaì oedd yn eistedd yn 
eî gylch, efe a ddywedodd, Wele fy 
mam i, a'm brodyr i. 

35 Canys pwy bynnag a wnelo 
ewyllys Duw, hwnnw yw fy mrawd 
i, a'm chwaer, a'm mam i 

PENNOD IV. 

1 Demwug yr \omûT^ 14 a'i dẁmgUaä. 21 EhAid 
% ni gỳframiu goleum em ffwyhcdaeíh % eraül. 
26 Dammeg yr ìuid yn tyfa yn ddüanoybodt 30 
aV gronyn mwstard, 35 Oritt yn gottegu y dym- 
mesU ar y már. 

A C efe a ddechreuodd drachefii 
JljL athrawiaethu yn ymyl y môr : 
a thyrfa fawr a ymgasglodd atto, 
hyd oni bu iddo fyn^ i'r Uong, ac 
eistedd ar y môr; a'r hoU dyrfa 
oedd wrth y môr, ar y tîr. 

2 Ac efe a ddysgodd iddynt lawer 
ar ddamhegìon, ac a ddywedodd 
wrthynt yn ei ddysgeidiaeth ef, 

3 Gwrandêwch : Wele^ hauwr a 
aeth allan i hau : 

4 Adarfu, wrth hau, î beth syrthio 
ar fin y ffordd, ac ehediaid yr awyr 
a ddaethant ac a'i difasant. 

5 A pheth a syrthiodd ar greigle, 
lle ni chafodd fawr ddaear ; ac yn 
y fan yr eginodd, amnadoedd iddo 
ddyfhder daear. 

6 A phan gododd yr haul, y poeth- 
wyd ef; acam nad oedd gwreiddyn 
iddo, efe a wywodd. 

7 A pheth a syrthiodd ym mhlith 
drain ; a'r drain a dyfasant, ac al 
tagasant e^ ac ni ddug firwyth. 
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8 A.pheth arall a syrthiodd mewn 
tír da, ac a roddes firwyth tyfadwy a 
chynnyrchiol, ac a ddug un ddeg ar 
hugain, ac un drì usain, ac un gant. 

9 Ac efe a ddywedodd wrthynt, Y 
neb sydd ganddo glustiau i wran^ 
daw, gwrandawed. 

10 A phan oedd efe ẃrtho ei hun, 
y rhai oedd yn d gylch ef gyd â'r 
deuddeg a ofynasant iddo am y 
ddammeg. 

11 Ac efe a ddywedodd wrthynt, I 
chwi y rhodded gwybod dirgelwch 
teymas Dduw : eithr i'r rhai sydd 
allan, ar ddamhegion y gwneir pob 
peth: 

12 Fel yn gweled y ffwelant, ac na 
chanfyddant ; ac yn cíywed y clyw- 
ant^ ac ni ddeallant; rhag iddynt 
ddychwelyd, a maddeu iddynt eu 
pechodau. 

13 Ac efe a ddy wedodd wrthynt, 
Oni wyddoch chwi y ddamm^ hon? 
a pha fodd y gwy byddwch yr hoU 
daamhegion ? 

14 1f Yr hauwr sydd yn hau y 
gair. 

löA'rrhaihynywyrhaiarfiny 
ffordd, lle yr hauir y gair ; ac wedi 
iddynt ei glywed, y mae Satan yn 
dyfod yn ebrwydd, ac yn dwyn 
ymaith y gair a hauwyd yn eu cal- 
onnau hwynt. 

16 AV rhai hyn yr un ffimud yw 
y rhai a hauir ar y creîgle ; y rhai, 
wedi clywed y gair, sydd yn eb-. 
rwydd yn ei dderbyn ef yn llawen ; 

17 Ac nid oes ganddynt wreiddyn 
ynddynt eu hunain, eithr dros am- 
ser y maent : yna^ pan ddêl blînder 
neu erlid o achos y gair, yn y man 
y rhwystrir hwynt. 

18 A'r rhai hyn yw y rhai a hau- 
wyd ym mysg y dram; y rhai a 
wrandawant y gair, 

19 Ac y mae gofalon y byd hwn, 
a hudóliaeth golud, a chwantau am 
bethau eraill, yn dyfod i mewn, ac 
yn tagu y gair, a myned y mae yn 
ddìSrwjtìí. 

2Ò A'r rhaî hyn yw y rhai a hau- 
wyd mewn tir da ; y rhai sydd yn 
gwrandaw y gair, ac yn ei dderbyn, 
ac yn dwyn ftwyth, un ddeg ar hug- 
ain, ac un drì ugain^ ac un gant. 



Y gronyn o had ifmdstard. S. MARC, V. 



Bwrw aUaŵ 



21 1 Ac efe a ddywedodd wrth- 
ynt, A ddaw canwyíl iV dodi dan 
lestr, neu dan wely ? ac nid i V gos- 
od ar ganhwyllbren ? 

22 Canys nid oes dìm cuddiedìg, 
á'r nis amlygh* ; ac ni bu ddim dir- 
gel, ond fel y delai i eglurdeb. 

23 Od oes gan neb glustiau i 
ẁrandaw, gwrandawed. 

24 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Edrychwch beth a wrandawoch. A 
pha fesur y mesuroch, y mesurìr i 
chwithau ; a chwanegir i chwi, y 
rhai a wrandêwch. 

25 Canjrs yr hwn y mae ganddo, 
y rhoddir iddo: a'r hwn nid oes 
ganddo, îe, yr hyn sydd ganddo a 
ddygh' oddi amo. 

26 ir Ac efe a ddy wedodd, Felly y 
mae teymaŵ Dduw, fel pe bwriai 
ddyn had i r ddaear ; 

27 A chysgu, a chodi nos a dydd, 
a'r had yn egmo ac yn tyfu, y modd 
nis gŵyr efe. 

28 Canys y ddaear a ddwg flft^Yyth 
ohoni ei hun ; yn gyntaf yr egìnyn, 
ar ol hynny y dywysen, yna yr ỳd 
yn llawn yn y dy wysen. 

29 A phan ymddangoso y flfrwyth, 
yn ebrwydd y rhydd 'efe y crymman 
ynddo, am ddyfod y cynhauaf. 

30 ir Ac efe a ddywedodd, I ba 
beth y cyflfelybem aeymas Dduw? 
neu ar ba ddammeg y gwnaem gy- 
flFelybrwydd o honi ? 

31 Megis gronyn o had mwstard 
ydyWy yr hwn pan hauer yn y 
ddaear, sydd leiaf o'r hoU hadau 
sydd ar y ddaear : 

32 Eithr wedi yr hauer, y mae yn 
tyfu, ac yn myned yn fwy na'r holl 
lysiau, ac efe a ddwg ganghennau 
inawrion ; fel y gallo ehediaid yr 
awyr nythii dan ei gysgod ef. 

33 Ac ft chyfry w ddamhegion la- 
wer y traethodd efe iddynt y gair, 
hyd y gallent ei wrandaw : 

34 Ond heb ddammeg ni lefarodd 
wrthynt : ac o'r neUldu f w ddis- 
gyblion efe a eglurodd bob peth. 

35 ir Ac efe a ddywedodd wrthynt 
dwthwn hwnnw, wedi ei hwyr- 

âu hi, Awn trosodd i'r tu draw. 

36 Ac wedi iddynt ollwng ymaith 
y dyrfa^ hwy al cymmerafiant ef fel 



yr oedd yn y llong: ac yr oedd hef- 
yd longau eraill ^d âg ef. 

37 Ac fe a gj^^dodd tymmesÜ 
&wr o wynt, a'r tonnau a daflasant 
ìly Ilong, hyd onid oedd hî yn llawn. 
weithian. 

38 Ac yr oedd efe yn y pen ol î'r 
Uong, yn cysgu ar ol>ennydd: a 
hwy a'i deflSroisant ef, ac a ddywed- 
asant wrtho, Athraw, ai d£fatter 
gennyteincoUini? 

39 Ac efe a gododd i fynu, ac a 
geryddodd y gwynt, ac a ddywed- 
odd wrth y môr, Gostega, distawa. 
A'r gwynt a ostegodd, a bu tawel- 
wch mawr. 

40 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Paham yr ydych mor ofhog? pa 
fodd nad oes gennych flfydd ? 

41 Eithr hwy a ofiiasant yn ddîr- 
fawr, ac a ddywedasant wrth eu 
güydd, Pwy jw hwn, gan fod y 
gwynt a'r môr yn ufuddhàu iddo? 

PENNOD V. 



ì: 



1 Orist yn gwaredu y dyn yr oedd ynddo leng o gy* 
threulìavd : ,13 hwyihau yn myn&i ir moch, 25 
Ymae efe yn iachâu y wraìg o^r diferlif gwasd^ 
^acyn cyfodi merch Jaŵruè ofarw % fyw. 

AHWY a ddaethant fr tu hwnt 
i'r môr, i wlad y Gadareniaid. 

2 Ac ar ei ddyfodiad ef aUan o'r 
Uong, yn y man cyíarfii âg ef o 
bUth y beddau, ddyn ag yspryd 
aflan ynddo, 

3 Yr hwn oedd a'í drigfan ym 
mhUth y beddau ; ac ni sdlai neb, 
îe, â chadwynau, ei rwymo ef : 

4 herwydd ei rwymo ef yn fyn- 
ych â Uyflfethdrìau, ac â chadwyn- 
au, a damìo o hono y cadwynau, a 
dryUio y lÌyflTetheiriau : ac ni allai 
nebeiddofief. 

5 Ac yn wastad nos a dydd yr 
oedd efe yn Uefain yn y m>nydd- 
oedd, ac ym mhUth y beddau, ac 
yn ei dorri ei hun à cherrig. 

6 Ond pan ganiu efe yr lesu o 
hirbeU, eie a mlodd, ac al haddol- 
odd ef ; 

7 A chan waeddi â Uef uchel, efe 
a ddywedodd, Beth sydd i mi a 
wndwyf ft thi, lesu Mab y Duw 
goruchaf ? yr ydwyf yn dy dyng- 
hedu trwy Dduw, na phoenech fi. 

8 (Canys dywedasai wrtho, Yspryd 
aflan^ dos allan o'r dyn.) . ^ 
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9 Ac efe a ofynodd iddo, Bètìi yw 
dy enw? Ynl^u a attebodd^ gan 
ddy wedyd, üeng yw fy enw ; am 
fod Uawer o honom. 

10 Ac efe a fewr-ymbîliodd âg ef, 
na yrrai éfe hwynt allan o'r wlad. 

11 Ond yr oedd yno ar y mynydd- 
oedd genfaint fiiwr o foch yn pori. 

12 A'r holl gythreuliaid a attolyg- 
asant iddo, gan ddywedyd, Danfon 
ni i'r moch, fel y gallom fyned i 
mewn iddynt. 

13 Ac yn y man y caniattaodd yr 
lesu iddynt. A'r ysprydion aflan, 
wedi myned allan, a aethant i mewn 
f r moch : a rhuthrodd y genfaint 
dros y dibyn fr môr (oc ynghylch 
dwy fil oeddynt) ac a'u boddwyd 
yn y môr. 

14 A'r rhai a borthent y moch a 
ffdisant, ac a fynegasant ypeth ja y 
ddinas, ac yn y wÈd : a hwy a aeth- 
ant allan i weled beth oedd hyn a 
wnaethid. 

15 A hwy a ddaethant at yr lesu, 
ac a welsant y cythreulig, yr hwn y 
buasai y lleng ynddo, yn eistedd, ac 
yn ei ddülad, ac yn ei iawn bwyll ; 
ac a oíhasant. 

16 A'r rhai a welsant a fynegas^ 
ant iddyntÿ pa fodd y buasai iV cy- 
threuüg, ac am y moch. 

17 A dechreuasant ddymuno amo 
ef fyned ymaith o'u goror hwynt. 

18 Ac efe yn mynŵl i'r Uong, yr 
hwn y buasai y cythraul ynddo a 
ddymunodd amo gael bod gyd âg ef. 

19 Ond yr lesu ni adawcäd iddo ; 
eithr dywedodd wrtho, Dos f th dŷ 
at yr eiddot, a mynega iddynt pa 
Êdnt a wnaeth yr Arglwydd erot, 
ac iddo dragarhâu wrtbyt. 

20 Ac efe a aeth ymaith, ac a 
ddechreuodd gyhoeddi trwy Deca- 
polis, pa bethau eu maint a wnaethai 
yr lesu iddo: a phawb a ryfedd- 
asant. 

21 1F Ac wedi i'r lesu drachefh 
fyned mewn Ilong i'r làn arall, ym- 
ga^lodd tyrfa fawr atto : ac yr oedd 
efe wrth y môr. 



22 Ac wele, un o bennaethiaid y Nac oftia ; cred yn unig. 

synagog a ddaeth, a'i enw Jaims : a "^' a ^ ^- ^ j j j ^x 

phan ei gwelodd, efe a syrthiodd 
irrth ei draed ef ; 



23 Ac rfe a fewr-ymbiliodd âg ef, 
gan ddywedyd, Y mae fy merch 
fechan ar drangc : attolwg i ti ddy- 
fod, a dodi dy ddwylaw ami, fel yr 
iachâer hi ; a byw fydd, 

24 AV lem a aeth gyd âg ef : a 
thyrftt &wr al canlynodd ef, ac al 
gwasgasant ef. 

2ö A rhyw wraig, yr hon a fuasai 
mewn diferlif gwaed ddeuddeng 
mlynedd, 

26 Ac a oddefasai lawer gan la- 
weroedd o feddygon, ac a dreulias- 
ai gymmaint ag oedd ar ei helw, 
ac ni chawsai ddim Uesâd, eithr yn 
hytrach myned waeth-waeth, 

27 Pan glybu hi am yr lesu, hi a 
ddaeth yn y dyrfa o'r tu ol, ac a 
gyflyrddodd â'i wisg ef ; 

28 Canys hi a ddywedasai, Os cy- 
flyrddaf à'i ddillad ef, iach fydda£ 

29 Ac yn ebrwydd y sychodd fSfùr 
honnell ei gwaed hi : a hi a wybu yn 
ei chorph ddarfod ei hiachâu o'r pla. 

30 Ac yn y fan yr lesu, gan wybod 
ynddo ei hun fyned rhinwedd allan 
o hono, a drodd yn y dyrfa, ac a 
ddy wedodd, Pwy a gyffjrddodd â'm 
diUad? 

31 Al ddisgyblion a ddywedasant 
wrtho, Ti a weU y dyrfa yn dy wasgu, 
ac a ddywedi di, Pwy a'm cyflfyrdd- 
odd? 

32 Ac yntau a edrychodd o am- 
gylch, i weled yr hon a wnaethaî 
hyn, 

33 Ond y wraig, gan ofhi a chrynu, 
yn gwybod beth a wnaethid ynddi, 
a ddaeth ac a syrthiodd ger ei fron 
ef, ac a ddywedodd iddo yr hoU 
wirionedd. 

34 Ac efe a ddywedodd wrthî, Ha 
ferch, dy fiydd a'th iachaodd : dos 
mewn heddwch, a bydd iach o'th bla. 

35 Ac efe etto yn Uefaru, daeth 
rh4d o dŷ pennaeth y synagog, gan 
ddy wedyd, Bu farw dy ferch : i ba 
beth etto yr aflonyddi yr Athraw î 

36 A'r lesu, yn ebrwydd wedi 
cly wed y gair a adywedasid, a ddy- 
wedodd wrth bennaeth y synagog. 
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37 Ac ni adawodd efe neb i'w 
ddflyn, ond Petr, ac lago, ac loa» 
brawd lago. 



'Cyfodi merch Jairuè. 



S. MABC, YL Anfoniad yr apoBtolìmu 



38 Ac efe a ddaeth ì dŷ pamaeth 
y gyimgog, ac a ganfá y CYimwrfy 
a r rhaí oedd yn wylo ac yu ochain 
llawer. 

39 Ac wedi iddo fyned i mewn^ efe 
a ddywedodd wrthynt, Paham y 
gwnewch gynnwrf, ac yr wylwch î nî 
bu farw yr eneth, eithr cysgu y mm, 

40 A hwy al gwatwarasant ef. 
Ond efe^ gwedi bwrw pawb allaiì, 
a gynunerth dad yr eneth a'i mam, 
a'r rhai oedd gyd âg e^ ac a aeth i 
mewn Ue yr oedd yr eueth yn gor- 
wedd. 

41 Ac wedi ymaflyd yu llaw yr 
eneth, efe a ddywedodd wrthi, Tar 
ütha, cwmi ; yr hyn ol gyfieithu 
yw, Ýr eneth, yr wyf yn dywedyd 
wrthyt, cyfod. 

42 Ac yn y fan y cyfododdyr en- 
eth, ac a rodiodd : canys deuddrag 
mlwydd oed ydoedd hi. A Bynnu 
a wnaeth amynt â syndod mawr. 

43 Ac efe a orchymyuodd iddynt 
yu gaeth, na chai ueb wybod hyu ; 
ac a ddywedodd am rodm peth iddi 
i'w fwytta. 

PENNOD VL 

1 Dlygtyru Cfrist gan ei idadwyr ei him. 7 Y maé 
efe yn rhoddi t> deuddeg atodurdod ar y^prydion 
aJUm. 14 Amryw dyb am Christ. 27 Torri pen 

. loa^ Fedydd^Mr; 29 cûi gladdu. 30 Tr apoBtol- 
ion yn dycìmdyd o bregethu. 34 Owyrthia/u y 
pùm torth bara, a!r ddau hysgodyn. 48 Critt yn 
rhodio ar y môr : 63 oc jm iacihâu pawb a gy^ 
ffyrddai âg ef. 

\C efe a aeth ymaith oddi yuo, ac 
jCjL a ddaeth iV wlad ei hun ; a'i 
ddiâgybliou a'i canlyuasaut ef. 

2 Ac wedi dyfod y Sabbath, efe a 
ddechreuodd athrawiaethu yu y syn- 
agog : a syuuu a wuaeth Uawer a'i 
clywsant, gau ddywedyd, O ba le y 
daeth y pethau hyu 1 hwu ? a pha 
ddoetmueb yw hou a roed iddo, fel 
y gwueid y cyfiyw nerthoedd trwy 
ei ddwylaw ef ? 

3 Onid hwn yw y saer, mab Mair, 
brawd lago, a Joses, a Judas, a 
Sìmon? ac ouid yw ei chT^orydd 
ef yma yn eîu phth ui? A hwy a 
rwystrwyd ol blegid ef. 

4 Oud yr lesu a ddywedodd wrth- 
ynt, Md yw prophwyd yu ddibrìs 
ond yu ei wlad ei hun, ac ym mhUth 
ei genedl ei hun, ac yu ei dŷ ei huu. 

5 Ac ni allai ef e yno wi)euâiur dim 



gwyrthìau, oud rhoi ei ddwylaw ar 
ychydig gleifiou, a V hiachâu hwynt. 

6 Ac efe a ryfeddodd o herwydd 
eu hanghrediniaeth: ac a aeth i'r 
pentrefi oddi amgylch, gan athraw- 
laethu. 

7 ir Ac efe a alwodd v deudd^, ac 
a ddechreuoddeu daufon hwynt bob 
yu ddau a dau ; ac a roddes iddyut 
awdurdod ar ysprydiou aflan ; 

8 Ac a orchymyuodd iddyut, na 
chymmerent ddim i'r daith, ond 
Uaw-flTon yu uuig ; uac ysgrepau, na 
bara, uac ariau yu eu pyrsau : 

9 Mthr eu hod a sandalau am eu 
traed ; ac ua wi£^eut ddwy bais. 

10 Ac efe a ddywedodd wrthynt, I 
ba le bynuag yr eloch i mewu i dŷ, 
arhoswch yuo hyd onid eloch ymaith 
oddi yuo. 

11 A pha rai byunag ni'ch der^ 
byníant, ac ni'ch gwrandawant, paa 
eioch oddi yno, ysgydwch y Uwch 
afyddo dan eich traed, yn dystiol- 
aethiddyut. Yu wir meddaf i chwi, 
Y bydd esmwythach i Sodom a Go- 
morrah yn nydd y fam, nag i'r ddiu- 
as homio. 

12 A hwy a aethaut aUan^ ac a 
br^ethasant ar iddynt edifarhâu : 

13 Ac a fwriasant aUan lawer o 
gythreuUaid, ac a eUasant âg olew 
Ëtwer o gleifion, ac 9!u hiachasaut. 

14 % A'r brenhin Herod a glybu 
(canys cyhoedd ydoedd ei euw ef ) ; 
ac efe a ddywedodd, loau Fedydd- 
iwr a gyfododd o feirw, ac am hyn- 
ny y mae uerthoedd yu gweithìo 
yuddo ef. 

15 EraiU a ddywedasaut, Mai Elîas 
yw. Ac eraiU a ddywedasaut, Mai 
prophwyd yw, ueu megis uu o'r 
prophwydi. 

16 Ond Herod, pau glybu, a ddy- 
wedodd, Mai yr loan a dorraís i ei 
beu yw hwu ; efe a gy fododd o feirw. 

17 Canys yr Herod hwn a ddan- 
fouasai, ac a ddaUasai loan, ac a'i 
rhwymasai ef yu y carchar, o adbos 
Herodias gwraig PhyUp ei fiŵwd ; 
am iddo ei phrîodì hi. 

18 Canys loau a ddywedasai wrth 
Herod, Nid cyfreithlawu i ü ga«l 
gwraig dy fiuwd. 

19 Oud Herodias a ddaUodd ŵg 
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iddo, ac a chwennychodd ei ladd 
^; ac nis gallodd: 

20 CanysHerodoeddynofiìiIoan^ 
gan irybod ei fod ef yn wf cyfiawn^ 
ac yn fianctaidd ; ac a'i parchai ef : 
ac wedi iddo ei glywed ef^ efe a 
wnailawer o bethau^ ac al gwran- 
dawai ef yn ewyllys^r. 

21,Ac*w:edi dyfod diwmod çyfadd- 
as^ pan wnaeth Herod ar ei ddydd 
genedigaeth swpper ì'w bennaeth^ 
ìaid, ai flaenònaid, a goreugwŷr 
Galüea: 

22 Ac wedi i ferch Herodias honno 
ddyfod i mewn, a dawnsio, a bodd- 
hâu Herod, a'r rfaai oedd yn eistedd 
gyd âg ef, y brenhìn a ddywedodd 
wrth y llangces, Goíyn i mi y çeth 
a fynnech, ac mì a'i rfaoddaf i tì. 

23 Ac efe a dyngodd iddi, Beth 
bynnag a ofjrûech i mi, mi a'i rhodd- 
af i ti, hyd hanner fy nheymas. 

24 A hithau a aeth allanyacaddy- 
wedodd wrth ei mam, Pa beth a of- 
ynaf ? A hitìiau a ddywedodd, Pen 
loan Fedyddiwr. 

25 Ac yn y fan hi a aeth imewnar 
frys at y brenhin^ ac a ofynodd, gan 
ddywedyd, ML a fynnwn i ti roi i 
mi allan o law^ ar ddysgl, ben loan 
Fedyddiwr. 

26 A'r brenhin jm drist iawn, ni 
chwennychai ei bwrw hi heibio, o 
herwydd y llwon, a'r rhai oedd yn 
eistedd gyd âg ef. 

27 Ac yn y man y brenhin addan^ 
fonodd ddihenyddwr, ac a orchy- 
mynodd ddwyn ei ben e£ 

28 Ac yntau a aeth^ ac a dorrodd ei 
"benef ynycarchar^ac addugeibenef 
arddysgl, ac a'i rhoddesi'rllangces; 
a'r llangces a'i rhoddes ef i'w mam. 

29 A phan glybu Á ddisgyblion ef, 
hwy addaethantaca gymmerasantei 
gorph e^ ae a'i dodasant mewn bedd. 

30 11 A'r apostolion a ymgasglas- 
ant at yr lesu, ac a íynegasant iddo 
yr holl bethau, y rhai a wnaethent, 
a'r rhai hefyd a athrawiaethasent. 

31 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Deuwch eich hunam i le anghyfaH'- 
Bedd oV neilldu, a gorphwyswch en- 
cyd. Canys Uawer oedd yn dyfod 
ac yn myned, fel nad oeddynt yn 
cael eimyd cymmaint ag i fwytta« 
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32 A hwy a aéthant i le anghyf- 
annedd mewn llong o'r neilldu* 

33 A'r bobloedd a'u gwelsant hwy 
yn myned ymaith; a Ihtwer a'i had* 
nabuant ei, ac a redasant yno ar 
draed o'r hoU ddinasoedd, ac a'u 
rhag-flawasant hwynt^ ac a ymr 
gasglasant atto ef. 

34 A'r lesu^ wedi myned aUan, a 
welodd dyrfo £ftwr, ac a dosturicNld 
wrthynt, am eu bod fel defaid heb 
ganddynt fagail : ac a ddechreuodd 
ddysgu iddynt lawer o bethau. 

35 Ac yna wedì ei myned hi yn 
llawer o'r djddy y daeth ei ddisgybl- 
ion atto e^ gan ddywedyd^ i Ue 
sy dd anial^ ac weithian y mae hi yn 
llawer o'r dydd : 

36 GoUwng hwynt ymaith, fel yr 
elont i'r wl^ oddi amgylcl^ ac i'r 

Eentrefl^ ao y prynont iddynt eu 
unaìn fara: canys nid oes gan* 
ddynt ddim i'w fwytta. 

37 Ond efe a attebodd ac a ddy^ 
wedodd wrthynt^ Bhoddwch chwi 
iddynt beth i'w fwytta. A hwy a 
ddywedasant wrtho^ A awn ni a 
phrynu gwerth deucan cemiog o 
niTa, a'i roddi iddynt i'w fwytta '^ 

38 Ac efe a ddywedodd wrthynt^ 
Pa sawl torth sydd gennych ? ewch, 
ac edrychwch. Ac wedi ìddynt 
wybod, hwy a ddywedasant^ Pump^ 
a dau bysgodyn. 

39 Ac efe a orchymynodd Mdynt 
beri i bawb eìstedd yn íyrddeidiau 
ar y glasweUt. 

40 A hwy a dsteddasant yn fintei- 
oedd a minteioedd, o fesur can- 
noedd, ac o fesur deg a deugeiniau. 

41 Ac wedi cymniŵryd y ptun torth 
a'r ddau bysgodyn, gan edrych i 
fynu tu a'r nef, efe a fendittuoddy 
ac a dorrodd y bara, ac sJu rhoddes 
at ei ddisgybuon, ì'w gosod ger eu 
bronnau hwynt : a'r ddau bysgodyn 
a rannodd efe rfayngddynt oU. 

42 A hwy oU a fwyttasant, ac a 
gawsant ddigon. 

43Achodasantddeuddegbasgedaid 
yn Ilawn o'rbriw-fwyd, ac o'r pysgod. 

44 A'r rhai a fwyttasent o'r torth- 
au^ oedd ynghylch pùm mU o wýr« 

45 Ac yn y man efe a gymheUodd 
ei ddisgybüon i fyned ir Ugng^.a 
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myned o'r blaen f r làn arall i Beth- 
saidaÿ tra fyddBd ef e yn goUwng ym* 
aith y bobL 

46 Ac wedi iddo eu danfon hwynt 
ymaith, efe a aeth i'r mynydd i 
weddîo. 

47 T A phan aeth hi yn hwyr, yr 
oedd y llong ar ganol y môr, ac 
yntau ei hun ar y tùr. 

48 Acefea'ugwelaihwyntynflin 
amynt yn rhwyfo; canys y gwynt 
oedd yn eu herbyn, Ac ynghylch 
y bedwaredd wylfa o'r nos efe a 
ddaeth attynt, gan rodio ar y môr ; 
ac a fynnasai fyíied heibio iddynt. 

49 Ond pan welsant hwy ef yn 
rhodio ar y môr, hwy a dybiasant 
mai drychiolaeth ydoedd : a hwy a 
waeddasant. 

öO (Canys hwyut oll a*î gwelsant 
ef, ac a ddychrynasant.) Àc yn y 
man yr ymddiddanodd efe â hwj^t, 
ac y dy wedodd wrthynt, Cymmer- 
wch gysur : myfi yw ; nac ofiiwch. 

51 Ac efe a aeth i fynu attynt i'r 
Uong ; a Y gwynt a dawelodd. Ahwy 
a synnasant ynddynt eu hunain yn 
fwy o lawer, ac a ryfeddasant 

52 Oblegid ni ddeallasant am y 
torthau hynny : cany s yr oedd eu 
calon hwynt wedi caledu. 

53 Ac wedi iddynt ddyfod trosodd, 
hwy a ddaethant i dir Oennesaret, 
ac a làniasant. 

54 Ac wedi eu myned hwynt allan 
o'r llong, hwy al hadnabuant ef yn 
ebrwydd. 

55 Ac wedi iddynt redeg trwy 
gwbl o'r goror hwnnw, hwy a dde- 
chreuasant ddwyn oddi amgylch 
mewn gwelŷau Irai cleifion, % le 
bynnag j clywent ei fod ef. 

56 Ac 1 ba le bynnag yr elai efe i 
mewn, i bentrefi, neu ddinasoedd, 
neu v]ad, hw a osodent y deifion 
yn yr heolydd, ac a attolygent iddo 
gaei o honynt gyfiwrdd cynmudnt ag 
âg ymyl ei ^g ef : a chynnìfer ag 
a gyf^rrddasant âg e^ a iachâwyd. 

PENNOD VII. 

i YPharíseaid yn heio ar y disgybfícn am fufyt- 
ta Jub ymdchi : S yn torri gorchymyn JOuw trwy 
áraddoáUidm dynÀm, 14 Naúi yw hwyd y% 
halogi dyn, 24 Criẅ yn iachâu nuarch y wrcdg o 
Syrmŵmicia oddi wrm yspryd aflcm; dl oc im 

. oiíidfyddar,acäçatíaldywedydarno. 



YNA yr ymgasglodd atto y Pha^ 
riseaid, a rhai o'r ysgrifenydd-* 
ion a ddaethai o Jerusalem. 

2 A phan welsant rai ol ddisgybl- 
ion ef ft dwylaw çyffiredin (hynny 
vdyw, heb olchi,) yn bwytta bwyd^ 
hwy a argyhoeddasant. 

3 Canys y Phariseaid, aV holi 
luddewon, oni bydd iddynt o\chi 
eu dwylaw yn fynych, ni fwyttônt ; 
gan ddal tiaddodìad yr faynafiaid. 

4 Aphan dddont o'r £archnad, oni 
bydd iddynt ymolchi, ni fwyttânt 
A llawer o bethau eraìll y sydd, j 
rhai a gymmerasant i'w cadw ; megu 
golchi cwppanau, ac yst^iau, ac 
efyddynau, a byrddau. 

5 Yna y gofynodd y Phariseaid aV 
ysgrìf enyddion iddo, Paham nad yw 
dy ddisgyblion di yn rhodio yn ol 
traddodiad yr hynanaid, ond bwytta 
eu bwyd ft dwyíaw heb olchi ? 

6 Ond efe a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt^ Da y prophwyd- 
odd Ësaias am dauoch chwi, ragrith- 
wyr, fel y mae yn ysgrifenedig, Y 
mae y bobl hyn yn fy anrhydeddu i 
&v, gwefusau, ond eu calon sydd 
bell oddi wrthy£ 

7 Eithr ofer y maent yn fy addoli, 
gan ddysgu yn lle dysgeidíaeth, or- 
chymynion dynion. 

8 Canys, gan adael heibio orchy- 
myn Duw, yr ydych yn dal traddod- 
iad dynion ; sef golchiadau ystenau 
a chwppanau: a Uawer eraill o'r 
cyffelyb bethau yr ydych yn eu 
gwneuthur. 

9 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Gwych yr ydych yn rhoi heibio or- 
chymyn Duw, fel y cadwoch eich 
traddodiad eich hunain. 

10 Canys Moses a ddywedodd, 
Anrhydedda dy dad a'Üi &m : a'r 
hwn a felldithio dad neu fam, bydd^ 
ed farw y iarwolaeth. 

11 Ac meddwch chwithau, Os dy^ 
wed dyn wrth ei dad neu ei fam, 
Corban, hynny yw, Rhodd, trwy ba 
beth bynnag y ceit lês oddi wrthyf 
fi; dijaifydd. 

12 Ac nid ydych mwyach yn gad-> 
ael iddo wneutìiur dim i'w dad neu 
i'wfam; 

13 Gan ddiiymmu gair Duw ft'ch/ 
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traddodiad eich himain, yr hwn a 
<^raddodasoch chwi : a Uawer o gy- 
ffelyb bethau a hynny yr ydych yn 
eu gwneuthur. 

14 ir A chwedi galw atto yr hoU 
dyrfa, efe a ddywedodd wrthynt, 
Gwrandêwch chwi oll amaf, a deaU- 
wch. 

15 Nid oes dim aUan o ddyn yn 
myned i mewn iddo, a ddichon ei 
halogi ef : eithr y pethau sydd yn 
dyfod aUan o hono, y rliai hynny 
yw y pethau sydd yn halogi dyn. 

16 Od oes gan neb glustìau i wran- 
daw, gwraüdaiwed. 

• 17 A phan ddaeth efe i mewn î'r 
tŷ oddL wrth v bobl, ei ddisgybUon 
a ofynasant iado am y ddammeg. 

18 Yntau a ddyweàodd wrthynt, 
Ydych chwithau hefyd mor ddi- 
ddeaU? Oni wyddoch am bob peth 
oddi aUan a êl i mewn i ddyn, na 
aU hynny ei halogi ef ; 

19 Oblegid nid yw yn myned i'w 
galon ef, ûnd i'r bol ; ac yn myned 
ailan i'r geudy, gan garthu yr hoU 
f wydydd ? 

20 Ac efe a ddywedodd, Yr hyn 
eydd yn dyfod aUan o ddyn, hynny 
sydd yn halogi dyn« 

21 Canys oddi mewn, aUan o galon 
dynion, y daw drwg-feddjUau, torr- 
prîodasau, puttein<h:a,Uon*ud€liaeth, 

22 Uadradau, cybydd-dod, dryg- 
ionî, twyU, anUadrwydd, drwg-ly^d, 
cabledd, balchder, ynfydrwydd : 

23 Yr hoU ddrwg bethau hyn sydd 
yn dyfod oddi mewn, ac yn halogi 
dyn. 

24 ir Ac efe a gyfododd oddi yno, 
ac a aeth i gyffiniau Tmis a Sidon; 
ac a aeth i mewn i aŷ, ac ni fyn- 
pasai i neb wybod: eithr ni allai 
efe fod yn guddiedig. 

26 Canys pan glybu gwraig, yr 
hon yr oedd ei merch fechan ag 
yspryd aflan ynddi, sôn am dano, lü 
a ddaeth ac a syrthiodd wrth ei 
draed ef : 

26 (A Groeges oedd y wraig, 
Syropheniciad o genedl.) A hi a 
attolygodd iddo fwrw y cythraul 
áUan ol merch. 

27 A'r lesu a ddywedodd wrthî, 
Oâd yn gyntaf i'r plant gael eu di- 



goni : canys nid cymmwys y w cym- 
meryd bara y planti a'i daflu i'r 
cenawon cwn. 

28 Hithau a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho, Gwir, O Arglwydd : 
oo etto y mae y cenawon dan y 
bwrdd yn bwytta o friwsion y plant. 

29 Ac efe a ddywedodd wrtM, Am 
y gair hwnnw dos ymaith : aeth y 
cjthraul aUan o'th ferch. 

30 Ac wedi iddi fyned i V thỳ, hî 
a gafodd fyned o'r cythraul aUan, a'i 
merch wedi ei bwrw ar y gwely. 

31 1í Ac efe a aeth drachefh ym- 
aith o dueddau Tyrus a Sidon, ac a 
ddaetfa hyd fôr GalUea, trwy ganol 
terfynau DecapoUs. 

32 Ahwy a ddygasant atto un bydd- 
ar, ag attal dywedyd amo; ac a attol- 
ygasant iddo ddodi ei law amo ef. 

33 Ac wedi iddo ei gymmeryd ef 
o'r neiUdu aUan o'r dyrfa, efe a 
estynodd ei fysedd yn ei glustìau 
ef ; ac wedi iddo boeri, efe a gy- 
flyiddoddâldafodef; 

34 A chan edrych tu a'r nef, efe 
a ocheneidiodd, ac a ddywedodd 
wrtho, Ephpfaatha, hynny yw, Ym- 
agor. 

36 Ac yn ebrwydd ei glustiau ef a 
agorwyd, a rhwym ei dafod a ddat- 
todwyd ; ac efe a lefarodd yn eglur» 

36 Ac efe a waharddodd iddynt 
ddywedyd i neb : ond po mwyaf y 
gwaharddodd efe iddynt, mwy o 
lawer y cyhoeddasant. 

37 A Bynnu a wnaethant yn an- 
feidrol, gan ddywedyd, Day gwnaetìi 
efe bob peth : y mae efe yn gwneuth- 
ur f r byddariaid glyw^, ac i'r 
mudion ddywedyd. 

PENNOD VIII. 

1 Crist yn porthi y bobl yn rhyfeddoí : 10 yn 9u»n 
edu rhoddi aruoydd €r Pìtariseaid: 14 yn rhy- 
hìiâdio ei ddisgyhHon i ochdyd surdoes y Phari- 
aeaid, a swrdoes Herod : 22 yn rhoddi ei olnoç i 
ddyn daU : 27 yn cydndbod mai efe yw Crist, yr 
Itwn a ddioddefai, oc a gyfodai eilwaith : 34 OiC 
yn curmog i fod yn ddíodd^gar mevm erlid o adios 
proffesu, yr efenn/gyl, 

YN y dyddiau hynny, pan oedd 
y dyrfa yn fewr iawn, ac heb 
ganddynt ddim f w fwytta, y galw- 
odd yr lesu ei ddisgy oUon atto, ac 
a ddywedodd wrthynt, 
2 Yr wyf fi yn tosturio wrth y 
dyrfa, oblegid y maent hwy drìdiau 
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weithian yn aros gyd à mi, ac nid 
oes ganddynt ddim iV fẁytta : 

3 Ac os gollyngaf hwynt ymaìtìi 
ar eu cythlTmg iV tdau eu hunain, 
hwy a lewygant ar y ffordd : canys 
rhai o honynt a ddaeth o belL 

4 Al ddisgyblion ef a'i hattebas- 
ant^ O ba le y gall neb ddigoni y rhai 
hyn â bara yma yn yr antalwch ? 

5 Ac efe a o^odd iddynt, Pa 
sawl torth sydd gennych ? A hwy a 
ddywedasant, Saith. 

6 Ac efe a orchymynodd î'r dyrjfo 
eistedd ar y llawr : ac a gymmerodd 
y saith dorth, ac a ddîolchodd, ac 
a'M torrodd hwynt^ ac a't^ rhoddes 
i'w ddisgyblion, fel y gosodent 
hwywt ger m bronnau ; a gosodas- 
ant h/wynt ger bron y bobL 

7 Ac yr oedd ganddynt ychydig 
bysgod bychain : ac wedi iddo fen- 
ditMo, efe a barodd ddodi y rhai 
hynny hefyd ger m bronnau hwynt. 

8 A hwy a fwyttasant, ac a ddi- 
gonwyd : a hwy a godasant o'r briw- 
fwyd gweddill, saìth fasgedaid. 

9 A'r rhai a fwyttasent oedd yng- 
hylch pedair mil: ac efe a'u goU- 
yngodd hwynt ymaìth. 

10 lí Ac yn y man, wedi îddo fyn- 
ed i long gyd âl ddisgyblion, efe a 
ddaeth i barthau Dalmanutha. 

11 A'r Pharìseaid a ddaethant 
allan, ac a ddechreuasant ymholi 
âg ef, gan geisio ganddo arwydd 
o'r nef, gan ei demtio. 

12 Ynteu, gan ddwys-ocheneidio 
yn ei yspryd, a ddywedodd, Beth a 
wna y genhedlaeth yma yn ceisio ar- 
wydd? Yn wir meddaf i chwi, Ni 
roddir arwydd ì'r genhedlaeth yma. 

13 Ac efe a'u gadawodd hwynt, 
ac a aeth i'r Ilong drachefh, ac a 
dynnodd ymaith f r làn arall. 

14 lí AV disgyhlion a adawsant 
yn anghof gymmeryd bara, ac nid 
oedd ganddynt gyd â hwynt ond 
un dorth yn y Ilong. 

15 Yna y gorchymynodd efe idd- 
ynt, gan ddywedyd, Gwyliwch, ym- 
ogelwch rhag surdoes y Phariseaid, 
a surdoes Herod. 

16 Ac ymresymmu a wnaethant y 
naill wrthy Ilall, gan ddy wedyd, Hyn 
eydd oblegid nad oes gennym fara. | na ddywedent i neb am dano. 
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17 A phan wybu yr lesu, efe a 
ddywedodd wrthynt, Pa ymresym- 
mu yr ydych, am nad oes gennych 
fara? onid ydych chwi etto yn v«- 
tyried, nac yn deall? ydyw elch 
calon etto gennych wedi caledu ? 

18 A chennych lygaid, oni wel- 
wch? a chennych glustiau, oni 
chlywch ? ac onid ydych yn cofio ? 

19 Pan dorrais y pùm torth hynr- 
ny ym mysg y pùm mil, pa sawl 
basgedaid yn llawn o fnw-fwyd 
a godasoch i fynu? Dywedasaut 
wrtho, Deuddeg. 

20 A phan dorrcda j saìth ym 
mhlith y pedair mil, lionaid pa sawl 
basged o friw-fwyd a godaâoch i 
fynu? A hwy a ddywedasant, Saith. 

21 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Pa fodd nad ydych yn deall ? 

22 ir Ac efe a ddaeth i Bethsaida ; 
a hwy a ddygasant atto un daU, ac 
a ddeisyfasant amo ar ìddo gy- 
ffwrdd âg ef. 

23 Ac wedi ymaflyd yn llaw y dall, 
efe a'i tywysodd ef allan o'r dref : ac 
wedi iddo boeri ar ei Iygaid ef, a 
dodi ei ddwylaw amo, efe a ofynodd 
iddo, a oedd efe yn gweled dun. 

24 Ac wedi edrych i fynu, efe a 
ddywedodd, Yr ydwyf yn gweled 
dynion megis prennau yn rhodio. 

25 Wedi hynny y gosododd efe ei 
ddwylaw drachefh ar ei Iygaid ef, 
ac a barodd iddo edrych i fynu : ac 
efe a gafodd ei olwg, ac efe a welai 
bawb o bell, ac yn eglur. 

26 Ac éfe ál hanfonodd ef adref, 
i V dỳ, gan ddywedyd, Na ddos i'r 
dref, ac na ddywed i neb yn y dref. 

27 T A'r lesu a aeth allan, efe a'i 
ddisgyblion, i drefi Cesarea Philip- 
pi : ac ar y ffordd efe a ofynodd i'w 
ddisgyblion, gan ddywedyd wrth- 
ynt, Pwy y mae dynion yn dy wedyd 
fymodi? 

28 A hwy a attebasant, loan Fed- 
yddiwr ; a rhaî, Blîas ; ac eraiU, Un 
oV prophwydi. 

29 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Ond pwy yr ydych chwi yn dywedyd 
fy mod i? A Phetr a attebodd ac a 
ddywedodd wrtho, Tî yw y Crât. 

30 Ac efe a orchymynodd iddynt 
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31 Ac efe a ddechreuodd en dysgu 
hwynl^ fod yn rhaid i Fab y dyn 
oddef Uawer, a'i wrthod gan yr 
henuriaid, a'r arch-oflFeîriaid, a'r 
ysgrifenyddion, al ladd, . ac wedi 
trîdiau adgyfodi. 

32 A'r ymadrodd hwnnw a ddy- 
wedodd efe yn eglur. A Phetr a 
ymaflodd ynddo, ac a ddechreuodd 
ei geryddu ef. 

33 Eithr wedi iddo droi, ac edrych 
ar ei ddisgyblion, efe a geryddodd 
Petr, gan ddywedyd, Dos ymaith yn 
ly ol i, &itan ; am nad wyt yn syn- 
ied y pethau sydd o Dduw, ond y 
pethau sydd o ddynion. 

34 T Ac wedi iddo alw atto y dyrfa, 
gyd â'i ddisgyblion, efe a ddywed- 
odd wrthynl^ Y neb a fynno ddyfod 
ar fÿ ol i, jinwaded âg ef ei hun, a 
chyfoded ei groes, a (Slyned fi. 

35 Canys pwy bvnnag a fynno gadw 
eî einioes, a'i cyll hi : ona pwy byn- 
nag a gollo ei einioes er fy mwyn'i 
a'r efengyl, hwnnw a'i ceidw hi. 

36 Canys pa lesâd i ddyn, os ennill 
yr holl fyd, a cholli ei enaid ei hun? 

37 Neu pa beth a rydd dyn yn 
gyinewidameienaid? 

38 Canys pwy bynnag a fyddo cy- 
wüydd ganddo fi a'm geiriau yn yr 
odinebus a'r bechadurus genhedl- 
aeth hon ; bydd cywilydd gan Fab 
y dyn yntau hefyd, pan ddêl yng 
ngogoniant ei Dad, gyd â'r angeuon 
sanctaidd. 

PENNOD IX. 

2 Chffedd^newiäùid yr lem. 11 JSfe yn dytgu ei 
ddiígyhlion ynghyléh dyfodiad Elîas: liyn bwrw 
aäan ygpryd mud a byddar : 30 yn rhag-fyneffi 
ei farwolaeth aH adgyfodiad; 33 yn anTwg ei 
ddisgybUon i oa^fngeuidnoydd : 38 gan erdii 
iddynU na luddient y rhai nid ydynt yn eu her- 
hyn, ac na roddent rwystr i neb o'r ffyddUmiaid, 

AC efe a ddywedodd wrthynt, 
ÌIl Yn wir yr wyf yn dywedyd 
i chwi, fod rhai o'r rhai sydd yn 
sefyU yma, ni phrofant angau, hyd 
oni welont deymas Dduw wedi 
dyfod mewn nerth. 

2 ir Ac wedi chwe diwmod, y cym- 
merth yr lesu Petr, ac lago, ac loan, 
ac a'u dug hwj^ttt i fynydd uchel, eu 
hunain o'r neiiidu : ac efe a wedd- 
newidiwyd yn eu gŵydd hwynt. 

3 Al ddillad ef a aethant yn ddis- 
glaer, yn gannaid iawn fel eira ; y 



fsLth ni f edr un pannwr ar y ddaear 
eu cannu. 

4 Ac ymddangosodd iddynt Elîas, 
gyd â Moses ; ac yr oeddynt yn ym- 
ddiddan à'r lesu. 

6 A Phetr a attebodd ac a ddywed- 
odd wrth yr lesu, Rabbi, da vw i ni 
fod yma : a gwnawn dair paDell ; i 
ti un, ac i Moses un, ac ì Eliias un. 

6 Canys nis gwyddai beth yr oedd 
yn ei ddywedyd : canys yr ocddynt 
wedî dychrynu. 

7 A daeth cwmmwl yn cysgodi 
drostynt hwy : a Ilef a ddaeth albn 
&r cwmmwl, gan ddywedyd, Hwn 
yw fy anwyl Fab ; gwrandêwch ef. 

8 Ac yn ddisymmwth, pan edrych- 
asant o amgylch, ni welsant neb 
mwy, ond yr lesu yn unig gyd & 
hwynt. 

9 A phan oeddynt yn dyfod i 
waered o'r mynydd, efe a orchymyn- 
odd iddynt na ddangosent i neb y 
pethau a welsent, hyd pan adgyfodai 
Mab y dyn o feirw. 

10 A hwy a gadwasant y gair gyd 
â hwynt eu hunain, gan gyd-ymnoli 
beth yw yr adgyfodi o feirw. 

11 1 A hwy a ofynasant iddo, gan 
ddywedyd, Paham y dywed yr ys- 
grífenyddion, fod yn rhaíd i Ems 
ddyfod yn gyntaf ? 

12 Ac efe a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Elîas yn ddîau gan 
ddyfod yn gyntaf a edfiyd bob peth ; 
a'r modd yr ysgrifenwyd am Fab y 
dyn, y dîoddefai lawer o bethau, ac 
y dirmygid ef. 

13 Eithr yr wyf yn dywedyd i chwî, 
ddyfod Elîas yn ddîau, a gwneuthur 
o honynt iddo yr hyn a fynnasant, 
fel yr ysgrifenwyd am dano. 

14 ir A phan ddaeth efe at ei ddis- 
gyblîon, efe a welodd dyrfa fawr yn 
eu cylch hwynt, a'r ysgrifenyddion 
yn cyd-ymholì â hwynt 

15 Ac yn ebrwydd yr holl dyrfa, pan 
ganfuant ef, a ddychrynasant, a chan 
redeg atto, a gyfarchasant iddo. 

16 Äc efe a ofynoddfr ysgrifenydd- 
îon, Pa gyd-ymholi yr ydych yn eich 
plith? 

17 Ac un o'r dyrfa a attebodd ac 
a ddywedodd, Athraw, mi a ddygais 
fy mab attat, ag yspryd mud ynddo : 
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18 A pha le bynnag y cpnmero ef, 
efe al rhwyga; ac yntau a fwrw 
ewyn, ac a ysgymyga ddannedd, ac 
y mae yn dihoenî : ac mi a ddywed- 
aîs wrth dy ddisgyblion ar iddynt 
ei fwrw ef allai^ ;. ac nis gallasant. 

19 Ac efe a attebodd iddynt, ac a 
ddywedodd, Ogenhedlaeth anffydd- 
lawn, pa hyd y byddaf gyd â chwi ? 
pa hyd y goddefaf chwi ? dygwchef 
attaf fi. 

20 A hwy a'i dygasant ef atto. Á 
phan welodd ef, yn y man yr yspryd 
al drylliodd ef ; a chan syrthio ar 
y ddaear, efe a ymdreiglodd, dan 
falu ewyn. 

21 A gofynodd yr lem iV dad ef, 
Beth sydd o amser er pan ddarfti 
fel hyn iddo ? Yntau a ddy wedodd, 
Er yn fachgen. 

22 A mynych y taflodd efe ef yn 
tân, ac fr dyfroedd, fel y difethai 
efe ef : ond os gelli di ddim, cym- 
morth nî, gan dosturio wrthym. 

23 A!r lesu a ddywedodd wrtho, 
Os geUi di gredu, pob peth a all 
fod rr neb a gredo. 

24 Ac yn y fan tad y bachgen, dan 
lefain ac wylofain, a ddywedodd, Yr 
wyf fi yn credu, Arglwydd ; cym- 
morth fy anghredîniaeth i. 

25 A phan welodd yr lesu fod y 
dyrfa yn cyd-redeg atto, efe a ger- 
yddodd yr yspryd afian, gan ddy- 
wedyd wtho, Tydi yspryd mud a 
byddar, yr t^ fi yn gorchymyn i 
<j, Tyred allan o hono, ac na ddos 
mwy iddo ef. 

26 Ac wedi i*r yspryd lefaîn, a 
dryllio llawer amo ef, efe a aeth 
aUan : ac yr oedd efe fel un marw, 
fel y dywedodd Uawer ei ferw ef. 

27 A'r lesu al cymmerodd ef er- 
byn ei law, ac al cyfododd ; ac efe 
a safodd i fynn. 

28 Ac wedi iddo fyned i mewn ì'r 
tŷ, ei ddisgyblion a ofynasant iddo 
o'r neilldu, Paham na aJlem nî ei 
fwrw ef allan? 

29 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Y rhy w hwn ni all er dim ddyfod 
allan, ond trwy weddi ac ympryd. 

30 1í Ac wedi ymadael oddi yno, 
hwy a ymdeithîasant trwy Galuea : 

, ac ni fynnai efe wybod o neb. 



Am ostyTbgeíddrwydd. 

31 Canys yr oedd efe yn dysgu ei 
ddisgyblion, ac yn dyweayd wrthynt, 
Y traddodid Mab y dyn i ddwylaw 
dynion, ac y Iladdent ef ; ac wedi ei 
ladd, yr adgyfodai y trydydd dvdd. 

32 Ond nid oeddynt hwy yn aeall 
yr ymadrodd, ac ofhi yr oeddynt 
ofyn iddo. 

33 1 Ac efe a ddaeth i Capema- 
um : a phan oedd efe yn y tŷ, efe a 
ofynodd iddynt^ Beth yr oeddych 
yn ymddadleu yn eich plith eicb 
hunain ar y fíbrdd ? 

34 Ond hwy a dawsant â sôn: 
canys ymddadleuasent â'u gilydd 
ar y flbrdd, pwy a fyddai f wyaf. 

35 Ac efe a eisteddodd, ac a alw- 
odd y deúddeg, ac a ddywedodd 
wrthynt, Os myn neb fod yn gyn- 
taf, efe a fydd oíaf o'r cwbl, a gwein- 
idog i bawb. 

36 Ac efe a gymmerth fachgen- 
nyn, ac a'i gosododd ef yn eu canol 
hwynt : ac wedi iddo ei gymmeryd 
ef yn ei freichiau, efe a ddywedodd 
wrthynt, 

37 Pwy bynnag a dderbynio un o'r 
cyfiyw fechgyn yn fy enw i, sydd yn 
Ç nerbyn i : a phwy bynnag a'm 
derbyn i, nid myií y mae yn ei dder- 
byn, ond yr hwn a'm danfonodd i. 

38 T Ac loan alJiattebodd ef, gan 
ddy wedyd, Athraw, ni a welsom un 
yn bwrw allan gythreuliaid yn dy 
enw di, yr hwn nid yw yn ein dilyn 
ni ; ac ni a waharddasom iddo, am 
nad yw yn ein dilyn ni. 

39 A'r lesu a ddywedodd, Na war 
herddwchiddojiìysnidoesneb 
a wna wyrthiau yn fy enw i, ac a 
all yn y fan roi drygair i mi. 

40 Canys y neb nid yw i'n herbyn, 
o'n tii ni y mae. 

41 Canys pwy bynnag a roddo i 
chwi iV yfed gwppanaid o ddwfr 
yn fy enw i, am eich bod yn perthyn 
1 Grist, yn wir meddaf ì chwi, M 
chyll efe ei obrwy. 

42 A phwy bynnag a rwystro un 
o'r rhaî bychain hyn sydd yn credu 
ynof fi, gwell oedd iddo osod maeu 
melin o amgylch ei wddf, al daflu 



i'r môr. 



43 Ac 08 dy law a'th rwystra» torr 
hi ymaith : gwell yw i ti fyned î 
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mewn fr bywyd yn anafus/nag a 
dwy law gennyt fyned i uflTem, i'r 
tân anniffoddadwy : 

44 Lle nîd yw eu pryf hwynt yn 
marw, naY tân yn diffodd. 

45 Ac os dy droed a'th rwystra, 
torr ef ymaith : gwell yw i ti fyned 
i mewn f r bywyd yn gloff, nag a 
dau droed gennyt dy daflu i uffem, 
Yt tân anniffoddadwy : 

46 lie nid yw eu pryf hwynt yn 
marw, na'r tân yn dmodd. 

47 Ac 08 dy lygad a'th rwystra, 
bwrw ef ymaith : gwell yw i ti fyn- 
ed i mewn i deymas Dduw yn un- 
llygeidiogy nag a dau lygad gennyt 
dy daflu i dàn uffem : 

48 Lle nid yw eu pryf hwynt yn 
marWy na'r tân yn diffodd. 

49 CanyS' pob un a helltír â thàn, 
a phob aberth a helltir à halen. 

50 I>Bt yw yr halen : ond os bydd 
yr halen yn ddihallt^ â pha beth 
yr helltwch ef ? Bid gennych halen 
ynoch eich hunain, a byddwch hedd- 
ychlawn â'ch gUydd. 

PENNOD X. 

Z Orìst yn ymresynmbu â^r Phariseaid ynghylclh 
ysgar : 13 yn hendühio y pla/nlt a ddygwyd atto : 
17 yn atteb i tor yohidog, pa fodd y cai etifeddu 
bywyd íragywyddol : 23 yn dangos €w ddisgyU' 
ion berygl golììd : 28 yn addaw gwẁrau ir maoI 

' a ynuuUjAoo â dim er mwyn yr efengyl • 32 yn 
rlìog-fynegi ei farwẁieth^ cCi adgyfwUad : 35 yn 
gai^Siymíyn i fe&ẁm ^ebedêus^ a geisient bardi 
ffcmddOy feddiül yn hytrach am dStìddef gyd âg 
ef ; 46 oc ^ rhoddi ei olwg i Bartimëiu, 

A C efe a gyfododd oddi yno^ ac a 
jl\, âeth i dueddau Judea, trwy y 
tu hwnt i'r lorddonen ; a'r bobloedd 
a gyd-gyrchasant atto ef drachefti : 
ac fel yr oedd yn arferu, efe a'u 
dysgodd hwynt drachefh. 

2 1 A'rPhariseaid, wedi dyfod atto, 
a ofynasant iddo, Ai rhydd i wr roi 
ymaìth &, wraig ? gan ei demtio ef. 

3 Yntau a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, Beth a orchymynodd 
Moses i chwi ? 

4 A hwy a ddywedasant, Moses a 
ganiattaodd ysgrif enu llythyr ysgar, 
al gollwng lu ymaith. 

5 A'r lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, O achos dch cal- 
on-galedwch chwi yr ysgrifenodd 
efe i chwi y gorchymyn hwnnw : 

6 Ond o ddechreuad y creadig- 
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aeth, yn wrryw a benyw y gwnaeth 
Duw hwynt. 

7 Am hyn y gâd dyn ei dad al 
fam, ac y glŷn wrth ei wraîg ; 

8 A hwy ill dau a fyd£aìt un 
cnawd : fel nad ydynt mwy ddau, 
ond un cnawd. 

9 Y peth gan hynny a gyssyUtodd 
Duw, na wahaned dyn. 

10 Ac yn y tŷ drachefa ei ddisgybl-» 
ion a ofynasant iddo am yr un petìi* 

11 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Pwy bynnag a roddo ymaith ei 
wraíg, ac a brîodo un arall, y mae 
yn godinebu yn ei herbyn hi. 

12 Ac os gwraig a ddyry ymaìth 
ei gwr, a phriodi un araU, y mae hi 
yngodinebu. 

13 T A hwy a ddygasant blant 
bychain atto, fel y cyîfyrddai efe â 
hwynt : a'r disgybUon a geiyddas- 
ant y rhai oedd yp. m dwyn hwyrit. 

14 A'r lesu pan welodd hynny^ 
fu anfoddlawn, ac a ddywedodd 
wrthynt, Gadêwch i blant bychain 
ddyfod attaf fi, ac na waherddwch 
iddynt : canys eiddo y cyfiyw rai 
yw teymas Ddúw. 

15 Yn wir meddaf i chwi, Pwy 
bynnag ni dderbynio deymas Dduw 
fel dyn bach, nid â efe i mewn iddi. 

16 Ac efe a'u cymmerodd hwy yn 
ei freichiau, ao a roddes eí ddwy- 
law amynt, ac a'u bendithioddi 

17 T Ac wedi iddo fyned aUan i'r 
ffordd, rhedodd un atto, a gos-* 
tyngodd iddo, ac a ofynodd iddo, 
O Athraw da, beth a wnaf fel yr 
etifeddwyf fywyd tragywyddol ? 

18 AY lesu a ddywedodd wrtho, 
Paham y gelwi fi yn dda? nid oe^ 
neb da ond un, «e/Duw. 

19 Ti a wyddost y gorchymynioUj 
Na odinêba, Na ladd, Na ladratta^ 
Na cham-dystiolaetha, Na cham- 
goUeda, Anrhydedda dy dad a'th 
fam. 

20 Yntau a attebodd ac a ddy^" 
wedodd wrtho, Athraw, y rhai hyn 
i gyd a gedwaìs o'm hi^uengctìd. 

21 A'r lesu gan edrych amo, a'i 
hoffodd, ac a ddjwedodd wrtho, 
ün peth sydd ddifiygiol i ti: dos^ 
ffwerth jrr hyn oU sydd gennyt, a 
dyro Tr tlodion ; a tbi a gei drysoff 
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jn y nef : a thyred^ a chymmer i 
fynu y groes, a dilyn fi. 

22 Ac efe a bruddbaodd wrth 3rr 
ymadrodd, ac a aeth ymaith yn 
atfarist : canys yr oedd ganddo fedd- 
iannau lawer. 

23 1í A'r lesu a edrychodd o'i 
amgylchy ac a ddywedodd wrth ei 
ddisgyblion, Mor anhawdd yr â y 
rhai y mae golud ganddynt i deym- 
as Dduw ! 

24 A'r disgyblion a £rawychasant 
wrth ei eiriau ef. Ond yr lesu a 
attebodd drachefoy ae a ddywedodd 
wrthynl^ O blant, mor anhawdd yw 
i'r rhai sydd a'u hymddiried yn eu 
golud fyned i deymaâ Dduw l 

25 Y mae yn haws i gamel fyned 
trwy grai y nodwydd, nag i oludog 
fyned i mewn i deymas Dduw. 

26 A hwy a synnasant yn ddir&wr, 
gan ddywedyd wrthynt eu hunain, 
A phwy a all fod yn gadwedig ? 

27 AV lesu, wedi ediych amynt, a 
ddywedodd, Gyd â dynion ammhos- 
ibl yWy ac nid gyd â Duw : canys 
pob peth sydd bosibl gyd â Duw. 

28 1 Yna y dechreuodd Petr ddy- 
wedyd wrthö, Wele, nyni a adawaom 
bob peth, ac a'th ddilynascon dL 

29 A'r lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Yn wir meddaf i chwi, Nid 
oea neb a'r a adawodd dŷ, neu firod- 
yr, neu chwîorydd, neu dad, neu 
fein, neu wraig, neu blant,. neu dir- 
oedd, o'm hachos i a'r dengyl, 

30 A'r ni dderbyn y càn cynmmint 
yr awrhon y pryd hwn, dai, a brod- 
yr,achwiorTdd,amammau,a phlant, 
Ì thiioedd, yoghyd &g erìîd^; a^ 
yny hyd a ddaw, fywyd tragjrwyddoL 

31 Ond llawer rhai cynâf a fydd- 
ant ddiweddaf ; a'r diweddaf ^d^- 
ant gyntaf. 

3Q\Acyr oeddynt ar y ffordd yn 
myned i fynu i Jerasalem ; ac yr 
oedd yr lesu yn myned o'u blaen 
hwynt : a hwy a firawychasant ; ac 
fd yr oeddynt yn canlyn, yr dedd 
amynt ofii. Ac wedi ìddo drachefii 
gymmeryd y deudde^ efe a dde- 
chreuüdd fynegi iddynt y pethau 
a ddigwy ddent iddo ef : 

33 Oanys wele, yr ydym nî yn 
myned i fynu i Jeruaalem; a Mab 



y djrn a draddodir i'r arch-offsiriaidy 
ac i'r ysgrifenyddion ; a hwy al 
condemniant ef i farw<daeth, ac al 
traddodant ef i V Cenhedloedd : 

34 A hwy a'i gwatwarant ef, ac 
a'i fflangeUantÿ ac a boerant amo, 
ac a'i Iladdant: a'r trydydd dydd 
yr adgyfyd. 

35 ir A daeth atto lago ae loan, 
meibion Zebedëus, gan ddywedyd, 
Athraw, ni a fynnem wneuthur o 
honot i ni yr hyn a ddymunem. 

36 Yntau a ddywedodd wrthynt, 
Beth a fynnech i mi ei wneuthur ì 
chwi? 

37 Hwyihau a ddywedasant wrtho, 
Caniattâ i nì eistedd^ un ar dy dde- 
heulaw, a'r Ilall ar dy aswy, yn dy 
ogoniant. 

38 Ond yr lesu a ddywedodd wrth- 
ynt, Ni wyddoch pa beth yr ydych 
yn ei ofyn : a ellwch chwi yfed o'r 
cwppan yr wyf fi yn ei yfed ì a'eh 
bedyddio â'r bedydd y'm bedyddir 
iâgef? 

39 A hwy a ddywedasant wrtho, 
Gallwn. A'r lesu a ddywedodd 
wrthynt, Dîau yr yfwch o'r cwppan 
yr yfwyf fi ; ac y'ch bedyddir â'r 
Dedydd y bedyddu' finnau : 

40 Ond eîstedd ar fy neheulaw 
a'm haswy, nid eiddof fi ei roddi ; 
ond Tr rhai y darparwyd. 

41 A phan glyẃi y deg, hwy a 
ddechreuasant fod yn anfoddOiawn 
ynghylch lago ac loan. 

42 A'r lesu a'u galwodd hwynt 
atto, ac a ddywedodd wrthynt, Chwi 
a wyddoch fod y riiai a dyMr eu 
bod yn Uywodraethu ar y Cenhedl- 
oedd^ yn trararglwyddiaethu ar- 
nynt; a'u gwỳr mawr hwynt yn 
tra-awdurd(>di amynt. 

43 Eithr nid f elly y bydd yn eich 
püth chwi: ond pwy bynnag a 
ewyUysio f od yn íaẃr yn eich pith, 
bydded weinidog i chwi ; 

44 Aphwy bynnagohonoch a fynno 
fbd yn bennaf, bydded was i bawb, 

45 Canys ni ddaeth Mab y dyn i'w 
wasanaethu, ond i wasanaethu, ac 
i roi ei eínioes yn bridwerth dros 
lawer. 

46 1Í A hwy a ddaethant i Jericho, 
Ac fel yr oedd efe yn myned atlaito 
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Jericho, efe a'i ddisgybUon, a bagad 
o hM, Bartìmëus ddail, mab Timë- 
uSy oedd yn eistedd ar fin y fibrdd, 
yn cardotta. 

47 A. phan glybu mai yr lesn o 
Nazare1^ ydoiäd, efea ddechreuodd 
le&dn, a dywedy d, lesu, mab Dafydd, 
trug&ẁÈ wrthy^ 

48 A Uawer al eeryddaaant ef, i 
geisio ganddo dewi : ond efe a lef- 
odd yn fsrjf o lawcff,. Mab Dafydd, 
tnigarhà wrthyf. 

49 A'r leBu a aafodd, ac a arcfaodd 
ei alw ef. A hwy a alwasant y dall, 
gan ddywedyd wrtho, Cymmer gal- 
on ; cyfod : y mae efe yn dy alw di 

50 Ond efe, wedì tafiu ei gochl 
ymaith, a gyfododd, ac a ddaeth at 
yr lesu. 

51 A^r lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho, Beth a fynni i mi ei 
wneuthur i ti ? A'r dall a ddywed- 
odd wrtho, Athraw, caffiiel o honof 
fy ngolwg. 

52 A'r leau a ddywedodd wrtbo, 
Dos ymaith : dy f^dd a'th ìacfaaodd. 
Ac yn y man y cafodd efe ei oiwg, 
ac efe a ddilynodd yr lesu ar hyd y 
ffi>rdd. 

PENNOD XL 

1 Crist yn marchoçfoeth mewn goruchajfíaeíh % Jem. 
9alem : 12 yn maldühio ypren deUiog diffrwyth : 
15 pn glanhâu p deml : 20 yn ofnmg ei ddieggbl' 
ẁ» ifod yn ddmgl mgwnffgddt ac i fcBddeì* ^w 
gdynion : 27ac yn eanddifyn fod ei íoeithred- 
oedd ef yn gyfreUhtawnt trwy dystiolaetìi Tocm, yr 
hum òíodd wr wedi tiddaaLfiM oddi lorth J)dmOL 

A C wedi eu dyfod yn. agoa i Jeru- 
jl\. salem, i BethphageaBethania) 
hyd fynydd yr Olew-wydd, efe a 
anfonodd ddsiu o'i ddìsgybUoi», 

â Ac a ddywedodd wrthynt, Ewch 
jmáúi i'r ÌmtTeÌ tffdd ^eẁyn & 
chwi : ac yn y man wedi y deloch i 
mewn iddo, diwi a gewch ebol wedi 
ei rwymo,. ar yr hwn nid eísteddodd 
neb ; goUyngwch ef yn rhydd^ a dyg- 
wch ymaith. 

3 Ac OB dywed neb wrthych, Pa* 
ham y gwnewch fayn? dywedwch, 
Am fòd yn rhaid f r Arglwydd wrtho; 
ac yn ebrwydd efe al denfyn jmia. 

4 A hwy a aethant ymaìth, ae a 
gâwBant yr ebol yn rhwym with y 
drws oddi aUan, mewn croes-fibrdd ; 
ac al golI;pìga»Emt ef yn rhydd. 

5 A rfaai o'r rhai oedd yn sefyU 



yno a ddywedasant wrthynt^ Betha 
wnewch chwi, yn goUwng yr ébol 
yn rhydd ? 

6 A hwy a ddywedasant wrthynt 
fel y gorchymynasai yr lesu : a hwy 
a adawsant iddynt fyned ymaîth. 

7 A hwy a ddygasant yr ebol at yr 
lesu, ac a firriasant eu dUlad amo; 
ac efe a eìsteddodd ama 

8 A Uawer a daenasant eu dUIad 
ar hyd y ffordd; ac eraiU a doirras- 
ant gangau o'r gwŷdd, ac b'u taei^ 
asant ar y fibrdd. 

9 A'r rhait)edd ynmyned o'r Maen, 
a'r rhai oedd yn dyfod ar oi, a lef- 
asant, gan ddywedyd, Hosanna; 
Bendigäig Jyddo yr hwn sydd yn 
dyfod yn en w yr Ai^wydd : 

10 Bendigedig ÿw y deymas sydd 
yn dyfod yn enw Arglwydd ein tad 
Dafydd : Hosanna yn y goruchaf. 

11 A'r lesu a aeth i mewn i Jerur* 
salem, ac i'r deml: ac wedi iddo 
edryeh ar bob peth o'i amgylch, a 
hi weîthia& yn hwyr, efe a aeth allan 
i Bethania gyd â'r deuddeg. 

12 f A thîannoeth, wedi iddynt 
ddyfod aUan o Bethania, yr oedd 
amo chwant bwyd. 

13 Ac wedi ìddo ganlbd o fairbdl 
£Sgysbren ag amo ddaU, efe a aeth 
i edrpeh a gafiai ddim amo. A 
phan ddaeth atto, ni chafodd efe 
ddim ond y daU: canys nìd oedd 
amser flBgys. 

14 A^r lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtfao^ Na fwyttâed neb 
ffi*wytfa o faonot bytfa mwy* A'i 
ddisgyblion ef a glywaaiit. 

15 ir A hwy a ddaethant i Jem- 
salem. A'r lesu a aeth i'r deaaúy ac 
a ddechreuodd fwrw aUan y rfaai a 
wertfaent ac a brynent yn y ^ewà ; 
ac a ymcfawelodd drestlau yr arian- 
^, a chadeiriau y gwerá^ co- 
lommenod : 

16 Ac ni adawai ^e i neb ddwyn 
Uestr trwy y demL 

17 Ac efe a'u dysgodd, gan ddy^ 
wedydwrtfaynt, Onid y wyn ysgrifen- 
edig, Y gelwü* fy nfaŷ i yndŷgweddi 
i'r hoU genhedloedd ? and chwi al 
gwnaetfaocfa yn ogof Uadron. 

18 A'r ysgrifenyddion a'r arcfa- 
offdriaid a ^ywsant Ayn^ ac a geÌBr» 
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ìasant pa fodd y difethent ef : can- 
ys yr oeddynt yn ei ofni ef, am fod 
yr holl bobl yn synnu oblegid ei 
athraimeth ef. 

19 A phan aeth hi yn hwyr, efe a 
aeth BÌ&m. oY ddinas. 

20 ir A'r bore, wrth fyned heibio, 
hwy a welsant y ffigysbren wedi 
crino o'r gwraidd. 

21 A Phetr, wedi adgofio, a ddy- 
wedodd wrtho, AthraW, wele y ffigys- 
bren a f elldithiaist, wedi crino. 

22 A'r lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Bydded gennych 
flfydd yn Nuw : 

23 Canys yn wir yr wyf yn dywed- 
yd i chwi, JEVy bynnag a ddywedo 
wrth y mynydd hwn^ Tynner di 
ymaitb, a bwrier di i'r môr ; ac nid 
ammheuo yn ei galon, ond credu y 
daw i ben y pethau ä ddywedo efe ; 
beth bynnag a ddywedo, a fydd iddo. 

24 Am hynny meddaf i chwi, Beth 
bynnag oU a geisioch wrth weddîo, 
credwch y derbyniwch, ac efe fydd 
i chwi. 

25 A phan safoch i weddîo, madd- 
euwch, o bydd gennych ddim yn er- 
byn neb ; fel y maddeuo eich Tad 
yr hwn sydd yn y nefoedd i chwi- 
thau eich camweddau : 

26 Ond os chwi ni £äddeuwch, 
eich Tad yr hwn sydd yn y nefoedd 
ni faddeu chwaìth eich camweddau 
diwithau. 

27 ir A hwy a ddaethant drachefa 
i Jerusalem : ac fel yr oedd efe yn 
rhodioyn y deml, yr arch-oflFerriaid, 
a'r ysgrifenyddion, a'r henuriaid, a 
ddaethant atto, 

28 Ac a ddywedasant wrtho, Trwy 
ba awdurdoa yr wy t ti yn gwneuth- 
ur y pethau hyn ? a phwy a roddes 
i ti yr awdurdod hon i wneuthur y 
pethau hyn ? 

29 A'r lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt^ A minnau a ofyn- 
af i chwithau un gair ; ac attebwch 
fi, a mi a ddywedaf i chwi trwy ba 
awdurdod yr wyf yn gwneuthur y 
pethau hyn. 

âO Bedydd loan, ai o'rnef yr oedd, 
aioddynion? attebwchfi. 

31 Ac ymresymmu a wnaethant 
wrtìhynt eu hunaìn, gan ddy wedyd. 



Os dywedwn, O'r nef ; efe a ddy- 
wed, Paham gan hynny na chredech 
iddo? 

32 Eithr os dywedwn, .0 ddynion ; 
yr oedd amynt ofh y bobl : canys 
pawb oll a gyfirifent loan mai pro- 
phwyd yn dd^u ydoedd. 

33 A hwy a attebasant ac a ddy^ 
wedasant wrth yx lesu, Ni wyddom 
ni. A'r lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt hwythau, Ac ni 
ddywedaf finnau i chwìthau trwy 
ba awdurdod yr wyf yn gwneuthur 
y pethau hyn. 

PENNOD XII. 

1 Trwy âdammeg y mfdlan a logtoyd i lafuineyf 
amdolchgar, y mae OriU yn rhag'ddangoa gwHh^ 
odiad yr luddewon, a galimd y Cenhedloeddi 13 
y mae yn gochelyd magl y Phariaeaid d!r fferod^ 
iandaid ynghylch talu t^fmged i Ceaar ; 18 yn 
argyhaediU amryfusedd y Sadaceaid, y rhai a 
wadent yr adgyfodiad; 28 yn attéb yr ytgrifenydd 
oedd yn ymofyn am y gorchymyn eyíUaf: 35 yn 
heU> ar dyb yr yagrifenyddion am Griet; ^acyn 
gorchymyn ir hobl ochdyd eu huchjder cíu rhagrith 
hwyi Alacyn canmol y weddwdlawd ameidwy 
haüimg, ynfwy na néb. 

A C efe a ddechreuodd ddywedyd 
XjL wrthynt ar ddamhegion. Gwr 
a blannodd winllan, ac a ddododd 
gae o'i hamgylch, ac a gloddiodd le 
ì't gwin-gafii, ac a adeiladodd dŵr, 
ac a'i gosododd hi aUan i lafiirwyr, 
ac a aeth oddi cartref. 

2 Ac efe a anfonodd was mewn 
amser at y llafurwyr, i dderbyn gan 
y llafurwyr o flfrwyth y winUan. 

3 A hwy a'î daìiasant ef ac a'i 
baeddaâant, ac dli gyrrasant ymaith 
yn wag-íaw. 

4 A thrachefii yr anfonodd efe at- 
tynt was araU ; a hwnnw y taflasant 
gerrig atto, ac yr archoUasant ei 
ben, ac a'e gyrrasant ymaîth ynam^ 
mharchus. 

5 A thrachefii yr anfonodd efe un 
araU ; a hwnnw a laddasant : a Uawer 
eraiU; gan fiieddu rhai, a Uadd y 
UeiU. 

6 Am hynny etto, a chanddo un 
mab, ei anwylyd, efe a anfonodd 
hwnnw hefyd attynt yn ddiweddaf, 
gan ddywedyd, Hwy a barchant fy 
mabL 

7 Ond y Uafurwyr hynny a ddy wed-* 
aâant yn eu pUth eu hunam, Hwn 
yw yr etifedd ; deuwch, Uaddwn efy 
a'r etifeddiaeth fydd eiddom ni« . 
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8 A hwy a'i daliásant ef, ac a'^ 
lladdasant, ac a'î bwrìasant allan 
o'r winllaB. 

9 Beth gan hynny a wna arglwydd 
y winllan? efe a ddaw, ac a ddifetha 
y Uafurwyr, ac a iydd y winUan î 
eraill. 

10 Oni ddarllenasoch yr ysgrythyr 
hon? Y maen a wrthododa yr adeìl- 
ladwyr, hwn a wnaethpwyd yn ben 
y gongl : 

11 Hyn a wnaethpwyd gan yr Ar- 
glwydd ; a rhyfedd yw yn ein gol- 
wgni. 

12 A hwy a geisiasant ei ddala 
ef ; ac yr oedd amynt ofn y dyrfe : 
canys hwy a wyddent mai yn eu 
herbyn hwy y dywedasai efe y 
ddanuneg : a hwy al gadawsant ef, 
ac a aethant ymaith. 

13 1Í A hw^ a anfonasant atto rai 
o'r Fharìseaid, ac o'r Herodianìaid, 
iV rwydo ef yn ei ymadrodd. 

14 Hwythau, pan ddaethant, a 
ddywedaifiant wrtho, Athraw, nì a 
wyddom dy fod di yn eirwù-, ac nad 
oes amat ofal rhag neb : canyB nid 
wyt ti yn ediych Ir wyneb dynion, 
ond yr wyt yn dysgu flfordd Duw 
mewn gwirionedd : Ai cyfreithlawn 
rhoi teymged i Ctesar, ai nid yw ? 
a roddwn, ai ni roddwn hi? 

15 Ond efe, gan wybod eu rhag- 
Tith hwynt, a adywcdodd wrthynl; 
Paham y temtiwch fi ? dygwch i mi 
geiniog, fel y çwelwyf hí 

16 A hwy sJt dygasant. Ac efe a 
ddywedodd wrthyni; Eiddo pwy yw 
y ddelw hon a'r argraph ? A hwy a 
ddywedasant wrtho, Eiddo Cesar. 

17 A'r lesu a attebodd ac a ddy- 
wêdodd wrthynt, Rhoddwch yr ei- 
ddo Cesar i Ce^, a'r eiddo Duw 
i Dduw* A rhyfeddu a wnaethant 
o'i blegid* 

18 lí Daeth y Baduceaid hefyd at- 
to, y rhai a ddywedant nad oes ad- 
gyfodiad ; a gofynaaant iddo, gan 
ddywedyd, 

19 Athraw, Moses a ysgrifenodd i 
ni, O by dd marw brawd neb, a gadu 
ei wraig, ac heb adu plant, am gym- 
meryd o i frawd ei wraig ef, a chodi 
^ad i w frawd. 

20 Yr oedd gan hynny saitho frod- 



yr : a'r cyntaf a gynunerth wraig ; 
a phan fu iarw, ni adawodd had. 

21 A'r ail a'i cymmerth hi, ac a fìi 
farw, ac ni adawodd yntau had : a'r 
trydydd jt un modd. 

22 A hwy al qrmmerasant hi ill 
saith, ac ni adawsant had. Yn 
ddiweddaf o'r cwbl bu farw y wraig 
hefyd. 

23 Yn yr adgyfodiad gan hynny, 

Ean adgyfodanl^ gwraig i ba un o 
onynt fydd hi? canys y saìth a'i 
cawLntîiynwraig.^ 

24 A'r lesu a attebodd, ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Onid ani hyn yr 
ydych yn cyfelUomi, am nad ydych 

Si gwybod yr ysgrythyrau, na gallu 
uw? 

25 Canys pan adgyfodant o feirw, 
ni wreiccant, ac ni ŵrant ; eithr y 
maent fel yr angelion sydd yn y 
nefoedd. 

26 Ond am y meirw, yr adgyfodir 
hwynt ; oni ddarllenasoch chwi yn 
llyfr Moses, y modd y llefarodd 
rhiw wrtho yn y berth, gan ddy- 
wedyd, Myfi yw Duw Abraham, a 
Duw Isaac, a Duw Jacob ? 

27 Nid yw efe Dduw v meirw, ond 
Duw y rhai byw : am hynny yr yd- 
ych chwi yn cyfeiHomi yn fawr. 

28 1í Ac un o'r ysgrifenyddion a 
ddaeth, wedi eu clywed hwynt yn 
ymresymmu, a gwybod atteb o hono 
iddynt yn gymmwys, ac a ofynodd 
iddò, Pa un yw y gorchymyn cyntaf 
o'r cwbl ? 

29 A'r lesu a attebodd iddo, Y 
cyntaf o'r holl orchymynion yw^ 
Clyw, Israel; Yr Arglwydd ein 
Duw, un Arglwydd yw : 

30 A châr yr Arglwydd dy Dduw 
â'th holl galon, ac â'th hoU enaid, ac 
â'th holl feddwl, ac rth holl nerth. 
Hwn yw y gorchymyn cyntaf. 

31 A'r ail sydd gyffefyb iddo; Câr 
dy gymmydog fel ti dy hun. Nid 
oes orchymyn araU mwy na'r rhai 
hyn. 

32 A dywedodd yr ysgrifenydd 
wrtho, Da, Athraw, mewn gwirion- 
edd y dywedaist, mai un Duw sydd, 
ac nad oes arall ond efe : 

33 Â!ì gam ef â'r holl galon, ac 
â'r holl ddeall, ac â'r holl enaìd, ar 
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â'r hoU neräi, a chani ei gymmydog 
m^ìs ei him, Bydd fẁy na'r h(£ 
boeth-offiymmau a'r aberthan. 

34 A r lesu, pan welodd iddo at- 
teb yn synhwyrol, a ddywedodd 
wrtho, Nid wyt ti bell oddi wrth 
deymas Dduw. Ac m feíddiodd 
nc^mwyymofynâgef. 

35 1 A'r lesu a attebodd ac a 
ddywedodd, wrfh ddysgu yn y deml, 
Pa fodd y dywed yr ysgrifenyddîon 
fod Crist yn feb Dafydd? 

36 Canys Dafydd ei hun a ddy<- 
wedodd trwy yr Yspryd Olân, Yr 
ArgIìWYDD a ddywẁodd wrth fy 
Arglwydd, Eìstedd ar fy neheulaw, 
hyd oni osodwyf dy elynion yn 
droed-faingc i'th draed. 

37 Y mae Dafydd ei hun, gan 
hynny, yn ei alw ef yn Arglwydd ; 
ac o ba le y mae efe yn fab iddo ? 
A Uawer o bobl al gwrandawent *ef 
yn ewyHysgar. 

38 1í Ac efe a ddywedodd wTth- 
ynt yn ei athrawìaeth, Ymogeiwcih 
rhag yr ysgrifenyddion, y rhad a 
chwennychant rodio mewn gwisg- 
oedd llaesion, a chael cyfarch yn y 
mardinadoedd, 

39 A'r prif-gadeiriau yn y syna- 
gogau, a'r pr^-^isteddleoedd mewn 
swpperau ; 

40 Y rhai sydd yn llwyr-fwytta 
tai gwragedd gweddwon, ac mewn 
rhiüi yn Inr-weddîo : y rhai hyn a 
dderbynìant famedigaeth fwy. 

41 1í A'r lesu a eisteddodd gyfer- 
byn â'r drysorfa, ac a ledrychodd pa 
fodd yr oedd y bobl yn bwrw arian 
i'r drysorfa : a chyfoetìiogion ,lawer 
a fwriasant lawer. 

42 A rhyw wraig weddw dlawd a 
ddaeth, ac a fvmodd i mewn ddwy 
hatling, yr hyn yw flfyrling. 

43 Ac efe a alwodd ei ddisgyblion 
atto, ac a ddywedodd wrthynt, Yn 
wir yr wyf yn dywedyd i chwi, 
fwrw o'r wraig weddw dlawd hon i 
mewn fwy na'r rhai oU a fwríasant 
rrdrysor&. 

44 Canys hwyn^hwy oll a fwrias- 
ant o'r hyn a oedd y'ngweddill gan- 
d(fynt: ond hon o'i heisieu afwr- 
ioad i mewn yr hyn x)ll a feddai, 
8€fQÌ holl fywyd. 
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PENNOD XIIL 

1 Origt yn rhoff'Jyneffi dmpstr y dend : 9 yr erlid- 
ioM adbos yr efengyl : 10 y hydd rhaid preffeth^ 
yr efenngyl ir CetúìedLoedd oW ; 14 y mawr gys- 
tnddiem a ddigwyddai ür tuddewon : 24 a atdl 
ei ddfffodiad e/ i>/ar» : 32 o rm na tòyr neò yr 
awr^y dylai pob dyn wytied a gtDeddîo, rhag ein 
caM yn anmüvajrod pom ddêl efe cd bob un truoy 
fartcolaeOi, 

A C fid yr oeddefe yn myned aUaii 
XjL o^r desil, un ol ddii^blion a 
ddywedodd wrtlio, Athraw, edrych 
pa iyw feini, a pha fath adeiladau 
^ddyma. 

2 A'r lesu a attebodd aç a ddỳ- 
wedodd wrtho, A weli di yr adeU- 
adm mawrion hyn ? ni eoìr maen 
wr fiten, a'r nis dattodir. 

3 Ac fel yr oedd efe yn eistedd ar 
fynydd yr Olew-wydd, gyferbyn â'r 
dem], Petr, ac lago, ac loan, ac An- 
dreas, a ofynasant ìddo o'r neiMu, 

4 Dywed i ni pa bryd y byJd y peth- 
.au hyn ? a pha arwydd fydd pan 
fo y pethau hyn oU ar ddibenim? 

5 A'r lesa a attebodd ìddynt, ac a 
ddechreuodd 4Ìdywedyd, Edryoh- 
wch riiag twyUo o néb chwi : 

6 Canys üawer tm a ddaw yn fy 
ŵnw i, gan ddywedyd, Myfi yw 
Orist ; ac a dwyUant lawer. 

7 Ond pan glywoch am ryfeloedd, 
a sôn am r^eloedd, na chyflfrôer 
chwi: canys rhaid i' hyn/n^ fod; 
ond nid yw y diwedd etto. 

8 Canys cenedi a gyfyd yn erbyn 
'cenedl, a theymas yn eribyn teymas : 
a daear-grynfâau fyddant mewn 
mannau, a newyn a thraUod fydd- 
ant. 

9 1 Dechreuad gofidiau yw y peth- 
au hyn. Mthr edrychwch chwi ar- 
noch eich hunain : cany s traddodant 
chwi fr cynghorau, ac iY synagog- 
au; chwi a feeddir, aca ddygir ger 
bron rhaglawìaid a brenhinoedd o'm 
hachos i, er tystiolaeth iddynt hwy. 

10 Ac y mae yn rhaid yn gyntaf 
bregethu yr efengyl ym mysg yr 
hoU genhedloedd. 

11 Ond pan ddygant chwiy a'eh 
traddodi, na rag-ofelwch beth a ddy- 
wedoch, ac na fyfyriwch : eithr pa 
beth ibynnag a rodder i ohwi 3^ yr 
awr honno, hynny dy wedwch : ean- 
ys nid chwychwi sydd yn ^ywedyd, 
ond yr Yspryd Glân. 
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12 A'r brawd a ddyry firawd i farw- 
olaeth^ a thad ei blentyn : a plilant a 
gyfyd yn erbyn m rhîenî, ac a'u 
rhoddant hwy i &rwolaefth. 

13 A chwî a fyddwch gas gan bawb 
er mwyn fy enw i : eithr y neb a 
barhao hyd y diwedd, hwnnw a 
fydd cadwedig. 

14 ir Ond pan weloch chwi y flB- 
eidd-dra anghyfanneddol, yr hwn 
a ddywedwyd gan Daniel y pro- 
phwyd, wedi ei osod Ue nîs dylid, 
(y neb a ddarlleno, dealled ;) yna 
y rhai a fyddant yn Judea^ ffoant 
i'r mÿnyddoedd : 

15 A'r neb a fyddo ar ben y tŷ, 
na ddisgyned i'r tŷ, ac nac aed i 

16 A*r neb a fyddo yn y maes, na 
thröedyn ei ol i gymmeryd d. wisg. 

17 Ond gwae y riiai beichiog, a'r 
rhai yn rhoi bronnau, yn y dyddiau 
h^mny 1 

18 Ond gweddîwôh na byddo eich 
ffbedigaeth yn y gaua£ 

19 Canys yn y dyddiau hynny y 
bydd gorthrymder, y cyfryw m bu y 
fath o ddechreu y creadwriaeth a 
greodd Duw, hyd y pryd hwn, ac m 
bydd chwaitìi. 

20 Ac oni bai fod i'r Arglwydd 
fyrhâu y dyddiau, ni chadwesid iin 
cnawd : eithr er mwyn yr etholedig- 
ion a etholodd, efe a fyrhaodd y 
dyddiau. 

21 Ac yna os dywed neb wrthych, 
Wde, Uyma y Crist.; neu, Wele, 
accw ; na chredwch : 

22 Canys gau.Gristiau a gau-bro- 
phwydì a gyfodant, ac a ddangosant 
arwyddion a rhyfeddodau, i hudo 
ymaith, pe hyddm bosibl, îe, yr 
etholedìgion. 

23 Eithr ymogelwch chwi : t^ele, 
rhag-ddywedais i chwi bob peth. 

24 % Ond yn y dyddiau hynny, wedi 
y gorthrymder hwnnw, y tywylla yr 
haul, a'r floer ni rydd ei goleunî, 

25 A sêr y nef a sjnrthiant, a'r nerfch- 
oedd sydd yh j nefoedd a siglir. 

26 Ac yna y gwelant Fab y dyn yn 
dyfod yn y cymmylau, gyd â gaílu 
mawr a gogoniant. 

27 Ac yna yr enfyn efe ei angelion, 
ac y cynnull ei etholedigion oddì 



wrth y pedwar gwynt, o eitìiaf y 
ddaearhydeithafynef. 

28 Ond dysgwch ddammeg oddi 
wrth y ffigysbren : Panfoeigangen 
eisoes yn dyner, aV dail yn torri afl- 
an, chwi a wyddoch fod yr haf yn 
agos : 

29 Ac feUy chwithau, pan weloch 
y petha» hyn wedi dyfod, gwj^ydd- 
wch ei fod yn agos, wrfch y drysau. 

30 Yn wir yr wyf yn dywedyd i 
chwî, nad â yr oes hon heìbio, hyd 
oni wneler y pethau hyn ofl. 

31 Nef a dia^r a ânt heibio : ond y 
geiriau mau fi nid ânt heibio ddim. 

32 1f Ëîthr am y dydd hwnnw a> 
awr M ŵyr neb, na^r angeüon sydd 
yn y nef, na'r Mab, ond y Tad. 

33 Ymogidwoh, gwyliwdh agweddî^ 
wch : canys ni wyddodi pa bryd y 
bydd yr amser. 

34 Gaáfíyg Mab y dyn aydd fel gwr 
yn ymdaith i bell, wedi gadael ei dŷ, 
a rhoi awdurdod i'w weision, ac ì 
bob un ei waith ei hun, a gorchymyn 
iV drysawr wyUo. 

36 GwyUwch gan hynny, (canys nis 
gwyddoch pa bryd y daw meìstr y 
tŷ, yn yr hwyr, m hanner nos, ai ar 
ganiad y ceiUog, m y boreuddydd ;) 

36 Bhag iddo ddyfod yn ddisym- 
mwth, a'ch cael dasm yn cysgu. 

37 A'r hyn jr wyf yn eu dywedyd 
wrthych chwi, yr wyryn eudywedyd 
wrth bawb, GwyUwŵ, 

PENNOD XIV. 

1 Cÿd-fwriad yn erbyn Crist. 3 Gwmisfyn tytoaUt 
ermoMU gwffrthfawr ar ei Òen ef. 10 Jiádas yn 
gwerthu ei feistr am arian. 12 Crist ei hvn yn 
rhag-ddywêdyd y bradychai mt oH ddiagyllion ef 
22 Wedi dairparu a bwytta y pasCt y mae yn 
ordemio ei swpper: 26 yn hyébysu, ym mlaen 
Uoẅo y ffoai ei hoU ddisgybHojit ac y gwadai Fetr 
ef. 43 Jydas yn ei fradychu rf â chfwsan. 46 
Ei ddala ef yn yr ardd. 53 Cywnẅẃdfa yr 
Inddewon yn OÁÌhwyn amo ef ar gara^ ae yn ei 
fa/tnu yn aimimiol, eSac yn ei ammherchi yn 

\ gy%xr3iyadm. 66 Petr yn isi wadu ^ deirgumth. 

ÁG wedi deuddydd yr oedd y 
xjL pasc, a gwyl y bara croyw : a'r 
arch-offeiriaíd a'r ysgnfenyddion a 
geisìasant pa f odd y daUent ef trwy 
áwyU, ac y Uaddent ef : 

2 Eithr dywedasant Md ar yr wyl, 
rhag bod cynnwrf ym mhUth y bobL 

3 ^ A phan oedd efe yn Bethania, 
yn nhŷ Simon y gwahan-glwyfus, ac 
efe yn eistedd i fwytta^ daeth gwraig 
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a chanddi flwch o ennamt o nard 
gwlyb gwerthfawr ; a hi a dorrodd y 
blwch, ac al tywalltodd ar ei ben ei. 

4 Ac yr oedd rhâi yn anfod(Uawn 
ynddynt eu hunainy ac yn dywedyd, 
I ba beth y gwnaethpwyd y golled 
hon o'r ennaint ? 

5 Oblegid fe a allasid gwerthu 
hwn uwch law tri chàn ceiniog, a'u 
rhoddi i'r tlodion. A hwy a ffirom- 
masant yn ei herbyn hL 

^ 6 A'r lesu a ddywedodd, Gadêwch 
iddi; paham y gwnewch flinder 
iddi? hi a wnaeth weitìbred dda 
âmaf fi« 

^ 7 Canys bob amser y cewch y tlod- 
ìon gyd â chwi ; a phan fynnoch y 
gellwch wneuthur da iddynt hwy : 
^nd myfi ni chewch bob amser. 

8 Hyn a allodd hon, hi al gwnaeth : 
hi a açhubodd y blaen i enneinio fy 
üghorph erbyn y claddedigaeth. 

9 Yn wir meddaf i chwi, Pa le 
bynnag y pregether yr efengyl hon 
yn yr hoU fyd, yr hyn a wnaeth hon 
hefyd a adroddir er coffa am dani. 

10 ir A Judas Iscariot, un o'r deu- 
ddeg, a aeth ymaith at yr arch- 
offeiriaid, iV muiychu ef iddynt. 

11 A phan glywsant, fe fu lawen 
ganddynt, ac a addawsant roi arian 
iddo. Yntau a geisiodd pa f odd y 
gallai yn gymmwys ei fradychu ef. 

12 1 A'r dydd cyntaf o wyl y bara 
croyw, pan aberthent y pasc, dy- 
wedodd ei ddisgyblion wrtho, I ba 
le yr wyt tí yn ewyUysio i ni fyned 
i barottôi i ti, i fwyttia y pasc ? 

13 Ac efe a anfonodd ddau o'i 
ddisgybUon, ac a ddywedodd wrth- 
ynt, Ewch i'r ddinas ; a chyferfydd 
â chwi ddyn yn dwyn ystenaid o 
ddwfr : dilynwch ef. 

14 A pha le bynnag yr êl î mewn, 
dywedwch wrth wr y tỳ, Fod yr 
Athraw yn dywedyd, ra íe y mae y 
letty, Ue y gaJlwyf, mi a'm disgybl- 
ion, fwytta y pasc ? 

15 Ac efe a ddengys i chwi oruwch- 
ystafeU fawr wedi ei thaenu yn 
barod : yno parottôwch i ni. 

16 Al ddisgybUon a aethant, ac a 
ddaethant i'r ddinas ; ac a gawsant 
megis y dywedasai efe wrthynt ; ac 
a barottoisant y i>asc. 



17 A pban aeth hi yn hwyr, efe a 
ddaeth g^d ft'r deuddeg. 

18 Ac fel yr oeddynt yn eistedd, 
ac yn bwytta, yr lesu a ddywedodd, 
Yn wir meddaf i chwi, Un o honoch, 
yr hwn sydd yn bwytta gyd â myfi, 
a'm bradycha i 

19 Hwytìiau a ddechreuasant dríst- 
âu, a dywedyd wrtho bob yn un ac 

'un, Aì myfi? ac araU, Aì myfi? 

20 Ac efe a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, ün o'r dettddeg, yr 
hwn sydd yn gwlychu gyd â mi yn 
y ddysgl, yw efe. 

21 Mab y dyn yn wir sydd yn myn- 
ed ymaìth, fel y mae yn ysgrifen- 
edig am dano: ond éwaÌ y dyu 
hwnnw trwy yr hwn y bradychir 
Mab y dyn ! ája fìiasai i'r dyn nwn- 
nw pe nas ganesid 

22 ir Ac fel yr oeddynt yn bwytta, 
yr lesu a gymmerodd fara, ac a'i 
bendithiodd, ac a'î torrodd, ac a'î 
rhoddes iddynt ; ac a ddywedodd, 
Cymmerwch, bwyttêwch: hwn yw 
fy nghorph. 

23 Ac wedi iddo gymmeryd y cwp- 
pan, a rhoi dîolch, efe a'i rhoddes 
iddynt : a hwynt oU a y fasant o hono. 

24 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Hwn yw fy ngwaed i o'r testament 
newydd, yr hwn a dyweUtir dros 
lawer. 

25 Yn wir yr wyf yn dywedyd 
wrthych, nad yfaf mwy o flfrwyth 
y winwydden, hyd y dydd hwnnw 
pan yfwyf ef yn newydd yn nheym- 
as Dduw. 

26 f Ac wedi iddynt ganu mawl, 
hwy a aethant aUan i fynydd yr 
Olew-wydd. 

27 A dywedodd yr lesu wrthynt, 
Chwi a rwystrir oU o'm plegid i y nos 
hon: canys ysgrifenedig yw, Tarawaf 
y bugaU, a'r defaid a wasgerír. 

28 Eithr wedi i mi adgyfodi, mi a 
âf o'ch blaen chwi i GalUea. 

29 Ond Petr a ddywedodd wrtho, 
Pe byddai pawb wedi eu rhwystro, 
etto ni ìyyddaf^. 

30 A dywedodd yr lesu wrtho, Yn 
wir yr ydwyf yn dywedyd i tí, Hedd- 
yw, o fewn y nos. hon, cyn canu o'r 
ceìliog ddwywaith, y gwedi fi deir- 
gẃaith* 
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31 Ond efe a ddywedodd yn hel- 
aethach o lawer, Pe gorfyddai ì mi 
farw gyd â thi, ni'ih wadaf ddim. 
A'r un modd y dy wedaBant oll. 

32 A hwy a ddaethant i le yr 
oedd eì enw Gethsemane : ac ef e a 
ddywedodd wrth ei ddisgybhon, 
Eisteddwch yma^ tra fyddwyf yn 
gweddîo. 

33 Ac efe a gymmerth gyd âg ef 
Fetr, ac lago, ac loan, ac a dde- 
chreuodd ymofidio, a thristâu yn 
ddirfawr. 

34 Ac ^ a ddywedodd wrthynt, 
Y mae fy enaid yn athrist hyd ang- 
au : arhoswch yma, a gwyliwch. 

35 Ac efe a aeth ychydig ym 
mlaen, ac a syrthiodd ar y ddaear, 
ac a weddîodd, o bai bosibl, ar fyn- 
ed yr awr honno oddi wrtho. 

36 Ac efe a ddywedodd, Abba, 
Dad, pob peth sydd bosibl i ti : tro 
heibio y cwppan hwn oddi wrthyf : 
eithr nid y peth yr ydwyf fi yn ei 
ewyllysio, ond y peth yr ydwyt ti. 

37 Ac efe a ddaeth, ac a'u cafodd 
hwy yn cysgu ; ac a ddywedodd 
wrth Petr, Simon, ai cysgu yr wyt 
ti? oni allit wylio un awr ? 

38 Gwyliwch a gweddîwch, rhag 
eich myned mewn temtafiiwn. Yr 
yspryd yn ddîau sydd barod, ond y 
cnawd sydd wan. 

39 Ac wedi iddo fyned ymaith dra- 
cbefn, efe a weddîodd, gan ddy wed- 
yd yr un ymadrodd. 

40 Ac wedi iddo ddychwelyd, efe 
a'u cafodd hwynt drachefii yncysgu; 
canys yr oedd eu llygaid hwynt wedi 
trymhâu : ac ni wyddent beth a at- 
tebent iddo. 

41 Ac efe a ddaeth y drydedd 
waith, ac a ddywedodd wrthynt, 
Cÿsgwch weithian, a gorphwyswch : 
digon »yw ; daeth yr awr ; wele, yr 
ydys yn, bradychu Mab y dyn i 
ddwylaw pechaduriaid. 

42 Cyfodwch, awn ; wele, y mae yr 
hwn sydd yn fy mradychu yn agos. 

43 1Í Ac yn y man, ac efe etto yn 
Ilefaru, daeth Judas, un o'r deuddeg, 
a chyd âg ef dyrfa fawr â chleddyfau 
a flÿn, oddi wth yr arch-offeiriaid, 
a'r ysgrifenyddion, a'r henuriaid. 

44 A'r hwn a'i bradychodd ef a 



roddasai arwydd iddynt, gan ddy< 
wedyd, Pwy bynnag a gusanwyf, 
hwnnw yw: deUwch ef, a dygwch 
ymaith yn sicr. 

45 A phan ddaeth, yn ebrwydd 
efe a aeth atto, ac a ddywedodd, 
Babbi, Babbi ; ac a'i cusanodd ef« 

46 1Í A hwytìiau a roisant eu dwy-» 
law amo, ac a'i daliasant ef. 

47 A rhy w un o'r rhai oedd yn set 
yli ger líaw, a dynnodd ei gleddyf, 
àcadarawodd wá« yrarch-offeiríííâ; 
ac a dorrodd ymaith ei glust ef. 

48 A'r lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Ai megis at leidr 
y daethoch aUan, à chleddyfau ac 
â ffjm, i'm dala i ? 

49 Yr oeddwn i beunydd gyd â 
chwi yn athrawiaethu yn y deml, 
ac ni'm daliasoch: ond rhaid yw 
cyflawni yr ysgrythyrau. 

50 A hwynt oU a'i gadawsant e^ 
ac a ffoisant. 

51 A rhyw wr ieuangc oedd yn 
ei ddüyn ef, wedi ymwisgo âUîan 
main ar ei gorph noeth ; a'r gwỳr 
ieuaingc a'i daliasant ef. 

52 A hwn a adawodd y Uîan, ac a 
ffodd oddi wrthynt yn noeth. 

53 ir A hwy a ddygasant yr lesu 
at yr arch-offeiriad : a'r hoU arch- 
offeiriaid, a'r henuriaid, a'r ysgrifen^ 
yddion, a ymgasglasant gyd âg ef. 

54 A Phetr a'i canlynodd ef o hir- 
beU, hyd yn Uys yr arch-offemad ; 
ac yr oedd efe yn eistedd gyd â'r 
gwasanaethwyr, ac yn ymdwymno 
wrth y tân. 

55 A'r arch-offeiriaid a'r hoU gyng- 
hor a geisiasant dystíolaeth yn er- 
byn yr lesu, iV roi ef i'w; farwol- 
aeth ; ac ni chawsant. 

56 Canys Uawer a ddygasant gau-; 
dystìolaeth yn ei erbyn ef; eithr 
nid oedd eu tystìolaethau hwy yn 
gysson. 

57 A rhai a gyfodasant ac a ddyg- 
asant gam-dystiolaetìi yn ei erbyn, 
gan ddywedyd, 

58 M a'i clywsom ef yn dywedyd, 
Mi a ddinystriaf y deml hon o waith 
dwylaw, ac mewn tridiau yr adeü- 
adaf araU heb fod o waith llaw. 

59 Ac etto nid oedd eu tystíolaeth 
hwy feUy yn gysson, 
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60 A ichyfododd yr arch-offeiriad 
yn y canol, ac a ofynodd i'r lesu, 
gan ddywedyd, Oni attebi di ddim ? 
beth y mae y rhai hyn yn ei dyst- 
iolaethu yn dy erbyn ? 

61 Ac efe a dawodd, ac nid atteb- 
odd ddim. Drachefii yr arch-offeir- 
iad a ofynodd iddo, ac a ddywedodd 
wrtho, Ai tydi yw Crist, Mab y Ben- 
digedig ? 

62 A'r lesu a ddywedodd, Myfi 
yw: a chwi a gewch weled Mab 
y dyn yn eiâtedd ar ddeheulaw y 
gallu, ac yn dyfod y'nghymmylau 
ynef. 

63 Yna yr arch-offeiriad, gan rwy go 
ei ddillad, a ddywedodd, Pa raid i 
ni m^ wkh d^tìon ? 

64 Chwi a glywsoch y gaUedd: 
beth dybygwch chwi ? A h wynt oll 
a'i condemniasant ef, ei fod yn euog 
o farwolaeth. 

65 A dechreuodd rhai boeri amo, 
a chuddio ei wyneb, a'i gemodio ; 
a dywedyd wrtho, Prophwyda. A'r 
gweinidogion a1 tarawsant ef â 
gwîail. 

66 1í Ac fel yr oedd Petr yn y Uys 
i waered, da«th unoforwymon yr 
arch-offeiriad : 

67 A phan ganfu hi Petr yn ym- 
dwymno, hi a edrychodd amo, ac 
a ddywedodd, Tithau hefyd oeddit 
gyd â'r lesu o Nazareth. 

68 Ac efe a wadodd, gan ddy wed- 
yd, Nid adwaen i, ac ni wn i beth 
yr wyt yn ei ddywedyd. Ac efe a 
aeth allan iV porth ; a'r ceiHog a 
ganodd. 

69 A phan welodd y llangces ef 
drachem, hi a ddechreuodd ddy- 
wedyd wrth y rhai oedd yn sefyU 
yno, Y mae hwn yn un o honynt. 

70 Ac efe a wadodd drachefu. Ac 
ychydig wedi, y rhai oedd yn sefyU 
ger Uaw a ddywedasant wrth Petr 
drachefn, Yn wir yr wyt ti yn un o 
honynt; canys GaUlead wyt, a'th 
leferydd sydd debyg. 

71 Ond efe a ddechreuodd regu a 
thyngu, Nid adwaen i y dyn yma yr 
ydych chwi yn dywedyd am dano. 

72 A'r ceUiog a ganodd yr aU 
waith. A Phetr a gofiodd y gair 



canu o'r ceiUog ddwywaith, ti a'in 
gwedi deirgwaith. A chan ystyried 
hynny, efe a wylodd. 

PENNOD XV. 

1 Dwyn yr letu yn rhwymy ctc achwyn amogerhron 
PUat. 15 Wrth fioedd y boU gyffredm, gollwng 
Baraibbcu y Uofrudd yn rhydd, a thraddodi yr 
lesu üw ffroeshodio. 17 Ei gorom ef á draiHy 19 
poeri amOy aH toatwar, 21 Mfe yn diffygio yn 
dwyn ei groes. 27 JEi grogi ef rhwng dâu ladr. 
29 Y mae yn dÂoddef difenwad yr Ivddewon : 39 
etto y canwriad yn cyffesu eifod ef yn Fab Duw: 
43 a Joseph yn ei gladdu efyn barchedig. 

A C yn y fan, y bore, yr ymgyng- 
jljL horodd yr arch-offeiriaid gyd 
â'r henuriaid a'r ysgrifenyddion, a'r 
hoU gynghor : ac wedi iddy nt rwymò 
yr lesu, hwy a'í dygasant c/*ymaith, 
ac a'i traddodasant at Pilat. . 

2 A gofynodd Pilat iddo, Ai ti y w 
Brenhin yr luddewon ? Yntau a at- 
tebodd ac a ddywedodd wrtho, Yr 
wyt ti yn dywedyd. 

3 A'r arch-offeiriaid al cyhuddas- 
ant ef o lawer o bethau : eithr nid 
attebodd efe ddim. 

4 A PhUat drachefn a ofynodd 
iddo, gan ddywedyd, Onid attebi di 
ddim ? wele laint o bethau y maent 
yn eu tystiolaethu yn dy erbyn. 

5 Ond yr lesu etto nid attebodd 
ddim ; fel y rhyfeddodd Pilat. 

6 Ac ar yr wyl honno y goUyngai 
efe yn rhydd iddynt un carcharor, 
yr hwn a ofynent iddo. 

7 Ac yr oedd wift a elwid Barabbas, 
yr hwn oedd yn rhwym gyd âl gyd- 
derfysgwyr, y rhai yn y derfysg a 
wnaethent lofruddiaeth. 

8 A'r dyifa gan groch-Iefain, a dde- 
chreuodd ddeis^ arno wnmthur 
fel y gwnaethai bob amser iddynt. 

9 A PhUat a attebodd iddynt gan 
ddywedyd, A fyimwch ch^ i mi 
oUwng yn rhydd i chwi Frenhin yr 
luddewon ? 

10 (Canys efe a wyddai mai o 
genfigen y traddodasai yr arch- 
offeiriaid ef.) 

11 A'r arch-offeiriaid a gynhyrfas- 
ent y bobl, fel y goUyngai efe yn 
hytrach Barabbas yn rhydd iddynt. 

12 A Philat a attebodd ac a ddy- 



wedodd drachefh wrthynt, Beth gan 
hynny a fynnwch i mi ei wneuthur 
iV hwn yr ydych yn ei alw Brenhîn 
a ddywedasaì yr lesu wrthó, Çyn yr luddewon ? 
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13 A hwythau a lefasant drachefh, 
CroeshoeUa ef. 

14 Yna Püat a ddywedodd wrth- 
ynt, Ondpaddrwgawnaethefe? A 
hwythau a lefasant fwy-fwy, CroeB- 
hoelìa ef. 

15 1Í A Fhìlat yn chwennyeh bodd- 
loni y bobl, a oUyngodd yn rhydd 
iddynt Barabbas; a'r lesu, wedi 
iddo €i fflangellu, a draddododd efe 
i*w groeshoelio. 

16 A'r müwyral dygasant ef i fewn 
yU3SB,aelwirPretorium:ahwya 
alwasant ynghyd yr hoU fyddin ; 

17 Ac a'i gwisgasant ef â phorphor, 
ac a bletlmsant goron o adram, ac 
a'i dodasant am ei ben ; 

18 Ac a ddechreuasani gyfarch 
iddo, Henflych weU, Breníun yr 
luddewon. 

19 A hwy a gurafiant ei ben ef ft 
chorsen, ac a boerasant amo, a chan 
ddodi eu gliniau i lawr^ a'i haddol- 
asant ef. 

20 Ac wedi iddynt ei watwar ef, 
hwy a ddîosgasant y porphor oddi 
am dano, ac al gwìsgasant ef â'i 
ddìUad ei him, ac al dygasant aUan 
i V groeshoeUo. 

2\ A hwy a gymheUasant un Si- 
mon o Cyrene, yr hwn oedd yn 
myned heibio, wrth ddyfod o'r wlad, 



^^tad AIexander a Ruflíus, i ddwyn 37 A'r lesu a lefodd â Uef uchel. 



ei groes ef. 

22 A hwy a'i harweiniasant ef i le a 
élwid Golgotha ; yr hyn o'i gyfieithu 
yw, Ile y benglog ; 

23 Ac a roisant iddo i'w yfed win 
myrUyd : eithr efe nis cymmerth. 

24 Ac wedi iddynt ei groeshoeUo, 
hwy a rannasant ei dd^ad ef, gan 
fwrw coelbren amynt, beth a gai 
pobun. 

25 A'r drydedd awr oedd hi ; ahwy 
al croeshoelìasant ef. 

26 Ac yr oedd ysgrifen ei achos ef 
wedî ei hargraphu, BRENHIN YR 
IUDDEWPK 

27 A hwý a groeshoeUasant gyd fig 
ef ddau leidr ; un ar y Uaw ddehau, 
ac un ar yr aswy iddo. 

28 A'r ysgrythyr a gyflawnwyd, yr 
hon a ddywed, Ac efe a gyfrifwyd 
gyd â'r rhai anwir. 

29 A'r rhai oedd yn myned heibio 



ai cablasant ef, gan y^gwyd eu pen- 
nau, a dywedyd, Och, tydi yr hwn 
wyt yn dinystrio y deml, ac yn ei 
hadeUadu mewn tridiau, 

30 Gwared dy hun, a disgyn oddì 
ar y groes. 

31 Yr un fiunud yr arch-oflFeiriaid 
hefyd yn gwatwar, a ddy wedasant 
wrtn eu gUydd, gyd â'r ysgrifenyddr 
ion, EraUI a waredodd, ei hun nis 
gall ei wared. 

32 Disgyned Crist^ Brenhin yr Is- 
rael, yr awrhonoddi ar y groes, fel 
y gwelom, ac y credom. Ar rhai 
a groeshoeUesid gyd âg ef, al di- 
fenwasant ef. 

33 A phan ddaeth y chweched awr, 

Íbu tywyUwch ai* yr hoU ddaear 
yd y nawfed awr. 

34 Ac ar y nawfed awr y dolefodd 

Slesu â Uef uchel, gan ddywedyd, 
oi, EIoi, lama sabachthani? yr 
hyn ol gyfieithu yw, Fy Nuw, fy 
Nuw, paham y'm ^ulewaist ? 

35 A rhai o'r rhai a safent ger Uaw, 
pan glywsant, a ddywedasant, Wele, 
y mae efe yn galw ar Elîas. 

36 Ac un a redodd, ac a lanwodd 
yspwng yn Uawn o finegr, ac a'i dod- 
odd ar gorsen, ac al Áododd ef, 
gan ddywedyd, Peidiwch, edrychwn 
a ddaw EUas iV dynnu ef i lawr. 



ac a ymadawodd â'r yspryd. 

38 A Uèn y deml a rwygwyd yn 
ddwy, oddi fynu hyd i waered. 

39 A phan welodd y canwriad, yf 
hwn oedd yn sefyU ger Uaw gyferbyn 
âg ef, ddaifod iddo yn Ilefain felly 
ymadaw â'r yspryd, efe a ddywed- 
odd, Yn wir Mab Duw oedd y dyn 
hwn. 

40 Ac yr oedd hefyd wragedd yn 
edrych o hirbeU : ym mhlith y rhai 
yr oedd Mair MagdUden, a Mair mam 
lago fychan a Jose, a Salome ; 

41 Y rhai hefyd, pan oedd efe yn 
GalUea, al dUynasant ef, ac a wein- 
iasant iddo ; a gwragedderaUI lawer, 
y rhai a ddaethent gyd âg ef í fynu 
i Jerusalem. 

42 f Pan ydoedd hi weithian yn 
hwyr, (am ei bod hi yn ddarpar-wyl, 
sef y dydd cyn y Saobath,) : 

43 Daeth Joseph o Arimat^ea, 
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cynghorwr pendefigaidd, yr hwn 
oedd yntau yn disgwyl am deymas 
Dduw, ac a aeth yn hŷf i mewn at 
Pilat, ac a ddeisyfodd gorph yr lesu. 

44 Á rhyfedd dedd gan Pilat o bu- 
asai efe farw eisoes : ac wedi iddo 
alw y canwriad atto, efe a ofynodd 
iddo a oedd efe wedì marw er ys 
meityn. 

45 A phan wybu gan y canwriad, 
efe a roddes y corph i Joseph. 

46 Ac efe a brýnodd lîan main, ac 
al tynnodd ef ilawr, ac a'î hamdôdd 
yn y Ilîan main, ac a'i dododd ef 
mewn bedd a naddasid oY graig ; 
ac a dreiglodd &eQ ar dc&ws y 
bedd. 

47 A Mair Magdalen a Mair mam 
Jose^ a edrychasant pa le y dodid ef. 

PENNOD XVL 

1 Angd yn myn^ adgyfodiad Crigt % dair o 
tDragedd. 9 Grist ei hun yn ymdâa/ngoè i Mair 
MagdaJlen : 12 % ddau oedd yn myned €r wUbd : 
14 yna ür aipùstdỳofny 15 y rhai y mae efe yn eu 
Jmnfon aUan i bregethu yr ^ençyl : 19 mae yn 
eagÿn €r nefoedd, 

AC wedi darfod y dydd Sabbath, 
j\. Mair Magdalen, a Mair mam 
lago, a Salome, a brynasant bêr- 
arogíau, i ddyfod i'w enneinio ef. 

2 Ac yn fore iawn, y dydd cyntaf 
o'r wythnos, y daethant at y bedd, 
a'r haul wedi codi. 

3 A hwy a ddywedasant wrth eu 
gilydd, Pwy a dreigla i ni y maen 
ymaith oddi wrth ddrws y bedd ? 

4 (Aphan edrychasant, hwy a gan- 
fuant fod y maen wedi ei dreiglo 
ymaith ;) canys yr oedd efe yn fawr 
iawm 

5 Ac wedi iddynt fyned i mewn i'r 
bedd, hwy a welsant fab ieuangc yn 
eistedd o'r tu dehau, wedi ei ddül- 
adu â gwisg wenllàes; ac a ddy- 
chrynasant. 

6 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Na ddychrynwçh. Ceisio yr yd- 
ych yr lesu o Na^areth, yr hwn a 
groeshoehwyd : efe a gyfododd; 
nid yw efe yma: wele y man y 
dodasant ef. 

7 Eithr ewch ymaith, dywedwch 
i V ddisgybhon ef, ac i Petr, ei fod 
ef yn myned o'ch blaen chwi i 
Galilea : yno y cewch ei weled ef, 
fel y dywedodd i chwì« 



8 Ac wèdi myned allan ar frys, 
hwy a ffoisant oddi wrth y bedd ; 
canys dychryn a syndod oedd ar- 
nynt. Ac ni ddywedasant ddim 
wrth neb : canys yr oeddynt wedi 
ofhi. 

9 1í AV lesuy wedi adgyfodi y bore 
y dydd cyntaf o'r wythnos, a ym- 
ddangosodd yn gyntaf i Mair Mag- 
dalen, oV hon y bwriasai efe allan 
saith o gythreuliaid. 

10 Hithàu a aeth, ac a fynegodd i'r 
rhai a íuasent gyd âg ef, ac oedd- 
ynt mewn galar ac wylofain. 

11 A hwythau, pan gl^sant ei fod 
ef yn fyw, ac idoi hi ei weled ef, ni 
chredent. 

12 1 Ac wedi hynny yr ymddang- 
osodd efe mewn.g^edd arall i ddau 
o honynt, a hwunt yn ymdeithio, ac 
yn myned i'r wlad. 

13 A hwy a aethant, ac a fynegas- 
ant i'r Ileill : ac ni chredent iddynt 
hwythau. 

14 1 -ác ar ol hynny efe a ym- 
ddangosodd i'r un ar dd^, a hwy 
yn eistedd i fwytta; ac a ddan- 
nododd iddynt eu hanghredmiaeth 
a'u calon-galedwch, am na chred- 
a^ent y rhai a'i gwelsent ef wedi 
adgyfodL 

15 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Ewch i'r hoU fyd, a phregethwch 
yr efengyl i bob creadur. 

16 T neb a gredo ac a fedyddier 
a fydd cadwedig : eithr y neb ni 
chredo a gondemnh-. 

17 A'r arwyddion hyn a ganlynant 
y rhaì a gredant : Ÿn fy enw i y 
bwriant allan gythreuliaid ; oc â 
thaf odau newydmon y Ilefarant ; 

18 Seirph a godant ymaith; ac 
os yfant ddim marwol, ní wna 
iddy nt ddim ni wed ; ar y cleifion 
y rhoddant eu dwylaw, a hwy a 
fyddaht iach. 

19 1í Ac felly yr Arglwydd, wedr 
Uefani wrthynt, a gymmerwyd i 
fynü f r nef, ac a eisteddodd ar 
ddeheulaw Duw. 

20 A hwythau a aethant aUan, ac 
a bregethasant ym mhob man, a'r 
Arglwydd yn cyd-weithio, ac yii 
cadamhâu y gair trwy arwyddion^ 
y rhai oedd yn canlyn* Amen« 
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PENNODL 

1 tûiagywaâfrodid yr koU efengyl, 5 CenhedBÂad 
locm Fe^didàor^ 26 a GhrUit, 39 Prophwydol' 
iaeth JSliíobtíh a Mcûr am OrUt. 57 Ottusdig- 
uäh €us mwaoAiad loam, 67 Prophufÿdoliaäh 
Eachariaa am Orist, 76 ao/oaik 

"^TTN" gymmaint a darfod î lawer 
X gymmeryd mewn llaw osod 
allan mewn trefh draethawd am y 
pethau a gredir yn ddîammeu yn 
em plithy 

2 Megis y traddodasant hwy i ni, 
y rhaì oeddynt eu hunain o'r de- 
chreuad yn gweled, ac yn weini- 
dogion y gair : 

3 Minnau a welais yn dda, wedi i 
middilyn ttob peth yn ddyfalo'r de- 
direuad, ysgrifenu mewn trefh al^ 
tat, O ardderchoccaf Theophilus, 

4 Fel y ceit wybod sicrwy dd am y 
pethau y'th ddysgwyd ynddynt, 

5 "\7^R oedd yn nyddiau Herod, 

X brenhin Judea^ ryw offeiriad 
al enw Zacharîas, o ddydd-gylch 
Abîa : al wraig oedd o ferched Aa- 
ron^ al henw Misabeth. 

6 Ac yr oeddynt ill dau yn gyf- 
iawn ger bron W, yn rhbdio >n 
holl orchymynion a dèddfò.u yr Ar- 
glwydd yn ddîargyhoedd. 

7 Ac nid oedd plentyn iddynt^ am 
fod Elisabeth yn ammhlantadwy ; 
ac yr oeddynt wedi myned ill dau 
mewn gwth o oedran. 

8 A bu, ac efe yn gwasanaethu 
swydd offeiriad ger bron Duw, yn 
Bhrefti ei ddydd-gylch ef, 

9 Yn ol arfer swydd yr offeiriaìd, 
ddyfod o ran iddo arogl-darthu yn 
ol eî fyned i deml yr Arglwydd. 

10 A holl lîaws y mbl o^d allan yn 
gweddîo ar awr yr arogl-darthiadL 

11 Ac ymddangosodd iddo angel 
yr Arglwydd yn se^U o'r tu dehau 
i aUor yr arogl-darth. 

12 A Zacharîas, pan ganfu, a gy- 
tbryblwyd, ac o£q a syrthiodd amo. 

13 Eithr yr angel a ddywedodd 
wrtho, Nac ofha^ Zacharîas : canys 
gwrandawyd dy weddi; a'thwraig 
ipisabeth a ddwg i ti &b, a thi a 
elwi ei enw ef Ioan« 



14 A bydd i ti lawenydd a gorfol* 
edd ; a ílawer a lawenychant am ei 
ened^eth e£ 

16 Canys mawr fydd efe y'nçolwg 
yr Arglwydd, ac md ŷf na gwm na 
díod gadam; ac efe a gyflawnir o'r 
Yspryd Glân, îe, o grotii ei fam. 

16 A llawer ,o blant Israel a dry 
efe at yr Arglwydd eu Duw. 

17 Ac efe a â o'î flaen ef yn ys- 
pryd a nerth Elîas, i droi calonnau 
y tadau at y plant, a'r anufudd i 
ddoethineb y cyfiawn ; i ddarpara 
i'r Arglwydd bobl barod. 

18 A dywedodd Zacharîas wrth yr 
angel, Pa fodd y gwybyddaf fi hyn? 
canys henafgwr wyf fi, a'm gwraig 
hef^d mewn gwth o oedran* 

19 A'r angel gan atteb a ddywed- 
odd wrtho, Myfi yw Gabriel, yr hwn 
wyf yn sefyll ger bron Duw, ac a 
anfonwyd i lefara wrthyt, ac i fyn- 
egi i ti y newyddion da hyn. 

20 Ac wele, ti a fyddi fiid ac heb 
allu Uefara hyd y dydd y gwneler 
y pethau hyn, am na chredajst i'm 
geiriau i, y rhai a gyflawnir yn eu 
hamser. 

21 Ac yr oedd y bobl yn disgwyl 
amZacharîas: arhyfedduawnaeth- 
ant ei fod ef yn aros cyhyd yn y 
deml. 

22 A phan ddaeth efe allan, ni 
aUai efe lefara wrthynt ; a hwy a 
wybuant weled o hono. weledigaeth 
yn y deml: ac yr oedd efe yn 
gwneuthur amnaid iddynt ; ac e/e 
a arhosodd yn fud. 

23 A bu, cyn gynted ag y cyflawn- 
wyd dyddiau ei weinìdogaeth ef, 
fyned o hono i'w dŷ ei hun. 

24 Ac ar ol y dyddiau hynny y 
cafodd Elisabeth ei wraig ef feich- 
iogi, ac a ymguddìodd bùm mis, 
gan ddywedyd, 

25 Fel hyn y gwnaeth yr Arglwydd 
i mi yn T dyddâau yr edrychodd ar- 
naf, 1 d>n£u ymaith fy ngwaiad' 
wydd ym mhlith dynion. 

26 ir Ac yn y chweched mis yr 
anfonwyd yr angel Gabriel oddi 



1029 



Cenhedlu CrisL 



S. LUC, I. Mair yn molìannu Duw. 



wrth Dduẁ, î ddinas yn GaÌilea al 
henw Nazareth, 

27 At forwyn wedi ei dyweddîo i 
wr a'i enw Joseph, o dỳ Dafydd ; ac 
enw y forwyn oedd Mair. 

28 A'r angel a ddaeth i mewn attí, 
ac a ddywedodd, Henflfych well, yr 
hon a geÌBÌst ras ; yr Arglwydd 
sydd gyd â thi : bendigaid wyt ym 
mhlith gwragedd. 

29 A hithaii, pan ei gwelodd, a 
gytliryblwyd wrth ei ymadrodd ef ; 
a meddylio a wnaeth pa fsith gyf* 
arch oedd hwn. 

30 A dywedodd yr angel wrthi, 
Nae ofìia, Mair : canys ti a gefaìst 
fiafr gyd â Duw. 

31 Ac wele, tí a gei feichìogi yn 
dy groth, ac a esgori ar fab, ac a 
elwi ei enw ef lESÜ. 

32 Hwn fydd mawr, ac a elwir yn 
Fab y Goruchaf : ac iddo y rhydd 
yr Arglwydd Dduw orseddfa ei dad 
Dafydd. 

33 Ac efe a deymasa ar dŷ Jacob 
yn dragj^dd ; ac ar ei frenhin- 
iaeth ni bydd diwedd. 

34 A Mair a ddywedodd wrth yr 
angel, Pa fodd y bydd hyn, gan nad 
adwaen i wr ? 

35 A'r angel a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtfii, Yr Yspryd Glân a 
ddaw amat ti; a nerth ý Goruchaf 
a^th gysgoda di : am hynny hefyd y 
peth sanctaidd a aner o honot ti, a 
elYTÌr yn Fab Duw. 

36 Ac wele, Elisabeth dy gares, y 
mae hithau wedi beichiogi ar fab 
yn ei henaint : a hwn yw y chwech- 
ed mis iddi hi, yr hon a elwid yn 
ammhlantadwy. 

37 Canys gyd â Duw ni bydd dim 
yn ammhosibl. 

38 A dywedodd Mair, Wele was- 
aneethyddes yr Arglwydd ; bydded 
i mi yn ol dy air di. AY angel a 
aeth ymaith oddi wrthi hi. 

39 H A Mair a gyf ododd yn y dydd- 
iau hynny, ac a aeth i'r mynydd-dir 
ar frys, i ddinas o Juda ; 

40 Ac a aeth i mewn i dŷ Sjacha- 
rîas, ac a gyfarchodd well i Elisar 
beth. 

41 A bu, pan glybu Elisabeth gyf- 
archiad Mair^ i'r plentyn yn ei 



chroth bi íammu: ac Elisabeth a 
lanwyd o'r Yspryd Glân. 

42 A Ilefajn a wnaeth â Ilef uchel, 
a dywedyd, Bendigedig wyt ti ym 
mhlith gwrfigedd, a beudigedig yw 
firwyth dy groih di. r 

43 Ac o ba le ^ mae hyn i mî, fel 
y delai mam fy Arglwydd attaf fi ? 

44 Canys wele, er cynted y daeth 
Ueferydd dy gyfarchiad di i^m dust- 
iau, y plentyn a lammodd o laweu- 
ydd yn fy nghroth. 

45 A bendigedig yw yr hon a 
gredodd: canys bydd cyflawniad 
o'r pethau a ddywedwyd wrthi gan 
yr Arglwydd. 

46 1í A dywedodd Mair, Y mae fy 
enaid yn mawrhâu yr Arglwydd, 

47 A m hyspryd a lawenychodd 
yn Nuw fy lachawdwr. 

48 Canys efe a edrychodd ar wael* 
edd ei wasanaethyddes : oUegid, 
wele, o hyn allan yr holl genhedl- 
aethau a*m geìlw yn wỳnfydedig. 

49 Can^s yr hwn sydd alluog a 
wnaeth i mi fawredd ; a sanctaidd 
yw ei enw ef. 

50 Al drugaredd sydd yn oes oes- 
oedd ar y rhai al hofiaant ef. 

51 Efe a wimeth gademìdâl fraioh: 
efe a wasgarodd y rhai beilchion ym 
mwriad eu calon. 

52 Efe a dynnodd i lawr y cedym 
ou heisteddfäau, ac a ddyrchafodd 
y rhai isel-radd. 

53 Y rhai newynog a lanwodd efe 
â phethau da ; ac efe a anfonodd 
ymaith y rhai goludog yn weigion. 

54 Efe a gynnorthwyodd ei was 
Israel, gan gofio ei drugaredd ; 

55 Fel y dywedodd wrth ein tad- 
au, Abraham al had, yn dragywydd. 

òQ A Mair a arhosodd gyd â hi 
ynghylch trì mis, ac a ddychwelodd 
f w thŷ ei hun. 

57 lí A chyflawnwyd tymp Elisa- 
beth i esgor ; a hi a esgo;*odd ar fah. 

58 Al chymmydogion al chenedl 
a glybu &wrhâu o'r Arglwydd eî 
drugaredd arai; a hwy a gyd- 
lawenychasant â hi. 

59 A bu, ar yr wythfed dydd hwy 
a ddaethant i enwaedu ar y dyu 
baeh ; ac a'i galwasant ef Zacharîae^ 
yn ol enw ei dad. 
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60 Al fam a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Nid felly; eithr loan y 
gelwir ef. 

61 Hwythau a ddywedasant wrthî, 
Nid oes neb o'th genedl a elwir ar 
yr enw hwn. 

62 A hwy a wnaethant amnaid ar 
ei dad ef,.pa fodd y mynnai efe ei 
enwi ef. 

63 Yntau a alwodd am argraph- 
lech, ac a ysgrifenodd, gan ddy wed- 
yd, íoan yw ei enw ef. A rhyfeddu 
a wnaethant oll. 

64 Ac agorwyd ei enau ef yn eb- 
rwydd, a'i dafod ef ; ac efe a lefer- 
òdd, gan fendithio Duw. 

65 A daeth ofn ar bawb oedd yn 
trigo yn eu cylch hwy : a thrwy 
hoU ffnydd-dir Judea y cyhoedd- 
mryd y geiriau hyn oll. 

66 A phawb a r a'w clywsant, a'w 
gosodasant yn eu calonnau, gan 
ddywedyd, Beth fydd y bachgen- 
nynhwn? A llaw yr Arglwydd oedd 
gyd âg e£ 

- ÌS7 ir Al dad ef Tacharîas a gyf- 
lawnwyd o'r Yspryd Glân, ac a bro- 
phwydodd, gan ddywedyd, 

68 Bendigedig fyddo Arglwydd 
Dduwlsrael : cánys efe a ymwelodd, 
ac a wnaeth ymwared iV bobl ; 

69* Ac efe a ddyrchafodd gom 
îachawdwriaeth i ni, yn nhỳ Dafydd 
ei wasanaethwr ; 

70 Megis y Uefarodd trwy enau ei 
sanctaidd brophwydi, y rhai oedd o 
ddechreuad y byd : 

71 Fel y byddai i ni ymwared rhag 
ein gelynion, ac o law pawb o'n 
caseìon ; 

72 I gwblhâu y drugaredd â'n tad- 
ao, ac ì gofio ei sanctaidd gy&m- 
mod: 

73 Y Uw a dyngodd efe wrth ein 
tad Abraham, ar roddi i ni, 

74 Gwedi ein rhyddhâu o law ein 
gelynion, ei wasanaethu ef yn ddí- 
ofìi, 

75 Mewn sancteiddrwydd a chyf- 
iawnder ger ei fron ef, hoU ddydd- 
iau ein bywyd. 

7^ A thithau, fachgennyn, a elwir 
yn brophwyd i'r Goruchaf : canys 
ti a âi o flaen wyneb yr Arglwydd, 
i bQ,rottŵi ei ffjrrdd ef ; 



77 I roddi gwybodaeth iachawdwr- 
iaeth f w bobl, trwy faddeuant o'u 
pechodau, 

78 herwydd tiriondeb trugaredd 
einDuw; trwy yr hon yr ymwelodd 
â ni godiad haul o'r uchelder, 

79 I lewyrchu i'r rhai sydd yn 
eistedd mewn ty wyUwch a chysgod 
angau, i gyfeirio ein traed i ffordd 
tangnefedd. 

80 A'r bacbgen a gynnyddodd, ac 
a gryfhâwyd yn yr yspryd, ac a fu 
yn y diffaethwch hyd y dydd yr ym- 
ddangosodd efe i'r Israel. 

PENNOD II. 

1 Äugustm yn trethu ìiòll ymerodmeth Rhufain. 
6 Chnedigcbeíh Crist, 8 A'ngd yn ei fynegi 
€r bugeiliaid: 13 a üaioer yn camt moliant i 
Dduw am dano. 21 Enwa/edu Crist. 22 
Purediffoeih Mair» 28 Svm«>n ac Anna yn 
prapliwydo am Oritt : 40 oâ: yntau yn cynnyddu 
m,ewn doetíiinéb: 46 yn ymresymmu <ÄV doctor' 
iaid yn y deml^ 51 acyn ufudd €w rieni. 

Bü hefyd yn y dyddiau hynny, 
fyned gorchymyn aUan oddî 
wrth Augustus Cesar, i drethu yr 
hoU fyd. 

2 (Y trethiad yma a wnaethpwyd 
gyntaf pan oedd Cyrenius yn rhag- 
law ar Syrîa.) 

3 A phawb a aethant i'w trethu, 
bob un iV ddinas ei hun. 

4 A Joseph hefyd a aeth i fynu o 
Oalilea, o ddìnas Nazareth, i «J udea, 
i ddinas Dafydd, yr hon a elwir 
Bethlehem (am ei fod o dŷ a thy- 
Iwyth Dafydd), 

6 IV drethu gyd â Mair, yr hon a 
ddyweddîasid yn wraîg iddo, yr hon 
oedd yn feichiog. 

6 A bu, tra yr oeddynt hwy yno, 
cyflawnwyd y dyddiau i esgor o 
honL 

7 A hi a esgorodd ar ei mab cyntaf- 
anedìg, ac l'i rhwymodd ef mewn 
cadachau, ac al dododd ef yn y 
preseb ; am nad oedd iddynt le yn 
y Uetty. 

8 1Í Ac yr oedd yn y wlad honno 
fìigeilìaid yn aros yn y maes, ac yn 
gwyUed eu praidd liw nos. 

9 Ac wele, angel yr Arglwydd a 
safodd ger Uaw iddynt, a gogoniant 
yr Arglwydd a ddisgleiricMÌd o*u 
hamgylch : ac ofoi yn ddirfawr a 
wnaethant. 

10 Ar angel a ddywedodd wrth-» 
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ynt, Nac ofhwch : canys wele, yr 
wyf fi yn mynegi i chwi newyddion 
da o lawenydd mawr, yr hwn a fydd 
f r hoU bobl : 

11 Canys ganwyd i chwi heddyw 
Geidwad yn ninas Dafydd, yr hwn 
y w Crist yr Arglwydd. 

12 A hyn /ydd arwydd i chwi ; 
Chwi a gewch y dyn bach wedi ei 
rwymo mewn cadachau, a'i ddodi 
yn y preseb. 

13 Ac yn ddisymmwth yr oedd 
gyd â'r angel lîaws o lu nefol, yn 
moliannu Duw, ac yn dy wedyd, 

14 Gogoniant yn y goruchaf i 
Dduw, ac ar y ddaear tengnefedd^ 
i ddynion ewyllys da. 

15 A bu, pan aeth vr angeHon 
ymaith oddi wrthynt i r nef, y bu- 
geiliaid hwythau a ddywedasant 
wrth eu gilydd, Awn hyd Bethle- 
hem, a gwelwn y peth hwn a 
wnaethpwyd, yr.hwn a hysbysodd 
yr Arglwydd i ni. 

16 A hwy a ddaethant ar frys; ac 
a gawsant Mair a Joseph, a'r dyn 
bach yn gorwedd yn y preseb. 

17 A phan welsant, hwya gyhoedd- 
asant y gair a ddywedasid wrthynt 
am y bachgen hwn« 

18 A phawb a'r a'i clywsant, a 
ryfeddasant am y pwethau a ddy- 
wedasid gan y bugeüiaid wrthynt. 

19 Eithr Mair a gadwodd y peth- 
au hyn oll, gan m hystyried yn ei 
chalon* 

20 A'r bugeiliaid a ddychwelasant, 
gan ogoneddu a moUannu Duw am 
yr hoU bethau a glywsent ac a wel- 
sent, fel y dywedasid wrthynt, 

21 ir A phan gyflawnwyd wyth 
niwmod i enwaedu ar y dyn bach, 
galwyd ei enw ef lESÚ, yr hwn a 
enwasid gan yr angel cyn ei ym- 
ddŵyn ef yn y groth. 

22 Ac 'wedi cyflawni dyddiau eî 

Ehuredigâeth M, yn ol deddf Moses, 
wy al dygasant ef i Jerusalem, i*w 
gyflwyno.i'r Arglwydd ; 

23 (Fel yr ysgrifenwyd yn neddf 
yr Arglwydd, Pob gwrryw cyntaf- 
anedig a elwir yn sanctaidd i'r Ar- 
glwydd;) . 

24 Ac i roddi aberth, yn ol yr 
hyn a ddywedwyd yn neddf yr Ar- 



glwydd, Par o durturod, neu ddau 
gyw colonmien. 

25 Ac wele, yr oedd gwr yn Jeru- 
salem, al enw Simeon; a'r gwr 
hwn oedd eyfiawn a duwiol, yn 
disgwyl am ddiddanwch yr Israel : 
a'r Yepryd Glân oedd amo. 

26 Ac yr oedd wedi ei hysbysu 
iddo gan yr Yspryd Glân, na welai 
efe angau, cyn iddo weled Crist yr 
Arglwydd. 

27 Ac efe a ddaeth trwy yr yspryd 
i'r deml : a phan ddug ei rîeni y dyn 
bach lesu, i wneuthur drosto yn ol 
defod y gyfraith ; 

28 Yna efe a'i cymmerth ef yn ei 
freichiau, ac a fendithiodd Dduw, 
ac a ddywedodd, 

29 Yr awrhon, Arglwydd, y go- 
llyngi dy was mewn tengnefedd, yn 
01 dy air : 

30 Canys fy Uygaid a welsant dy 
iachawdwríaeth, 

31 , Yr hon a barottoaist ger bron 
wyneb yr holl bobloedd ; 

32 Goleuni i oleuo y Cenhedloedd, 
a gogoniant dy bobl IsraeL 

33 Ac yr oead Joseph a'i fam ef 
yn rhyfeddu am y pethau a ddy- 
wedwyd am dano ef. 

34 A Simeon a'u bendithiodd 
hwynt, ac a ddywedodd wrth Mair 
ei fam ef, Wele, hwn a oeodwyd 
yn gwymp ac yn gyfodiad i lawer 
yn Israel, ac yn arwydd yr hwn y 
dywedir yn ei erbyn ; 

35 (A thrwy dy enaid di dy hun 
hefyd yr â cleddyf ;) fel y datguddir 
meddyliau Uawer o galonnau. 

36 Ac yr oedd Anna brophwydes, 
merch Phanuel, o Iwyth A^er : hon 
oedd oedrannus iawn, ac a fuasaì 
fyw gyd â gwr saith mlynedd o'i 
morwyndod ; 

37 Ac a fuosai yn weddw yng- 
hylch pedair a phedwar ugain nüyn- 
edd, yr hon nid âi aUan o'r deml, 
ond ^asanaethu Duw mewn ym- 
prydiau a gweddîau ddydd a nos. 

38 A hon hefyd yn yr awr honno, 
gan sefyU ger Uaw, a foliannodd yr 
Arglwydd, ac a lefarodd am dano 
ef wrth y rhai oU oedd yn diífgwyl 
ymwared yn Jerusalem« 

39 Ac wedi iddynt oipheu pob 
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peth yn ol deddf yr Arglwydd, hwy 
a ddychwelasant i Galiteaÿ i'w diuas 
eu hun Nazareth« 

40 A'r bachgen a gynnyddodd, ac 
a gryfhaodd yn yr yspryd, yn gyf- 
lawn o ddoethineb: a gras Duw 
oedd amo ef. 

41 11 Al rîeni ef a aent i Jerusalem 
bob blwyddyn ar wyl y pasc. 

42 A phan oedd efe yn ddeuddeng 
ndwydd oed, hwynt-hwy a aethant i 
fynu i Jerusalem yn ol defod yr wyL 

43 Ac wedi gorphen y dyddiau, a 
hwy yn dychwelyd, arhosodd y bach- 
gen lesu yn Jerusalem ; ac ui wydd- 
ai Joseph a'i fam ef : 

44 Eiuir gan dybied d fod ef yn y 
fintai, hwy a aethant daith di wmod ; 
ac a^i ceisiasant ef ym mhlith eu 
eenedl b!u cydnabod. 

45 A phryd na chawsant ef, hwy a 
ddychwelasant ì Jerusalem, gan ei 
geisio ef • 

46 A bu, ar ol tridiau, gael o hon- 
ynt hwy ef yn y deml, yn eistedd 
y'nghanol y doctoriaid, yn gwran- 
daw araynt, ac yn eu holi hwynt. 

47 A synnu a wnaeth ar bawb a'r 
a'i dywsant ef, o herwydd d ddeall 
ef al attebion. 

48 A phan welsant ef, bu aruthr 
ganddynt. Al fam a ddywedodd 
wrtho, Fy mab, paham y gwnaeth- 
ost feUy â nì ? wele, dy dad a min- 
nau yn ofidus a'th geisiasom dì. 

49 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Paham y ceisiech fi ? oni wyddech 
fod yn rhaid i mi fod ynghylch y 
X)ethau a berthyn i'm Tad ? 

50 A hwy ni adeallasant y gair a 
ddywedasai efe wrthynt. 

òl Ac efe a aeth i waered gyd â 
hwynt, ac a ddaeth i Nazareth, ac a 
fu ostyngedig iddynt A'i fam ef a 
gadwodd yr hoU eiriau hyn yn ei 
chalon. 

62 A'r lesu a gynnyddodd mewn 
doethineb a chorpholaeth, a fiafr 
gyd â Duw a dynion. 

PENNOD IIL 

1 Pregetì^ a hedydd loan : 15ei dyttiolaeth ef am 
Chigt. 20 Herod yn carcharu loan. 21 Crist, 
foedi ei fedyddio, yn derbyn tyetiolaeth o'r rêef 
23 Oedran ac aehau Crist o Jdeph ifynu, 

Yí y bymthegfed fiwyddyn o 
ymerooraeth Tiberius Cesar, a 



Phontius Pilat yn rhaglaw Judea^ a 
Herod yn detrarch GalUea, al fì^wd 
PhyUp yn detrarch Iturea a gwlad 
Trachonitis, a Lysanias yn detrarch 
AbUene, 

2 Dan yr arch-ofieiriaid Annas 
a Chaiaphas, y daeth gair Duw at 
loan, mab 2^charîas, yn y difiaeth- 
wch. 

3 Ac efe a ddaeth i bob goror yng- 
hylch yr lorddonen, gan bregethu 
bedydd edifeirwch er maddeuant 
pechodau ; 

4 Fel y mae yn ysgrìfenediç yn Uyfr 

Ímadroddion Esaias y prophwyd, yr 
wn sydd yn dywedyd, llef un yn 
UefÌEtin yn y diffaethwch, Parottôwch 
ffordd yr Arglwydd, gwnewch ei 
Iwybrau ef yn umawn. 

6 Pob pant a lenwir, a phob myn- 
ydd a bryn a ostyngir, a'r gŵyr- 
geìmion a wneir yn uniawn, a'r 
ieirwon yn %rdd gwa«tad : 

6 A phob cnawd a wêl iachawdwr- 
iaeth Duw. 

7 Am hynny efe a ddywedodd wrth 
y bobl oedd yn dyfod iV bedyddio 
ganddo, genhedlaeth gwiberod, 
pwy a*ch rhag-rybuddiodd chwi i 
ffoi oddi wrth y digofaint sydd ar 
ddyfod ? 

8 Dygwch gan hynny firwythau 
addas i edifeirwch ; ac na ddeclu*eu- 
wch ddywedyd ynoch eich hunain, 
Y mae gennym ni Abraham yn dad: 
canys yr wyf yn dywedyd i chwî, 
y dichon Duw o'r cerrig hyn godi 
plant i Abraham. 

9 Ac yr awrhon y mae y fwyeU 
wedi ei gosod ar wreîddyn y pren- 
nau : pob pren gan hynny aí nid 
y w yn dwyn flfrwyth da, a gymmynir 
i lawr, ac a fwrir yn tân. 

10 A'r bòbloedd a ofynasant îddo, 
gan ddy wedyd, Pa beth gan hynny 
a wnawn ni ? 

11 Ac efe a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, Y neb sydd ganddo 
ddwy bais, rhodded i'r neb sydd 
heb yr un ; a'r neb sydd ganddo 
fwyd, gwnaed yr un modd. 

12 A'r pubUcanod he^d a ddaeth- 
ant i V bedyddio, ac a ddywedasant 
wrtho, Athraw, beth a wnawn ni ? 

13 Ac efe a ddywedodd .wrthynt, 
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wedi ei osod i chwi 

14 A'r milwyr hefyd a ofynasant 
îddo, gan ddywedyd, A pha beth a 
wnawn ninnau ? Ac efe a ddywed- 
odd wrthynt, Na fyddwch draws 
wrth neb, ac na cham-achwynwch 
ar néb ; a byddwch foddlawn i'ch 
cyflogan. 

15 Ac fel yr oedd y boM yn dîs- 
gwyl, a phawb yn meddyliea yn eu 
calonnau am loan, ai efe oedd y 
Crist; 

16 loan a attebodd, gan ddywedyd 
wrthynt oU, Myfi yn d^au ydwyf yn 
eich bedyddio chwi â dwfr : ond y 
mae un cryfach na myfi yn dyfod, yr 
hwn nîd wyf fi deilwng î ddattod 
carrai ei esgidiau : efe a'ch bedydd- 
ia chwi â*r Yspryd Glân, ac â thân. 

17 Yr hwn y rme eî wyntyll yn ei 
law, ac efe a Iwyr-lanhâ ei lawr- 
dymu, ac a gasgl y gwenith i'w 
ysgubor; ond yr us a lysg efe â 
thln annifibddad^. 

18 A llawer o bethau eraill a gyng- 
horodd efe, ac a bregethodd i'r 
bobL 

19 Ond Herod y tetrarch, pan ger- 
yddwyd ef ganddo am Ôerodias 
gwraig Phylip ei frawd, ac am yr 
hofl ddrygíom a wnaethai Herod, 

20 A chwanegodd hyn hefyd heb 
law y cwW, ae a gauodd ar loan yn 
y carcbar. 

21 lí A bu, pan oeddid yn bedyddio 
Tr hoil boW, a'r lesu yn ei fedyddio 
íiefyd, ac yn gwedííío, agoryd y ne^ 

22 A £sgyn o'r Yspryd Glân mewn 
rhith corphorol, megis colommen, 
amo ef ; a dyfod Uei o'r nef yn dy- 
wedyd, Ti yw fy anwyl Fab ; ynot 
ti y'm bôddlonwyd. 

23 AV lesu ei hun oedd ynghylch 
dechreu ei ddengmlwydd^ar hugain 
oed, mab ( fel y tybid)' i Joseph, fáb 

m, 

24 JRöŵ Matthat^ fáb Lefi, /«6 
Melchi, fab Janna, fab Joseph, 

25 Fab Mattathîas, fáb Amos, fab 
Näimi, fab EsU, fab Naggai, 

26 Fa& Maath, /a& Mattathîas, /a6 
Semei, fab Joseph, /aô Juda, 

27 Fcíb Joanna, fab Bhesa, fab 
Zorobabel, fab Salathiel, f(ẁ Not, 



28 Fab Mdch^ fab Adi, fab C!o- 
sam, /xÿ Elmodam, /ofr Er, 

29 Fab Jose, fab Mîezer, fáb Jo- 
rim, fáb Matthat, fab Lefi, 

30 F<û> Simeon, fab Juda, fab Jo- 
seph, fab Jonan, fẃ Elîadm, 

31 Fab Melea, fab Mainan, fab 
Mattatha^ fab Naihan, fab Dafydd, 

32 JRoŵ Jesse, fab Obed, fab Booz, 
fab Sabnon, f(ä> Naasson, 

33 Fcíb Aminadab, /a& Aram^ fab 
Esrom, fab Riares, fab Juda, 

34 Fab Jacob, fáb Isaac, fab Ab- 
raham, /a& Thara^ fcíb Nacbor, 

35 Fab Saruch, fab Ragau, fab 
Phalec, fab Heber, foíb Ss£i, 

36 Fab Cainan, fab Arphaxad,ya& 
Sem, fab Nöe, jfab Lamech, 

37 Fẃ Mathusala, fáb Enoch, fcíb 
Jared, fab Maleleel, /a& Cainan, 

38 Fa6 Enos, fab Seth, /oô Adda, 
fab Duw. 

PENNOD IV. 

1 Tanitiad ae ympryd Cfritt, 13 T mae efe yn 
gorAfygu y cywrofẃ : 14 yw deiŵreu pregttìiìt. 
16 Póbl Nazareûi yn rhyfeddu am ei eiriaa 
grasiml ef. 33 Y mae efe yn icu^iâu wn cy- 
threuiig, 38 a 9um gwraig Pẅr^ 49 a UauBer • 
gl&ŷÁm eraM, 41 Y eyihreidiaid yn cydntiLbod 
Críst, ac yn cad cerydd am hynrvy. 43 Yiiuíe 
efe yn pregelÂM tnoy y dinaaoedd, 

A 'R lesu yn llawn o'r Yspryd OlâD, 
xjL a ddychwelodd oddî wrth yr 
lorddonen, ac a arweîniwyd gan yr 
yspryd i'r anialwch, 

2 Yn cael d demtio gan ddiafol 
ddeugaìn niwmod. Ac nî fwytta- 
odd rfe ddìm o fewn y dyddiau hyn- 
ny: ac wedi eu diweddu hwynt, 
ar ol hynny y daetìi amo chwant 
bwyd. 

3 A dywedodd diafol wrtbo, Os 
mab Duw ydwyt ti, dywed wrth y 
garreg hon fel y gwneler fai yn fara. 

4 A'r lesu a attebodd iddo, gaiL 
ddy wedyd, Ysgrîfenedig yw, Nad ar 
fara yn unig y bydd dyn fyw, ond 
ar bob gair Duw. 

5 A diafol, wedi ei gymmeiyd ef i 
fynu i fynydd uchel, a ddangosodd 
iddo holl deymasoedd y ddaear 
mewn munud awr. 

6 A diafol a ddy wedodd wrtho, I 
ti y rhoddaf yr awdurdod hon oll, 
a'u gogoniant hwynt : canys i mi 
y rhoddwyd ; ac i bwy bynnag y 
mynnwyf y rhoddaf finnau hi 
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7 Qs tyàì gan hyimy a addoli o'm 
blaen, eiddot ti fyddwt oU. 

8 A'r lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho, Dos ymaith, Satan, 
yiì fy ol i ; canys ysgrifenedig yw, 
Addoli yr Arglwydd dy Dduw, ac 
ef yn unig a wasanaethi. 

9 Ac efe al dug ef i Jemsialein, 
ac al goaododd ar binacl y deml, 
ae a (Mywedodd wrtho, Os mab 
Dtiw ydwyt, bwrw dy hnn i lawr 
oddi yma: 

10 Canys ysgrifenedig yw, Y gor- 
chymyn efe i'w angelion o'th achos 
di, ar dy gadw di ; 

11 Ac y eyfodant di yn e» dwylaw, 
rhag i ti un amser daro dy droed 
wrth garreg. 

12 A'r lesu a attebodd ac a ddywed- 
odd wrtho, Dywedwyd, Na themtia 
yr Arghi^dd dy Dduw. 

13 Ae wedi i ddiafol orphen yr 
holl demta^wn, dTe a ymadawodd 
âg ef dros amser. 

14 ir A'r lesu a ddfchwelodd trwy 
nerth yr yspryd i Gfalüea : a sèn a 
aeth am dano ef trwy yr hdl fro 
oddi amgylch. 

15 Ac yr oedd efe yn athrawiaethu 
yn eu synagogau hwynt, ac yn cad 
anrhydedd gan bawb. 

16 f Ac efe a ddaeth i !Nazareth, 
Ue y magedd dT: ac yn (d ei arfer, 
efe a aeth i'r synagog ar y Sabbaẅ, 
a€ a gyfododd i fynu i ddarllen. 

17 A rhodded atto lyfr y prophwyd 
Esaias. Ac wedì iddo agoryd y U^, 
efe a gafodd y De yr oedd yn ys- 
grifenedig, 

1 8 Yeç^ry d yr Arglwy dd 9ydd amaf 
fi, o herwydd iddo fy enneinio i ; i 
bregethu i'r tìodion yr anfonodd fi, 
i ìacháu y dryniedig o galon, i breg- 
ethu gollyngdod i'r eaethion, a chaff- 
adrad golwg i'r deìOion, i ollwng y 
rhai ysig mewn rhydd-deb, 

19 I bregethu blwyddyn gymmer- 
adwy yr ^glwydd. 

20 Ac wedi iddo gau y llyfir, a'i 
roddi i'r gweinidog, efe a eìstedd- 
odd. A llygaid pawb dll yn y synar 
gog oedd yn crafiu amo. 

21 Ac efe a ddechreuodd ddywedyd 
wrthynt, Heddyw y cyflawnwyd yr 
ysgrythyr hon yn eích clustiau diwi. 
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22 Ac jnr oedd pawb yn dwyn tyst- 
iolaeth iddo, ac yr oeddynt yn rhy- 
feddu am y geiriau grasẃol a ddeim 
allan o'i eni«i ef. A hwy a ddywed- 
asant^ Onid hwn yw mab Joseph ? 

23 Ac efe a ddy wedodd wrthynt, 
Yn hollawl y dywedwch y ddîareb 
hon wrthyf, Ŷ meddyg, iaehà di dy 
hun: y pethau a glywsom ni eu 
gwneuthur yn Capmiaum, gwna 
yma h^d yn dy wlad dy hun. 

24 Ac efe a ddywedodd, Yn wir 
meddaf i chwi, Nad y w un iwPOi)hwyd 
yn gymmeradwy yn ei wlad ei hun. 

25 Eithr mewn gwìrionedd meddaf 
i chwi, Llawer o wragedd gweddw- 
on oedd yn Israel yn nyddìau ËIî- 
as, pan gau^d y nef cbor blynedd 
a chwe mis, fel y bu newyn mawr 
trwy yr hoU dir ; 

26 Ac nid at yr un o hcmynt yr 
anfonwyd Elîas, ond i Sarepta yn 
^don, at wraig weddw. 

27 A Uawer o wahan-gleìfion oedd 
yn Israel yn amser Eusëaff y prö- 

Ehwyd; ac ni lanhâwyd yr un o 
onynt, ond Naaman y Syriad. 

28 A'r rfiai oll yn y synagog, with 
glywed y pethau hyn, á lanwyd o 
ddigofamt ; 

29 Ac a godasant î fynu, ac a?i 
bwrìasant ef allan o'r ddinas, ae a'i 
dygasant éf hyd ar ael y brjrn yr 
hwn yr oedd eu dinas wedi ei had- 
eiladu amo, ar fedr ei fwrw ef beo- 
dramwnwgl i lawr. 

30 Ond efe, gan fyned trwy eu 
canol hwynt, a aeth ymaith ; 

31 Ac a ddaeth i waered i Caper- 
naum, dinas yn Gahiea : ac yr oedd 
yn eu dysgu hwynt ar y dyddìau 
Sabbatìì. 

32 A ba arathr ganddynt wrth eî 
athrawiaeth ef : canys ei ymadrodd 
ef oedd gyd ftg awdurdod. 

33 1Í Ac yn y synagog yr oedd dyn 
a chanddo yspryd cjrthraul aflan ; 
ac efe a waeddodd â Uef uchel, 

34 Gan ddywedyd, Och, beth sydd 
i ni a wnelom â tìii, lesu o Naza- 
reth ? a dtUiethost ti Fn difetha äi ? 
Myfi a'th adwaen pwy ydwyt ; Sanct 
Duw. 

36 A'r lesu a'i ceryddodd efy gan 
ddywedyd, Distawa^ a dos alla»' o 
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hono. Â'r cythraul, wedî èi dafiu 
ef i'r canol, a aeth allan o hono, 
heb wneuthur dim niwed iddo. 

36 A daeth braw amynt oll: a 
' chyd-ymddiddanasant â'u gilydd, 

gan ddywedyd, Pa ymadrodd yw 
hwn ! gan ei fod ef trwy awdurdod 
a nerth yn gorchymyn fv ysprydion 
aflan, a hwythau yn myned allan. 

37 A sôn am dano a aeth allan i 
bob man o'r wlad oddi amgylch. 

38 ir A phan gyfododd yr lem o'r 
Bynagog, efe a aeth i mewn i dŷ 
Simon. Ac yr oedd chwegr Simon 
yn glaf o gryd blin : a hwy a attol- 
ygasant amo drosti hi. 

39 Ac efe a safodd uwch ei phen 
hi, ac a geryddodd y cryd ; aV cryd 
a'i gadawodd hi : ac yn y fan lii a 
gyfododd, ac a wasanaethodd ar- 
nynt hwy. 

40 ir A phan fachludodd yr haul, 
pawb a'r oedd ganddynt rai cleif- 
ìon o amryw glefydau, a'u dygaâant 
hwy atto ef ; ac efe a roddes ei 
ddwylaw ar bob un o honynt, ac 
a'u hiachaodd hwynt. 

41 A'r cythreuhaid hefyd a aeth- 
ant allan o lawer, dan lefeìn a dy- 
wedyd, Ti yw Crist, Mab Duw. Ac 
efe a'u ceryddodd hwynt, ac ni ad- 
awai iddynt ddy wedyd y gwyddent 
mai efe òedd y Crist. 

42 Ac wedi ei myned hi yn ddydd, 
efe a aeth allan, ac a gychwynodd 
i le diffîieth : a'r bobl^d al ceis- 
iasant ef ; a hwy a ddaethant hyd 
atto, ac al hattaliasant ef rhag 
myned ymaith oddi wrthynt. 

43 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Yn wir y mae yn rhaid i mi breg- 
ethu teymas Dduw i ddinasoedd 
eraUI hefyd : canjs i hyn y'm dan- 
fonwyd. 

44 Ac yr oedd efe yn pregethu yn 
synagogau GaUIea. 

PENNOD V. 

1 Oria yn dpsgu y h<M aUan o ìang Pdr : 4 trwy 
^fO' ryfeddol o bysçod, yn dangos pa fodd y 
fftonai efe ef aH gyf^ion yn hysgodwyr dynion : 
12 yn gloHhâu y gtoahan-gliffyfut: 16 yn gtoeddîo 
yn y diffa^ethwch, : 18 yn iachdu wn, daf o^r par- 
lys: 27 yn gàlw Matthew y publican : 29megis 
Physygwr en^iàiam, yn bwytta gyd â phediadur- 
iaid : 34 yn rhag-fynegi ymprydiau « chystudd- 
iau i^r apostoUon ar ol ei ddyrchc^ad ef: 36 ac 
yn cyff^fbu disgyUion üufrf gweiniaid i gostrd- 
au hm, a diüad wedi treulio* 



BU hefyd, a'r bóbl yn pwyso atto 
i wrandaw gair Duw, yr oedd 
yntau yn sefyil yn ymyl Uyn Gen- 
nesaret; 

2 Ac efe a welai ddwy long yn 
sefyll wrth y Uyn : a'r pysgodwyr a 
aethent allan o honynl^ ac oeddynt 
yn golchi m rhwydau. 

3 Ac efe a aeth i mewn i un o'r 
Uongau, yr hon oedd eiddo Simon, 
ac a ddymunodd amo wthio ychydig 
oddi wrth y tir. Ac efe a eistedd- 
odd, ac a ddysgodd y bobloedd aU- 
an o'r Uong. 

4 A phan beidiodd â Ilefaru, efe a 
ddywedodd wrth Simon, Gwthia i'r 
dwín, a bwriwch eich rhwydau am 
helfa. 

5 A Simon a attebodd ac a ddywed- 
odd wrtho, O Feistr, er i ni boeni 
ar hyd y nos, ni ddaJiasom ni ddim : 
etto ar dy air di mi afwriaf y rhwyd. 

6 Ac wedi iddynt wneuthur hynny, 
hwy a ddalia^ant lîaws mawr o by^- 
od : a'u rhwyd hwynt a rwygodd. 

7 A hwy a anmeidiasant ar m cyf- 
eülion, oedd yn y UongaraU, i ddy- 
fod iV cynnorthwyo hwynt. A hwy 
a ddaethant ; a Uanwasant y ddwy 
long, onid oeddynt hwy ar soddi. 

8 A Simon Petr, pan welodd hyn- 
ny, a syrthiodd wrth linìau yr lesu, 
gan ddywedyd, Dos ymaìth oddí 
wthyf ; cany8 dyn pechaduros wyf 
fi, O Arglwydd. 

9 Oblegid braw a ddaethai amo 
ef, a'r rhai oU oedd gyd âg ef, o 
herwydd yr helfa bysgod a ddaUas- 
ent hwy ; 

10 A'r un fiunud ar lago ac loan 
hefyd, meibion Zebedëus, y rhai 
oedd gyfirannogion â Simon. A dy- 
wedodd yr lesu wrth Simon, Nac 
ofiia : o hyn allan y deU ddynion. 

11 Ac wedi iddynt ddwyn y Uong- 
au i cUr, hwy a adawsant bob peth, 
ac a'i dilynasant ef. 

12 ir A bu, fel yr oedd efe mewn 
rhyw ddinas, wele wr yn Uawn o'r 
gwahan-glwyf : aphan welodd efe 
yr lesu, efe a syrthiodd ar eí wyn- 
eb, ac a ymbiUodd âg ef, gan ddy- 
Wŵìyd, Arglwydd, os ewyUysi, tí 
a elU fy nglanhâu. 

13 Yntau a estynodd ei law, ac a 
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gy%rddodd âg ef , gan ddywedyd, 
Yr wyf yn ewyllysio ; bydd lân. Ac 
yn ebrwydd y gwahan-glwyf a aeth 
ymaìth oddi wrtho. 

14 Ac efe a orchymynodd iddo na 
ddywedai i neb: eithrdos ymmth^ a 
dangos dy hun i'r offeiriad, ac ofirwm 
dros dy lanhâd, fel y gorchymynodd 
Moses, er tystìolaeth iddynt 

15 A'r gair am dano a aeth yn fwy 
ar led : a Uawer o bobloedd addaeth- 
ant ynghyd iV wrandaw ef, ac i'w 
hiachâu ganddo o'u clefydau. 

16 t Ac yr oedd efe yn cilio o'r 
neilldu yn y difiaethwch, ac yn 
gweddîo. 

17 A bu ar ryw ddiwmod, fel yr 
oedd efe yn athrawiaethu, fod Pha- 
riseaid a doctoriaid y gyfraith yn 
eistedd yno, y rhai a ddaethent o 
bob pentref yn Oalilea, a Judea, a 
Jerusalem : ac yr oedd gallu yr Ar- 
glwydd iV hiachâu hwynt. 

18 1í Ac wele wŷr yn dwyn mewn 
gwely ddyn a oedd glaf o'r parlys : 
a hwy a geisiasant ei ddwyn ef i 
mewn, ^i ddodi ger ei fron ef. 

19 A phan na fedrent gael pa 
ffordd y dygent ef i mewn, o achos 
y dyrfa, hwy a ddrmgafiant ar nen y 
tŷ, ac al gollyngasant ef i waered 
yn y gwely trwy y pridd-Iechau, yn 
y canol ger bron yr lesu. 

20 A phan welodd efe eu flydd 
iLwynt, efe a ddywedodd wrtho, Y 
dyn, maddeuwyd i ti dy bechodau. 

Ü\ A'r ysgrifenyddion a'r Pharî- 
seaid a ddechreuasant ymresymmu, 
gan ddywedyd, Pwy yw hwn sydd 
yn dywedyd cabledd? pwy a ddichon 
íaddeu pechodau ond Duw yn unig? 

22 A'r lesu, yn gwybod eu hym- 
resymiadau hwynt, a attebodd ac a 
ddywedodd wrthynt, Pa resymmu 
yn eich calonnau yr y dych ? 

23 Pa un hawsa^ ai dywedyd, 
Máddeuwyd i ti dy bechodau; ai 
dywedyd, Cyfod, a rhodia ? 

24 Ond fel y gwypoch fod gan 
Fab y dyn awduiâod ar y ddaear i 
faddeu pechodau, (eb efe wrth y 
claf o'r parlys,) Yr wyf yn dy wedyd 
wrthyt, Cyfod, a chymmer dy wely, 
a doB rth dŷ. 

25 Ac yn y man y cyfododd efe i 



fynu yn eu gŵydd hwynt ; ac efe a 
gymmerth yr hyn y gorweddai amo, 
ac a aeth ymaith f w dŷ ei hun, gan 
ogoneddu Duw. 

26 A syndod a ddaeth ar bawb, a 
hwy a ogoneddasant Dduw ; a hwy 
a lanwyd o ofia, gan ddywedyd, 
Gwelsom bethau anhygoel heddy w« 

27 ir Ac ar ol y pethau hyn yr 
aeth efe allan, ac a welodd bublic- 
an, al enw Lefi, yn eistedd wrth y 
dolifa ; ac efe a ddywedodd wrtho, 
Düynfi. 

28 Ac efe a adawodd bob peth, 
ac a gyfododd i fynu, ac al dilyn- 
odd ef. 

29 A gwnaeth Lefi iddo wledd 
fawr yn ei dỳ: ac yr oedd tyrfa 
£äwr o bublicanod ac eraill; yn eìg- 
tedd gyd â hwynt ar y bwrdd. 

30 Mthr eu hysgrífenyddion a'u 
Phariseaid hwynt a furmurasant yn 
erbyn ei ddisgyblion ef, gan ddy- 
wedyd, Paham yr ydych chwi yn 
bwytta ac yn yfed gyd â phublican- 
od a phechaduriaid ? 

31 A'r lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Nid rhaid i'r rhaî 
iach wrth fŵìdyg; ond i'r rhai 
cleifion. 

32 Ni ddeuthum i alw rhai cyf- 
iawn, ond pechaduriaid, iedifeirwch. 

33 Ìí A hwy a ddywedasant wrtho» 
Paham y mae disgyblion loan yn 
ymprydio yn fynych, ac yn gwneuth- 
ur gweddâiu, a'r un modd yr eiddo 
y Phariseaid ; ond yr eiddot tí yn 
bwytta ac yn yfed ? 

34 Yntau a ddywedodd wrthynt, 
A ellwch chwi beri i blant yr ystaf- 
ell brîodas ymprydio, tra fyddo y 
prîodas-fab gyd â hwynt ? 

35 Ond y dyddiau a ddaw, pan 
ddyger y prîodas-fab oddi amynt : 
ac yna yr ymprydiant yn y dyddiau 
hynny. 

36 îí Ac efe a ddywedodd hefyd 
ddammegwrthynt: Niryddneblain 
o ddilledyn newydd mewn hen ddül- 
edyn : os amgen, y mae y newydd 
yn gwneuthur rhwygiad, a'r Iiain 
o'r newydd ni chyttuna â'r hen. 

37 Ac nid yw neb yn bwrw gwin 
newydd i hen gostrelau: os amgen, 
y gwin newydd a ddryllia y costre^ 
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aa^ ae efe a red allan, a'r oostrelatt 
agdUr. 

38 Eitlirgwiiiiieii^ddsyddraidei 
fwrw mewn costrelau newyddion; 
a'r ddau a gedwir. 

39 Ac nid oes nẃ, gwedi iddo yfed 
gwin hen, a chwennych y newydd 
ja y fen: canys ^e addywed, Gwell 
ywyr heö. 

PENNOD VI. 

1 jOrîtt pn mTnff^oeddi dàBiinéb y PhaHseaid pm^ 

' hyUh cadw y SMath^ trwy ysgryfhyrcw», a rhë»- 
wm, a gwyrtìẁm : 13 yn dewis deuddeg <qt08tol : 
17 yn iadtâm y dà^m : 20 a cher hrẃih y òo64 
yn pregeíà/u> fw ddiígyhUon fendithion a nìiUdith- 
ion. 27 Pa fodd y inae i ni garu ein gdynion : 
46 a chyssyUtu ufudddod gweiihredoedd da yng- 
hÿd â gwrandaw y gair ; rhag, yn nryg-ddydd 
profedigaeth, i ni syrthio fd tŷ wedi ei adeUadu 
ar wyneb y döUiearj hẅ dc^m eylfaen, 

ABTJ ar yr ail prif Sabbath^ ^- 
ed o hono trwy yr ỳd: a'i ddis- 
gyblion a dynnasant y tywys, ac a'u 
bwyttasant, gwedi eu rhwbio &'u 
diirylaw. 

2 A rhai o'r Pharìseaid a ddywed- 
asant wrthynt, Paham yr ydych yn 
gwneuthuryr hyn nid yw gyfreíth- 
lawn ei wnéuthur ar y Sabbathau ? 

3 A'r lesu gan atteb iddynt a 
ddywedodd, Oni ddarilenaŵoch hyn 
chwaith, yr hyn a wnaeth Dafydd, 
pan oedd chwant bwyd amo ef, a'r 
riìai oedd gyd âg ef ; 

4 Y modd yr aeth efe i mewn i dŷ 
Dduw, ac y cymmerth ac y bwytta- 
odd y bara gosod, ac al rhoddes 
hefya fr riiaî oedd gyd âg ef ; yr 
hwn nid yw gyfreîthlawn ei fwytte, 
önd i'r offeiriaid yn unig ? 

6 Ac efe a ddywedodd wrthynt, Y 
mae Mab y dyn yn Arglwydd ar y 
Sabbath hefyd. 

6 1Í A bu hefyd ar Sabbath arall, 
iddo fyned i mewn i'r synagog, ac 
athrawiaethu : ac yr oedd yno ddyn 
al làw ddehau wedi gwywo. 

7 A'r ysgrîfenyddion a'r Phàri- 
seaid a'i gwyUasant ef, a iachâi efe 
ef ar y dydd Sabbath ; fel y caffent 
achwyn yn ei erbyn ef. 

8 Eithr efe a wybu eu meddyliau 
hwynt, ac a ddywedodd wrth y dyn 
oedd a'r llaw wedi gwywo, Cyfod i 
fynu, a saf yn y canol Ac efe a 
gyfododd í fynu, ac a safodd. 

9 Yr leau am hynny a ddywedodd 



wrthynt, Myfl a ofynaf i chwì, Beth 
sydd gyfreithlawn ar y Sabbatìi- 
au ? gwneutfaur da^ ynte gwneuthur 
drwg ? cadw einioes, ai cmii ? 

10 Ac wedi edrych amynt oU oédi 
amgyich, €Ìe a ddywedddd wrtìi y 
d^m, Est^ dy law. Ac efe a wnaetJi 
felly : a^i law ef a wnaed yn iach 
fel y Uall. 

11 A hwy a lanwyd oynfydrwydd, 
ac a ymddiddanasant y naoU wrth y 
Ilall, pa beth a wnaent i'r lesu. 

12 A bu yn y dyddiau hynny, fyn- 
ed o hono éí aJlan f r mynydd i 
weddSo; a pharhàu ar hyd y no9 
yn gweddîo Duw. 

13 f A phan aeth hi yn ddydd, efe 
a alwodd atto ei ddisgybUon : ac o 
honynt efe a etholodd ddeuddeg, y 
rhai hefyd a ^wodd efe yn apos* 
toU<m; 

14 ^imon (yr hwn faefyd a enwodd 
efe Petr,) ac Andreas ei frawd ; lago, 
ac loan ; PhyUp, a Bartholomëus ; 

15 Mattiiew, a Homas; lago nuẃ 
Alphëus, a Simon a elwir ZeIote8 ; 

16 Judas brawd lago, a Judas 
Iscariot, yr hwn hefyd a aeth yn 
fradwr. 

17 1í Ac efe a aeth î w;aered gyd ft 
hwynt, ac a safodd mewn gwastat* 
tir ; a'r dyrfa ol ddisgyblion, a Uî- 
aws mawr o bobl o hoU Judea a 
Jerusalem, ac o duedd môr Tyms a 
Sidon, y rhai a ddaeth i wrandaw 
amo, ac f w hiachâu o'u clefydau, 

18 A'r rhai a flinìd gan yspry(üon 
aflan : a hwy a iachâwyd. 

19 A'r holl dyrfa oedd yn eeisio 
cyffwrdd âg ef ; am fod nerth yn 
myned o hono aUan, ac yn iachâu 
pawb. 

20 T Ac efe a ddyrchafodd ei ol- 
ygon ar ei ddisgybUon, ac a ddy- 
wedodd, Gwỳn dch byd y tlodion : 
canys eiddoch chwi yw teymas 
Dduw. 

21 Gwỳn eich byd y rhaî ydych yn 
dwyn newyn yr awrhon : canys chwi 
a ddigonir. Gwỳn eich byd y rhai 
ydych yn wylo yr awrhon: canys 
chwi a chwerddwch. 

22 Gwỳn eich bvd pan y'ch casao 
dynion^ a phan y ch didolant oddi 
wrthynt, ac y'cŵ gwaradwyddant» 
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ac 7 bwriant eich eaw allan megifl 
dmgy er mwyii Mab y dyn. 

23 Byddwch lawra y dydd hwnnw» 
a Uemuìwch ; canys wde, eích gwobr 
sydd &wr yn y nef : oÚegid yr un 
ffimud y gwnaeth eu tadau hwynt 

i'r piophwydL 

24 lâthr gwae chwi y cj^oethog- 
ìonl canyB dwbyniasoch dch <&- 
ddanwch. 

25 Gwae chwi y rhai Uawn 1 canys 
chwi a ddygwch newyn. Gwae 
chwi y rhai a chwerddwch yr awr- 
hon! canys chwi a alerwch ac a 
wylwch. 

26 Gwae chwi pan ddy wedo pob 
dyn yn ddaam danoch ! canys felly 
y gwnaeth eu tadau hwynt f r gau- 
brophwydi. 

27 1í Ond yr wyf yn dywedyd wrth- 
ych chwi y rhai ydy ch yn gwrandaw, 
C^rwch dch gelynion ; gwnewch dda 
i'r rhai a^di casânt : 

28 Bendithiwch y rhai a'ch mell- 
dìthiantÿ a gweddlwch dros y rhai 
a'ch drygant. 

29 Ac i'r hwn a'th darawo ar y 
naUl gern, cynnyg y Uall hefyd ; ac 
i'r hwn a ddygo ymaith dy gochl^ na 
wahardd dy bais hefyd. 

30 A dyro i bob un a geisio gen- 
nyt; a chan y neb a fyddo yn dwyn 
yr eiddoty na chais eilchwyL 

31 Ac fel y mynnech wneuthur o 
ddynion i cRwì, ^ewch chwithau 
iddynt yr un fíunud. 

32 Ac os cerwch y rhai a'ch carant 
chwithauy pa ddîolch fydd i chwi? 
oblegid y mae pechadurìaid hefyd 
yn caru y rhai a'u câr hwythau. 

33 Ac os gwnewch dda i'r rhai a 
wnant dda i chwithau, pa ddîolch ' 
fydd i chwi? oblegid y mae y pech- 
aduriaid hefyd yn gwneuthur yr un 
peth« 

34 Ac os rhoddwch echwyn i'r rhai 
yr ydych yn gobeithio y cewch ch wi- 
thàu gajàddyntÿ pa ddiíòlch fydd i 
chwi ? oblegid y mae y pechaduriaid 
heftd yn rhoddi ech wyn i bechadur- 
iaid^ fd y derbyniont y cyffelyb. 

35 Eítlir cmv^ch eích gelynion, a 
gwnewch dda^ a rhoddwch echwyn, 
hdl> obeithio dìm dracheíh; a'ch 
gwobr a fydd mawr, a phlant fydd- 



wch f r Goruchaf : canys daìonus yw 
efe f r rhai anmídchgar a drwg. 

36 Byddwch gan hynny drugarog- 
ion, megìs ag y mae eich Tad yn 
drugarog. 

37 Ac na femwch, ac ni'ch b^nir : 
na chondŵDaniwch, ac ni'ch con- 
demnir : maddeuwch, a maddeuir i 
chwithau : 

38 Rhoddwch, a rhoddir i chwi ; 
mesur da, dwysedig, ac wedi ei ys- 
gwyd, ac yn myned trosodd^ a rodd- 
ant yn eich mynwes : canys â'r ün 
mesur ag y mesuroch, y mesurir i 
chwî drachefii. 

39 Ac efe a ddywedodd ddammeg 
wrthynt : A ddichon y dall dywyso 
y dall ? oni syrthiant ìll dau yn y 
clawdd ? 

40 Nid yw y disgybl uwch law ei 
athraw: eithr pob un perffidth a 
fydd fel ei athraw. 

41 A phaham yr wyt tî yn edrych 
ar y brychcSuyn sydd yn llygad dy 
frawd, ac nad ydwyt yn ystyiîed y 
trawst sydd yn dy lygad dy hun ? 

42 Neu pa fodd y gelli di ddywed- 
yd wrth dy frawd, Fy mrawd, gâd i 
mi dynnu allan y b^cheuyn sydd 
yn dy lygad, a thithau heb weled y 
trawst sydd jn dy lygad dy hun? 
O ragrithiwr, bwrw allan y trawst 
o'th lygad dy hun yn gyntaf, ac 
yna y gweli yn eglur dynnu sdlan 
y brycheuyn sydd yn Uygad dy 
frawd. 

43 Canys nid y w pren da yn dwyn 
flrwyth drwg ; na phren drwg yn 
dwyn fl&rwyth da. 

44 Oblegid pob pren a adwaenir 
wrth ei firwyth ei hun : cauys nid 
oddi ax ddrain y casglant fSgys, nac 
oddi ar berth yr hehaut rawnwin. 

45 Y dyn da, o ddaionus drysor ei 
galon,addwgallanddaioni; a^rdyn 
drwg, o ddrygionus drysor ei galon, 
a ddwg allan ddiygioni : canys o 
helaethrwydd y galon y mae ei enau 
yn llefaru. 

46 ir Paham hefyd yr ydych yn fy 
ngalw i, Arglwydd, Arglwydd, ac 
nad ydych yn gwneuthur yr hyn yr 
wyfyueìddywedyd? 

47 Pwy bynnag a ddêl attaf fi, ac a 
wrendy fy ^geiriau, ac a'u gwnelo 
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hwynt, mî a ddangoeaf î chwi î bwy 
yma«efeyngyffelyb: 

48 CyflFelyb ywî ddyn yn adeiladu 
tŷ, yr hwn a gloddiodd, ac a aeth 
yn ddwfh, ac a osododd ei saîl ar y 
graig : a phan ddaeth Uifeirìant, y 
llif-ddyfroedd a gurodd ar y tỳ hwn- 
nw, ac ni allai ei siglo ; canys yr 
oedd wedi ei seilio ar y graîg. 

49 Ond yr hwn a wrendy, ac ni 
wna, cyffelyb y w i ddyn a adeiladai 
dŷ ar y ddaear, heb sail ; ar yr hwn 
y curodd y llif-ddyfroedd, ac yn y 
lan y syrthiodd: a chwymp y tŷ 
hwnnw ^d fawr. ^ ^ ^ ^ 

PENNOD VII. 

1 Crist yn caffad mwy a ffydd yn y canwriad, tm 
o^r Genheâloedd, nag yn yr un ó'r Iiiddewon : 10 
yn iachdu ei UKts efyn ei absen : 11 yn cyfodi o 
farw i fyw fab y wraig weddw o Naxn : 19 yn 
atteb cenJiadon loan, trwy ddam^fos ei wyrtìiiau : 
24 yn tygtiolaethui'r bobleifeddwl amloan : 31 
yn bwrw bai ar yr luddewon, y rhai ni dlid eu 
henniU na ihrwy ymarweddiad loam, noùr eiddo 
yr lesu, : 36 acyn damgos trwy acMygur y wraig 
oedd bediadtsres pa fodd y mae efe yn gyfaiU i 
bechaduriaid, nid i'w maentumio mewn peSiadau, 
ond i faddeu iddynt eu ipechodau, ar euffydd üûu 
hedifeirwch. 

\G wedi iddo orphen ei hoU ym- 
jLjL adroddion Ue y cly wai y bobl, 
efe a aeth i mewn i Capemaum. 

2 A gwas rhyw ganwriad, yr hwn 
oedd anwyl ganddo, oedd yn ddrwg 
ei hwyl, ym mron marw. 

3 A phan glybu efe sôn am yr lesu, 
efe a ddanfonodd atto henurìaid yr 
luddewon, gan attolwg iddo ddyfod 
a iachâu ei was ef. 

4 T rìiai pan ddaethant at yr 
lesu, a attolygasànt amo yn daer, 
gan ddywedyd, Oblegid y mae efe 

În haeadu cael gwneuthur o honot 
yn iddo : 

ö Canys y mae yn cara ein cenedl 
ni, ac efe a adeiladodd i ni synagog. 

6 A'r lesu a aeth gyd â hwynt. 
Ac efe weithîan heb fod neppell 
oddi wrth y tỳ, y canwrìad a anfon- 
odd gyfeiUion atto, gan ddywedyd 
wrtho, Arglwydd, na phoena ; canys 
nid wyf fi deilwng i ddyfod o honot 
dan fy nghronglwyd : 

7 O herwydd paham ni'm tybiais 
íy hun yn deilwng i ddyfod attat : 
eithr dywed y gáir, a iách fydd fy 
ngwas. 

^ 8 Canys dyn wyf finnau wedi fy 



ngosod dan awdurdod, a chennyf 
filwyr danaf : nc meddaf wrth hwn, 
Dos, ac efe a ft; ac wrth araU, 
Tyred, ac efe a ddaw ; ac wrth fy 
ngwas^ Gwna h^m, ac efe a'i gwna. 

9 Pan glybu yr lesu y pethau hyn, 
efe a ryfeddodd wrtho, ac a drodd, 
ac a ddywedodd wrth y bobl oedd 
yn ei ganlyn, Yr ydwyf yn dywedyd 
i chwi, Ni chefais gymmaìnt fffdd, 
na ddo yn yr Israel. 

10 A'r rhai a anfonasid, wedi idd- 
ynt ddychwelyd i'r tŷ, a gawsant y 
gwas a friasai glaf, yn hoUiach. 

II 1 A bu drannoeth, iddo ef fyned 
i ddinas a elwid Naîn ; a chyd âg 
ef yr aeth Uawer ol ddisgyblion, a 
thyrfa fawr. 

12 A phan ddaeth efe yn agos at 
borth y ddinas, wele, un marw a 
ddygid aUan, yr hwn oedd unig fab 
ei fam, a honno yn weddw : a l^gad 
o bobl y ddinás oedd gyd â hi. 

13 A*r Arglwydd pan y gwelodd 
H a gymmerodd drugaredd arni, 
ac a ddywedodd wrthi, Nac wyla. 

14 A pban ddaeth attynt, efe a 
gyffyrddodd â'r elor : a'r rhai oedd 
yn ei dwyn, a safasant. Ac efe a 
ddywedodd, Y mab ieuangc, yr 
wyf yn dy wedyd wrthyt, Cÿfod. 

15 A'r marw a gyfodoad yn ei 
eistedd, ac a ddechreuodd leferu. 
Ac efe al rhoddes i'w fitm. 

16 Ac ofn a ddaeth ar bawb : a 
hwy a ogoneddasant Dduw, gan 
ddywedyd, Prophwyd mawr a gyf- 
ododd yn eîn pUth ; ac, Ymwelodd 
Duw â'i bobl. 

17 A'r gair hwn a aeth allan am 
dano trwy hoU Judea, a thrwy gwbl 
o'r wlad oddi amgylch. 

18 A'i ddisgybUon a fynegasant i 
loan hyn oU. 

19 ir Ac loan, wedi galw rhyw 
ddau o'i ddisgybUon atto, a anfon- 
odd at yr lesu, gan ddy wedyd, Ai 
ti yw yi' hwn sydd yn dyfod ? ai un 
araU yr ŷm yn ei ddisgwyl ? 

20 A'r gw^ pan ddaethant atto, 
a ddyiredasant^ loan Fedyddiwr 
a'n danfonodd ni attat ti, gan ddy- 
wedyd, Ai ti yw yr hwn sydd yn 
dyfdd? aì araU yr ỳm yn ei ddk- 
gwyl? 
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21 AV awr honno efe a iachaodd 
lawer oddi wrth glefydau, aphläau, 
ac ysprydion drwg ; ac i mwer o 
ddeiUion y rhoddes efe eu golwg. 

22 ÂV lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Ewch, a myneg wch 
i loan y pethau a welsoch ac a glyw- 
soch ; fod y deillion yn gweled eil- 
waith,y cloffion ynrhodio,y gwahan- 
glwyfus wedi eu glanhâu, y byddar- 
iaid yn dywed, y meirw yn cyfodi, y 
Üodion yn derbjn yr efengyl. 

23 A gwỳn ei tyd y neb ni rwystrir 
ynof fi. 

24 ir Ac wedi i genhadau loan 
fyned ymaith, efe a ddechreuodd 
ddywedyd wrth y bobloedd am 
loan, Beth yr aethoch allan Tr di- 
f^thwdi i'w weled ? Ai corsen yn 
sîglo gan wynt ? 

25 Ond pa beth yr aethoch allan 
ìw weleà ? Ai dyn wedi ei ddilladu 
â dilbtd esmwyth?' Wele, y rhai 
sydd yn arfer <^ad anrhydeddus, a 
lùoethau, mewu palasau brenhin- 
oedd y maent. 

26 Eithr beth yr aethoch allan i'w 
weled? Ai prophwyd? Yn ddîau 
meddaf i chwi, a Uawer mwy na 
phrophwyd. 

27 Hwn yw ^ am yr Un yr ys- 
grifenwyd, Wele, yr wyf fi yn anfon 
jfy nghennad o flaen dy wyneb, yr 
liwn a barottoa dy ffordd o'th fiaen. 

28 .Oanys meddaf i chwi, Ym 
mhlith y rhai a aned o wragedd, nid 
oes brophwyd mwy nag loan Fed- 
yddiwr : eithr yr hwn sydd leiaf yn 
lìheymas Dduw, sydd fwy nag ef. 

29 A'r holl bobl a'r oedd yn 
gwrandaw, a'r pubücanod, a gyf- 
iawnhasant Dduw, gwedi eu ^d- 
yddio â bedydd loan. 

30 Eithr y Phariseaid a'r cyfreith- 
wyr yn eu herbyn eu hunain a 
ddîystyrasant gynghor Duw, heb eu 
bedyddio ganddo. 

31 H A dywedodd yr Arglwydd, I 
bwy gan hynny y cyflelybaf ddynion 
y ge^edlaeth hon ? ac i ba beth y 
Hiaent yn debyg ? 

32 Tebyg ydynt i blant yn eistedd 
yn y fitrcfaiiad, ac yn Ilefaìn wrth eu 
gilydd, ac yu dywedyd, Canasom 
bÌDau i cbwì, ac ni ddawnsiasoch ; 



cwyníanasom i chwi, ac nid wylas- 
och. 

33 Üanys daeth loan Fedyddiwr 
heb na bwytta bara, nac yfed gwin ; 
a chwi a ddywedwch, Y mae çy- 
thraul gandda 

34 Dc^thMab y dyn yn bwytta ao 
yn yfcd ; ac yr ydych yn dywedyd, 
Wele ddyn glwth, ac yfwr gwin, 
cy£adll publicanod a phechaduríaid. 

35 A doethineb a gyfiyawnhâwyd 
gan bawb o'i phlant. 

36 ir Ac un o'r Phariseaid a ddy- 
munodd amo fw^tta gyd âg ef : ae 
yntau a aeth i dŷ y Pharis€»d, ac a 
eisteddodd i f wytte. 

37 Ac wele, gwraig yn y ddinacr, yr 
hon oedd bechadures, pan wybu hi 
fod yr lesu yn eistedd ar y bwrdd 
yn nhŷ y Pharisead, a ddug flwch o 
ennaint : 

38 A chan sefyll wrtli ei draed ef 
o'r tu ol, ac wyIo, hi a ddechreuodd 
olchì ei draed ef â dagrau, ao sJu 
sychodd â gwallt ei phen : a hi a 
gusanodd ei draed ef, ac a'u hîrodd 
â'r ennaint. 

39 A phan welodd y^ Pharìsead, 
yr hwn a'i gwahoddasai, efe a ddy- 
wedoddynddo ei hun, gan ddywed- 
yd, Pe bai hwn brophwyd, efe a 
wybuasai pwy, a pha fath wraig' yw 
yr hon sydd yn cyflFçraid âg ef : 
canys pecfaadures yw hL 

I 40 AV lesu gan atteb a ddywed- 
odd wrtho, Simon, y mae gennyf 
beth i'w ddywedyd wrthyt. i ntau 
a ddywedodd, Athraw, dywed. 

41 Dau ddyledwr oedd i'r un 
echwynwr : y naill oedd amo bùm 
càn ceiniog o ddyled, a'r Ilall ddeg 
adeugain. 

42 A phryd nad oedd ganddynt 
ddim i dalu, efe a faddeuodd iddynt 
ill ^u. Dywed gan hynny, pwy o'r 
rhai hyn a'i câr ef yn fwyaf ? 

43 A Simon a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Yr wyf fi yn tybied mai yr 
hwn y maddeuoda efe iddo fwyaf. 
Yntau a ddywedodd wrtho, Uniawn 
y bemaÌBt. 

44 Ac efe a drodd at y wraig, ac a 
ddywedodd wrth Simon, A weB di 
y wraig hon ? mi a ddeuthum i'th 
dŷ di| ocni roddaist i mi ddwfr i'm 
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traed: ond hon a olchodd fÿ nhraed 
â dagrau, ac b>'u sychodd à gwallt 
' ei phen. 

45 M roddaist i mi gusan: ond 
hon, er pan ddeutìium i mewu, ni 
pheidìodd â chusanu fy nhraed. 

46 Fy mhen âg olew nid iraist : ond 
hon a irodd fy nhraed âg ennaint. 

47 O herwydd paham y dywedaf 
wrthyty Maddeuwyd ei haml bedi- 
odau hi ; oblegid hi a garodd yn 
fawr: ond y neb v maddeu^ ydiy d- 
ig iddo, a gâr ychydig. 

48 Âc efe a ddywedodd wrthi, 
Maddeuwyd i tì dy bechodau. 

49 AV rnai oedd yn cyd-eistedd i 
fwytta a ddechreuasant ddywedyd 
ynddynt eu hunain, Pwy yw hwn 
^dd yn maddeu pechodau hefyd? 

60 Ac efe a ddywedodd wrth y 
wraîg, Dy flfydd a'th gadwodd ; dos 
mewn tangnefedd. 

PENNOD VIIL 

1 Y gwragedä yn gweini i Grist o^u golud. 4 Crist, 
toeäi iddo hr^gethu ofan i fan, ai ajpoẃdUoH yn 
nganlÿ7i,pngoiodaU<mddammeffprhauwr; 16 
d!r ganwyU: 21 yn dangos pwy ydyw ei fam cCi 
frodyr: 22 yn ceryddu y gwynboeâd: 26 yn 
bwrw y Ueng pythrêuliadd allam, oV dyn ír gen- 
faintfoch, 37 Y GadarerUaid yn ei wrthod (^ : 
43 yntau pn taeháu y wraig <fi difeatiif çwaed^ 
4íè aeyn byiMu wierch JairuM. 

ABU wedi hynny, iddo fyned trwy 
. bob dinas a thre^ gan breg- 
ethii^ ac efengylu teymas Dduw: 
aV deuddeg oedd gyd âg ef ; 

2 A gwragedd rai, aY a iachesid 
oddi wrth ysprydion drwg a gwen- 
did; Mair yr hon a elwid AÊgda- 
len, o'r hon yr aethai saìth gythraul 
allan; 

3 Joanna, gwraig Chusa gornch- 
wyliwr Herod, a Susanna, a llawer 
eraill, y rhai oedd yn gweíni iddo 
o'r pethau oedd ganddynt. 

4 ir Ac wedi i lawer o bobi ymgyn- 
null ynghyd, a chyrchu atto o bob 
dinas, efe a ddywedodd ar ddam- 
meg: 

5 Yr hauwr a aeth allan i hau ei 
had : ac wrth hau, peth a syrthiodd 
ar ymyl y ffordd, ac a fethrwyd; ac 
ehediaid y nef a1 bwyttaodd. 

6 A pheth arall a syrtìiiodd ar y 
graig; a phan egînodd, y gwywodd; 
am nad oedd iddo wlybwr. 

7 A pheth arall a syrtìiiodd ym 



mysg drain ; a'r drain a gyd-dy&s- 
ant, ac a'ì tagasant ef. 

8 A pheth arali a syrthiodd ar dir 
da ; ac a eginodd, aca ddug ffrwyth 
ar ei ganfed. Wrth ddywedyd j 
prthau hyn, efe a lefodd, Y neb 
sydd a chlustiau ganddo i wran- 
dsLWf gwrandawed. 

9 Al ddisgyblion a ofynasant iddo, 
gan ddywedyd, Fa ddammeg oedd 
hon? 

10 Yntau a ddywedodd, I chwi y 
ihoddwydgwybod dirgeloedd teym- 
as Dduw ; eithr i eraill ar ddam- 
hegion; fel yn gweled na welant, 
ae yn clywed na ddeallant. 

11 A ayma y ddamm^: Yr faad 
yw gair Duw. 

12 A'r rhai ar ymyl y ffbrdd, ydyw 
y rhai sydd yn gwrandaẃ; wedi 
hynny y mae y (fiifol yn dyfod, ac 

£n dwyn ymaìth y gair o'u calon 
wynt, rhag iddynt gredu, a bod 
yn gadwedig. 

13 AV rhai ar y graig, pw y rhai 
pan glywant, a dderbyniant y gair 
yn Uawen; a'r rhai hyn nid oes 
ganddynt wreiddyn, y rhai sydd ya 
credu dros amser, ac yn amser prof- 
edigaeth yn ciUo. 

14 A'r hwn a syrthiodd ym mysg' 
drain, yw y rhai a wrandawsant; 
ac wedi iddynt fyned ymaith, hwy 
a dagwyd gan o&lon, a golud, a 
melyswedd buchedd, ac nid ydynt 

15 A'r hwn ar y tir da, yw y rhai 
hyn, y rhai â chalon hawddgar a da, 
ydynt yn gwrandaw y gaîr, ac 31^ ei 
gadw, ac yn dwyn flarwyth trwy 
amynedd. 

16 ir Nid yw neb wedi goleu can- 
wyll, yn ei chuddio hi â Uestr, neu yn 
eí dodi dan wely ; eithr yn ei gosod 
ar ganhwyllbren, fel y caffo y rhai 
a ddêl i mewn weled ý goleuni. 

17 Canys nid oes dim dii^el, aV nî 
bydd amlwg ; na dìm cuddiedig, a'r 
nis gwybyddir, ac na ddaw i'r goleu. 

18 Edrychwch am hynny pa fodd 
y cly woch : canys pwy bynnag y mae 
ganddo, y rhoddir iddo ^ a'r neb nid 
oesganddo,îe,yrhyn ymae yntybied 
ei fod ganddo, a ddygir oddi amo. 

19 1í Daeth atto hefyd ei &m al 
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fiodyr; ae ni ailfint ddyfod liyd atto 
gan y dorf . 

20 A myn^gwyd iddo gcm raiy yn 
dywedyd, T mae dy fam a'th fnîd- 
yr yö eeiyll aUaii, yn ewyUycáo dy 
"weled. 

21 Ac efe a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, Fy mam i a'm ẃodyr 
i yw y rhai hyn sydd yn gwrandaw 
gan* f>aWy ae yn d wneatì^ur. 

22 7 A bu ar ryw ddiwmod, ac efe 
a aeth i long, efe al ddisgyblion: 
a dywedodd wrthynt, Awn trosodd 
î'r ta hwttt i'r Ilyn. A hwy a gych- 
wynaaant. 

23 Âc fA yr oeddynt yn hwylio, 
efe a hunodd : a chawod o wynt a 
dcÛsgynodd ar y Uyn; ac yr oeddynt 
yn Ibwn o ddwfrj ac mewn enbyd- 
rwydd, 

24 A hwy a aethant atto, ac al 
deffiroisant ef, gan ddywedyd, O 
Frìetr, Fdistr, darfu am danom. Ac 
efe a gyfododd, ac a geryddodd y 
gwynt a'r tonnau dwfr: a hwy a 
beidiasant, a hi a aeth yn daweL 

25 Ac ^e a ddywedodd wrth^rnt, 
Pa le y mae eich Ifydd chwi ? Ahwy 
wedi ofhi, a ryf eddaaant, gan ddy- 
wedyd wrth eu gUydd, Pwy yw hwn, 
gan Á fod yn gorchymyn f r gwynt- 
oeddac ir dwfr hefyd, a hwythau 
yn ufuddhàu iddo ? 

26 1Í A hwy a hwyltasant i wlad y 
Gadareniaid, yr hon sydd oV tu 
araU, ar gyfer Galilea. 

27 Ac wedi iddo fyned aJlan i dir, 
cyfarfuâgef ryw wro'r ddinas, yr 
hwn oedd ganddo gy threuUaid er ys 
tahn o amser ; ac ni wisgaá ddUUÎd, 
ac nid arhosai mewn tŷ, ond yn y 
beddau. 

28 HwUy wedi gweled yr lesu, a 
dolefaìn, a syrthiodd i lawr ger ei 
fron ei^ ac a adywedodd à Uef uchel, 
Beth sydd i mi â thi, O leeu, Fab 
Duw gomchaf ? yr wyf yn attolwg 
i ti na'm poenech. 

29 (Canys efe a orchymynasaì i'r 
yspryd aflan ddyfod aîlan o'r dyn. 
Cany s Ua wer o amserau y dpiasai ef : 
ac eîe a gedwid yn rhwym â chad« 
wjnau, ac â Uyffetheirìau ; ac wedi 
dryllio y rhwymaa, efe a yniyyd 
gan y cythraul i'r dif^thwclL) 



dO A'r lesu a afynodd ìddo, gati 
ddywedyd, Beth yw dy enw di? Yn- 
tau a doYwedodd, li^g : can^ llaw- 
er o gythreuliaid a aethent iddo rf, 

31 A hwy a ddeísy&sant amo, na 
orchymynai iddyntfyned i'rdyfhd^. 

32 Ac yr oedd yno genfaint o focb 
lawer yn porì ar y mynydd : a hwy nt- 
hwy a attol^gasant iddo adael idd- 
ynt fyned i mewn i'r rìmi hynny. 
Ac efe a adawodd iddynt. 

33 A'r çyÜireuUaid a aeüiant allan 
oV dyn, ac a aethant i mewn i'r 
moch : a'r genfaint a ruthrodd oddi 
ar y dibyn Tr Uyn, ac a foddwyd» 

34 A phan welodd y meìchiaid yr 
hyn a ddarfuaBai, hwy a froisaat, ac 
a aethant, ae a fynegasant yn y 
ddinas, ac yn y wlad. 

35 A hwy a aethant allan i weled y 
petti a wnelsfed ; ac a ddaethant ad> 
yr lesu, ac a gawsant y dyn, o'r hwn 
yr aetfaaì y cythreuliaid allan, yn eî 
ddiUad, al iawn bwyll, yn eistedd 
wrth draed yrlesu: a hwy aofnasant. 

36 A'r rìiai a welsent, a fynegas- 
ant hefyd iddynt pa fodd yr iach- 
asid y cythreuUg. 

37 ir A'r hoU lîaws o gylch gwlad 
y Oaâareniaid a ddymunasant amo 
fyned ymaith od<ü wrthynt ; am eu 
bod mewn ofh mawr. Ac efe wedi 
myned.i'r liong, a ddychwelodd. 

38 A'r gwr o'r hwn yr aethai y cy- 
threuliaìd allan, a dddsyfodd amo 
gael bod gyd âg ef : -dthr yr lesu 
al danfonodd ef ymaitfa, gan ddy- 
wedyd, 

39 Dychwel fth dŷ, a dangos &int 
o bethau a wnaeth Duw i tí. Ac efe 
a aeth, dan bregethu trwy gwbl o'r 
ddinas, faint a wnaethai yr lesu iddo« 

40 A bu, pan ddychwelodd yr lesu, 
dderbyn o'r bobl ef : canys yr oedd- 
ynt oU yn disgwyl am dano ef. 

41 lí Ac wele, daeth gwr aî enw 
Jairus ; ac efe oedd Iy wodraethwr 
y synagog: ac efe a syrthiodd wrih 
draíed yr lesu, ac a attolygodd iddo 
ddyfod fw dỳ ef : 

42 O herwydd yr oedd iddo ferch 
unig'anedig, ynghylch deuddeng 
mlwydd oed, a hon oedd yn marw» 
Ond fel yr oedd efe yn myned, y 
bobloedd a1 gwaseent ef* 
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43 T A gwraig, yr hon oedd mewn 
diferlif gwaed er ys deuddeng mlyn- 
edd, yr hon a dreulìasai ar physyg- 
wyr ei hoU fywyd, ac nis gafiai gael 
gan neb ei hiachâu, 

44 A ddaeth o'r tu cefn, ac a 
gyflfyrddodd âg ymyl ei wisg ef : ac 
yn y fan y safodd dif erhf ei gwaed 
hi. 

45 A dywedodd yr lesu, Pwy pw- 
a gyflfyrddodd â mi ? Ac a phawb 
yn gwadu, y dywedodd Petr, a'r 
rhai oedd gyd âg ef, O Feistr, y 
mae y bobloedd yn dy wasgu, ac 
yn dy flino ; ac a ddy wedi di, Pwy 
yw a gyflfyrddodd â mi ? 

46 A'r lesu a ddywedodd, Rhyw 
un a gyfl^ddodd â mi : canys mi a 
wn fyned rhinwedd allan ò honof. 

47 A phan welodd y wraig nad 
oedd hi guddiedig, hi a ddaeth dan 
grynu, ac a syrthiodd ger ei fron 
ef, ac a fynegodd iddo, y'ngŵydd yr 
holl bobl, am ba achos y cyífyrdd- 
asai hi âg e^ ac fel yr iachasid hi 
yn ebrwydd. 

48 Yntau a ddywedodd wrthi, 
Cymmer gysur, ferch; dy flfydd a'th 
iachaodd : dos mewn tangnefedd. 

49 1í Ac efe etto yn llefaru, daeth 
Tin o dŷ Uywodraethwr y synagog, 
gan ddy wedyd wrtho, Bu farw dy 
ferch : na phoena mo'r Athraw. 

50 A'r lesu pan gfybu hyn^ a'i 
hattebodd ef, gan ddy wedyd, îîac 
ofaa : cred yn unig, a hi a iachêir. 

51 Ac wedi ei fyned ef i'r tŷ, ni 
adawodd i neb ddyfod i mewn, ond 
Petr, ac lago, ac loan, a thad yr 
eneth a i mam. 

52 Ac wylo a wnaethant oll, a 
chwynfan am danL Eithr efe a 
ddywedodd, Nac wylwch : nid marw 
hi, eithr cysgu y mae. 

53 A hwy al gwatwarasant ef, am 
îddynt wybod ei marw hi. 

54 Ac efe a'u bwriodd hwynt ofl 
aUan, ac al cymmerth hi erbyn ei 
Uaw, ac a lefodd, gan ddywedyd, 
Heríodes, cyfod. 

55 Al hyspryd hi a ddaeth dra- 
chefh, a hi a gyfododd yn ebrwydd : 
ac efe a orchymynodd roi bwyd 
ìddi. 

56 A synnu a wnaeth ar ei rMeni 



hi : ac efe a orchymynodd iddynt, na 
ddy wedent i neb y peth a wnaetbid. • 

PENNOD IX. 

1 Orist yn mfon ei apogtolion i ymetUh'tír rhyfedd- 
odau, ac i bregethu, 7 Herod yn chwennpch gwdtd 
Cri8t, 10 Crist yn porthi pùm mil : 18 yn ym- 
ofyn heth yr oedd y hyd yn ei dybied am dano : 
22 yn rhag-fynegi ei ddSoddefaint : 23 yn gosod 
aüam i bwíob siampl o't ddîodd^gartBdi, 28 Ei 
toedd-newidiad ef. 37 Mae efe yn iachdu y Uoerig: 
43 a tftrachefn yn rhag-ryouddio ei ddisgyblUm 
am ei ddwdd^aẁnt : 46 yn eanmol gostspìgeÀdd- 
rwydd ; 51 yn gorchymyn iddynt ddangoi Uar- 
ieidddra tuag at bawbt heb chwemych dUd. 57 
Bhai yn chv>ewnych ei ganlpn ef, ond dan Ofmmod, 

AC efe a alwodd ynghyd ei ddeu- 
XX ddeg disgybl, ac a roddes idd- 
ynt feddiant ac awdurdod ar yr 
hoU gythreuUaid, ac i iachâu clef- 
ydau. 

2 Ac efe a'u hanfonodd hwynt i 
bregethu teymaâ Dduw, ac i ìachàu 
y rhai cleifion. 

3 Ac efe a ddywedodd wrtìiynt, 
Na chymmerwch ddim iY daith, na 
flÿn, nac ysgrepan, na bara, nac 
arian ; ac na fydded gennych ddwy 
bais bob un. 

4 Ac i ba dŷ bynnag yr eloch i 
mewn, arhoswch yno, ac oddi yno 
ymadôwch. 

5 A pha rai bynnag ni'ch derbyn- 
iant, pan eloch aUan o'r ddinas hon- 
iio> ysgydwch hyd yn nod y Uwch 
oddi wrth eich traea, yn dystiolaeth 
yn eu herbyn h^mit. 

6 Ac wedi iddynt fyned aUan, 
hwy a aethant trwy y trefi, gan 
bregethu yr efengyl, a iachâu ym 
mhob Ue. 

7 ir A Herod y tetrarch a glybu y 
cwbl oU a wnaethid ganddo ; ac ef e 
a betrusodd, am fod rhai yn dywed- 
yd gyfodi loan o feirw ; 

8 A rhai eraUI, ymddangos o Eli> 
as; a rhai eraiU, mai prophwyd, un 
o'r rhai gynt, a adgyfodasaL 

9 A Herod a ddywedodd, loan a 
dorraisieiben: ond pwy ydyw hwn 
yr wyf yn clywed y çyfryw bethau 
am dano ? Ac yr oedd efe yn ceisio 
ei weled ef. 

10 ir A'r apostoUon, wedi dy- 
chwelyd, a fynegasant iddo y cwbl 
a wnaethent. Ac efe a'u cymmerth 
hwynt, ac a aeth o'r neiUdu, i le 
anghyflannedd yn perthynu i'r ddin- 
as a elwìr Bethsaida. 
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11 A'r bobloedd pan 'wybuant, a'î 
dilynasaiit ef : ac eíe a'u derbyniodd 
hwynt, ac a leforodd wrthynt am 
deymas Dduw, ac a iachaodd y rhai 
oedd amynt eisieu eu hiachâu. 

12 A'r dydd a ddechreuodd hwyr- 
hâu ; a'r deuddeg a ddaethant, ac a 
ddywedasant wrtho, Gollwng y dyrfa 
ymaith, fel y gallont fyned i'r trefi, 
ac i'r wlad oddi amgylch, 1 lettŷa, 
ac î gael bwyd : canys yr ydym ni 
yma mewn lle anghyfannedd. 

13 Eithr efe a ddywedodd wrthynt, 
Rhoddwch chwi iddynt bdh fw 
fwytta. A hwythau a ddywedasant, 
Nid oes gennym ni ond pùm torth, 
a dau bysgodyn^ oni bydd i ni fyned 
a phrynu bwyd i'r bobl hyn olL 

14 Canys yr oéddynt ynghylch 
píun mil o wŷr, Ac efe a ddywed- 
odd wrth ei ddisgybHon, Gwnewch 
iddynt eistedd yn fyrddeidiau, bob 
yn ddeg a deugain. 

15 Ac felly y gwnaethant; a hwy 
a wnaethant iddynt oU dstedd. 

16 Ac efe a gymmerodd y pùm 
torth, a'r ddau bysgodyn, ac a 
edrychodd i fynu i'r nef, ac ^fu 
bendithiodd hwynt, ac b,'u torrodd, 
ac a!u rhoddodd i'r disgybUon iV 
gosod ger bron y bobL 

17 A hwynt-hwy oll a fwyttasant, 
ac a gawsant ddigon : a chyfodwyd 
a wâdillasai iddynt o friw-fwyd, 
ddeudd^ basgedaid. 

18 ir Bu hefyd, fel yr oedd efe yn 
gweddîo ei hunan, fod ei ddisgybl- 
ìon gyd âg ef : ac efe a ofynodd 
iddynt, gíui ddywedjd, Pwy y mae 
y bobl yn dywedyd ty mod i ? 

19 Hwythau gan atteb a ddy- 
wedasanty loan Fedyddiwr; ond 
eraill^ mai Elîas; ac eraill, mai 
rhyw brophwyd o'r rhai gynt a 
adgyfododcL 

20 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Ond pwy yr ydych ch wi yn dywedy d 
fy mod i ? A Phetr gan atteb a ddy- 
iredodd, Crist Duw. 

21 Ac efe a roes orchymyn ar- 
njnt, ac a archodd iddynt na ddy- 
wedent hynny i neb ; 

' 22 Gan ddywed^ Mae yn rhaid i 
Fab y dyn oddef llawer, a'i wrthod 
gan yr henurìaìd^ a'r arch-offeiriaidy 



a'r ysgrifenyddion, a'i ladd, a'r tryd- 
ydd dydd adgyfodi. 

23 ir Ac efe a ddywedodd wrth 
bawb, Os ewyllysia neb ddyfod ar fy 
ol i, ymwaded âg ef ei hun, a chod- 
ed ei groes beunydd, a dfl^^ed fi. 

24 Canys pwy bynnag a ewyllysio 
gadw ei einioes, a'i cyll ; ond pwy 
bynnag a goUo ei einioes o^m liach* 
os i, hwnnw a'i ceidw hL 

25 Canys pa lesâd i ddyn, er en- 
niU yr holl fyd, a'i ddifetha ei hun, 
neu fod wedi ei goUi ? 

26 Canys pwy bynnag fyddo cy- 
wilydd sanddo fi a'm geiriau, hwn- 
nw fydd gywüydd gan Fab y dyn, 
pan ddelo yn ei ogoniant ei hun^ a'r 
Tad, a'r angelion sanctaidd. 

27 Eithr dywedaf i chwi yn wir, Y 
mae rhai oY sawl sydd yn sefyll yma 
a'r ni archwaethant angau, hyd oni 
welont deymas Dduw. 

28 lí A bu, ynghylch wyth niwr- 
nod wedi y geiriau hyn, gymmeryd 
o hono ef Petr, ac loan, ac lago, a 
myned i fynu f r mynydd i weddio. 

29 Ac fel yr oedd efe yn gweddîo, 
gwedd ei wynebpryd ef a newid- 
iwyd, al wisg oedd yn wèn ddis- 
glaer. 

30 Ac wele, dau wr a gyd-ymddî- 
ddanodd âg ef, y rhai ^dd Moses 
ac Elîas : 

31 Y rhai a ymddangosasant mewn 
gogoniant, ac a ddywedasant am ei 
ymadawiad ef, yr hwn a gyflawnai 
efe yn Jerusalem. 

32 A Phetr, a'r rhai oedd gyd âg ef, 
oeddynt wedi tiymhâu gan gysgu : 
a phan ddihunasant, hwy a welsant 
ei ogoniant ef, a'r ddau wr y rhaì 
oedd yn sefyll gyd àg ef. 

33 A bu, a hwy yn ymadaw oddi 
wrtho ef, ddywedyd o Petr wrth yr 
lesu, O Feistr, da yw i ni fod yma : 
a gwnawn dair pabell ; un i ti, ac 
un i Moses, ac un i Elias : heb wyb- 
od beth yr oedd yn ei ddywedyd. 

34 Ac fel yr oedd efe yn dywedyd 
hyn, daeth cwmmwl, ae a'u cysgod- 
odd hwynt : a hwynt-hwy a ofiiasant 
wrth fjnied o honynt i'r cwmmwL 

35 A daeth Uef allan o'r owmmwl, 
gan ddywedyd, Hwn yw fy Mab 
anwyl; gwrandêwGh e£ 
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36 Ac ijredi bod y Uef^ cafvrjd yr 
lesù yn toiig. A hwy a gdasant^ ac 
ni fynegaaant i neb y dycSüaa hynny 
ddnn o'r pethau a weleent. 

37 1F A darfti dnumoeth, pan 
ddaethant i waered o'r mynydd^ i 
dyrfo fiawr gyfarfod âg ef. 

38 Ac wele, gwr o*r dyrfa a ddo- 
lefodd, gan ddywedyd, O Athraw, 
yr wyf yn attolwg i ti, edrych ar fy 
mab ; canys fy unig-anedig yw. 

39 Ac wele, y mae yspryd yn ei 
gymmeryd ef, ac yntau yn ddisym- 
mwth yn gwaieddi ; ac y mae yn ei 
ddryllio ef, hyd oni fisdo ewyn; a 
braidd yr ymedy oddi wrtho, wedi 
iddo ei ysigo e£ 

40 Ac mi a ddeisyfais ar dy ddìs- 
gyblion di ei fwrw ef allan ; ac nis 
gallasant. 

41 A'r lesu gan atteb a ddywed- 
odd, O genbedlaeth anffyddlawn a 
ihro&us, pa hyd y byddaf gyd â 
chwi, ac y'ch goddefaf ? dwg dy 
&b yma. 

42 Ac fel yr oedd efe etto yn dy- 
fod, y cythraul a'ì rhwygodd ef, ac 
a'i drylÛodd : a'r lesu a geryddodd 
yr yspryd aflan, ac a iachaodd y 
bachgen, ac al rhoddes ef iV dad. 

43 f A brawydiu a wnaethant oll 
gan fawredd Duw. Ac a phawb 
yn rhyfeddu am yr holl bethau a 
wnaethai yr lesu, efe a ddywedodd 
wrth ei ddÌsgybUon, 

44 €rOsodwch chwi yn ^ch chistmu 
yr ymadroddion hyn : canys Mab 
y dyn a draddodir i ddwylaw dyn- 

ÌOIL 

45 Eitlir hwy ni wybuant y gair 
hwn, ac yr oedd yn guddiedig oddi 
wrthynt, fel nas deallent ef : ac yr 
oedd a^ynt arswyd ymofyn âg ef 
am y gair bwn. 

46 II A dadl a gyfododd yn eu 
plith, pwy a fyddai fwyaf o honynt. 

47 A'r lesu, wrth weled meddwl 
eu calon hwynt, a gymmerth fitcb- 
gennyn, ac al gosododd yn eî ytoyl, 

48 Ac a ddywedodd wrthynt, Pwy 
bynnag a dderbynio y bachgennyn 
hwn yn fyenw i, sydd yn fy neirbyn 
î ; a phwy bynmag a'm derbynio i, 
sydd yn derbyn yr hwn a'm haai'- 
fonodd i : canya yr hwn ^dd tóaf 



yn eich püth diwi oD^ hwmiw a 
fydd mawr. 

49 ir Ac loan a atteì>odd ac a ddy- 
wedodd, O Feístr, ni a welsom ry w 
un yn dy enw di yn bwrw allan gy- 
threuliaid ; ae a waharddasom iddo, 
am nad oedd yn canlyn gyd â nL 

60 AV lesu a ddywedodd wrtho, 
Na waherddwch iddo: canys y neb 
nid yw i'n herbyn, trosom ni y mae. 

61 1 A bu, pan gyflawnwyd. y 
dyddiau y cymmerid èí i fynu, yn- 

t^a loáJei fiydarfyneài W 
salem. 

62 Ac efe a ddanfonodd genhadau 
o flaen ei wynẅ: a hwy wedimyn- 
ed, a aethant i mewn i dref y Sa- 
marmid, i barottôi iddo ef. 

53 Ac nis derbyniaaairt hiíy ef, 
oUegìd fod ei wyneb ef yn tueddu 
tu a Jerttsalenu 

64 Al ddisgybiìon ef, lago ac 
loan, pan welsant, a ddywedasant^ 
Arglwydd, a fynni di ddywedyd o 
hononr am ddjdPod tân i lawr o'r nef, 
a'u difa hwynl^ megis y gwnaeth 
Elîas? 

^ Ac efe a drodd, ac a'u cerydd- 
odd hwynt; ac a ddywedodd, Ni 
wy ddoch o ba y^ryd yr ydhf ch cliwi. 

66 Canys ni ddaeth Mab y djni i 
ddistry wio ^eidiau dynioii:, ond ^'ẅ 
cadw* A hwy a aethant i dref arall. 

67 1 Abu, a hwy yn myned, ddy- 
wedyd o ryw nn ar y Ifordd wrtho 
ef, Ar^wydd, mì alth ganiynaf i ba 
le bynnag yr elych. 

68 A'r lesu a ddywedodd wrtho^ 
Y mae gan y Uwynogod íímsas^ a 
chan a(&r yr aT^yr njrthod; ond 
gan Fab y d^ nìd oes He y rhoddo 
ei ben i íawr. 

69 Ac efe a ddywedodd wrth nn 
araU, Dilyn fi. Ac yntan a ddywed- 
odd, Arglwydd, gâd í mi yn gyntaf 
fyned a dúaddu fy nbad. 

60 Eithr yr lesu a ddywedodd 
wrtho, Gâd i'r m^rw gladdu eu 
meirw: ond dos di, a phregettm 
deymas Ddnw. 

61 Acrun araU hefyd a d<fywe()odâ, 
Mi aU ddüynaf dî, O Ar^wydd; 
ond gâd i mi yn gyniadT ganu yn 
ìach i'r rhai syŴ yn fy nbŷ. 

62 A'r lesu a ddywedodd wrthc^ 
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Nid oes neb a'r sydd yn rhoi ei law 
ar yr aradr, ac yn edrych ar y petìi- 
au sydd ol ol, yn gymmwya i deym* 
as Dduw. 

PENNOD X, 

1 Crisi yn anfon aüan ar untoaith ddeg disgybl a 
Ihri uçain i wneuthur gwyrthia% ac i bregethu; 
17 yn eu rh^buddio kwy iýed yn oŵffngtdigy eui 
ym mha heth y gorfòlèàdent : 21 yn dtolch €w 
Dad am eiras: 23 yn mawrygu dedwyddgyf^r 
ci egUoys: 25 yn dytgu y eyfreiOẃmr y modd i 
çoẃ hywyd traçywyddol, cte i gymmeryd pawb yn 
gymmydog iddo^ (Crafoag eieieu ei drugaredd ef 
amo : 41 yn argyhoeddi Martíèo, ae yn canmol 
Mair ei ẁwwr H, 

WEDI y pethau hyn yr or- 
deinîódíyr Arglwydá ddeg 
athriugainerailíhefylaca'udan^ 
fonodd hwynt bob yn ddau o flaen 
ei wyneb i bob dinas a man lle yr 
oedd efe ar fedr dyfod. 

2 Am hynny efe a ddywedodd 
•wrthynt, Y cynhauaf yn wir sydd 
fewr, ond y gweithwyr yn anaml : 
gweddîwch gan hynny ar Arglwydd 
7 cynhauaf, am ddanfon allan weíth- 
•wyr iV gynhauaf. 

3 Ewch : wele, yr wyf fi yn eich 
danfonchwi fdẃyn ym mysg bleidd- 
iaid. 

4 lía ddygwch gèd, nac ysgrepan, 
nac esgidiau ; ac na chyferchwch 
well i neb ar y ffi>rdd. 

5 Ae i ba dŷ bynnag yr eloch i 
mewn, yn gyntaf dywâwch, Tang- 
lìefedd i*r tŷ hwn. 

6 Ac o l^dd yno fab tangnefedd, 
eich tengnefiedd a oiphwys amo : 
os amgen, hi a ddychwel attoch 
chwi 

7 Ac yn y tŷ hwnnw arhoswch, 
gan fwytta ac yfed y cylry w bethau 
ag a guffoch ganddynt : canys teil- 
wng yw i'r gweithiwr ei gyflog. 
Na threiglwch o dŷ i dŷ. 

8 A pha ddinas bynnag yr doch 
iddí, a hwy yn eîch derbyn, bwyt- 
têwch y cyfryw bethau ag a rodder 
ger dch bronnau : 

9 Ac iachêwch y cleîfiott a fyddo 
ynddi, a dy wedwch wrthynt, Daeth 
teymas Dduw yn agos attoch. 

10 ISthr pa dámas bynnag yr eloch 
îddi, a hwy heb eich derbyn, ewch 
allan í'w heolydd, a dywedwch, 

11 Hyd yn nod y Ilwch, yr hwn a 
lynodd wrthym o'ch dinas, yr ydym 



yn ei aychu ÿmaíth i chwi : er hyn- 
ny gwybyddwch hyn, fod teynias 
Dduw wedi nesâu attoch. 

12 Eitbr dywedaf wrthycfa, mai 
esmwythach fydd i Sodom yn y 
dydd bwnnw, nag i V ddinas honno. 

13 Gwae di, Choraranl gwae di, 
Bethsaida ! canys pe gwnaethid yn 
Tyms a Sidan y gweìthredoead 
nerthol a wnaethpwyd yn eidi püth 
chwi, hwy a ediíarhasent er ys tafan, 
gan eistedd mewn sachlîan a Undw. 

14 Eíthr esmwytíiach fydd i Tyros 
a Sidon yn y fam, nag i chwi. 

15 A thitìiau, Capemanm, yr hon 
a ddyrchafwyd hyd y nef, a» dynnir 
i lawr hyd yn ufiSem. 

16 Y neb sydd yn eich gwrandaw 
chwi, sydd yn fy ngwrandaw i ; a'r 
neb syddyn eieh dinnygu chwi, sydd 
yn fy nirmygu i ; a'r neb sydd yn 
fy mrmygu \ sydd yn dirmygu yr 
bwn a'm hanfonodd i 

17 ir A'r deg a thri ugain a ddy- 
chwelasant gyd t Ilawenydd, gaH 
ddywedyd, Arglwydd, hyd yn nod y 
cythreuliaid a ddarostyngir i nì, yn 
dy enw di. 

18 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Mi a welais Satan megis oeidlten, 
yn syrthio oV nef. 

19 Wele, yr ydwyf fi yn rhoddi i 
chwi awdurdod i sathra ar seirph 
ac ysg^Hpionau, ac ar holl gryfdery 
gelyn : ac nid oes dim a wna ddim 
niwed i diwi. 

20 ËHhr yn byn na lawenhèwcfa. 
fod yr yspi^dìoD wedi eu darostw^ 
ichwi ; ond Uawenhêwch yn hytrach, 
am fod ekh enwau yn ysgrifenedig 
yn y nefoedd. 

21 ir Yr awr honno yr lesu a tawen- 
yehoâd yn yr yspryd, ac a ddywed- 
odd, Yr wyf yn dîolch i tì, O Dad, 
Arglwydd nef a daear, am guddio o 
bonòt y pethau hyn oddi wrth y 
doethion a'r deaBus, a'u datguddio 
o honot i rai bychain: yn wir, O 
Dad ; oblegìd fdly y gwelid yn dda 
yn dy olwg dî. 

22 Pob peth a roddwyd i mî gan 
fy ISììsA : ac ní ẃyr neb pwy yw y 
Mab, ond y Tad; na phwy yw y 
Tad, ond y Mab, a'r neb y mynno y 
Mab ei dm,tgad£o ìddo. 
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ÍI3 1í Ac efe a drodd at eí ddìs- 
gyblion, ac a ddywedodd o*r neìllduy 
Owỳn fyd y llygaid sydd yn gweled 
y pethau yr ydych chwi yn eu 
gweled: 

24 Canys yr wyf yn dywedyd í 
chwi, ewyUysio o lawer o brophwydi 
a brenhinoedd weled y pethau yr 
ydych chwi yn eu gweled, ac nis 
gwelsant; a chlywed y pethau yr 
ydych chwi yn eu clywed, ac nis 
clywsant. 

25 ir Ac wele, rhyw gyfreithiwr a 
gododd, gan ei demtío ef, a dy- 
wedyd, Athraw, pa beth a wnaf i 
gael etifeddu bywyd tragy wyddol ? 

26 Yntau a ddywedodd wrtho, Pa 
beth sydd ysgrtfenedig yn y gyf- 
raith ? pa fodd y darllenî? 

27 Ac efe gan atteb a ddywedodd, 
Ti a geri yr Arglwydd dy Dduw 
â'th hoU galon, ac â'th hoU enaíd, ac 
â'th hoU nerth, ac â'th hoU feddwl ; 
a'th gymmydog fel tí dy hun. 

28 Yntau a ddywedodd wrtho, Ti 
a attebaist yn imiawn : gwna hyn, a 
byw fyddi. 

29 Eithr efe, yn ewyUysio ei gyf- 
ìawnhâu ei hun, a ddjwedodd wrth 
yr lesu, A phwy y w fy nghymmyd- 

og? 

30 A'r lesu gan atteb a ddywed- 
odd, Rhyw ddyn oedd yn myned i 
waered o Jerusalem i Jericho, ac a 
gyrthiodd ym mysg Uadron ; y rhai 
wedi ei ddîosg ef, a'í archoUi, a 
jaethant ymaith, gan e^ adael yn 
jbsuemer marw. 

31 Ac ar ddamwain, rhyw oflFeir- 
iad a ddaeth i waered y ffordd hon- 
no : a phan ei gwelodd, efe a aeth 
o'r tu aiuU heibio. 

32 A'r un fiunud Lefiad hefyd, 
wedi dyfod Tr fan, a'í weled ejy a 
aeth o'r tu araU heibio. 

33 Eithr rhyw Samariad, wrth 
ymdaith, a ddaeth atto ef ; a phan 
ei gwelodd, a dosturiodd, 

34 Ac a aeth atto, ac a rwymodd ei 
archoUion ef, gan dywaUt yndcfynt 
olew a gwin ; ac a'i gosododd ei ar 
ei anifail ei hun, ac a'i dug ef i'r 
lletty, ac al hamgeleddodd. 

35 A thrannoeth wrth fyned ym- 
aith, efe a dynnodd áUÍan ddwy 



geiniog, ac a't^ rhoddes ì'v Uettŷwr, 
ac a ddywedodd wrtho, Cymmer 
ofal drosto : a pha beth bynnag a 
dreuliech yn ychwaneg, pan ddel- 
wyf drachefii, mi al talaf i^ti. 

36 Pwy gan hjiiny o'r tn hyn, yr 
ydwyt ti yn tybied ei fod yn^gym- 
mydog i'r hwn a syrthiasai ym 
mhUth y Uadron ? 

37 Ac efe a ddywedodd, Yr hwn a 
wnaeth drugaredd âg ef. A'r lesu 
am hynny a ddywedodd wrtho, Dos, 
a gwna dithau yr un modd. 

38 ir A bu, a hwy yn ymdeithío, 
ddyfod o hono i ryw dref : a rhyw 
wraig, al hénw Martha, al derbyn- 
iodd ef iV thỳ. 

39 Ac i hon yr oedd chwaer a elwid 
Mair, yr hon hefyd a eisteddodd 
wrth draed yr lesu, ac a wrandaw- 
odd ar ei ymadrodd ef. 

40 Ond Martha oedd drafferthus 
ynghylch Uawer o wasanaeth: a chan 
sefyU ger Uaw, hi a ddywedodd, 
Arglwydd, onid oes ofal gennyt am 
i'm chwaer fy ngadaei i fy hun i 
wasanaethu ? dy wed wrthi gan hyn- 
ny am fy helpio. 

41 A'r lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthi, Martha, Martha, go- 
falus a thrafferthus wyt ynghylch 
Uawer o bethau : 

42 Eithr un peth sydd angenrheid- 
iol : a Mair a ddewisedd y rhan dda, 
yr hon ni ddygir oddi amL 

PENNOD XL 

1 Crist yn dysgu gweddio : a hyrmy hêb âdiffygŵ : 
11 gcm sicrhâu y rhydd Duw félly i ni hähoM. dou 
1 4 Wrth ýìorw cdUm gyihratd mvd, y mae efe yn 
ceryddu y Phariseaid cablaidd : 28 acyn dangm 
pìvy sydd fendigedig : 29 ac ynpregethu €r hobl ; 
• 7^7 acyn argyhoeddi ffug Bomcteiddnoydd y JPha- 
riseaií aV ysgr^fenyddion, aV cyfreiẅwyr, 

Ä~BU, ac efe mewn rhyw fan yn 
gweddîo, pan beidiodd, ddy- 
wedyd o un ol ddisgybüon wrtho, 
Arglwydd, dysg i ni weddio, megìs 
ag y dysgodd loan iV ddisgybUon. 

2 Ac efe a ddywedodd Mrthynt, 
Pan weddîoch, dywedwch, Ein Tad 
yr hwn wyt yn y nefoedd, Sanct- 
eiddier dy enw. Deued dy deymas. 
Gwneler dy ewyUys, megis yn y neÇ 
feUy ar y ddaear hefyd. 

3 Dyro i ni o ddydd i ddydd eîn 
bara beunyddioL 
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4 A lAaddeu i ni ein péchodau: 
canys yr ydym ninnau yn maddeu 
i bawb sydd yn ein d^led. Ac nac 
arwain ni i brof edigaeth ; eithr 
gwared ni rhag drwg. 

5 Ac efe a ddjrwäodd wrthynt, 
Pwy o honoch fydd iddo gyfaüly ac 
a â atto hanner nofi» ac a ddywed 
wrthOy O gyfaill, moes i mi dair 
torth yn echwyn ; 

6 Canys cyfaiU i mi a ddaeth attaf 
wrth ymdaith, ac nid oes gennyf 
ddim iV ddodi ger ei fron ef : 

7 Ac yntau oddi mewn a ettyb ae 
a ddywedy Na flina fi : yn awr y 
mae y drws yn gauad^ a'm jplant 
gyd â mi yn y gwely ; ni allai godi 
a'u rhoddi i ti. 

8 Yr wyf yn dywedyd i chwi, Er na 
chyfyd efe a rhoddi iddo, am ei fod 
yn gyfaill iddo ; etto o herwydd eì 
daemì, efe a gyfyd, ac a rydd iddo 
gynnifer ag y sydd amo eu heisieu. 

9 Ac yr ydwyf yn dy wedyd i chwi, 
Gofynwch, a rhoddir i chwi ; ceis- 
ìwch, a chwi a gewch ; curwch^ ac 
fe a agorir i chwi. 

10 Canys pob uu sydd yn gofyn, 
sydd yn derbyn ; aV neb sydd yn 
ceisio, sydd yn cael; ac i'r hwn 
sydd 3m curo, yr agorir. 

11 Os bara a ofyn mab i un o 
honoch chwi sydd dad, a ddyry efe 
garr^ iddo? ac os pysgodyn, a ddy- 
ry efe iddo sarph yn lle pysgodyn ? 

12 Neu os gofyn efe ŵy, a ddyry 
ef e y sgorpion iddo ? 

13 Os chwychwi gan hynny, y rhaî 
ydych ddrwg, a fedrwch roi rhodd- 
ion da i'ch plant chwi ; pa &int m wy 
y rhydd ŵcẁ Tad o*r nef yr Yspryd 
Glân i'r rhai a ofyno ganddo ? 

14 1í Ac yr oedd efe yn bwrw all- 
an gythraul, a hwnnw oedd fud. A 
bu, wedi i'r cythraul fyned allany Vr 
mudan lefaru ; a'r bobloedd a ryf- 
eddasant. 

15 Eithr rhaì o honynt a ddywed- 
asant, lVi¥y Beelzebub, pennaeth y 
cythreuliaidy y mae efe yn bwrw 
ailan gythreuUaid* 

16 Ac eraill^ gan eí demtio, a geis- 
jaaant ganddo arwydd o'r nef. 



17 Yntau, yn gwybod eu meddyl- 
îau hwynt, a ddywedodd wrthynt^ J wydd Jop^s y prophwyd ; 
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Pob teymas wedi ymrannu yn ei 
herbyn ei hun, a anghyfanneddir ; 
a thỳ yn erbyn tŷ, a syrth. 

18 Ac os Satan he^d sydd wedi 
jrmrannu yn ei erbyn eì han, pa fodd 
y saif ei deymas ef ? gan eich bod 
yn dywedyd, mai trwy Beelzebub yr 
wyf fiyn bwrw allan gythreuliaid. 

19 Ac os trwy Beehsebub jrr wyf fi 
ynbwrw aUangythreuliaid, trwy bwy 
y mae eich plant chwi yn eu bwrw 
hwynt allan? am hynny y byddsuit 
hwy yn fiunwyr amoch chwi. 

20 Eithr os myfi trwy fys Duw 
ydwyf yn bwrw allan gythreuliaidy 
dîammeu ddyfod teymas Dduw al^^ 
toch chwi. 

21 Pàn fyddo un cryf arfog jn 
cadw ei neuadd, y mae yr h^m sydd 
ganddo mewn heddwch : 

22 Ond pan ddêl un cryfach nag 
ef amo, a'i orchfygu, efe a ddwg 
ymaith ei holi arfogaeth ef yn yr 
hon yr oedd yn ymddiríed, ac a ran 
ei anrhaith ef. 

23 Y neb nid yw gyd â mi, sydd 
yn f^ erbyn: a'r neb nid yw yn 
casglu gyd â mi, sydd yn gwasgam. 

24 Pan êl yv yspryd aflan al^n o 
ddyU) efe a rodia mewn Ueoedd 
sychion, gan geisio gorphwysdra: 
a phryd na chaffo, efe a ddywed, 
Mi a ddychwelaf i'm tỳ o'r lle y 
deuthum allan. 

26 A phan ddêL y mae yn ei gael 
wedi ei ysgubo al drefiiu. 

26 Yna yr â efe, ac y cymmer atto 
saith yspryd eraill gwaeth nag ef ei 
hun ; a hwy a ânt i mewn, ac a ar-» 
hosant yno: a diwedd y dyn hwnnw 
fydd gwaeth nal ddechreuad. 

27 1f A bu, fel yr oedd efe yn dy- 
wedyd hyn, rhyw wraig o r dyrfa a 
gododd ei llef, ac a ddywedodd 
wrtho, Gwỳn fyd y groth a'th ddug 
di, aV bronnau a sugnaist 

28 Ond efe a ddywedodd, Yn 
hytrach gwỳn fyd y rhai sydd yn 
gwrandaw gair Duw, ac yn ei gadw. 

29 1f Aq wedi i'r bobloedd ymdyp- 
ra ynghyd, efe a ddechreuodd ddy-' 
wedyc^ \ genliedlaeth hon sydd 
ddrwg: y mae«hi yn ceisio arwydd; 
ac amnrad ni roddir iddi^ ond ar* 
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30 Canys fel y bu Jonas yn arwydd 
i*r Ninìfeaidy felly y bydd MaD y 
dyn hefyd i'r genheolaeth hon. 

31 Brenhines y dehau a gyfyd yn 
y fam gyd â gwýr y genhedlaeth 
hon, ac a'u condemnia hwynt ; am 
ìddi hi ddyfod o eithaf oedd y ddaear 
i wrandaw doethineb Solomon : ac 
wele un mwy na Soiomon yma. 

32 Gwŷr Ninife a godant i fynu 
yn y fam gyd â'r genhedlaeth hon, 
ac a'i condemniant hi ; am iddynt 
edìfarhâu wrth bregeth Jonas : ac 
wele un mwy na Jonas yma. 

33 Ac nid yw neb wedi goleu 
canwyll, yn ei gosod mewn lle dir- 
gel, na than lestr; eithr ar gan- 
hwyllbren, fel y gallo y rhai a ddelo 
i mewn weled y goIeunL 

34 Canwyll y corph yw y; Uygad : 
am hynny pan fyddo dy lygad yn 
syml, dy holl gorph hefyd fydd 
oleu ; ond pan fyddo dy lygad yn 
ddrwg, dy gorph hefyd fydd tywyll, 

35 Edrych am hynny rhag f r gol- 
euni sydd ynot fod yn dy wyllwch. 

36 Os dy holi gorph gan hynny 
sydd oleu, heb un rhan dywyU yn- 
ddo, bydd y cwbl yn oleu, megis 
pan fo canwyü âl Uewyrch yn dy 
oleuo di. 

37 1í Ac fei yr oedd efe yn Ueforu, 
rhyw Pharisead a ddymunodd amo 
giniawa gyd âg ef. Ac wedi iddo 
ddyfod i mewn, efe a eisteddodd i 
fwytta. 

38 A'r Pharisead pan wrelodd, a 
ryfeddodd nad ymolchasai efe yn 
gyntaf o flaen cìniaw. 

39 A'r Arglwydd a ddywedodd 
wrtho, Tn awr chwychwi y Phari- 
seaid ydych yn glanhâu y tu aUan 
fr cwppan a'r ddysgl; ond eich 
tu mewn sydd yn llawn o drais a 
drygioni. 

40 O ynfydion, onid yr hwn a 
wnaeth yr hyn sydd oddi aUan, a 
wnaeth yr hyn sydd o fewn hefyd ? 

41 Yn hytrach rhoddwch elusen 
o'r pethau sydd gennych : ac wele, 
pob peth sydd lân i chwi. 

42 Eithr gwae chwi y Piiariseaid ! 
canys yr ydych chwî yn degymmu 
y mintys, a'r ryw., a phob Uysieuyn, 
ac yn myned heibio i fem a ehariad 



Duw# Y pethau hyn oedd raîd eu 
gwneuthur, ac na adewid y UeUl 
heb wneuthur. 

43 Gwae chwi y Phariseaid I canys 
yr ydych yn cara y prif-gadeiriau 
yn y synagogau, a chyfarch yn y 
marchnadoedd. 

44 Gwae chwi, ysgrifenyddion a 
Phariseaid, ragrithwyr! am eîch 
bod fel beddau anainlwg, a'r dyn- 
ion a rodiant amynt heb wybod 
oddi yyrthynJt. 

45 ir Ac un o'r cyfreîthwyr a atteb- 
odd ac a ddywedodd wrtho, Athraw, 
wrth ddywedyd hyn, yr wyt ti yn 
ein gwaradwyddo ninnau hefyd. 

46 Yntau a ddywedodd, Gwae 
chwithau hefyd, y cyfreithwyr I 
canys yr ydych yn Uwytho dynion 
â beichiau anhawdd eu dwyn, a 
chwi nid ydych yn cyffwrdd â'r 
beichiau âg un o'ch bysedd. 

47 Gwae chwychwi ! canys yr 
ydych yn adeüadu beddau y pro- 
phwydi,- a'ch tadau chwi a'u Uadd- 
odd hwynt. 

48 Yn wir yr ydych yn tystiolaethu, 
ac yn gyd-foddlawn i weithredoedd 
eich tadau : canys hwynt-hwy yn wîr 
a'u lladdasant hwy, a chwithau yd- 
ych yn adeiladu eu beddau hwynt. 

49 Am hynny hefyd y dywedodd 
doethineb Duw, Anfonaf attynt bro- 
phwydi ac apostoUon, a rhai o hon- 
ynt a laddant ac a erUdiant : 

50 Fel y gofyner î'r genhedlaeth 
hon waed yr hoU brophwydi, yr hwn 
a dywalltwyd o ddechreuad y byd ; 

51 waed Abel hyd waed 2^cha^ 
rias, yr hwn a laddwyd rhwng yr 
aUor aV deml : dîau meddaf i chwi, 
Gofynir ef i'r genhedlaeth hon. 

52 Gwae chwychwi, y cyfreithwyr! 
canys chwi a ddygasoch ymaith ag- 
oriad y gwybodaeth : nid aethoch i 
mewn eich hunain, a'r rhai oedd yn 
myned a waharddasoch chwi. 

53 Ac fel yr oedd efe yn dy wedyd 
y pethau hyn wrthynt, y dechreu- 
odd yr ysgrifenyddion a'r Phariseaìd 
fod yn daer iawn amjo^ al annog i 
ymadrodd am lawer o bethau ; 

54 Gan ei gynUwyn ef, a cheisio 
hela rhyw beth ol ben ef, i gael 
achwyn amo. 
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1 Crist yn pregdhu €w ddisgyUion am ochd rhag' 
rith, ac ofn wríh ddaiffan ei aâhrawaeth ef: IS 
yn rìtplmddio y hM i ocheíyd cybydd-dra, trwy 
ddammeg y gwr gdudog a adeilaäodd ysguhoriau 
mwy. 22 Ni wasaìM^ha i m fod yn rìty ofaiha 
am bethau bydol ; 31 ond oẁio teyma» J)duw, 
33 a rhoddi duseny 36 a bod yn baárod % agoryd 
'Cn Harglwydd pan guro^ pa hryd byrmag y ddo. 
41 Ydylaigu)einidogionOrÌ8tedry€hareu9Ìar8, 
49 a diigwyl am erUd. 54 Bhcnd Hr bobl dder- 
hyn yr amêer hwn o raSy 58 oblegid peth ofhadwy 
yw marw heb gymmodi. 

'^^TN y cyfamscr, wedî î fyrddîwn 
JL o bobl ymgasglu ynffhyd, hyd 
onî ymsathrai y naíU y Uaíl, efe a 
ddechreuodd ddywedyd wrth ei 
ddisgybHon, Yn gyntaf, gwyUwch 
arnoch rhag surdoes y Phariseaid, 
yr hwn yw rhagrith. 

2 Canys nid oes dim ouddiedig, 
nas datguddir; na dirgel, aV 

nîs gwybyddir. 

3 Ám hynny pa bethau bynnag a 
ddywedasoch vn y tywyllwch, a 
gly wîr yn y goleu ; a'r peth a ddy- 
wedasoch yn y glust mewn ystafeU- 
oedd, a bregethir ar bennau tai. 

4 Ac yr wj^ yp. dywedyd wrth- 
ych, fy nghyÍFeülion, Nac ofiiwch y 
rhai sydd yn Uadd y corph, ac wedi 
hynny heb ganddynt ddim mwy ì'w 
wneuthur. 

5 Ond rhag-ddangosaf I chwi pwy 
a ofhwch : Oftiwch jrr hwn, wedi y 
darffo iddo ladd, sydd ag awdurdod 
ganddo i fwrw i uffem ; îe, meddaf 
i chwi, Hwnnw a ofnwch. 

6 Oni werthir pump o adar y tô er 
dwy ff^Ung? a^ nicf oes un o hon- 
ynt mewn anghof ger bron Duw ; 

7 Ond y mae hyd yn nod blew eich 

Eennau chwi yn gyfrîfedig oU. Am 
ynny nac ofnwch : yr ydych chwi 
yn weU na Uawer o adar y tô. 

8 Ac meddaf i chwi, Pwy bynnag 
a'm haddefo i ger bron dynion, Mab 
y dyn hefyd a'i haddef yntau ger 
bron angeUon Duw. 

9 A'r hwn a'm gwado i ger brou 
dynion, a wedir ger bron angeUon 
Ihiw. 

10 A phwy bynnag a ddywedo air 
yn erbyn Mab y dyn, fe a faddeuir 
îddo : eithr i'r neb a gablo jn erbyn 
yr Yspryd Glân, ni faddemr. 

11 A phan y'ch dygant fr syna- 
gogau, ac aí y Uywiawdwyr, a'r 
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awdurdodau, na ofelwch pa fodd, 
neu pa beth a atteboch, neu beth 
addywedoch: 

12 Canys yr Yspryd Glân a ddysg 
i chwi yn yr awr honno beth sydd 
raid ei ddywedyd. 

15 1 A rhyw un o'r dyrfa a ddy- 
wedodd wrtìio, Athraw, dywed wrth 
fy mrawd am rannu â myfl yr etì- 
feddiaeth. 

14 Yntau a ddywedodd wrtho, Y 
dyn, pwy a'm gosododd i yn famwr 
neu yn rhannwr amoch chwi? 

15 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Edrychwch, ac ymogelwch rhag 
cybydd-dod: canys nid yw bywyd 
neb ynsefyU ar amlder y pethau 
sydd ganddo. 

16 ir Ac efe a draethodd wrthynt 
ddammeg, gan ddywedyd, Tir rhy w 
wr goludog a gnydiodd yn dda. 

17 Ac efe a ymresymmodd ynddo 
ei hun, gan daywedyd, Beth a wnaf, 
am nad oes gennyf le î gasglu fy 
ffrwythau iddo ? 

18 Ac efe a ddywedodd, Hyn a 
wnaf : Mi a dynnaf i lawr fy ysgub- 
oriau, ac a adeiladaf rai mwy ; ac 
yno y casglaf fy hoU flrwythau, afm 
dâ. 

19 A dywedaf wrth fy enaid, Fy 
enaid, y mae gennyt ddâ lawer wedi 
eu rhoi i gadw dros lawer o flynydd- 
oedd: gorphwys, bwytta, ŷl^ bydd 
lawen. 

20 Eithr Duw a ddywedodd wrtho, 
O ynfyd, y nos hon y gofynant dy 
enaid oddi wrthyt; ac eìddo pwy 
fydd y pethau a barottoaist ? 

21 Felly y mae yr hwn sydd yn 
trysori iddo ei hun, ac nid yw gyf- 
oethog tu ag at Dduw. 

22 1í Ac efe a ddywedodd wrth ei 
ddisgybUon, Am hyn yr wyf yn dy- 
wedyd wrthych, íía chymmerwch 
ofel am eich bywyd, beth a fwyt- 
taoch ; nac am eich corph, beth a 
wisgoch. 

23 Y mae y bywyd yn fwy na'r 
ymborth, a'r corph yn fwy naV 
dillad. 

24 Ystyrîwch y brain : canys nid 
ydynt yn hau nac yn medi ; i r rhaî 
nid oes geU nac ysgubor; ac y mae 
Duw yn eu portm hwynt: o ba 
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&mt mwy yr ydych chwi yn weU 
na'r adar ? 

25 A phwy o honochy gan gym* 
mei^d gofal, a ddìchon chwanegu 
lin cufydd at ei famtioli ? 

26 Am hynny, oni ellwch wneuth- 
nr y peth Ueiaf, paham yr ydych yn 
cymmeryd gofal am y UeiU ? 

^7 Ystyriwch y lUi, pa fodd y 
maent yn tyfu; nid ydynt yn Uaf- 
urîo, nac yn nyddu : ac yr wyf yn 
dywedyd í chm, na ^gwyd Solo- 
mon yn ei hoU ogoniant fel un o'r 
rhai hyn. 

28 Ac os yw Duw feUy yn dilladu 
y Uysieuyn, yr hwn sydd heddyw yn 
y maes, ac y fory a deflir i'r flFwm : 
pa faint mwy y dülada efe chwy- 
chwi, O rai o ychydig fl^dd ? 

29 Ghwithau na cheìsiwch beth a 
fwyttaoch, neu pa beth a yfoch ; ac 
na fyddwch ammheüus. 

30 Oanys y pethau hyn oU y mae 
cenhedloedd y byd yn eu hargeis- 
io: ac y mae eîch Tad chwi yn 
gwybod fod amoch chwi eisieu y 
pethau hyn. 

31 1í Yn hytrach ceisiwch deyraas 
Dduw ; a'r pethau hyn oU a roddir 
i chwi yn chwaneg. 

32 Nac ofiia, braidd bychan : can- 
ys rhyngodd bodd i'ch Tad roddi i 
chwi y deymas. 

33 Gwerthwch yr hyn sydd gen- 
nych, a rhoddwch elusen : gwnewch 
i chwi byrsau y rhai ni heneidd- 
iant; trysor yn y nefoedd, yr hwn 
ni ddertydd, Ue ni ddaw íleidr yn 
agos, ac ni lygra pryf. 

34 Canys Ue y mae eich trysor 
chwi, yno y bydd eich.calon hefyd. 

35 Bydded eich Iwynau wedi eu 
hymwregysu, a'cŵ canhwyUau wedi 
eu goleu : 

36 A chwithau yn debyg i ddyn- 
ion yn disgwyl eu harglw^dd, pa 
bryd y dychwel o'r neithior; fel 
pan ddelo a churo, yr agoront iddo 
yn ebrwydd. 

37 Gwỳn eu byd y gweìsion hyn- 
ny, y rhaî a gaiff eu harglwydd, pan 
ddêl, yn ndfeo : yn wir, meddaf i 
chwi, efe a ymwregysa, ac a wna 
iddynt eistedd i lawr i fwytta, ac a 
ddaw^ P.C a wasanaetha amynt bwy. 



38 Ac os daw efe ar yr aU wyUad- 
wriaeth, ac od ar y drydedd wyUad- 
wriaeth y daw, b!u cael hwynt feUy, 
gwỳn eu byd y gweision hynny. 

39 A hyn gwybyddwch, pe gwybu- 
asai gwr y tŷ pa awr y deuai y 
Ueidr, efe a wyUasai, ac ni adawsai 
glodiUo ei dŷ trwodd. 

40 A chwithau gan hjrnny, bydd- 
wch barod : canys yr awr ni thyb- 
ioch, y daw ÜMfctb y dyn. 

41 1Í A Phetr a ddywedodd wrtho, 
Arglwydd, ai wrthym ni yr wyt ti 
yn dywedyd y ddammeg hon, ai 
wrth bawb hefyd ? 

42 A'r Arglwydd a ddywedodd, 
Pwy yw y gorachwyUwr flÿddlawu 
a pnwyUog, yr hwn a esyd ei ar- 
glwydd ar ei deulu, i roddi cyfiun^ 
iaeth iddynt mewn pryd ? 

43 Gwỳn ei fyd y gwas hwnnw, 
yr hwn y caiff ei arglwydd ef, pan 
ddêl, yn gwneuthur feUy. 

44 Yn wir meddaf i chwi, Efe a'î 
gesyd ef yn llywodra^thwr ar gwbl 
a'r y sydd eiddo. 

45 Eithr os dy wed y gwas hwnnw 
yn ei galon, Y mae fy arglwydd yn 
oedi dyfod ; a dechreu curo y gweis- 
ion aY morwynion, a bwytta ac yfed 
a meddwi : 

46 Daw arglwydd y gwas hwnnw 
mewn dydd nad yw efe yn disgwyl, 
ac ar awr nad y w efe yn gwybod, 
ac a'i gwahana ef, ac a esyd ei ran 
ef gyd âV anflÿddloniaid. 

47 A'r gwas hwnnw, yr hwn a wybu 
ewyUys ei arglwydd, ac nid ymbar- 
ottôdd, ac ni wnaeth yn ol ei ewyU- 
ys ef, a gurir â Ilawer ffonnod. 

48 Eithr yr hwn ni wybu, ac a 
wnaeth bethau yn haeddu ffonnod- 
iau, a gurir âg jchydìgffonnodiau. 
Ac i bwy bynnag y rhoddwyd Ua- 
wer, llawer a ofymr ganddo ; a chyd 
â'r neb y gadawsant lawer, ychwan* 
eg a ofynant ganddo. 

49 ^ Mi a ddeuthum i fwrw tân ar 
y ddaear : a pheth a fynnaf os cyn- 
neuwydefeisoes? 

60 Eithr y mae gennyf fedydd i'm 
bedyddio fig ef ; ac mor gyfyng yw 
amaf hyd oni orçhener 1 

51 Ydvch chwi yn tybied mai 
heddwch y deutbum i i'w roddi ar y 



1052 



ürist yn pregethu 



S. LUC, XIIL 



edi/éirweh* 



ddaear ? nag ê, meddaf i cliwi ; ond 
yn hytrach ymrafael : 

52 Canys bydd o hyn allan bump 
yn yr un tŷ wedi ymrannu, tri yn 
erbyn dau, a dau yn erbyn tri. 

53 Y tad a ymranna yn erbyn 
y mab, a'r mab yn erbyn y tad, 
y fitm yn erbyn y ferch, a'r ferch 
yn erbyn y fam ; y chwegr ỳn 
erbyn ei gwaudd, a'r waudd yn 
erbỳn ei chwegr. 

54 T Ac efe a ddywedodd hefyd 
wrth y bobloedd, Pan weloch gwm- 
mwl yn codi o'r gorUewin, yn y fan 
y dywedwch, Y mae cawod yn dy- 
lod : ac felly y mae. 

55 A phan wdoch y deheu-wynt 
yn chwythu, y dy wedwch, Y bydd 

56 O ragrithwyr, chwi a fedrwch 
ddeall wynebpryd y ddaear a'r 
wybr : ond yr amser hwn, pa fodd 
nad ydych yn ei ddeall ? 

57 A phaham nad ydych, îe, o 
honoch eich hunam, yn bamu yr 
hyn sydd gyfiawn ? 

58 ir Canys tra fyddech yn myned 
gyd â'th wrthwynebwr at lywodr- 
aethwr, gwna dy oreu ar y ffordd 
i gael myned yn rhydd oddi wrtho; 
rhag îddo dy ddwyn at y barnwr, 
ac i'r bamwr dy roddi at y swydd- 
og, ac i'r swyddog dy daflu yng 
ngharchar : 

59 Yr wyf yn dywedyd i tî, Nad 
âi di ddim oddi yno, hyd oni thelych, 
îe, yr hatling eithaf. 

PENNOD XIIL 

1 Crigt yn pregethu edifeirwch, wrth gospedigaeth y 
Oalilmid, €U! eraiU. 6 Yffigysbren diffrwyth ni 
chaiff sefyU. 11 Cfrist yn icichâu y wraig oedd 
wedi crymnm : 18 yn dangoa gaüuog weithrediad 
y gcẁr y'nghaLowMm ei etholeoUgioTi, trwy ddam- 
meg y gronyn mwŵand^ cCr surdoes : 24 yn annog 
i fyned i mewn trwy y porth cyfyng : 31ac yn 
argyhoeddi Herod, a JermaUm, 

A C yr oedd yn bresennol y cyf- 
jLjL amser hwnnw rai yn mynegi 
iddo am y Galileaid, y rhai y cvm- 
mysgasai Pilat eu gwaed ynghyd 
â'u haberthau. 

2 A'r lesu gan atteb a ddywedodd 
wrthynt, Ydych chwi yn tybied fod 
y Galileaid hyn yn bechaduríaid 
mwy na'r hoU GWÜeaid, am iddynt 
ddîoddef y cyfiyw bethau ? 

3 Nac oeddynt, meddaf i chwi: 



eithr, onid edìfitrhèwch, chwi a ddì-r 
fethir oli yn yr un modd. 

4 Neu y deunaw hynny ar y rhaiy 
syrthîedd y tŵr yn Siloam, ao a'u 
Iladdodd hwynt : a ydych chwi yn 
tybied eu bod hwy yn becbaduriaid 
mwy na'r holl ddynion oedd yn cyf- 
anneddu yn Jerusalem ? 

6 Nac oeddynt, meddaf i chwî: 
eithr, onid edifarhêwch, chwi a ddi- 
fethìr oll yn yr un modd. 

6 ir Ac efe a ddy wedodd y ddam- 
meg hon : Yr oedd gan im ffigys- 
bren wedi ei blannu yn ei winllan ; 
acefe a ddaeth i geisio firwyth amo, 
ac nis cafodd. 

7 Yna efe a ddywedodd wrth y 
gwinUannydd, Wele, tair blynedd yr 
ydwyf yn dyfod, gan geisio ffirwyth 
ar y ffigysbren hwn ; ac nid ydwyf 
yn cael dim: torr ef i lawr ; ^diam 
y mae efe yn diflrwytho y tìr ? 

8 Ond efe gan atteb a ddywedodd 
wrtho, Arglwydd, gâd ef yflwyddyn 
hon hefyd, hyd oni ddarffò i mi 
gloddio ol amgylch, a bwrw tail : 

9 Ac os dwg efe ffirwyth, da : onid 
ê, gwedi hynny torr ef i lawr. 

10 Ac yr oedd efe yn dysgu yn un 
o'r synagogau ar y Habbath. 

11 1 Ac wele, yr oedd gwraîg ag 
ynddi yspryd gwendîd ddeunaw 
mlynedd, ac oedd wedi cyd-grymmu, 
ac ni allai hi mewn modd yn y byd 
ymuniawnu. 

12 Pan welodd yr lesu hon, efe a'i 
galwodd hi atto, ac a ddywedodd 
wrthi, Ha wraig, rhyddhâwyd dî 
oddi wrth dy wendid. 

13 Ac efe a roddes ei ddwylaw 
ami; ac yn ebrwydd hi a uniawn- 
wyd, ac a ogoneddodd Dduw. 

14 AV arch-synagogydd a attebodd 
yn ddigUawn, am fr lesu iachâu ar 
y Sabbath, ac a ddywedodd wrth y 
bobl, Chwe diwmod sydd, yn y rhai 
y dylid gweithio : ar y rhai hyn gan 
hynny deuwch, a iachâer chwi : ac 
nid ar y dydd Sabbath. 

15 Am hynny yr Arglwydd a'i 
hattebodd ef, ac a ddywedodd, O 
ragrithiwr, oni oUwng pob un o 
honoch ar y Sabbäth eî ỳch neu ei 
asyn o'x preseb, b.'ì arwain i'r 
dwfr? 
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16 Ac onì ddylai hon, a hi yn 
ferch i Âbraham, yr hon a rwym- 
odd Satan, wele, ddeunaw mlyn- 
edd, gael ei rhyddhâu o'r rhwym 
hwn ar y dydd Sabbath ? 

17 Ac fel yr oedd efe yn dy- 
wedyd y pethau hyn, ei holl wrth- 
wynebwyr ef a gy wilyddiasant : a'r 
hoU bobl a lawenychasant am yr 
holl bethau gogoneddus a wnaid 
ganddo. 

18 ir Ac efe a ddywedodd, I ba 
beth y mae teyrnas Dduw yn debyg? 
ac i ba beth y cyffelybaf hi? 

19 Tebyg yw i ronyn o had mws- 
tard, yr hwn a gymmerodd dyn, ac 
a'^ hauodd yn ei ardd ; ac efe a 
gynnyddodd, ac a aeth yn bren 
mawr, ac adar yr awyr a nythasant 
yn ei ganghennau ef. 

20 A thra.chefh y dywedodd, I ba 
beth y cyffelybaf deymas Dduw ? 

21 Cyffelyb yw i surdoes, yr hwn 
a gymmerodd gwraig, ac a'i cudd- 
iodd mewn tri mesur o flawd, hyd 
oni surodd y cwbl oU. 

22 Ac efe a dramwyodd trwy ddin- 
asoedd a threfi, gan athrawiaethu^ 
ac ymdeithio tu a Jerusalem. 

23 ir A dywedodd im wrtho, Ar- 
glwydd, ai ychydig yw y rhai cadw- 
edig? Ac efe a ddywedodd wrthynt, 

24 Ymdrechwch am fyned i mewn 
trwy y porth cyfyng : canys Uawer, 
meddaf i chwi, a geisiant fyned i 
mewn, ac nis gaUant 

25 Gwedi cjŵdi gwr y tŷ, a chau 
y drws, a dechreu o honoch sefyU 
oddi allan, a churo y drws, gan ddy- 
wedyd, Arglwydd, Arglwydd, agor i 
ni ; ac iddo yntau atteb a dy wed- 

Íd wrthych, Nid adwaen ddìm o 
onoch o ba le yr ydych : 
2Q Yna y dechreuwch ddywedyd, 
M a fwyttasom ac a yfasom yn dy 
%dd di, a thi a ddysgaist yn di 
heolydd ni. 

27 Ac efe a ddywed, Yr wyf yn 
dywedyd i chwi, Nid adwaen chwi 
o ba le yr ydych: ewch ymaith 
oddi wrthyf, chwi hoU weithredwyr 
anwiredd. 

28 Yno y bydd wylofain a rhingc- 
ian dannead, pan weloch Abraham^ 
ac Isaac, a Jacob^ a'r hoU bro- 



phwydi, yii nheymas Dduw, a chwi- 
thau wedi eich bwrw aUan. 

29 A daw rhai o'r dwyrain, ac o'r 
gorUewin, ac o'r gogledd, ac o'r 
dehau, ac a eisteddant yn nheymas 
Dduw. 

30 Ac wele, olaf ydyw y rhaí a 
fyddant flaenaf, a blaenaf ydy w y 
rhai a fyddant olaf. 

31 ir Y dwthwn hwnnw y daeth 
atto ryw Phariseaid, gan ddywedyd 
wrtho, Dos aUan, a cherdda oddi 
yma : canys y mae Herod yn ewyU- 
ysio dy ladd di. 

32 Aç efe a ddywedodd wrthynt, 
Ewch, a dywedwch i'r cadnaw hwn- 
nw, Ẅele, yr wyf yn bwrw allan. 
gythreuUaid, ac yn iachâu heddyw 
ac y fory, a'r trydydd dydd y'm 
perffeithir. 

33 Er hynny rhaid i mi ymdaith 
heddyw ac y fory, a thrennydd : 
canys ni aU K)d y derfydd am bro- 
phwyd aUan o Jerusalem. 

34 O Jerusalem, Jerasalem, yr hon 
wyt yn Uadd y prophwydi, ac yn 
Uabyddio y rhai a anfonir attat: pa 
sawl gwaíth y mynnaswn gasglu dy 
blant ynghyd, y modd y cctëgl yr 
iâr ei chywion dan ei hadenydd, ac 
nis mynnech ! 

35 Wele, eich tŷ a adewir î chwî 
yn anghyfannedd. Acynwiryrwyf 
yn dywedyd wrthych, Ni welwch fi, 
hyd oni ddêl yr amser pan ddywed- 
o^h, Bendìgeág yw yr hwn syäd yn 
dyfod yn enw yr Arglwydd. 

PENNOD XIV. 

gostyngeidâarwydd ; 12 a gwMotímr dniawau 
ür tíodim: 16 wrtà ddammeg y swpper mowr, 
yn dcmgot pa fodd y canẃr dynifm d meddyliau 
hydd^ y rJuii a ddly^yrant air IHm^ alla/n oV nef, 
25 Kkaid €r rhai a fynnai fod yn ddisgybìÁcm 
iddot i ddufyn eu croes, a gwneuíhur eu, cyfrifon. 
ym ndaen Üom ; rJiag iddynt truoy gywüydd syrth- 
io oddi wrího ar ól hynny^ 34 a myned y» gwU 
ddilês, fd halen wedi coüi ei/Uu. 

BU hefyd, pan ddaeth efe î dŷ un 
o bennaethiaid y Pharìseaìd ar 
y Sabbath, i fwytta bara, iddynt 
hwythau ei wyUed ef. 

2 Ac wele, yr oedd ger ei fix)n ef 
ryw ddyn yn glaf &r dropsi. 

3 A'r lesu gan atteb a leferodd 
wrth y cyfreithwyr a'r Phariseaîdy 
gan ddywedyd, Ai rhydd iachâu ar 
y Sabbath ? 
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4 A thewi a wnaethaut. Ac efe 
slì cymmerodd atto, ac al hiach* 
aodd eíy ac a'i gollyngodd ymaith ; 

5 Ac a attebodd iddynt hwythau, 
ac a ddy wedodd, Asyn neu ŷch pa 
un o honoch a syrth i bwU, ac yn 
ebrwydd nis tyn ef allan ar y dydd 
Sabbath? 

6 Ac ni allent roi atteb yn ei erbyn 
ef am y pethau hyn. 

7 ir Ac efe a ddywedodd wrth y 
gwahoddedigion ddammeg, pan ys- 
tyriodd fel yr oeddynt yn dewis yr 
eisteddleoedd uchaf ; gan ddywedyd 
wrthynt, 

8 Pan y*th wahodder gan neb i 
neithior, nac eistedd yn y lle uch- 
afy rhag bod un anrhydeddusach 
na thi wedi ei wahodd ganddo ; 

9 Ac i hwn a'th wahoddodd di ac 
yntau ddyfod, a dywedyd wrthyt, 
Dyro le i hwn ; ac yna dechreu o 
honot ti trwy gywilydd gymmeryd 
y Ue ÌBaf. 

10 Eithr pan y'th wahodder, dos 
ac eistedd yn y lie isaf ; fel pan 
ddelo yr hwn a'th wahoddodd dì, y 
gallo efe ddywedyd wrthyt, Fcyi- 
aill, eistedd yn uwch i fynu : yna 
y bydd i ti glod /ngŵydd y rhai 
a eisteddant gyd â thi ar y bwrdd. 

11 Canys pob un a'r al dyrchafo 
6i hun, a (^ypgir ; a'r h^ sydd 
yn ei ostwng ei hun, a ddyrchenr. 

12 ITAc efe a ddywedddd hefyd 
wrth yr hwn al gwahoddasai ef, 
Pan wnelych giniaw neu swpper, na 
alw dy gjfeillion, na'th fipodyr, na'th 
geraint, na'íŵ gymmydogion golud- 
og ; rhag iddynt hi^hau eilchwyl 
dy wahodd dithau, a gwneuthur tcd- 
edigaeth i ti. 

13 Eithr paù wnelych wledd, galw 
y tìodion, yr efi-yddion, y cloffion, y 
deülion : 

14 A dedwyddfyddi ; am nad oes 
ganddynt ddim i dalu i ti : canys 
fe a delir i ti yn adgyfodiad y rhai 
cyfiawn. 

15 ir A pfaan glywodd rhyw un o'r 
íhai oedd yn eistedd ar y bwrdd y 
pethau hyn, efe a ddywedodd wrtho, 
Gwỳn ei fyd y neb a fwyttao fara 
yn nheymas Dduw. 

16 Ac yntau a ddywedodd wrtho, 



Rhyw wr a wnaeth swpper mawr, 
ac a wahoddodd lawer : 

17 Ac a ddanfonodd ei was bryd 
swpper, i ddywedyd wrth y rhai a 
wahoddasid, Deuwch ; canys weith- 
ian y mae pob peth yn barod. 

18 A hwy oll a ddechreuasant yn 
\m''Jryd ymesgusodi. Y cyntaf a 
ddywedodd wrtho, Mi a brynais 
dyddjrn, ac y maeyn rhaid i mi fyn- 
ed a'i weled : attolwg i ti, cymmer 
fi yn esgusodoL 

19 Ac arall a ddywedodd, Mi a 
brynais bùm iau o ychain, ac yr 
ydwyf yn myned iV profi hwynt: 
attolwg i ti, cymmer fl yn esgus- 
odoL 

20 Ac arall a ddywedodd, Mî a 
brîodais wraig; ac am hynny nis 
gallaf fi ddyfml. 

21 A'r gwas hwnnw, pan ddaeth 
adrefj a fynegodd y pethau hyn iV 
arglwydd. Yna gwr y tỳ, wedi 
digio, a ddywedodd wrth ei was, 
Dos allan ar fiys i heolydd ac ys- 
tiydoedd y ddiLs, a dwg i me^ 
yma y tlodion, a> anafus, a'r cloff- 
ion, a'r deillîon. 

22 AV gwas a ddywedodd, Ar- 
glwydd, gwnaethpwyd fel y gorchy- 
mynaist ; ac etto y mae Ue. 

23 Ar arglwydd a ddywedodd 
wrth y gwas, Dos allan i'r prif- 
flfyrdd a'r caeau, a chymmell hwynt 
i ddyfod i mewn, fel y Ilanwer fy 
nhŷ. 

24 fîanys yr wyf yn dywedyd i 
chwì, na chaiff yr un o'r gwŷr hynny 
a wahoddwyd, brofi o'm swpper i. 

25 ir A Ilawer o bobl a gyd-gerdd- 
odd âgef : ac^e a droes, ac a ddy- 
wedodd wrthynt, 

26 Os daw neb attaf fi, ac ni chas- 
ao ei dad, al fam, a'i wraig, al 
blant, a'i fipodyr, a'i chwîorydd, îe, 
a'i einioes ei hun hefyd, ni all efe 
fod yn ddisgybl i mi. 

27 A phwy bynnag ni ddycco ei 
groes, a dyfod ar fy ol i, ni aU efe 
fod yn ddisgybl i mi. 

28 ir Canys pwy o honoeh chwi a'i 
fryd ar adeìladu tŵr, nid eistedd yn 
gyntaf, a bwrw y draul, a oes gan- 
ddo a't gorpheno ? 

29 Bhag wedi iddo osod y sail, ae 
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heb allu d orphen, ddechreu o bawb 
a'i gwelant ei watwar ef, 

30 Gan ddywedyd, Y dyn hwn a 
ddechreuodd adeUadu, ac ni allodd 
eî orphen. 

31 Neu pa Ifrenhm yn myned í 
ryfel yn erbyn brenhin arall, nid 
eistedd yn gyntaf, ac ymgynghori a 
all efe à deng mil gyfarfal à'r hwn 
sydd yn dyfod yn ei erbyn ef âg 
ugaìn mil ? 

32 Ac os amgen, tra fyddo efe ym 
mhell oddi wrtho, efe a enfyn gen- 
nadwri, ac a ddeisyf ammodau hedd- 
wch. 

33 Felly hefyd, pob un o honoch 
chwithau nid ymwrthodo â chym- 
maint oll ag a feddo, ni all fod yn 
ddisgyblimi 

34 IF Da yw yr halen : eithr o bydd 
yr halen yn ddiflas, â pha beth yr 
heütiref? 

35 Nid yw efe gymmwys nac i'r 
tîr, nac i'r dommen ; ond ei fwrw ef 
allan y maent. Y neb sydd ganddo 
glustiau i wrandaw, gwrandawed. 

PENNOD XV. 

1 Dammeg y âdobfad a goUesid, 8 p dam arian, 
14 aV mab afracUon, 

A C yr oedd yr holl bublicanod a'r 
J\. pechaduriaid yn nesâu atto ef, 
i wrandaw amo. 

2 A'r Phariseaid aV ysgrifenyddion 
a rwgnachasant, gan ddywedyd, Y 
mae hwn yn derbyn pechaduriaid, 
ac yn bwytta gyd â hwynt. 

3 ir Ac efe a adroddodd wrthynt y 
ddammeg hon, gan ddywedyd, 

4 Pa ddyn o honoch a chanddo 
gant o ddefaid, ac os cyll un o hon- 
ynt, nid yw yn gadael yr amyn un 
pùm ugain yn yr aniajwch, ac yn 
myned ar ol yr hon a goliwyd, hyd 
oni chaffo efe hi ? 

5 Ac wedi iddo ei chael, efe a'i 
dŷd M ax ei ysgwyddau ei hun yn 
llawen. 

6 A phan ddêl adref, efe a eüw 
ynghyd ei gyfeiUion a'í gymmydog- 
ion, gan ddywedyd wrthynt, Lla- 
wenhêwch gyd â mi ; canys ce&is 
fy nafad a gollasid. 

7 Yr wyf yn dywedyd i chwi, mai 
felly y bydd llawenydd yn y nef am 
im pechadur a edifarhao, mìJüy nag 



am onid un pùm ugain o rai cyf- 
iawn, y rhai nid rhaid iddynt wrth 
edifeü^ch. 

8 ir Neu pa wraig a chanddi ddeg 
dryll o arian, os cyll hi un dryH, ni 
oleu ganwyll, ac ysgubo y tỳ, a cheis- 
io yn ddyfal, hyd onis caffo eft 

9 Ac wedi iddi ei gael, hi a eìlw 
ynghyd eí chyfeillesau a'í chym- 
mydogesau, gan ddywedyd, Gyd^ 
lawenhêwch â mi ; canys ceiais y 
dryll a goHaswn. 

10 Feüy, meddaf i chwî, y mae 
Ilawenydd /ngŵydd angelìon Duw 
am un pechadur a edifarhao. 

11 ir Ac efe a ddywedodd, Yr oedd 
ganrywwrddaufab: 

12 A'r ieuangaf o honynt a ddj- 
wedodd wrth ei dad, Fy nhad, dyro 
imiyrhanaddigwyddoYdá. Ac 
efe a rannodd iddynt ei fywyd. 

13 Ac ar ol ychydig ddyddiau y 
mab ieuangaf a gasglodd y cwbl 
ynghyd, ac a gymmerth ei daith i 
wlad bell ; ac yno efe a wasgarodd 
ei ddâ, gan fyw yn afradlon. 

14 Ac wedi iddo dreulio y cwbl, y 
cododd newyn mawr trwy y wlad 
honno; ac yntau a ddechreuodd 
fod mewn eisieu. 

15 Ac efe a aòth, ac a Iynodd wrth 
un o ddinaswyr y wlad honno ; ac 
efe al hanfonodd ef i*w feusydd 1 
borthi moch. 

16 Ac efe a chwennychai lenwi ei 
fol â'r cibau a fwyttâi y moch ; ac 
ni roddodd neb iddo. 

17 A phan ddaeth atto ei hun, efe 
a ddywedodd, Pa sawl gwas cyflog 
o'r eiddo fy nhad sydd yn cael eu 
gwala a'u gweddill o fara, a minnau 
yn marw o newyn ? 

18 Mi a godaf, ac a âf at fy nhad, 
ac a ddywedaf wrtho, Fy nhad, 
pechaîs yn erbyn y nef, ac o'th 
flaen dithau ; 

19 Ac mwyach nid ydwyf deilwng 
¥m galw yn fab i ti : gwna fi fel ua 
o'th weision cyflog. 

20 Acefea godcäd, ac aaeth at ei 
dad. Aphanoeddefeettoymmhell 
oddi wrtho, ei dad a'i canfu ef, ac a 
dosturiodd, ac a redodd, ac a syrth- 
iodd ar ei wddf ef, ac al cusanodd. 

21 A'r mab a ddywedodd wrtho. 
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Fy nhad, pechais yn erbyn y nef, 
ac o'th flaen dithau ; ac nid ydwyf 
mwy deüwng Tm galw yn feb i ti. 

22 A'r tad a ddywedodd wrth ei 
weision, Dygwch sàlan y wisg oren, 
a gwîsgwch am dano ef, a rhoddwch 
fodrwy ar ei law, ac esgidìau am ei 
draed: 

23 A dygwch v Uo pasgedig, a 
lleddwch ef; a bwyttâwn, a bydd- 
wn lawen. 

24 Canys fy mab hwn oedd farw, 
ac a aeth yn fyw drachefii ; ac efe 
a goUesid^ ac a gaed. A hwy a 
ddechreuasant fod yn Uawen. 

25 Ac yr oedd eî fab hynaf ef yn 
y maes; a phan ddaeth efe a nesâu 
at y ŵ ®fe a glywai gynghanedd a 
dawnsio. 

26 Ac wedî iddo alw un o'r gweis- 
îon, efe a ofynodd beth oedd hyn. 

27 Yntau a ddywedodd wrtho, Dy 
irawd a ddaeth ; a'th dad a laddodd 
y Uo pasgedig, am iddo ei dderbyn 
ef yn iach. 

28 Ond efe a ddigiodd, ac nid fìì i 
mewn. Am hynny y daeth ei dad 
aUan, ac a ymbiUodd âg ef . 

29 Yntau a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrth ei dad, Wele, cynnifer 
o flynyddoedd yr ydwyf.yn dy was- 
anaethu dì, ac ni throseddais i un 
amser dy orchymyn ; ae ni roddaist 
fyn erioed î mi, i fod yn Uawen gyd 
â'm cyfeiUion : 

30 Eithr pan ddaeth dy fab hwn, 
yr hwn a ddifaodd dy fywyd dî gyd 
â phuttdniaid, ti a leddaist iddo ef 
y Uo pasgedig. 

31 Ac efe a ddywedodd wrtho, Fy 
mab, yr wyt ti yn wastadol gyd â 
mî, a'r eiddof fl oU ydynt eiddot ti. 

32 Rhaid oedd Uawenychu, a gor- 
f oleddu : oblegid dy frawd hwn 
oedd yn farw, ac a aeth yn fyw 
drachefii; ac a fu goUedig, ac a 
gafwyd* 

PENNOD XVI. 

% Dcmmeg y goruchy^iior anghyficmn, 14 Chriat 
pn ceryddu rhagrith y Phariseaid eyhydâlyd. 
19 Ygìmth golfudogt a LamrtM y caardùttyn. 

A C efe a ddywedodd hefyd wrth 
jl\. eî ddîsgybUon, Yr oedd rhyw 
-wr goludog, yr hwn oedd ganddo 
oruchwyUwr ; a hwn a gyhuddwyd 



wrtho, ei fod efe megis yn a&adloni 
ei ddâ ef. 

2 Ac efe a'i galwodd ef, ac a ddy- 
wedodd wrtho, Pa beth yw hyn yr 
wyf yn ei glywed am danat ? dyro 
gyfnì o*th oruchwyUaeth : canys ni 
eUi fod mwy yn oruchwyUwr. 

3 A'r goruchwyUwr a ddywedodd 
ynddo ei hun, Pa beth a wnaf ? 
canys y mae fy arglwydd yn dwyn 
yr oruchwyUaeth oddi amaf : clodd- 
10 nis gaUaf, a chardotta sydd gy- 
wUyddus gennyf. 

4 Mi a wn beth a wnaf, fel, pan 
y'm bwrier aUan o'r oruchwyUaeth, 
y derbyniont fi iV tal 

6 Ac wedi iddo alw atto bob un o 
ddyledwyr ei arglwydd, efe a ddy- 
wedodd wrth y cyntâf , Pa faint sydd 
amat ti o ddyled i'm harglwydd ? 

6 Ac efe a ddywedodd, Càn mesur 
o olew. Ac efe a ddywedodd wrtho, 
Cymmer dy ysgrifen, ac eistedd ar 
irys, ac ysgrifena ddeg a deugaJn. 

7 Yna y dywedodd wrth tm araU, 
A pha Êtint o ddyled sydd amat 
tithau ? Ac efe a ddywedodd, Càn 
mesur o wenith. Ac efe a ddywed- 
odd wrtho, Cymmer dy ysgrifen, ac 
ysgrifena bedwar ugaîn. 

8 A'r arglwydd a ganmolodd y 
gorachwyUwr anghyfiawn, am iddo 
wneuthur yn gaU : oblegid y mae 
plant y byd hwn yn gallach yn eu 
cenhedlaeth na phlant y goleuni. 

9 Ac yr wyf yn dywedyd i chwî, 
Gwnewch i chwi gyi^UUon o'r mam- 
mon anghyfiawn : fel, pan fo eisieu 
amoch, y'ch derbyniont i'r tragy- 
wyddol bebyll. 

10 Y neb sydd flfyddlawn yn y 
Ueiaf, sydd flfyddlawn hefyd mewn 
Uawer; a'r neb sydd anghyfiawn 
yn y Ueiaf, sydd anghyfiawn hefyd 
mewn Uawer. 

11 Am hynny, oni buoch flfydd- 
lawn yn y mammon anghyfiawn, 
pwy a ymddìried ì chwi am y gwir 
oludf 

12 Ac oni buoch flfyddlawn yn yr 
eiddo araU, pwy a rydd i chwi yr 
eiddoch eich hun ? 

13 Ni ddichon un gwas wasan- 
aethu dau arglwydd : canys naiU ai 
efe a gasâ y naíU, ac a gâr y UaU ; 
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ai efe a lŷn wrth y naUl^ ac a ddir- 
myga y llalL M ellwch wasan- 
aethu Duw a mammon. 

14 A'r Pharìseaid hefyd, y rhai 
oedd ariangar, a glywsant y pethau 
hyn oll, ae al gwatwarasant ef. 

16 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Chwychwi y w y rhaí sydd yn eich 
cyfiawnhâu eich hunain ger bron 
dynion; eithr Duwaŵyr eichcal- 
onnau chwi: canys y peth sydd 
uchel gyd â dynion, sydd fSaidd 
ger bron Duw. 

16 Y gyfraith a'r prophwydi oedd 
hyd loan : er y prva hwnnw y preg- 
ethîr teymas Dduw, a phob dyn 
sydd yn ymwthio iddi. 

17 A haws yw ì nef a daear fyned 
heibio, nag i un tippyn o'r gyéaith 
ballu. 

18 Pwy bynnag a ollyngo ymaith 
ei wraig, ac a brîodo un arall, y 
mae efe yn godinebu ; a phwy byn- 
nag a brîodo yr hon a ollyngwyd 
ymaith oddi wrth ei gwr, y mae efe 
yn godinebu. 

19 1Í Yr oedd rhyw wr goludog, 
ac a wisgidâphorphor allian main, 
ac yr oedd yn cymmeryd byd da yn 
helaethwych beunydd : 

20 Yr oedd hefyd ryw gardottyn, 
al enw Lazarus, yr hwn a fwrid 
wrth ei borth ef yn gomwydlyd, 

21 Ac yn chwennychu cael ei 
borthì â'r briwsion a syrthiai oddi 
ar fwrdd y gwr cyfoethog ; ond y 
cwn a ddaethant, ac a lyfasant ei 
gomwydydd ef. 

22 A bu, i'r cardottyn farw, al 
ddwyn gan yr angelion i fynwes 
Abraham. A'r goludog hefyd a fu 
farw, ac a gladdwyd : 

23 Ac yn uflFem efe a gododd ei 
olwg, ac efe mewn poenau, ac a 
ganfíi Abraham o hirbell, a Lázarus 
yn ei fynwes* 

24 Ac efe a lefodd, ac a ddy- 
wedodd, O. dad Abraham, íragar- 
hâ wrthyf, a danfon Lazarus, i 
drochi pen ei fys mewn dwfr, ac i 
oeri fy nhafod: canys fe a'm poenir 
yn y £9am hon. 

25 Ac Abraham a ddywedodd, Ha 
f ab, coflfei i ti dderbyn dy wỳnfyd yn 
íiy fywyd, ac felly Lazarus ei adfyd : 



ac yn awr y diddenir ef, ac y poenir 
dithau. 

26 Ac heb law hyn oll, rhyngom 
ni a chwithau y sicrhâwyd gagendor 
mawr: fel na allo y rhai a j^nent, 
dramwy oddi yma attoch chwi ; naV 
rhai oddi yna, dramwy attom nL 

27 Ac efe a ddywedodd, Yr wyf 
yn attolwg i ti gan hynny, O dad, 
ddanfon o honot ef i dŷ fy nhad ; 

28 Canys y mae i mi bump o frod- 
yr : fel y tystiolaetho iddynt hwy, 
rhag dyîod o honynt hwythau hefyd 
i'r lle poenus hwn. 

29 Abraham a ddywedodd wrtho, 
Y mae ganddynt Moses a'r pro- 
phwydi ; g wrandawant amynt hwy. 

30 Yntau a ddy wedodd, ÍTag ê, ỳ 
tad Abraham : eithr os â im oddx 
wrth y meirw attynt, hwy a edifar- 
hânt 

31 Yna Aìyràham a ddywedodd 
wrtho, Oni wrandawant ar M ose» 
aV prophwydi, ni chredant chwaith 
pe codai un oddi wrth y meirw« 

PENNOD XVII. 

1 Onŵ yn âysgu gochelyd achosion rhwystr. 3 Äm 
faâdeit baÔBb €w güyâd» 6 €hUu ^gâd, 7 Pa 
f(ìdd yr ydym ni yn rhwymedig i DdmOt a4i iẃi 
efe % nL 11 Y mae yn iachâu deg o wahaai- 
gMfUm, 20 Am deyrnaa Ddmo, a dyfodiad 
Maò y dyn, 

A C efe a ddywedodd wrth y 
X1l disgyblion, M all na ddêl 
rhwystrau: ond gwae efe ìtnj yr 
hwn y deuant I 

2 Gwell fyddai iddo pe rhoddid 
maen melin o amgylch ei wddf eÇ 
al daflu i'r môr, nag iddo rwystro 
un o'r rhai bychain hyn. 

3 ir Edrychwch amoch eich hun- 
ain. Os pecha dy firawd yn dy er- 
byn, cerj^dda ef ; ac os edifarhâ efe, 
maddeu iddo. 

4 Ac os pecha yn dy erbyn seîth- 
waith yn y dydd, a seithwaith yn y 
dydd droi attat, gan ddywedyd, Y 
mae yn edifar gennj^; madd^u iddo. 

5 A'r apostolion a ddywedasant 
wrth yr Arglwydd, Anghwanega ein 
flfydd ni. 

6 A'r Arglwydd a ddywedodd, 
Pe byddai gennych fiydd gymmaint 
a gronyn o had mwstaid, ehwi a 
ellych ddywedyd wrth y sycamor* 
wydden hon, Ymddadwreiddìa, a 
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phlanner di yn y môr ; a hi a ufndd- 
hâi i chwL 

7 Eithr pwy o honoch chwî ag 
îddo was yn aredig, neu yn bugeUio, 
a ddywed wrtho yn y man pan ddêí 
o'r maes, Dos ac eistedd i lawr i 
fwytta? 

8 Ond yn hytrach a ddywed wrtho, 
Arlwya i mi i swpperu, ac ymwreg- 
ysa, a gwasanaetha amaf fi, nes i 
mi fwytta ac yfed ; ac wedi hynny 
y bwyttêi ac yr yfi dithau ? 

9 Oes ganddo ddîolch i'r gwas 
hwnnw, am wneuthur o hono y 
pethau a orchymynasid iddo ? Md 
wyf yn tybied. 

10 Felly chwithau hefyd, gwedi i 
chwi wneuthur y cwbí oll ag a 
öTchj^ynwyd i chwi, dywedwch, 
Gweision anfuddiol ydym : oblegid 
yr hyn a ddylasem ei wneuthur, a 
wnaethom, 

11 ir Bu hefyd, ac efe yn myned i 
Jerusalem, fjrned o hono ef trwy 
ganol Samarìa a Galilea. 

12 A phan oedd efe yn myned i 
mewn i ryw dref, cyfarfu âg ef ddeg 
o wŷr gwahan-gíeìfion, y rhai a saf- 
asant o hirbell : 

13 A hwy a godasant m llef, 
gan ddywedyd, lesu Feistr,trugarhâ 
wrthym. 

14 A phan welodd efe hwyntj efe 
a ddywedodd wrthynt, Ewch a 
dangoswch eich hunain i'r offeirìaid. 
A bu, fel yr oeddynt yn myned, fe 
a'u glanhâwyd hwynt. 

15 Ac im o honynt, pan welodd 
ddarfod ei iachâu, a ddychwelodd, 
gan foliannu Duw à llef uchel. 

16 Ac efe a syrmiodd ar ei wyneb 
wrth ei draed ef, gan ddîolch iddo« 
A Samariad oedd efe. 

17 A'r lesu gan atteb a ddywed- 
odd, Oni lanhâwyd y deg? ond pa 
le y mae y naw ? 

18 M chaed a ddychwelasant î 
roi gogoniant i Dduw, ond yr estron 

19 Ac efe a ddywedodd wrtho, 
Cyfod, a dos ymaith : dy ffydd a'th 
ìachaodd. 

20 ir A phan ofynodd y Phariseaid 
iddo, pa bryd y deuai teymas Dduw, 
efe a attebodd îddynt, ac a ddywed- 



odd, Nî ddaw teyrnas Dduw wrth 
ddisgwyL 

21 Ac ni ddywedant^ Wele yma ; 
neu, Wele accw : canys wele, teym- 
as Dduw, o'ch mewn chwi y mae. 

22 Ac efe a ddywedodd wrth y 
disgybUon, Y dyddiau a ddaw pan 
chwennychoch weled un o ddyddiau 
Mab y dyn, ac nis gwelwch. 

23 A hwy a ddywedant wrthych, 
Wele yma ; neu, Wele acçw : nac 
ewch, ac na chanlynwch hwynt^ 

24 Canys megis y mae y fellten a 
feUtenna o'r naill ran dan y nef, yn 
disgleirio hyd y rhan arall daii y 
nef ; felly y bydd Mab y dyn. hefyd 
yn ei ddydd ef. 

25 Eithr yn gyntaf rhaid iddo 
ddîoddef llawer, a'i wrthod gan y 
genhedlaeth hon. 

26 Ac megis y bu yn nyddiau Nöe, 
felly y bydd hefyd yn nyddiau Mab 
y dyn. 

27 Yr oeddynt yn bwytta, yn yfed, 
yn gwreicca, yn gŵra, hyd y dydd yr 
aeth Nöe i mewn i'r arch ; a daeth, 
y diluw, ac a'u difethodd hwynt oU. 

28 Yr un modd hefyd ag y bu ya 
nyddiau Lot : yr oeddynt yn bwytta, 
yn yfed, yn prynu, yn gwerthu, yn 
plannu, yn adeiladu ; 

29 Eithr y dydd yr aeth Lot allan 
o Sodom, y gwlawiodd tân a brwm- 
stan oV nef, ac a'u difethodd hwynt 
oU: 

30 Fel hyn y bydd yn y dydd y 
datguddir MaD y dyn. 

31 Yn y dydd hwnnw y neb a fyddo 
ar ben y tỳ, a^i ddodrefh o fewn y 
tŷ, na ddisgyned iV cymmeryd 
hwynt ; a'r hwn afyddo yn y maes, 
yr un ffimud na ddychweled yn ei oll 

32 Cofiwch wraig Lot. 

33 Pwy bynnag a geisio gadw eî 
einioes, al cyU ; a phwy bynnag a'i 
cyll, al bywhâ hi 

34 Yr wyf yn.dywedyd i chwi, 
Y nos honno y bydd dau yn yr un 
gwely ; y naill a gymmerir, a'r UaU 
a adewir. 

36 Dwy a fydd yn malu yn yr un 
Ue ; y naiU a gymmerir, a'r llaU o, 
adewir. 

36 Dau a fyddant yn y maes ; y 
I naiU ^ gynunerir, a'r UaU a adewÌTé 
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37 A hwy a attebasant ac a ddy- 
wedasant wrtho, Pa le, Arglwydd? 
Ac efe a ddywedodd wrthynt, Pa le 
bynnag y byddo y corph, yno yr 
ymgasgl yr eryrod. 

PENNOD XVIIL 

S J.m y mddw daer. 9 Amy Pharüead cür pub- 
lican. 15 Dtoyn plarU at w'igt. 18 YUywydd 
á fywnai ga/nlyn Crist, and a ruryẅrir gan ei 
ffyfieth. 28 Ghoobr y rhai a ymadatoant <ÍV 
cwU oU er ei furyn ef. 31 Ÿ mae efe yn rhag" 
fynegi ei farwolaeth ; d5ac yn fhoddi % ddyn 
daÜ ei olicg. 

A C efe a ddywedodd heff d ddam- 
1\. meg wrthynt) fod yn rhaid 
gweddîo yn wastad, ac heb ddifiygîo ; 

2 Gan ddywedya, Yr oedd rhyw 
famwr mewn rhyw ddinas, yr hWn 
liidofhai Dduw, ac ni phatchai ddyn. 

3 Yr oedd hefyd yn y ddinas honno 
wraig weddw ; a hi a ddaeth atto ef, 
gan ddyẃedyd, Dîal fi ar fy ngwrth- 
wynebwr, 

4 Ac efe nis gwnaî dros aiììser : 
eithr wedi tynny efe a ddyẅedodd 
ynddo ei huttj Er nad oftiäf Dduw, 
ac na phàrchaf ddyn ; 

5 Etto am fod y wêddw hoü yn perii 
mi flüìder, mi äl dîálàf hi \ )*hag iddi 
yn y diwedd ddyföd a'm syâidanu i* 

6 A'r Aíglwydd a ddywedodd, 
Gwrandêwch beth a ddywed y bam- 
wr anghyflawtì. 

7 Ac oni ddîal Duw ei etholedigion^ 
sydd yn llefain amo ddydd a üos, 
er ei íòd yn hir oedi drostynt ? 

8 y r wyf yn dywedyd i chwi, y dîal 
efe hwynt ar fryâ. íSthr Mab y 
dyn, pan ddêl, a gaifirefô flÿdd ar y 
ddaear ? 

9 ir Aö efe a ddywédodd y ddam- 
meg hon hefyd wrth y rhai öedd yn 
hydem amynt eu hunain eu bod 
yn gffiawn, ac yÄ diyetyru eraiU : 

10 Dati wt a aeth i ffnu f r deml i 
weddîo ; utì yn Phansead, a'r llall 
yn bublican. ' 

11 Y Phàrisead ol fiefyll a Weddî- 
odd rhyngddo ag ef eihun fel hyn; O 
í)duw, yí wyf yn dìolch i ti nadwyf 
fi f el y mae dynion eraill, yn draws- 
ion, yn anghyfiawn, yii odiliebwyr ; 
neu^ fel y publican hwn chwaith. 

12 Yr wyf yn ymprydio ddwywaith 
yn yt wyämos 5 yr wyf yn díegym- 
mu cymmaint oU ag a feddaf. 



13 A'r çublican, gan sefyll ohirbell, 
ni fynnai gymmaint a chodieiolygon 
tu a'r nef ; eithr efe a gnrodd ei ddwy- 
fron, gan ddy wedyd, O Dduw, bydd 
dragarog wrthyf bechadur* 

14 Dywedaf i chwi, Aeth hwtt i 
waered iV dỳ wedi ei gyfiawnhâu 
yn fwy na'r IiaU : canys pob un a'r 
y sydd yn ei ddyrchafu d hun, a 
ostyngir ; a phob un a'r y sydd yn 
ei ostwng ei hun, a ddyrchefir. 

15 T A hwy a ddygasänt atto blant 
bychain hefyd, fel y cyflyrddai efe â 
hwyüt í a'r disgyblion pan welsant, 
a'u ceryddasant hwy. 

16 Eithr yr lesu a'u galwoddhwynt 
atto, ac a ddywedodd, Gadêwch i'r 
plant bychain ddyfod attaf fi, ac na 
waherddwch hwynt : canys eiddo y 
cyfryw rai yw teymas Dduw. 

17 Yû wir meddaf i chwi, Pwy 
bynnagnî dderbynio deymas Dduw 
fd dyn bach, nid â efe i mewn iddL 

18 1 A rhyw Iywodraethwr a ofyn- 
odd iddo, gan ddywedyd, Athmw 
da, wrth wneuthur pa beth yr eti- 
feddaf fi fywyd tragy wyddôl ? 

19 A'r lesu a ddywedodd wrthOŷ 
Paham ym gelwi yn dda ? nid oeM 
neb yn dda ond un, ŵe/Duw. 

20 Tî a Wyddost y gorchymynîon, 
Na odineba, Na ladd, Na ladratta, 
Na ddwg gam dystiolaeth, Anrhyd- 
edda dy dad a'th fam. 

21 Ac efe a ddywedodd, Hyn oll a 
gedwais o'm hieuengctid* 

22 A'r lesu pan glybu hyn, a ddy- 
wedodd wrtho, Y mae un peth etto 
yn ol i ti : gwerth yr hyn oU sydd 
gennyt, a dyro i'r tlodion ; a thi a 
gei drysor yn y nef : a thyred, can- 
lynfi. 

23 Ond pan glybu efe y pethau 
hyn, efe a aeth yn athrist : canys yr 
oedd efe yn gyfoethog iawn. 

24 A'r íesu, pan welodd ef wedî 
myned yn athrtet, a ddywedodd, Mor 
anhawdd yr â y rhai y mae golud 
ganddynt i mewn i deymas Dduw 1 

25 Canys haws yw i gamdl fyned 
trwy grai y nodwydd ddur, nag i ol-^ 
udog fyned i mewn i deymas Dduw. 

26 A'r rhaî a glywsent a ddywedas- 
atit, A phwy a all fod yn gadwedig? 

27 Ac efe a ddywedddd, Y pethau 
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sy dd ammhosibl gyd â dynion, sydd 
bosibl gyd â Duw. 

28 A dywedodd Petr, Wele, nynî a 
adawsom bob peth, ac a'th ganlyn- 

afiomdL 

29 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Yn wir meddaf i chwi, Nid oes neb 
a'r a adawedd dŷ, neu rîeni, neu 
frodyr, neu wraig, neu blant, er 
mwyn teyrnas Dduw, 

30 K'v nis derbyn lawer cymmaint 
yn y pryd hwn, ac yn y byd a ddaw 
jfywyd tragywyddoL 

31 ir Ac efe a gymmerodd y deu- 
ddeg atto, ac a ddywedodd wrth- 
ynt, Wele, yr ydym ni yn myned 
i fynu i Jerusalem ; a chyflawnir 
pob peth a'r sydd yn ysgrifenedig 
trwy y prophwydi am Fab y dyn. 

32 Canys efe a draddodir i'r Cen- 
hedloedd, ac a watwerír, ac a am- 
mherchir, ac a boerir amo : 

33 Ac wedi iddynt ei fflangellu, y 
Iladdant ef : a'r trydydd dydd efe a 
ŵdgj^d. 

34 A hwy ni ddeallasant ddim o'r 
pethau hyn; a'r gair hwn oedd 
guddiedig oddi wrthynt, ac nî wyb- 
uant y pethau a ddywedwyd. 

35 1 A bu, ac efe yn nesâu at Jé- 
richo, î ryw ddyn daÚ fod yn eistedd 
yn 3^yl y flTordd yn cardotta : 

36 A phan glybu efe y dyrfa yn 
myned heibio, efe a ofynodd pa beth 
oedd hyn. 

37 A hwy a ddywedasant iddo, 
Mai lesu o Nazareth oedd yn myn- 
ed heibio. 

38 Ac efe a lefodd, gan ddywedyd, 
lesu, Mab Dafydd, trugarhâ wrthyt 

39 A'r rhai oedd yn myned o*r 
blaen a'i ceryddasa^t ef í dem: 
eithr efe a lefodd yn fwy o lawer, 
Mab Dafydd, trugarhâ wrthyf. 

40 A'r lesu a safodd, ac a orchy- 
mynodd ei ddwyn ef atto. A phan 
d<fc^th efe yn agos, efe a ofynodd 
iddo, 

41 Gan ddywedyd, Pa heth a fynni 
di i mi ei wneuthur i ti ? Yntau a 
ddywedodd, Arglwydd, cael o honof 
fy Bgolwg. 

42 A r lesu a ddywedodd wrtho, 
Cymmer dy olwg: dy £ÿdd a'th 
ia^haodd. 



43 Ac allan o law y cafodd efe ei 
olwg, ao a1 canlynodd ef, gan ogon- 
eddu Duw. A'r holl bobl, pan wel-' 
jsanty a roisant foliant i Dduw^ 

PENNOD XIX 

1 Am Za/xhëiiAy puUica'ii, 11 Yd^darnoarUiaiL- 
28 Origt yn, fnarchoga^h % JenimUm mewn gor- 
foMd : 41 yn toylo drosti : 45 y» gyrru y pryn^ 
wyr €Ûr guitrOmyr aüan oV deml; 47 gan 
athrawiaeOm hewnydd ynddi. T Uywodra^th' 
v>yr afynnent ei ddifetha ef onibai rhag ofn y 
bobl, 

A'B lem a aeth i mewn, ac a aeth 
XjL trwy Jericho. 

2 Ac wele wr a elwíd wrth eî enw 
Zacchëu8, oc efe oedd ben'pubUcaD} 
a hwn oedd gyfoethog. 

3 Ac yr oedd efe yn ceisio gweled 
yr lesu, pwy ydoedd ; ac â allai 
gan y dyrfa, am ei fod yu fycban o 
gorpholaeth. 

4 Ac efe a redodd o'r blaen, ao a 
ddringodd i sycamor-wydden, fel y 
gallai ei weled ef : oblegid yr oedà 
efe i ddyfod y flFordd honno. 

5 A phan ddaeth yr lesu i> lle, efe \ 
a edrychodd i fynu, ac a1 canfu ef ; 
ac a ddywedodd wrtho, Zacchëufi^ 
disgyn ar fiys: canys rhaid i mi 
heddyw aros yn dy dŷ dî. 

6 A!o efe a ddisgynodd ar fry^ ac 
al derbyniodd ef yn Ilawen. 

7 A phan welsant, grwgnach a 
wnaethant oU, gan ddywedyd, Fyn- 
ed o hono ef i mewn i lettŷa at wr 
pechadurus. 

8 A Zacchëus a safodd, ac a ddy- 
wedodd wrth yr Arglwydd, WelOy 
hanner fy nâ^ O Arglwydd, yr yd- 
wyf yn ei roddi i'r tlodion ; ac os 
dygais ddim o> eiddo neb trwy 
gam-achwyn, yr ydwyf yn ei dalu 
ar ei bedwerydd. 

9 A'r lesu a ddywedodd wrtho, 
Heddyw y daeth iacbawdwriaeth i'r 
tŷ hwn, o herwydd ei fod yntau yD- 
fab i Abraham. 

10 Canys Mab y dyn a ddaeth î 
geisîo ac i ^wiw yr hyn a goIla^idL 

11 ir Ac a hwy yn gwrandaw ar y 
pethau hyn, efe a chwanegodd^ ac 
a ddywedodd ddammeg, am ei fod 
efe yn agos i Jerusalem, ac amidd- 
ynt dybied yr ymddangosai teymas 
Dduw yn y fen. 

12 Am hynny y dywedodd ŵ 
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^hyw wr bonheddig a aeth i wlad 
belì i dderbyn teymas iddo ei hon, 
ac i ddychwelyd. 

13 Ac wedì galw ei ddeg gwafi» 
efe a roddes ìddynt ddeg punt, ac 
a ddywedodd wrthynt, Marchnat- 
têwch hyd oni ddelwyf. 

14 Eithr ei ddinaswyr al ca^asant 
ef, ac a ddanfonasant gennadwri ar 
ei ol ef, gan ddywedyd, Ni fynnwn 
ni hwn i deymasu arnom. 

15 A bu, pan ddaeth efe yn ei ol, 
wedi derbyn j deymas, ercM o hono 
ef álw y gweision hjrn atto, i*r rhai 
y rhoddasai efe yr arian, fel y gwyb- 
yddai beth a elwasai bob un wrth 
&rchnatta. 

16 A daeth y cyntaf, gan ddywed- 
yd, Arglwydd, dy bunt a enmllodd 
ddeg punt 

17 Yntau a ddy wedodd wrtho, Da, 
was da : am i ti fod yn ífyddlawn 
yn y Ueiaf, bydded i ti awdurdod ar 
ddeg dinas. 

18 A'r ail a ddaeth, gan ddywed- 
yd, Arglwydd, dy bunt di a wnaeth 
biún punt. 

19 Acefeaddywedoddhefydwrth 
hwnnw, Bydd dithau ar bùm dinas. 

20 Ac un arall a ddaeth, gan ddy- 
wedyd, Arglwydd, wele dy bunt, yr 
hon oedd gennyf wedi ei dodi mewn 
napírm: 

21 Canys mi a'th ofnais, am dy fod 
yn wr tost : ýr wyt ti yn cymmeryd 
1 fyrnu y petn ni roddaist i lawr, ac 
yn medi y peth ni heuaist. 

22 Yntau a ddywedodd wrtho, 
O'th enau dy hun y'th famaf, tydi 
was drwg. Ti a wyddit fy mod i 
yn wr tost, yn cymmeryd i fynu y 
peth ni roddais i lawr, ac yn medi 
y peth ni heuais : 

^ 23 A phaham na roddaist fy arian i 
f r bwrdd cyfnewid, fel, pan ddaeth- 
wn, y gallaswn ei gael gyd â Uog? 

24 Ac efe a ddywedodd wrth y 
rhai oedd yn sefyll ger llaw, Dygwch 
oddi amo ef y bunt^ a rhoddwch i'r 
hwn sydd a deg punt ganddo ; 

25 (A hwy a ddywedasant wrtho, 
Arglwydd, y mae ganddo ef ddeg 
punt;) 

26 Canys yr wyf fi yn dywedyd i 
chwi, mai i bob un y mae ganddo, y 



rhoddir iddo ; eithr oddi ar yr hwn 
nid oes ganddo, y dygir oddi amo, 
îe, yr hyn sydd ganddo. 

27 A hefyd fy ngelynion hynny, y 
rhai ni fynnasent i mi deymasu 
amyntÿ dygwch hwynt yma, a Uedd- 
wch ger fy mron i. 

28 f Ac wedi iddo ddywedyd y 
pethau hyn, efe a aeth o'r blaen, 
gan fyned i fynu i Jerusalem. 

29 Ac fe a dmgwyddodd pan ddaeth 
efe yn agos at äethphage a Beth- 
ania, i'r jnynydd aelwir Olew-wydd, 
efe a anfonodd ddau o'i ddisgyblion, 

30 Gan ddywedyd, Ewch i'r pen- 
trefareicÄcVfer;^yrhwn,gŴedi 
eich dyfod i mewn, chwi a gewch 
ebol yn rhwym, ar yr hwn nid eis- 
teddodd dyn erioed : gollyngwch ef, 
a dygwch yma. 

31 Ac os gofyn neb i chwi, Paham 
yr ydych yn ei oUwng? fel hyn y 
dywedwch wrtho, Am fod yn rhaid 
i'r Arglwydd wrtho. 

32 A'r rhai a ddanfonasid a aeth- 
ant ymaith, ac a gawsant fel y dy- 
wedasai efe wrthynt 

33 Ac fel yr oeddynt yn goUwng 
jT ebol, ei berchennogion a ddywed- 
ásant wrthynt, Paham yr ydych yn 
gollwng yr ebol? 

34 A hwy a ddywedasant, Mae yn 
rhaid i'r Arglwydd wrtho ef. 

35 A hwy al dygasant ef at yr 
lesu : ac wedi iddjTit fwrw eu dUIad 
ar yr ebol, hwy a ddodasant yr lesu 
amo. 

36 Ac fel yr oedd efe yn myned, 
hwy a daenasant eu diUad ar hyd y 
fibrdd. 

37 Ac weithian, ac efe yn nesâuat 
ddìsgynfa mynydd yr Olew-wydd, 
dechreuodd yr holl lîaws dîsgyblion 
lawenhâu, a chlodfori Duw â Uef 
uchel, am yr hoU weithredoedd 
nerthol a wdsent ; 

38 Gan ddywedyd, Bendigedig yw 
y Brenhm sydd yn dyfod yn enw yr 
Arglwjrdd : Tangnefedd jíì y nef, a 
gogomant yn y gorachaf. 

39 A rhai o'r Phariseaid o'r dyrfa 
a ddywedasant wrtho, Athraw, cer- 
ydda dy ddisgybUon. 

40 Ac ef e a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, Yr ydwyf yn dywedyd i 



1062 



i JeruêcUem. 



S. LUC, XX. 



Dammeg y winllan. 



chwî, Pe tawai y rhaî hyn, y Uefai 
y cerrig yn y fan. 

41 1 Ac wedi iddo ddyfod jn agos, 
pan welodd efe y ddinas, efe a wyl- 
odd drosti, 

42 Gan ddywedyd, Pe gwybuasit 
dithau, îe, yn dy ddydd hwn, y 
pethau a herthymnt i'th heddwch I 
eîthr y maent yn awr yn guddiedig 
oddi wrth dy lygaid. 

43 Canys daw y dyddiau amat. 
a'th elyiäon a fwÂant glawdd o'th 
amgylch, ac a'th amgylchant, ac 
a'th warchaeant o bob parth, 

44 Ac a'th wnant yn gyd-wastad â'r 
llawr, a'th blant o'th fewn ; ac ni ad- 
awant ynot feen ar faen ; o herwydd 
nad adnabuost amser dy ymweliad. 

45 Ac efe a aeth i mewn i'r deml, 
ac a ddechreuodd fwrw allan y rhai 
oedd yn gwerthu ynddi, ac yn prynu; 

46 tían ddywedyd wrthynt, Y mae 
yn ysgrifenedig, Fy nhŷ i, tỳ gweddi 
yw : eithr chwi al gwnaethoch yn 
ogof lladron. 

47 Ac yr oedd efe beunydd yn 
athrawiaethu yn y deml. A'r arch- 
offeirîaid, a'r ysgrifenyddion,aphen- 
naethiaid y Dobl, a geisient ei ddi- 
fetha ef ; 

48 Ac ni fedrasant gael beth a 
wnaent: canys yr holl bobl oedd 
yn glynu wrtho i wrandaw amo, 

PENNOD XX. 

1 Crist yn projí ei awdurdody trwy ymofyn am fed- 
ydd locm. 9 J)amrMg y winUan, 19 Am roddi 
teymged i Cesar, ^ 27 Ymas efe yn gorchfygu y 
Sadv£eaid^ y rhai a wadent yr adgyfodiad. 41 
Y modd y mae Oriat yn faJb Dafydd, 45 Ymae 
efe yn rhybuddio ei dditgyblion i odtdyd yr ys- 
grifenydâÂon. 

ADIGWYDDODD ar un o'r 
dyddiau hynny, ac efe yn 
dysgu y bobl yn y deml, ac yn preg- 
ethu yr efengyl, ddyfod arao yr 
arch-ofFeîrîaid a'r ysgrifenyddion, 
gyd â'r henuriaid, 

2 A llefara wrtho, gan ddywedyd, 
Dywed i ni, Trwy ba awdurdod yr 
wyt yn gwneuthur y pethau hyn? 
neu pwy yw yr hwn a roddodd i ti 
yr awdurdod hon ? 

3 Ac efe a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, A minnau a ofynaf i 
chwithau un gair ; a dywedwch i mi : 

4 Bedj^dd loan, ai o'r nef yr yd- 
oedd, ai o ddynion ? 



5 Eithr hwy a ymresymmaŵant yn 
eu pUth eu hunain, gan ddywedyd, 
Os dywedwn, O'r nef ; efe a ddy- 
wed, Paham gan hynny na chred- 
ech ef ? 

6 Ac os dywedwn, ddynion ; yr 
holl bobl a'n llabyddiant ni : canys 

Îmaent hwy yn cwbl-gredu fod 
oan yn brophwyd. 

7 A hwy a attebasant, nas gwydd^ 
ent o ba le. 

8 A'r lesu a ddywedodd wrthynt, 
Ac nid wyf iinnau yn dywedyd i 
chwi trwy ba awdurdod yr wyf yn 
gwneuthur y pethau hyn. 

9 lí Ac efe a ddechreuodd ddy- 
wedyd y ddammeg hon wrth y bobl : 
Rhyw wr a blannodd wînllan, ac a'î 
gosododd i lafurwyr, ac a aeth oddi 
cartref dros dalm o amser. 

10 Ac mewn amser efe a anfon- 
odd was at y llafurwyr, fel y rhodd-^ 
ent iddo o ÍSrwyth y winllan : eithr 

SUafurwyr a'i curasant ef, ac a'í 
anfonasant ymaith yn wsLg-law. 

11 Ac efe a chwanegodd anfon 
gwas arall: eithr hwy a gurasant atí 
a ammharchasant hwnnw hefyd, ac 
2bi hanfonasant ymaith yn wsig-law. 

12 Ac efe a chwanegodd anfon y 
trydydd : a hwy a glwyfasant hwn 
hefyd, ac a'í bwrîasant ^/'allan. 

13 Yna y dywedodd arglwydd y 
winllan, Pa beth a wnaf ? Mi a an- 
fonaf fy anwyl fab: fe allai pan 
welant ef, y parchant e/. 

14 Eithr y llafurwyr, pan welsant 
ef, a ymresymmasant â'u gilydd, gan 
ddywedyd, Hwn yw yr etifedd: 
deuwch, Iladdwn ef, fel y byddo yr 
etifeddiaeth yn eiddom ni. 

15 A hwy a'i bwriasant ef allan o'r 
winllan, ac blì Uaddasant. Pa beth 
gan hynny a wna arglwydd y win- 
Uan iddynt hwy? 

16 Éfe a ddaw, ac a ddifetha y 
Uafurwyr hyn, ac a rydd ei winUan 
ieraiU. A phan gly wsant hyn, hwy 
a ddy wedasant, Na atto Duw. 

17 Ac efe a edrychodd araynt, ac 
a ddywedodd, Beth gan hynny yw 
hyn a ysgrìfenwyd, Y maen a wrth- 
ododd yr adeUadwyr, hwn a wnaeth- 
pwy d yn ben y gongl ? 

18 Pwy bynnag a syrthio ar ý 
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maen hwnnw, a ddryllir: ac ar bwy 
bynnag y syrthio, efe a i mâl et 

19 1Í A'r arch-ofieiriaid a'r yBgrif- 
enyddion a geisiasant roddi dwylaw 
amo yr awr honno; ac yr oedd 
arn^t ofn y bobl : canys gwybuant 
mai yn eu herbyn hwynt y dywed- 
asai efe y ddammeg hon. 

20 A hwy a'í gwyliasant ^ ac a 
yrrasant gynllwynwyr, y rhai a 
gymmerent amynt eu bod yn gyf- 
iawn ; fel y dalient ef yn ei ymad- 
rodd, i V draddodi ym meddiant ac 
awdurdod y rhaglaw. 

21 A hwy a ofynasant iddo e^ gan 
ddywedyd, Athraw, ni a wyddom 
mai uniawn yr ydwyt tì yn dywed- 

Îd ac yn dysgu, ac nad wyt yn der- 
yn wyneb, eithr yn dysgu fibrdd 
Duw mewn gwirionedd. 

22 Ai cyfreithlawn i ni roi teym- 
ged i Cesar, ai nid yw ? 

23 Ac efe a ddeallodd eu cyfrwys- 
dra hwy, ac a ddywedodd wrthynt, 
Faham y temtiwch fi ? 

24 Dangoswch i mi geiniog. liun 
ac argraph pwy sydd ami? A hwy 
a attebasant ac a ddywedasant, Yr 
eiddo Cesar. 

25 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Ehoddwch chwithau yr eiddo Cesar 
i Cesar, a'r eiddo Duw i Dduw. 

26 Ac ni allasant feio ar ei eirìau ef 
ger bron y bobl : a chan ryfeddu wrth 
ei atteb ef, hwy a dawsant â sôn. 

27 lí A rhai o*r Saduceaid (y rhai 
eydd yn gwadu nad oes adgyfodiad,) 
a ddaethant atto ef^ ac a ofynasant 
iddo, 

28 Gan ddywedyd, Athraw, Moses 
a ysgrifenodd i ni, Os byddai farw 
brawd neb, ac iddo wraig, a marw o 
hono yn ddiblant, ar gymmeryd o'i 
fhiwd ei wraig ef, a chodi had i'w 
frawd. 

29 Yr oedd gan hynny saith o frod- 
yr : a'r cyntaf a gymmerodd wraig, 
ac a fu farw yn ddiblant. 

30 A'r ail a gymmerth y wraig, ac 
a fu farw yn ddiblant. 

31 A'r trydydd al çymmerth hi ; 
ac yr un fi^ud y saith hefyd : ac 
ni adawsant blant^ ac a fuont feirw, 

32 Ac yn ddiweddaf oU bu ferw y 
wraig hefyd. 



33 Yn yr adgyfodiad gan hynny, 
gwraig i bwy un o honynt yw hi ? 
canys y saith al cawsant hi yn wraig. 

34 A'r lesu gan atteb a ddywed- 
odd wrthynt, Plant y byd hwn sydd 
yn gwreicca, ac yn gẃra : 

35 Eithr y rhai a gyfrifir yn deil- 
wng i gael y byd hwnnw, aV adgyf- 
odiad oddi wrth y meirw, nid ydynt 
nac yn gwreîcca, nac yn gŵra : 

36 Canys nis gallant farw mwy: 
oblegid cyd-stad ydynt â'r angelion ; 
a phlant Duw ydynt, gan eu bod yn 
blant yr adgyfodiad. 

37 Ac y cyfyd y meîrw, Moses 
hefyd a hŷsbysodd wrth y berth, 
pan yw ef yn galw yr Arglwydd yn' 
Dduw Abraham, ac yn Dduw Isaac, 
ac yn Dduw Jacob. 

38 Ac nid yw efe Dduw y meîrw, ond 
y byw : canys pawb sydd fyw iddo efc 

39 Yna rhai o'r ysgnfenyddion 
gan atteb a ddywedasant, Athraw, 
da y dywedaîst. 

40 Ac ni feiddiasant mwyach ofyn 
dim iddo ef. 

41 lí Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Pa fodd y maent yn dywedyd fod 
Crist yn föb i Dafydd ? 

42 Ac y mae Dafydd ei hun yn 
dywedyd yn llyfr y Psahnau, Yr 
Árglwydd a ddywedodd wrth fy 
Arglwydd, Eistedd ar fy neheulaw, 

43 Hyd oni osodwyf dy elynion yn 
droed-faingc i'th draed di 

44 Y mae Dafydd gan hynny yn 
eî alw ef yn Arglwydd ; a pha fodd 
y mae efe yn fab iddo 1 

45 1 Ac a'r holl bobl yn clywed, efe 
a ddywedodd wrth ei ddisgyblion, 

46 Ymogelwch rhag yr ysgrifen- 
yddion, y rhai a ewyllysiant rodîo 
mewn dìllad Ueision, ac a garant gyf- 
archiadau yn y marchnadoedd, a'r 
prif-gadeiriau yn y synagogau, a'r 
prif-eisteddleoedd yny gwleddoedd ; 

47 Y rhai sydd yn Uwyr-fwytta tai 
gwragedd gweddwon, ac mewn rhith 
yn hir-weddîo : y rhai hjmi a dder- 
byniant fam fwy. 

PENNOD XXI. 

1 Crigt yn emmdl y weâdw dJUmé: 5 yn rhẅg- 
fynegi dmysir y denU a diims Jem8(ikm : 26 aV 
anöyddUm ajydd oflaen y dydd diweddoif: 34 
acyneii hmmg hwy i fod yn wyHÀadmtm, 37 
Arfer Crist trafuyn Jcnmtm, 
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\G wedi iddo edrych i fynu, efe 
JTjl a ganfu y rhai goludog yn 
bwrw eu rhoddion i'r diysorfa. 

2 Acefe a ganfu hefyd ryw wraig 
weddw dlawd yn bwrw yno ddwy 
haüing. 

3 Ac efe a ddywedodd, Yn wir 
meddaf i chwi, fwrw o'r wraig 
weddw dlawd hon i mewn fwy na 
hwynt oll : 

4 Canys y rhai hyn oll o'r hyn 
oedd weddUl ganddynt a fwrìasant 
at offirynomaau Duw : eithr hon ol 
phrinder a fwriodd i mewn yr holl 
fywyd a oedd ganddi. 

5 1Í Ac fel yr oedd rhai yn dywed- 
yd am y deml, ei bod hi wedi ei 
barddu â meini teg a rhoddion, efe 
a ddywedodd, 

6 Ý pethau hyn yr ydych yn 
edrych amynt, daw y dyddiau yn y 
rhai ni adewir maen ar faen, a'r nis 
dattodir. 

7 A hwy a ofynasanWddo, gan ddy- 
wedyd, Athraw, pa bryd gan hynny y 
bydd y pethau hyn ? a pha arwydd 
jfyddpSLn fo ypethau hyn ar ddyfod? 

8 Ac efe a ddy wedodd, Edrychwch 
na thwyller chwi: canys llawer a 
ddeuant yn fy enw i, gan ddy wed- 
yd, Myfi yw Crist ; a'r amser a 
nesaodd: nac ewch gan hynny ar 
eu hol hwynt. 

9 A phan glywoch sôn am ryfel- 
oedd a therfysgoedd, na chym- 
merẁch fraw : canys rhaid i'r peth- 
auhynfodyngyntaf : omdiTíìddaw 
y diwedd yn y man. 

10 Yna y dywedodd efe wrthynt, 
Cenedl a gyfyd yn erbyn cenedl, a 
theymas yn erbyn teyrnas : 

11 A daear-grynfáau mawrion a 
fyddant yn amryw leoedd, a newyn, 
a héintiau ; a phethau ofinadwy, ac 
arwyddion mawrion a fydd oY nef. 

12 Eithr o flaen hyn oll, hwy a 
roddant eu dwylaw amoch, ac a'cÄ 
erUdiant, gan eich traddocÚ i'r sy- 
nagogau, ac i garcharau, wedi eich 
dwyn ger bron brenhinoedd a llyw- 
odraethwyr o achos fy enw i. 

13 ÎSthr fe a ddigwydd i chwi yn 
dystiolaeth. 

14 Am hynnjr rhoddwch eich bryd 
ar na rag-fyfyrioch beth a atteboch : 



15 Canys myfi a roddaf i chwi 
enau a doethmeb, yr hon nis gall 
eich holl wrthwynebwyr nadywed- 
yd yn ei herbyn nal gwrth-sefyll. 

16 A chwi a fradychir, îe, gan 
rîeni, a brodyr, a cheraint, a chyf- 
eilUon ; ac i rai o honoch y parant 
farwolaeth. 

17 A chas fyddwch gan bawb o 
herwrdd fy enw i 

18 Ond ni chyU blewyn o'ch pen 
chwi. 

19 Yn eich amynedd meddien- 
nwch eich eneidiau. 

20 A phan weloch Jerusalem wedi 
ei hamgy lchu gan luoedd, yna gwy b- 
yddwch fod ei hanghyfannedd-dra 
hi wedi nesâu. 

21 Yna y rhaî fyddant yn Judea, 
fibant f r mynyddoedd ; a'r rhai a 
fyddant yn ei chanol hi, ymadaw- 
ant ; a'r rbai a fyddant yn y meus* 
ydd, nac elont i mewn iddi. 

22 Canys dyddiau dîal yw y rhai 
hyn, i gyflawni yr hoU bethau a ys- 
grifenwyd. 

23 Eithr gwae y rhai beichiogîon, 
aV rhai yn rhoi bronnau, yn y dydd--. 
iau hynny I canys bydd angen mawr 
yn y tir, a digofaint ar y bobl hyn. 

24 A hwy a syrthiant trwy fin y 
cleddyf, a chaeth-gludir hwynt at 
bob cenhedlaeth : a Jerusalem a 
fydd wedi ei mathra gan y Cenhedl- 
oedd, hyd oni chyfiawner amser y 
Cenhedloedd. 

25 lA bydd arwyddion yn yr haul, 
a'r Ueuad, a'r sêr ; ac ar y ddaear ing 
cenhedloedd, gan gyfyng-gynghor ; 
a'r môr a'r tonnau yn rhuo ; 

26 A dynion yn Uewygu gan ofti, 
a disgwyl am y pethau sydd yn dy- 
fod ar y ddaear : oblegid nerthoedd 
y nefoedd a ysgydwir. 

27 Ac yna y gwelant Fab y dyn yn 
dyÎEbd mewn cwmmwl, gyd â gallu 
a gogoniant mawr. 

28 A phan ddechreuo y pethau 
hyn ddyfod, edrychwch i tynu, a 
chodwch eich pennau : canys y 
mae eich ymwared yn nesâu. 

29 Ac efe a ddywèdodd ddammeg 
iddynt ; Edrychwch ar y ffigysbren, 
a'r hoU brennau ; 

30 Pan ddeiUant hwy weithian» 
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chwi a wdwch ac a wyddoch o hon- 
och eich hun, fod yr haf yn agos. 

31 Felly chwithau, pa» weloch y 
pethau hyn yn digwydd, gwybydd- 
wch fod tejmas fíduw yn agos. 

32 Yn wir meddaf i chwî, Md â 
yr oes hon heibìo, hyd o«i ddêl y 
cwbl i ben. 

33 T nef a'rddaear a ânt h^bio ; 
ond fy ngeiriau i nid fint hdl»o 
ddim. 

34 lí Ac edrychwch amoch eídi 
hunain, rhag i'ch calonnau un amser 
drymhâu trwy lythineb, a meddw- 
dod, a gofalon y bywyd hwn, a djŵd 
y dydd hwnnw amoch yn ddi«iym- 
mwth ; 

35 Canys efe a ddaw, fel magl, ar 
warthaf pawb oll a'r sydd yn trigo 
ar wyneb yr holi ddaear. 

36 Gwyliwch gan hynny a gweddî- 
wch bob amser, ar gael eich cyfrif 

În deilwng i ddîangc rhag y pethau 
yn oll sydd ar ddyfod, ae i sefyll 
ger bron Mab y dyn. 

37 A'r dydd yr ydoedd efe yn 
athrawiaethu yn y doml; a'r nos yr 
oedd e£e yn myned ac yn aros yn y 
mynydd a elwid yr Olew-wydd. 

38 A'r hon bobl a fore-gyrchent 
atto ef yn y deml, i'w gly wed ef. 

PENNOD XXIL 

I Tr luèUiewmyncyd-fwriaduÿnerb^/Jrísi, 3 
Satan yn parottôi Judas i^w fradydtu ef. 7 Yr 
apostòUon yn arlwyo ypaae. 19 CÍẁí yn ordeiido 
ei swpper sa/nctaidd : 21 yn gvddiedig yn rhag- 
ddywedyd am y ìyradychwr : 24 yn cmnog y rham, 
aratt o*t apostolion i ochdyd rhyfyg : 31 yn sicr- 
háu Fẅr na phallai ei fydd ý: Sáacer hynny 
y ffwadai efe ef dair gv)aith : 39 yn gwedéûo yn 
y mynydd ; acynchwysuygwaed: 47 yncaelei 
fradychu â chusan : 50 yn iacháu dust Malclms : 
54 yn cad ei wadu dair gwaith gan Petr^ 63 cûi 
ammherdii yn gywÜyddus ; 66 oc jm cyfaddef ei 
fod yn Fab Dww. 

ANESAODD gwyl y bara croyw, 
yr hon a elwir y pasc. 

2 A'r arch-offeiriaid a'r ysgrifen- 
yddîon a geisiasant pa fodd y di- 
fetUent ef : oblegid yr oedd amynt 
ofn y bobl. 

3 ir A Satan a aeth i mewn i Ju- 
das, yr hwn a gyfenwid Iscariot, yr 
hwn oedd o rîfedi y deuddeg. 

4 Ac efe a aeth ymaith, ac a ym- 
•ddiddanodd â'r arch-oflfeiiîaid a'r 
blaenoriaid, pa fodd y bradychai 
»efe ef iddynt. 



5 Ac yr oedd yn ilawen ganddynt : 
a hwy a gyttunasant ar roddi arían 
iddo. 

6 Ac efe a addawodd, ac a geis- 
iodd amser cyfaddas i'w íradydiu ef 
iddynt yn absen y bobL 

7 ir A daeth dydd y bara crpyw, ar 
yr hwn yr oedd rliaìd lladd y pasc 

8 Ac efe a anfonodd Petr ac ioan, 
gan ddy wedyd, Ewch, parottôwch i 
ni y pasc, fel y bwyttaom. 

9 A hwy a ddywedasant wrtho, 
Pa le y mynni barottôi o honom ? 

10 Ac efe a ddywedodd wrthynt^ 
Wele, pan ddeloch i mewn i'r ddin- 
as, cyferfydd â chwi ddyn yn dwyn 
ystenaid o ddwfr : caniynwch ef ì V 
tỳ ile yr êl efe i mewn. 

11 A dywedwch wrtìi wr y tŷ, Y 
mae yr Athraw yn dywedyd wrthyt, 
Pa le y mae y lletty, Ile y galiwyf 
fwytta y pasc gyd â'm disgybüon I 

12 Ac efe a ddengys i chwi w- 
uwch-ystafell fewr, wediei thaenu : 
yno p£U*ottôwch. 

13 A hwy a aethant, ac a gawBant 
fd y dywedasai efe wrthynt ; ac a 
barottoisant y pasc. 

14 A phan ddaetìi yr awr, efe a 
eisteddodd i lawr, a'r deudd^ apos- 
tol gyd âg ef . 

15 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Mi a chwennychais yn fawr fwytta 
y pasc hwn gyd â ehwi cyn dîoddef 
o honof. 

16 Canys yr ydwyf yn dywedyd i 
chwi, Ni fwy ttâf fi mwyach o hono, 
hyd oni chyflawner yn nheymas 
Dduw. 

17 Ac wedi iddo gymmeryd y cwp- 
pan, a rhoddi (Uolch, efe a ddywed- 
odd, Cymmerwch hwn, a rhennwch 
yn eichplith: 

18 Canys yr ydwyf yn dywedyd i 
chwi, nad yfaf o örwyth y winwydd- 
en, hyd oni ddêl teymas Dduw. 

19 1 Ac wedi iddo gymmeiyd bara, 
a rhoi dîolch, efe a'î torrodd, ac a't 
rhoddes iddynt, gan ddywedyd, 
Hwn yw fy nghorph yr hwn yr ydys 
yn ei roddi drosoch : gwnewch hya 
er coSà am danaf. 

20 Yr un modd y cwppan h^d 
wedi swpperu, gan ddywedyd, Y 
cwppan hwn uw y testament neir'- 
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ydd yn fy ngwaed ì, yr hwn yrydyB 
yn á. dywallt drosoch* 

21 ir Eithr wele law yr hwn sydd 
3^1 fy mradydiu gyd à mi ar y ^ 
bwrdd. 

22 Ac yn wir y mae Mab y dyn yn 
inyned, megis y mae wedi ei lun- 
ìaethu : eithr gwae y dyn hwnnw, 
trwy yr hwn y bradychh- ef ! 

23 Hwythau a ddechreuasant ym- 
ofyn yn eu plith eu hunain, pwy o 
honynt oedd yr hwn a wnai hynny. 

24 ir A bu ymryson yn eu plith, 
pwy o honynt a dybygid ei fod yn 
íwyaf. 

25 Ac efe a ddywedodd wrthynt^ 
Y mae brenhinoedd y Cenhedloedd 
yn arglwyddiaethu amynt ; a'r rhai 
sydd mewn awdurdod amynt, a 
dwìr yn beadefigion. 

26 Ond na fyddwch chwi felly : 
eithr y mwyirf yn eich plith chwi, 
bydded megis yr ieuangaf ; a'r pen- 
naf, megifi yr hwn sydd yn gwemi. 

27 Canys pa lin fwyaf, ai yr hwn 
sydd yn eistedd ar y bwrdd, ai yr 
hwn sydd yn gwasanaethu ? onid yr 
hwn sydd yn eistedd ar y bwrdd ? 
eîthr yr yawyf fi yn eich mysg fel 
Tin yn gwasanaethu. 

28 A chwychwî yw y rhai a arhos- 
asoch gyd â mi yn fy mhrofedig- 
aethau. 

29 Ac yr wyf fi yn ordeinio î chwi 
deymas, megis yr ordeiniodd fy 
Síliad i minnau ; 

30 Fel y bwyttaoch ac yr yfi^ch ar 
fy jnwrdd i yn fy nheyraas, ac yr 
eisteddoch ar orseddfeydd, yn bamu 
deuddeg llwyth Israel. 

31 1í AV Arglwydd a ddywedodd, 
Sîmon, Simon, wele, Satan a'ch ceis- 
iodd chYd, i'cÄ nithio fel gw^th : 

32 läthr mi a weddîais drosot, na 
ddifiygìai dy fiydd dì: tithau pan 
y'th dröer, cadamhá dy fpodyr. 

33 Ac efe a ddywedodd wrtho, 
Arglwydd, yr ydwyf fi yn barod i 
fyned gyd â thi i garchar, ac i angau. 

34 Yntau a ddywedodd, Yr wyf yn 
dywedyd i tì, Petr, Na chân y ceil- 
iog heddy w, nes i ti wadu dair gwaith 
yr adwdm fi. 

35 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Fän y'ch anfonais faeb na phwrs, na 



chôd, nac esgidtau, a fu amoch 
eîsieu dim? A hwy a ddywedas- 
ant, Na ddo ddim. 

36 Yna y dywedodd wrtliynt, Ond 
yn awT y neb sydd ganddo bwrs, 
cymmered ; a> un modd gôd : a'r 
neb nid oes ganddo, gw^Üied ei 
bais, a phryned gleddyf. 

37 Oanys yr wyf yn dywedyd i chwî, 
fod yn rhaid etto gyflawnì ynof fi y 
peth hwnaysgrifenwyd ; «c/^chyd 
â'r anwir y cyfrifwyd ef ; canys y 
mae diben i'r pethau am danaf fi. 

38 A hwy a ddywedasantÿ Ar* 
giwydd, wele ddaugleddyf yma. Ac 
ef e a ddywedodd wrthyn^ IHgon y w. 

39 1[ Ac wedi iddo fyned aflan, efe 
a aeth, yn ol ei arfer, i fynydd yr 
Olew-wydd ; al ddisgyblion hefyd 
a'i canlynaâant éf. 

40 A phan ddaeth efe f r man, dfe 
a ddywedodd wrthynt, Gweddîwcli 
nad eloch mewn profedigaeth. 

41 Ac efe a dynnodd oddi wrthyat 
tu ag ergyd carreg ; ac we^ iddo 
fyned ar ei lìniau, efe a weddiodd, 

42 Oan ddywedyd, O Dad, os 
ewyllysi droi heibio y cwppan hwn 
oddi wrthyf : er hynny nid fy ewyfl- 
ys î, ond yr eiddot tí a wneler. 

43 Ac angel o'r nef a ymddangos- 
odd iddo, yn ei n^hu ef. 

44 Ac efe mewn ymdrech meddwl, 
a weddîodd yn ddyfalach : al chwys 
ef oedd fel defnynau gwaed yn dis- 
gyn ar y ddaear. 

45 A phan gododd efe o'i weddî, a 
dyfod at ei ddisgyblion, efe a'u <af- 
odd hwynt yn cysgu gan drîstwch ; 

46 Ac a ddywedodd wrthynt, Par 
ham yr ydych yn cysgu ? codwch, a 
gweddîwch nad eloch mewn profẁ- 
igaeth. 

47 1í Ac efe etto yn Uefara, wele 
dyrfa ; a'r hwn a elwir Judas, un oV 
deuddeg, oedd yn myned o'u blaen 
hwynt, ac a nesaodd at yr lesu, f w 
gusanu ef. 

48 A'r lesu a ddywedodd wrtho, 
Judas, ai â chusan yr wyt tí yn 
bradychu Mab y dyn ? 

49 A phan wdodd y rhai oedd yn 
ei gylch ef y peth oedd ar ddyfod^ 
hwy a ddywedasant wrtho, Ar- 
glwydd, a darâwn ni â chleddyf ? > 
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50 ir A rhy w un o honynt a daraw- 
odd was yr arch-offeiriad, ac a dor- 
rodd ymaith ei glust ddehau ef. 

51 A'r lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Goddefwch hyd yn hyn. 
Ac efe a gyflfyrddodd âl glust, ac 
al hiachaodd ef. 

52 A'r lesu a ddywedodd wrth yr 
arch-offeiriaid, a blaenoriaid y deml, 
a'r henuriaid, y rhai a ddaethent 
atto, Ai fel at leidr y daethoch chwi 
allan, â chleddyfau ac â fiyn ? 

53 Pan oeddwn beunydd gyd â 
€hwî yn y deml, nid estynasoch 
ddwylaw i'm herbyn : eithr hon yw 
eich awr chwi, a gallu y tywyllwch. 

54 ir A hwy al daliasant ef, ac a'i 
harweiniasant, ac a'i dygasant i 
mewn i dỳ yr arch-offeiriad. A 
Phetr a ganlynodd o hirbell. 

55 Ac wedi iddynt gynneu tân 
y'nghanol y neuadd, a chyd-eistedd 
o honynt, eisteddodd Petr yntau yn 
éu plith hwynt. 

56 A phan ganfii rhyw langces ef 
yn eistedd wrth y tân, a dal sylw 
amo, hi a ddywedodd, Yr oedd hwn 
hefyd gyd âg ef. 

57 Yntau al gwadodd ef, gan ddy- 
wedyd, O wraig, nid adwaen i ef. 

68 Ac ychydig wedi, un arall a'i 
gwelodd ef, ac a ddywedodd, Yr 
wyt tithau hefyd yn mi o honynt. 
A Phetr a ddy wedodd, O ddyn, nid 
ydwyf. ^ 

59 Ac ar ol megis yspaid un awr, 
rhyw un arall a daerodd, gan ddy- 
wedyd, Mewn gwirionedd yr oedd 
hwn hefyd gyd âg ef : canys Galile- 
adyw. 

60 A Phetr a ddywedodd, Y dyn, 
nis gwn beth yr wyt yn ei ddywed- 

Îd. Ac yn y man, ac efe etto yn 
efaru, canodd y ceiliog. 

61 A'r Arglwydd a drodd, ac a 
edrychodd ar Petr. A Phetr a gof- 
iodd ymadrodd yr Arglwydd, fel y 
dywedasai efe wtho, Cyn canu o'r 
ceiliog, y gwedi fi deirgwaith. 

62 A Phetr a aeth allan, ac a wyl- 
odd yn chwerw-dost. 

63 ÌT A'r gwŷr oedd yn dal yr lesu, 
fi'i gwatwarasant ef, gan ei daro. 

64 Ac wedi iddynt guddio ei lyg- 
aád ef, hwy al tarawsant ef ar ei 



wyneb, ac a ofynasant iddo, gan 
ddywedyd, Prophwyda, pwy yw yr 
hwn a'th darawodd di ? 

65 A llawer o bethau eraill, gan 
gablu, a ddywedasant yn ei erbyn e£ 

66 í A phan aeth hi yn ddydd, 
ymgynhullodd henurìaid v bobî, a'r 
arch-offeiriaid, a'r ysgrifenyddion, 
ac al dygasant ef i'wcynghorhwynt, 

67 Gan ddywedyd, Ai ti yw Cnst ? 
dywed i ni. Ac efe a ddywedodd 
wrthynt, Os dywedaf i chwi, ni 
chrpdwch ddim : 

68 Ac os gofynaf hefyd i chwi^ 
ni'm hattebwch, ac ni'm goUyng- 
wch ymaith. 

69 Ar ol hyn y bydd Mab y dynyn 
eistedd ar ddeheidaw gallu Duw. 

70 A hwy oU a ddywedasant, Aî 
Mab Duw gan hynny ydwyt ti ? Ac 
efe a ddywedodd wrüiynt, Yr ydych 
chwi yn dy wedyd fy mod. 

71 Hwythau a ddywedasant, Pa 
raid i ni mwyach wrth dystiolaeth? 
canys clywsom ein hunain o'i enau 
ef ei hun. 

PENNOD XXIII. 

1 Cyhuoldo yr lesu ger bron Püat, a'i anfcm at 
Herod ; S a Herod yn ei watwar ef. 12 Hei^od 
a Philat yn cymmodi â!v, gilyâd. 13 Y bobl yn 
dŵsyf ca/d BarabboM; a Philat yn ei oHwng ef 
iddynty ac yn rhoddi yr lem t'w groeaHiodio. 27 
Yntau yn mynegi ^r gwragedd^ a alarent oH 
blegid ef ddinystr Jerusalem : 34 yn gweddÂo 
dros eí dynion. 39 Crogi dau ddrwg-weiâredwyr 
gydâgef. i6 JSifarwolaeth, 50 aH gladdedig^ 
aetlb ef 

A 'R hoU lîaws o honynt a gyfod- 
Xjl. asant^ ac al dygasant ef at 
Pilat : 

2 Ac a ddechreuasant ei gyhuddo 
ef, gan ddywedyd, M a gawsom hwn 
yn gŵyrdroi y bobl, ac yn gwahardd 
rhoi teymged i Cesar, gan ddywed- 
yd mai efe ei hun yw Crist Frenhiiu 

3 A PhUat a ofynodd iddo, gan ddy- 
wedyd, Ai ti yw Brenhin yr ludd- 
ewon ? Ac efe a attebodd iddo, ac 
a ddywedodd, Yr wyt ti yn dywedyd. 

4 A dywedodd PUat wrth yr arch- 
offeiriaid a'r bobl, Nid wyf fi yn 
cael dim bai ar y dyn hwn. 

5 Ahwy a fuant daerach, gan ddy- 
wedyd, Y mae efe yn cyŵôi y bobl^ 
gan ddysgu trwy hoU Judea^ wedr 
dechreu o GalUea hyd yma. 

6 A phan glybu Filat sôn am Ga^ 



1068 



Herod yn gwatwar Crist S. LUC, XXIIL Püat yn ei gondemnio. 



lìlea^ efe a ofynodd ai Galilead oedd 
ydyn. 

7 A phan wybu efe ei fod ef o 
lywodraeth Herod, efe a'i hanfonodd 
ef at Herod, yr hwn oedd y&tau yn 
Jerusalem y dyddiau hynny. 

8 ir A Herod, pan welodd yr lesu, 
a lawenychodd yn fawr; canys yr 
oedd efe yn chwennych er ys talm 
ei weled ef, oblegid iddo glywed 
Hawer am dano ef ; ac yr ydoedd yn 
gobeithio cael gweled gwneuthur 
rhyw arwydd ganddo ef. 

9 Ac efe a'i holodd ef mewn llawer 
o eirîau; eithr efe nid attebodd 
ddim iddo. 

10 A'r arch-offeiriaid a'r ysgrifen- 
yddion a safasant^ gan ei gyhuddo 
ef yn haerllug. 

11 A Herod a'i filwyr, wedi iddo 
ei ddîystyru ef, a*í watwar, a'i wisgo 
â gwisg glaerwen, al danfonodd ef 
drachefa at PUat. 

12 ir A'r dwthwn hwnnw yr aeth 
Pilat a Herod yn gyfeillion : canys 
yr oeddynt o'r blaen mewn gelyn- 
iaeth â'u gilydd. 

13 1 A Phîlat, wedi galw ynghyd 
yr arch-offeiriaid, a'r Uywiawdwyr, 
a'r bobl, 

14 A ddywedodd wrthynt, Chwi a 
ddygasoch y dyn hwn attaf fi, fel un 
a fyddai yn gŵyrdroi y bobl: ac 
wele, myfi n'i holais efjn eich gŵydd 
chwi, a<5 ni chefais yn y dyn hwn 
ddim bai, o ran y pethau yr ydych 
chwi yn ei gyhuddo ef am danjTit : 

15 Ŵa Herod chwaith : canys an- 
fonais çhwi atto ef ; ac wele, dim 
yn haeddu marwolaeth nis gwnaed 
iddo. 

16 Am hynny mî a'i ceryddaf ef, 
ac SLÌ goUyngaf ymaith. 

17 Canys yr ydoedd yn rhaîd iddo 
ollwng un yn rhydd iddjnt ar yr wyl. 

18 A'r hoU lîaws a leiasant ar un- 
waith, gan ddywedyd, Bwrw hwn 
ymaith, a goUwng i ni Barabbas yn 
rhydd : 

19 (Yr hwn, am ryw derfysg a 
wnaethid yn y ddinas, a Uofrudd- 
iaeth, oedd wedi ei daflu i garchar.) 

20 Am hynny PUat a ddywedodd 
wrthynt dnuîhefh, gan ewyllysio go- 
Uwng yr lesu yn rhydd. 



21 Eithr hwy a lefasant amo, gan 
ddywedyd, CroeshoeUa, croeshoeUa 
ef. 

22 Ac efe a ddywedodd wrthynt y 
drydedd waith, Canys pa ddrwg a 
wnaeth efe ? ni chefais i ddim achos 
marwolaethynddo ; am hynny mi al 
ceryddafef,aca'igoUyngafynrhydd. 

23 Hwythau a fuont daerion â 
Ue&u uchel, gan ddeisyfu ei groes- 
hoeUo ef. A'u Uefau hwynt a'r arch- 
offeiriaìd a orfuant 

24 A Philat a famodd wneuthur 
eu deisyfiad hwynt. 

25 Ac efe a oUyngodd yn rhydd 
iddynt yr hwn am derfysg a Uof- 
raddiaeth a fwriasid y'ngharchar, yr 
hwn a ofynasant : eithr yr lesu a 
draddododd efe i V hewyUys hwynt 

26 Ac fel Tr oeddynt yn ei arwaîn 
ef ymaith, hwy a ddaliasant un Si- 
mon o Cyrene, yn dyfod o'r wlad, 
ac a ddodasant y groes amo ef, íw 
dwyn ar ol yr lesu. 

27 1 Ac yr oedd yn ei ganlyn ef 
lîaws mawr o bobl, ac o wragedd, y 
rhai hefyd oedd yn cwynfan ac yn 
galara ol blegid ef. 

28 A'r lesu, wedi troi attynt, a 
ddywedodd,MerchedJera8alem, na 
wylwch o'm plegid i : eithr wylVcb 
o'ch plegid eich hunain, ac oblegid 
eich plant. 

29 Canys wele, y mae y dyddîau ja 
dyfod, yn y rhai y dywedant, Gw^n 
eu byd y rhai ammhlantadwy, a'r 
crothau ni eppiUasantÿ a'r bronnau 
ni roisant sugn. 

30 Yna y dechreuant ddywedyd 
wrth y mynyddoedd, Syrthiwch ar- 
nom ; acwrthybryniau,Cuddiwchni. 

31 Canys os gwnant hyn yn y pren 
îr, pa beth a wneir yn y crîn ? 

32 Ac arweiniwyd gya âg ef hefyd 
ddau eraiU, drwg-weithredwyr, i'w 
rhoi iV marwolaeth. 

33 A phan ddaethant i V Ue a elwîr 
Calfaria, yno y croeshoeUasant ef, 
a'r drwg-weithredwyr ; un ar y Uaw 
ddehau, a'r UaU ar yr aswy. 

34 líA'r lesu a ddywedodd, O 
Dad, maddeu iddynt: canys ni 
wyddant pa beth y maent yn ei 
wneuthur. A hwy a rannasant ei 
ddiUad e^ ac a fwríasant goelbren. 
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35 A'r boW a safodd yn cdrych. 
A'r pennaethîaid hefyd gyd â hwynt 
a watwarasantÿ gan ddywedyd, Er- 
aíll a waredodd efe ; gwareded ef 
ei hun, oa hwn yw Criôt, etholedig 
I>uw. 

36 A'r milwyr hefyd al gwatwar- 
asant ef, gan ddyfod atto, a chyn- 
nyg îddo íìnegr, 

37 A dywedyd, Os tydi yw Bren- 
hin yr luddewon, gwared 'dy hun. 

38 Ac yr ydoedd hefyd ar-ysgrifen 
wedi ei ysgrifenu uwch ei ben ef, â 
Uythyrenau Groeg, a Lladin, ac He- 
braeg, HWN YW BRENHIN YR 
lüDDEWON. 

39 lí Ac un o'r drwg-weithredwyr 
a grogasid a'i cablodd ef, gan ddy- 
wedyd, Os tydi yw Crist, gwared dy 
hun a ninnau. 

40 Eithr y Uall a attebodd, ae al 
ceryddodd ef, gan ddywedyd, Onid 
wy t ti yn of ni Duw, gan dy fod dan 
yr un ddamnedigaeth ? 

41 A nyni yn wir yn gyfîawn; 
eanys yr ydym yn derbyn yr hyn a 
haeddaiypethauawnaethom: eitlnr 
hwn ni wnaeth ddim aUan o'i le^ 

42 Ac efe a ddywedodd wrth yr 
lesu, Arglwydd, cofia fi pan dddych 
i'th deymas. 

43 A'r lesu a ddywedodd wrthOj 
Yn wir meddaf i ti, Heddyw y byddi 
gyd â mì ym mharadwys. 

44 Ac yr ydoedd hi ynghyleb y 
ehweched awr, a thy wyUweh a fii ar 
yr hoU ddaear hyd y nawfed awr. 

45 A'r haul a dy wyUwyd, a Uèn y 
deml a rwygVFyd yn ei chan<d. 

46 f A'r lesu, gan lefain â Hef 
uchel, a ddywededd, O Dad, i'th 
ddwylaw di y gorchymynaf fy ys- 
pryd. Ac wedi iddo ddywedyd hyn, 
efe a drengodd. 

47 A'r canwriad, pan welodd y 
peth a wnaethpwyd, a ogoneddodd 
Dduw, gan ddÿwedyd, Yn wir yr 
oedd hwn yn wr cyfiawn. 

48 A'r hdU bobloedd y rhai a 
ddaethent ynghyd i edrych. hyn, 
wrth weled y pethau a wnaeth- 
pwyd, a ddycnwelasant, gan guro 
eu dwyfronnau. 

4d^ Al hoU gydnabod ef a sa&sant 
hirbeU, a'r gwragedd y rbai al 



canlyiiasent ef o Galflea, yn edrych 
ar y pethau hyn. 

60 ir Ac wele, gwr a'i eaw Joaeph, 
yr hwn oedd gynghorwr, gwr da a 
chyfiawn: 

51 (Hwn m chyttnnasai â'u cyng- 
hor ac â'u gweithred hwynt;) o 
Arimathea, dinas yr luddewon, yr 
hwn oedd yntau yn di^wyl hefyd 
am deymas Dduw ; 

52 Hwn a ddaeth at Pilat, ae a 
ofynodd gorph yr lesu. 

53 Ac efe al tynnodd i lawr, ac al 
haindòdd mewn Umn main, ac a'i 
rhoddes mewn bedd wedi ei naddu 
mewn carreg, yn yr hwn ni rodd- 
asid djmt erìoed. 

54 A'r dydd hwnnw oedd ddarpar- 
wyl, a'r Sabbath oedd yn nesâu. 

55 A'r gwragedd hefyd, y rhai a 
ddaethent gyd âg ef o G^dUea, a 
ganlynasant, ac a welsant y bedd,, a 
pha fodd y dodwyd eì gorph ef. 

56 A hwy. a ddydhwelasant, ae a 
barottmsant bêr-aroglau ac ennaint ; 
ac a orphwysasant ar y Sabbath^ yn 
ol y gorchymyn. 

PENNOD XXIV. 

1 I>au omgd ynmynegi adgyfodiad dnẃiír gmrag' 
edd oedd yn dyfod ai y hêdd ; 9 a'r rhai hyrmy 
yn ei adrodd i eraül. 13 OríM eí htm yn ym- 
ddmgoi i^r dckm dòHsgyòl oedd yn myned i Èm' 
mäm : 36 oc yfedi hynaiy €r apostolion ; ae yn 
ceryddu eu hanghrediniaeth hwy: 47 yn rhoddi 
goráiymyn iddynt : 49 ac yn addaw yr Yaçryd^ 
G^lŵn.: èi aefefíiy yn eagyn i^r nefoedd. 

A'R dÿdd cyntaf o'r wytìinos, ar 
xjL y cynddydd, hwy a ddaeth- 
ant at y bedd, gan ddwyn y pêr- 
aroglau a barottoisent, a rhai gyd 
â hwynt. 

2 A hwy agawsant y maen wediei 
dreiglo ymaith oddi wrth y bedd. 

3 Ac wedi iddynt fyned i mewn, nî 
chawsant gorph yr Arglwydd lesu. 

4 A bu, a hwy yn petruso am y 
peth hwn, wele, dau wr a safodd 
yn eu hymyl mewn gwi^goedd dis- 
glaer. 

5 Ac wedi iddynt ofîii, a gostwng 
eu hwynebau tu a'r ddaear, hwy a 
ddy wedasant wrthynt, Paham yr yd- 
ych yn ceisìo y byw ym mysg. y 
meirw? 

6 îîid yw efe yBDa, ond efe a gyfod- 
odd. Cofiwch pa fodd y dy wedodd 
wrthych, ac efe etto yn GalUea^ 
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7 Gan ddywedyd, Rliaid yw riioi 
Mab y dyn yn HTfyíaw dyiiÌ0a pech- 
adtinKr, al groesnodio, a'r trydydd 
dydd adgyfSdi, 

^ A hvry a gofiasaoi ei eiriaii ef ; 

9 Ac a ddycbwelasani oddi wrth y 
bedd, ae a fynegasant hyn oU ir un 
ar ddeg, ac f r tteitt oU. 

10 A Mair Magdalen, a Joamia, 
a Maìr ^mm lago, a'r Ueül gyd á 
hwyntÿ oedd y rfaai a ddywe&sant 
y pethau hyn wrth yr apostolion. 

11 A'u geiriaii a weHd yn eu gc^wg 
hwynt fel gwegi, ac BÌ chredasaiit 
iddynt. 

12 Eithr Petr a gododd i fynu, ac 
a redodd at y bedd ; ac wedi ym- 
grymmìi, efe a ganfu y Iheimiain wedt 
eu goeod oYneilldu ; ac a aeth ym- 
ait^ gan iTle^u rhyngddo ag ef ei 
him am y peth a ddarfoasat 

la 1í Ac wele, dan o honynt oedd 
yii myned y dydd hwnnw i dref a'i 
henwEmnmu3,yrhon oeddynghylch 
trì ugain ysiM oddi wrth Jerusalem. 

14 Ac yr oeddynt hwy yn ymddi- 
ddan â'u gilydd am yr holt bethau 
hyn a ddigwyddafient. 

15 A bu, fel yr oeddynt yn ymddi- 
ddan, ac yn ymotyn â'u gìlydd^ yr 
lesu ei hun heiÿd a nesaodd, ac a 
aeth gyd â hwynt. 

16 Eithr eu Uygaid hwynt a at- 
taHwyd, fel naB adwaenent et 

17 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Pa ryw ymadroddion yw y rhaî hvn 
yr ydych yn eu bwrw at eu güydd, 
dan rodio, ac yn wyneb-drist f 

18t Ac on o hanpnty a'i enw Cle- 
opas. gan atteb a ddywedodd wrf ho; 
A w^ ti yn UBÌg yn ymddthydd yií 
Jerusalem, ac nì wybuost y pethau a 
wnaethpwyd ynddi hi yn y dyddiau 
hyn? 

19 Ac efe a dd^rwedodd wrthynt, 
Pabethau? Hwythau a ddywedas- 
ant wrtho, Y pethau yn^yleh lesu 
o lil'a^areth, yr hwn oedd wr o bro- 
phwyd, galíuog mewn gwehihred a 
gair ger bron JDuw a'r hoill bobl ; 

20 Ar modd y traddododd yr arch- 
oflfeiriaid a'n llywodraetbwyt m ef i 
íam marwolaeth, ae a'i craeshoel- 
iasant ef. 

21 Ond yr oeddym niyn gobeithio 



mai efe oedd yr hwn a waredai yr 
IsrneL Ac heb law hyn oU, hedd- 
yw yw y trydydd dydd er paii 
wnaethpwyd y pethau hyn, 

22 A hefyd rhai gwragedd o honom 
ni a'n dychrynasant ni, gwedi idd-^ 
ynt fi)d yn fore wrth y bedd : 

23 A phan na dbawBaäDt ei gorph ef, 
hwya ddaethan{ft,gan ddywedydwel- 
ed o honynt weledigaeth o angelion, 
y rhai a ddywedent ei fod ef yn fyw. 

24 A rhai o'r rbai <Dedd gyd â nyni 
a aethant at y bedd, ac a gawsant 
feUy, fd y dywedasai y gwragedd : 
ond ef nis gwelsant 

25 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
O ynfydioi^ a hw^âig o gal6n i 
gredu yr hoU betìsau a ddywedodd 
y prophwydi ! 

26 Chiid oedd raìd i Grist ddîoddef 
y pethau hyn, a m^naed i mewn i'w 
ogoniant ? 

27 A diam ddechreu ar Moses, aV 
hoU bropbwycË, efe a esponiodd 
ìddynt yn yr boB ysgiythyrau y 
pethau am dano ei hun. 

2& Ac yr oeddynt yn nesàn i'r dref 
He yr oeddynt yn myned : ac yntan 
a gymmerth amo ei fod yn myned 
ym mheUach. 

29 A hwy a'ì cymhellasant e^ gan 
dífywcdyd, Aroe gyd â ni ; canys y 
mae hi ym hwyrMu, a'r dydd yn 
darfod. Ac efe a aeth i mewn i aros 
gyd â hwynt. 

30 A darfti, ac efe yn eistedd gyd 
â hwynt, efê a gymmerodd fara, ac 
a1 bendithíödd, ac al torrodd, ac 
a'í rhoddes iddynt. 

31 A'u Uygaíd hwynt a agorwyd, 
a hwy al hadnábuant ef : ac efe á 
ddiflannodd aUan o'u grfwg hwynt. 

32 A hwy a ddy wedasant wrth &d 
gUydd, Onid oedd ein calon ni yn 
Ilosgi ynom tra yr ydoedd efe yh 
ymddiddan â ni ar y ffordd, a tbra 
yr ydoedd efe yn agoryd î ni yr 
ysgrythyrau ? 

33 A hwy a godasant yr awr honno, 
ac a ddychwelasant i JerusaJem, ac a 
gawsantyrmnar ddegwedi yaigasglu 
ynghyd, a'r aawl oedd gyd â hwynt; 

34 Yn dywedyd, Yr Arglwydd a 
gyfododd yn wir, ac a ymddangosr' 
odd i Simon. 
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35 A hwythau a adroddasant y 
pethau a Wfmethesid ar y ffordd^ 
a pha fodd yr adnabuwyd ef gan- 
ddynt wrth dorriad y bara. 

36 ir Ac a hwy yn dy wedyd y peth- 
au hyn, yr lesu ei hun a safodd yn 
eu canol hwynt, ac a ddywedodd 
ẃrtìiynt, Tangnefedd i chwL 

37^ Hwythau, wedi brawychu ac 
ofhi, a dybiasant weled o honynt 
yspryd. 

38 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Pahamy'ch trallodir? a paham y mae 
meddyíiauyn codi yn eich calonnau? 

39 Edrychwch fy nwylaw a'm traed, 
mai myfi fy hun ydyw : teimlwch fi, 
a gwelwch : canys nid oes gan ys- 
pryd gnawd ac esgym, fel y gwel- 
wch fod gennyf fi. 

40 Ac wedi iddo ddywedyd hyn, 
efe a ddangosodd iddynt eí ddwylaw 
a'í draed. 

41 Ac ahwy etto heb gredu gan 
lawenydd, ac yn rhyfeddu, efe a 
ddywedodd.3rrthynt, A oes gennych 
chwi yma ddim bwyd ? 

42 A hwy a roisant iddo ddam o 
bysgodyn wedi ei rostio, ac o ddil 
mêL 

43 Yntau a'i cymmerodd, ac a'i 
bwyttaodd yn eu gŵydd hwynt. 

44 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Dyma y geiriau a ddywedais i wrth- 



ych, pan oeddwü etto gyd â chwî, 
Dod yn rhaid cyflawni pob pethays- 
grifenwyd /nghyfraith Moses, a'r 
prophwydì,.a'r psahnau, am danaf fi. 

45 Yna yr agorodd efe eu deall 
hwynt, fel y degîlent yr ysgrythyrau. 

46 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Felly yr ysgrifenwyd, ac felly yr 
oedd raid i Grist ddîoddef, a chyf- 
odi o fefrw y trydydd dydd : 

47 A phregethu edifeirwch a madd- 
euant pechodau yn ei enw ef ym 
mhlith yr holl genhedloedd, gan 
ddechreu yn Jentôalem. 

48 Ac yr ydych chwi yn dystion 
o'r pethaii hyn. 

49 T Ac wele, yr ydwyf fi yn anfon 
addewidfyNhadamoch: eithrarhos- 
wch chwi yn ninas Jerusalem, hyd 
oni wisger chwi â nerth o'r uchelder* 

60 1í Ac efe a'u dug hwynt allaa 
hyd yn Bethania ; ac a gododd ei 
ddwylaw, ac a'u bendithiodd hwynt. 

61 Ac fe a ddarfu, tra yr oedd efe 
yn eu bendithio hwynt, ymadael o 
hono ef oddi wrthynt, ac efe a ddyg- 
wyd i fynu i'r nef. 

62 Ac wedi iddynt ei addoli ef^ 
hwy a ddychwelasant i Jerusalem, 
gyd â Ilawenydd mawr : 

63 Ac yr oeddynt yn wastadol jrn 
y deml, yn moü bg yn bendithio* 
Duw. Amen. 



YR EFENGYL YN OL 
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PENNOD I. 

1 Dmodaby dj/ndab, a swyâd lesu ChriM,. 15 Tyst' 
iolaeth loan. 39 Oalwad Andreas, Petr, Phy- 
lip, a Naíhamäd, 

*\7Tí y dechi'euad yr oedd y Gah-, 
X a'r Gair oedd gyd â Duw, a 
Duw oedd y Gair. 

2 Hwn oedd yn y dechreuad gyd 
âDuw. 

3 Trwyddo ef y gwnaethpwyd pob 
peth ; ac hebddo ef ni wnaethpwyd 
dnn a'r a wnaethpwyd. 

4 Ynddo ef yr oedd bywyd ; a'r 
bywyd oedd oleuni dynion. 

6 A'r goleuni sydd yn Ilewyrchu 
yn y tywyllwch ; a'r tywyllwch nid 
oedd yn ei amgyfl&'ed. . 



6 ir Yr ydoedd gwr wedi ei anfon 
oddi wrth Dduw, a'i enw loan. 

7 Hwn a ddaeth yn dystiolaeth, 
fel y tystiolaethai am y Goleuni, fei 
y credai pawb trwyddo ef. 

8 Nid efe oedd y Goleuni, eithr 
efe a anfonamd fel y tystiolaethaî 
am y Goleuni. 

9 Hwn ydoedd y gwîr Oleuni, yr 
hwn sydd yn goleuo pob dyn a'r y 
sydd yn dyfod i'r byd. 

10 Yn y byd yr oedd efe, a'r byd a 
wnaethpwyd trwyddo ef ; a'r byd 
nid adnabu ef. 

11 At ei eiddo ei hun y daeth, a'r 
eiddo ei hun nis derbyniasant e£ 

12 Ond cynnifer ag al derbynias- 
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ant ef, efe a roddes iddynt alla i 
fod yn feibion i Dduw, sef ¥r sawl 
a gredant yn ei enw ef : 

13 Y rhai ni aned o waed, nac o 
ewyllys y cnawd, nac o eẁyllys gwr, 
eithr o Dduw. 

14 A'r Gair a wnaethpwyd yn 
gnawd, ac a drigodd yn ein pUtlì 
ni, (ac ni a welsom ei ogoniant ef, 
gogonìant megis yr Unig-anedig 
oddi wrth y Tad,) ja Uawn gras a 
gwirionedd. 

15 ir loan a ÿstiolaethodd am 
dano ef, ac a lerodd, gan ddywed- 
yd, Hwn oedd yr un y dywedais am 
dano, Yr hwn sydd yn dyfod ar fy 
ol i, a aeth o'm blaen i : canys yr 
pedd efe o'm blaen i. 

16 Ac ol gyflawnder ef y derbyn- 
ìasom ni oll, a gras am ras. 

17 Canys y gyfraith a roddwyd 
trwy Moses, ond y gras a'r gwiríon- 
edd a ddaeth trwy lesu Grist. 

18 Ni welodd neb Dduw erioed : 
yr imig-anedig Fab, yr hwn sydd 
ym mynwes y Tad, hwnnw a'í hys- 
by sodd (f. 

19 1Í A hon yw tystiolaeth loan, 
pan anfonodd yr luddewon o Jeru- 
salem offeirìaid a Lefiaid i ofyn 
iddo, Pwy wyt ti ? 

20 Ac efe a gyffesodd, ac ni wad- 
odd ; a chyffesodd, Md myfi y w y 
Círist. 

21 A hwy a ofynasant iddo, Beth 
ynte? Ai Elîas wyt ti? Yntau a 
ddywedodd, Nag ê. Ai y Prophwyd 
wyt ti? Ac efe a attebodd, Nag ê. 

22 Yna y dywedasant wrtho, Pwy 
wyt ti ? fel y rhoddom atteb i'r rhsu 
a'n danfonodd. Beth yr wyt ti yn 
ei ddywed vd am danat dy hun ? 

23 Eb efe, Myfi yw llef un yn 
gwaeddi yn y diffaethwch, Uniawn- 
wch ffordd yr Arglwydd, fel y dy- 
wedodd Esaias y prophwyd. 

24 A'r rhai a anfonasid oedd o'r 
Phariseaìd. 

25 A hwy a ofynasant iddo, ac a 
ddywedasant wrtho, Paham gan 
hynny yr wyt ti yn bedyddio, onid 
ydwyt ti na'r Crist, nac Elîas, na'r 
prophwyd ? 

26 loan a attebodd iddyntÿ gan 
ddywedyd, Myfi sydd yn bedyddio 



â dwfr ; oud y mae un yn sefyU yn 
eich pHth chwi, yr hwn nid ad- 
waenoch chwi : 

27 Efe yw yr hwn sydd yn dyfod 
arfyoli,yrhwnaaetho'inblaen 
i ; yr hwn nid ydwjrf fl deilwug i 
ddattod carrài ei eegid. 

28 Y pethau hyn a wna«thpwyd 
yn Bethabara, y tu hwnt i'r lorddon- 
en, lle yr oedd loan yn bedyddio. 

29 ir Trannoeth loan a ganfìi yr 
lesu yn dyfodatto; ac ^a ddywei- 
odd, Wele Oen Duw, yr hwn sydd 
ja tynnu ymaith bechodau y byd. 

30 Hwn yw ef e am yr hwn y dy- 
wedais i, Ar fy ol i y maegwrjrn 
dyfod, yr hwn a aeth o'm blaen i : 
cLys 3^ oedd efe o'm blaen i 

31 Ac myfi nid adwaenwn ef : eithr 
fel yr amlygid ef i Israel, i hynny y 
deuthum i, gan fedyddio â dwfr. 

32 Ac loan a dystiolaethodd, gan 
ddywedyd, Mi a welais yrYspryd 
yn dÌBgýn\negÌ8 colonune'ii, o'r nef, 
ac efe a arhosodd amo ef. 

33 A myfi nid adwaenwn ef ; eithr 
yr hwn a'm hanfonodd i fedyddio â 
dwfr, efe a ddywedodd wrthŷf, Ar yr 
hwn y gwelych yr Yspryd yn disgyn^ 
ac yn aros amo, hwnnw yw yr un 
sydd yn bedyddio â'r Yspryd Glàn. 

34 A mi a welais, ac a dystiolaeth- 
aís mai hwn yw AÍab Duw. 

35 11 Trannoeth drachefh y safodd 
loan, a dau ol ddisgyblion : 

36 A chan edrych ar yr lesu yn 
rhodio, efe a ddywedodd^Wcde Oen 
Duw. 

37 A'r ddau ddisgybl al clywsant ef 
yn Uefaru, ac a ganlynasant yr lesiu 

38 Yna yr lesu a droes ; aphan wel- 
odd hwynt yn canlyu, efe a ddywed- 
odd wrthynt, Beth yr ydych chwi 
yn ei geisio ? A hwy a ddywedasant 
wrtho ef, Babbi, (yr hyn ol gyfieithu 
yw, Athraw,) pa le yr wyt ti yn trigo? 

39 Efe a ddywedodd wrthynt^ Deu- 
wch, a gwelwch, A hwy a ddaeth- 
ant, ac a welsant lle yr oedd efe yn 
trigo, ac a arhosasant gyd âg ef y 
dìwmod hwnnw : ac yr oedd hi 
ynghylch y ddegfed awr. 

40 Andreas, brawd Simon Petr, 
oedd un oV ddan a glywsent hynny 
gan loaU; ac a'i dilynasent ef. 
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41 Hwn yn gjoitaf a gafodd d 
frawd ei hun Simon, ac a ddy wed- 
odd wrtho, ÍTyni a gawsom y Me»- 
sîas ; yr hyn ol ddehongl yw, Y 
Crist 

42 Âc efe a'i dug ef aft yr lesu. 

ddywedodd, Ti yw Simon mab Jo- 
na : ti a elwîr Cephas, yr hwnagyf- 
ieithir, Carreg. 

43 1[ Trannoeth yr ewyBysîodd yr 
lesu fyned allan i Galäea: ac efe 
a gafodd Phylip, ac a ddywedodd 
wrtbo, Düyn fi. 

44 A Phylip oedd o Bethsaida, o 
ddinas Andreas a Phetr, 

45 Phylip a gafodd Naihanäel, ac 
a ddywedodd wrtho, Cawsom yr 
hwn yr ysgrifenodd Moses ym y 
gyfraith, aV prophwydî, am dano, 
lesu o Nazareth, mab Josepfa. 

4ö A Nathanäel a ddywedodd 
wrtho, A ddichon dim da ddyfod o 
Nazareth? Phylip a ddywedodd 
wrtho, Tyred, a gweL 

47 lesu a ganfÌDL Natfaanäel yn dy- 
fod atto; ac a ddywedodd am dano, 
Wele Israeliad yn wir, yn yr hwn 
nid oes dwyU. 

48 Nathanäel a ddywedodd wrtho, 
Plä fodd y'm hadwaenost? lesu a 
attebodd ac a ddywedodd wrtho, 
Cyn i PhyMp dy adw di, pan oedd- 
ìt tan y ffigysbren, rai a'th welais 
di. 

49 Nathanäel a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho ef, Rabbi, ti yw Mab 
Duw ; ti yw Brenhin Israel. 

50 lesu a attebodd ac a dd^ed- 
odd wrtho ef, O h^wydd i mi ddy- 
wedyd i ti, Myfi a'tb welais di! dan 
y ffigysbren, a ydwyt tí yn credu ? 
ti a gei weled pethau mwy na*r 
rhai hyn. 

61 Ac efe a ddywedodd wrthos Yn 
wir, yn wîr, meddaf ì chwi, Ar ©1 
hyn y gwelwch y nef yn agored, ac 
angelíon Duw yn esgyn ac yn dis- 
gyn ar Fab y dyn. 

PENlSrOD lî. 

1 CriM ^ írai y éùwfr yn win : 12 yn fnyn/ed % 
waered i Capemaum a JeniMÍem : 14 <Me ytèù yn 
hwrw y mrynwyr alr gwerümyr (dlcm o^rdendr 
19 yn fnapi'fynegi ei farmlaith aH adgyfoáiad. 
23 lÀawer yn ereda ynddOi o herwydd e» wyrû^ 
ia/u; ond er hynwy nid ymddiriedai efeiddynt 
cm dano ei hun. 



VR fFydydd dydd yr oedd pnòd- 
jl\. as yn Cana Gaìilea: a mara 
yr lesu oedd yno. 

2 A galwyd yr lesu hefyd a'i ddìs- 
gyblion i'r brîodas. 

3 A phan ballodd y gwín, mam yr 
lesu a ddywedodd wtho ef, Md 
0€8 ganddynt mo'r gwîn. 

4 lesu a ddywedc^ wrihi, Beth 
sydd i n» a wnelwyf â tìn, wraig? 
ni ddaeth fy awr i etto. 

5 Ei fam ef a ddywedodd wrth y 
gwasanaethwyr, Beth bynnag a ddy- 
wedo efe wrthych, gwnewch. 

6 Ac yr oedd yno chwech oddyfr- 
lestri meini wedi eu gosod, yn ol 
defod puredìgaeth yr Inddewon, y 
rhai a ddaUent bob un ddau ffireyu 
neu drL 

7 lesu a ddywedodd wrthynt, Llctt- 
wch y dyfr-Iestri o ddwfr. A hwy 
a'u Uanwasant hyd yr ymyl. 

8 Ac efc a ddywedodd wrthynÉ, 
GoIIyngwch yn awr, a dygwch at 
lywodraethwr j wledd. A hwy a 
ddygasant. 

Ô A phan brofodd Ilywodraethwr 
y wledd y dwfi- a wnaethid yn win, 
(acnì wyd^i o ba le yrydoead,eHhr 
y gwasanaethwyr, y liiaì a oIIytigas~ 
ent y dwfr, a wyddent,) llywocíra^h- 
wr y wledd a säwodd ar y prîod-fiib, 

10 Ac a ddywedodd wrtho, Pob 
dyn a esyd y gwin dayn gyntaf; ac 
wedi iddynt yfed yn dda, yna un a 
fogwaeth: tithau a gedwaist y gwia 
da hyd yr awrhon. 

11 Hyn o ddechreu gwyrthîau a 
wnaeth yr les» yn Cana Galüea, ac 
a eglurodd eî ogoniant; a'i ddìs- 
gytáion a gredasant yndda. 

12 1[ We(fi hyn efe a acth î waered 
i Capemaum, efe, al fara, a'i frodyr, 
al ddisgybüon : ac yno nid aŵos- 
asant nemmawr o ddyddiau. 

13 1 A phasc yr luddewon oedd 
yn agos: a'r lesu a aeth i fynn i 
Jerusalem ; 

14 Ac a gafodd yn y deral raî yn 
gwerthu ychain, a defeid, a chol- 
omraennod, a'r ncwîdwyr ariair yn* 
eistedd. 

15 Ac wedi gwneuthur fRangelt o 
fän reflÿnnau, efe a'u gyrrodd hwynt 
oll aUJan o> deml, y ddTaid hefyd a'r 



1074 



Criaê yn ymddiddan 



S. lOAN, IIL 



âNtcodemm. 



yehain ; ac a dy walltodd aUan arian 
y newîdwyr, ae a ddymehwelodd y 
byrddau : 

16 Ac a ddywedodd wrth y rhai 
oedd yn gwerthu colomaiiennod, 
Dygwch y rhai hyn oddiyma; na 
wnewch dŷ fy Nhad i yn dỳ march- 
nad. 

17 Al ddÌBgyblion a gofiasant fod 
yn ysgrifcnedig, Zêl dy dŷ di a'm 
hysodd i. 

18 f Yna yr luddewon a attebas- 
ant ac a ddywedasant wrtho ef, Fa 
arwydd yr wyt tí yn ei ddangoa i 
ni, gan dy fod yn gwneuthur y 
I)ethau hyn ? 

19 Yr lesu a attebodd ac a ddy- 
wedoddwrthynt,Dinystriwch ydeml 
hon, ac mewn tridiau y cyfodaf hi. 

20 Yna yr lu^ewon a ddywedas- 
ant, Chwe blynedd a deagain y bu- 
wyd yn adeiladn y denil hcm ; ac a 
gyfocfi di lii mewn tridiau ? 

21 Ond efe a ddywedasai am deml 
ei gorph. 

22 Am hynny pan gyfododd efe o 
feîrw, ei ddisgyblion ef a gofiasant 
ìddo ddywedyd hyn wrthynt hwy : 
a hwy a gredasant yr ysgiTthyr, a'r 
gair a ddywedasai yr íesu. 

23 ir Ac fel yr oedd efe yn Jerusa- 
lem ar y pasc yn yr wyi,. Ilawer a 
gredasant yn ei enw ef, wrth wded 
ei arwyddion a wnaethai efe. 

24 Ond nid ymddiriedodd yr lesu 
îddynt am dano ei hun, am yr ad- 
waenai cfe hwynt oll ; 

25 Ae nad oedd raid iddo dystiol- 
aethu o neb iädo am ddyn : o her- 
wydd yr oedd efe yni gwybcd betìi 
oedd mewn dyn.. 

. PENNOD III. 

1 Criet yn âyagu Nicodeinm mor (mge7vrheÌBtîel yw 
ad-en&iigaetìi. lá Amffÿddpneifarwoiaethef.. 
16 MoAior gariad Duw tua^aity hyd. 18 C&n- 
êemma/d am anghredimaeth. 23 Bedydd, tyst- 
iolaethy ax: atlirannaeth loan aati G-ri^. 

A er yr oedd dyn oV Phariseaid, 
xV- al enw Nicodemmsy peniiaeth 
yr luddewon : 

2 Hwn a ddaeth at yr lesu liw 
noö, ac a ddy wedodd wrtho„ Babbi, 
nyni a wyddom mai dyagawdwr 
ydwyfe ti wedi dyfod oddi wrth 
Dduw : canys ni aîìlaí neb wneuthr 
ur y gwyrthiau hyn yr wyt ti yn eu 



gwneuthur, oni bai fod Duw gyd 
âg ef . 

3 lesu a attebodd ac a ddywedodd 
wrtho, Yn wir, yn wir, meddaf i tî, 
Oddi eithr g^ dyn draichefh^ nî 
ddichon efe weled teymas Dduw. 

4 Nìcodemua a ddywedodd wrtho, 
Pa fodd y dichon dyn ei enî, ac ejfo 
yn hen ? a ddichon efe fyned i groth 
ei fam eilwaith, a^i eni ? 

5 lesu a attebodd ae a ddywed- 
odd, Yn wir, yn wir,. meddaf i ti, 
Oddi eithr genî dyn o ddwfr ac o'r 
Yspryd, ni ddichon efe fyned i mewn 
i deymas Dduw. 

6 Yr hyn a aned o'r cnawd, sydd 
gnawd ; a'r hyn a aned ẃ Yspryd, 
sydd yspryd. 

7 Na ryfedda ddywedyd o honof 
fi wrthyt, Y mae yn rhaid eidi geni 
chwi drachefh. 

8 Y mae y gwynt yn chwythu Ile 
y mynno : a thi a glywi ei swn ef,. ond 
ni wyddost o ba le y mae yn dyfod, 
nac i ba le y mae yn myned ; feUy 
mae pob un a'r a aned o'r Ys- 
pryd. 

9 Nicodemus a attebodd ae a ddy- 
wedodd wrtho, Pa fodd y dichon y 
pethau hyn fod ? 

10 lesu a attebodd ac a ddy wedodd 
wrtho, A wjrt tí yn ddysgawdwr yn 
Israel, ac m wyddost y pethau hyn? 

11 Yn wir, yn wir, meddaf i ti, 
Mai yr hyn a wyddom yr ydyim yu 
ei leiaru, a'r hyn a wefeoBa yr ydym 
yn ei dystìcdaethu ; a'n tystiolaeth 
ni nid ydych yn ei derbyn. 

12 O^ dywedate i chwi bethau 
daearol, a chwithau nid ydych yEk 
credu ; pa fodd, os dywedaf i chwi 
bethau nefol, y credwch ? 

13 Ac nl esgynodd neb i'r nef,. 
oddi dthr yr hÌn a ddisgynodd aV 
ne^ «ç^Mab y dyn, yr hwn sydd yn 
y nef.. 

14 T Ae megì» y dyrcbaJodd Mch 
ses y sarph yn y dîffaethweh, felly y 
mae yn rhaM dyrchafii Mab y dyn; 

15 Fel ma choller pwy bynnag a 
gredo ynddo ef, o<id caffiid o b^sio 
fjrwyá tragywyddol. 



16 T Canys felly y carodd Duw y 
byd, fel y rhoddodd efe ei unîg- 
anedig Fab, fel na cholw pwy byn- 
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nag a gredo ynddo ef, ond caffiiel o 
hono ŵwyd tragywyddol. 

17 Oblegid ni ddanfonodd Duw ei 
Fab i'r byd i ddamnio y byd, ond 
fel yr achubid y byd trwyddo ef. 

18 1í Yr hwn sydd yn credu ynddo 
ef, ni ddemnìr : eithr yr hwn nid 
yw yn credu, a ddamniwyd eisoes ; 
o herwydd na chredodd yn enw 
unig-anedig Fab Duw. 

19 A hon yw y ddamnedigaeth, 
ddyfod goleuni f r byd, a charu o 
ddynion y tywyUwch yn fwy naY 
goleuni ; canys yr oedd eu gweith- 
redoedd hwy yn ddrwg. 

20 O herwydd pob un a'r sydd yn 
gwneuthur drwg, sydd yn casâu y 
goleuni, ac nid yw yn dyfod i'r gol- 
euni fel nad argyhoedder ei weith- 
redoedd ef. 

21 Ond yr hwn sydd yn gwneuth- 
ur gwirionedd, sydd yn dyfod i'r 
goleuni, fel yr eglurhâer ei weith- 
redoedd ef, mai yn Nuw y gwnaed 
hwynt. 

22 ir Wedi y pethau hyn, daeth yr 
lesu a'i ddisgyblion i wlad Judea ; 
ac a arhosodd yno gyd â hwynt, ac 
a fedyddiodd. 

23 ìí Ac yr oedd loan hefyd yn 
bedyddio yn Aìnon, yn agos i áaJim ; 
canys dyfroedd lawer oedd yno: a 
hwyaddaethant, aca'ubedyddiwyd; 

24 Canys nì fwrìasid loan etto 
y'ngharchar. 

25 1í Yna y bu ymofyn rhwng rhai 
o ddisgyblion loan a'r luddewon, 
ynghylch puredigaeth. 

26 A hwy a ddaethant at loan, ac 
a ddywedasant wrtho, Rabbi, yr 
hwn oedd gyd â thi y tu hTmt i'r 
lorddonen, am yrhwn y tystiolaeth- 
aist ti, wele, y mae hwnnw yn bed- 
yddîo, a phawb yn dyfod atto ef. 

27 loan a attelx)dd ac a ddywed- 
odd, M ddîchon dyn dderbyn dim, 
onî lyvdd wedi ei roddi iddo o'r nef. 

28 Chwychwi eich hunain ydych 
dystion i mi, ddywedyd o honof fi, 
Nid myfi yw y Crist, eithr fy mod 
wedi fy anfon ol flaen ef. 

29 Yr hwn sydd ganddo y brîod- 
ferch, yw y prîod-fab : ond cyfailly 
prîod-fab, yr hwn sydd yn sefyll ac 
yn ei glywed ef, sydd yn llawenychu 



yn ddirfawr oblegid llef y priod-fab : 
y llawenydd hwn mau fi gan hynny 
a gyflawnwyd. 

30 Rhaìd ydy w iddo ef gj^nyddu, 
ac i minnau leihâu. 

31 Yr hwn a ddaeth oddi uchod, 
sydd goruwch pawb oll: yr hwn 
sydd o'r ddaear, sydd o*r ddaear, ac 
am y ddaear y mae yn Ilefaru : yr 
hwn sydd yn dyfod o'r nef, sydd 
goruwch pawb. 

32 A'r hyn a welodd efe ac a glyw- 
odd, hynny y mae efe yn ei dystiolr 
aethu : ond nid oes neb yn derbyn 
ei dystiolaeth ef. 

33 Yr hwn a dderbynîodd ei dyst- 
iolaeth ef, a seliodd mai geirwir yw 
Duw. 

34 Canys yr hwn a anfonodd Duw, 
sydd yn Ilefaru geiriau Duw; o- 
blegid nid wrth fesur y mae Duw 
yn rhoddî iddo efyr Yspryd. 

35 Y maey TadyncaruyMab, ac 
efe a roddodd bob peth yn ei law ef. 

36 Yr hwn sydd yn credu yn y 
Mab, y mae ganddo fywyd tragy- 
wyddoi : a'r hwn sydd heb gredu î'r 
Mab, ni wêl fywyd ; eithr y mae dig- 
ofaint Duw yn aros amo et 

PENNOD IV. 

1 Crist yn ÿmddiddan â gtnuig o SamarîOt ac yn 
ei ddaJtguddiio ei kun iddi. 27 M ddiigyÛim yn 
rhyfeddu ; 31 a/c ynUm yn hyiòym iddynt ei zêl 
tua>g a^ ogoniarU Duiw, 39 UUi'Uìer tír Samxtr- 
iaid yn credu ynddo ; 43 ac yntau yn myned 
ymMÌJÓí % CfalHea^ ac yn ÌMháu mab y Üywydd 
oedd yn gorwedd yn glaf yn Ca^pemaum» 

PAN wybu yr Arglwydd gan 
hynny glywed o'r Phariseaid 
fod yr lesu yn gwneuthur ac yn bed- 
yddio mwy o ddisgyblion nag loan, 

2 (Er na fedyddiasaí yr lesu ei 
hun, eithr ei ddisgyblion ef,) 

3 Efe a adawodd Judea, ac a aeth 
drachefh i Galilea. 

4 Ac yr oedd yn rhaid iddo fyned 
trwy Samaria. 

5 Efe a ddaeth gan hynny i ddìn- 
as yn Samaria a elwid Sichar, ger 
Ilaw y rhandir a roddasai Jacob ÎV 
fab Joseph : 

6 Ac yno yr oedd ffynnon Jacob. 
Yr lesu gan hynny > ddififygiol 
gan y daith, a eisteddodd felly ar y 
flfynnon: ac ynghylch y chweched 
awr ydoedd hi 
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7 Baeth gwraig o Samarìa i dynnu 
dwfr : a'r lesu a ddywedodd wrthi, 
jyjco î mî î yf ed. 

8 (Canys ei ddisgyblîon ef a aeth- 
ent f r ddinas i brynu bwyd,) 

9 Yna y wraig o Samarìa a ddy- 
wedodd wrtho ef, Pa fodd yr ydwyt 
ti, a thì yn luddew, yn gofyn dîod 
gennyf fi, a myfi yn wraig o Sama- 
ria ? oblegid md y w yr luddewon yn 
ymgyfeillach â'r Samaríaid. 

1 Yr lesu a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthi, Ped adwaenit tì ddawn 
Duw, a phwy yw 3^ hwn sydd yn 
dywedyd wrûiyt, Dyro i mi i yfed ; 
tydi a ofynasit iddo eÇ ac efe a 
roddasai î ti ddwfr bywiol. 

11 Y wraig a ddywedodd wrtho, 
Arglwydd, nid oes gennyt ti ddim i 
godi dwfr^ a'r pydew sydd ddwfh : 
o ba le gan hynny y mae gennyt tì 
y dwfr bywiol hwnnw ? 

12 Ai mwy wyt ti na'n tad Jacob, 
yr hwn a roddodd i nî y pydew, ac 
efe ei hun a yfodd o hono, al feib- 
ion, a'i anifeüiaid? 

13 lesu a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthi, Pwy bynnag sydd yn yfed 
o'r dwfr hwn, efe a sycheda dra- 
chefri: 

1 4 Ond pwy bynnag a yf o o'r dwfr a 
roddwyf fi iddo, ni sycheda yn dra- 
gywydd; eithrydwfraroddwyf iddo, 
a fydd ynddo yn flfynnon o ddi^ŵ 
yn tarddu i fyi^d tragywyddol. 

15 Y wraig a ddywedodd wrtho, 
Arglwydd, dyro i mi y dwfr hwn, 
fel na sychedwyf, ac na ddelwyf 
yma î godi dwfr. 

16 lesu a ddywedodd wrthi, Dos, 
galw dy wr, a thyred yma. 

17 Y wraig a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Nid oes gennyf wr. lesu a 
ddywedodd wrthi, Da y dywedaist, 
Nid oes gennyf wr : 

18 Canys pump o wŷr a fÌL 1 ti ; a'r 
hwn sydd gennyt yr awrhon, nid yw 
wr î ti : hyn a ddywedaist yn wir. 

19 Y wraig a ddywedodd wrtho 
ef, Arglwydí^ mi a welaf mai pro- 
phwyd wyt ti. 

20 £in tadau a addolasant yn y 
mynydd hwn ; ac 3^ ydych chwi yn 
dywedyd mai yn Jerusalem y mae y 
man Ue y mae yn rhaid addolL 



21 lesu a ddywedodd wrthi hi, O 
wraîg, cred fi, y mae yr awr yn dyfod, 
pryd nad addoloch y Tad, nac yn y 
mynydd hwn, nac yn Jerusalem. 

22 Chwychwi ydych yn addoU y 
peth ni wyddoch : ninnau ydym yn 
addoli y peth a wyddom: canys 
iachawdwrìaeth sydd o'r luddewon. 

23 Ond dyfod y mae yr awr, ac yn 
awr y mae hi, pan addolo y gwir 
addolwyr y Tad mewn yspryd a 
gwirionedd : canys y cyftýw y ma« 
y Tad yn eu ceisio i'w addoli ef. 

24 Yspryd yw Duw ; a rhaid î'r 
rhai al haddolant ef, addoli mewn 
yspryd a gwhionedd. 

25 Y wraig a ddywedodd wrtho; 
Mi a wn fod y Messîas yn dyfod, yr 
hwn a elwir Crist : pan ddelo hwn- 
nw, efe a lynega i ni bob peth. 

26 lesu a ddywedodd wrthi hî, 
Myfi, yr hwn wyf yn ymddiddan á 
thi, yw hwnnw. 

27 ir Ac ar hyn y daeth ei ddisgybl- 
ion ; a bu ryfedd ganddynt ei fod ef 
yn ymddiddan â gwraig : er hynny ni 
ddywedodd neb, Beth a geisi ? neu, 
Paham yr ydwyt yn ymddiddan â hi ? 

28 Yna y wraig a adawodd ei dwfr- 
lestr, ac a aeth f r ddinas, ac a ddy- 
wedodd wrth y dynion, 

29 Deuwch, gwelwch ddyn yr 
hwn a ddywedodd i mi yr hyn oU 
a wneuthum : onid hwn yw v Crist? 

30 Yna hwy a aethant allan o'r 
ddinas, ac a ddaethant atto ef. 

31 1 Yn y cyfamser y disgyblion 
a attolygasant iddo, gan ddywedyd^ 
Babbi, bwytta. 

32 Ac efe a ddywedodd wrthynt, Y 
mae gennyf fi fwyd iV fwytta yr 
hwn ni wyddoch chwi oddi wrtho. 

33 Am hynny y disgyblion a ddy- 
wedasant wrth eu ^ydd, A ddug 
neb iddo ddim ì'w :^y tta ? 

34 lesu a ddywedodd wrthynt, Fy 
mwydiywgwneuthur ewyllys yrhwn 
a'mhanfonodd,a gorphen eiwaithef. 

35 Onid ydych chwi yn dywedyd, 
Ymae etto bedwar mis, ac ynaj daw 
y cynhauaf ? Wele, yr ydwyf fi yn 
dywedydwrthych, Dyrchefwch eich 
Ilygaid, ac edrychwch ar y meusydd; 
canys gwỳnion ydynt eisoes i'r cyn* 
hauaf. 
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36 A'r hwn sydd yn medì, sydd yn 
derbjn cyflog, ac yai casgiu £frwyth 
i fywyd tragywvdd(á: fel y byddo 
i'r hwn sydd yn nau, ac iY hwn sydd 
yn niedì, lawenychu ynghyd. 

37 Canys yn hyn y mae y gíûr 
yn ìrir, Mai arall yw yr hwn sydd 
yn faau, ac arali yr hwn sydd yn 
medL 

38 Myfi a'ch anfonajs chwi i fedi 
yr hyn m lufuríasoch : eraüi a laf- 
uriasant, a chwithau a aethoch i 
mewn î'w llafiir hwynt. 

39 1 A ilawer oV Samariaid o'r 
ddìnas honno a gredasant ynddo, o 
herwydd gair y wraig, yr hon oedd 
jrL tystiolaethu, Efe a ddy wedodd i 
mi yr hyn oU a wneutìium. 

40 Am hynny pan ddadh y Samar- 
iaid atto ef, hwy a attolygasaiit iddo 
aros gyd â hwynt. Ac efe a arhos- 
odd yno ddeuddydd. 

41 A mwy o lawer a gredasant 
ynddo ef oblegid ei air eí him. 

42 A ht€y a ddywedasant wrth y 
wraîg, Nid ydym ni weithian jrn 
credu obiegid dy ymadrodd di: 
canys ni a't clywsom ef ein hunain, 
ac a wyddom mai hwnyn ddîau yw 
y Crist, lachawdwr y byd. 

43 1 Ac ym mhen y ddeuddy dd efe 
a a.etìi ymaith oddi yniO, ac a aeth i 
Galìlea. 

44 Canys yr lesu ei hun a dystiol- 
aethodd, nad ydyw prophwyd yn 
cael anrhydedd yn ei wlad ei hun. 

45 Yna pan ddaeth efe i Galìlea, y 
Galìleaid al derbyniasant ^ wem 
iddynt weledyr holl bethaua wnaeth 
efe yn Jerosáem ar yr wyl : canys 
hirỳthau a ddaethant i'r wyL 

46 Felly yr leeu a ddaeth drachefìi 
î Oana yn Galìlea, lle y gwnaeth efe 
y dwfr yn win. Ac yr oedd rhyw 
bendefig, yr hwn yr oedd ei fab yn 
glafynCîapemauni. 

47 1í Pan glybu hwn ddyfod o'r 
lesu o Judea i Galilea, efe a aeth 
atto ef, ac a attolygodd iddo ddyfod 
i waered, a iadiâu ei fab ef : canys 
yr oedd efe ym mron marw. 

48 Yna lesu a ddywedodd wrtho 
ef, Oni welwcii chwi arwyddîon a 
ihyfeddodau, ni chredwch. 



eÇ O Arglwydd, typed i waei^ed cyn 
marw fy machgen. 

50 lesu a ddy wedodd wrflio ef, Dos 
ymaith ; y mae dy fab yn fyw. A'r 
gwr a gredodd y gair a ddywedasai 
lesu wrtho, ac efe a aeth ymaith. 

51 Ac fel yr oedd efe yr awrhon 
yn myned i waered, ei weisíon a. 
^yfiiTiLnt âg ef, ac a iŷnegasanl^ 
gan ddywedyd, Y mae dy fachgen 
ynfyw. 

52 Yna efe a ofynodd iddynt yr 
awr y gwdlhasai amo« A hwy a 
ddywe£isant wrtho, Doe, y seUMed 
awr, y gadawodd y cryd ef 

53 Ýna y gwybu y tad mai yr awr 
honno oeddy yn yr hon y dy wedasai 
lesu wrtho ef, Y mae dy fab yn 
fyw. Ac efe a gredodd, aî hoU dŷ, 

54 Yr ail arwydd yma drachefn a 
wnaeth yr lesu, wedi dyfod o Judea 
i Galilea. 

PENNOD V. 

1 Yr lesu or y dydd SaòbtUh yn iacháu yr kum « 
Juaaai glaf namyn dwy fiynódd deuÿom : 10 a^r 
Ittddewm am hyrmy yn ctoerylUf ac yn ei eriid 
e/. 17 Yntau yn atteb drosto ei htm, ac yn em 
hargyhotddi hwy^ gan ddwngos pwy ydyw «/, tarwy 
dystiolaeth ei Dad, 32 (xc loam^ S6 a\ weiüardf 
ùéàd ei htm^ 39 a^r psgryÿiyrm, 

WEDI hynny yr oedd gwyl yr 
luddewon ; a'r lesu a ^ééûa i 
íynu i JeroBaleni. 

2 Ac y mae yn Jerasalem, wrth 
farchrwid y demid, lyn a elwir yn 
flebraeg, Bethesda, ag iddo bùm 
porth; 

3 Yn y ẃai y gorweddai Hîaws 
mawr o rai cleifion, deUlion, cloff- 
ion, gwywedigion, yn disgwyl am 
gynhyrfiad y dwfr. 

4 Canys angel oedd ar amserau yn 
disgyn i'r Uyn, ac yn cynhyrfu y 
dwfr : yna yr hwn a elai i mewn yn 
gyntaf ar ol cynhyrfu y dwfr, a âî yn 
iach o ba glefyd bynnag a fyddai 
amo. 

5 Ac yr oedd rhyw ddyn yno, yr 
hwn a fìiasai glaf namyn dwy flyn- 
edd deugain. 

6 Yr lesu, pan weloddhwn yn gor- 
wedd, a gwybod ei fod ef ^íy yn hîr 
o amser beÛach^addywedoddwrthoL 
A fynni di dy wneuthur yniach? 

7 Y claf a attebodd iddo, Ar- 



glwydd, nid oes gennyf ddyn i'm 
49 Y pendefig a ddywedodd wrtho 1 bwrw Tr Uyn, pan gynhyrfer y dwfir: 
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ond tra fyddwyf fi yn dyfod, surall a 
ddisgyn o'm blaen i 

8 Yr lesu a ddywedodd wrtho, 
Cyfod, cymmer dy wely î fynu, a 
rhodìa. 

9 Ac yn ebrwydd y gwnaed y dyn 
yn îach ; ac efe a gododd ei wely, 
ac a rodiodd, A'r babbath oedd y 
diwrood hwnnw. 

10 lí Am hynny yr luddewon a 
ddywedasant wrth yr h wn a wnaeth- 
id yn iadi, Y Sabbatíi yw hi : nîd 
cyfreithlawn i tî godi dy wely. 

11 Efe a attebodd iddynt, Yr hwn 
á'm gwnaeth i yn iach, efe a ddy- 
wedcäd wrtìiyf, Cyfod dy wdy, a 
rhodia. ; 

12 Yna hwy a ofynasant iddo, Pwy 
yw y dyn a ddywedodd wrthyt ti, 
Cyfod dy wely, a rhodia ? 

13 A'r hwn a iachasid ni wyddai 
pwy oedd efe : canys yr lesu a gil- 
iasai o r djrfa oedd yn y fan honno. 

14 Wedi hynny yr lesu a'í cafodd 
ef yn y deml, ac a ddywedodd wrtho, 
Welo, ti a wuaethpwyd yn iach: na 
phecha mwyach, rnag digwydd i ti 
beth a fyddo gwaeth. 

15 Y dyn a aeth ymaitfa, ac a fyn- 
egodd rrluddewon^mai yr lesuoedd 
yr hwn ál gwnaethaá ef yn iach. 

16 Ac am hynny yr luddewona 
erUdìasant yr lesu, ac a geisiasant 
ei ladd e^ oblegtd iddo wneuthur 
y pethau hyn ar y Sabbath. 

, 17 ir Ond yr lesu a'u hattebodd 
Jhwynt, Y mae fy Nhad yn gweithio 
hyd yn hyn, ae yr ydwyf finnau yn 
gweíäiia 

18 Am hyn gan hynny yr ludd- 
ewon a gdsiasant yn fwy ei ladd ef, 
oblegid nid yn unig iddo dom y 
Sabbath, ond hŵd iddo ddywedyd 
fodDuw ynDad iddo,gan ei wneutìi- 
ur ei hiin yn gystal â Duw. 

19 Yna yr lesu a attebodd ac a 
ddywedodd wrthynt, Yn wir, yn wir, 
meddaf i chwì, M ddichon y Mab 
wneuthur dìm o hono ei hunan, 
eithr yr hyn a welo ef e y Tad yn ei 
wneuthur: canys beth bynnaig y 
mae efe yn ei wneuthur, hynny hef- 
yd y mae y Mab yr un fiunud y n ei 
wneuthur. 

20 Canys y Tad ^dd yn caru y 



Mab, ac yu dangos iddo yr hyn oU y 
mae efe yn ei wneuthur : ac efe a 
ddengys iddo ef weithredoedd mwy 
na'r rhai hyn, fel y rhyfeddoch chwi. 

21 Obletgíd megis y mae y Tad yn 
cyfodi y rhai meirw, ac yn eie byw- 
hâu ; felly hefyd y mae y Mab yn 
bywhâu y rhai a fynno. 

22 Canys y Tad nid yw yn bamu 
neb ; eitìu: ^e a roddes bob bani 
i'r Mab : 

23 Fel yr anrhydeddai pawb y 
Mab, fel y maent yn anrhydeddu y 
Tad. Yr hwn nid yw yn anrhy* 
deddu y Mab, nid y wyn anrhydeddu 
y Tad yr hira a'i hanfonodd rf. 

24 Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, 

Y neb sydd yn gwrandaw fy ngaîr 
i, ac yn credu i'r hwn a'm hanfon- 
odd i, a gaiff fywyd tragywyddol, 
ac ni ddaw i fam ; eithr efe a aeth 
trwodd o farwolaeth i fywyd. 

25 Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, 

Y mae yr awr jn dyfod, ac yn awr 
y mae, pan gly wo y meirw lef Mab 
Duw : a'r rhai a gly want^ a fyddant 

26 Canys meps y mae gan y Tad 
fywyd ynddo ei hunan, felly y 
rhoddes efe i'rMab hefyd fod gan- 
ddo fywyd ynddo ei hun ; 

27 Ac a roddes awdurdod iddo i 
wneuthur bam hefyd, o hwwydd 
ei fod yn Fab dyn. 

28 Na ryfeddwch am hyn : canys 
y mae yr awr yn dyfod, yn yr hon 
y caiff pawb a'r sydd yn y beddau 
glywed ei lefeiydd ef ; 

29 A Jmy a ddeuant allan : y rhai 
a wnaethant dda, i adgyfodiad byw- 
yd; ond y thai a wnaethant ddrwg, 
i adgyfodiad bam. 

30 Ni allaf fi wneuthur dim o hon- 
of fy hunan : fel yr ydwyf yn cly w- 
ed, yr ydwyf yn bamu : a'm bam î 
sydd gyfiawn ; canys nid ydwyf yn 
ceîsio fyewyUys fy hunaji, ond ewyll- 
ys y Tad yr hwn a'm hanfonodd i. 

31 Os ydwyf fi yn tystiolaethu am 
danaf fy hunan, nid yw fy nhystiol- 
aethi wu*. 

32 1í Arâll sydd yn tystiolaethu am 
danaf fi ; ae mi wn maá gwir yw y 
dystiolaeth y mae efe yn ei thystiol- 
aethu am danaf fi. 
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33 Chwychwi a anfonasoch at 
loan, ac efe a ddug dystìolaeth i'r 
gwirionedd. 

34 Ond myfi nîd ydwyf yn derbyn 
tystíolaeth gan ddyn : eithr y peth- 
au hyn yr vdwyf yn eu dywedyd, 
fel y gwareder chwi. 

35 Efe oedd ganwyll yn llosgi, ac 
yn goleuo ; a chwithau oeddych 
ewyllysgar i orfoleddu dros amser 
yn ei oleuni ef. 

36 1 Ond y mae gennyf fi dystiol- 
aeth fwy nag loan : canys y gweith- 
i'edoedd a roddes y Tad i mi i'w 
gorphen, y gweithredoedd hynny y 
rhai yr ydì^ fi yn eu gwneuthur, 
sydd yn tystiolaethu am danaf fi, 
mai y Tad a'm hanfonodd i 

37 A'r Tad, yr hwn a'm hanfonodd 
i, efe a dystiolaethodd am danaf fi. 
Ond ni chlywsoch chwi ei lais ef un 
amser, ac ni welsoch ei wedd ef. 

ä8 Ac nid oes gennych chwi mol 
air ef yn aros ynoch : canys yr hwn 
a anfonodd efe, hwnnw nid ydych 
chwî yn credu iddo. 

39 f Chwiliwch yr ysgrythyrau; 
canys ynddynt hwy 3^ ydych chwi 
yn meddwl cael bywyd tragywydd- 
ol: a hwynt-hwy yw y rhai sydd yn 
tystìolaethu am ^naf fi. 

40 Ond ni fynnwch chwi ddyfod 
attaf fi, fel y caflbch fywyd. 

41 Md ydwyf fi yn derbyn gogon- 
îant oddi wrth ddymon. 

42 Ond myfi a'ch adwaen chwi, nad 
joes gennych garìad Duw ynoch. 

43 Myfi a ddeuthum yn enw fy 
Ìîhad, ac nid ydych yn fÿ nerbyn 
i: os arall a ddaw yn ei enw ei 
hun, hwnnw a dderbyniwch. 

44 Pa fodd y gellwch chwi gredu, 
y rhai ydych yn derbyn gogoniant 
gan eîch gilydd, ac heb geisio y 
gogoniant sydd oddi wrth Dduw 
ynunîg? 

45 Na thybiwch y cyhuddaf fi 
chwi wrth y Tad : y mae a'ch cy- 
hudda chwi, sef Moses, yn yr hwn 
yr ydych yn gobeithio. 

46 Canys pe credasech chwi i 
Moses, chwi a gredasech i minnau : 
oblegid am danaf fi yr ysgrifenodd 
efe. 

47 Ond 08 chwi nî chredwch i'w 



ysgrìfeniadau ef, pa fodd y cred- 
wch i'm geirìau i ? 

PENNOD VL 

1 Crigt yn portíii pùm mü o bobl â phûm twrtìí a 
dau bÿsgodyn : 15 aV hobl o herwyâd hynny yn 
c&isio ei vmeutkur ef yn freîihm : 16 yntau yn 
cüio o^r neUldUf ac yn rhodio ar y mêr ai ei ddi»- 
gyhlion : 26a>cyn ceryddu y hóU oedd yn heidio 
ar eiol^a hoU gnaiodol wramdawyr ei avr : 32 
ac yn dangoa mai efe yw bara y hywyd irffydd' 
loniaid. 66 Uawer o ddisgybUon yn ymadad ág 
ef. 68 Petr yn ei gyffem ef. 70 Bod J'udas yn 
gythraul. 

WEDI y pethau hyn yr aeth yr 
lesu dros fôr Galilea, hwnnw 
yw mér Tiberìas. 

2 A thyrfa fawr al canlynodd ef ; 
canys hwy a welsent ei arwyddîon, 
y rhai a wnaethai efe ar y cleifion. 

3 A'r lesu a aeth i fynu Tr myn- 
ydd, ac a eisteddodd yno gyd â'i 
ddisgyblion. 

4 A'r pasc, gwyl yr luddewon, 
oedd yn agos. 

5 ir Yna yr lesu a ddyrchafodd ei 
lygaid, ac a welodd fod tyrfa fawr 
yndyfodatto; acaddywedoddwrth 
Phyüp, O ba le y prynwn ni fara, 
fel y caflfo y rhai hyn fwytta? 

6 (A hyn a ddjwedodd efe i'w 
brofi ef : canys efe a wyddai beth 
yr oedd efe ar fedr ei wneuthur.) 

7 Phylip a'i hattebodd e^ Gwerth 
dau càn ceiniog o &ra nid yw ddig- 
on iddynt hwy, fel y gallo pob un o 
honynt gymmeryd ychydig. 

8 Un ol ddisgyblion a ddywedodd 
wrtho, Andreas, brawd Simon Petr, 

9 Y mae yma ryw fachgennyn, a 
chanddo bùm torth haidd, a dau 
bysgodyn: ond beth yw hynny 
rh wng cynnif er ? 

10 A'r lesu a ddywedodd, Perwch 
i'r dynion eistedd i lawr. Ac yr 
oedd glaswellt lawer jp y fan äoŵ- 
no. Felly y gwỳr a eisteddasant i 
lawr, ynghyîch pùm mil o mfer. 

11 A'r lesu a gymmerth y torth- 
au, ac wedi iddo ddîolch, efe q,'u 
rhannodd i'r disgyblion, a'r dìs* 
gyblion i'r rhai oedd yn eistedd; 
felly hefyd o'r pysgod, cymmaint 
ag a fynnasant. 

12 Ac wedi eu digoni hwynt, efe 
a ddywedodd wrth ei ddiseyblion, 
Cesglwch y brìw-fwyd gweddìll, feí 
na choUeir dinu 



1080 



OjC yn rhodio m y mÔT^ S. lOAN, VI. Mai efe yw hara y hywyd. 



13 Am hyimy hwy díu casglaeant 
ac a lanwasant ddeuddeg basgedaia 
o'r briw-fwyd o'r pùm torth haidd a 
weddillasaì gan y rhai a fwyttasent, 

14 Yna y dynion, pan welsant yr 
arwydd a wnaethai yr lesu, a ddy- 
wec^ant, Hẃn tu ddîau ^ 7 pẃ- 
phwyd oedd ar ddyfod f r byd. 

15 ir Yr lesu gan hynny, pan 
wybu eu bod hwy ar fedr dyfod, al 
gipio ef i V wneuthur yn frenhin, a 
giUodd drachefo Tr mynydd, ei hun- 
an yn imig. 

16 A phaa hwyrhaodd hi, ei ddis- 
gybUon a aethant i waered at y môr. 

17 Ac wedi iddynt ddringo í long, 
hwy a aethant dfros y môr i Caper- 
naum. Ac yr oedd hi weithian yn 
dywyU, a'r lesu ni ddaethai attynt 
hwy. 

18 A'r môr, gan wynt mawr yn 
chwythu, a gododd. 

19 Yna, wedi iddynt rwyfo yng- 
hylch pump ar hugain neu ddeg ar 
hugain o ystadiau, hwy a welent yr 
lesu yn rhodio ar y môr, ac yn nes- 
âu at y llong ; ac a ofaasant. 

20 Ond efe a ddywedodd wrthynt, 
Myfi yw ; nac ofnwch. 

21 Yna y derbyniasant ef yn 
chwannog i'r llong : ac yn ebrwydd 
yr oedd y Uong wth y tir yr oedd- 
yntynmynediddo. 

22 1 Trannoeth, pan welodd y dyrfa 
oedd yn sefyU y tu hwnt i'r môr, nad 
oedd un Uong arall yno ond yr im 
honno fr hon yr aethai ei ddisgybl- 
ion ef, ac nad aethai yr lesu gyd âl 
ddisgybUon i'r Uong, ond myned ol 
ddisgybUon ymaith eu hunain ; 

23 (Eithr Uongau eraUl a ddaeth- 
ent o Tiberias yn gyfagos i'r fan 
lle y bwrttasent hwy fitra, wedi i'r 
Arglwyad roddi diolch :) 

24 Pan welodd y dyrfa ^n hynny 
nad oedd yr lesu yno, na'j ddisgybl- 
ion, hwythau a aethant i longau, 
ac a ddaethant i Oapemaum, dan 
geisio yr lesu. 

25 Ac wedi îddynt eî gael ef y tu 
hwnt i'r môr, hwy a ddywedasant 
wrtho, Babbi, pa bryd y daethost ti 
jrma? 

26 Yr lesu a attebodd iddynt, ac a 
ddywedodd, Yn wir, yu wir, meddaf 



i chwi, Yr ydych chwi yn fyngheis- 
io i, nid o herwydd i chwi weled y 
ffwyrthiau, eithr o herwydd i cbwi 
fwytta o'r torthau, a'ch digoni. 
27, liafuriwch nid am y bwyd a 
ddeírh^dd, eithr am y bwyd a tíery ì 
fywyd tragy wyddol, yr hwn a ddyiy 
Mab y dyn ì chwi : canys hwn a sel- 
iodd Duw Dad. 

28 Yna y dywedasant wrtho, Pa 
beth a wnawn ni, fel y gweithredom 
weithredoedd Duw ? 

29 Yr lesu a attebodd ac a ddy-^ 
wedodd wrthynt, Hyn yw gwaith 
Duw ; credu o honoch yn yr hwn a 
anfonodd efe, 

30 Dywedasant gan hynny wrtho 
ef, Pa an^dd yr ydwyt ti yn ei 
wneuthur, fel y gwelom, ac y cred- 
om i tí? pa beth yr wyt tì yn eî 
weithreduf 

31 Ein tadau ni a ft^yttasant y 
manna yn yr anialwch, fel y mae yn 
ysgrifenedig, Efe a roddodd iddynt 
lara o'r nef f w fwytta. 

32 Yna yr lesu a ddywedodd wrth- 
ynt, Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, 
ìíid Moses a roddodd i chwî y bara 
o'r nef : eithr fy Nhad sydd yn 
rhoddi i chwi y gwîr fara o'r nef, 

33 Oanys bara Duw ydyw yr hwn 
svdd yn dyfod i waered q'v nef, ac 
yn rhoddi bywyd i'v byd. 

34 Yna hwy a ddywedasant wrtho, 
Arglwydd, dyro i ni y bara hwn yn 
wastadol. 

35 A'r lesu a ddywedodd wrthynt, 
Myfl yw bara y bywyd. Yr hwn 
sydd yn dyfod attaf fi, ni newyna ; 
a'r hwn sydd yn credu ynof fi, ni 
sycheda un amser, 

36 Ëithr dy wedaîs wrthych, i chwi 
fy noreled, ac nad ydych yn credu. 

37 Xr hyn oU y mae v Tad yn ei 
roddi i mi, a ddaw attaf n : a'r hwn a 
ddêl attaf fi, nis bwriaf ef aUan ddnn. 

38 Canys myfi a ddisgynais o'r nef, 
nîd i wneuthur fy ewyUys fy hun, 
ond ewyUys yr hwn a'm hanfonodd. 

39 A hyn yw ewyUys y Tad a'm 
hanfonoad i ; o'r cwbl a roddes efe 
î mî, na chollwn ddim o hono, eithr 
bod î mi ei adgyfodî ef yn y dydd 
diweddaf. 

40 A hyn yw ewyUys yr hwn a'm 
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faanfonodd i ; cael o bob im a'r sydd 
yn gweled y Mab, ac yn credu yn- 
ddo ef, fywyd tragy wyddol : a myfi 
al hadgyfodaf ef yn y dydd diw- 
eddaf. 

41 Yna yr luddewon a rwgnach- 
asant yn ei erbyn ef, o herwydd iddo 
ddywèdyd, Myn yw y bara a ddaeth 
i waerea o'r nef. 

42 A hwy a ddywedasant, Onîd 
hwn yw lesu mab Joseph, tad a 
mam yr hwn a adwaenom ni? pa 
fodd gan hynny y mae efe yn dy- 
wedyd, O'r nef y dísgynais ? 

43 Yna yr lesu a attebodd ac a 
ddywedodd wrthynt, Na fiirmurwch 
wrth eîch çilydd. 

44 Ni ddichon neb ddyfod attaf fi, 
oddi eithr i'r Tad, yr hwn a'm han- 
fonodd, ei dynnu ef : a myfi a'i had- 
gyfodaf ef y dydd diweddaf. 

45 Y mae yn ysgrifenedig yn y 
prophwydi, A phawb a fyddant weda 
eu dysgu gan Dduw. Pob un gan 
hynny a glywodd gan y Tad, ac a 
ddysgodd, sydd yn dyfod attaf fi. 

46 Nid o herwydd gweled o neb v 
Tad, ond yr hwn sydd o Dduw; ere 
a welodd y Tad. 

47 Yn wir, vn wîr, meddaf î chwî, 
Yr hwn sydd yn credu ynof fi, sydd 
ganddo fywyd tragywyddoL 

48 Myfi yw bara y bywyd. 

49 Eich tadau chwi a fwyttasant y 
manna yn yr anialwch, ac a fuont 
feirw. 

50 Hwn yw y bara sydd yn dyfod 
î waered o'r nef, fel y bwyttao dyn 
o hono, ac na byddo marw. 

51 Myfi yw y bara bywiol, yr hwn 
addaethiwaeredo'rnef. Osbwytty 
neb o'r bara hwn, efe a fydd byw yn 
dragywydd. A'r bara a roddaf fi, 
yw fy nghnawd i, yr hwn a roddaf 
fi dros iywyd y byd. 

52 Yna yr luddewon a ymiysonas- 
ant â'u güydd, gan ddyweajrd, Pa 
fodd y dichon hwn roddi i ni eí 
gnawd ì^w fwytta? 

53 Yna yr lesu a ddywedodd wrth- 
ynt, Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, 
Oni fwyttêwch gnawd Mab y dyn, 
ac oni yfwch ei waed ef, md oes 
gennych fywyd ynoch. 

64 Ỳr hwn sydd yn bwytta fy 



nghnawd î, ac yn yfed fy ngwaed i, 
sydd ganddo fywyd tragywyddol: 
ac myfi a'i hadgyfodaf ef yn y dydd 
diweddaf. 

65 Canys fy nghnawd i sydd fwyd 
yn wir, a'm gwaed i sydd ddîod yn 
wir. 

56 Yr hwn sydd yn bwytta fy 
nghnawd i, ac yn yfed fy ngwaed i, 
sydd yn aros ynof fi, a minnau 
ynddo yntau. 

57 Fel yr anfonodd y Tad byw fi, 
ac yr ydwyf fi yn byw trwy y Tad : 
felly yr hwn sydd yn fy mwytta i, 
yntau a fydd byw trwof fi. 

58 Dyma y bara a ddaeth i waered 
o'rnef: nid megis y bwyttaodd eich 
tadau chwi y manna, ac y buont 
feirw. Y neb sydd yn bwytta y bara 
hwn, a fydd byw yn dragy wydd. 

59 Y pethau hyn a ddywedodd efe 
yn y synagog, wrth athrawiaethu 
yn Capemaum. 

60 líawer gan hynny o'i ddîsgybl- 
ion, pan glywsant, a ddywedasant, 
Caled y w yr ymadrodd hwn ; pwy a 
ddichon wrandaw amo ? 

61 Pan wybu yr lesu ynddo eî hun, 
fod ei ddisgybhon yn grwgnach am 
hyn, efe a dd^edodd wrthynt, A 
ydyw hyn yn eich rhwystro cnwi ? 

62 BeÜí gan hynny os gwelwch 
Fab y dyn yn dyrchafii lle yr oedd 
efe o'r blaen ? 

63 Yr yspryd yw yr hyn sydd yn 
bywhâu ; y cnawd nid yw yn llesâu 
dnn : y geiriau yr ydwyf fi yn eu 
Uefera wrthych, yspryd ydynt, a 
bywyd ydynt. 

64 Ond y mae o honoch chwi rai 
nid ydynt yn credu. Canys yr lesu 
a wyddai o'r dechreuad, pwy o^d 
y rhai nid oedd yn credu, a phwy 
oedd yr hmi a1 bradychai ef. 

^h Ac efe a ddywedodd, Am hyn- 
ny y dywedais wrthych, na ddich- 
on neb ddyfod attaf fi, oni bydd 
wedi ei roddi iddo oddi wrth fy 
Nhad. 

66 ir O hynny allan llawer o'i ddis- 
gyblion ef a aethant yn eu hol, ac 
ni rodiasant mwyach gyd âg ef. 

67 Am hynny yr lesu a ddywed- 
odd wrth y deuddeg, A fynnwch 
chwithau hefyd fyned ymaith ? 
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68 Yua Sìmon Petr al hattebodd 
ef, O Arglwydd, at bwy yr awn nî î 
gennyt tì v mae geirîau bywyd 
tragywyddol. 

69 Ac yr ydym ni yn credu, ac yn 
gwybod mai tjrdi yw y Crist, Mab y 
Duw byw. 

70 lesu a'u hattebodd hwynt, Oni 
ddewisaîs i chwychwi y deuddeg, ac 
o honoch y mae un yn ddiafol ? 

71 Eithr efe a ddywedasai am 
Judas Iscariot, nwìb Shnon : canys 
hwn oedd ar fedr ei fradychu ef, ac 
efe yn un o'r deuddeg. 

PENNOD VIL 

1 lem ÿ» argyhoeädi rhyfyg a hyfder ei geraint : 
10 yn myned ifynu o Chíüea i wyl yj>ë)yll : 14 
yn dysgu yn y deml, 40 Amryw dyb am damo ef 
ym mhUth y hoU. 45 YPhariseaid yn ddigUofíjm 
am na ddcUiasai eu myddogwn hwy ef ; ojc yn 
rhoddiaen iNioodemm amgymmeryd ei Ìlaid ef. 

A 'R lesu a rodiodd ar ol y pethau 
JLA- hyn yn Galilea : canys nid oedd 
efe yn chwennych rhodio yn Judea, 
oblegid bod yr luddewon yn ceisio 
ei ladd ef. 

2 A gwyl yr luddewon, s^/gwyl y 
pebyll, oedd yn agos. 

3 Am hynny ei frodyr ef a ddy- 
wedasant wrtho, Cerdda ymaìth 
oddi yma, a dos i Judea ; fel y gwelo 
dy ddisgyblion dy weithredoedd di 
y rhai yr ydwyt yn eu gwneuthur. 

4 Canys nid oes neb yn gwneuthur 
dim yn ddirgel, ac yntau yn ceisio 
bod yn gyhoedd : od wyt ti yn 
gwneuthur y pethau hyn, amlyga 
dy him i'r byd. 

5 Canys nid oedd eî frodyr yn 
credu ynddo. 

6 Yna yr lesu a ddywedodd wrth- 
ynt hwy, M ddaeth fy amser i etto : 
ond eich amser chwi sydd yn wastad 
yn barod. 

7 M ddichon y byd eich casâu 
chwi ; ond myfi y mae yn ei gasâu, 
o herwydd fy mod i yn tystiokiethu 
am dano, fod ei weithredoedd ef yn 
ddrwg. 

8 Ewch chwi i fynu i'r wyl hon : 
nid wyf fi etto yn myned i fynu i'r 
wyl hon, oblegîd ni chyflawnwyd fy 
amser i etto. 

9 Gwedi iddo ddywedyd y pethau 
hyij wrthynt, efe a arhosodd yn 
Galilea. 



10 f Ac wedi myned o'i frodyr ef 
i fynu, yna yntau hefyd a aeth i fynu 
rr wyl; nid yn amlwg, ond megis 
yn doirgel. 

1 1 Yna yr luddewon a'i ceisiasant 
ef yn yr wyl, ac a ddywedasant, Pa 
le y mae efe ? 

12 A murmur mawr oedd am dano 
ef ym mysg y bobL Canys rhai a 
ddywedent, Gwr da yw : ac eraill a 
ddywedent, Nag ê ; eithr twyllo y 
bobl y mae. 

13 Er hynny ni lefarodd neb yn 
eglur am dano ef, rhag ofa yr ludd- 
ewon. 

14 1 ilc yr awrhon ynghylch canol 
yr wyl, yr lesu a a«th i fynu ir 
deml, ac a athrawiaethodd. 

15 A'r luddewon a ryfeddasant, 
gan ddywedyd, Pa fodd y medr hwn 
ddysgeidiaeth, dcyntau hebddysgu? 

16 Yr lesu a attebodd iddynt^ ac 
a ddywedodd, Fy nysgeidiaeth nid 
eiddof fi yw, eithr eiddo yr hwn a'm 
hanfonodd i. 

17 Os ewyllysia neb wneuthur eî 
ewyllys ef, efe a gaiflF wybod am y 
ddysgeidiaeth, pa un ai o Dduw y 
mae hi, ai myfi o honof fy hun sydd 
yn llefaru. 

18 Y mae yr hwn sydd yn llefiiru 
o hono ei hun, yn ceisio ei ogoniant 
ei hun : ond yr hwn sydd yn ceisio 
gogoniant yr hwn al hanfonodd, 
hwnnw sydd eirwir, ac anghyf* 
iawnder nid oes ynddo ef. 

19 Oni roddes Moses i chwi y 
gyfraith, ac nid oes neb o honoch 
yn gwneuthur y gyfraith? Paham 
yr ydych yn ceisio fy lladd i ? 

20 Y bobl a attebodd ac a ddywed- 
odd, Y mae gennyt ti gythraul: 
pwy sydd yn ceisio dy ladd di ? 

21 Yr lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Un weithred a 
wneuthum, ac yr ydych oll yn 
rhyfeddu. 

22 Am hynny y rhoddes Moses i 
chwiyr enwaediad ; (nîd oherwydd 
ei fod o Moses, eithr oV tadau ;) ac 
yr ydych yn enwaedu ar ddyn ar y 
Sabbath. 

23 Os yw dyn yn derbyn enwaed- 
iad ar y SablktK heb dorrì cyfraith 
Moses ; a ydych ynllidiog 'wrthyf fi, 
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am i mi wneuthur dyn yn holliach 
ar y Sabbath ? 

24 îía femwch wrtìi y golwg, eithr 
bernwch fam gyfiawn. 

25 Yna y dy wedodd rhai o'r Hiero- 
solymitaniaid, Onid h wn yw yr un y 
maent hwy yn ceisio ei lâdd ? 

26 Ac wele, y mae yn llefara ar 
gyhoedd, ac nid ydynt yn dywedyd 
dim wrtho ef : a wybu y pennaeth- 
iaid mewn gwirionedd mai hwn yw 
Crist yn wir ? 

27 Mthr nynî a adwaenom hwn o 
ba le y mae : eithr pan ddêl Crist, 
nis gŵyr neb o ba le y mae. 

28 Am hynny yr lesu, wrth athraw- 
iaethu yn y deml, a lefodd ac a 
ddywedodd, Chwi a'm hadwaenoch 
î, ac a wyddoch o ba le yr ydwyf fi: 
ac ni ddeuthum i o honof fy hun, 
eithr y mae yn gywir yr hwn a'm 
hanfonodd i, yr hwn nid adwaenoch 
chwi. 

29 Ond myfi a'i hadwaen : oblegid 
o hono ef jr ydwyf fi, ac efe a'm 
hanfonodd i. 

30 Am hynny hwy a geisiasant ei 
ddal ef : ond ni osodcdd neb law 
amo, am na ddaethai ei awr ef etto. 

31 A Uawer o'r bobl a gredasant yn- 
ddo, ac a ddywedasant, Pan ddelo 
Crist^ a wna efe fwy o arwyddion 
na'r rhai hyn a wnaeth hwn ? 

32 ir Y Phariseaid a glywsant fod 
y bobl yn murmur y pethau hyn 
am dano ef ; a'r Pbariseaid a'r arch- 
ofieiríaid a anfona^ant swyddogion 
iV ddal ef. 

33 Am hynny y dywedodd yr lesu 
wrthynt hwy, ìí r ydwyf fi ychydig 
amser etto gyd â chwi, ac yr wjdF yn 
myned at yr hwn a'm hanfonodd. 

34 Chwi a'm ceisiwcb, ac ni% 
cewch : a Ue yr ydwyf fi, ni ellwch 
chwî ddyfod. 

35 Yna y dy wedodd yr luddewon 
yn eu mysg eu hunain, I ba le y mae 
hwü ar fedr myned, fel na chafibm 
ni ef ? aì at y rhai sydd ar wasgar 
ym mhlith y Groegiaid y mae efe ar 
fedr myned, a dysgu y Groegiaid? 

36 Pa ymadrodd yw hwn a ddy- 
ivedodd efe, Chwî a'm ceisiwch, ac 
ni'm cewch : a Ue yr ydwyf fi, ni 
eUwch chwi ddyfod î 



37 Ac ar y dydd diweddaf, y dydd 
mawr o'r wyl, y aafodd yr lesu, ac 
a lefodd, gan ddywedyd, Od oea ar 
neb sychŵd, deuei attaf fi, ac yfed. 

38 Yr hwn sydd yn credu ynof fi, 
megis y dywedodd yr ysgiythyr, 
afonydd o adwfir bywiol a ddylì&iìt 
ol groth et 

39 (A hyn a ddywedodd efe am yr 
Yspryd, yr hwn a gai y rhai a gred- 
entynddoefeidderbyn: canysetto 
nîd oedd yr Yspryd Glân wedi ei 
roddi, o Âerwydd na ogoneddadd 
yr lesu etto). 

40 ir Am hynny Uawer o'r bobl, 
wedi clywed yr ymadrodd hwn, a 
ddywedasant, Yn wîr hwn yw y 
Prophwyd. 

41 ErsoU a ddywedasant, Hwn yw 
Crist. EraiU a ddywedasant, Ai o 
Galflea y daw Crist ? 

42 Oni ddywedodd yr ysgrytbyr, 
Mai o had Dafydd, ao o Bethlehem, 
y dref Ue y bu Dafydd, y mae Crist 
yn dyfod? 

43 FeUyyraethymrafaelymmyBg 
y bobl o'i blegid ef. 

44 A rhai o honynt a fynnaaent ei 
ddal ef : ond ni osododd neb ddwy* 
law amo. 

45 ir Yna j daeth y swyddogíon at 
yr arch-ofEemaid a'r Phariseaid ; a 
nwv a ddywedasant wrthynt hwy, 
Paham na ddygasoch chwi ef ? 

46 A/r swyddogion a attebasant,M 
lefarodd dyn erioed fel y dyn hwn* 

47 Yna y Phariseaîd a attebasant 
iddynt, A hudwyd chwithau hefyd ? 

48 A gredodd neb o'r pennaeth^ 
iaid ynddo ef, neu oV Pharìseaid ? 

49 Eithr y bobl hyn, y rhai nî 
wyddant y gyfraith, meUdigedig 
ydynt. 

60 Mcodemus (yr hwn a ddaethai 
at yr lesu o hyd nos, ac oedd un o 
lionynt) a ddywedodd wrthynt, 

61 A yd.yw ein cyíraith ni yn bamu 
dyn, oddi eithr clywed ganddo ef yn 
gyntaf, a gwybod beth a wnaeth efe? 

62 Hwythau a attebasant ac a 
ddywedasant wrtho, A ydwyt tithau 
o GalUea ? ChwUia a gwel, na chod*- 
odd prophwyd o GalUea. 

63 A phob un a aeth Tw dŷ ŵ 
hun. 
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PENNOD VIIL 

1 Griit yn gwa/redu y wraig a ddaiiesìd mewn 
godinẃ: 12 pnprefféthMeifodefeihíimynoleimi 
y byd; ac ÿn gwifioei atìvravme£k : 33 yn atteÒ 
yr luddewon a wMimt ea host o Abraham ; 69 
ac yn gochdyd eu cr^«tofufe& hajy, 

A 'R lesu a aeth i fynydd yr Olew- 
J\, wydd: 

2 Ac a ddaeth drachefh y bore i'r 
deml ; a'r hoU bobl a ddaeth atto 
ef : yntau a eisteddodd^ ac a'u dysg- 
oddhwynt. 

3 A'r ysgrifenyddîon a'r Pfaariseaid 
a ddygasant atto ef wraig, yr hon a 
ddaliesid mewn godineb ; ac wedi 
ei gosod hi yn y canol^ 

4 Hwy a ddywedasant wrtho, 
Athraw, y wraig hon a ddaliwyd ar 
y weithred yn godinebu. 

5 A Moses yn y gyfraith a orchy- 
mynodd i ni labyddio y cyfiyw: 
beth gan hynny yr wyt ti yn ei 
ddywedyd ? 

6 A hyn a ddywedasant hwT, gan 
ei demtio ef, fel y gallent ei gyhuddo 
ef. Eithr yr lesu, wedi ymgrymmu 
ta a'r llawr, a ys^îfenodd ft'f fys ar 
y ddaear, heb gymmeryd amo eu 
clywed. 

7 Ond fel yr oeddynt hwy yn par- 
hâu yn gofjoi iddoy efe a ymuniawn- 
odd, ac a ddrwedodd wrthynt^ Yr 
hwn sydd ddibechod o honoch, tafl- 
€d yn gyntaf garreg atti hL 

8 Ac wedi iddo eilwaíth ymgrym- 
mu tu a'r llawr, efe a ysgrifenodd 
ar y ddaear. 

9 Hwythau, pän glywsant hyny 
wedi hefyd eu hargyhoeddi gan eu 
cydwyboid, a aethant allan o un i 
un, gan ddechreu o'r hynaf hyd yr 
olaf : a gadawyd yr lesu yn unig, 
a'r wraig yn sefyll yn y canoL 

10 A'r lèsu wedi ymuniawnu, ac 
heb weled neb ond y wraig, a ddy- 
wedodd wrthi, Ha wraig, ça le y 
mae dy gyhuddwyr di? om chon* 
(tenmiodd neb di ? 

11 Hithau a ddywedodd, Na ddo 
neb, Arglwydd. A (fywedodd yr 
lesu wrthi, Kid wyf nnnau yn dy 
gondemnio di : dos, ac na phecha 
mwjracfa* 

12 1 Yna y Uefarodd yr lesu 
wrtfaynt drachefh, gan ddywedyd, 
. Goleunì y byd ydwyf fi ; yr nwn a'm 



1 dilyno i, ni rodía mewn tywyllwch, 
eithr efe a gaiff oleuni y bywyd. 

13 Am hynny y Phariseaid a ddy- 
wedasant wrtho, Tydi sydd yn tyst- 
iolaethu am danat dy hun ; nid yw 
dy dystiolaeth di wir. 

14 ir lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtfaynt fawy, Er fy mod i 
yn tystiolaetfau am danaf f^ faun, y 
mae fynfaystiolaetfa i yn wir : oblegid 
mi a wn o ba le y deutfaum, ac i ba 
le yr ydwyf yn myned ; chwitfaau 
nis gwyddocfa o ba le yr wyf fi yn 
dyfod, nac i ba le yr wyf fi yn 
myned. 

15 Cfawycfawi sydd yn bamu yn ol 
y cnawd ; nidydwyf fiynbamuneb. 

16 Ac etto os wyf fi yn bamu, y 
mae fy mam i yn gywir: oblegid 
nid wyf fi yn unig, ond myfi a'r 
Tad yr fawn a'm hanfonodd L 

17 Y mae hefyd yn ysgrifenedig yn 
eich cyfraith cfawi, Mai gwír yw 
tystiolaetfa dau ddyn. 

18 Myfi yw yr fawn sydd yn tyst- 
iolaetfau am danaf fy faun ; ac y mae 
y Tad, yr fawn a'm hanfonodd i, 
yn tystiolaetfau am danaf fi. 

19 Yna y dywedasant wrtfao, Pa le 
y mae dy Dad di ? Yr lesu a at- 
tebodd, mà adwaenoch na myfi, 
na'm Tad : ped adnabuasech fi, chwi 
a adnabuasech fy Nfaad i faefyd. 

20 Y geiriau fayn a lefarodd yr lesu 
yn y trysordy, wrtfa atfarawiaetfau 
yn y denü : ac ni ddaliodd neb ef, 
am na ddaetfaai ei awr ef etto. 

21 Ynay dywedodd yr lesuwrtfaynt 
fawy dracfaefh, Yr wyf fi yn myned 
ymaitfa, a cfawi a'm ceisiwcfa i, ac a 
fyddwch feirw yn eich pecfaod : lle 
yr wyf fi yn myned, ni ellwcfa cfawi 
ddyfód. 

22 Am hynny y djrwedodd yr ludd- 
ewon, A ladd dfe rì faun ? gan ei fod 
yn dywedyd, Lte yr wyf fi yn myn- 
ed, ni dlwch chwi ddyfod. 

23 Ac efe a ddywedodd wrthynt 
hwy, Chwycfawi sydd oddi isod; 
minnau sydd oddi ucfaod : chwychwi 
sydd o'r byd hwn ; minnau nid wyf 
o'r byd hwn. 

24 Am hynny jr dywedMS wrthycb, 
y byddwch chwi feun^r yn eidi pech- 

, o(ku ; oblegid oni chredwch chwi 
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maî myfi yw e/fe, chwî a fyddwch 
feîrw yn eîch pechodau. 

25 Yna y dywedaeant wrtho, Pwy 
wyt ti ? A'r lesu a ddywedodd wrth- 
ynt, Yr hyn yr wyf yn ei ddy wedyd 
hefyd wrthych ó'r dechreuad. 

26 Y mae gennyf fi lawer o bethau 
i'î€?dywedyd ac î'wbamu am danoch 
chwi: eithr cywir yw yr hwn a'm 
hanfonodd i ; aV pethau a glywais 
i ganddo, y rhai hynny 3^ ydwyf fi 
yn eu dywedyd i'r byd. 

27 Nî wyddent hwy maî am y Tad 
yr oedd efe yn dywedyd wrthynt 
hwy. . 

28 Am hynny y dywedodd yr lesu 
wrthynt, Pan ddyrchafoch chwi Fab 
y dyn, yna y cewch wybod maimyfi 
yw e/e, ac nad wyf fi yn gwneuthur 
dim o honof fy hun ; ond megis y 
dysgodd fy Nhad fi, yr wyf yn ller- 
aru y petnau hyn, 

29 A'r hwn a'm hanfonodd î sydd 
gyd â myfi : ni adawodd y Tad fi yn 
unig ; oblegid yr wyf fi yn gwneuth- 
ur bob amser y pethau sydd fodd- 
lawn ganddo ef. 

30 Fel yr oedd efe yn llefaru y 
pethau hyn, Uawer a gredasant yn- 
ddo ef. 

31 Yna y dywedodd yr lesu wrth 
yr luddewon a gredasant ynddo, Os 
arhoswch chwi yn fy ngair i, dis^ 
gyblion i mi ydych yn wir ; 

32 Achwi a gewch wybod y gwirion- 
edd, a'r gwirionedd a'ch rhyddhâ 
<;hwi. 

33 ir Hwythau a attebasant iddo, 
Had Abraham ydym ni, ac ni was- 
anaethasom ni neb erioed : pa fodd 
yr wyt tí yn dywedyd, Chwî a wneir 
yn rhyddion ? 

34 Yr lesu a attebodd iddynt, Yn 
wir, yn wir, meddaf i chwi, Pwy 
bynnag sydd yn gwneuthur pechod, 
y mae efe yn was i bechod. 

S5 Ac nîd yw y gwas yn aros yn tỳ 
byth : y Mab sydd yn aros byth. 

36 Os y Mab gan hynny a'ch 
rhyddhâ chwi, rhyddion fyddwch 
yn win 

37 Mi a wn mai had Abraham yd- 
ych chwi : ond yr ydych chwi yn 
deisîo fy lladd i, am naid y w fy ngair 
i yn genni ynoch chwi. 



38 Yr wyf fi yn Uefara yr hyn a 
welaÌB gyd â'm Tad i : a chwìthau 
sydd yn gwneuthur yr hyn a wel- 
soch gyd â'ch tad chwithau. 

39 Hwythau a attebasant ac a ddy- 
wedaâant wrtho, Ein tad ni yw Abra- 
ham. Yr lesu a ddywedodd wrth- 
ynt, Pe plant Abraham fyddech, 
gweithredoedd Abraham a wnaech. 

40 Eitbr yn awr yr ydych chwi yn 
ceisio fy Iladd i, dyn a ddywedodd i 
chwiygwirionedd, yr hwn a glywais i 
gan Dduw : hyn ni wnaeth Abraham. 

41 Yr ydych chwi yn gwneuthur 
gweithredoedd eich ted chwi. Am 
hynny y dywedasant wrtho, Md 
trwy butteindra y cenhedlwyd ni : 
un Tad sydd gennym ni, se/ Duw. 

42 Yna y dywedodd yr lesu wrth- 
ynt hwy, re Duw fyddai eich Tad, 
chwi a'm carech i : canys oddi wrth 
Dduw y deilliais, ac y deuthum i ; 
oblegîd nid o honof fy hun y deuth- 
umi, ond efe a'm hanfonodd i. 

43 Paham nad ydych yn deall fy 
lleferydd i ? am na ellwcn wrandaw 
fy ymadrodd i 

44 O'ch tad diafol yr ydych chwi, a 
thrachwantau eich tad a fynnwch 
chwi eu gwneuthur. Ueiddiad dyn 
oedd efe o'r dechreuad ; ac ni safodd 
yn j gwirionedd, oblegid nid oes 
gwirionedd ynddo ef. Pan y w yn 
dy wedyd celwydd, o'r eiddo ei hun 
y mae yn dywedyd : canys y tnae 
yn gelwyddog, ac yn dad iddo. 

45 Ac am fy mod i yn dywedyd y 
gwîrionedd, nid ydych yn credu i mi. 

46 Pwy o honoch a'm hargyhoedda 
i o bechod ? Ac od wyf fi yn dy- 
wedyd y gwir, paham nad ydych yn 
credu i mi ? 

47 Y mae yr hwn sydd o Dduw, 
yn gwrandaw geiriau Duw : am hyn- 
ny nid ydych chwi yn m gwrandaw, 
am nad ydych o Dduw. 

48 Yna yr attebodd yr luddewon, 
ac y dywedasant wrtho ef, Onid da 
yr ydym ni yn dywedyd, mai Sama- 
ritan wyt ti, a bod gennyt gy thraul ? 

49 Yr lesu a attebodd, Nid oea 
gennyf gythraul ; ond yr wyf fi yn 
anrhydeddu fy Nhad, ac yr ydych 
chwithau yn fy nîanrhydeddu innau. 

50 Ac m4 wyf ^ y^ ceisio fy ngo-» . 
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goniant fy fauu : y mae al cais, ac 
afam. 

51 Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, 
Os ceidw neb fy ymadrodd î, ni wêí 
efe farwolaeth yu dragywydd. 

52 Yna y dy wedodd yr luddewon 
wrtho, Yr awrhon y gwyddom fod 
gennyt gythraul. Bu Abraham 
farw, a'r prophwydi ; ac meddi di, 
Os ceidw neb fy ymadrodd i, nid 
archwaetha efe farwolaeth yn dra- 
gywydd. 

53 Ai mwy wyt ti nag Abraham 
ein tad ni, yr hwn a fu farw? a'r 
prophwydi a fuant feirw : pwy yr 
wy t ti yn dy wneuthur dy hun ? 

54 Yr lesu a attebodd, Os wyf fi 
yn fy ngogoneddu fy hun, fy ngo- 
goniant i nid yw ddim : fy Nhad y w 
yrhwn sydd yn fy ngogoneddu i, 
yr hwn yr ydych chwi yn dywedyd, 
inai eich Duw chwi y w. 

55 Ond nid adnabuoch chwi ef : 
eithr myfi al hadwaen ef. Ac os 
dywedai nad adwaen ef, myfi a 
fyddaf debyg i chwi, yn geíwyddog: 
ond mi a'i hadwaŵn ef, ac yr wyf 
yncadweiymadroddef. ^ 

òQ Gorfoledd oedd gan eich tad 
Abraham weled fy nydd i: ac efe 
2Ìi gwelodd hefydy ac a lawen- 
ychodd. 

b7 Yna y dywedodd yr luddewon 
wrtho, Nid wyt ti ddengmlwydd a 
deugain etto, ac a welaist ti Abra- 
ham? 

58 Yr lesu a ddywedodd wrthynt, 
Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, Cyn 
bod Abraham, yr wyf fi. 

59 Yna hwy a godasant gerrig f w 
taflu atto ef. A'r lesu a ymgudd- 
iodd, ac a aeth allan o'r deml, gan 
fyned trwy eu canol hwynt: ac 
felly yr aetìi efe heibio, 

PENNOD IX. 

1 Ydyn a anesid yn ddaü yn cad ei ólwg; 13 cùi 
ddwyn ef cá y Pìiariseaid : 16 hwythau yn ym- 
nffyatrOt ac yn ei ysgymiimmo ef; 35 a/c ynJtau 
yn cad ei dderbyn gan yr lesiiy ac yn eigyffesu 
ef. 39 Pwy ywyrhaiymaeCristyneugdem, 

A wrth fyned heibio, efe a ganfu 
xjL ddyn dall o'i enedigaeth. 

2 Al ddisgyblion a ofynasant iddo, 
gan ddywedyd, Eabbi, pwy a bech- 
odd, ai hwn, ai ei rîeni, fel y genid 
efynddall? 



3 Yr lesu a attebodd, Nid hwn a 
bechodd, na'i rieni chwaith : eithr 
fel yr amlygid gweithredoedd Duw 
ynddo ef. 

4 Rhaid î mi weithio gwaith yr 
hwn a'm hanfonodd, tra yr ydyw 
hi yn ddydd: y mae y nps yn dyfod, 
pan na ddichon neb weithio, 

5 Tra yr ydwyf yn y byd, goleuni 
y byd ydwyf. 

6 Wedi iddo ef ddy wedyd hyn, efe 
a boerodd ar lawr, ac a wnaeth glai 
o'r poeryn, ac a irodd y clai ar Iyg- 
aid y dall; 

7 Ac a ddywedodd wrtho, Dos, ac 
ymolch yn Ilyn Siloam, (yr hwn a 
gyfieithir, Anfonedig.) Am hynny 
efe a aeth ymaith, ac a ymolchodd, 
ac a ddaeth yn gweled. 

8 ir Y cymmydogion gau hynny, 
a'r rhai al gwelsent ef o'r blaen, 
mai dall oedd efe, a ddywedasant, 
Onid hwn yw yr un oedd yn eistedd 
ac yn cardotta ? 

9 Rhai a ddywedasant, Hwn yw 
efe : ac eraiU, Y mae efe yn debyg 
iddo. Yntau a ddywedodd, Myfì 
yw efe. 

10 Am hynny y dywedasant wrtho, 
Pa fodd yr agorwyd dy Iygaid di? 

11 Yntau a attebodd ac a ddywed- 
odd, Dyn a elwir lesu, a wnaeth glai, 
ac a irodd fy Ilygaid î; ac a ddy- 
wedodd wrthyf, Dos i lyn Siloam, 
ac ymolch. Ac wedi i mi fyned aq 
ymolchi, mi a gefais fy ngolwg. 

12 Yna y dywedasant wrtho, Pä 
le y mae efe ? Yntau a ddywedodd, 
Ni wn i. 

13 1 Hwythau al dygasant ef at j^ 
Phariseaid, yr hwn gynt a fvmai 
yn ddall. 

14 A'r Sabbath oedd hi pan wnaeth 
yr lesu y clai, a phan agorodd efe 
ei Iygaid ef. 

15 Am hynny y Phariseaid hefyd 
a ofynasant iddo drachefii, pa fodd 
y cawsai efe ei olwg. Yntau a ddy- 
wedodd wrthynt, Clai a osododd efe 
ar fy Uygaid i, a mi a ymolchais, ac 
yrydwyfyngweled. 

16 Yna rhai o'r Pharíseaid a ddy- 
wedasant, Nid yw y dyn hwn o 
Dduw, gan nad yw efe yn cadw y 
Sabbath. EraUI a ddywedasant, Pa 
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fodd y gall dyn pechadurus wneuth- 
ur y cyfiyw arwyddîon ? Acyroedd 
ymrafael yn eu plith. 

17 Hwy a ddywedasant drachefh 
wrth y dall, Beth yr wyt tí yn eî 
ddywedyd am dano ef, am agoryd 
o hono dy lyçaid dî ? Yntau a ddy- 
wedodd, Mat prophwyd yw efe. 

18 Am hynny ni chredai yr ludd- 
ewon am dano ef, mai dall fiiasai, a 
chael o hono ef ei olwg, nes galw o 
honvnt ei rîeni ef, yr hwn a gawsai 
ei olwg. 

19 A hwy a oi^asant iddynt, gan 
ddywedya, Ai hwn yw eich mab 
chwi, yr hwn yr ydych chwi yn dy- 
wedyd ei eni yn ddaJl? pa fodd gan 
hynny y mae efe yn gweled yn awr ? 

20 Ei rîeni ef a attebasant iddynt 
hwy, ac a ddywedasant, Nyni a 
wyddom mai hwn yw ein mab ni, 
ac mai yn ddall y ganwyd ef : 

21 Ond pa fodd y mae efe yn 
gweled yr awrhon, nis çwyddom ni ; 
neu pwy a agorodd ei ly gaid ef, nis 
gwŷddom ni: y mae efe mewn oeà- 
ran ; gofynwch iddo ef : efe a ddy- 
wed am dano ei hun. 

22 Hyn a ddywedodd ei rîeni ef, 
am eu bod yn ofoi yr luddewon : 
oblegid yr luddewon a gyd-ordein- 
iasent eisoes, os cyfaddefai neb ef yn 
GrÍBt, y bwíd ef állan o'r synagog. 

23 Am hynny y dy wedodd ei rîeni 
ef, Y mae efe mewn oedran ; gof- 
ynwch iddo ef. 

24 Am hynny hwy a alwasant eil- 
waáth y dyn a fuasai yn ddall, ac a 
ddywedasant wrtho, Dyro y gogon- 
iant i Dduw : nyni a wyddom mai 
pechadur yw y dyn hwn. 

25 Y'ìia yntau a attebodd ac a 
ddywedodá, Ai pechadur yw, nis 
gwn i : un peth a wn i, lle yr oedd- 
wn i yn ddall, yr wyf fi yn awr yn 
gwded. 

26 Hwythau a ddywedasant wrtho 
drachefo, Beth a wnaeth efe i ti ? pa 
fodd yr agorodd efe dy lygaid di ? 

27 Ýntau a attebodd iddynt, Mi 
a ddywedais i chwî eisoes, ac nî 
wrandawsoch : paham yr ydych yn 
ewyllysio clywed drachefa? a yd- 
ych chwithau yn ewyllysio bod yn 
ddìsgyblion iddo ef ? 



28 Hwythau al difenwasant ef, ac 
a ddy wedasant, Tydi sydd ddisgybl 
iddo ef ; eithr disgyblion Moses yd- 
ymni. 

29 Nyni a wyddom lefaru o Dduw 
wrth Moses : eẁŵr hwn, nis gwydd- 
om ni o ba le y mae efe. 

30 Y dyn a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt^ Yn hyn yn ddîau 
y mae yn rhyfedd, na wyddoch 
chwi o l)a le y mae efe, ac efe a 
agorodd fy llygaid L 

31 Ac ni a wyddom nad yw Duw 
yn gwiandaw pechaduriaid: ond os 
yw neb yn addolwr Duw, ac yn 
gwneuthur ei ewyUys ef, hwnnw y 
mae yn ei wrandaw. 

32 íîi chlybuwyd erioed agoryd o 
neb lygaid un a anesid yn ddalì. 

33 Oni bai fod hwn o Dduw^ nì 
aUai efe wneuthur dim. 

34 Hwy a attebasant ac a ddy- 
wedasant wrtho, Mewn pechodau 
y ganwyd ti oU ; ac a wyt ti yn ein 
dysgu ni ? A hwy al bwriasant ef 
aílan. 

36 Clybu yr lesu ddarfod iddynt 
ei fwrw ef ailan : a phan ei cafodd, 
efe a ddywedodd wrtho, A wyt tì 
yn credu ym Mab Duw ? 

36 Yntau a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Pwy yw efe^ O Arglwydd, 
fel y credwyf ynddo ? 

37 A'r lesu a ddywedodd wrtho, 
Ti al gwelaist ef ; a'r hwn sydd 
yn ymddiddan â thi, hwnnw ydyw 
efe. 

38 Yntau a ddywedodd, Yr wyf fi 

Ín credu, O Arglwydd. Ac efe al 
addolodd ef. 

39 f A'r lesu a ddywedodd, I 
fam y deuthum i'r byd hwn ; fel y 
gwelai y riiai nid ydynt yn gwelea, 
ac yr elai y rhai sydd yn gweled yn 
ddeilUon. 

40 A rhai o'r Phariseaid a oedd 
gyd âg ef, a glywsant y pethau hyn, 
ac a ddywedasant wrtho, Ydym 
nmnau hefyd yn ddeiUion ? 

41 Yr lesu a ddywedodd wrtìi- 
ynt, Pe deüUon fyddedb, ni byddai 
amoch bechod : eithr yn awr medd- 
wch chwi, Yr ydym ni yn gweled ; 
am hynny y.mae dich pechod yn 
aros. 
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PENNOD X. 

1 Orìst yw y dnos, aV hugaü da. 19 Amr^ dyb am 
dano. 25 Y mae efe yn frojí trwy ei weiíhred- 
oeddy mai efe yw C'ríst Mah Dww : 39 yn dmngc 
rhag yrIvddewon, 40 ac ynmyned drachefn dros 
yr lorddonen : Ue y credodd Uawer ynddo ef. 

YN wir, yn wir, meddaf i chwi, 
Yr hwn nid yw yn myned i 
mewn trwy y drws i gorlan y defaid, 
eithr sydd yn dringo ffordd araJl, 
Ueidr ac yspeiliwr yw. 

2 Ond yr hwn sydd yn myned i 
mewn trwy y drws, bugail y defaid 

ac y mae y defaîd yn gwrandaw ar 
ei íais ef : ac y mae efe yn galw ei 
ddefaid ei hun erbyn eu henw, ac 
yn eu harwain hwy allan. 

4 Ac wedi iddo yrru allan ei ddef- 
aid ei hun, y mae efe yn myned o'u 
blaen hwy : a'r defaid sydd yn ei 
gmúyn ef, oblegid y maent yn ad- 
nabod ei Ìais ef. 

ö Ond y dîeithr nis canlynant, 
eîthr flFöant oddi wrtho : oblegid 
]iad adwaenant lais dîeithriaid. 

6 Y ddaínmeg hon a ddywedodd 
yr lesu wrthynt : ond hwy ni wyb- 
uant pa betnau ydoedd y rhai yr 
oedd efe yn eu Uefaru wrthynt. 

7 Am hynny yr lesu a ddywedodd 
wrthynt drachefh, Yn wir, yn wir, 
meddaf i chwi, Myfi yw drws y 
deMd. 

8 Cynnifer oU ag a ddaethant o'm 
blaen i, lladron ac yspeilwyr ŷnt : 
eithr ni wrandawodd y defaid ar- 
nynt. 

:9 Myfi yw y drws : os â neb i 
mewn trwof fi, efe a fydd cadwedig ; 
ac efe a â i mewn ac allan, ac a gaiff 
borfa. 

10 Nid yw Ueîdr yn dyfod ond i 
ladratta, ac i ladd, ac i ddistrywio : 
myfi a ddeuthum fel y caent fywyd, 
ac y caent efjíì. helaethach. 

11 Myfi ywy bugail da. Y bugaîl 
da sydd yn rhoddi ei einioes dros y 
defaid. 

12 läthr y gwas cyflog, a'r hwn 
nîd yw fiigail, yr hwn nid eiddo y 
defaid, sydd yn gweled y blaidd yn 
ÿfod, ac yn gadael y defaid, ac yn 
flfoi: a'r blaidd ôydd yn eu hysglyfio 
hwy, ac yn tarfu y defaid. 



13 Y mae y gwas cyflog yn flfoi, 
oblegid maî gwas cyflog yw, ac nid 
oes oM amo am y defaid. 

14 Myfi yw y bugail da ; ac a ad- 
waen yr eiddof fi, ac a'm hadweinir 
gan yr eiddof fi, 

15 JFel yr edwyn y Tad fyfi, felly 
yradwaeninnauyTad: acyrydwyf 
yn rhoddi fy einioes dros y defaid. 

16 A defaid eraill sydd gennyf, y 
rhai nid ŷnt o'r gorlan hon : y rhai 
hynny hefyd sydd raid i mi eu 
cyrchu, a'm Uais i a wrandawant ; a 
bydd un gorlan, dc un bugail. 

17 Am hyn y mae y Tad yn fy 
ngharu i, am fy mod i yn dodi fy 
einioes, fel y cymmerwyf hi dra- 
chefn. 

18 Md oes neb yn ei dwyn oddí 
amaf fi : ond myfi sydd yn ei dodi 
hi i lawr o honof fy hun. Y mae 
gennyf feddiant iV dodi hi i lawr, 
ac y mae gennyf feddiant i w chym- 
meryd hi drachefii. Y gorchymyn 
hwn a dderbyniais i gan fy Nhad. 

19 ir Yna y bu drachefii ymrafael 
ym mysg yr luddewon, am yr ym- 
adroddion hyn. 

20 A llawer o honynt a ddy wedas- 
ant, Y mae cythraul ganddo, ac y 
mae efe yn ynfydu : paham y 
gwrandêwch chwi amo ef ? 

21 EraiU a ddywedasant, Md yw 
y rhai hyn eiriau un a chythraul 
ynddo. A all cythraul agoryd llyg- 
aid y deillion ? 

22 ir Ac yr oedd y gyssegr-wyl yn 
Jerusalem, a'r gauaf oedd hi. 

23 Ac yr oedd yr lesu yn rhodio 
yn y deml, ym mhorth Solomon. 

24 Am hynny y daeth yr ludd- 
ewon yn ei gylch ef, ac a ddywed- 
asant wrtho, Pa hyd yr wyt yn peri 
i ni ammeu? os tydi yw y Crist, 
dywed i ni yn eglur, 

25 Yr lesu a attebodd iddynt, Mî 
a ddy wedais i chwi, ac nid ydych yn 
credu. Y gweithredoedd yr wyf fi 
yn eu gwneuthur yn enw fy Nhad, 
y mae y rhai hynny yn tystiolaethu 
am danaf fi. 

26 Ond chwi nid ydych yn credu : 
canys nid ydych chwî o'm defaid i, 
fel y dywedais i chwi 

27 Y mae fy nefaid iyn gwrandaw 
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fy llais î ; a mi a'u hadwaen hwynt, 
a hwy a'm canlynant i: 

28 A mînnau ydwyf yn rhoddi 
iddynt fywyd tragy wyddol ; ac ni 
chjŵgollant byth, ac ni ddwg neb 
hwynt allan o'm llaw L 

29 Fy Nhad î, yr hwn z!u rhoddes 
i mi, sydd fwy na phawb : ac nis 
Çall neb ewdwyn hwynt allan o law 
rjTÎíhadi. 

30 Myfi a'r Tad un ydym. 

31 Amhynnyycododdyrluddew- 
on gerrig drachefti i'w labyddio ef. 

32 Yr lesu a attebodd iddynt, 
Llawer o weithredoedd da a ddang- 
osais i chwi oddi wrth fy Nhad : am 
ba un o'r gwŵthredoedd hynny yr 
ydych yn fy llabyddio i ? 

33 Yr luddewon a attebasant iddo, 
ganddywedyd, Nid am weithred dda 
yr ydym yn dy labyddio, ond am 
gabledd, ac am dy fod di, a thithau 
yn ddyn, yn dy wneuthur dy hun 
yn Dduw. 

34 Yr lesu a attebodd iddynt, Onid 
yw yn ysgrifenedig yn eich cyfraith 
chwi, Mi a ddywedais, Duwiau 
ydych ? 

35 Os galwodd efe hwy yn dduw- 
iau, at y rhai y daeth gair Duw, (a'r 
ysgrythyr nis gellir ei thorri ;) 

36 A ddywedwch chwi am yr hwn 
a sancteiddiodd y Tad, ac a'i hanfon- 
odd i'r byd, Yr wyt ti yn cablu ; am 
i mi ddywedyd, Mab Duw ydwyf ? 

37 Onid wyf fi yn gwneuthur 
gweithredoedd fy Nhad, na chred- 
wch i mi : 

38 Ondosydwyfyneugwneuthur, 
er nad ydych yn credu i mi, credwch 
y gweithredoedd ; fel y gwybyddoch 
ac y credoch, fod y Tad ynof fi, a 
minnau ynddo yntau. 

39 Ara hynny y ceisiasant drachefo 
ei ddal ef : ac efe a ddîangodd allan 
o'u dwylaw hwynt. 

40 Ac efe a aeth ymaith drachefh 
dros yr lorddonen, i'r man lle y bu- 
asai loan ar y cyntaf yn bedyddio ; 
ac a arhosodd yno. 

41 A llawer a ddaethantatto ef, ac a 
ddy wedasant, loan yn wir ni wnaeth 
un arwydd : ond yr holl bethau a'r a 
ddywedodd loan am hwn, oedd wir. 

42 A llawer yno a gredasant ynddo. 



PENNOD XL 

1 Critl yn cyfodi LassaruB^ yr hwn a gladdesid er 
ys pedvxir diwmod, 45 Llaioer o luddewon yn 
credu, A7 Yr arch-offeiriaid a'r Pharigeaid yn 
casglu cynghor yn erbyn Crist, 49 Caiaphas yn, 
prophwydo. 54 lem yn ymguddio : 55 hwytha/u, 
ar y pasc yn ymẅfyn am dano, ac yn gotod cyTtr- 
Uwyniddo. 

A C yr oedd un yn glaf, Lazarus 
xjL o Bethania, o dref Mair al 
chwaer Martha. 

2 ( A Mair ydoedd yr hon a ennein- 
îodd yr Arglwydd âg ennaint, ac a 
sychodd ei draed ef â'i gwallt, yr 
hon yr oedd ei brawd Lazarus yn. 
glaf.) 

3 Am hynny y chwîorydd a ddan- 
fonasant atto ef, gan ddywedyd, Ar- 
gl^^dd, wele, y mae yr hwn sydd 
hoflr gennyt ti, yn glaf. 

4 A'r lesu pan glybu, a ddywedodd, 
Nid yw y clefyd hwn i farwolaeth, 
ond er gogoniant Duw, fel y gogon- 
edder Mab Duw trwy hynny. 

5 A hoff oedd gan yr lesu Martha^ 
al chwaer, a Lazarus. 

6 Pan glybu efe gan hynny ei fod 
ef yn glaf, efe a arhosodd yn y lle 
yr oedd, ddau ddiwmod. 

7 Yna wedi hynny efe ^ ddywed- 
odd wrth y disgyblion, Awn i Judea 
drachefn. 

8 Y disgyblion a ddywedasant 
wrtho, Rabbi, yr oedd yr luddewon 
yn awr yn ceisio dy labyddio di ; ac 
a wyt ti yn myned yno drachefn ? 

9 Yr lesu a attebodd, Onid oes 
deuddeg awr o'r dydd? os rhodia 
neb y dydd, ni thramgwydda, am eî 
fod yn gweíed goleuni y byd hwn : 

10 Ond os rhodia neb y nos, efe 
a dramgwydda, am nad oes goleuni 
ynddo. 

11 Hyn a lefarodd efe: ac wedi 
hynny efe a ddy wedodd wrthynt, Y 
maeeincyfaillLazarus ynhuno ; ond 
yr wyf fiyn myned i'w ddihuno ef. 

12 Yua eî ddisgyblion a ddywed- 
asant wrtho, Arglwydd, os huno y 
mae, efe a fydd iach. 

13 Ond yr lesu a ddywedasaî am 
ei farwolaeth ef : eithr hwy a dyb- 
iasant mai am hûn cwsg yr oedd 
efe'ÿn dywedyd. 

14 Yna y dywedodd yr lesu wrtìi- 
ynt yn eglur, Bu farw Lazaru& 
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15 Ac y mae yn llawen gennyf nad 
oeddwn î yno, er eîch mivyn chwi, 
fel y credoch ; ond awn atto ef. 

16 Yna y dywedodd Thomas, yr 
hwn a elwîr Didymus, wrth ei gyd- 
ddisgybHon, Awn ninnau hefyd, fel 
y byddom feirw gyd âg ef. 

17 Yna yr lesu wedi dyfod, al 
cafodd ef wedi bod weithian bed- 
war diwmod yn y bedd. 

18 A Bethania oedd yn agos î Je- 
rusalem, ynghylch pymtheg ystâd 
oddi wrthi: 

19 A llawer o'r luddewon a ddaeth- 
ant át Martha a Mair, fw cysuro 
hwy am eu brawd. 

20 Yna Martha, cyn gynted ag y 
dybu hi fod yr lesu yn dyfod, a 
aeth Tw gyfarfod ef : ond Mair a 
eisteddodd yn y tŷ. 

21 Yna y dywedodd Martha wrth 
yr lesu, Arglwydd, pe buasit ti yma, 
ni buasai farw fy mrawd. 

22 Eithr mi a wn hefyd yr awr- 
hon, ça bethau bynnag a ddymun- 
ech m gan Dduw, y dyry Duw i ti. 

23 Yr lesu a ddywedodd wrthî, 
Adgyfodir dy frawd drachefia. 

24 Dywedodd Martha wrtho, Myfi 
a wn yr adgyfodir ef yn yr adgyfdd- 
iad, y dÿdd diweddaf. 

25 Yr lesu a ddywedodd wrthi, 
Myfi yw yr adgyfodiad, a'r bywyd : 
yr hwn sydd yn credu ynof fi, er 
iddo farw, a fydd byw : 

26 A phwy bynnag sydd yn fyw, ac 
yn credu ynof fi, ni bydd marw yn 
dragywydd. Awyttiyncreduhyn? 

27 Dywedodd hithau wrtho, Ỳd- 
^ wjrf, Arglwydd : yr wyf fi yn credu 
'mai ti yw y Crist, Mab Duw, yr hwn 

sydd yn dyfod i'r byd. 

28 Ac weídi iddi ddywedyd y peth- 
au hyn, hi a aeth ymaith, ac a alw- 
odd yn ddirgel ei chwaer Mair, gan 
ddy wedyd, Fe ddaeth yr Athraw, ac 
y mae yn galw am danat. 

29 Cyn gynted ag y clybu hi, hi 
a gododd yn ebrwydd, ac a ddaeth 
atto ef . 

30 (A'r lesu nî ddaethai etto f r 
dref, ond yr oedd efe yn y man lle 
y cyferfiiasai Martha âg ef.) 

31 Yna yr luddewon y rhai oedd 
gyd â hi yn y tŷ, ac yn ei chysuro 



hi, pan welsant Mair yn codi ar frys, 
ac yn myned allan, al canlynasant 
hi, gan ddywedyd, Y mae hi yn 
myned at y bed^ i wylo yno. 

32 Yna Mair, pan ddaeth Ue yr 
oedd yr lesu, a'i weled ef, a syrth- 
iodd wrth ei draed ef, gan ddywed- 
yd wrtho, Arglwydd, pe buasit ti 
yma, ni buasaì fy mrawd farw. 

33 Yr lesu gan hynny, pan welodd 
hi yn wylo, a'r luddewon y rhai a 
ddaethai gyd â hi yn wylo, a riddfan- 
odd yn yr yspryd, ac a gynhyrfwyd; 

34 Ac a ddy wedodd, Pa le y dod- ' 
asoch chwi ef ? Hwy a ddywedasant 
wrtho, Arglwydd, tyred a gweL 

35 Yr lesu a wylòdd. 

36 Am hynny y dywedodd yr ludd- 
ewon, Wele, fel yr oedd yn ei garu 
ef. 

37 Eithr rhai o honynt a ddywed- 
asantÿ Oni allasai hwn, yr hwn a 
agorodd lygaid y dall, beri na buasai 
hwn farw chwaith ? 

38 Yna yr lesu drachefh a ridd- 
fanodd ynddo ei hunan, ac a ddaeth 
at y bedd. Ac ogof oedd, a maen 
oedd wedi ei ddodi amo. 

39 Yr lesu a ddywedodd, Codwch 
ymaith y maen. Martha, chwaer 
yr hwn a fùasai farw, a ddywedodd 
wrtho, Arglwj^dd, y mae efe weith- 
ian yn drewi : herwdd y mae yn 
fa/rw er ys pedwar mwmod. 

40 Yr lesu a ddywedodd wrthi, 
Onì ddywedais i ti, pes credit, y 
cait ti weled gogoniant Duw ? 

41 Yna y codasant y maen Ue yr 
oedd y marw wedi ei osod. A'r 
lesu a gododd ei olwg i fynu, ac a 
ddywedodd, Y Tad, yr wyf yn dîolch 
i ti am i ti wrandaw amaf. 

42 Ac myfi a wyddwn dy fod di yn 
fy ngwrandaw bob amser : eithr er 
mwyn y bobl sydd yn sefyll o am- 
gylch, y dywedais, fel y credont 
mai tydi a'm hanfonaist L 

43 Ac wedi iddo ddywecfyd hyn, 
efe a lefodd â llef uchel, La^arus, 
tyred allan. 

44 A'r hwn a foasai farw a ddaeth 
allan, yn rhwym ei draed a'i ddwy- 
law mewn amdo ; a'i wyneb oedd 
wedi ei rwymo â napcyn. Yr lesu 
a ddywedodd wrthyn^ GoUyngwch 
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seaid a roisant orchymyn, os gwydd- 
ai neb pa le yr oedd efe, ar fyaegi 
o hono, fel y gallent ei ddal ef. 



ef yn rhydd, a gadêwch îddo fyned 
ymaith. 

45 Yna llawer o'r luddewon, y 
rhai a ddaethent at Maîr, ac a wel- 
sent y pethau a wnaethai yr lesu, a 
gredasant ynddo ef. 

46 Eithr rhai o honynt a aethant 
ymaith at y Pharìseaid, ac a ddy- 
wedasant iddynt y pethau a wnaeth- 
ai yr lesu. 

47 ir Yna yr arch-offeiríaìd a'r 
Pharìseaid a gasglasant gynghor, 
ac a ddywedasant, Pa beth yr ydym 
ni yn ei wneuthur? canys y mae y 
dyn yma yn gwneuthur fiawer o 
arwyddion. 

48 Os gadawn nî ef fel hyn, pawb 
a gredant ynddo ; ac fe a ddaw y 
Rhufeinìaid, ac a ddifethant ein Ue 
ni a'n cenedl hefyd. 

49 A rhyw un o honynt, Caiaphas, 
yr hwn oedd arch-offeirìad y flwydd- 
yn honno^ a ddywedodd wrthynt, 
Nid ydych chwi yn gwybod dim oll, 

50 Nac yn ystyrìed, mai buddioí 
yw i ni, farw o un dyn dros y bobl, 
ac na ddifether yr holl genedl. 

51 Hyn ni ddywedodd efe o hono 
ei hun : eithr, ac efe yn arch-offeir- 
iad y flwyddyn honno, efe a bro- 
phwydodd y byddai yr lesu farw 
dros y genedl ; 

52 Ac nid dros y genedl yn unig, 
eithr fel y casglai efe ynghyd yn 
un blant Duw hefyd y rhai a was- 
garasìd. 

53 Yna o'r dydd hwnnw allan y 
cyd-ymgynghorasant fel y lladdent 
ef. 

54 Am hynny ni rodiodd yr lesu 
mwy yn amlwg ym mysg yr ludd- 
ewon ; ond efe a aeth oddi yno i'r 
wlad yn agos f r anialwch, i ddinas 
a elwir Ephraim, ac a arhosodd yno 
gyd âl dàsgyblion. 

55 ir A phasc yr luddewon oedd 
yn agos : a llawer a aethant o'r wlad 
i fynu i Jerusalem o flaen y pasc, 
iV glanhâu eu hunain. 

56 Yna y ceisiasant yr lesu; a 
dy wedasant wrth eu gilydd, fel yr 
oeddynt yn sefyll yn y deml, Beth 
a dybygwch chwi, gan na ddaeth 
efei'rwyl? 

. ò7 A'r arch-offeirìaid a'r Pharì- 



PENNOD XII. 

1 Yr letu yn etgiuodi Mair am enneindo ei drtied 
ef. 9 Y boU yn ymgasglu i wded Laaarm : 1 
yr arch-offeiriaid yn ymgynglwri íw ladd ef. 
12 Orist yn marchoga^ih i Jeruealem, 20 Oroeg- 
wyr yn ewyìlysio gweled yr ■ lesu. 23 Y mae 
efeynrhag-fynegieifarwola^ai. 37 Yrlyddewwi 
gan mwyaf wedi eu daüu : 42 er hynny Uawer o 
bennaeüiiaid yn credu^ ond Jteb ei gyffeau ef: 44 
yr lesu gan hynny yn galw yn daer am gyffesu 
ffydd, 

YNA yr lesu, chwe diwmod cyn 
y pasc, a ddaeth i Bethania, 
lle yr oedd Lazarus, yr hwn a fuasai 
farw, yr hwn a godasai efe o feirw. 

2 Ac yno y gwnaethant iddo swp- 
per; a Martha oedd yn gwasan- 
aethu : a Lazarus oedd un o'r rhai 
a eisteddent gyd âg ef. 

3 Yna y cymmerth Mair bwys o 
ennaint nard gwlyb gwerthfawr, ac 
a enneiniodd draed yr lesu, ac a 
sychodd ei draed ef âl gwallt : a'r tŷ 
a lanwyd gan arogl yr ennaint. 

4 Am hynny y dywedodd un o'i 
ddisgyblion ef, Judas Iscarìot, nwib 
Simon, yr hwn oedd ar fedr ei frad- 
ychu ef, 

5 Paham na werthwyd yr ennaint 
hwn er trì chàn ceiniog, a'i roddi 
i'r tlodìon ? 

6 Eithr hyn a ddywedodd efe, nid 
o herwydd bod amo ofal dros y 
tlodion ; ond am ei fod yn lleidr, a 
bod ganddo y pwrs, a'i fod yn dwyn 
yr hyn a fwrìd ynddo. 

7 A'r lesu a ddy wedodd, Gâd iddi : 
erbyn dydd fy nghladdedigaeth y 
cadwodd hi hwn. 

8 Canys y mae gennych y tlodioü ' 
gyd â chwi bob amser ; eithr myfi 
md oes gennych bob amser. 

9 Gwybu gan hynny dyrfa fawr o'r 
luddewon ei fod ef yno : a hwy a 
ddaethantÿ nid er mwyn yr lesu yn 
unig, ond fel y gwelent Lazarus hef- 
yd, yr hwn a godasai efe o feirw. 

10 ir Eithr yr arch-offeiriaid a ym- 
gynghorasant fel y Uaddent Lazarus 
hefyd: 

11 Oblegid Ilawer o'r luddewon a 
aethant ymaith ol herwydd ef, aç 
a gredasant yn yr lesu, 

12 ir Tranno<eth, tyrfa fawr yr hou 
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a ddaethal i'r wyl, pan glywsant fod 
yr lesa yn dyfod i Jerusalemy 

13 A gymmerasant gangau oY 
palmwydcC-ac a aethant allan i 
gyfarfod âg ef, ac a lefasant, Ho- 
sanna : Bendigedig yw Brenhin Is- 
rael, yr hwn sydd yn dyfod yn enw 
yr Ai^lwydd. 

14 A'r lesu wedi cael asynyn, a 
eìsteddodd amo ; megis y mae yn 
ysgrifenedig, 

15 íîac ofna, ferch Sîon : wele, y 
mae dy Frenhin yn dyfod, yn eis- 
tedd ar ebol asyn. 

16 Y pethau hyn ni wybu ei ddis- 
gybUon ef ar y cyntaf : eithr pan og- 
oneddwyd yr lesu, yna y cofiasant 
föd y pethau hyn yn ysgrifenedig am 
dano, ac iddynt wneuthur hyn iddo. 

17 Tystiolaethodd gan hynny y 
dyrfa, yr hon oedd gyd âg ef pan 
alwodd efe Lazarus o'r bedd, al 
godi ef o feirw. 

18 Am hyn y daeth y dyrfa heíyd i 
gyfarfod âg ef, am gly wed o honynt 
iddo wneuthur yr arwydd hon, 

19 Y Phariseaid gan hynny a ddy- 
wedasant yn eu pUth eu hunaìn, A 
welwch chwi nad ydych yn tycio 
dim ? wele, fe aeth y byd ar ei ol ef. 

20 ir Ac yr oedd rhai Groegiaid ym 
mhlith y rhai a ddaethent i fynu i 
addoli ar yr wyl ; 

21 Y rhaí hyn gan hynny a ddaeth- 
aijt at Phylip, yr hwn oŵid o Beth- 
saida yn uahlea, ac a ddymunasant 
amo, gan ddy wedyd, Syr, ni a ewyll- 
ysiem weled yr lesu. 

22 Phylip a ddaeth, ac a ddywed- 
odd i Andreas ; a thrachefn Andreas 
a Phylip a ddywedasant i'r lesu. 

23 ir A'r lesu a attebodd iddynt, 
gan ddywedyd, Daeth yr awr y go- 
gonedder Mab y dyn. 

24 Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, 
Oni syrth y gronyn gwenith i'r 
ddaear, a marw, hwnnw a erys yn 
unig ; eithr os bydd efe marw, efe 
a ddwg ŵ'wyth lawer. 

25 Yr hwn sydd yn cara ei einioes, 
a'i cyU hi ; a'r hwn sydd yn casâu 
ei einioes yn y byd hwn, al ceidw 
hi i fy wyd tmgy wyddoL 

; 26 Os gwasanaetha neb fi, düyned 
fi : a Uq yr wyf fi, yno y bydd fy 



ngwemidog hefyd : ac os gwasan- 
aetha neb fi, y Tad a'i hanrhy- 
dedda ef. 

27 Yr awrhon y cynhyrfwyd fy 
enaid: a pha beth addywedaf? O 
Dad, gwared fi aUan o'r awr hon : 
eithr o herwydd hyn y deuthum i'r 
awr hon. 

28 O Dad, gogonedda dy enw. 
Yna y daeth Uef o*r nef, Mi a'í 
gogoneddais, ac a'z gogoneddaf drar 
chefn. 

29 Y dyrfa gan hjmny, yr hon oedd 
yn sefyll ac yn clywed, a ddywed- 
odd mai taran oedd : eraîU a ddy- 
wedasant, Angel a lefarodd wrtho. 

30 Yr lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Nid o'm hachos i y bu y 
Uef hon, ond o*ch achos chwi. 

31 Yn awr y mae bam y byd 
hwn : yn awr y bwrîr aUan dywys- 
og y byd hwn. 

32 A minnau, os dyrchefir fi oddi 
ar y ddaear, a dynnaf bawb attaf fy 
hun. 

33 {A hyn a ddy wedodd efe, gan ar- 
wyddo o bá angau y byddai fetrw.) 

34 Y dyrfa a atteoodd iddo, Ni a 
glywsom o'r ddeddf, fod Crist yn 
aros yn dragywyddol : a pha wedd 
yr wyt ti yn dywedyd, fod yn rhaid 
dyrchafii Mab y dyn? pwy ydyw 
hwnnw Mab y dyn ? 

35 Yna yr lesu a ddywedodd wrth- 
ynt, Etto ychydig ennyd y mae y 
goleimi gyd â chwi. Rhodiwch tra 
fyddo gennych y goleimi, fel na 
ddaUo y tywyUwch chwi : a'r hwn 
sydd yn rhodio mewn ty wyUwch, ni 
ŵyr i ba le y mae yn myned. 

36 Tra fyddo gennych oleuni, cred- 
wch yn y goleuni, fel y byddoch 
blant y goleuni. Hyn a ddjrwed- 
odd yr lesu, ac efe a ymadawodd, 
ac a ymgüddiodd rhagddynt. 

37 ir Àc er gwneuthur o hono ef 
gymmaìnt o arwyddion yn eu gŵydd 
hwynt, ni chredasant ynddo : 

38 Fel y cyflawnid ymadrodd Esai- 
as y prophwyd, yr hwn a ddywed- 
odd efe, Arglwydd, pwy a gredodd 
i'n hymadrodd ni ? ac i bwy y dat- 
guddiwyd braich yr Arglwydd ? 

39 Am hynny ni aUent gredu, o-« 
blegid dy wedyd o Esaias drachefa, 
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40 Efe a ddallodd eu llygaid, ac 
a galedodd eu calon ; fel na welent 
t!u Uygaíd, a deall k'u calon, ac 
ymchwelyd o honyntÿ ac ì mi eu 
hiachâu hwynt. 

41 Y pethau hyn a ddywedodd 
Esaias, pan welodd ei ogoniant ef, 
ac y Uefarodd am dano ef. 

42 ir Er hynny Uawer o'r pennaeth- 
iaid hefyd a gredasant ynddo ; ond 
oblegid y Fharìseaid ni chjrffesasant 
efy rhag eu bwrw allan o'r synagog: 

43 Canys yr oeddynt yn caru go- 
goniant dynion yn fwy na gogoniant 
Duw. 

44 ir A'r lesu a lefodd ac a ddy- 
wedodd, Yr hwn sydd yn credu 
ynof fi, nid yw yn credu ynof fi, 
ond yn yr hwn a'm hanfonodd L 

45 A'r hwn sydd yn fy ngweled i, 
sydd yn gweled yr hwn a'm dan- 
fonodd i. 

46 Mi a ddeuthum ynoleuni i'r byd, 
fel yhoi bob un aV sydd yn credu 
ynof fi, nad arhoso yn y tywyUwch. 

47 Ac os clyw neb fy ngeirìau, ac 
ni chred, myfi nid wyf ŷn ei famu 
ef : canys ni ddeuthum i tîeimu y 
byd, eithr i achub y byd. 

48 Yr hwn sydd yn fy nirmygu i, ac 
heb dderbyn fy ngeirìau, y mae iddo 
un yn ei feimu: y gair aleferais i, hwn- 
nw a'i bam ef yn y dydd diweddaf. 

49 Canys myfi ni leferais o honof 
fy hun : ond y Tad yr hwn a'm han- 
fonodd i, efe a roddes orchymyn i 
mi, beth a ddywedwn, a pha beth 
a lefarwn. 

50 Ac mi a wn fod ei orchymyn ef 
yn fywyd tragywyddol : am hyniiy 
y pethau yr wyf fi yn eu Uefara, 
fel y dywedodd y Tad wrthyf, feUy 
yr wyf yn Uefara. 

PENNOD XIII. 

1 Yr lem yn gdchi traed ei ddiagyUion : liyneu 
hannog % ostyngeiddrtfípdd a chariad perffaiHh : 
18 yn rhag-ddywedydt ac yn daigvddio i loa/n, 
trwy arwyddf y brcuiychai Jydas ef : 31 yn gor- 
chymyn iddynt garu eu gilydd ; 3Qac yn rhy- 
bwidio Petr y gwadai efe ef. 

ACHYN gwyl y pasc, yr lesu yn 
gwybod ddyfod ei awr ef i ym- 
adael â'r byd hwn at y Tad, efe yn 
cara yr eiddo y rhai oedd yn y byd, 
a'u carodd hwynt hyd y diwedd. 
â Ac wedi darfod swpper, wedi i 



ddiafol eisoes roi y'nghalon Judasls- 
carìot, mcib Simon, ei fradychu ef ; 

3 Yr lesu yn gwybod roddi o'r 
Tad bob peth oU yn ei ddwylaw ef, 
al fod wŵiî dyfod oddi wrth Dduw, 
ac yn myned at Dduw ; 

4 Éfe a gyf ododd oddi ar swpper, ac 
a roes heibio ei gochl-wisg, ac a gym- 
merodd dy wel, ac a ymwregyscNÌd. 

5 Wedi hynny efe a dywaUtodd 
ddwfr i'r cawg, ac a ddechreuodd 
olchi traed y disgybUon, a'w sychu 
â'r tywel, â'r hwn yr oedd efe wedi 
ei wregysu. 

6 Yna y daeth efe at Simon Petr: ac 
efe a ddywedodd wrtho, Arglwydd, 
a wyt ti yn golchi fy nhraed i? 

7 Ýr lesu a attebodd ac a ddywed- 
odd wrtho, Y peth yr wyf fi yn ei 
wneuthur, ni wy ddost tí yr awrhon : 
eithr tí a gei wybod ar ol hyn. 

8 Petr a ddywedodd wrtho, Ni chei 
di olchi fy nhraed i byth. Yr lesu 
a atteboad iddo, Oni olchaf di, nid 
oes i ti gyfiran gyd à myfi. 

9 Simon Petr a ddywedodd wrtho, 
Arglwydd, nid fy nhraed yn unig, 
eithr/ÿ nwylaw a'm pen hefyd. 

10 Yr lesu a ddywedodd wrtho, 
Yr hwn a olchwyd, nid rhaid iddo 
ond golchi ei draed, eithr y mae yn 
lân oU : ac yr ydych chwi yn lân, 
eitìir nid pawb oU. 

H Canys efe a wyddai pwy a'î 
bradychai ef : amhynnyydywedodd, 
Nid ydych chwi yn lân bawb oU. 

12 FeUy wedi iddo olchi eu traed 
hwy, a chymmeryd ei gochl-wisg, 
efe a eisteddodd drachefìi, ac a ddy- 
wedodd wrthynt, A wyddoch chwi 
pa beth a wneuthum i chwi ? 

13 Yr ydych chwi yn fy ngalw i, 
Yr Athraw, a'r Arglwydd : a da y 
dywedwch ; CBJìy&/elîy yr ydwyf. 

14 Am hynny os mjŵ, yn Ar- 
glwydd ac yn Athraw, a olchais 
eich traed chwi ; chwithau a ddylech 
olchi traed eich gUydd ; 

15 Canys rhoddais esampl i chwi, 
fel y gwnelech chwithau megis y 
gwneuthum i chwi. 

16 Yn wir, yn wir, meddaf i chwî, 
Nid yw y gwas yn fwy nal ar- 
glwydd ; na'r hwn a ddanfonwyd yn 
fwy na'r hwn a'i danfonodd. 
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17 Os gwyddoch y pethau hyn, 
gwỳn eich byd os gwnewch hwynt 

18 f Nid wyf fi yn dywedyd am 
danocb oll ; mi a wn pwy a etholais: 
ond fel y cyflawnid yr y sgry thyr, Yr 
hwn sydd yn bwytta bara gyd â mi, 
a gododd ei sawdl yn fy erbyn. 

19 Yn awr yr wyf yn dywedyd 
wrthych cyn ei ddyfod, fel pan ddêl, 
y credoch mai myfi yw e/e. 

20 Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, 
Yr hwn sydd yn derbyn y neb a 
ddanfonwyf fi, sydd yn fy nerbyn 
i; aY hwn sydd yn fy nerbyn i, 
sydd yn derbyn yr hwn a'm dan- 
fonodd i. 

21 Wedi i'r lesu ddywedyd y 
pethau hyn, efe a gynhyrfwyd yn 
yr yspryd, ac a dystiolaethodd, ac a 
ddywedodd, Yn wir, yn wir, y dy* 
wedaf wrthych, y bradycha un o 
honoch fi. 

22 Yna y disgyblion a edrychasant 
ar eu gilydd, gan anuneu am bwy 
yr oedd efe yn dywedyd. 

23 Ac yr oedd un ol ddisgyblion 
yn pwyso ar fynwes yr lesu, yr hwn 
yr oedd yr lesu yn ei garu. 

24 Am hynny yr amneidiodd Simon 
Petí ar hwnnw, i ofyn pwy oedd efe, 
am yr hwn yr oedd efe yn dy wedyd. 

25 Ac yntau yn pwyso ar ddwy- 
fron yr lesu, a ddywedodd wrtho, 
Arglwydd, pwy yw efe ? 

26 Yr lesu a attebodd, Hwnnw y w 
efe, rr hwn y^rhoddaf fi dammaid 
wedi i mi ei wlychu. Ac wedi iddo 
wlychu y tammaid, efe al rhoddodd 
ì Judas Iscariot, mab Simon. 

27 Ac ar ol y tammaid, yna yr aeth 
Satan i mewn iddo. Am hynny y 
dywedodd yr lesu wrtho, Hyn yr 
wyt yn ei wneuthur, gwna ar frys. 

28 Ac ni wyddai neb o'r rhai oedd 
yn eistedd i ba beth y dywedasai 
efe hyn wrtho. 

29 Canys rhai oedd jn tybied, am 
fod Judas aV gôd ganddo, fod yr lesu 
yn dywedyd wrtho, Pryn y pethau 
sydd amom eu heisieu erbyn yr wyl ; 
neu, ar roi o hono beth i'r tlodion. 

30 Yntau gan hynny, wedi derbyn 
y tammaid, a aeth allan yn ebrwydd. 
Ac yr oedd hi yn nos. 

31 1í Yna gwedi iddo fyned allan. 
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yr lesu a ddywedodd, Yn awr ỳ go- 
goneddwyd Mab y dyn, a Duw a 
ogoneddwyd ynddo ef. 

32 Os gogoneddwyd Duw ynddo 
ef, Duw hefyd al gogonedda ef 
ynddo ei hun, ac efe al gogonedda 
ef yn ebrwydd. 

33 O blant bychain, etto yr wyf 
ennyd fechan gyd â chwi. Chwi 
a'm ceisiwch : ac, megis y dywedais 
wrth yr luddewon, Lle yr wyf fi yn 
myned, ni ellwch chwi ddyfod ; yr 
ydwyf yn dywedyd wrthych chwi- 
thau hefyd yr awrhon. 

34 Grorchymyn newydd yr wyf yn 
ei roddi i chwi, Ar garu o honoch 
eich gilydd ; feí y cerais i chwi, ar 
garu o honoch chwithau bawb eich 
gilydd. 

35 Wrth hyn y gwybydd pawb 
mai disgyblion i mi ydych, os bydd 
gennych gariad i'ch gilydd. 

36 ITA Simon Petr a ddywedodd 
wrtho, Arglwydd, i ba le yr wyt ti 
ynmyned? Yr lesu a attebodd iddo, 
Ile yr ydwyf fi yn myned, ni eUi di 
yr awrhon fy nghanlyn : eithr ar ol 
byn y'm canlyni. 

' 37 Petr a ddywedodd wrtho, Ar- 
glwydd, paham na allaf fi dy ganlyn 
yr awrhon ? mi a roddaf fy einioes 
drosot. 

38 Yr lesu a attebodd iddo, A 
roddi di dy einioes drosof fi ? Yn 
wir, yn wir, meddaf i ti, Ni chân y 
ceîUog nesi ti fyngwadu dairgwaith. 

PENNOD XIV. 

1 Grist yn cí/suro ei ddisgyblion â gobaith teymm 
Tief: 6 yn piroffem mai efe yw y fforddt dr gwir- 
ior,£ddy cÙT hywyd ; a'i fod yn un <ÄV Tad :\^yn 
gwarantu y bydd eu gweddîau hwy yn ei emo 
ef yn ffrwyütlawn : 16 yn dymuno cariad a4S 
ufuddrdod : 16 yn addaw yr Yspryd CHân y 
ÍHddanydd ; 27 acyn gadad ei daTignefedd gyd 
d hwynt, 

NA thralloder eich calon : yr 
ydych yn credu yn Nuw, cred- 
wch ynof finnau hefyd. 

2 Yn nhỳ fy Nhad y mae Ilawer o 
drigfannau : a phe amgen, mi a 
ddy wedaswn i chwL Yr wyf fi yn 
myned i barottôi lle i chwi. 

3 Ac os myfi a âf, ac a barottoaf 
le i chwi, mi a ddeuaf drachefìi, ac 
a'ch cymmeraf chwi attaf fy hun ; 
fel lle yr wyf fi, y byddoch chwithau 
hefyd. 
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4 Ac i ba le yr wyf fi yû myned, 
chwi a wyddoch, a'r fibrdd a wydd- 
och. 

6 Dywedodd Thomas wrtho, Ar- 
glwydd, ni ^ddom m ì ba ìe yr 
wyt ti yn myned ; a pha fodd y 
gallwn wybod y fibrdd ? 

6 Yr lesu a ddywedodd wrtho ef, 
Myfi yw y flfordd, a'r gwîrionedd, 
a'r bywyd : nid yw neb yn dyfod at 
y Tad, ond trwof fi. 

7 Ped adnabuasech fi, fy Nhad 
hefyd a adnabuasech : ac o hyn 
allan yr adwaenoch ef, a ẁm l'i 
gwelsoch ef. 

8 Dywedodd Phylip wrtho, Ar- 
glwydd, dangos i ni y Tad, a digon 
y w i ni. 

9 Yr lesu a ddywedodd wi*tho, A 
ydwyf gyhyd o amser gyd â chwi, 
ac nid adnabuost fi, Phylip ? Y neb 
a'm gwelodd i, a welodd y Tad : a 
pha fodd yr wyt ti yn dywedyd, 
Dangos i ni y Tad ? 

10 Onid wyt ti yn credu fy mod î 
yn y Tad, a'r Tad ynof finnau ? Y 
geiriau yr wyf fi yn eu llefarú wrth- 
ych, nid o honof fy hun yr wyf yn 
eu Uefaru ; ond y Tad yr hwn sydd 
yn aros ynof, efe sydd yn gwneuthur 
y gweithredoedd. 

11 Credwch fi, fy mod i jna y Tad, 
a'r Tad ynof finnau : ac onid ê, cred- 
wch fi er mwyn y gweithredoedd eu 
hunain. 

12 Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, 
Yr hwn çydd yn credu ynof fi, y 
gweithredoedd yr wyf fi yn eu 
gwneuthur, yntau hefyd a'u gwna, 
a mwy na'r rhai hyn a wna efe : o- 
blegid yr wyf fi yn myned at fyNhad. 

13 A pha beth bynnag a ofynoch 
yn fy enw i, hynny a wnaf ; fel y 
gogonedder y Tad yn y Mab. 

14 Os gofynwch ddim yn fy enw î, 
mi a'i gwnaf. 

15 ITO cherwch fi, cedwch fy 
ngorchymynion. 

16 A mi a weddîaf ar y Tad, ac efe a 
rydd i chwi Ddiddanydd arall, fel yr 
àrhoso gyd â chwi yn dragy wyddol ; 

17 Yspryd y gwirionedd, yr hwn 
ni ddichon y byd ei dderbyn, am 
nad yw yn ei weled, nac yn ei ad- 
nabod ef : ond chwi a'i hadwaenoch 



ef ; o herwydd y mae yn aros gyd â 
chwi, ac ynoch y bydd efe. 

18 Nis gadawaf chwi yn amddif- 
aid : mi a ddeuaf attoch chwi 

19 Etto ennyd bach, a'r byd ní'm 
gwel mwy ; eithr chwi a'm gwelwch : 
canys byw wyf fi, a byw fyddwch 
chwtthau hefyd. 

20 Y dydd hwnnw y gwybyddwch 
fy mod i yn fy Nhad, a chwithaa 
ynof fi, a minnau ynoch chwithau. 

21 Yr hwn sydd a'm gorchymynion 
i ganddo, ac yn eu caidw hwynt, efe 
yw yr hwn sydd yn fyngharu i : â'r 
hwn sydd yn fy ngharu i, a gerir 
gan fy Nhad i : a minnau al caraf 
ef, ac a'm hegluraf fy hun iddo. 

22 Dywedodd Judas wrtho, (nid 
yr Iscariot,) Arglwydd, pa beth yw 
yr achos yr wyt ar fedr dy eglurhâu 
dy hun i ni, ac nid Tr byd ? 

23 Yr lesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho, Os câr neb fi, efe a 
geidw fy ngair ; a'm Tad al câr 
yntau, a nyni a ddeuwn atto, ac a 
wnawn ein trigfa gyd âg ef. 

24 Yr hwn nid yw yn fy ngharu i, 
nid yw yn cadw fy ngeiriau : a'r 
gair yr ydych yn ei glywed, nid 
eiddof fi ydyw, ond eiddo y Tad 
a'm hanfonodd i. 

25 Y pethau hyn a ddywedais 
wrthych, a mi yn aros gyd â chwi 

26 Eithr y Diddanydd, yr Yspryd 
Glân, yr hwn a enfyn y Tad yn fy 
enw i, efe a ddysgl chwi yr hoU 
bethau, ac a ddwg ar gôf i chwi yr 
hoU bethau a ddywedais i chwi 

, 27 Yr wyf yn ^tdael i chwi dang- 
nefedd ; fy nhangnefedd yr ydwyf 
yn ei roddi î chwi : nid fel y mae y 
byd yn rhoddi, yr wyf fi yn rhoddi 
i chwi. Na thralloder eich calon, 
ac nac ofiied. 

28 Cly wsoch fel y dy wedais wrth- 
ych, Yr wyf yn myned ymaith, ac 
mi a ddeuaf attoch. Pe carech fi, 
chwi a lawenhâech am i mi ddy- 
wedyd, Yr wy f yn myned at y Tad : 
canys y mae fy Nhad yn fwy na myfi. 

29 Ac yr awrhon y dywedais i 
chwi cyn ei ddyfod, fel pan ddêl, y 
credoch. 

30 Nid ymddiddanaf â chwî nem-- 
mawr belmch : canys <y wysog y byd 
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hwn sydd yn dyfod, ac nid oes iddo i chwi garu eich gilydd, fel y cerais 
ddim ynof fi. 



31 Ond fel y gwypo y byd fy mod 
î yn caru y iSd, ac megis y gor- 
chymynodd y Tad i mi, felly yr 
wyf yn gwneuthur, Codwch, awn 
oddi yma. 

PENNOD XV. 

1 Y diddcmiffch a!r caredigrwydd tydi rhang 
Criít aH cídodaM, trujy ddammeg y vjvnwydden. 
18 Cysur mewn cagineb, ac erUa bydU, 26 
Swydd yr Yspryd Olân, a^r apoMion, 

MYFI yw y wir winwydden, a'm 
Tad yw y llafiirwr. 

2 Pob cangen ynof fi heb ddwyn 
ftrÝrythy y mae efe yn ei thynnu 
ymaith : a phob un a ddygo firwyth, 
y mae efe yn ei glanhâu, fel y dygo 
fwy o ffrwyth. 

3 Yr awrhon yr ydych chwi yn lân 
trwy y gair a leferais i wrthych. 

4 Arhoswch ynof hi, a mi ynoch 
chwi. Megis na all y gangen ddwyn 
fi&^í^yth o honi ei hun, onid erys yn 
y winwydden; felly ni ellwch chwi- 
thau, onid arhoswch ynof fi. 

6 Myfi yw y winwydden, chwithau 
yw y canghennau. Yr hwn sydd 
yn aros ynof fi, a minnau ynddo 
yntau, hwnnw sydd yn dwyn flfrwjrth 
lawer : oblegid hebof fi ni ellwch 
chwi wneu^hur dim. 

6 Onid erys un ynof fi, efe a dafl- 
wyd allan megis cangen, ac a wyw- 
odd ; ac y maent yn eu casglu 
hwynt, ac yn eu bwrw yn tân, a 
hwy a losgir. 

7 Os arhoswch ynof fi, ac aros 
o'm geiriau ynoch, beth bynnag a 
ewyllysioch, gofynwch, ac efe a fydd , 
i chwi. 

8 Yn hyn y gogoneddwyd fy Nhad, 
ar ddwyn o 'honoch flfrwyth lawer ; 
a disgyblion fyddwch i mi. 

9 Fel y carodd y Tad fi, felly y 
ceraìs innau chwithau: arhoswch 
yn fy nghariad i. 

10 Os . cedwch fy ngorchymyn- 
îon, chwi a arhoswch yn fy nghar- 
iad; fel y cedwais i orchymynion 
fy Nhad, ac yr wyf yn aros yn ei 
gariadef* 

XI Hyn a ddywedais wrthych, fel 

Ír arhosai fy llawenydd ynoch, ac y 
yd(ki eich llawenydd yn gyflawn. 
12 Dyma fy ngorchymyn i; Ar 



ichwi. 

13 Gariad mwy na hwn nid oes 
gan neb ; sef, bod i un roi ei ein- 
ioes dros ei gyfeilUon. 

14 Chwychwi yw fy nghyfeillion, 
os gwnewch pa bethau bynnag yr 
wyf yn eu gorchymyn i chwi. 

15 Md ydwyf mwyach yn eîch 
galw yn weision ; oblegid y gwas 
ni ŵyr beth y mae ei arglwydd yn 
ei wneuthur : ond mi a'ch gelwais 
chwi yn gyfeillion ; oblegid pob 

Eeth a'r a gly wais gan fy Nhad, a 
ysbysais i chwL 

16 Nid chwi a'm dewisasoch i, 
ond myfi a'ch dewisais chwi, ac 
a'ch ordeÌDÌais chwi, fel yr elech ao 
y dygech ffirwyth, ac yr arhosai 
eich flrwyth ; megis pa beth byn- 
nag a ofynoch gan y Tad yn fy 
enw i, y rhoddo efe i chwi. 

17 Hyn yr wyf yn ei orchymyn i 
ch^n, garu o honoch eich gilydd. 

18 Os yw y byd yn eich casâu 
chwi, chwi a wyddoch gasàu o hono 
fyfi o'ch blaen chwi. 

19 Pe byddech o'r byd, y byd a 
garai yr eiddo; ond obíegid nad 
ydych o'r byd, eithr i mi eich dewis 
allan o'r byd, am hynny y mae y 
byd yn eich casâu chwi. 

20 Cofiwch yr ymadrodd a ddy- 
wedais i wrthych ; íîid y w y gwas 
yn fwy na'i arglwydd. Os erlidias- 
ant fi, hwy a'ch erlidìant chwithau : 
os cadwasant fy ngair i, yr eiddoch 
chwithau hefyd a gadwant. 

21 Eithr hyn oll a wnant i chwi 
er mwyn fy enw i, am nad adwaen- 
ant yr hwn a'm hanfonodd i. 

22 Oni bai fy nyf od a Ueferu wrth- 
ynt, ni buasai amynt bechod : ond 
yr awrhon nid oes ganddynt esgus 
am eu pechod. 

23 Yr hwn sydd yn fy nghasâu i, 
sydd vn casâu fy Nhad hefyd. 

24 Oni bai wneuthur o honof yn 
eu plith y gweitìbiredoedd ni wnaeth 
neb arall, ni buasai amynt bechod : 
ond yr awrhon hwy a welsant, ac 
a'm casasant i a'm Tad hefyd. 

26 Eithr, fel y cyflawnid y gair sydd 
ysgrìfenedig yn eu cyfiraith hwyn^ 
Hwy a'm casasant yn ddîachos. 
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26 Eithr pan ddêl y Diddanydd, 
yr hwn a anfonaf i cnwi oddi wrth 
y Tad, {sef Yspryd y gwirionedd, yr 
hwn sydd yn deiUiaw oddi wrth y 
Tad,) efe a dystiolaetha am danaf ft. 

27 A chwithau hefyd a dystíol- 
aethwch, am eich bod o'r dechreu^ 
ad gyd â mi. 

PENNOD XVI. 

1 Orist yn cymro ei ddisgyblion yn erbyn hlinder, 
trwy addeund oV Tspryd Glân, a ihrwy ei aü- 
gyfodiad oSi esgyniad : 23 yneu iricrhâu y bydd 
eu, gtoeddiau hwy yn ei enw efyn gymmeradwy 
gan ei Dad. 33 Ta/ngnefedd yng Nghriet; ac 
yn y byd gortihírymder, 

YPETHAU hyn a ddywedaîs 1 
chwi, fel na rwystrer chwi. 

2 Hwy a'ch bwriant chwi allan 
o'r synagogau: ac y mae yr awr 

5ti dyfod, y tybia pwy bynnag a'ch 
addo, ei fod yn gwnéuthur gwas- 
anaeth i Dduw. 

3 A'r pethau hyn a wnant i chwi, 
oblegid nad adnabuant y Tad, na 
myfi. 

4 Eithr y pethau hyn a ddywed- 
ais i chwî, fel pan ddêl yr awr, y 
cofioch hwynt, ddarfod i mi ddy- 
wedyd i chwi: a'r pethau hyn ni 
ddywedais i chwi o'r dechreuad, am 
fy mod gyd â chwi. 

5 Ac yn awr yr wyf yn myned at 
yr hwn a'm hanfonodd ; ac nid yw 
neb o honoch yn gofyn i mi, I ba 
le yr wyt ti yn myned ? 

6 Eithr am i mi ddywedyd y peth- 
au hyn i chwi, tristwch a lanwodd 
eich calon. 

7 Ond yr wyf fi yn dywedyd gwîr- 
îonedd i chwi ; Buddiol y w i chwi fy 
myned i ymaith : canys onid âf fi, ni 
ddaw y Diddanydd attoch ; eithr os 
mi a âf, mi a'i hanfonaf ef attoch. 

8 A phan ddêl, efe a argyhoedda 
y byd o bechod, ac o gjrfiawnder, 
ac o fam : 

9 O bechod, am nad ydynt yn 
credu ynof fi ; 

10 O gyfiawnder, am fy mod yn 
myned at fy Nhad, ac ni'm gwd- 
wch i mwyach ; 

11 O fam, oblegid tywysog y byd 
hwn a famwyd. 

12 Y mae gennyf etto lawer o 
,bethau iV dywedyd i chwi, ond ni 
ellwch eu dwyn yr awrhon. 



13 Ond pan ddêl efe, ^ Yspryd y 
gwirionedd, efe a'ch tywys chwi i 
bob gwirionedd: canys ni le&ra o 
hono ei hun ; ond pa bethau byn- 
nag a glywo, a lefara efe : a'r pethau 
sydd i ddyfod, a fynega efe i chwi. 

14 Efe a'm gogonedda i: canys 
efe a gymmer o'r eiddof, ac al myn- 
ega i chwL 

15 Yr holl bethau sydd eiddo y 
Tad, ydynt eiddof fi; o herwydd 
hyn y dywedais, mai o'r eiddof fi y 
cymmer, ac y mynega i chwL 

16 Ychydig ennyd, ac ni'm gwel- 
wch ; a thnuîhefo ychydig ennyd, 
a chwi a'm gwelwch: am fy mod 
vn myned at y Tad. 

' 17 Am hyimy y dywedodd rŵ«i o'i 
ddísgyblion wrth eu gilydd, Beth 
yw hyn y mae efe yn ei ddywedyd 
wrthym, Ychydig emìyd, ac m'm 
gwelwch ; a thrachefii ychydîg en- 
nyd, a chwî a'm gwelwch : ac, Am 
fy mod yn myned at y Tad ? 

18 Am hynny hwy a ddywedasant, 
Beth yw hyn y maeefe yn ei ddywed- 
yd, Ychydig ennyd ? ni wyddom ni 
beth y mae efe yn ei ddy wedyd. 

19 Ýna y gwybu yr lesu eu bod 
hwy yn ewyllysio gofyn iddo ; ac a 
ddywedodd wrthynt, Ai ymofyn yr 
ydych â'ch gîlydd am tyn, oblegid 
i mi ddywedyd, Ychydig ennyd, ac 
ni'm gwelwch ; a thrachefii ychydig 
ennyd, a chwi a'm gwelwch ? 

20 Yn wir, yn wir, meddaf î chwî, 
Chwi a wylwch ac a alerwch, a'r 
byd a fetwenycha : eithr chwi a fydd- 
wch dristíon ; ond eich tristwch a 
droir yn Dawenydd. 

21 Gwraîg wrtìi esgor sydd mewn 
tilstwch, am ddyfod ei hawr : eithr 
wedi geni y plentyn, nid yw hi yn 
cofio ei gofid mwyach, gan lawen- 
ydd geni dyn fr byd. 

22 A chwithau am hynny ydych 
yr awrhon mewn tristwch : eithr mi 
a ymwelaf â chwi drachefii, a'ch 
calon a iawenycha, a'ch llawenydd 
ni ddwg neb oddi amoch. 

23 A'rdydd hwnnwniofynwch ddim 
imL Ynwir,ynwir,meddafîchwi, 
Pa bethau bynnag a ofynoch i'r T^ 
yn fy enw, efe a'u rhydd i chwL 

24 Hyd yn hyn ni ofynasoçh ddim 
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yn fy enw i: gofynwch, a chwi a 
gewch ; fel y byddo eich llawenydd 
yngyflawn, 

25 Y pethau hyn a leferais wrth- 
ych mewn damhegion : eitilìr y mae 
yr awr yn dyfod, pan na lefarwyf 
wrthych mewn damhegion mẁyach, 
eithr y mynegaf i chwi yn e^ur am 
yTad. 

26 Y dydd hwnnw y gofynwch yn fy 
enw : ac nid wyf yn dywedyd i chwi, 
y gweddîaf fi ar y Tad trosoch : 

27 Canys y Tad ei hun sydd yn 
eich caru chwi, am i chwi fy ngharu 
i, a chredu fy nyfod i aUan oddì 
wrth Dduw. 

28 Mi a ddeuthiun allan oddi wrth 
y Tad, ac a ddeuthum fr byd: 
trachefioi yr wyf yn gadael y byd, 
ad yn myned at j TacL 

29 Ei ddisgybhon a ddywedasant 
wrtho, Weie, yr wyt ti yn awr yn 
dywedyd yn eglur, ac nid wyt yn 
dywedyd im ddammeg. 

30 Yn awr y gwyddom y gwydd- 
ost bob peth, ac nid rhaia i ti ym- 
ofyn o neb â thi : wrth hyn yr ydym 
jn credu ddyfod o honot allan oddi 
ẁrth Dduw. 

31 Yr lesu a'u hattebodd hwynt, 
A ydych chwi yn awr yn credu ? 

32 Wele, y mae yr awr yn dyfod, 
ac yr awrhon hi a ddaeth, y gwas- 
gerir chwi bob un at yr eiddo, ac y 
gadêwch fi yn unig : ac nid wyf yn 
unig, oblegid y mae y Tad gyd â mỳfi. 

33 Y i>ethau hyn a ddywedais 
wrthych fel y caffech dangnefedd 
ynof. Yn y byd gorthrymder a 
gewch: eithr cymmerwcn gysur, 
myfi a orchfygais y byd. 

PENNOD XVIL 

1 Crist yn gweddlo ar ei Dad am ei ogoneddu ef : 
6 am gadto ei apostolŵn 11 mewn undd>t 17 a 
gyjirionedd : 20 am eu gogoneddu htoyt <ûr heü 
. fyddJUmiaid era^ gyd âg efyny nefoedd, 

YPETHAÜ hyn a lefarodd yr 
lesu, ac e/ê a gododd ei lygaid 
î'r nef, ac a ddywedodd, Y Tad, 
daeth yr awr ; gogonedda dy Fab, 
fel y gogoneddo dy Fab dithau : 
2 Megis y rhoddaist iddo awdur- 
dod ar bob cnawd, fd am y cwbl a 
roddaíst iddo, y rhoddai efe iddynt 
fywyd tragywyddol. 



3 A hyn yw y bywyd tragywydd- 
ol ; iddynt dy adnabod di yr unig 
wir Dduw, a'r hwn a anfonaist ti, 
lesu Grist. 

4 Mi a'th ogoneddais di ar y ddae- 
ar ; mi a gwblheaisy gwaith a rodd- 
aist i mi fw wneuthur. 

5 Ac yr awrhon, O Dad, gogon- 
edda di fyfi gyd â thi dy hun, â'r 
gogonìant oedd i mi gyd â thi cyn 
bod y byd. 

6 Mi a eglurais dy enw i'r dynion 
a roddaist i mi allan o'r byd : eiddot 
ti oeddynt, a thi a'u rhoddaist hwynt 
i mi ; a hwy a gadwasant dy aîr di. 

7 Yr awrhon y gwybuant maî 
oddi wrthyt ti y mae yr hoU bethau 
a roddaist i mi : 

8 Canys y geiriau a roddaist i mi, 
a roddais iddynt hwy ; a hwy a'u 
derbyniasant, ac a wybuant yn wir 
mai oddi wrthyt ti y deuthum i 
allan, ac a gredasant mai tydi a'm 
hanfonaist L 

9 Drostynt hwy yr wyf fi yn gwedd<- 
îo : nid <fros y byd yr wyf yn gwedd- 
10, ond dros y rhai a roddaist i mi ; 
canys eiddot ti ydynt. 

10 A'r eiddof fi oU sydd eiddot ti, 
a'r eiddot ti sydd eiddof fi : a mi a 
ogoneddwyd ynddynt. 

11 Ac nid i«7f mwyach yn y byd, 
ond y rhai hyn sydd yn y byd, a 
myfi sydd yn dyfod attat ti. Y Tad 
sancteiddiol, cadw hwynt trwy dy 
enw, y rhai a roddaist i mi ; fel y 
byddont un, megis ninnau. 

12 Tra fíim gyd â hwynt yn y byd, 
mi a'u cedwais yn dy enw : y rhai a 
roddaist i mi, a gedwais, ac ni choU- 
wyd o honynt ond mab y goUedig- 
aeth ; fel y cyflawnid yr ysgrythyr. 

13 Ac yr awrhon yr wyf yn dyfod 
attat : a'r pethau hyn yr wyf yn eu 
Uefaru yn y byd, fel y caffont fy Ua- 
wenydd i yn gyflawn ynddynt eu 
hunain. 

14 Myfi a roddais iddynt hwy dy 
air di : a'r byd a'u casaodd hwynt, 
oblegid nad ydynt o'r byd, megis 
nad ydwyf finnau o'r byd. 

15 Md wyf yn gweddio ar i ti 
eù cymmeiyd hwynt aUan o'r byd^ 
eithr ar i ti eu cadw hwynt rhag y 
drwg. • . 
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16 O'r byd nîd ydynt, megis nad 
wyf finnau o'r byd. 

17 Sancteiddia hwytit yn dy wirion- 
edd : dy air sydd Mdrionedd. 

18 Fel yr anfonaist fi i'r byd, felly 
yr anfonais innau hwythaü fr byd. 

19 Ac er eu mwyn hwy yr wyf yn 
^ sancteiddio fy hun, fel y byddont 
hwythau wedi eu sancteiddio yn y 
gwirionedd. 

20 Ac nid wyf yn gweddîo dros y 
*rhai hyn yn unig, eithr dros y rhai 
hefyd ä gredant ynof fi trwy eu 
hymadrodd hwynt : 

21 Fei Y byddont oll yn un ; inegis 
yr ívyt ti, y Tad, ynof fi, a minnau 
ynot ti ; fel y byddont hwythau un 
ynom ni : fel y credo y byd mai 
tydi a'm hanfonaist i. 

22 A'r gogoniant a roddaist i mi, 
*a roddais iddynt hwy ; fel y bydd- 
ont un, megis yr ydym ni yn un : 

23 Myfi ynddynt hwy, a thithau 
ynof fi ; fel y byddont wedi eu per- 
fieithio yn un, ac fel y gwypo y byd 
mai tydi a'm hanfonaist i, a charu o 
honot hwynt, megis y ceraist fi. 

24 Y Tad, y rhai a roddaist i mi, 
yr ẁyf yn ewyUysio, lle yr wyf fi, fod 
o honynt hwythau hefyd gyd â myfi ; 
fel y gwelont fy ngogoniant a rodd- 
aist i mi : oblegid ti a^m ceraìst cyn 
seiUad y byd. 

25 Y Tad cyfiawn, nid adnabu y 
byd dydi : eithr mi a'th adnabûm, 
a'r rhäi hyn a wybu mai tydi a'm 
hanfonaist i. 

26 Ac mi a hysbysais iddynt dy 
enw, ac a'í hysbysaf : fel y byddo 
ynddynt hwy y cariad â'r hwn y 
ceraist fi, a minnau ynddynt hwy. 

PENÎÍOD XVIIL 

l JuûUu yn hradychu yr lem, 6 Y mDyddogion yn 
syrtMo t'r üatifr. 10 Ptír yn torri clust McUchus. 
12 DoU yr lesUy cCi ddwyn cUAnnoêa Chaiaphcts. 
15 Petr yn gwadìi Grist. 19 Bdi yr lem ger bron , 
Caia/phas, 28 a dcer hron Püat. 36 M dèjjmajs ef. 
40 Yr Ivddewm yn dyrmm cad gottẅng Barab- 
haÀ yn rhydd, 

GWEDI fr lesu ddywedyd y 
geiriau hyn, efe a aeth aUan, 
efe al ddisgybUon, dros afon Ced- 
ron, Ue yr oedd gardd, i'r hon yr 
aeth efe a'i ddisgybUon. 

2 A Judas hefyd, yr hwn a'i brad- 
j^thodd ef, a adwaenai y Ue : obleg- 



id mynych y cyrchaâai yr lesu al 
ddisgybUon yno. 

3 Judas gan hynny, wedi iddo gael 
byddiû a swyddogion gan yr arch- 
offeiriaid a'r Phariseaid, a ddaeth 
yno â lantemau, a lampau^ ao 
arfau. 

4 Yr lesu gan hynny, yn gwybod 
pob peth a oedd ar ddyfod amo, a 
aeth allan, ac a ddywedodd wrthynt, 
Pwy yr ydych yn ei geisio ? 

5 Hwy a attebasant iddo, lesu o 
Nazareth. Yr lesu a ddywedòdd 
wrthynt, Myfi yw. A Judas, yr 
hwn al bradychodd ef, oedd hefyd 
yn sefyU gyd â hwynt. 

6 Cyn gynted gan hynny ag y dy- 
Wedodd efe wrthynt, Myfi yw, hwy 
a aethant yn ^sg eu ûefiiau, ac a 
syrthiasant i lawr. 

7 Am hynny efe a ofynodd iddynt 
drachefû, P^ yr ydych yn ei geisio? 
A hwy a ddywedasant, lesu o Iîaza- 
reth. 

8 Yr lesu a attebodd, Mi a ddy- 
wedais i chwi mai myfi yw : am 
hynny os myfi yr ydycn yn ei 
geisio, gadêwch i'r rhai hyn fyned 
ymaith : 

9 Fel y cyflawnid y gair a ddy- 
wedasai efe, O'r rhai a roddaist i 
mi, ni choUais i yr un. 

10 Simon Petr gan hynny a chan-- 
ddo gleddyf, al tynnodd ef, ac a 
darawodd was yr arch-offeiriad, ac 
a dorrodd ymaith ei glust ddehau 
ef : ac enw y gwas oedd Malchus. 

11 Am hynny yr lesu a ddywed- 
odd wrth Petr, Dod dy gleddyf yn 
y wain : y cwppan a roddesy Tad i 
mi, onidyfaf ef? 

12 Yna y fyddin, a'r mUwriad, a 
swyddogion yr luddewon, a ddal- 
iasant yr lesu, ac al rhwymasant 
ef, 

13 Ac a'i dygasant ef at Annas yn 
gyntaf ; canys chwegrwn Caiaphas, 
yr hwn oedd arch-oflFeiriad y flwydd- 
yn honno, ydoedd efe. 

14 A Chaiaphas oédd yr hwn a 
gynghorasaî f r luddewon, maibudd- 
iol oedd farw un dyn dros y bobl. 

15 1 Ac yr oedd yn canlyn yr lesu, 
Simon Petr, a disgybl araU î a'r dis- 
gybl hwnnw oedd adnabydduä gan 
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yr arch-offeîriad, acefe a aeth i meim 
gyd â'r lesu î lys yr arch-offeirìad^ 

16 A Phetr a safodd wrth y drws 
allan. Yna y dîsgybl arall yr hwn 
oedd adnabyddus gan yr arch-oflfeir- 
ìad, a aethallan, ac a ddywedodd 
wrth y ddrysores, ac a ddug Petr i 
mewn. 

17 Yna y dywedodd y llangces 
oedd ddrysores wrth Petr, Onid 
wyt tithau o ddisgybhon y dyn hwn? 
Dywedodd yntau, Nac ìvyf. 

18 A'r gweision a'r swyddogion, 
gwedi gwneuthur tân glo, o her- 
wydd ei bod hi yn oer, oeddynt yn 
sefyU, ac yn ymdwymno : ac yr 
oedd Petr gyd â hwynt yn sefyll, ac 
yn ymdwymno. 

19 líA'r arch*offeirìad a ofynodd 
i'r lesu am ei ddisgyblìon, ac am ei 
athrawiaeth. * 

2Ö Yr lesu a attebodd iddo, Myfi 
a lefçtrais yn eglur wrth y byd : yr 
oeddwn bob amseryn athrawiaethu 
yn y synagog, ac yn y deml, Ue mae 
yr luddewon yn ymgynnuU bob am- 
ser ; ac yn ddirgel ni ddy wedais i 
ddim. 

21 Paham yr wytti yn gofyn î mi? 
gofyn i'r rhai a'm clywsant, beth a 
ddy wedais wi-thynt : wele, y rhai 
hynny a wyddant pa bethau a ddy- 
wedais i. 

22 Wedi iddo ddywedyd y pethau 
hyn, un oV swyddogion a'r oedd yn 
sefyU ger Uaw, a roddes gemod i'r 
lesu, gan ddywedyd, Ai feUy yr wyt 
ti yn atteb yr arch-offeiriad ? 

23 Yr lesu a attebodd iddo, Os 
drwg y dywedais, tystiolaetha oV 
drwg ; ac os da, paham yr wyt yn 
fy nharo i ? 

24 Ac Annas al hanfonasai ef yn 
rhwym atCaiaphas yr arch-offeiriad. 

25 A Simon Petr oedd yn sefyU, 
ac yn ymdwymno. Hwythau a ddy- 
wedasant wrtho, Onid wyt tithau 
hefyd o'i ddisgybUon ef ? Yntau a 
wadodd, ac a ddywedodd, Nac wyf. 

26 Dywedodd un o weision yr arch- 
offeiriad, (câr Tr hwn y torrasai Petr 
ei glust,) Oni welais i di gyd âg ef 
ynyrardd? 

27 Yna Petr a wadodd drachefii ; 
ácyn y man y çanodd y ceüiog. 



28 f Yna y dygasant yr lesu oddi 
wrth Caiaphas i'r dadleudy, a'r bore 
ydoedd hi ; ac nid aethant hwy i 
mewn i'r dadleudy, rhag eu halogi ; 
eithr fel y gaUent fwytta y pasc. 

29 Yna Hlat a aeth aUan attynt, 
ac a ddywedodd, Pa achwyn yr 
ydych chwi yn ei ddwyn yn erbyn 
y dÿn hwn ? 

30 Hwy a attebasant ac a ddy wed- 
asant wrtho, Oni baî fod hwn yií 
ddrwg-weithredwr, ni thraddodasem 
Di ef attat ti. 

31 Am hynny y dywedodd Pîlat 
wrthynt, Cymmerwch chwi ef, a 
bemwch ef yn oi eich cyfraith cliẅi.' 
Yna yr luddewon a adywedasaní 
wrtho, Nidcyfreithlawnini laddrieb.*) 

32 Fel y cyflawnid gair yr lesu, yr 
hwn a ddywedaaai efe, gan ^dd^ 
occâu o ba angau y byddai farw. ; 

33 Yna PUat a aeth drachefti iV 
dadleudy, ac a alwodd yr lesu, ac a 
ddywedodd wrtho, Ai ti yw Brenhiu 
yr luddewon ? 

34 Yr lesu a attebodd iddo, Ai o 
honot dy hun yr wyt ti yn dywedyd 
hyn, ai eraiU a'i d^wedasant i ti am 
danaf fi ? * 

35 Pilat a attebodd, Ai luddew 
ydwyf fi ? Dy genedl dy hun a*r 
arch-offeiriaid a'th draddodasant i 
mi. Beth a wnaethost ti ? 

36 Yr lesu a attebodd, Fy mren- 
hiniaeth i nid yw o'r byd hwn. Pe 
o'r byd hwn y byddai fy mrenhin. 
iaeth i, fy ngweision i a ymdrechent, 
fel na'm rìioddid i'r luddewon : ond 
yr awrhon nid yw fy mrenhiniaeth 
Ìoddiyma. 

37 Yna y dywedodd Pilat wrtho, 
Wrth hynny ai Brenhin wyt ti ? Yr 
lesu a attebodd, Yr ydwyt ti yn dy- 
wedyd mai Brenhin wyf fi. Ee 
mwyn hyn y*m ganed, ac er mwyn 
hyn y deuthum i'r byd, fel y tystiol- 
aethwn rr gwirionedd. Pobuna'r 
sydd o'r gwirionedd, sydd yn gwran- 
daw fy Ueferydd L 

38 Pilat a ddywedodd wrtho, Beth 
y w gwirionedd ? Ac wedi iddo ddy- 
wedyd hyn, efe a aeth aUan dra- 
chefn at yr luddewon, ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Nid ^i^yf fi yn cael 
dìm achos ynddo ef. 
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39 Eühr y mae gennych chwi 
ddefod, i xÂ oUwng i chVi un yn 
ẁydd ar y posc : a fynnwch chwi 
gan hynny i mi oUwng yn rhydd i 
chwi Frenhin yr luddewon ? 

40 Yna y Uefasant oll drachefa, gan 
ddywedyd, Nid hwnnw, ond Barab- 
bas. AVBarabbasAtcmti7oeddleidr. 

PENNOD XIX. 

1 í!fi(mgdl,u Griẅ, aH goroni d dr<ẃn^ aH guro, 4 
I*üat yn dmennych ci ottvmg ef yn rhydd : ettOy 
wedi ei orchfygu gam. lefam yr I'uââewon^ yn ei 
roddi ef i'w groeahodio, 23 Bvjrw ooélhrennau air 
€i ddiUad ^ : 26 yntau yn gorchymyn ei fam i 
loan ; 2S ac yn marw. 31 Oufomu ei yttlys ef, 
38 Joaegh a Nicodemm yn ei gladdu ef* 

YNA gan hynny y c^merodd 
Pilat yr lesu, ac a'i fflangell- 
oddö/. 

2 A'r milwyr a blethasant ^oron o 
ddrain,ac al gosodasant ar ei ben ef, 
ac a roisant wisg o borphor am dano ; 

3 Ac a ddywedasant, Henffych 
well, Brenhin yr luddewon; ac a 
roisant iddo gemodiau. . 

4 Pilat gan hynny a aeth allan 
drachefh, ac a ddywedodd wrthynt, 
Wele, yr wyf fi yn ei ddwyn ef 
allan i chwi, fel y gwypoch nad wyf 
fi yn cael ynddo èf un bai. 

5 Yna y daeth yr lesu allan, yn 
arwain y goron ddrain, a'r wisg 
borphor. A PhüaJb a ddywedodd 
wrthyntÿ Wele y dyn. 

6 Yna yr arch-offeiriaid a'r swydd- 
ogion, pan welsant ef , a lefasant, gan 
ddjrwedyd, Groeshoelia, croeshoelia 
ef. Rlat a ddywedodd wrthynt, 
Cymmerwch chwi ef, a chroeshoel- 
iwch : canys nid wyf fi yn cael dim 
bai ynddo. 

7 Yr luddewon a attebasant iddo, 
Y mae gennym ni gyfraíth, ac wrth 
eîn cyfraith ni efe a ddylai f arw, am 
iddo eiwneuthur ei hun ynFabDuw. 

8 1Í A phan glybu Pilat yr ymad- 
rodd hwnnw, efe a ofiiodd yn fwy ; 

9 Ac a aeth drachefii f r dadleudy, 
aca ddywedodd wrth yr lesu, O ba 
le yr wyt ti ? Ond ni roes yr lesu 
atteb iddo. 

10 Yna Pîlat a ddywedodd wrtho, 
Oni ddywedi di wrthyf fi ? oni wy dd- 
ost ti íxA gennyf awdurdod i'th 
groeshoelio (ü, a bod gennyf awdur- 
dod rth ollwng yn rhydd ? 
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11 Yr lesu a attebodd, Ni byddai 
i ti ddim awdurdod amsíf fi, oni bai 
ei fod wedi ei roddi i ti oddi uchod : 
am hynny yr hwn a'm traddodes i 
ti, sydd ^ ei bechod. 

12 O hynny allan y ceisiodd Pilat 
ei oUwng ef yn rhydd : ond yr ludd- 
ewon a lefasant, gan ddywedyd, Ob 
goUyngidi hwn ynrhydd, nid wyttî 
yn garedìg i Cesar. Pwy bynnag al 
gwnelo ei hun yn firenhin, y mae yn 
dywedyd yn erbyn Cesar. 

13 Yna PUat, pan glybu yr ymad- 
rodd hwn, a ddug alk,n yr lesu ; ac 
a eisteddodd ar yr orsedd-faingc, 
yn y Ue a elwir y Pahnantÿ ac yn 
ÎBÍeDraeg, Gabbatna. 

14 A darpar-wyl y pasc oedd hî, 
ac ynghylch y chweched awr: ac 
efe a ddy wedodd wrth yr luddewon, 
Wele eich Brenhin. 

15 Eithr hwy a lefasant, Ymaith 
âg e/, ymaith àg tf, croeshoella ef. 
Rlat a ddywŵiodd wrthynìt, A 
groeshoeUaf fi eich Brenhin chwi ? 
A'r arch-offeiriaid a attebasant, Kid 
oes i ni frenhin ond Cesar. 

16 Yna gan hynny efe a'i tra- 
ddodes ef iddynt iV groeshoeUo. 
A hwy a gymmerasant yr lesu, ac 
al dyèasaát ymaith. 

17 Ac efe gan ddwyn ei groes, a 
ddaeth i le a elwid Lle y benglog, 
ac a elwir yn Hebraeg, Golgotha r 

18 Lle y croeshoeUasant ef, a dau 
eraiU gyd âg ef, un o bob tu, a'r 
lesu yn y canoL 

19 ìí A PhUat a ysgrifenodd ditl, 
ac a'i dododd ar y groes. A'r ys- 
grifen oedd, lESU O NAZARETH, 
BRENHIN YR lUDDEWON. 

20 Y titl hwn gan hynny a ddar- 
Uenodd Uawer o'r luddewon ; o- 
blegid agos fr ddinas oedd y fau 
Ile y croeshoeUwyd yr lesu : ac yr 
oedd wedi ei ysgrifenu yn Hebraeg, 
Groeg, a Lladin. 

21 ina arch'Offeiriaîd yr ludd- 
ewon a ddywedasant wrth PUat, 
Nac ysgrifena, Brenhin yr luddew- 
on ; eitìbir dywedyd o hono ef, Bren* 
hin yr luddewon ydwyf fi. 

22 Pilat a attebodd, Yr hyn a ys- 
grifenais, a ysgrífenaìa 

23 ir Yna y müwyr, wedi iddynft 
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groeshoelio yr lesu, a gymmeras- 
ant eí ddìllad ef, ac a "«maetluLnt 
bedair rhan, i bob milwr ran ; a'î 
bais ef: al bais ef oedd ddiwniad, 
wedi ei gwau o'r cwrr uchaf trwy- 
ddiolL 

24 Hwythau a ddywedasant wrth 
eu gìlydd, Na thorrwn hi, ond bwr- 
iwn goelbírennau am dani, eiddo pwy 
fydd hî : fel y cyflawnid yr ysgiyth- 
yr sydd yn dywedyd, lUiannasant 
fynillad yn eu mysg, ac am fymhais 
y bwríasant goelbrennau. A'r mil- 
wyr a wnaethant y pethau hyn. 

26 TAc yr oedd yn sefyU wrth 
groes yr lesu, ei fiim ef, a chwaer ei 
&im ef, Mair gwraig Cleophas, a 
Mair Magdalen* 

26 Yr lesu gan hynny, pan wel- 
odd ei fam, a'r disgybl yr hwn a 
garai efe yn sefyU ger Uaw, a ddy- 
wedoddwrthei fam, O wraig, weie 
dy fab. 

27 Gwedi hynny y dy wedodd wrth 
y disgybl, Wele dy fem. Ac o'r awr 
honno aUan y cymmerodd y disgybl 
lii f w gartre£ 

28 ir Wedi hynny yr lesu, yn gwyb- 
od fod pob peth wedi ei orphen 
weithian, fel y cyflawnid yr ysgryth- 
yr, a ddywedodd, Y mae syched 
amaf. 

29 Yr oedd gan hynny lestr wedi 
ei osod yn Uawn o finegr ; a hwy a 
lanwasant yspwng o &iegr, ac al 
rhoddasant ynghylch isop, ac al 
dodasant wrth ei enau ef. 

30 Yna pan gymmerodd yr lesu y 
finegr, efe a ddywedodd, Gorphen- 
wyd : a chan ogwyddo ei ben, efe a 
rôddes i fynu yr yspryd. 

31 Yr luddewon gan hynny, fel 
nad arhoai y cyrph ar y groes ar y 
Sabbath, o herwydd ei bod yn ddar- 
par-wyl, (canys mawr oedd y dydd 
Sabbath hwnnw,) a ddeisyfasant ar 
Püat gael torri eu hesgeiriau hwynt, 
a'u tynnu i iawr. 

32 Yna y mflwyr a ddaethant, ac a 
dorrasant esgeiriau y cyntaf, a'r UaU, 
yr hwn a groeshoelüasid gyd âg ef. 

33 Eithr wedi iddynt ddyfod at yr 
lesu, çan welsant ef wedi marw eis- 
oes, m thorrasant ei esgeiriau ef. 

34 Ond un o'r müwyr a wanodd ei 



ystlys ef â gwaywflbn : ac yn y fan 
daeth aUan waed a dwfr. 

35 A'r hwn al gwelodd, a dystiol-* 
aethodd ; a gwir ywei dystiolaeth : 
ac efe a ifjr d fod yn dywedyd 
gwir, fel y credoch chwi 

36 Canys y pethau hyn a wnaeth- 
pwyd, fel y oyflawnid yr ysgrythyry 
M thorrir asgwm o hono. 

37 A thrachefh, ysgrythyr araU 
sydd yn dywedyd, Hwy a edrychant 
ar yr nwn a wanasant. 

38 ir Ac ar ol hyn^ Joseph o Arí- 
mathea (yr hwn oedd ddisgybl fr 
lesu, eithr yn guddiedig, r£tg ofìi 
yr luddewon) a ddeisyfcdd ar PUat, 
gael tynnu i lawr gorph yr lesu: 
a Philat a ganiattaodd iddo. Yna v 
daeth efe ac a ddug ymaith gorpn 
yr lesu. 

39 A daeth Mcodemus hefyd, (yr 
hwn ar y cyntaf a ddaethai at yr lesu 
o hyd nos,) ac a ddug fyrr ac aloes 
y'nghymmysg, tu a chàn pwys. 

40 Yna y cymmerasant gorph yr 
lesu, ac a'i rhwymasant mewn Uîein- 
iau, gyd âg aroglau, fel y mae arfer 
yr luddewon ar gladdu. 

41 Ac yn y fangre Ue y croeshoel- 
iasid ef, yr oedd gardd; a bedd 
newydd yn yr ardd, yn yr hwn ni 
ddodasid dyn erìoed. 

42 Ac yno, rhag nesed oedd dar- 
mx-wyl yr luddewon, am fod y bedd 
hwnnwynagos,y rhoddasant yr lesu. 

PENNOD XX, 

1 Mair yn dyfod at y hedd^ 3 a Phẅr htfgd ajR 
Ioa% heò wyhod adgyfodi oV lesiu 11 Yr 

. lesìii yn ymddangos i Mair Magdaienj 19 ac 
i^w ddisçyblùm. 24 Anghrediniaeth a chyffes 
TJwmas. 30 Bod yr ysgryẅyr Idn yn ddigmol 
i iàchaiodtmriaeth, 

YDYDD cyntaf o'r wythnos, 
Mair Magdalen a ddaeth y 
bore, a hi etto yndywyU, aty bedd; 
ac a welodd y maen wedi ei dynnu 
ymaith oddi ar y bedd. 

2 Yna y rhedodd hi, ac a ddaeth 
at Simon Petr, a'r disgybl araU yr 
hwn yr oedd yr lesu yn ei garu, ac 
a ddjrwedodd wrthynt, Hwy a ddyg- 
asant yr Arglwydd ymaith o'r bedd, 
ac ni wyddom ni pa le y dodasant ef. 

3 Yna Petr a aeth aUan, a V disgybl 
araU, a h/wy a ddaethant at y bedd; 

4 Ac a redasant iU dau ynghyd : 
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a'r dìsgybl arall a redodd o'r blaen 
yn gynt na Phetr, ac a ddaeth yn 
gyntaf at y bedd. 

5 Ac wedi iddo grymmu, efe a 
ganfìi y llîeiniau wedi eu gosod : er 
hynny nid aeth efe i mewn. 

6 Yna y daeth Simon Petr yn ei 
ganlyn ef, ac a aeth i mewn i'r bedd, 
ac a ganfii y llîeiniau wedi eu gosod ; 

7 A> napcyn a fuasai am ei ben 
ef, wedi d osod, nid gyd â'r llîein- 
iau, ond o'r neilldu wedi ei blygu 
mewn lle arall» 

8 Yna yr aeth y disgybl arall hef- 
yd i mewn, yr hwn.a ddaethai yn 
gyntaf at y bedd ; ac a welodd, ac 
a gredodd. 

9 Canys hy d yn hyn ni wyddent yr 
ysgrythyr, fod yn rnatdiddo gyfodi 
o feirw. 

• 10 Yna y disgyblion a aethant 
ymaith dracheíh at yr eiddynt 

11 ir Ond Mair a safodd wrth y 
bedd oddi allan, yn wylo : ac fel yr 
oedd lu yn wylo, hi a ymostyngodd 
i'r bedd ; 

12^ Ac a ganfii ddau angel mewn 
gwisgoedd gwỳnion, yn eistedd, un 
wrth ben, ac un wrth draed y lle y 
dodasid corph yr lesu, 

13^ A hwy a ddywedasant wrthi, O 
wraig, paham yr wyt ti yn wylo? 
Hithau a ddywedodd wrthynt, Am 
ddwyn o honynt hwy fy Arglwydd 
i ymaith, ac nas gwn pa le y dodas- 
ant ef . 

14 Ac wedi dywedyd o honi hyn, 
hî a droes drach ei chefh, ac a wel- 
odd yr lesu yn sefyU : ac nis gwydd- 
ai hi mai yr lesu oedd efe. 

15 Yr lesu a ddywedodd wrthî, O 
wraîg, paham yr wyt ti yn wylo? pwy 
yr ^N^t ti yn ei geisio? Hithau, yn 
tybied mai y garddwr oedd efe, a 
ddywedodd wrtho, Syr, os tydi ai 
dygaist ef, dywed i mi pa le y dodaist 
ef, a myfi al cymmeraf ef ymaith. 

16 Yr lesu a ddywedodd wrthi, 
Mair. Hithau a droes, ac a ddywed- 
odd wrtho, Rabbonî ; yr hyn yw 
dywedyd, Athraw. 

17 Yr lesu a ddywedodd wrthi, Na 
chyffwrdd â mi ; oblegid ni ddyrch- 
efais i etto at fy Nhad : eithr dos 
at fy mrodyr, a dywed wrthynt, Yr 



wyf yn dyrchafìi at fy Nhad i a'ch 
Tad chwithau, a'm Duw i a'ch Duw 
chmthau. 

18 Mair Mágdalen a ddaeth ac a 
fynegodd i'r disgyblion, weled o honi 
hi yr Arglwydí a dywedydoiiono 
y pethau hyn iddL 

19 ir Yna, a hi yn hwyr y dydd 
cyntaf hwnnw o'r wythnos, a V drys- 
au yn gauad lle yr oedd y disgybl- 
ion wedi ymgasglu ynghyd rhag ofh 
yr luddewon, daetn yr lesu, ac a 
safodd yn y canol, ac a ddywedodd 
wrthynt, Gnángnefedd i chwi. 

20 Ac wedi iddo ddywedyd hyn, 
efe a ddangosodd iddynt ei ddwylaw 
al ystlys. Yna y disgyblion a lawen- 
ycaasant pan welsant yr Arçlwydd. 

21 Yna y dywedodd yr lesu wrth- 
ynt dra^hefn, Tangnefedd i chwi : 
megis y danfonodd y Tad fi, yr wyf 
finnau yn eich danfon chwi. 

22 Ac wedi iddo ddywedyd hyn, 
efe a anadlodd arnynty ac a day- 
wedodd wrtìiynt, Derbyniwch yr 
Yspryd Glân. 

23 Pwy bynnag y maddeuoch eu 
pechodau, maddeuir iddynt; a'r 
eiddo pwy bynnag a attalioch, hwy 
a attahwyd. 

24 f Eithr Thomas, un o'r deu- 
ddeg, yr hwn a elwir Didymus, nid 
oedd gydâhwynt pan ddaethyr íesu. 

26 Y disgyblion eraill gan hynny 
a ddywedasant wrtho, M a welsom 
yr Arglwydd. Yntau a ddywedodd 
wrthynt, Oni châf weled yn ei ddwy- 
law ef 61 yr hoelion, a dodi fy mys 
yn ôl yr hoelion, a dodi fy llaw yn 
ei ystlys ef, ni chredaf fi. 

^ 26 1í Ac wedi wyth niwmod dra* 
chefh yr oedd ei ddisgyblion ef i 
mewn, a Thomas gyd â hwynt. Yna 
yrlesua ddaeth, a'r dfysauyti gau- 
ad, ac a safodd yn y canoi, ac a ddy- 
wedodd, Tangnefedd i chwi. 

27 Wedi hynny y dywedodd efe 
wrth Thomas, Moes yma dy fys, a 
gwel fynwylaw ; ác estyn dy law, a 
dod yn fy ystlys : Äc na fydd ang- 
hredadyn, ond credadyn. 

28 A Thomas a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho, Fy Arglwydd a'm 
Duw. 

29 Yr lesu a ddywedodd wrtho. 



U04 



îr diêgyhlion. 



a lOAN, XXI Gorchymifn Crist i P^r. 



Am ì ti fy ngweled, Thomas, y cred- 
aist : bendigedig yw y i*hai ni wel- 
sant, ac a greds^nt. 

30 ir A Uawer hefyd o arwyddion 
eraill a wnaeth yr lesu y'ngŵydd ei 
ddisgybUon, y rhai nid ydynt ys- 
grifenedig yn y Ilyfr hwn. 

31 Eithr y pethau hyn a ysgrif* 
enwyd, fel y credoch chwi mai yr 
lesu yw Crist, Mab Duw ; a chan 
gredu, y caflFoch fywydyn ei enwef. 

PENNOD XXL 

1 Ei ddisgyUion yn adnaòod Crist ar ei aHrymr 
ddangosíad^ torth y ddalfa fawr o bysffod : 12 yn- 
tau yn cmiawa gyd â hwynJt : 15 yn rhoddi gor» 
chymyn mawr ar Petr, i &orlAi ei ^yn ef a\ 
ddefaid : 18 yn ei ryhuddio ef oH farwolaeth : 22 
yn ceryddn ei bryswrdéb ef ynghylä^ loan. 25 
YdiJbm, 

GWEDI y pethau hyn, yr lesu a 
ymddangosodd draclieíìi iw 
ddisgyblion wrth f ôr Tibenas : ac fel 
hyn yr ymddangosodd. 

2 Yr oedd ynghyd Simon Petr, a 
Thomas yr hwn a elwir Didymus, a 
Nathan'áèl o Cana yn Galìlea, a 
meibion Zebedëus, a dau eraUl ol 
ddÌBgyblion ef. 

3 Dywedodd Simon Petr wrthynt, 
Yr wyf fi yn myned i bysgotia, Dy^ 
wedasant wrtho, Yr ydym ninnau 
hefyd yn dyfod gyd â tíd* A hwy 
a aethant allan, ac a ddringasant i 
long yn y man : a'r noa honno ni 
ddaliasant ddim. 

4 A phan ddaeth y bore weithian, 
safodd yr lesu ar y làn : eìthr y dis- 
gyblion ni wyddent mai yr lesu 
ydoedd. 

5 Yna yr lesu a ddywedodd wrth- 
ynt, O blant, a oes gennych ddim 
bwyd? Hwythau a attebasant iddo, 
Nacoes. 

6 Yntau a ddywedodd wrthynt, 
Bwriwch y rhwyd i'r tu dehau i'r 
Uong, a chwi a gewch. Hwy a fwr- 
iasant gan hynny ; ac ni allent bell- 
ach ei thynnu, gan y Uîaws pysgod. 

7 Am hynny y disgybl hwnnw yr 
oedd yr lesu yn ei garu a ddywed- 
odd wrth Petr,*'Yr Arglwydd yw. 
Yna Simon Petir, pan glybu mai yr 
Arglwydd oedd, a wregysodd eí am- 
wîsg, (canjrs noeth oedd efe,) ac a*i 
bwrioad ei hun i'r môr. 

8 nthr y dìsgybUon eraiU a ddaeth- 



ant mewn Uong, (oblegid nid oedd-^ 
ynt beU oddi wrth dir, ond megis 
dau càn cufydd,) dan lusgo y rhwyd 
â'r pysgod. 

9 A chyn gynted ag y daethant i 
dir, hwy a welent dân o farwor 
wedi ei osod, a physgod wedi eu 
dodi amo, a bara. 

10 Yr lesu a ddywedodd wrthynt^ 
Dygwch o'r pysgod a ddaUasoch yr 
awrhon. 

11 Simon Petr a esgynodd, ac a 
dynngdd y rhwyd i dir, yn Uawn o 
bysgod mawrion, cant a thri ar ddeg 
a deugaìn : ac er bod cymmaint, ni 
thorrodd y rhwyd. 

12 Yr lesu a ddywedodd wrthjrnt, 
Deuwch, ciniawwch. Eithrnifeidd- 
iai neb o'r dîsgybUon ofyn iddo, 
Pwy wyt ti ? am eu bod yn gwybod 
mai yr Arglwydd oedd. 

13 Ỳna y daeth jrr lesu, ac a gym- 
merth fara, ac a't rhoddes iddynt, 
a'r pysgod yr un modd. 

14 Ý drydedd waith hon ỳn awr yr 
ymddangosodd yr lesu i'w ddîsgybl- 
ion, we(ü iddo gyŵdi o feirw. 

15 H Yna gwcíii iddynt giniawa, 
yr lesu a ddywedodd wrth Simon 
Petr, Simon mab Jona, a wy t ti yn 
fy ngharu i yn fwy na'r rhai hyn ? 
Dy wedodd yntau wrtho, Ydwyf, Ar- 
gl wydd ; ti a wyddost fy mod yn dy 
garu di Dywedodd yntau wrtho, 
Portha fy ŵyn. 

16 Efe a adywedodd wrtho dra- 
chefii yr ail waith, Simon Tnab Jona, 
a wyt ti yn fy ngharu i ? Dywedodd 
yntau wrtho, Ydwyf, Arglwydd ; ti 
a wyddost fy mod yn dy garu dL 
Dywedodd yntau wrtho, BugeUia fy 
nefaid. 

17 Efe a ddywedodd wrtho y dryd-» 
edd waith, Simon Tnab Jona, a wyt 
ti yn fy ngharu i ? Petr a dnstaodd 
am iddo ddywedyd wrtho y drydedd 
waith, A wyt ti yn fy ngharu i ? Ac 
efe a ddywedodd wrtho, Arglwydd, 
ti awyddost bobpeth ; tiawyddost 
fy mòd i yn dy gara dL Yr lesu 
a ddywedodd wrtho, Portha fy nef- 
aid. 

18 Yn wir, yn wir, meddaf i ti, Pan 
oeddit ieuangc, ti a'th wregysaist dy 
hun, ac a rodiaist Ue y mynnaist : 
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eithr pan elech yn hen, tì a estyni 
dy ddwylaw, ac arall a'th wregysa^ 
ac a'th arwaüi lle ni fyjinit. 

19 A hyn a ddywedodd efe, gan ar- 
"w^ddo trwy ba fath angau y gogon- 
eadai efe Dduw. Ac wedi iddo 
ddywedyd hyn, efe a ddywedodd 
wrtho, Canlyn fi. 

20 1í A Phetr a drodd, ac a welodd 
y disgybl yr oedd yr lesu yn ei garu, 
yn canlyn, (yr hwn hefyd a bwysasai 
ar ei dáyfjtron ef ar swpper, ac a 
ddywedasai, Pwy, Arglwydd, y w yr 
hwn a'th frsídycha di ?) 

21 Pan welodd Petr hwn, efe a 
ddywedodd wrth yr lesu, Arglwydd, 
ond beth a wna hwn î 

22 Yr lesu a ddywedodd wrtho. 



Os mynnaf iddo arûs hyd oni ddel- 
wyf, beth yw hynwy ì tí? canlyn di 

23 Am hynny yr aeth y gaìr yma 
allan ym mhliôi y brodyr, na fyddai 
y disgybl hwnnw farw: ac ni ddy- 
wedÄyrlesuwrthonafyddaiefe 
farw ; ond, Os mynnaf iddo aros hyd 
oni ddelwyf, beth yw hynny ì tí? 

24 Hwn yw y dîsgybl sydd yn tyst- 
iolaetíìu am y pethau hyn,àc aysgrif- 
enodd y pethau hyn ; ac ni a wydd- 
om fod ei dystíolaeth ef yn wir. 

26 Ac y mae hefyd lawer o bethau 
eraill a wnaeth yr lesu, y rhai ped 
ysgrifenid hwy bob yn un ac un, 
nid wyf yn tybied y cynhwysai y byd 
y Hyfcau a ysgrifeiiid. Amen. 
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PENNOD I. 

1 CHst, er mwyn parottôi ei ajHìStoliion i «fded ei 
, ddyrchafiad ef, yn eu eoMSjLu hwy ynmhyd i fyn- 
ydd yr Olew-wydd; ac yn gorchymyn iddyiU 
ddisgwyl yn Jerusalem arni ddanfon yr Yspíryd 
GìAn; ae yn addaw eyn nemmawr o ddyddiau 
ei anfon ef ; irwy rmwedd yr hwn y ìiyddynt 
yn dystion iddo ef hyd eithafoedd y ddamr, 9 
Ar ûei ymddyrchíýiad ef y mae dam, angd 
yn eu rhybuddio hwy % ymadadf 04; i roddi eu 
meddyliau ar ei aü-ddyfodiad ef. 12 ffwy- 
tìiau fdly yn dychwdyd ; a chan ymrái i weddi, 
yn deuria MaWdas yn aipostol yn üe Jvdas, 

YTRAETHAWD cyntaf a 
wneuthum, O Theophilus, 
am yr hoU bethau a ddechreu- 
odd yr lesu eu gwneuthur a'u 
dysgu, 

2 Hyd y dydd y derbyniwyd ef î 
fynu, wedi iddo trwy yr Ỳspryd 
Glân roddî gorchymynion f r apos- 
toUon a etholasai : 

3 I'r rhai hefyd yr ymddangosodd 
efe yn fyw we<fi iddo ddîòddef, trwy 
lawer o arwyddion sicr ; gan fod yn 
weledig iddynt dros ddeugain niwr- 
nod, a dywedyd y pethau a berthyn- 
ent i deymas Dduw. 

4 Ac wedi ymgynnull gyd â hwynt, 
efe a orchymynodd iddynt nad ym- 
adawent o Jerusalem, eithr disgwyl 
am addewid y Tad, yr hwn, éb efe^ 
a glywsoch gennyf fi. 



5 Oblegid loan yn ddîau a fedydd- 
iodd â dwfr ; ond chwi a fedyddir 
á'r Yspryd Glân, cyn nemmawr o 
ddyddmu. 

6 Gan hynny wedi eu dyfod hwy 
ynghyd, hwy a ofynasant iddo, gan 
ddywedyd, Arglwydd, ai y pryd hwn 
y rhoddi drachefh y frenhiniaeth i 
Isrdel ? 

7 Ac efe a ddywedodd wrthynt, líi 
pherthyn i chwi wybod yr amser- 
oedd na'r prydiau, y rhai a osododd 
y Tad yn ei feddiant ei hun. 

8 Mthr chwi a dderbyniwch nerth 
yr Yspryd Glân wedi y delo efe ar- 
noch ; ac a fyddwch dystion i mi yn 
Jerusalem. ac yn holl Judea, a Sa- 
maria, ac hyd eithaf y ddaear. 

9 Ac wedi iddo ddywedyd y pethau 
hyn, a hwynt-hwy yn edrych, efe 
a ddyrchaŵyd i fynu ; a chwmmwl 
al derbyniodd ef allan o'u golwg 
hwynt. 

10 Ac fel yr oeddynt yn edrych 
yn ddyfal tu a'r nef, ac efe yn 
myned i fynu, wele, (fciu wr a saf- 
oad ger llaw iddynt mewn gwisg 
wèn; 

11 Y rhaî hefyd a ddywedasant, 
Chwi wŷr o Galilea, paham y sefwch 
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yn edrych tu a'r nef ? yr lesu hwn, 
yr hwn a gymmerwrd î fynu oddi 
wrthych fr nef, a adaw felly yn yr 
un modd ag y gwelsoch ef yn myn- 
ed ì'r nef. 

12 Yna y troisant i Jerasalem, o'r 
mynydd a elwir Olew-wydd, yr hwn 
sydd yn agos i Jerusalem, se/ taith 
diwrnod Sabbath. 

13 Ac wedi eu dyfod i mewn, hwy 
a aethant i fynu i oruwch-ystafel]^ 
Ue yr oedd Petr, ac lago, ac loan, 
ac Andreas, Phylip, a Thomas, Bar- 
tholomew, a Matthew, lago mab 
Alphëus, a Simon Zelotes, a Judas 
ìyrawd lago, yn aros. 

14 Y rhai hyn oU oedd yn parhâu 
yn gyttûn mewn gweddi ac ymbil, 
gyd âY gwragedd, a Mair mam yr 
lesu, a chyd âl frodyr ef. 

15 ir Ac yn y dyddiau hynny Petr 
a gyfododd i fynu y'nghanol y dis- 
gybHon,ac a ddywedodd, (a nifer 
yr enwau yn yr un man oedd yng- 
hylch ugam a chant,) 

16 Ha wỳr firodyr, yr oedd ynrhaid 
çyflawni yr ysgrythyr yma a rag- 
ddywedoad yr Yspryd Glân trwy 
enau Dafydd am Judas, yr hwn a fii 
flaenor i'r rhai a ddaÛasant yr lesu : 

17 Canys efe a gyfrifwyd gyd â 
nì, ac a gawsai ran o'r weinidog- 
aeth hon. 

18 A hwn a bwrcasodd faes à 
gwobr anwiredd ; ac wedi ymgrogi, 
a dorrodd yn ei ganol, al hofl ym- 
ysgaroedd ef a dywaUtwyd aUan. 

19 A bu hysbys hyn i hoU breswyl- 
wyr Jerusalem, hyd oni elwir y maes 
hẁnnw yn eu tafbd prîodol hVy. A- 
celdama, hynny yw, Maes y gwaed. 

20 Canys ysgrifenwyd yn. Uyfr y 
Psahnau, Bydded ei drigfan ef yn 
ddiffaethwch, ac na bydded a drigo 
ynddi: a chy^mered L>XL ei esgob- 
aeth ef. 

21 Am hynny y mae yn rhaid, o r 
gwŷr a fu yn cyd-ymdaith â ni yr hoU 
amser yr aetìi yr Arglwydd lesu i 
mewn ac aUan yn ein pUth nì, 

22 Gan ddechreu o fedydd loan 
hyd y dydd y cymmerwyd ef i fynu 
oddi wrthym ni, bod un o'r rhai hyn 
gyd à ni yn djTErt o'i adgyfodiad ef. 

23 A hwy a osodasant ddau ger 



i 



bron, Joseph, yr hwn a enwid Bar- 
sabas, ac a gyfenwid Justus, a Mat- 
thms. 

24 A chan weddîo, hwy a ddywed- 
asànt, Tydi, Arglwydd, yr hwn a 
wyddost galonnau pawb, dangos pa 
un o'r ddau hyn a etholaist, 

25 I dderbyn rhan o'r weinidog- 
aeth hon, a'r apostoUaeth, o'r faon 

cyfeiüomodd Judas^ i fyned i'w 
e ei hun. 

26 A hwy a fwriasant eu coel- 
brennau hwynt : ac ar Matthias y 
syrthiodd y coelbren ; ac efe a gyfrif- 
wyd gyd â'r un apostol ar ddeg. 

PENNOD II. 

1 Yr apostolion^ wedi eu Uenwi <ÍV Tspr^ Glân, 
yn Uefaru ág amryw dafodau ; a rhai yn rhyf- 
eddu cl'u plegid ; ac ercnll yn eu gwatwar : 14 a 
Phetr yn eu hargyhoeddi hwy, ac yn dajigoèfod 
yr apostolion yn Uefaru trwy nerth yr Yspryd 
CRAn; a bod yr legu wedi cyfodi oddi wrth y 
meirw, a dyrchafu «> n^oedd ; a ihywdBit o hono 
yr Yspryd Olân; ac mai efe oedd y Jtfess^ 
gwr a wyddeat kwy ei fod yn brofedig gan Ddiao, 
trwy ei wyrthicm, aH ryfeddodau, aH arwyddionj 
a chwedi ei groeàhoelio, nid héb ei derfynedig 
gynghor aH rag'Wyhodaeíh ef. 37 Petr yn bed' 
yddio llawer o^r rhai a dronnd : 41 y riuii wedi 
hynny sydd yn çyttal yn ddundol ac yn gariadus. 
Ŷr a/p<Á6Lvm yn gumeuthur gwyrGiiau lawer ; a 
Jhm beunydd yn chwamegu ei eglwys, 

A C wedi dyfod dydd y Pentecost, 
xjL yr oeddyirt hwy oU yn gyttûn 
yn yr un Ue. 

2 Ac yn ddisymmwth y daeth swn 
o'r ne^ megis gwynt nerthol yn 
rhuthro, ac a lanwodd yr hoU dŷ 
Ue yr oeddynt yn eistedd. 

3 Ac ymddangosodd iddynt dafod- 
au gwahanedig megis o dân, ac efe a 
eisteddodd ar bob un o honynt. 

4 A hwy oU a lanwyd â'r Yspryd 
Glân, ac a ddechreuasant ìemm â 
thafodau eraiU, megis y rhoddes yr 
Yspryd iddynt ymadrodd. 

6 Ac yr oedd yn trigo yn Jerusa* 
lem, luddewon, gwỳr bucheddol, o 
bob cenedl dan y nef. 

6 Ac wedi myned y gair o hyn, 
daeth y Uîaws ynghyd, ac a drar 
Uodwyd, o herwydd bod pob un yn 
eu clywed hwy yn Uefaru yn ei 
iaìth ei hun. 

7 Synnodd hefyd ar bawb, a rhyf- 
eddu a wnaethant, gan ddywedyd 
wrth eu güydd, Wele, onid G^dUeaid 
yw y rhai hyn oU sydd yn Uefaru ? 

8 A pha fodd yr ydym ni yn eu 
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elywed hwynt bob un yn ein hìaìth 
ein hun, yn yr hon y^n ganed ni ? 

9 Parthiaid, a Mediaid, ac Elam^ 
itiaid^ a thrigolion Mesopotamia^ a 
Judea, a Chappadocia, Pontus, 'ac 
Asia, 

10 Phrygia, aPhamphylia, yr Aípht, 
a pharthau Libya, yr hon sydd ger 
Uaw Cyrene, a dîeithriaid o Rufein- 
wyr, luddewon, a phroselytiaid, 

11 Cretiaid, ac Arabiaid, yr ydym 
ni yn eu clywed hwynt yn Uefaru 
yn ein hiaìth ni fawrion weithred- 
oedd Duw. 

12 A synnasant oU, ac a ammheu* 
asant, gan ddywedyd y naiU wrth y 
UaU, BethaaUhynfod? 

13 Ac eraill, gan watwar, a ddy- 
wedasant, liawn o win melus ydynt. 

14 ir Eithr Petr, yn sefyU gyd â'r 
un ar ddeg, a gyfòdodd ei leferydd, 
ac a ddywedodd wrthynt, O. wŷr o 



luddewon, a chwi oU sydd yn trigo 28 Gwnaethost yn hysbys i mî 



yn Jerusalem, bydded hysbysol hyn 
1 chwi, a chlust-ymwrandêwch â'm 
geiriau : 

15 Canys nîd yw y rhai hyn yn 
feddwon, fel yr ydych chwi yn tyb- 
ied ; oblegid y drydedd awr o'r 
dydd yw hi. 

16 Eithr hyn yw y peth a ddywed- 
wyd trwy y prophwyd Joel ; 

17 A bydd yn y dyddiau diwedd- 
af, medd Duw, y tywaUtaf o'm Hys- 
pryd ar bob cnawd : a'ch meibion 
chwi a'ch merched a brophwydant, 
a'ch gwŷr ieuaingc a welant weled- 
igaethau, a^ch hynafgwỳr a freudd- 
wydiant freuddwydion : 

18 Ac ar fy ngweision ac ar fy 
Uaw-forwynion y tywaUtaf o'm Hys- 
pryd yn y dyddiau hynny ; a hwy 
a brophwydant : 

19 A mi a roddaf ryfeddodau yn y 
nef uchod, ac arwyddion yn y ddaear 
isod ; gwaed, a thân, a tharth mwg. 

20 Yr haul a droir yn dywyUwch, 
a'r Uoer yn waed, cyn i ddydd mawr 
ac eglur yr Arglwydd ddyfod. 

21 A bydd, pwy bynnag a alwo ar 
enw yr Arglwydd, a fydd cadwedig. 

22 JSa wŷr Israel, clywch y geir- 
iau hyn ; lesu o Nazareth, gwr prof- 
edig gan Dduw yn eich pUth chwi, 
trwy nerthoedd a rhyfeddodau ac 



arwyddion, y liiai a wnaeth Duw 
trwyddo ef yn eich canol chwi, 
megis ag y gwyadoch» chwithau : 

23 Hwn, wedi ei roddi trwy der- 
fynedig gynghor a rhag-wybodaeth 
Duw, a gymmerasoch chwi, a tìirwy 
ddwylaw anwir a groeshoeUasoch, 
ac a laddasoch : 

24 Yr hwn a gyfododd Duw, gan 
ryddhâu gofidiau angau : canys nid 
oedd bosibl ei attal ef ganddo. 

26 Canys Dafydd sydd yn dywedyd 
am dano, Rhag-welais yr Arglwydd 
ger fy mron yn wastad ; canys ar fy 
neheulaw y mae, fel na'm hysgoger. 

26 Am hynny y llawenychodd fy 
nghalon, ac y gorfoleddodd fy nhaf- 
od ; îe, a'm cnawd hefyd a orphwys 
mewn gobaith : 

27 Am na adewi fy enaid yn uflfem, 
ac na oddefi i'th Sanct weled Uygr- 
edigaeth. 



flfyrdd y bywyd : ti a'm cyflawni o 
lawenydd â'th wynebpryd. 

29 Ha wỳr frodyr, y mae yn rhydd 
i mi ddywedyd vn hỳf wrthych am 
y patriarch Dafydd, ei fiirw ef al 
gladdu, ac y mae ei feddrod ef gyd 
â ni hyd y dydd hwn. 

30 Am hynny, ac ef e yn brophwyd, 
yn gwybod dyngu o Dduw iddo trwy 
Iw, Mai o flfrwyth ei Iwynau ef o ran 
y cnawd, y oyfodai efe Grist i eis- 
tedd ar ei orseddfa ef : 

31 Ac efe yn rhag-weled, a lefer- 

yd ei enaid ef yn uflfem, ac nas 
^elodd ei gnawd ef lygredigaeth. 

32 Yr lesu hwn a gyfododd Duw 
ifynu;oYhynyrydymnioUyn 
dystion. 

33 Am hynny, wedi ei ddyrchafu 
ef trwy ddeheulaw Duw, ac iddo 
dderbyn gan y Tad yr addewid o'r 
Yspryd Glân, efe a dywalltodd y 
peth yma yr ydych chwi yr awrhon 
yn ei weled ac yn ei glywed. 

34 Oblegid ni ddyrchafodd Da- 
fydd i'r nefoedd : ond y mae efe yn 
dywedyd ei hun, Yr Arglwydd a 
ddywedodd wrth fy Argiwydd, Eis- 
tedd ar fy neheulaw, 

35 Hyd oni osodwyf dy elynioi^ 
yn droed-faingc i'th draedl 
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36 Ani hynny gwybydded hoÜ dỳ 
Israel yn ddîogel, ddarfod i Dduw 
wneuthur yn Arglwydd ac yn Grist, 
yr lesu hwn a groeshoeliasoch 
chwi. 

37 T Hwythau, wedi clywed hyn^ 
a ddwys-bigwyd yn eu calon, ac a 
ddywedasant wrth Petr, a'r apos- 
tolion eraill, Ha wŷr f rodyr, beth a 
wnawn ni ? 

38 A Phetr a ddywedodd wrthynt, 
Edifarhêwch, a bedyddier pob un o 
honoch yn enw lesu Grîst, er madd- 
euant pechodau ; a chwi a dderbyn- 
iwch ddawn yr Yspryd Glân. 

39 Canys î chwi y mae yr addewid, 
ac f ch plant, ac i bawb ym mhell, 
cynnifer ag a alwo yr Arglwydd ein 
Duw nî atto. 

40 Ac â llawer o ymadroddion 
eraìll y tystiolaethodd ac y cynghor- 
odd efe, gan ddywedyd, Ymgedwch 
rhag y genhedlaeth drofaus hon. 

41 ir Yna y rhai a dderbyniasant 
ei air ef yn ewyllysgar a fedydd- 
iwyd ; a chwanegwyd attynt y dw- 
thwn hwnnw ynghylch tair niil o 
eneidiau. 

42 Ac yr oeddynt yn parhâu yn 
athrawiaeth ac y'nghymdeithas yr 
apostolion, ac yn torri bara, ac 
mewn gweddîau. 

43 Ac ofh a ddaeth ar bob enaid : 
'a llawer o ryfeddodau ac arwyddion 
a wnaethpwyd gan yr apostoUon. 

44 A'r rhai a gredent oll oeddynt 
yn yr un man, a phob peth gan- 
ddynt yn gyflRredin ; 

45 A hwy a werthasant eu medd- 
iannau a'u dâ, ac a'u rhannasant i 
bawb, fel yr oedd yr eisieu ar neb. 

46 A hwy beunydd yn parhâu yn 
gyttûn yn y deml, ac yn torri bara 
o dŷ i dŷ, a gymhierasant eu llun- 
laeth mewn llawenydd a symledd 
calon, 

47 Gan foli Duw, a chael fiafr gan 
yr holl bobl. A'r Arglwydd a 
chwanegodd beunydd at yr eglwys 
y rhai fyddent gadwedig. 

PENNOD III. 

;L Pẃr, wrth hregethu €r hobl a dda/ähai % wekd y 
doffa roisidar ei draed, 12 ÿnproffesunad trwy 
ti rym aH ddumoldeb efneuloan y ffumaetlnd ef 
yn iack : ond tnoy JDdum, a% Fab ìeaut a (h/noy 
ffydd yn ei em ef : lìganeuceryddmhwyhefyd 



om groe»hodi(i yr lesu ; 17 yr hton hetìi gan 
iddynt ei íDneuthw mewn awwybod^ ac wrth 
hynny gyflaimi terfynedig gynghor Duw, aV 
y$grytìiyrau, 19 y mae efe yn eu hanmg htpy, 
^y edifeirwth a ffydd, i geiaio maddemnt o'u 
peẁodaUt a iadiawdwriaeth yn yr wirhyw lesu, 

PETR hefyd ac loan a aethant i 
fynu i*r deml ynghyd ar yr awr 
weddi, sefy nawfed. 

2 A rhy w wr cloff o groth ei fam a 
ddygid, yr hwn a ddodent beunydd 
wrth borth y deml, yr hwn a elwid 
Prydferth, i ofyn elusen gau y rhai 
a elai î mewn f r deml. 

3 Yr hwn, pan welodd efe Petr ac 
loan ar fedr myned i mewn i'r 
deml, a ddeisyfodd gael elusen. 

4 A Phetr yn dal sylw amo, gyd 
âg loan, a ddywedodd, Edrych ar- 
nom ni. 

5 Ac efe a ddaliodd sylw amynt, 
gan obeithio cael rhyw beth gan- 
ddynt. 

6 Yna y dywedodd Petr, Arian ac 
aur níd oes gennyf ; eithr yr hyn 
sydd gennyf, hynny yr wyf yn ei 
roddi i ti : Yn enw lesu Grist o 
Nazareth, cyfod a rhodia. 

7 A chan ei gymmeryd ef erbyn eî 
ddeheulaw, efe z!i cyfododd ef i 
fynu ; ac yn ebrwydd ei draed ef 
a'i fferau a gadamhâwyd. 

8 A chan neidìo i fynu, efe a saf- 
odd, ac a rodiodd, ac a aeth gyd â 
hwynt iV deml, dan rodio,-» a neidio, 
á moli Duw. 

9 A'r hoU bobl a'i gwelodd ef yn 
rhodio, ac yn moli Duw. 

10 Ac yr oeddynt hwy yn eî ad- 
nabod, mai hwn oedd yr un a eis- 
teddai am elusen wrth borth Pryd- . 
ferth y deml : a hwy a lanwyd o 
fraw a synnedigaeth am y peth a 
ddigwyddasai iddo. 

1 1 Ac fel yr oedd y cloff a îachasid 
yn attal Petr ac loan, yr hoU bobl 
yn frawychus a gyd-redodd attynt 
i'r porth a elwir Porth Solomon. 

12 1 A phan welodd Petr, efe a 
attebodd i'r bobl, Ha wŷr Israel- 
îaid, beth a wnewch chwi yn rhyf- 
eddu am hyn ? neu beth a wnewch 
chwi yn dal sylw amom ni, fel pe 
trwy ein nerth ein hun neu ein duw- 
ioldeb y gwnaethem i hwn rodîo ? 

13 Duw Abraham, ac Isaac, a Ja- 
cob, Duw ein tadau nî, a ogonedd- 
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odd ei Fab lesu, yr hwn a draddod- 
asoch chwi, ac al gwadasoch ger 
broD Pilat, pan famodd efe e/ i'w 
oUwng yn rhydd. 

14 iSthr chwi a wadasoch y Sanct 
a'r Çyfiawn, ac a ddeisyfaaoch 
roddi i chwi wr Uofruddiog ; 

15 A Thywysog y bywyd a ladd- 
asochy yr hwn a gododd Duw o 
feirw; o'r hyn yr ydym ni yn dyst- 
ion. 

16 Al enw ef, trwy ffydd yn ei 
enw ef, a nerthodd y dyn yma, a 
welwch ac a adwaenoch chwi; a'r 
Syáá jv hon sydd trwyddo ef, a 
roes iddo ef vr hoU iechyd hwn yn 
eich gŵydd cnwi olL 

17 Ac yn awr, frodyr, nd a wn 
mai trwy anwybod y gwnaethoch, 
megis y gvmebeth eich pendefigion 
chwi hefyd. 

18 Eithr y pethau a rag-fynegodd 
Duw trwjr enau ei hoU brophwydi, 
y dîoddemi Crist, a gyflawnodd efe 
îel hyn. 

19 ir Edifarhêwch gan hynny, a 
dychwelwch, fel y dUëer eich pech- 
odau, pan ddelo yr amseroedd i or- 
phwys o olwg yr Arglwydd ; 

20 Ac yr anfono efe lesu Grist, yr 
hwn a bregethwyd o'r blaen i chwi : 

21 Yr hwn sydd raid i'r nef ei 
dderbyn,^hyd amseroedd adferìad 
pob peth, y rhai a ddywedodd Duw 
trwy enau ei hoU sanctaidd bro- 
phwydi erioed. 

22 Canys Moses a ddywedodd wrth 
y tadau, Yr Arglwydd eich Duw a 
gyfyd i chwi Brophwyd o'ch brodyr, 
megis myfi : amo ef y gwrandêwch 

' ym mhob peth a ddywetto wrthych. 

23 A bydd, pob enaid nî wran- 
dawo ar y Prophwyd hwnnw, a 
Iwyr-ddifethir o bUth y bobl. 

24 A'r hoU brophwycü hefyd, o Sa- 
muel ac o'r rhai wecui, cynnifer ag a 
lefarasant, a rag-fynegasant hefyd 
am y dyddiau hyn. 

25 Chwychwi ydych blant y pro- 
phwydi, a'r cymmmod yr hwn a 
wnaeth Duw â'n tadau m, gan ddy- 
wedyd wrth Ábraham, Ac yn dy had 
di y bei\dithir hoU dylwythau y 
ddaear. 

26 Duw, gwedi cyfodi ei Fab lesu, 



al hanfonodd ef i cbwi yn gyntaf , 
gan eich bendìthio chwi, tr^ droi 
pob un o honoch ymaith oddi wrth 
eich diygionL 

PENNOD IV. 

I lÂpwodraeaiwyr yr luddewoit yn <mf<ẃdEUnim i 
bregeth Peẁ*, 4 er troi miloedd i> ffydd o'r bobl a 
glytasent y gair^ acynei garcharu ef, ae loam, : 5 
wedi hyfuty Petr^ wrth ei hdU^ yn dywedyd yn 
hydenu, mai tncy enw yrletu yr ia/ẁáuid y eioff; 
ac nuU trwy lem yn tmig y hydd raid % ninnau 
gad iachawdiüria£tk dragywyddol : 13 hwythau 
yn çorehymyn iddo ef aci loan, na phregetìient 
mwyach yn yr eww hwnnw : <ic yn eu oygwth 
hwy : 23 yr eglwys <tr hynny yn ymr&i i weddU): 
31 a Dwm, trwy gynhyrfu yüeyr oeddytU wedí 
ymgynwuü ynddo, yn tyetiûaethu g^wed o hono 
ef eu gweddt hwynt : <ic yn cadamháu yr eglwySy 
trwy ro<kU yr Ytpryd CRân, a chariad perfaith 
tuagcdeu güydd. 

A C fel yr oeddynt jrn Ue&ru wrth 
XJL y bobl, yr ofieiriaid, a blaenor 
y deml, a'r Saduceaid, a ddaethant 
amynt hwy ; 

2 Yn flin ganddynt am eu bod 
hwy yn dysgu y bobl, ac yn preg- 
ethu trwy yr lesu yr adgyfodjad o 
feirw. 

3 A hwy a osodasant ddwylaw 
amynt hwy, ac a'u dodasant mewn 
dalfa hyd drannoeth : canys yr oedd 
hi yn awr yn hwyr. 

4 Eithr líawer o'r rhai a gly wsant 
y gair a gredasant : a rhifedi y gwŷr 
a wnaed ynghylch pùm miL 

5 ir A digwyddoda drannoeth ddar- 
fod i V Uywodraeth wyr hwy, a'r hen- 
uriaid, a'r ysgrifenyddion, ymgyn- 
nuU i Jerusalem, 

6 Ac Annaâ yr arch-ofieiriad, a 
Chaìaphaâ, ac loan, ac Alexander, 
a chymmaint ag oedd o genedl yr 
arch-offeüiad. 

7 Ac wedi iddynt eu gosod hwy 
yn y canol, hwy a ofynasant, Trwy 
ba awdurdod, neu ym mha enw, y 
gwnaethoch chwi hyn ? 

8 Yna Petr, yn gyflawn o'r Yspryd 
Glân, a ddywedodd wrthynt, Ghyyy- 
chm bennaethiaid y bobl, a henur- 
iaid Israd, 

9 Od ydys yn eîn hoU ni heddyw 
am y weithred dda i'r dyn claf, sef 
pa wedd yr iachâwyd ef ; 

10 Bydded hysbys i chwi oU, ac i 
bawb o bobl Israel, mai trwy enw 
lesu Grist o Nazareth, yr hwn a 
groeshoeUasoch chwi, yr hwn a gyf- 
ododd Duw o feirw, trwy hwnnw y 
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mae hwn yn sefyll yn iach ger eich 
bron chwi. 

11 Hwn yw y maen a lyswyd gen- 
nych chwi yr adeiladwyr, yr hwn a 
wnaed yn ben ì*t gongl. 

12 Ac nid oes iachawdwriaeth yn 
neb arall : canys nid oes enw arall 
dan y nef, wedi ei roddi ym mhlith 
dynion, trwy yr hwn y mae yn rhaid 
i ni fod yn gadwedíg. 

13 lí A phan welsant hyfder Petr 
ac loan, a deall mai gwŷr anllythyr- 
enog ac annysgedig oeddynt, hwy 
ai^eddasant; a hwy a'u hadwaen- 
en^ eu bod hwy gyd â'r lesu. 

14 Ac wrth weled y dyn a iach- 
asid yn sefyU gyd â hwynt, nid oedd 
ganddynt ddim f w ddywedyd yn 
erbynhynny.. 

15 Eithr wedi gorchymyn iddynt 
fyned allan o'r gynghorfa, hwy a 
ymgynghorasant â'u gilydd, 

16 Gtem ddywedyd, Beth a wnawn 
ni i'r dynion hyn ? canys yn ddîau 
arwydd hynod a wnaed trwyddynt 
hwy, hysbys i bawb a'r sydd yn 
preswylio yn Jerusalem, ac nis gaJl- 
wn ni ei wadu. 

17 Eithr fel nas taener ym mhell- 
ach ym mhlith y bobl, gan fygwth 
bygy thiwn hwy, na lefaront mwyach 
íynrth un dyn yn yr enw hwn. 

18 A hwy a'u galwasant hwynt, 
ac a orchymynasant iddynt nad 
ynganent ddim, ac na ddysgent yn 
enw yr lesu. 

19 Eithr Petr ac loan a attebasant 
iddynt, ac a ddywedasant, Ai cyf- 
iawn yw ger bron Duw, wrandaw 
amoch chẃi yn hytrach nag ar 
Dduw, bemwch chwi. 

20 Canys ni allwn ni na ddywedom 
y pethau a welsom ac a glywsom. 

21 Eîthr wedi eu bygwth ym mhell- 
ach, hwy a'u gollyngasant hwy yn 
rhyddion, heb gael dim Tw cospi 
hwynt^ oblegid y bobl: canys yr 
oedd pawb yn gogoneddu Duw am 
yr hyn a wnaethid. 

22 Canys yr oedd y dyn uwchlaw 
dengain oed, ar yr hwn y gwnaethid 
yr arwydd hwn o iechydwriaeth. 

23 lí A hwythau, wedi eu goUwng 
ymaith, a ddaethant at yr eiddyn^ 
ac a ddan^osas^nt yr hoU bethau a 



ar 



ddywedasai yr arch-offeiriaid 
henuriaid wrthynt. 

24 Hwythau pan glywsant, o un 
fryd a gyfodasant eu Uef at Dduw, 
ac a ddywedasant, O Arglwydd, 
tydi yw y Duw yr hwn a wnaeth- 
ost y nef, a'r ddaear, a'r môr, ac oU 
sydd ynddynt ; 

25 Ÿr hwn trwy yr Yspryd Glân, 
y'ngenau dy was Dafydd, a ddywed- 
aist, Paham y terfysgodd y cenhedl- 
oedd, ac y Dwriadodd y bobloedd 
bethauofer? 

26 Brenhinoedd y ddaear a safas- 
ant i fynu, a'r Uywodraetìiwyr a ym- 
gasglasant ynghyd, yn erb jnu yr Ap- 
glwydd, ac yn erbyn ei Gnst ef. 

27 Canys mewn gwirionedd, yn y 
ddinas hon yr ymgynhuUodd yn er- 
byn dy Sanct Fab lesu, yr hwnaen- 
neiniaist ti, Herod a Phontius Hlat, 
gyd â'r Cenhedloedd, a phobl Israel, 

28 I wneuthur pa bethau bynnag 
a ragluniodd dy law a'th gynghor 
di eu gwneuthur. 

29 Ac yn awr, Arglwydd, edrych 
ar eu bygythion hwy, a chanìattâ 
rth weision draethu dy air di gyd â 
phob hyfder ; 

30 Trwy estyn o honot dy law î 
iachâu, ac fel y gwneler arwyddion 
a rhyfeddodau trwy enw dy sanct- 
aidd Fab lesu. 

31 lí Ac wedi iddynt weddîo, sîgl- 
wyd y Ue yr oeddynt wedi ymgyn- 
nuU ynddo ; a hwy a lanwyd oUo'r 
YsprydGlân, a hwy a lefarasantair 
Duw yn hyderas. 

32 A Uîaws y rhai a gredasant oedd 
o un galon, ac un enaìd; ac ni ddy- 
wedodd neb o ìumynt fod dim a'r a 
feddai yn eiddo ei hunan, eitìir yr 
oeddganddyntbobpethyngyffredm. 

33 A'r apostoUon trwy nerth mawr 
a roddasant dystíolaeth o adgyfod- 
iad yr Árglwydd lesu: a gras mawr 
oedd amynt hwy oU. 

34 Canys nid oedd un anghenus 
yn eu pUth hwy : oblegid cynnifer 
ag oedd berchen tiroedd neu dai, 
a'u gwerthasant, ac a ddygasant 
werth y pethau a werthasid, 

35 Ac 2í!u gosodasant wrth draed 
yr apostoUon : a rhanwyd i bob un 
megìs yr oedd yr angen arno. 
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gladdasant dy wr di wrth y drw% a 
hwy a'th ddygant dìthau sdlan. 

10 Ac yn y man hi a syrthiodd 
wrth ei draed ef, ac a drengodd : a'r 
gwŷr ieuaingc wedi dyfod i mewn, 
al cawsant hi yn farw; ac wedi 
iddynt ei dwyn M allan, hwy a'í 
claddasant hi yn ymyl ei gwr. 

11 A bu ofii mawr ar yr tioU 
eglwys, ac ar bawb oU a glybu y 
pethau hyn. 

12 ir A thrwy ddwylaw yr apostol^ 
ion y gwnaed arwyddion a rhyfedd- 
odau Eiwer ym mhlith y bobl ; (ac 
yr oeddynt oU yn gyttûn ym mhorth 
Solomon* 

13 Eithr ni feiddiai neb o'r Uefll 
ynigyssyUtu â hwynt : ond Jr bobl 
oedd yn eu mawrhâu. 

14 A chwanegwyd attynt rai yn 
credu yn yr Ar^wydd, Uîaws o wŷr 
a gwragedd hefyd :) 

15 Hyd oni ddygent y rhai cleifion 
aUan ar hyd yr heolydd, ^'u gosod 
ar welŷau a glythau, fel o'r hyn 
Ueiaf y cysgodai cysgod Petr, pan 
ddelai heibio, rai o honynt 

16 A Uîaws a ddaeth hefyd ynghyd 
o'r dinasoedd o amgylch Jerusâem, 
gan ddwyn rhai cleifion, a rhai a 
draUodid ^n ysprydion aflan; y 
rhai a iachâwyd oU. 

17 1 A'r arch-offeirîad a gyfododd, 
a'r hoU rai oedd gyd âg ef, yr hon 
yw heresi y Saduoeaid, ac a lanwyd 
o genfigen, 

18 Ac a ddodasant eu dwylaw ar 
yr apostoUon, ac a'u rhoisant yn y 
carchar cyflö^din. 

19 Eithrangelyr Arglwydd o hyd 
nos a agorodd ddrysau y carchar, 
ac a'u dug hwynt aUan, ac a ddy- 
wedodd, 

20 Ewch, sefwch a Ueferwch yn y 
deml wrth y bobl hoU eiriau y fuch- 
edd hon. 

21 A phan glywsant, hwy a aeth- 
ant ynfore f r deml, aca athrawiaetii- 
asant. Eithrdaethyrarch-offeiriad, 
a'r rhai oedd gyd âg ef, ac a alwasant 
ynghyd y cynghor, a hoU henuriaid 
plant yr Israel, ac a ddanfonasant i'r 
carchar fw dwyn hwy ger hron. 

22 A'r swyddogion, pan ddaethant, 
ni chawsant hwynt yn y carchar ; 



36 A Joseph, yr hwn a gyfenwid 
Bamabas gan yr apostoUon, (yr 
hyn ol gyfíeithu yw, Mab diddan- 
wch,) yn Lefiad, oö yn Cyprîad o 
genedl, 

37 A thir ganddo, al gwerthodd, 
ac a ddug yr arian, ac a'i gosododd 
wrth draed yr apostoUon. 

PENNOD V. 

1 Wedi i Ana/nXa8 a Sapphira ei wraiç, am eu 
rhagrith^ çìaympo i lawr yn feirw wrth gerydd 
Petr^ 12 ac ür apostolion eraiU wnenthur üawer 
wyrthiau 14 er cyrmydd i'r ffyddt 17 y mae yr 
apostolion yn cad eu carcharu eiltaaüh; 19 ac 
et* hynny yn cad eu gwaredu gan angd, yr ^'^"^ 
sydd yn erchi iddynt bregetìm i bawb ar gy- 
hioedd : 21 hwyihau^ wedi iddynt bregethu feUy yn 

. y demlt 29 a cher bron y cynghor, 33 mewn per- 
ygl ogael eu Uadd ; eiihr trwy gynghor GhmLaUd, 
cynghorwr mawr ym mhliffi yr Ivddewont yn cad 
eu cadw ynfywt AO acyn vadg eu ewro : a hwy- 
thau yn gogoineddu Duw amhynny^ ac héb beûiio 
â phregethu, 

E^ITHR Trhyw wr a'i enw Ana- 
À nîas, gyd â Sapphira ei wraig, 
a werthodd dir, 

2 Ac a ddam-guddiodd beth o'r 
gwerth, a'i wraig heiyd o'r gyfrin- 
ach, ac a ddug ryw gyfran, ac a'i 
gosododd wrth draed yr apostol- 
ion. 

3 Eithr Petr a ddywedodd, Ana- 
nîas, paham y Uanwödd Satan dy 
galon di i ddywedyd celwydd wrth 
yr Yspryd Glân, ac i ddám-guddio 
peth o werth y tir ? 

4 Tra yr ydoedd yn aros, onid i ti 
y r oedd yn aros ? ac wedi ei werthu, 
onid oedd yn dý feddiant di? Pa- 
ham y gosodaist y peth hwti yn dy 
'galon? ni ddywedaîst ti gelwydd 
wrth ddynion, ond wrth Dduw. 

5 Ac Ananîas, pan glybu y geiriau 
hyn, a syrthiodd i lawr, ac a dreng- 
odd. A daeth ofh mawr ar bawb 
a glybu y pethau hyn. 

6 A'r gwỳr ìeuaingc a gyfodasant, 
ac al cymmeraaant ef, ac a'ídygas- 
ant allan, ac a'« claddasant. 

7 A bu megís yspaid tair ay&, a'i 
wraig ef, heb wybod y peth a 
wnalthid, a ddaeth i mewn. 

8 A Phetr a attebodd iddi, Dywed 
di i mi, Ai er cymmaint y gwerth- 
asoch chwi y tir? Hithau a ddy- 
wedodd, lë, er cymmaint. 

9 APhetraddywedoddwrthi, Pa- 
ham y cyttunasoch i demtio Yspryd 
yr Arglwydd ? wele draed y rbai a 
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eîthr hwy a ddychwelasant, ac ja 
fynegafiant, 

23 Gan ddywedyd, Yn wir nî a 
gawsom y carchar wedi ei gau o'r 
fath sicraf, a'r ceidwaid yn sefyll 
allan o flaen y drysau ; eithr pan 
agorasom, nî chawsom neb i mewn. 

24 A phan glybu yr arch-ofieirìad, 
a blaenor y deml, a'r ofieiriaid pen- 
naf, yr ymadroddion hyn, ammeu a 
wnaethant yn eu cylch hwy beth a 
ddeuai o hyn. 

26 Yna y daeth un, ac a fynegodd 

• îddynt, gan ddywedýd, Wele, y mae 

y gwŷr a ddodasoch chwi y*ngharch- 

ar, yn sefyll yn y deml, ac yn dysgu 

y bobl.^ 

26 Yna y blaenor, gyd â'r swydd- 
ogîon, a aeth, ac a'u dug hwy heb 
drais ; oblegid yr oedd amynt ofh 
y bobl, rhag eu llabyddîo ; 

27 Ac weái eu dwyn, hwy a'w go- 
sodasant o flaen y cynghor : a'r arch- 
ofieiriad a ofynodd iddynt, 

28 Gan ddywedyd, Oni orchymyn- 
asom nî, gan orchymyn i chwi na 
athrawîaethech yn yr enw hwn ? ac 
wele, chwi a lanwasoch Jerusalem 
â'ch athrawiaeth, ac yr ydych yn 
ewyllysio dwyn amom ni waed y 
dyn hwn. 

29 1 A Phetr a'r apostolion a at- 
tebasant ac a ddywedasant, Rhaid 
yw ufaddhâu i Dduw yn fwy nag i 
ddynion. 

30 Duw ein tadau ni a gyfododd i 
fynu lesu, yr hwn a laddasoch chwi, 
ac a groeshoeliasoch ar bren. 

31 Hwn a ddyrchafodd Duw â1 
ddeheulaw, yn Dywysog, ac yn lach- 
awdwr, i roddi edifeirwch i Israel, 
a maddeuant pechodau. 

32 A nyni ydym ei dystion ef o't 
pethau hyn, a'r Yspryd Glân hefyd, 
yr hwn a roddes Duw i'r rhai sydd 
yn ufaddhâu iddo ef. 

33 1f A phan gly wsant hẃy hyrmy^ 
hwy a ffîpommafíani, ac a ymgyng- 
horasant am eu lladd hwynt. 

34 Eithr rhyw Pharisead al enw 
Gamaliel, doctor o'r gyfraith, parch- 
edig gan yr holl bobl, a gyfododd 
i f^u yn y cyrighor, ac a archodd 
yrra yr apostolion allan dros ennyd 
fechan; 



35 Ac a ddywedodd wrthynt, Ha 
wŷr o Israel, edrychwch anìoch eich 
hunain, pa beth yr ydych ar fedr eî 
wneuthur am y dynion hyn. 

36 Canys o flaen y dyddiau hyn cyf- 
ododdTheudas i fynu, gan ddy wedyd 
ei fod ef yn rhyw un ; wrth yr hwn 
y glynodd rhifedi o wŷr, ynghylch 
pedwar cant : yr hwn a laddwyd, a 
chynnifer oll a ufuddhasant iddo a 
wasgarwyd, ac a wnaed yn ddiddym. 

37 Ar ol hwn y cyfododd Judas y 
Galilead, yn nyddiau y dreth; ac 
efe a drodd bool lawer ar ei ol : ac 
yntau hefyd a ddarfii am dano, a 
chynnifer oU a ufiiddhasant iddo a 
wasgarwyd. 

38 Ac yr awrhon meddaf î chwî, 
Ciliwch oddi wrth y dynion hyn, a 
gadêwch iddynt : oblegid os o ddyn- 
ion y mae y cynghor hwn, neu y 
weithred hon, fe a ddiddymmir ; 

39 Eithr os o Dduw y mae, ni ell- 
wch chwi ei ddiddymmu, rhag eich 
cael yn ymladd yn erbyn Duw. 

40 A chyttuno âg ef a wnaethant. 
Ac wedi iddynt alw yr apostolion 
attynt, a'«* curo, hwy a orchymynas- 
ant iddynt na lefarent yn enw yr 
lesu, ac a'u gollyngasant ymaith, 

41 1 A hwy a aethant allan o olwg 
y cynghor yn Ilawen, am eu cyfrif 
hwynt yn aeilwng i ddîoddef am- 
mharch o achos eî enw ef . 

42 A beunydd yn y deml, ac o dŷ 
i dŷ, ni pheidiasant â dysgu a phreg- 
ethu lesu Grist. 

PENNOD VL 

1 Yt apMtolioni yn chwennych nad esgeulusid y Üod- 
ûm ran eu Üimiaeth corphoróly o/c yn ofahiê hef- 
yd ea hwnai/n, am gyfraainu gair DwWy llìmiaeth 
yr enaidf 3 yn ordeinio swydd dia4:oniaeth i taith 
wŷr eûioledig ; 5 oV rìiai y mae Stephan^ gwr 
lUmn ffydd ac o'r Yspryd Oiân, ywm: 12 ri 
ddal ef gan y rhai a waradwyddodd efe wrih ym-' 
resymmu; 13 ac achu^yn arno ar gam^ am gablu 
yn erbyn y gyfraith cür deml. 

A C yn y dyddiau hynny, aV dis- 
XJl gyblion yn amlhâu, bu grwg- 
nach gan y Groegiaid yn erbyn yr 
Hebreaid, am ddirmygu eu gwrag-» 
edd gweddwon hwy yn y weinîdog- 
aeth feunyddiol. 

2 Ynay deuddeg a alwasant ynghyd 
y lUaws dîsgyblion, ac a ddywedaíh 
ant, Nid y w gymhesur i ni adael gair 
Duw, a gwasanaethu byrddau* 
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3 Am hynny, frodyr, edrychwch 
yn eich pUth am seithwyr da eu 
gah', yn Uawn o'r Yspryd Glân a 
doethineb, y rhai a osodom ar hyn 
o orchwyl. 

4 Eithr ni a barhâwn mewn gweddi 
a gweinidogaeth y gair. 

ö 1Í A boddlawn fti yr ymadrodd 
gan yr hoU h'aws : a hwy a etholas- 
ant Stephan, gwr Uawn o fiÿdd ac 
o'r Yspryd Glân, a PhyUp, a Phro- 
chorus, a Nicanor, a Thimon, a 
Pharmenas, a Mcolas, proselyt o 
Antiochia : 

6 Y rhai a osodasant hwy ger 
bron yr apostoUon ; ac wedi iddynt 
weddîo, hwy a ddodasant m dwy- 
law amynt hwy. 

7 A gair Duw a gynnyddodd; a 
rhifedi y disgybUon yn Jerusalem a 
amlhaodd yn ddirfawr, a thyrfa fawr 
o'roffeiriaid aufdddhasant i'r flydd. 

8 Eithr Stephan, yn Uawn, ffydd 
a nerth, a wnaeth ryfeddodau ac ar- 
wyddion mawrion ym mhUth y bobl. 

9 1 Yna y cyfododd rhai o'r syna- 
gog a elwir eiddo y libertiniaid, a'r 
Çyreniaid, a'r Alexandriaid, a'r rhai 
o CiUcia, ac o Asia, gan ymddadleu 
â Stephan : 

10 Ac ni aUent wrthwynebu y 
doethineb a'r yspryd trwy yr hwn 
yr oedd efe yn Uefaru. 

1 1 Yna y gosodasant wỳr i ddy wed- 
yd, Nyni a'i clywsom ef yn dywedyd 
geiriau cablaidd yn erbyn Moses a 
Duw. 

12 A hwy a gynhyrfasant y bobl, 
a'r henuriaid, a'r ysgrifenyddion ; a 
chan ddyfod amo, a^i cipiasant ef, 
ac a'i dygasant i'r gynghorfa ; 

13 Ac a osodasant gau-dystion, y 
rhai a ddywedent, Md yw y dyn 
hwn yn peidio â dywedydcabl-eiriau 
yn erbyn y Ue sanctaidd hwn, a'r 
gyfraith: 

14 Canys nyni al clywsom ef yn 
dywedyd, y distrywiai yr lesu hwn 
o Nazareth y Ue yma, ac y newidiai 
efe y defodau a draddododd Moses 
i ni. 

15 Ac fel yr oedd yr hoU rai a eis- 
teddent yn y cynghor yn dal sylw 
amo, hwy a welent ei wyneb ef fel 
wyneb angeL 



PENNOD VII. 

1 Stephom, wrth gad cennad i attéb droíto ei hun 
am y gaòledd, 2 yn dangos dçUirfod i Abraham 
addoli Duw yn iavm; a pha fodd y dewisodd 
Z>vao y tadau, 20 cyn geni Moees, a diyn adeH- 
adu y babdl a!r deml : 37 a thyatiolaetJm o Mosea 
et' hun am Ghrist : Aáa^ina pharhâi y seremmîau 
oddi allan^ y rhai a ordemiashd ar dduU y poT' 
treiad nefú, ond dros amser ; 51 gan eu oeryddu 
hwy am eu gwaith yn gwráiioynébu ac yn Uadd 
Onst, y Cyýawn hwnnw, am yr hwn y rhag-ddy- 
wedasai y prophytydi y deuai efe €r byd. 54 
Hwythau ar hynny yn ei labyddio ef i farwof." 
aeth ; ac yntau yn gorchymyn ei enaid €r lesti, 
ae yn gweddẅo drostynt hwy. 

YNA y dywedodd yr arch-offeir- 
iad, A ydyw y pethau hyn 
feUy? 

2 Yntau a ddywedodd, Ha wỳr, 
fipodyr, a thadau, gwrandêwch : Duw 
y gogoniant a ymddangosodd i'n 
tad Abraham, pan oedd efe ym 
Mesopotamia, cyn iddo drigo yn 
Charran; 

3 Ac a ddywedodd wrtho, Dos 
aUan o'th wlad, ac oddi wrth dy 
dylwyth, a thyred i'r tir a ddangos* 
w^ì ti. 

4 Yna y daeth efe aUan o dir y 
Caldeaid, ac y preswyUodd yn Char- 
ran: ac oddi yno, wedi marw ei 
dad, efe al symmudodd ef iY tir 
yma, yn yr hwn yr ydych chwi yn 
preswyUo yr awrhon. 

5 Ac ni roes iddo etifeddiaeth yn- 
ddo, na ddo led troed; ac efe a 
addawodd ei roddi iddo iV fedd- 
iannu, ac iV had ar ei ol, pryd nad 
oedd plentyn iddo. 

6 A Duw a lefarodd fel hyn; I>y 
had di a fydd ymdeithydd mew^ 
gwlad dcUeithr, a hwy al caeth- 
iwant ef, ac a'i drygant, bedwar càn 
mlynedd. 

7 Eithr y genedl yr hon a wasan- 
aethant hwy, a famaf fi, medd Duw : 
ac wedi hynny y deuant aUan, ac 
a'm gwasanaethant i yn y Ue hwn. 

8 Ac efe a roddes iddo gyfammod 
yr enwaediad. FeUy Ahrahcm a 
genhedlodd Isaac, ac a enwàedodd 
amo yr wythfed dydd : ac Isaac a 
gmhèdlodd Jacob ; a Jacob a gen^ 
hedlodd y deuddeg patriarch. 

9 Á!v patrieirch, gan genfigennu, a 
werthasant Joseph i'r Aipht : ond 
yr oedd Duw gyd âg ef, 

10 Acal hachubodd ef o'i hoU or- 
thrymderau, ac a roes iddo hawdd- 
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garwch a doethineb y'ngolwg Pha- 
raoh brenhin yr Aipht ; ac efe al 
gosododd ef yn Uywodraethwr ar 
yr Aipht, ac ar ei holl dŷ, 

11 Ac f e ddaeth newyn dros holl 
cUr yr Aipht a Chanaan, a gorthrym- 
der mawr; a'n tadau ni chawBant 
luniaeth. 

12 Ond pan glybu Jacob fod ŷd 
yn yr Aiphty efe a anfonodd em tad- 
au ni allan yn gjrntaf. 

13 AV aíl waüh yr adnabuwyd 
Joseph gan ei frodyr ; a chenêídl 
Joseph a aeth yn hysbys i Pharaoh. 

14 Yna jr anfonodd Joseph, ac a 
gyrchodd ei dad Jacob, al hoU 
genedl, pymtìieg enaid a tliri ugaìn. 

15 Felly yr aeth Jacob i waered i'r 
Aipht, ac a fu farw, efe a'n tadau 
hefyd. 

16 A hwy a symmudwyd i Sichem, 
ac a ddodwyd yn y bedd a brynasai 
Abraham er arian gan feibion Em- 
mor tad Sichem. 

17 A phan nesaodd amser yr 
addewid, yr hwn a dyngaeai Duwi 
Abraham, y bobl a gynnyddodd ac 
a amlhaodd yn yr Aipht, 

18 Hyd oni chyfododd brenhin ar- 

19 Hwn a fu ddicheUgar wrth ein 
cenedl ni, ac a ddiygodd ein tadau, 
gan beri iddynt f wrw aUan eu plant, 
fel na eppiUent. 

20 Ar yr hwn amser y ganwyd 
Moses ; ac efe oedd dlws ì Dduw, 
ac a fagwyd dri mis yn nhŷ ei dad. 

21 Ac wedi ei fwrwef aUan, merch 
Pharaoh al cyfododd ef i fynu, ac 
al magodd ef yn fab iddi ei hun. 

22 A Moses oedd ddysgedig yn 
hoU ddoethineb yr Aiphtiaid, ac 
oedd nerthol mewn geiriau ac mewn 
gweithredoedd. 

23 A phan oedd efe yn Uawn deu- 
gain mlwydd oed, daeth i'w galon ef 
ymweled â'i frodyr plant yr IsraeL 

24 A phan welodd efe un yn cael 
cam, efe a'^ hamddífffnodd ^ ac a 
ddîalodd gam yr hwn a orthrymntíd, 
gan daro yr Aiphtiwr. 

25 Ac efe a dybiodd fod ei frodyr 
yn deaU, fod Duw yn rhoddi iach- 
awdwriaŵth iddynt trwy ei láw ef ; 
eithr hwynt-hwy ni ddeaUasantw 



26 A'r dydd nesaf yr ymddangos* 
odd efe iddynt, a hwy yn ymraf- 
aeUo, ac a'u hannogodd hwynt i 
heddychu, gan ddywedyd, Ha wŷr, 
brodyr ydych chwi ; paham y 
gwnewch gam à'ch gUydd ? 

27 Ond yr hwn oedd yn gwneuth- 
ur cam &'i gymmydog, a1 cUgwth- 
iodd ef, gan ddywedyd, Pwy a'th 
osododd £ yn Uywodìaethwr ac yn 
ftjnwr amom ni ? 

28 A leddi di fi, y modd y Ueddaist 
yr Aiphtiwr ddoe ? 

29 A Moses a ffodd ar y gair hwn, 
ac a fd d(ü'eithr yn nhir Madian ; Ue 
y cenhedlodd efe ddau o feibion. 

30 Ac wedi cyflawni deugain mlyn- 
edd, yr ymddangosodd iddo yn an* 
ialwch mynydd Sina, angel yr Ar- 
glwydd mewn fflam dân mewnperth. 

31 A Moses^ pan welodd, a fu ryf- 
edd ganddo y golwg : a phan nes* 
aodd i ystyried^ daeth Uef yr Ar- 
glwydd atto, gan ddywedyd^ 

32 Myfi yw Duw dy dadau, Duw 
Abraham, a Duw Isaac, a Duw Ja- 
cob. A Moses, wedi myned yn ddy- 
chrynedig, ni feiddiai ystyried. 

33 Yna y dywedodd yr Ai^lwydd 
wrtho, Dattod dy esgidiau oddi am 
dy draed ; canys y Ue yr wyt yn 
sefyU ynddo sydd dir sanctaidd. 

34 Gan weled y gwelais ddrygfyd 
fy mhobl y rhai sydd yn yr Aipht, a 
mi a glywais eu griddmn, ac a ddis- 
gynais iV gwar^ hwy. Ac yn awr 
tyred, mi a'th anfonaf di i'r Aipht. 

35 Y Moses yma, yr hwn a wrth- 
odasant hwy, gan ddywedyd, Pwy 
a'th osododd di yn Uywodraethwr 
acynfiumwr? hwn a anfonodd Duw 
yn llywydd ao yn waredwr, trwy law 
yr angel, yv hwn a ymddangosodd 
iddo yn y berth. 

36 Hwn a^u harweinîodd hwynt 
aUan, gan wneuthur rhyfeddodau 
ac arwyddion yn nhir yr Aipht, ac 
yn y môr coch, ao yn y diffaethwch 
ddeugaìn mlynedd. 

37 1í Hwn y w y Moses a ddywedodd 
i feibion Israel, Prophwyd a gyfyd yr 
Arglwydd eichDuw i chwi o'ch brod- 
yr fel myfi : amo ef y gwrandêwch, 

38 Hwn yw efe a fu yn yr ^lwys 
yn y difiaüethwch, gyd â'r augel ^ 
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ymddiddanodd âg ef ym mynydd 
Sina, ac â'n tadau ni ; yr hwn a 
dderbyniodd ymadroddion bywiol 
iV rhoddi i ni. 

39 Yr hwn ni lynnai em tadau fod 
yn ufudd iddo,eithr cilgwthiasant ef^ 
a throisant yn eu calonnau i'r Aipht, 

40 Gan ddywedyd wrth Aaron, 
Gwna i ni dduwiau i'n blaenori: 
oblegid y Moses yma, yr hwn a'n 
duç ni aUan o dir yr Aipht, ni wydd- 
om nì beth a ddigwyddodd iddo. 

41 A hwy a wnaethant lo yn y 
dyddiau hynny, ac a oflSpymmasant 
aberth iV eilun, ac a ymlawenhas- 
ant y'ngweithredoedd eu dwylaw 
eu hun. 

42 Yna y trodd Duw, ac a'u rhodd- 
es hwy i fynu i wasanaethu llu y 
nef ; fel y mae yn ysgrifenedig yn 
Uyfr y prophwydi, A ofi&Timnasoch 
i mi laddedigion ac aberthau ddeu- 
gain mlynedd yn yr anîalwch, chwi 
tŷ Israel ? 

43 A chwi a gymmerasoch babell 
Moloch, a seren eich duw Bemphan, 
Uunîau y rhai a wnaethoch iV 
haddoli : minnau a'ch symmudaf 
chwi tu hwnt i Babilon. 

44 Tabemacl y dystiolaeth oedd 
ym mhlith ein tadau yn yr anial- 
wch, fel y gorchymynasai yr hwn a 
ddywedai wrth Moses, am ei wneuth- 
ur ef yn ol y portreiad a welsai 

45 Yr hwn a ddarfu i'n tadau ni ei 
gymmeryd, a'i ddwyn i mewn gyd 
âg lesu î berchennogaeth y Cen- 
hedloedd, y rhai a yrrodd Duw allan 
o flaen ein tadau, hyd yn nyddiau 
Dafydd; 

46 Yr hwn a gafodd ffafr ger bron 
Duw, ac a ddymunoíld gael taber- 
nacl i Dduw Jacob. 

47 Eithr Solomon a adeiladodd dŷ 
iddo ef. 

48 Ond nid yw y Goruchaf yn trigo 
mewn temlau o waith dwylaw ; fel 
y mae y prophwyd yn dywedyd, 

49 Y nef yw fy ngorsedd-feingc, a'r 
ddaear yw troed-íamgc fy nhraed. 
Pa dŷ a adeiledwch i mi ? medd yr 
Arglwydd ; neu pa lefydd 'ím gor- 
phwysfa i ? 

50 Onid fy llaw i a wnaeth hyn oll? 

51 % Chwi rai gwarr-galed, a dîen- 



waededig o galon ac o glustíau, yr 
ydych chwi yn wastad yn gwrth- 
wynebu yr Yspryd Glân : megis eich 
tadáu, felly chwithau. 

52 Pa un o'r prophwydi ni ddarfu 
i'ch tadau chwi ei erUd ? a hwy a 
laddasant y rhai oedd yn rhag- 
fynegi dyfodiad y Cyfiawn, i'r hwn 
yr awrhon y buoch chwi fradwyr a 
llofruddion : 

53 Y rhai a dderbyniasoch y gyf- 
raith trwy drefhiad angelion, ac nis 
cadwasoch. 

54 1 A phan glywsant hwy y peth- 
au hyn, hwy a firommasant yn eu 
calonnau, ac a ysgymygasant ddan- 
nedd amo. 

55 Ac efe, yn gyfiawn o'r Yspryd 
Glân, a edrychcäd yn ddyfal tu a'r 
nef ; ac a welodd ogoniant Duw, a'r 
lesu yn sefyU ar ddeheulaw Duw. 

56 Ac efe a ddywedodd, Wele, mi a 
welaf y nefoedd yn agored, a Mab 
y dyn yn sefyU ar ddeheulaw Duw. 

ò7 Yna y gwaeddasant â Uef uchel, 
ac a gauasant eu clustiau, ac a mthr- 
a«ant yn unfryd amo, 

58 Ac a'í bwriasant aUan o'r 
ddinas, ac a'« Uabyddiasant : a'r 
tystion a ddodasant eu diUad wrth 
draed dyn ieuangc a elwid BauL 

59 A hwy a labyddiasant Stephan, 
ac efe yn galw m Ddww^ ac yn 
dy wedyd, Arglwydd lesu, derbyn fy 
yspryd. 

60 Ac efe a ostyngodd ar ei Uniau, 
ac a lefodd â Uef uchel, Arglwydd, 
na ddod y pechod hwn yn eu her- 
byn* Ac wedi iddo ddy wedyd hyn, 
efe a hunodd. 

PENNOD VIIL 

1 Yr eglwySy o achos yr erlid yn Jerumlem, wedi ei 
phlannu yn iSamari(t, 6 trwy waith PhyUp y 
dlacon ; yr hvm a hregethoddt a>c a wnaeth wyrth- 
iau, ac a fedyddiodd lawer ; ym mhlith eraiU 
Simon y swynwTt Jmdol mawr ym mysg y boòL 
14 Petr ac loan yn dyfod i gaâẅrTÚiéAí ac i 
chwanegu yr eglioys, gan roddi yr Yspryd GRán 
trwy weddi a/i arddodiad dwylaw : 18 a Simon 
yn ceiíio prynu y cyfféLyh oMdusrdod ganddynt ; 
20 a Phetr yn ei geryddu ef yn dost am 'ei ra^- 
rith aH gybydd-dody ac yn ei annog ef i edifa/rhém ; 
25 ac yn dyclmdyd % JerusaleTn, gan bregethu 
gair yr Arglwydd^ efe ac loan. 26 Angd yn 
anfon Ph^^ i ddysgu ac ifedyddio yr emMh o 
EẄiopia. 

ASAUL oedd yn cyttuno i V ladd 
ef. A bu yn y dyddiau hynny 
erUd mawT ,ar yr eglwys oedd yn 
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YE ACTTAU, Vni. Ám Simm y swynwr» 



Jerusalem : a phawb a wasgarwyd 
ar hyd gwledydd Judea a Samaria, 
ond yr apostolion. 

2 A gwỳr bucheddol a ddygasant 
Stephan iw gldddu, ac a wnaeth- 
ant alar mawr am dano ef. 

3 Eithr Saul oedd yn anrheithio 
yr eglwys, gan fyned i mewn i bob 
tŷ, a chan lusgo allan wŷr a gwrag* 
edd, efe a'«* rhoddes y'ngharchar. 

4 A'r rhai a wasgarasid a dramwy- 
asant gan bregethu y gair. 

5 Yna Phylip a aeth i waered i 
ddinas Samarìa, ac a bregethodd 
Grist iddynt. 

6 AV bobl yn gyttûn a ddaliodd 
ar y pethau a ddywedid gan Phylip, 
wrth glywed o honynt, a gweled 
yr arwyddion yr oedd efe yn eu 
gwneuthur. 

7 Canys ysprydion aflan, gan lef- 
ain â Ilef uchel, a aethant allan o 
lawer a berchennogid ganddynt; 
a llawer yn gleifion o'r i^arlys, ac yn 
gloffion, a iachâwyd. 

8 Ac yr oedd llawenydd niawr yn 
y ddinas honno. 

9 Eithr rhyw wr al enw Sîmon, 
oedd o'r blaen yn y ddinas yn swyno 
ac yn hudo pobl Samaria, gan ddy- 
wedyd ei fod ef ei hun yn rhyw un 
mawr : 

10 Ar yr hwn yr oedd pawb, o'r llei- 
af hyd y mwya^ yn gwrandaw, gan 
ddywedyd, ]Vfciwr aJlu Duw yw h wn. 

11 Ac yr oeddynt a'u coel amo, o 
herwydd iddo dalm o amser eu hudo 
hwy â swynion. 

12 Eithr pan gredasant i Phylip, 
yn pregethu y pethau a berthynent 
i deymas Dduw, ac i enw lesu Grist, 
hwy a fedyddiwyd, yn wỳr ac yn 
wragedd. 

13 A Simon yntau hefyd a gred- 
odd ; ac wedi ei fedyddio, a lynodd 
wrth Phylip : a synnodd amo wrth 
weled yr arwydáon a'r nerthoedd 
mawrion a wneid, 

14 ir A phan glybu yr apostolion 
yn Jerasalem, dderbyn o Samaria 
air Duw, hwy a anfonasant attynt 
Petr ac loan : 

15 Y rhai wedi eu dyfod i waered, 
a weddîásant drostynt, ar iddynt 
dderbyn yr Yspryd Glân. 



16 (Canys etto nid oedd efe wedi 
syrthio ar neb o honynt; ond yr 
oeddynt yn unig wedi eu bedyddSo 
yn enw yr Arglwydd lesu.) 

17 Yna hwy a ddodasant ea dwy- 
law amynt, a hwy a dderbynìasant 
yr Yspiyd Glân. 

18 A phan welodd Simon mai 
trwy osodiad dwylaw yr apostolion 
y rhoddîd yr Yspryd Glân, efe a 
gynnygiodd iddynt arian, 

19 Gan ddywedyd, Rhoddwch i min- ^ 
nau hefyd yr awdurdod hon, fel ar * 
bwy bynnag y gosodwyf fy nwylaw, 
y derbynio efe yr Yspryd Glân. 

20 Eithr Petr a ddywedodd wrtho, 
Bydded dy arian gyd â thi i ddis- 
tryw, am i ti dybied y meddiennir 
dawn Duw trwy arian. 

21 Nid oes i ti na rhan na chyf- 
ran yn y gorchwyl hwn : canys nid 
yw dy galon di yn uniawn ger bron 
Duw. 

22 Edifarhâ gan hynny am dy 
ddrygioni hwn, a gweddîa Dduw, a 
faddeuir i ti feddylfîryd dy galon* , 

23 Canys mi a'th welaf mewn 
bustl chwerwder, ac mewn rhwym- 
edigaeth anwiredd. 

24 A Simon a attebodd ac a ddy^ 
wedodd, Gweddîwch chwi drosof fii 
at yr Arglwydd, fel na ddêl dim arr 
naf o'r pethau a ddywedasoch. 

25 Ac wedi iddynt dystiolaethu a 
llefara gaîr yr Arglwydd, hwy a 
ddychwelasant i Jerasalem, ac a 
bregethasant yr efengyl yn llawer o 
bentrefi y Samariaid. 

26 ir Ac angel yr Arglwydd a lef- 
arodd wrth Phylip, gan ddywedyd, 
Cyfod, a dos tu a'r dehau, i'r ffbrdd 
sydd yn myned i waered o Jerusalem 
i Gaza, yr hon sydd anghyfannedd. 

27 Ac efe a gyfododd, ac a aeth. 
Ac wele, gwr o Ethiopia, eunuch 
galluog dan Candace brenhines yr 
Ethiopiaid, yr hwn oedd ar éi holl 
drysor hi, yr hwn a ddaethai i Je- 
rasalem i addoli ; 

28 Ac oedd yn dychwelyd, ac yn 
eistedd yn ei gerbyd, ac yn darUen 
y prophwyd Esaias. 

29 A dywedodd yr Yspryd wrth 
Phylip, Dos yn nês, a glŷn wrth y 
cerbyd yma. 
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30 A Phylip a redodd atto, ac a1 
clybu ef yn darllen y prophwyd 
Ësaìas; ac a ddywedodd, A wyt 
ti yn deall y pethau yr wyt yn eu 
darllen ? 

31 Ac efe a ddywedodd, Pa fodd 
y gallaf, oddi eithr i ryw un fy 
nghyferwyddo i ? Ac efe a ddymun- 
odd ar Phylip ddyfod î fynu, ac 
eistedd gyd âg e£ 

32 A'r Ue o'r ysgrythyr yr oedd 
efe yn ei ddarllen, oedd hwn, Fel 

' dafaid i'r lladdfa yr arweiniwyd ef ; 
ac fel oen ger bron eî ffneifiwr yn 
fud, felly nid agorodd efô ei enau : 

33 Yn ei ostyngiad, ei fam ef a 
dynnwyd ymaith : eithr pwy a 
draetha ei genhedlaeth ef ? oblegid 
dygir ei fywyd ef oddi ar y ddaear. 

34 A'r eunuch a attebodd Phylip, 
ac a ddywedodd, Attolwg i ti, am 
bwy y mae y prophwyd yn dywed- 
yd hyn? am dano ei hun, ai am 
ryw un arall ? 

35 A Phylip a agorodd ei enau, ac 
a ddechreuodd ar jt ysgrythyr hon- 
no, ac a bregethodd iddo yr lesu. 

36 Ac fel yr oeddynt yn myned ar 
hyd y ffordd, hwy a ddaethant at 
ryw ddwfr. A'r eunuch a ddywed- 
odd, Wele ddwfr ; beth sydd yn 
lluddias fy medyddio î 

37 A Phylip a ddywedodd, Os wýt 
ti yn credu â'th holl galon, fe a 
ellu-. Ac efe a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Yr wyf yn credu fod lesu 
Grist yn Fab Duw. 

38 Ac efe a orchymynodd sefyU 
o'r cerbyd: a hwy a aethant i waer- 
ed m dau i'r dwfr, PhyUp a'r eu- 
nuch ; ac efe al bedydcUodd ef. 

39 A phan ddaethant i fynu o'r 
dwfr, Yspryd yr Arglwydd a gip- 
iodd PhyHp ymaith, ac ni welodd yr 
eimuch ef mwyach : ac efe a aeth 
arhyd ei ffordd ei hun yn Uawen. 

40 Ëithr PhyUp a gaed yn Azotus: 
a chan dramwy, efe a efengylodd 
ym mhob dinas hyd onì ddaeth efe 
1 Cesarea. 



Gcdw Saìil^ 



PENNOD IX. 

1 SauL yn myned i Damascus; ei daro ef i lawr 
^r âdaẅOJF ; 10 a'i olw % fod yn apostol : 18 aH 
fedyddio gan Anarüas : 20 yntau yn pregeüiu 
Ortẅ yn hyderus. 23 Tr luddewon yn cyn- 
Uwpn €w iadd eft 29 aV OroegwyT ìẅd; yn- 



tau yn dUmgc rhag y ddwy hUẃd. 3} Yr 
eglwysi yn cad Uonyddwch. 32 Petr yn iachdit 
Aeneas ^rparlys, dQa>c yn codi TabWta ofarw 
ifyw. 

ASATJL etto yn chwythu by- 
gythiau a chelanedd yn erbyn 
disgybUon yr Arglwydd^ a aetìi at 
yr arch-offeiriad, 

2 Ac a ddeisyfodd ganddo lythyr- 
au i DamascuB, at y synagogau; fel 
os cai efe neb o'r ffordd hon, na 
gwŷr na gwragedd, y gaUai efe eu 
dwyn hwy yn rhwym î Jerusalem. 

3 Ac feî yr oedd efe yn ymdaith, 
bu iddo dayfod yn agos i Damas- 
cus : ac yn ddisymmwth Uewyrchr 
odd o'i amgylch oleuni oV nef. 

4 Ac efe a syrthiodd ar y ddaear, 
ac a glybu lals yn dywedyd wrtho, 
Saul, Saul, mhtun yr wyt yn fy er- 
Udi? 

ö Yntau a ddywedodd, Pwy wyt 
ti, Arglwydd ? A'r Arglwydd a ddy- 
wedodd, Myfi yw lesu, yr hwn yr 
wyt ti yn ei erUd: caled yw i tí. 
wingo yn erbyn y symbylau. 

6 Yntau gan grynu, ac a braw ar- 
no, a ddywedodd, Ai'glwydd, beth a 
fynnidi imi ei wneuthur? A'rAr- 
glwydd a ddywedodd wrtho, Cyfod, 
a dos i'r ddinas, ac fe a ddywedir i ti 
pa beth sydd raid i ti ei wneuthur. 

7 A'r gwŷr oedd yn cyd-deithio % 
ef a safasant yn fud, gan glywed j 
Uais, ac heb weled neb. 

8 A Saul a gyfododd oddi ar y 
ddaear ; a phan agorwyd ei lygaid^ 
ni welai efe neb : eithr hwy al ty- 
wysasant ef erbyn ei law, ac a'í dyff- 
afiant efì mewn i Damascus. 

9 Ac efe a fu dridiau heb weled, 
ac ni wnaeth na bwytta nac yfed. 

10 1 Ac yr oedd rhyw ddisgybl 
yn Damascus, a'i enw Ananîas: 3V 
Arglwydd a ddywedodd wrtho ef 
mewngweledigaeth, Ananìas. Yntaa 
a ddywedodd, Wele fi, Arglwydd. 

11 A'r Arglwydd a ddywedodd 
wrtho, Cyfod, a dos i'r heol a elwir 
ünìawn, a chais yn nhŷ Judas un 
aY enw Saul, o Tarsus: canys, wele, 
y mae yn gweddîo ; 

12 Ac efe a welodd mewn gwel- 
edigaeth wr al enw Anamas yn 
dyfod i mewn, a^ yn dodi eí law 
amo, fel y gwelai eUwaith. 
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13 Yna yr attebodd AnanîaB, O 
ArgliTjrdd, mi a glywaisgan laweram 
y gYíT nwn, faint o ddrygau a wna^th 
efe i'th saìnt di yn Jerus^em : 

14 Ac yma y mae ganddo awdur- 
dod oddi wrth yr arch-offeiriaid, i 
rwymo pawb sydd yn galw ar dy 
enw di. 

15 A dywedodd yrArglwydd wrtho, 
Dos ymaith : canys y mae hwn yn 
flestr etholedig i mi, i ddwyn fy enw 
ger bron y Cenhedloedd, a brenhin- 
oedd, a phlant Israel. 

16 Canys myfi a ddangosaf iddo pa 
bethau eu maint sydd raid iddo ef 
eu dîoddef er mwyn fv enw i. 

17 Ac Ananîas a aetn ymaith, ac a 
aeth i mewn i'r tt ; ac wedi dodi ei 
ddwylaw amo, efe a ddywedodd, T 
brawd Saul, yr Arglwydd a'm han- 
fonodd i, (lesu yr hwn a ymddang- 
osodd i ti ar y ffordd y daethost,) 
fel y gwelych drachefii, ac y'tìi 
lanwer â'r Yspryd Glân. 

18 Ac yn ebrwydd y syrthiodd oddi 
ìníh ei lygaid ef megis cèn : ac efe 
a gafodd ei olwg jni y man ; ac efe 
a gyfododd, ac a fedyddiwyd. 

19 Ac wedi iddo gymmeryd bwyd, 
efe a gryfhaodd. A bu Saiu gyd â'r 
dìsgyblion oedd yn Damascus dahn 
ddyddiau. 

20 Ac yn ebrwydd yn y synagogau 
efe a bregethodd Grist^ mai efe yw 
Mab Duw. 

21 A phawb a'r a'í clybu ef, a syn- 
nasanty ac a ddy wedasant, Onid hwn 
yw yr un oedd yn difetha yn Jerusa- 
lem y rhai a alwent ar yr enw hwn, 
ac a ddaeth yma er mwyn hyn, fel 
y dygai hwynt yn rhwym at yr 
arch-offeiriaid ?• 

22 Eithr Saul a gynnyddodd fwy- 
fwy o nerth, ac a orchfygodd yr 
luddewon oedd yn preswylio yn 
Damascus, gan gadarnhâu mai hwn 
y w y Crist. 

23 t Ac wedi cyflawnì llawer o 
ddyddiau, cyd-ymgynghorodd yr 
luddewon fw ladd ef. 

24 Eithr eu cyd-fwriad hwy a 
'wybuwyd gan Saul : a hwy a ddis- 
pwyUasant y pyrth ddydd a nos, 
1 V ladd ef. 

25 Yna y disgyblion al çymmer- 



asant ef o hyd nos, ac a'i goUyngas- 
tot i waered dros y mur mewn 
basged. 

26 A Saul, wedi ei ddyfod i Jeru- 
salem, a geìsiodd ymwasgu â'r dis- 
gyblion : ac yr oeddynt oU yn ei ofnî 
ef, heb gredu ei fod ef yn ddisgybl. 

27 Eithr Bamabas al cymmerodd 
ef, ac a'í dug at yr apostoUon, ac a 
fynegoddiddyntpafodd ygwelsaiefe 
yr AÎglwydd ar y ffordd, ac ymddi- 
ddanohono âg ef, ac mor hŷf a fuasai 
efe yn Damascus yn enw yr lesu» 

28 Ac yr oedd efe gyd â hwynt, yn 
myned i mewn ac yn myned allan, 
yn Jerusalem. 

29 A chan fod yn hỳf yn enw yr 
Arglwydd lesu, efe a lefarodd ac a 
ymddadleuodd yn erbyn y Groeg- 
laid ; a hwy a geisiasant ei ladd A 

30 AY brodyr, pan wybuant, al 
dygasant ef i waered i Cesarea, ac 
al hanfonasant ef ymaith i Tarsus, 

31 Yna yr eglwysi trwy hoU Judea, 
a GaJUea, a Samaria, a gawsant hedd- 
wch, ac a adeUadwyd; a chan rodio 
ynofh yr Arglwydd, ac ynniddanwch 
yr Yspryd Glân, hwy a amlhâwyd. 

32 ir A bu, a Phetr yn tramwy 
trwy yr hoU wledydd, iddo ddyfod 
i waered at y saint hefyd y rhai 
oedd yn trigo yn Lỳda. 

33 Ac efe a gafodd yno ryw ddyn 
a'i enw Aeneas, er ys wyth mlynedd 
yn gorwedd ar wely, yr hwn oedd 
glaf o'r parlys. 

34 A Phetr a ddywedodd wrtho, 
Aeneas, y mae lesu Grist yn dy iach^ 
âu di : cyfod, a chyweiria dy wely. 
Ac efe a gyfododd yn ebrwydd. 

35 A phawb a'r oedd yn presi^Uo 
yn Lỳda a Saron a'i gwelsant e^ ao 
a ymchwelasant at yr Arglwydd. 

36 lí Ac yn Joppa yr oedd rhyw 
ddisgybles al henw Tabitha, (yr hon 
os cyfieithir a elwir Dorcas ;) hon 
oedd yn Uawn o weithredoedd da ac 
elusenau, y rhai a wnaethaì hi. 

37 A digwyddodd yn y dyddiau 
hynny id(ü fod yn glaf, a marw : ao 
wedi iddynt ei golchi, hwy a'í dodas- 
ant M mewn Uoffb. 

38 Ac o herwydd bod Lỳda yn agos 
i Joppa^ y disgybUon a glywsantfod 
Petryno; ac a anf ona^nt ddau wr 
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atto ef, gan ddeîsyf nad oedai ddy- 
fod hyd attynt hwy. 

39 A Phetr a gyfododd, ac a aeth 
gyd â hwynt. Ac wedi ei ddyfod, 
hwy aì dygasant ef i fynu i'r líofil : 
a'r holl wragedd gweddwon a saf- 
asant yn ei ymyl ef yn wylo, ac yn 
dangos y peisiau a'r gwisgoedd a 
wnaethai Dorcas tra yr ydoedd hi 
gyd â hwynt. 

40 Eithr Petr, wedi eu bwrw hwy 
i gyd allan, a dodi ei liniau ar lawr, 
a weddîodd ; a chan droi at y corph, 
a ddywedodd, Tabitha, cyfod, A hi 
a agorodd ei llygaid ; a phan welodd 
hi Petr, hi a gcíiodd yn ei heistedd. 

41 Ac efe a roddodd ei law îddi, 
ac a'i cyfododd hi i íynu. Acwedi 
galw y saint a'r gwragedd gweddw- 
on, €je al gosododd hi ger bron yn 
fyw. 

42 A hysbys fu trwy holl Joppa ; a 
Uawera gredasant ynyr Arglwydd. 

43 A bu iddo aros yn Joppa lawer 
o ddyddiau gyd âg un Simon, barcer. 

PENNOD X. 

1 Comdius, gwr defosiyTwl, 5 wríÄ orchymyn angd, 
yn danf(m i gyràm Petr .•11 y7Ua% irwy wdedr 
igaeíht 15^ 20 a ddysgir na ddîystyrai mo'r Cen- 
hedloedd. 34 Ac efe ynpregetJm Crist i Comel- 
mSy «V rluii oedd gyd âg ef 44 yr Yspryd Glân 
yn disgyn a/mynt ; 48 (íu hedyddio hwy, 

YR oedd rhyw wr yn Cesarea, 
al enw Comelius, canwriad 
o'r fyddin a elwid yr ItaÌaidd ; 

2 Gwr defosiynoí ac yn oftii Duw, 

Snghyd ê!ì holl dŷ, ac yn gwneuthur 
awer o elusenau i'r bobl, ac yn 
gweddîo Duw yn wastadol. 

3 Efe a weloddmewn gweledigaeth 
yn eglur, ynghylch y nawfed awr o'r 
dyd^ angel Duw yn dyfod i mewn 
atto, acyn dywedyd wrtho, Comelius. 

4 Ac wedi iddo graffîi amo, a 
myned yn ofiius, efe a ddywedodd, 
Beth sydd, Arglwydd? Ac efe a 
ddywedodd wrtho, Dy weddîau di 
a'th elusenau a ddyrchafasant yn 
goflFadwrîaeth ger bron Duw. 

5 Ac yn awr anfon wŷr i Joppa, a 
gyrr am Simon, yr hwn a gyfenwir 
Petr: 

6 Y mae efe yn llettŷa gyd âg Un 
Simon, barcer ; tŷyrhwnsyddwrth 
y môr : efe a ddywed i ti pa beth 
sydd raid i ti ei wneuthur. 



7 A phan ymadawodd yr angél 
oedd yn ymddiddan â Comelius, efe 
a alwodd ar ddau o dylwyth ei dŷ, 
a milwr defosiynol o'r rhai oedd yn 
aros gyd âg ef : 

8 Ac wedi iddo fynegi iddynt y 
cwbl, efe a'u hanfonodd hwynt i 
Joppa. 

9 1 A thrannoeth, fel yr oeddynt 
hwy yn ymdeithio, ac yn nesâu at y 
ddinas, Petr a aeth i fynu ar y tỳ i 
wedüo, ynghylch y chweched awr. 

10 Ac fe ddaeth amo newyn mawr, 
ac efe a chwennychai gael bwyd. 
Ac a hwynt yn parottôi iddOy fe 
syrthiodd amo lewyg : 

11 Ac efeo, welai y nef yn agoredL 
a rhyw lestr yn disgyn amo, fel Uen- 
llîan fawr, wedi rhwymo ei phedaìr 
congl, al gollwng i waerecl hyd j 
ddaear : 

12 Yn yr hon yr oedd pob rhyw 
bedwar-camolion y ddaear, a gwỳUt- 
filod, ac ymlusgiaid, ac ehe£aid y 
nef. 

13 A daeth Uef atto, Cyfod, Petr ; 
Uadd, a bwytta. 

14 A Phetr a ddywedodd, Md 
feUy, Arglwydd : canys ni fwytteais 
ì eríoed ddim cyffi*edm neu sdBlan. 

15 A'r Uef drachefh a ddywedodd 
wrtho yr aU waith, Ypethau a lanha- 
odd Duw, na alw di yn gyffredin. 

16 A hyn a wnaed dairgwaith: a'r 
Uestr a dderbyniwyd drachefii i fynu 
i'r nef. 

17 Ac fel yr oedd Petr yn ammeu 
ynddo ei hun beth oedd y weledig- 
aeth a welsai ; wele, y gwỳr a an- 
fonasid oddi wrth ComeUus, wedi 
ymofyn am dỳ Simon, oeddynt yn 
sefyU wrth y porth. 

18 Ac wedi iddynt alw, hwy a 
ofynasant a oedd Simon, yr hwn a 
gyfenwid Petr, yn Uettŷa yno. 

19 ir Ac fel yr oedd Petr yn medd- 
wl am y weledigaeth, dywedodd yr 
Yspryd wrtho, Wele dri wỳr yn dy 
geisio di. 

20 Am hynny cyfod, disgyn, a doa 
gyd â hwynt, heb ammeu dim : oher- 
wydd myfi a'u hanfonais hwynt. 

21 A Phetr, wedi disgyn atygwŷr 
a anfonasîd oddi wrth ComeUus atto^ 
a ddywedodd, Wele, myfi yw yr hwn 
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yrydych chwi yneîgeîsîo: bethyw 
yr achos y daethoch ol herwydd ? 

22 Hwythau a ddywedasant, Cor- 
neUus y canwriad, gwr cyfiawn, ac 
yn oM Duw, ac a gair da iddo gan 
holl genedl yr luddewon, a rybudd- 
iwyd gan angel sanctaidd^ i ddanfon 
am danat ti iV dŷ, ac i wrandaw 
geiriau genny t. 

23 Am hynny efe a'u galwodd 
hwynt i mewn,aca'î*Uettỳcdd hwy. 
A thrannoeth yr aeth Petr ymaith 
gyd â hwy, a rhai o'r brodyr o Jop- 
pa a aeth gyd âe ef 

24 A thrannoeui yr aethant i mewn 
i Cesarea. Ac yr oedd Comelius yn 
disgwyl am danynt ; ac efe a alwasai 
eigeraintalanwylgyfeillionynghyd. 

25 Ac fel yr oedd Petr yn dyfod i 
mewn, Comelius a g^arfu âg ef, ac 
a syrthiodd wrth ei draed, ac ^i 
haddolodd ef. 

26 Eithr Petr al cyfododd ef i 
íynu, gan ddywedyd, Cyfod ; dyn 
wyf nnnau' hefyd. 

27 A than ymddiddan âg ef, efe 
a ddaeth i mewn, ac a gafodd lawer 
wedi ymgynnull ynghyd. 

28 Ac eie a ddy wedodd wrthynt> 
Chwi a wyddoch mai anghyfreith- 
lawn yw i wr o luddew ymwasgu 
neu ddyfod at aUtud : eithr Duw a 
ddangosodd i mi na alwn neb yn 
gyffi*edin neu yn aflan. 

29 O ba herwydd, ŵ, yn ddinâg, 
y deuthum, pan anfonwyd am dan- 
af : yr wyf gan hynny yn gofyn am 
ba achos y danfonasoch am danaf. 

30 A Chomelius a ddywedodd, Er 
ys pedwar diwmod i'r awr hon o'r 
dydd yr oeddwn yn ymprydio, ac 
ar y nawfed awr yn gweddîo yn fy 
nhŷ: ac wele, safodd gwr ger fy 
mron mewn gwisg ddisglaer, 

31 Ac a ddywedodd, Cornelius, 
gwrandawyd dy weddi di, a'th 
elusenau a ddaethant mewn cofia 
ger bron Duw. 

32 Am hynny anfon i Joppa, a galw 
am Simon, yr hwn a gyfenwir Petr : 
y mae efe yn Uettỳa yn nhỳ Simon^ 
barcer, y'nglàn y môr ; yr hwn, pan 
ddelo attat, a lefara wrthyt 

33 Am hynny yn ddîoed myfi a 
imforiais attat; a thi a wnaethpst yn 



dda ddyfod. Yr awrhon, gan hyn- 
ny, yr ỳm nî oU yn bresennol ger 
bron Duw, i wrandaw yr hoU bethau 
a orchymynwyd i ti gan Dduw. 

34 ir Yna yr agorodd Petr ei enau, 
ac a ddywedodd, Yr wyf yn deaU 
mewn gwirionedd, nad ydyw Duw 
dderbyniwr wyneb : 

35 Ond ym mhob cenedl, y neb 
sydd yn ei ofni ef, ac yn gweithredu 
cyfiawnder, sydd gymmeradwy gan- 
ddo ef. 

36 Y gair yr hwn a anfonodd 
Dww i blant Israel, gan bregethu 
tangnefedd trwy lesu Grist: (efe 
y w Arglwydd pawb oU :) 

37 Chwychwi a wyddoch y gair a 
fu yn hoU Judea, gan ddechreu o 
GaUlea, wedi y bedydd a bregeth- 
odd loan : 

38 Y modd yr enneiniodd Duw 
lesu o Kazareth â'r Yspryd Glân, 
ac â nerth ; yr hwn a gerddodd o 
amgylch gan wneuthur daioni, ac 
iachâu pawb a'r oedd wedi eu gor- 
thrymmu gan ddiafol : oblegid yr 
oedd Duw gyd âg ef. 

39 A ninnau ydym dystîon o'r 
pethau oU a wnaeth efe y'ngwlad 
yr luddewon, ac yn Jerusalem ; yr 
hwn a laddasant, ae a groeshoeUas- 
ant ar bren : 

40 Hwn a gyfododd Duw y tryd- 
ydd dydd, ac al rhoddes ef Tw 
wneuthur yn amlwg ; 

41 Md Tr bobl oU, eithr i'r tystion 
etholedig o'r blaen gan Dduw, sefí 
ni, y rhai a fwyttasom ac a yfasom 
gyd âg ef wedi ei adgyf odi ef o f eirw. 

42 Ac efe a orchymynodd i ni 
bregethu f r bobl, a thystiolaethu, 
mai efe yw yr hwn a ordeiniwyd gan 
Dduw yn Famwr by w a meirw. 

43 I hwn y mae yr hoU brophwydi 
yn dwyn tystiolaeth, y derbyn pawb 
a gredo ynddo ef faddeuant pechod- 
au trwy ei enw efc 

44 ir A Phetr etto yn Uefara y geir- 
iau hyn, syrthiodd yr Yspryd Glân 
ar bawb a oedd yn clywed y gair. 

45 A'r rhai o'r enwaediad a oedd- 
ynt yn credu, eynnifer ag a ddaeth- 
ent gyd â Phetr, a synnasant, am 
dy waUt dawn yr Yspryd Glân ar y 
Cenhedloedd hefyd. 

• N n 
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46 Canys yr oeddynt vn eu clywed 
hwy yn llefaru â thafodau, ac yn 
mawrygu Duw* Yna yr attebodd 
Petr, 

47 A all neb luddias dwfr, fel na 
fedyddier y rhai hyn, y rhai a dder- 
byniasant yr Yspryd Glân fel nin- 
nau? 

48 Ac efe a orchymynodd eu bed- 
yddio hwynt yn enw yr Arglwydd, 
Yna y deisyfasant amo aros dros 
ennyd o ddyddiau. 

PENNOD XI. 

1 Petr^ wedi oÁÍhimjn, amo am fyned i mewn at y 
CenJiedloedd, yn gwMntäwsr ei amddiffyn; 18 
ac yn cael ei dderbyn. 19 Wedi cyrhobeddyd oV 
efengyl hyd Plienice, a Cyprus^ ac Antiochiay yr 
ydyt yn danfon Bamaòag i^w cadarnhâu hwynt. 

. 26 Y disgyUùm yno yn cad yn gyntaf rhai eu 
çalw yn Gristionogion; 27 acyn anfon ymwared 
tV hrodyr yn Judeay yn amser neioyn, 

A 'R apostolion a'r brodyr oedd 
J\. yn Judea, a gly wsant ddaifod 
i'r Cenhedloedd hefyd dderbyn gair 
Duw. 

2 A phan ddaeth Petr î fynu i 
Jerusalem, y rhai &t enwaediad a 
ymrysonasant yn ei erbyn ef, 

3 Gan ddywedyd, Ti a aethost î 
mewn at wỳr dîenwaededig, ac a 
fwytteaist gyd â hwynt. 

4 Eithr Petr a ddechreuodd, ac a 
eglurodd y jpeŵiddynt mewn trefii, 
gan ddy wedyd, 

5 Yr oeddwn i yn ninas Joppa yn 
gweddîo ; ac mewn Uewyg y gwelais 
weledigaeth, Rhyw lestr megis llen- 
Uîan fawr yn disgyn, wedi ei goU- 
wng o'r nef erbyn ei phedair congl; 
a hi a ddaeth hyd attaf fi. 

6 Ar yr hon pan ediychais, yr ys- 
tyriais, ac mi a welais bedwar-cam- 
olion y ddaear, a gwŷUt-filod, ac 
ymlusgiaid, ac ehediaid y néf. 

7 Ac mi a glywais lef yn dy wed- 
yd wrthyf, Cyfod, Petr; Uadd, a 
Dwytta. 

8 Ac mi a ddywedais, Md feUy, 
Arglwydd: canys dim cyŵedin neu 
afian nid aeth un amser i'm genau. 

9 Eithr y Uàis a'm hattebodd i efl- 
waith o'r nef, Y pethau a lanhaodd 
Duw, na alw di yn gyffi»edin. 

10 A hyn a wnaâ dair gwaith : 
a'r hoU bethau a dynnwyd i fynu 
i'r nef drachefh. 

11 Ac wele, yn y man yr oedd trî 



wỳr Tn sefyU wrth y tŷ yr oeddwn 
ynddo, wedi eu hanfon o Cesarea 
attaf & 

12 A'r Yspryd a archodd i mî fyn- 
ed gyd à hwynt, heb ammeu dim. 
A'r chwe brodyr hyn a ddaethánt 
gyd à mi; a nyni a ddaethom i 
mewn i dŷ y gwr. 

13 Ac efe a fynegodd i ni pa fodd 
y gwelsaì efe angel yn ei dŷ, yn 
setyU ac yn dywedyd wrtho, Anfon 
wŷr i Joppa, a gyrr am Simon, a 
gyf enwir Petr : 

14 Yr hwn a lefara eiriau wrthyt, 
trwy y rhai y'th iachêir di a'th hoU 
dỳ. 

15 Ac a myfi yn dechreu Ue&ra, 
syrthiodd yr Yspryd Glân amynt, 
megis amom ninnau yny dechreuad. 

16 Yna y cofiais air yr Arglwydd, 
y modd y dywedasai efe, loan yn 
wir a f edy ddiodd â dwfr ; eithr chwi 
a fedyddir â'r Yspryd Glân. 

17 Os rhoddes Duw gan hynny 
iddynt hwy gyffelyb rodd ag i nin- 
nau, y rhai a gredasom yn yr Ar- 
glwydd lesu Grist, pwy oeddwn i, i 
aUu Uuddias Duw ? 

18 A phan glywsant y pethau hyn, 
distawu a wnaethant, a gogoneddu 
Duw, gan ddywedyd, Fe roddes 
Duw gan hýnny i'r Cenhedloedd 
hefyd edifeirwch i fy wyd. 

19 ir A'r rhai a wasgarasid o her- 
wydd y bUnder a godasai ynghylch. 
Stephan, a dramwyasaût hyd jn 
Phenice, a Cypras, ac Antiochia, 
heb lef ara y gair wrth neb ond wrth 
yr luddewon yn unig. 

20 A rhai o honynt oedd wŷr o 
Cyprus ac o Cyrene, y rhai wedi 
dyfod i Antiochia, a lefarasant wrth. 
y Groegiaid, gan bregethu yr Ar- 
glwydd lesu. 

21 A Uaw yr Arglwydd oedd gyd 
â hwynt : a nifer mawr a gredodd, 
ac a drodd at yr Arglwydd. 

22 ir Ar gair a ddaeth i glustiau 
yr eglwys oedd yn Jerusalem am y 
petlmti hyn: a hwy a anfonasant 
!^mabas i fyned hyd Antiochia. 

23 Yr hwn pan ddaeth, a gweledL 
gras Duw, a fu lawen ganddo, ac a 
gynghorodd bawb oU, trwy Iwyr- 
fi^yd calon, i lynu wrth yr Arglwy dd. 
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24 Oblegid yr oedd efe yn wr da, 
ac yn llawn o'r Yspryd Glân, ac o 
£ÿad : a llawer o bobl a chwaneg- 
wyd i'r Arglwydd. 

25 Yna yr aeth Bamabaa i Tarsus, 
i geisio SauL Ac wedi iddo ei gael^ 
efe al dug i Antiochia. 

26 A bu iddynt flwyddyn gyfiin 
ymgynnull yn vr eglwys, a dysgu 
pobl lawer ; a bod galw y disgybl- 
ion yn Oristìonogion yn gyntaf yn 
Antíochia. 

27 lí Ac yn y dyddiau hynny daeth 
prophwym o Jerusalem i waered i 
Antíochia. 

28 Ac un o honynt, a'i enw Aga- 
bos, a gyfododd, ac a arwyddoc- 
caodd trwy yr Yspryd, y byddaî 
newyn mawr dros yr holl fyd : yr 
hwn hejyd a fu dan daudius Cesar. 

29 Yna y disgyblion, bob un yn 
ol ei allu, a fwriadasant anfon çym- 
mortíi i'r brodyr oedd yn preswylio 
yn Judea: 

30 Yr hyn beth hefyd a wnaeth- 
anty gan ddanfon at yr henuriaid 
trwy law Bamabas a ^uL 

PENNOD XII. 

1 Serod yn erlid p CfriêUonogûm ; yn lUtddlago; 
ac yn earcharu Petr t aV angd yn ei waredn, ef^ 
wrth weddìUiu yr egltoys, 20 Serodt trwyfalchr 
der, yn cymmeryd iddo ei hm y gogoniani oedd 
ddyûdm % DdmD; ac yn oad ei daro gan yr 
angdt ac yn marw yn resynòl: 24 aV eglwya yn 
üwyddo ar cl eifarwdlaelh ^, 

A C ynghylch y pryd hwnnw yr 
jlX estTnodd Herod frenhin ei 
ddwylaw i ddirgu rhai o'r eglwys. 

2 Ac efe a Leädodd lago brawd 
loan â'r cleddyf. 

3 A phan welodd fod yn dda gan 
yr luddewon hynnj, efe a chwaneg- 
odd ddala Petr hefyd. (A dyddiau 
y bara croyw ydoedd hi.) 

4 Yr hwn, wedi ei ddaíl, a roddes 
€fe y'ngharchar, ac al traddododd 
at bedwar pedwaríaid o filwyr i'w 
gadw ; gan ewyllysio, ar ol y Pasc, 
ei ddwyn ef allan at y bobL 

6 Felly Petr a gadwydyn y carch- 
ar : eithr gwedcu ddyM a wnaeth- 
pwyd gan yr egl wy s at Dduw drosto 
éL 

6 Aphan oedd Herod al fiyd ar 
ei ddwyn ef allan, y nos honno yr 
oedd Petr yn cysgu rhwng dau m- 
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a'r ceidwaid o flaen y drws oeddynt 
yn cadw y carchar. 

7 Ac wele, angel yr Arglwydd a 
safbdd ger llaw, a goleuni a ddis- 
gleirioddyn y carchar : ac efe a dai> 
awodd ystlys Petr, ac a'i çyfododd 
ef, gan ddywedyd, Çyfod yn fiian. 
Ai gadwyni ef a syrthiasant oddi 
wrth €Ì ddwylaw. 

8 A dywedodd yr angel wrtho, 
Ymwregysa, a rhwym dy sandalau. 
Ac felly y gwnaeth efa Yna y dy- 
wedodd, Bwrw dy wisg am danat, a 
chanlynfi. 

9 Ac efe a aeth allan, ac al can- 
lynodd ef : ac nis gwybu mai gwir 
oedd y peth a wnaethid gan yr 
angél; eitlu* yr oedd yn tybied mai 
gweled gweledigaeth yr oedd. 

10 Ac wedi myned o honynt heb 
hkw y gyntaf a'r ail wyliadwrìaeth, 
hwy a ddaetìiant i'r porth haiam 
yr hwn sydd yn arwain i'r ddinas, 
yr hwn a ymagorodd iddynt oî 
waith ei hun : ac wedi eu myned 
allan, hwy a aethant ar hyd un 
heol ; ac yn ebrwydd yr angel a 
aeth ymaith oddi wrtho. 

11 A Phetr, wedi dyfod atto eî 
hun, a ddywedodd, Yn awr y gwn 
yn wir anfon o'r Ai^lwydd ei angel, 
a'm gwared i aUan o law Herod, ac 
oddi wrth hoU ddisgwyliad pobí yr 
luddewon. 

12 Ac wedi iddo gymmeryd pwyll, 
ef e a ddaeth i dŷ Mair mam loan, 
yr hwn oedd aî gyfenw Marc, Ue yr 
oedd Uawer wedi ymgasglu, ac yn 
gweddîo. 

13 Ac fel yr oedd Petr yn curo 
drws y porth, morwyn a ddaeth i 
ymwrandaw, al henw Rhode. 

14 A phan adnabu hi lais Petr, 
nid agorodd hi y porth gan lawen- 
ydd ; eithr hi a redodd i mewn, ac 
a fynegodd fod Petr yn sefyU o 
flaen y porth. 

15 Hn^irthau a ddywedasant wrthf, 
Yrwyttìynynfydu. Hithauadaer- 
odd mai feUy yr oedd» Eithr hwy 
a ddywedasant, Ei angd ef ydyw. 

16 A Phetr a barhaodd yn curo : 
ac wedi iddynt agori, hwy al gwel-^ 
sant ef, ac a synnasant. 
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Uaw i dewi, ac a adroddodd iddynt 
pa wedd y dygasaî yr Arglwydd ef 
allan o'r carchar : ac efe a ddy wed- 
odd, Mynegwch y pethau hyn i lago, 
ac i'r brodyr, Ac efe a ymadawodd, 
ac a aeth i le aralL 

18 Ac wedi ei myned hî yn ddydd, 
yr oedd trallod nid bychan ym 
mhlith y milwyr, pa beth a ddaethai 
o Petr. 

19 Eithr Herod, pan ei ceisiodd 
ef, ac heb ei gael, a holodd y ceid- 
waid, ac a orchymynodd eu cym- 
meryd hwy ymaith. Yntau a aeth 
i waered o Judea i Cesarea, ac a 
arhosodd yno. 

20 lEithr Herod oedd yn Uidiog 
iawn yn erbyn gwỳr Tyrus a Sidon : 
a hwy a ddaethant yn gyttûn atto ; 
ac wedi ennìU Blastus, yr hwn oedd 
ystafeUydd y brenhin, hwy a ddeis- 
yfasant dangnefedd ; am fod eu 
gwlad hwynt yn cael ei chynhaliaeth 
o wlad y brenhin. 

21 Ac ar ddydd nodedig, Herod, 
gwedi gwisgo diUad breidiinol, a 
eisteddodd ar orsedd-faingc, ac a 
areithiodd wrthynt. 

22 A'r bobl a roes floedd, Llefer- 
ydd Duw, ac nid dyn ydyw. 

23 Ac aUan o law y tarawodd angel 
yr Arglwydd ef, am na roisai y 
gogoniant i Dduw : a chan bryfea 
yn ei ysu, efe a drengodd. 

24 lA gair Duw a gynnyddodd 
ac a amlhaodd 

25 A Bamabas a Saul, wedî cyf- 
lawni m gweinidogaeth, a ddy- 
chwelasant o Jerusalem, gan gym- 
meryd gyd â hwynt loan hefyd, yr 
liwn a g^enwid Marc* 

PENNOD XIIL 

I Ì)ewi8 PauL a Bamahas i fyned at y Ceaẁedloedd, 
7 Sergius P(wlv&^ ac Mymas y swyimr, 14 Fofíil 
yn pregethu yn Antio(úia mai lem yw Orist. 
42 Y Cenliedlaeíìd yn crediA; 45 yr Ivddew<m yn 
gwrfhwyiiebu^ ac ^ C(d>lu : 46 Paul a Baamaòas, 
ar hynnỳ^ yn troi at y Cenhedloedd, 48 Yrhai 
a drefn&id i fyiüyd, yn cred/ìA, 

YR oedd hefyd yn yr eglwys 
ydoedd yn Antiochia, rai pro- 
phwydi ac athrawon; Bamabas, a 
Simeon, yr hwn a elwid Niger, a 
Lucius o Cyrene, a Manaen, brawd- 
inaeth Herod y tetrarch, a Saul. 

2 Ac fel yr oeddynt hwy yn gwas- 
änaethu yr Arglwydd, ac yn ym- 



prydio, dy wedodd yr Yspryd Glân, 
NeiUduwch i nd Bamabas a Saul, 
fr gwaith y gelwais hwynt iddo. 

3 Yna, wedi iddynt ymprydio a 
gweddîo, a dodi eu dwylaw amyntr 
hwy a'iŵ goUyngasant ymaith. 

4 ITA hwythau, wedi eu danfon 
ymaith gan yr Yspryd Glân, a 
ddaethant i Seleueia ; ac oddi yno 
a fördwyaaant i Cyprufl» 

5 A phan oeddynt yn Salamis, hwy 
a bregethasant air Duw yn syna- 
gogau yr luddewon : ac yr oedd 
hefyd ganddynt loan yn weinîdog. 

6 Ac wedi iddynt dramwy trwy yr 
ynys hyd Paphus, hwy a gawsant 
ryw swynwr, gau-brophwyd o ludd- 
ew, a'i enw ;É.r-iesu ; 

7 Yr hwn oedd gyd â'r rhaglaw, 
Sergius Paulus, gwr caU : hwn, 
we(U galw atto Bamabas a Saul, a 
ddeis;^odd gael clywed gaü' Duw. 

8 Eithr Elymas y swynwr, (canys 
feUy y cyfieithir ei enwef,)a'u gwrth- 
wynebodd hwynt, gan geisio gŵyr- 
droi y rhaglaw oddi wrth y ffjrdd. 

9 Yna Saul, (yr hwn hefyd a élwir 
Paul,) yn Uawn o'r Yspryd Glân, a 
edrychodd yn graff amo ef, 

10 Ac a ddywedodd, gyflawn o 
bob twyU a phob ysgeleriier, tydî 
mab diafol, a gelyn pob cyfiawnder, 
oni pheidi di â gŵyro imiawn fiyrdd 
yr Arçlwydd î 

11 Ac yn awr wele, y mm Ilaw 
yr Arglwydd amat ti, a thi a fyddi 
ddaU heb weled yr haul dros amser. 
Ac yn ddîattreg y syrthiodd amo 
niwlen a thywyUwch ; ac efe a aeth 
oddi amgylch gan geisio rhai iV 
arwain erbyn ei law. 

12 Yna y rhaglaw, pan welodd yr 
hyn a wnaethid, a gredodd, gan 
iyfeddu wrth ddysgeídiaeth yr Ar- 
glwydd. 

13 A Phaul a'r rhai oedd gyd âg 
ef a aethant ymaìth o Paphus, ac a 
ddaethant i Perga yn PamphyUa : 
eithr loan a ymadawodd oddì wrth- 
ynt, ac a ddychwelodd i Jerusalem. 

14 lEithr hwynt-hwy, wedi ym- 
adaw o Perga, a ddaethant i An- 
tiochia yn Pisidia, ac a aethant i 
mewn f r synagog ar y dydd Sab- 
bath» ac a eisteddasant. ^ 
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15ÂC ar ol darllen ygyfraith a'rpro- 

phwydi, llywodraethwyr y synagog 

a anfonasant attynt, gan ddywedyd^ 

Sa wŷr, frodyr, od oes gennych air 

jo gynghor i'r bobl, traethwch. 

16 Yna y cyfododd Paul i fynu, a 
chan amneidio &'i law am osteg, a 
ddywedodd, O wŷr o Israel, a'r rhai 
ydych yn ofhi Duw, gwrandêwch. 

17 Duw y^bobl hyn Israel a ethol- 
odd ein tadau ni, ac a ddyrchafodd 
y bobl, pan oeddynt yn ymdeithio 
y 'ngwlad yr Aipht, ac à braich uchel 
y dug efe hwynt oddi yno allan. 

18 Ac ynghylch deugain mlynedd 
o amser y goddèfodd efe eu harfer« 
îon hwynt yn yr anialwch. 

19 Ac wedi iddo ddinystrio saith 
genedl. yn nhir Canaan, â choelbren 
y parthodd efe dir y rhai hynny 
iddynt hwy. 

20 Ac wedî y pethau hyn, dros 
yspaid ynghylch pedwar cant a deng 
mfyn^d a deugain, efe a roddes 
farnwyr iddyntj hyd Samuel y pro-' 
phwyd. 

21 Ac ar ol hynny y dymunasant 
gael brenhin : ac fe a roddes Duw 
iddynt Saul mab CSs, gwr o Iwyth 
Benjamin, ddeugaìn mlynedd« 

22 Ac wedi ei ddiswyddo ef, y 
cyfododd efe Dafydd yn frenhin 
ìddynt ; am yr hwn y tystiolaethodd, 
ac y dywedodd, Cefais Dafydd mab 
Jesse, gwr yn ol ẅ^ nghalon, yr hwn 
a gyflawna fy holí ewyllys. 

23 O had hwn, Duw, yn ol eí 
addewid, a gyfododd i Israel yr 
lachawdwr lesu : 

24 Gwedi i loan rag-bregethu o 
flaen ei ddyfodiad ef i mewn, fedydd 
edifeirwch i hoU bobl Israeí. 

25 Ac fel yr oedd loan yn cyf- 
lawni ei redfa, efe a ddywedodd, Pwy 
yr ydych chwi yn tybied fy mod i ? 
Nia myûywefe: eithr wele, y mae un 
yn dyfod arfyol î, yr hwnnid wyfyn 
deilwng i ddattod esgidiau ei draed. 

26 JSa wỳr frodyr, plant o genedl 
Abraham, a Y rhai yn eich plith sydd 
yn ofhi Duw, i chwi y danfonwyd 
giEdr yr iachawdwriaeth hon. 

27 Canys y rhai oedd yn preswylio 
yn Jerosalem, a'u tywysogion, heb 
adnabod hwn, a lleferydd y pro- 
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Êh wydi y rhaî a ddarllenid bob Sab- 
ath, gan eí famu ef b!u cyflawn- 
asant. 

28 Ac er na chawsant ynddo ddim 
achos angau, hwy a ddymunasant 
ar Pilat ei ladd ef. 

29 Ac wedi iddynt gwblhâu pob 
peth a'r a ysgrifenasid am dano ef, 
hwy d!i disgynasant ef oddi ar y 
pren, ac a'î dodasant mewn bedd. 

30 Eithr Duw al cyfododd ef oddî 
wrth y meîrw : 

31 Yr hwn a welwyd dros ddydd- 
iau lawer gan y rhai a ddaethant 1 
fynu gyd âg ef o Galilea i Jerusalem, 
y rhai sydd dystion iddo wrth y bobl, 

32 Ac yr ydym ni yn efengylu i 
chwi yr addewid a wnaed i'r feidau, 
ddarfod i Dduw gyflawni hon i ni eu 
plant hwy, gan iddo adgyf odi yr lesu : 

33 Megis ag yr ysgnfenwyd yn yr 
ail Psalm, Fy Mab i ydwyt ti ; myfi 
heddyw a'th genhedlais. 

34 Ac am iddo ei gyfodi ef oV 
meirw, nid i ddychwelyd mwy i Iygr- 
edigaeth, y dywedodd jfel hyn, Bhodd- 
af i chwi sicr drugareddau Dafydd* 

35 Ac am hynny y mae yn dywed- 
yd mewn Psalm arall, Ni adewi i'th 
Sanct weled Uygredigaeth. 

36 Canys Dafydd, wedi iddo was- 
anaethu ei genhedlaeth ei hun trwy . 
ewyllys Duw, a hunodd, ac a ddod- 
wyd at ei dadau, ac a wdodd Iygred- 
igaeth : 

37 Eithr yr hwn a gyfododd Duw, 
ni welodd lygredigaeth. 

38 Am hynny bydded hysbys î 
chwi, ha wỳr frodyr, mai trwy hwn 
yr ydys yn pregethu i chwi faddeu- 
ant pechodau : 

39 A thrwy hwn y cyfiawnhêîr pob 
un sydd yn credu, oddi wrth yr hoU 
bethau y rhai ni allech trwy gyf- 
raith Moses gael eich cyfiawnhàu 
oddi wrthynt. 

40 Gwyliwch gan hynny na ddêl 
amoch y peth a ddywedwyd yn y 
prophwydi ; 

41 Edrychwch, O ddirmygwyr, a 
rhyfeddwch, a diflennwch : canysyr 
wyf yn gwneuthur gweithred yn 
eich dyddîau, gwaith ni chredwch 
ddim, er i neb ei ddangos i chwi. 

42 t A phan aeth yr luddewon 
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allan o'r synagog, y Cenhedloedd a 
attolygasant gaeí pregethu y geir- 
îau hyn iddynt y Sabbath nesaf« 

43 Ac wedi gollwng y gynnulleid- 
fa, llawer o'r luddewon ac o'v pro- 
selytîaid crefyddol a ganlynasant 
Paul a Bamabas ; yrhaigan lefaru 
wrthynt, a gynghorasant iddynt ar- 
os y'ngras Duw. 

44 f A'r Sabbath nesaf, yr holl 
ddinaa agos a ddaeth ynghyd i 
wrandaw gair Duw. 

45 Eithr yr luddewon, pan wel- 
sant y torfeydd, a lanwy d o genfigen, 
ac a ddywedasant yn erbyn y peth- 
au a ddy wedid gan Paul, gan wrth- 
ddywedyd a chablu. 

46 Yna Paul a Bamabas a aethant 
yn hŷf, ac a ddywedasant, Rhaid 
oedd Uefera gair Duw wrthych chwi 
yn gyntaf : eithr o herwydd eich bod 
yn ei wrthod, ac yn eich bamu 
eich hunain yn annheüwng o lywyd 
tragywyddoí wele, yr ydym yn troi 
at y Cenhedíoedd. 

47 Canys felly y gorchymynodd yr 
Arglwydd i ni, gcm ddywedydy Mi 
ít'th osodais di yn oleuni i'r Cen- 
hedloedd, i fod o honot yn iachawd- 
wriaeth hyd eithaf y ddaear. 

48 A'r Cenhedloedd pan glywsant, 
a fii lawen ganddynt, ac a ogonedd- 
asant aîr yr Arglwydd : a chynnifer 
ag oedd wedi eu hordeinio i fywyd 
tragywyddol, a gredasant. 

49 A gair yr Arglwydd a daenwyd 
trwy yr hoU wlad. 

60 A'r luddewon a annogasant y 
gwragedd crefyddol ac anrhydedd- 
us, a phennaethiaid y ddinas, ac a 
godasant erüd yn erbyn Paul a Bar- 
nabas, ac a'u bwriasant hwy aUan 
o'u terfynau. 

51 Eithr hwy a ysgydwasant y Uwch 
oddi wrth eu traed yn eu herbyn 
hwynt, ac a ddaethant i Iconium. 

52 A'r disgybUon a gyflawnwyd o 
lawenydd, ac o'r Yspryd Glân. 

PENNOD XIV. 

1 Erlid Pauí a Barwjha» aUan o Icmiym, 8 
PauL yn iaóhâu y dop tfryâd yn Lystra : ac 
ar hyrmy y hobl yn tymed mai duouẃm oeddynt 
hoy. 19 LUihyddio Pamí. 21 HwyMiwy yn 
myned trwy ýagad o eglwysi^ gan gadarnhâu y 
ditgyhlAon yn y ffydd, ac mewn díoddefgarîDch : 
26 €UJ wedi dydiwdyd i Anùiochia, yn mynegi 
yno betli a timaethai Duw trwyddyát hwy. 



ADIGWYDDODD yn Iconîum 
iddynt fyned ynghyd i syna- 
gog yr luddewon, a Uefara feUy, fel 
y credodd Uîaws mawr o'r luddew- 
on ac o'r Groegwyr hefyd. 

2 Ond yr luddewon anghredadyn 
a gyfl5x)isant feddyUau y Cenhedl- 
oedd, ac a'u gwnaethant yn ddrwg 
yn erbyn y brodyr. 

3 Am hynny hwy a arhosasant yno 
amçer mawr, gan fod yn hŷf yn yr 
Arglwydd, yr hwn oedd yn dwyn 
tystiolaeth i air ei ras, ac yn cen- 
hadu gwneuthur arwyddion a rhyf- 
eddodau trwy eu dwylaw hwynt. 

4 Eithr Uîaws y ddinas a rannwyd : 
a rhai oedd gyd â'r luddewon, a 
rhai gyd â'r apostoUon. 

5 A phan wnaethpwyd rhuthr gaa 
y Cetdiedloedd a'r luddewon, yng- 
hyd â'u Uywodraethwyr, f w ham* 
mherchi hv)y, ac iV Uabyddio, 

6 Hwythau a ddeaUasant hyny ac 
a flfoisant i Lystra a Derbe, dìnas-* 
oedd o Lycaonia, ac f r wlsid oddi 
amgylch : 

7 Ac yno y buant yn efengylu. 

8 ir Ac yr oedd gwr yn eiiSedd yn. 
Lystra yn ddîflfrwyth eî draed, yr 
hwn oedd gloflT o groth ei fam, acni 
rodiasai erioed. 

9 Hwn a glybu Paul yn Ueferu^ 
yr hwn wrth edrych yn graflf arno, a 
gweled fod ganddo fl^dd í gà/ú. 
iechyd, 

10 A ddywedodd â Uef uchel, 8af 
ar dy draed yn uniawn. Ac efe a 
neidiodd ifynu, ac a rodiodd. 

11 A phan weiodd y bobloedd y 
peth a wnaethai Paul, hwy a godas- 
ant eu Uef, gan ddywedya yn ìaìth 
Lycaonia, Y duwiau yn rhith dyn- 
ion a ddisgynasant attom. 

12 A hwy a alwasant Barnabas 
yn Jupiter ; a Phaul yn Mercurius, 
oblegid efe oedd yr ymadroddwr 
pennaf. 

13 Yna oflfeiriad Jupiter, yr hwu 
oedd o flaen eu dinas, a ddug deirw 
a garlantau i'r pyrth, ac a fynnasai 
gyd â'r bobl aberthu. 

14 A'r apostoUonBaraabasaPhauI, 
pan gly wsant hynny, a rwygasant eu 
dUIad, ac a neidìasant ym mhUth y 
bobl, gan lefain. 
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16 A dywedyd, Ha wŷr, paham 
y gwnewch chwi y pethau hyn? 
dyiiìoii hefyd ydym ninnau, yn 
gorfod goddef fel chwithau, ac yn 
pregethu i chwi ar i chwi droi 
odiS wrth y pethau gweigion yma 
at Dduw by w, yr hwn a wnaeth nef 
a daear, a'r môr, a'r hoU betha^ 
sydd ynddynt : 

16 Yr hwn yn yr oesoedd gynt a 
oddefodd f r holl genhedloedd fyn- 
ed yn eu %rdd eu hunain. 

17 Er hynny ni adawodd efe mo 
hono ei hun yn ddidyst, gan wneuth* 
ur daioni, a rhoddi gwlaw o'r nef- 
oedd i ni, a thymhorau ffrwythlawn, 
a llenwi ein (4lonnau ni à Uumaeth 
ac à Uawenydd. 

18 Ac er dywedyd y pethau hyn, 
braidd yr attalìasant y bobl rhag 
aberthu iddynt. 

19 T A daeth yuo luddewon o 
Antiochia ac Iconium, a hwy a 
berswadiasant j bobl ; ac wedi llab- 
yddio Paul, a'« Uusgasant ^ aUan 
o'r ddinas, gan dybied ei fod ef 
wedimarw. 

20 Ae fel yr oedd y dîsgybUon yn 
sefyU ol amgylch, efe a gyfododd, 
ac a aeth ir ddìnas: a thrannoeth 
efe a aeth aUan, e/e a Bamabas, i 
Derbe. 

21 Ao wedi iddynt bregethu yr 
efengyl i'r ddinas honno, ac enniU 
Uawer o ddisgybUon, hwy a ddy- 
chwelasant i Lyatra, ac Iconium, ac 
Antiochîa, 

22 Gan gadamhâu eneidiau y dis- 
gybUon, 9lu cynghori i aros yn y 
ífyády ac mai trwy lawer o orthrym- 
derau y mae yn rhaid i ni fyned i 
deymas Ddi^w. 

23 Ac wedi ordeinio îddynt henur- 
ìaid ym mhob eglwys, a gweddîo 
gyd âg ymprydiau, hwy a'u gorchy- 
mynasant hwynt i'r Arglwydd, yr 
hwn y credasent ynddo. 

24 Ac wedi iddynt dramwy trwy 
Fisìdia, hwy a ddaethant i Pam- 
phyUa. 

25 Ac wedi pregethu y gair yn 
Perga, hwy a ddaethant i waered i 
AttaUa : 

26 Ac oddi yno a fordwyasant i 
Antiochia, o'r Ue yr oeddynt wedi 



eu gorchymyn i ras Duw f r gorch* 
wyl a gyflawnasant. 

27 Ac wedi iddynt ddyfod, a chyn- 
null yr eglwys ynghyd, adrodd a 
wnaethant faint o bethau a wnaeth-r 
ai Duw gyd â hwy, ac iddo ef agoryd 
i'r Cenhedloedd ddrws y flfydd. 

28 Ac yno yr arhosasant hwy dros 
hir o amser gyd â'r disgybUop* 

PENNOD XV. 

1 Tmrÿson maior yn cyfadi pnghylch yr enwaed' 
iad: 6 yr apostolion ya ymgynghori ynffhyldí 
hywny ; 22 acyn anfon eu meddwl trwy lythyr- 
OM oA yr eglwysi, 36 Patd a BamàbaSt wedi 
hwriadu myned % ymwded âír hrodyr^ yn ym^ 
r^fadio, ac yn ymâdaẃ âSu gü^fdd, 

ARHAI wedi dyfod i waered o 
Judea, a ddysgasant y brodyr, 
gan ddywedyd, Onid en waedir cb wi 
yn ol def od Moses, ni eUwch fod yn 
gadwedig. 

2 A phan ydoedd ymryson a dadleu 
nid bychan gan Paul a Bamabas yn 
eu herbyn, hwy a ordeiniasant % 
ed o Paul a Barnabas, a rhai enuU 
o honynt, i fynu i Jerusalem, at yr 
apostoUon a'r henuriaid, ynghylch 
y cwestíwn yma. 

3 Ac wedi eu hebrwng gan yr 
eglwys, hwy a dramwyasant trwy 
Phenice a Samaria, gan fynegi tro- 
ad y Cenhedloedd : a hwy a baras-^ 
ant lawenydd mawr i'r brodyr oll. 

4 Ac wedi eu dyfod hwy i Jeru- 
salem, hwy a dderbyniwyd gan yr 
eglwys, ^chan yr apostoUon, a chan 
yr henuriaid ; a hwy a fynegasant 
yr hoU bethau a wnaethai Duw gyd 
â hwynt. 

5 Eithr cyfododd rhai o sect y 
Phariseaid y rhai oedd yn credu, 
gan ddywedyd, Mai rhaid iddynt eu 
henwaedu, a gorchymyn cadw deddf 
Moses. 

6 ir A'r apostolion a'r henuriaid a 
ddaethant ynghyd i edrych am y 
matter yma. 

7 Ac wedi bod ymddadleu mawr, 
cyfododd Petr, ac a ddywedodd 
wrthynt, Ha wŷr frodyr, chwi a 
wyddoch ddarfod i Dduw er ys talm 
o amser yn ein pUth ni fy ethol i, i 
gael o'r Cenhedloedd trwy fy ngen- 
au i gly wed gair yr efengyl, a chredu. 

8 A Duw, adnabyddwr calonnau, 
a ddug dystíolaeth iddynt, gau roddi 
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iddynt yr Yspryd Glân, me^s ag i 
ninnau : 

9 Ac ni wnaeth efe ddim gwahan- 
iaeth rhyngom ni a h wynt, gan buro 
eu calonnau hwy trwy flfydd. 

10 Yn awr gan hynny paham yr 
ydych chwi yn temtío Duw, i ddodi 
îau ar warrauy disgyblion,yr hon nid 
allai ein tadau ni na ninnau ei dwyn? 

11 Eithr trwy ras yr Arglwydd 
lesu Grist, yr ydym ni yn credu em 
bod yn gadwedig, yr un modd a 
hwythau. 

. 12 ir A'r hoU lîaws a ddistawodd, 
ac a wrandawodd ar Bamabas a 
Phaul, yn mynegi pa arwyddion a 
rhyfeddodau eu maint a wnaeth- 
ai Duw ym mhlith y Oenhedloedd 
trwyddynt hwy. 

13 1 Ac wedi iddynt ddistewi, at- 
tebodd lago, gan ddywedyd, Ha 
wỳr frodjTy gwrandêwch amaf fi : 

14 Simeon a fynegodd pa wedd yr 
ymwelodd Duw ar y cyntaf, i gym- 
merydo'rCenhedloedd bobl f w enw. 

15 Ac â hyn y cyttuna gehiau y 
prophwydi ; megis y mae yn ysgrif- 
enedig, 

16 Ar ol hyn y dychwelaf, ac yr 
adeilàdaf drachefh dabemacl Da- 
fydd, yr hwn sydd wedi syrthio ; a'i 
fylchau ef a adeiladaf diuchefh, ac 
al cyfodaf eilchwyl : 

17 Fel y byddo i hyn a weddiller o 
ddynion geisio yr Arglwydd, ac i'r 
hoU Genhedloedd, y rhai y gelwir fy 
enw i arnynt, medd yr Arglwydd, yr 
hwn sydd yn gwneuthur yr hoU 
bethau hyn. 

18 Hysbys i Dduw yw ei weithred- 
oedd oU erioed. 

19 herwydd paham fy mam i 
yw, na flinom y rhai o'r Cenhedl- 
oedd a droisant at Dduw : 

20 Eithr ysgrifenu o honom ni at- 
tynt, ar ymgadw o honynt oddi wrth 
halogrwydd delwau, a godineb, ac 
oddi wrth y peth a dagwyd, ac oddi 
wrth waed. 

21 Canys y mae i Moses ym mhob 
^nas, er yr hen amseroedd, rai a'i 
pregethant ef, gan fod yn ei ddarUen 
yn y synagogau bob Sabbath, 

22 Yna y gwelwyd yn dda gan yr 
apostolion a'r henuriaid, ynghyd â'r 



hoU eglwys, anfon gwỳr etholedig o 
honynt eu hunain, i Antiochia, gyd 
ft Pbaul a Bamabas ; sef Judas a 
gyfenwir Barsabas, a SUas, gwŷr 
rhagorol ym mhUth y brodyr : 

23 A hwy a ysgrìfenasant gyd S 
hwynt fel hyn ; Yr apostoUon, a'r 
henuriaid, a'r brodyr, at y brodyr j 
rhai sydd o'r Cenhedloedd yn Ántî- 
ochia^ a Syria, a CiUcia, yn anfon 
ann{Brch : 

24 Yn gymmaint a chlywed o hon- 
om ni, i rai a aethant aUan oddi 
wrthym ni eich traUodi chwi â geir- 
iau, gan ddymchwelyd eich eneidiau 
chwi, a dy wedyd fod ja rhaid en- 
waedu amoch, a chadw y ddeddf ; 
f r rhai ni roisem ni gyfryw orchy- 
myn: 

25 Ni a welsòm yn dda, wedi í nî 
ymgynnuU yn gyttûn, anfon gwŷr 
etholedig attoch, gyd â'n hanwylyd 
Bamábas a Phaul ; 

26 Gwŷr aroisant eu heneidiaudros 
enw ein Harglwydd ni lesu Grist. 

27 M a anfonasom gan hynny Ju- 
das a Silas ; a hwythau ar air a 
fynegant i chwi yr un pethau* 

28 Canys gwelwyd yn dda gan yr 
Yspryd Glân, a chennym ninnau, 
na ddodid amoch faich ychwaneg 
na'r pethau angenrheidiol hyn ; 

29 Bod i chwi ymgadw oddi wrth 
yr hyn a aberthwyd i eUunod, a 
gwaed, ac oddi wrth y peth a dag- 
wyd, ac oddi wrth odìneb': oddi 
wrth yr hyn bethau os ymgedwch, 
da y gwnewch. Byddwch iach. 

30 FeUy wedi eu goUwng hwynt 
ymaith, hwy a ddaethant i Antioch- 
ia : ac wedi cynnuU y Uîaws ynghyd, 
hwy a roisant y Ilythyr. 

31 Ac wedi iddynt ei ddarUen, 
Uawenychu a wnaethant am y di- 
ddanwch. 

32 Judas hefyd a Silas, a hwythau 
yn brophwydi, trwy lawer o ymad- 
rodd a ddiddanasant y brodyr, ac 
d!u cadamhasant. 

33 Ac wedi iddynt aros yno dros 
amser, hwy a oUyngwyd ymaith 
mewn heddwch, gan y brodyr, at yr 
apostoUon. 

34 Eithr gwelodd Silas yn dda aroö 
yno* 
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35 A Phaul a Bamabas a arhos- 
asant yn Antíochia^ gan ddysgu ac 
efengylu gair yr Arglwydd, gyd à 
llawer ers^ hefyd. 

36 T Ac wedi rhai dyddîau, dy- 
waiodd Paul wrth Bamabas, Dy- 
chwelwn, ac ymwelwn â'n brodyr 
ym mhob dinas y pregethasom air 
yr Arglwydd ynddynt, i wéUd pa 
fodd y maent hwy. 

37 A Bamabas a gynghorodd gym- 
meryd gyd â hwynt loan, yr hwn a 
gyfenwid Marc. 

38 Ond ni welai Paul yn addas 
gymmeryd hwnnw gyd â hwynt, yr 
hwn a dynnasaá cddi wrthynt o 
Famphylìa, ac nid aethal gyd â 
hwynt i'r gwaith. 

39 A bu gymmaìnt cynnwrf rŵyw^- 
ddynty fel yr ymadawsant oddi wrth 
eu gilydd ; ac y cymmerth Bama- 
bas Marc gyd âg ef, ac y mordwy- 
odd i Cyprus : 

40 Eithr Rtul a ddewisodd Silas, 
ac a aeth ymaith, wedi ei orchymyn 
i ras Duw gan y brodyr. 

41 Ac efe a dramwyodd trwy Syria 
a Cilicia, gan gadamhâu yr eglwysi. 

PENNOD XVI. 

1 Pat<^ v)edi envxiedu ar TimothëtiSt 7 oc toedi ei 
alio gan yr Yspryd, 14 yn troi Lydia : 16 yn 
bwrw alUm yspryd dewŷmaesth ; 19 ac am h^ny 
Silas ac yntau yn cad eufflangeUu^ au carcharu. 
26 Açforyd drysau y carcàar : 31 troi ceidwad y 
careharf 37 oíu gwaredu hnoytíum. 

YNA y daeth efe i Derbe ac i 
Lystra. Ac wele, yr oedd yno 
ryw d^gybl, a'î enw TîmothëuSÿ 
mab i ryw wraig yr hon oedd ludd- 
èwes, ac yn creau; al dad oedd 
Eoegwr: 

2 Yr hwû oedd yn cael gah' da 
gan y brodyr oedd yn Lystra, ac 
ÿfi Iconium. 

3 Paul a fynnai i hwn fyned aUan 
gyd âg ef ; ac efe al cymmerth ac 
al henwaedodd ef, o achos. yr ludd- 
ewon oedd yn y lleoedd hynny: 
canys hwy a wyddent bawb mai 
Groegwr oedd ei dad ef . 

4 Ac fel yr oeddynt yn ymdaith 
trwy y dinasoedd, hwy a roisant ar- 
nynt gadw y gorchymynion a or- 
deiniesid gan yr apostoUoh a'r hen- 
uriaid y rhai oedd yn Jemsalenu 

5 Ac felly yr egíwysi a gadam- 



hâwyd yn y ffjrdd, ac a gynnyddas-' 
ant mewn rhifedi beunydd. 

6 Ac wedi iddynt dramwy trwy 
Phrygìa, a gwlad Galatia, a gwar- 
afun iddynt gan yr Yspryd Glân 
bregethu y gair yn Asia ; 

7 Pan ddaethant ì Mysia^ hwy a 
geisiasant fyned i Bithynia : ac ni 
oddefodd Yspryd yr lesu iddynt. 

8 Ac wedi myneä heibio i Mysia, 
hwy a aethant i waered i Troas. 

9 A gweledigaeth a ymddangos- 
odd i Paul liw nos: Rhyw wr o 
Macedonia a safai, ac a ddeisyfai 
amo, ac a ddywedai, Tyred droBodd 
i Macedonia, a chymmorth m. 

10 A phan welodd efe y weled- 
igaeth, yn ebrwydd ni a geisiasom 
fyned i Macedonia; gan g^wbl-gredu 
alw o'r Arglwydd nyni i efengylu 
iddynt hwy. 

11 Am hynny, wedi myned ymaîth 

Troas, ni a gyrchasom yn uniawn 
i Samothracia, a thrannoeth i Nea- 
polis; 

12 Ac oddi yno i Philippi, yr hon 
sydd brìf-ddinas o barth o Macedo- 
nia, dinas rydd : acniafiaomynaros 
yn y ddinas honno ddyddiau raL 

13 Ac ar y dydd Sabbafch ni a aeth- 
om allan o'r ddinas i làn afon, lle y 
byddid arferol o weddîo ; ac ni a 
eisteddasom, ac a lefarasom wrth y 
gwragedd a ddaethant ynghyd. 

14 lí A rhyw wraig a'i henw Lydia, 
un yn ^erthu porphor, o ddinas y 
Thyatínaid, yr hon oedd yn addoü 
Duw, a wrandawodd; yr hon yr 
agorodd yr Arglwydd ei chalon, i 
ddal ar y pethau a leferìd gan PauL 

lö Ac wedi ei bedyddio hi al 
theulu, hi a ddymunodd a/moiriy gan 
ddywedyd, Os bamasoch fy mod i 
yn flfyddlawn ì't Arglwydd, deuwch 

1 mewu i'm tŷ, ac arhoswch yno. 
A hi a'n cymhellodd ni. 

16 1Í A digwyddodd, a ni yn myn- 
ed i weddîo, i ryw langces, yr hon 
oedd ganddi yspryd dewiniaeth, 
gyfarfod â ni ; yr hon oedd yn peri 
llawer o elw iV meistriaid wrth 
ddywedyd dewmiaeth. 

17 Hon a ddilynodd Paul a nin- 
nau, ac a lefodd, gan ddywedy d, Y 
dynion hyn ydynt weision y Duw 
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goraefaa4 y rhai «fúA ym myn^ i 
chwi ffordd ìacliawdwriaeth. 

18 A hyn a wnaetíi hi droa ddydd- 
iau lawer. Wúor Paiü yn flin gan- 
ddo^ a droddy ac a dd^rwedodd wrth 
yr yspryd, Yr ydwyf yn gorchymyn 
i ti> yn enw Leau Grist, fyned allan 
o honL Ac efe a aetfa allaa yr awr 
honno» 

19 1[ A plian welodd ei meistriaid 
hi fyned gobaith eu helw hwynt 
ymaithy hwy a ddaliasant Páid a 
Süas^ ac diu llusgasant Imy f r 
fárehnad&.,, ai y llywodraethwyr ; 

20 Ac a'u dy^asant hwy at y swydd^ 
ogion, ae a ddywedäfiant, Y mae y 
dyniòot hyn^.y rhai ydynt luddewen, 
yn Uwyr-gythrybUa ein dinas m, 

21 Ac yn dysgu defodau, y rhai 
nid ydyw iydd i m eu derbyn na'u 
gwneuthur, y rhai ydym Bufeinwyr. 

22 A'r dyrfi» a safodd i fynu yng- 
hyd yn eu herbyn hwy ; a'r swydd- 
ogion, gan rwygo eu dillad, a orchy- 
mynasant m curo hwy â gwîail. 

23 A& wedi rhoddi gwîalennodìau 
lawer iddynt, hwy ^!ìi taflasant i 
garchar, gan orchymyn í geidwad y 
carchar eu cadw h»wy yn ddîogel ; 

24 Yr hwn^, wedi (iÉerbyn y eyfry w 
orchymyn^. a'«e bwríodd hwy i'r 
carcíiar nesaf i mewUÿ ac a wnaeth 
eu traed hwy yn sicr yn y eyfBon. 

25 H Ac ar mtnner noa Faul a Si- 
Ia& oedd yn gweddié, ao yn> cmxx 
mawl i Bdaw : a'r carcharorion a!u 
dy wsant hwy. 

26 As yn ddi^nnnwth y bu 
daear-gryn mawr,. hyd oní siglwyd 
seiliau y carchar: ac yn ebrwydd 
yr hoU ddrysau a(agorwydÿ.a rhwym- 
au pawb a aetìhaiii) yn rhyddion. 

27 A phan ddeffirôdd ceidwad y 
carchar, a chanfDd drysau. y carchar 
yn agoredÿ.efe a.dynnodd ei gleddyf, 
ac a amcanodii ei ladd ei hun ; gan 
dybied flbi o-r carcharorion ymaith. 

28 Eithr Paulalefodd âUéf uchel^ 
gan ddywedyd, Na wna i ti dy hun 
ddim niwed; canys yrydym ni yma 
oIL 

29 Ac wedi galw am olbu, efe a 
ruthrodd i mewn^ ac yn ddyehryn- 
edig efe a syrthiodd i lawr ger bron 
Paid a Süas, 



90 Ae a'u dug hwynt allafn,. ae a 
d^ywedodd, O feistr&íd, beth iiydd 
raid i mi ei wnenthiir, M y bjdd- 
wyf gadwedig ? 

31 A hwy a dd^rwedasant, €red 
yn yr Arglwydd lesu Grist, a ehadw- 
edig fyddí, ti a'th deulu* 

32 A hwy a draethasant iddŵ air 
yr Arglwydd, ac i bawb oedd yn ei 
dŷef. 

33 Ae efe a'u eymmerth hwy yr 
awr honno o'r noB,. ac a olchodd m 
briwiau: ac efe a fedyddiwyd, a'r 
dddo oll, yn y maDL 

34 Ac wedi iddo eu dHvyn hwynt 
i V dŷ, efe a osododd fwyd ger eu 
bron hwy, ac a fa lawen, gan gredu 
i Dduw, efe al hoU deulu. 

35 A phan aeth hi yn dtfydd, y 
swyddogion a anfonasant y ceÌBÌâid^ 
gan ddywedyd^ @oUwng ymaith y 
dynion hynny. 

36 A cheidwad y carchar a fyne^ 
odd y geiriau hjm wrth Pâul, Y 
swyddogion a anfenasant f ch goU'* 
wng chwi ymaith: yn awr ganhyn- 
ny cerddwch ymaith ; ewch) niewii 
heddwch. 

37 Eithr Paul a ddy wedodd wrth- 
ynt, Wedi iddynt ein curo yn gy- 
hoedd heb ein bamu, a ninnau yn 
Bhufeinwyr, hwy a n bwriasant ni i 
garchar; ac yn awr a ydynt hwy yn 
ein bwrw ni allan yn ddìrgd ? nid 
felly ; ond deuant hwy eu hunaim 
a dygaat ni allan. 

38 A'r ceisiaid a fynegaaant y geir- 
iau hyn fr swyddogion: a hwy a 
ofìiasant, pan glywâaat mai Bhuf- 
emiaid oeddynt 

39 A hwy a ddaethant ac a aÿ- 
tolygasant amynt^ ac 9!u dygasaat 
aUan, ac a ddeisyfasant amynt fyn- 
ed aUan o'r ddìnas. 

40 Ac wedi myned allan o'r 
carchar, hwy a aethant i mewn at 
Lydia: ac wedi gweled y hrodyr^ 
hwy a'u cysurasant, ac a ymadt-. 
awsant. 

PBNìíOD XVII. 

1 Pmá^ yn- ppegetìm yn. Thesacẁmiecst 4 U»'y mae 
rhai yn credu,. ac eraül yn ei erlid ef^ 10 Si 
anfon' ef i Berea» oeyTttau yn pregeüm yno; 13 
ac toedí ei erlict yn Thetgaímieat 15 y» di^jbd % 
Athm; ae yno yn ymresyTnma,. ae. yn. pr^eUuL 
iddynt hwy y Duw hyWy yrhum nid adwaeneiU: 
84 oc wrtìi hyrmy ìỳagad yn troi cẅ-Otisti^ 



ii3o: 



P(X^ yn âpfod 



YE ACTAU, XVIL 



i Athen, 



GWEDI îddynt dramwy trwy 
Amphipolis ac Apoloma, hwy 
a ddaetluuit i GRiessalonica, Ite ;fr 
oedd syíiagog i'r luddewoiii 

2 A Phaä, ytt ol ei arlter, a aetfi î 
mewn attynt, a thros dri ^bbath a 
ýij^esymmodd à hwyût ailaû o'r 
ysgrythyratt', 

3 Gan* (^kffo a dödi ger etf l!»ron- 
nati^ íáAi iẁaid oedd i Grîst ddîôdd- 
ef, a chyfoÄ oddi wrth y meírw ; ac 
jnaî hwft yw y Cri«t I^sn', yrh'Wn 
yr wyf fi yû ei bregethn ì chwi. 

4 A rhai o honynt.argrŵdasant, aíC â^ 
ymwasgäyöant à I^aid a äiias, ac o'r 
Groegwyr creíÿddòl fitaws mawr, ac 
o'r gwragedd pennaf nid ychydig: 

& l^ Eithr yr íiiddeWöû y rhai oŵíd 
heb gredu, gan' genfigennn, a gpùr 
merasant aSynt ry w ddynîon drwg 
ogrwydriaid ; ac wedi caöglu tyrfa, 
bwy^ a wnaethant gyffiŵ yẁ f dìtMn- 
as, ac a osoda^i;nt biú dŷ Jason, ae âr 
geisiasant eu dwyn hwynt all^ a^ 
y bobl. 

6 A phan na chawsant hwynt, hwy 
alusgasant Jason, a rhaì o'r brodyr, 
at bennaethiaid y ddmas, gan léfaii^ 
Y rhaî sydd yn aflonyddu y byds, ý 
rhm hÿnfm^ a ddaethant ymo, hefyd ; 

7 Y rhai a dderbyniodd Jasön : acy 
mae y rhaihyn oll yn gwneuthur yn 
erlmì ordéîniadau Cesar, gan ddy- 
wedyd fod brenhin araU, s^ lesu. 

8 A ìxv^ a gyfi^isant y dyi^ à 
Uywodraethwyr y ddin^ hefyd/, wrth 
giywei y pethau hyn. 

9 Ac wedi= iddynt gael 8Î<5rwydd 
gan Jason a'r lleill, hwy a'u goll- 
yngasant hwynt ymaithw 

10 f A'rbrodyr yn-ebrwydAöhyd 
nos a anfonasant Psoilc a äilas i 
Berea : y rhai' wedi eu dyfod pno, 
a aethant i synagog yr luddewon. 

11 Y rhai hyn oedd foneddigeidd- 
iach na'r rhai 06d.d yn Thessalonica, 
y rhaì a dderbynüasant y gjair gyd á 
phob parodrwydd meddwl) gän 
chwilio beunydd yr ysgrythyrau, a 
oedd y pethau hyn felly. 

12 Pelly Iláwer o honynt a ^edas- 
ant, ac o'r Groegipsau parch^g, ac 
o wŷr, nid yohydig. 

13 A phan wybú yr luddewòn o 
Thessalonìca fod gair Buw yn ei 



bregethugan Paul yn Berea hefyd, 
hwy a ddaethant yno hefyd, gaú 
gyŵôi y dỳrfo. 

14 Ac yna yn ebrẁydcí y* brodyr 
a anfonasant Pául ymaith, î fyned 
megis fi* môí : ond Sila» a TMmo- 
thëus a arhosasant yno. 

15 A chyfarwyddwyr Paul ú^ì áyg- 
asant ef hyd Athen ; ac wedî: der- 
byn gorchymynat SiIasaTimothëuö, 
ar iŴynt ddyfod atto ar ffirẅst, hwy 
a aetlmnt ymaith. 

16 1t A tHra» yr ydoedd Pàul yn 
aros am danynt yn Athen, ei yspîyd 
a gynhyrfwyd ynddo, wrth wefed y 
d(ünas wedi ytorôî î eüunod. 

17 O herwydd hynûy yr ŷtorè»- 
ymiiẃMÌd efe yŵ y âynágog â'r ludd- 
ewon, ac â> rhaî crefyddol, àc yẁ y 
farchnad beimydd ftY rhai a gyf af^ 
fyddent âg ef. 

18 A rhaî oV phîlosöphydcfîon o^i* 
Epicuriaid, ac o'r Stoiciaìd, ẁ yŵ- 
ddadleuasant âg ef ; a rhai a d<$y- 
wedasant, Beth a fynnai y siaradw 
hwn el ddyẃedÿd ? a rhai; Tebyg 
yW eí fod ef yn mynegi' dẁwicbu 
dîeithr : am éi foá yû pregëthẁ fì!^ 
lesu, rfr adgyfodlad iddynt. 

19 A hwy a'ì daümiit ef, aé tt"i 
dygasant i Areöpagudỳ gan ddÿwèd- 
yd, A allwẃ' ni gael gwybod belJh^ 
ÿw y ddysg newjäd hon, a draetẄîr 
gennyt ? 

20 Oblegia tr Wÿt ti yn äwjrt 
ŵyW bethau dSeitlír f û clUstiáu ŵi: 
am hynüy nî' a fynnem wybod betìi 
a allai y pethau hyn fod. 

21 (Ai* holl Atheniaid, a'r dîeithr- 
iaid y ŵai óedd yn ymdeithio yno, 
nid oeddÿnt yn cymmeryd hamdden 
i ddîm arall, ond i ddywedÿd neu? i 
glywed rhyw newydd.) 

22 1 Yna y säfodd Paul y'nghanol 
Areopagus, ac a ddywedoddj^ Ä» 
wŷr Atheniaid, mi a'ch gwelaf clŵfi 
ym mhob peth yn dra choel-gtef-' 
yddbl: 

2a Canys wrth ddyfod heibio^ äó 
edrych ar eich defosiynau, mî- a gief- ' 
ais allor yn yr hon yr ysgrîfenasid, 
IR DUW NID ADWAENIR. Yr: 
hwn gan hynny yr ydych chwî heb 
ei adnabod yn ei addoli, hwnnW yr 
wyffiyneifynegiichwi 
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yn CorìntK 



24 Y Duw a wnaeth y byd, a phob 
peth sydd ynddo, gan ei lod yn Ar- 
glwydd nef a daear, nîd yw yn trigo 
mewn temlau o waith dwylaw: 

25 Ac nid à dwylaw dynion y 
gwasanaethir ef, fel pe bai amo 
eisieu dim; gan ei fod ef yn rhoddi 
i bawb fywyd, ac anadl, a phob 
peth olL 

26 Ac efé a wnaeth o un gwaed 
bob cenedl o ddynion, i breswylio 
ar hoU wyneb y ddaear, ac a ben- 
nodd yr amseroedd rhag-osodedig, 
a therfynau eu preswylfod hwynt; 

27 Fel y ceisient yr Arglwydd, os 
gailent ymbalfalu am dano ef, al 
gael, er nad y w efe yn ddîau nep- 
peÛ oddi wrth bob un o honom: 

28 Oblegid ynddo ef yr ydym ni 
yn byw, yn symmud, ac yn bod ; 
megis y dy wedodd rhai o'ch pöetau 
chwi eich hunaìn, Canys ei hiliog- 
aeth ef hefyd ydym ni. 

29 Gan ein bod ni gan hynny yn 
hiliogaeth Duw, ni ddylem ni dyb- 
ied fod y Duwdod yn debyg i aur, 
neu arian, neu faen, o gerfiad celf- 
yddyd a dychymmyg dyn. 

30 A Duw, wedi esgeuluso amser- 
oedd yr anwybodaeth hon, sydd yr 
awrhon yn gorchymyn î bob dyn 
ym mhob man edifarhâu : 

31 O her wydd iddo osod diwmpd 
yn yr hwn y bama efe y byd mewn 
cyfiiawnder, trwy y gwr a ordein- 
iodd efe; gan rodm ffjrdd i bawb, o 
herwydd darfod iddo ei gyfodi ef 
oddi wrth y meirw. 

32 1Í A phan glywsant sôn am 
adgyfodiad y meirw, rhai a wat- 
warasant; a rhai a ddywedasant, 
M a'th wrandawn drachefìi am y 
peth hwn. 

33 Ac felly Paul a aeth allan o'u 
plith hwynt. 

34 Eithr rhai gwŷr a lynasant 
'miho, ac a gredasant: ym mhlith 
y rhai yr oedd Dionysius yr Areo- 
pagiad, a gwraig al henw Damaris, 
ac eraill gyd à hwynt 

PENNOD XVIIL 



2 Pa/ul yn gv>eiüẁ> âH ddwylaw^ clc yn pregeffM 

yn CorỳniÛi ür Cenhedloedd. d Yr Arglwydd yn 

ei gymro ef trwy wdedigaeth. 12 Achwyn amo 

' ger ìmm Oàlio y rhagla/w : ynta/u yn cad ei 

,\^Uvmg ymaitìi ; 18 ac wedi hynny yn tramwy 
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o ddinaa i ddiwUy ae yn nerüm y disgybUon, 
24 Apdloe, wedi ei ddysgu yn fanylach gar^ 
Acwüa a Phriec^ 28 yn pregethu Crist gyd à 
nerth fmwr, 

A B ol y pethau hyn, Paul a ymad- 
x\. awoad âg Athen, ac a ddaeth 
i Corinth. 

2 Ac wedi iddo gael rhyw luddew 
al enw Acwila, un o Pontus o gen- 
edl, wedi dyfod yn hwyr o'r Ital, al 
Mrraig PríscUa, (am orchymyn o 
ClaudiuB i'r luddewon oll fyned all- 
an o Bufain,) efe a ddaeth attynt. 

3 Ac, o herwydd ei fod o'r un gelf- 
yddyd, efe a arhoes gyd â hwynt^ 
ac a weithîodd ; (canys gwneuthur- 
wyr pebyll oeddynt WTth eu celf- 
yddyd.) 

4 Ac efe a ymresymmodd yn y syn- 
agog bob Sabbath, ac a gynghorodd; 
yr luddewon, a'r Groegiaid. 

5 A phan ddaeth Säas a Thimo- 
thëus o Macedonia, bu gyfyng ar 
Paul yn yr yspryd, ac eýe a dystiol- 
aethodd i'r luddewon, mai lesu 
oedd Crist. 

6 A hwythau gwedi ymosod yn ei 
erbyn, a chablu, efe a ysgydwodd 
ei ddillad, ac a ddy wedodd wrthynt, 
Bydded eich gwaed chwr ar eich 
pennau eich hunain ; glân ydwyf 
n : o hyn allan mi a âf at y Cea- 
hedloedd. 

7 ITAc wedi myned oddi yno, efe 
a ddaeth i dŷ un a'i enw Justus^ 
un oedd yn addoli Duw, tŷ yr hwn 
oedd yn cyffwrdd â'r synagog. 

8 AChrispus yr arch-synagogydd a 
gredodd yn yr Arglwydd, al hoU dŷ : 
a Uawer o'r Corinthiaid, wrth wran^ 
daw, a gredasant, ac a fedyddiwyd. 

9 A'r Arglwydd a ddy wedodd wrth 
Paul trwy weledigaeth liw nos, Nac 
ofiia; eithr Ilefara, ac na thaw; 

10 Canys yr wyf fi gyd à thi, ac nî 
esyd neb amat, i wneuthur niwed 
i ti: o herwydd y mae i mi bobL 
lawer yn y ddinas hon. 

11 Ac efe a arhoes yn/o flwyddyn 
a chwe mis, yn dysgu gair Duw yu 
eu plith hwynt. 

.12 ir A phan oedd Gälio yn rhag- 
law yn Achaia^ cyfododd yr ludd- 
ewon yn unfryd yn erbyn Paul, ac 
al dygafiant ef i'r frawdle, 

13 ŵtn ddywedyd, Y mae hwn yu 
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annog dynîon i addoH Duw yn erbyn 
7 ddoddf. 

14 Ac fel yr oedd Paul yn amcanu 
agòryd ei enau, dywedodd Gàlío 
wrth yr luddewon, te buasai gam, 
tieu ddrwg weithred, luddewon, 
wrth reswm myfi a gyd-ddygaswn á 
chwi: 

15 Eîthr 08 y cwestiwn sydd am ym- 
adrodd, ac enwau, a'r ddeddf sydd 
yn eich pHth chwi, edrychwch eich 
hunain ; canys ni fyddaf fi femwr 
am y pethau hyn. 

16 Ac efe a'u gyrrodd hwynt oddi 
i^rth y frawdle. 

17 A'r hoU Roegwyr a gymmeras- 
ant Sosthenes yr arch-synagogydd, 
ac al curasant o flaen y fi^wdle. 
Ac nîd oedd Gàlio yn gofalu am 
ddim o'r pethau hynny. 

18 1 Eithr Paul, wedi aros etto 
ddyddîau lawer, a ganodd yn iach f r 
brodyr, ac a fordwyodd ymaith i Sy- 
ria, a chyd âg ef Pnscìla ac Acwila ; 
gwedi iddo gneifio ei ben yn Cen- 
chrea : canys yr oedd amo adduned. 

19 Ac efe a ddaeth i Ephesus, ac 
a'u gadawodd hwynt yno ; eithr efe 
a aeth f r synagog, ac a ymresym- 
modd â'r luddewon. 

20 A phan ddymunasant amo aros 
gyd â hwynt dros amser hŵy, ni 
chaniattaodd efe : 

21 Eithr efe a ganodd yn iach 
iddynt, gan ddywedyd, Y mae yn 
anghenraid i mi gadw yr wyl sydd 
yn dyfod yn Jerasalem; ond os 
myn Duw, mi a ddeuaf yn fy ol at- 
toch chwi drachefii. Ac efe a aeth 
ymaith o Ephesus. 

^ 22 Ac wedi iddo ddyfod i waered 
i Cesarea, efe a aeth i fynu ac a gyf- 
archodd yr eglwys, ac a ddaeth i 
waered i Antiochia. 

23 Ac wedi iddo dreulio talm o 
umser efe a aeth ymaith, gan dramwy 
trwy wlad Galatia, a Phrygia, mewn 
trefii, a chadamhâu yr holl ddisgybl- 
ion. 

.24 ir Eithr rhyw luddew, a'i enw 
Apòlos, Alexandrîad o genedl, gwr 
ymadroddus, cadam yn yr ysgryth- 
yrau, a ddaeth i Ephesus. 

25 Hwn oedd wedi dechreu dysgu 
iddo ffordd yr Arglwydd : ace/^yn 



wresog yn yr yspryd, a lefttrodd, 
ac a athrawiaethodd yn ddiwydý 

Eethau a berthynent fr Arglwydd, 
eb ddeall ond bedydd loan yn unig. 

26 A hwn a ddechreuodd lefiira yn 
hŷf yn y synagog : a phan glybu 
Acwila a Phriscìla, hwy a'i cymmer- 
asant ef attynt, ac a agorasant iddd 
ffordd Duw yn fimylach. 

27 A phan oedd efe yn ewyUysîo 
myned i Achaia, y brodyr, gan an- 
nog, a ysgrifenafiant at y disgyblîon 
i'w dderbyn ef : yr hwn, wedi ei 
ddyfod, a gynnorthwyodd lawer ar 
yrWagredasenttrwyras; 

28 Canys efe a orchfygodd yr ludd- 
ewon yn egnîol, ar gyhoedd, gan 
ddangos trwy ysgrythyrau, mai lesu 
yw Crist. 

PENNOD XIX. 

6 Rhoddi yr Yspryd Glân trwy ddwylaw Paút» 
9 Yr luddenHm yn caJblu ei aíhrawiaeth e/, yr 
hon a gadamhêir trwy royrüẁm, 13 Y cm- 
sìirwyr Itiddewaidd lQyn cad eu curo gan y 
cythraiiL 19 lÀosgi y UyfroAi conmrio, 24 i)e- 
metriust o chwant dw, yn codi terfysg mator yn 
erbyn Pavl : 35 ac y^olhaig y ddinaa yn Uon' 
ydàfíi, y derfysg. 

ADIGWYDDODD, tra fii Apòl- 
os yn Corinth, wedi i Paul 
dramwy trwy y parthau uchaf, ddy- 
fod o hono ei i Ephesus : ac wedi 
iddo gael rhyw ddiggyblion, 

2 Efe a ddywedodd wrthynt, A 
dderbyniasoch chwi yr Yspryd Glân 
er pan gredasoch ? A hwy a ddywed- 
asant wrtho, M chawsom ni gym- 
maint a chlywed a oes Yspryd Glân. 

3 Ac efe a ddy wedodd wrthynt, I 
ba beth gan hynny y bedyddiwyd 
chwi? Hwythau a ddywedasant, I 
fedydd loan. 

4 A dywedodd Paul, loan yn ddiau 
a fedyddiodd â bedydd edifeirwch, 
gan ddywedyd wrth y bobl am 
gíedu vn yr hwn oedd yn dyfod ar 
ei ol ef, sef yng Nghrist lesu. 

5 A phan glywsant hwy %n, hwy 
a fedyddiwyd yn enw yr Arglwydd 
lesu. 

6 Ac wedi i Paul ddodi ei ddwylaw 
amynt, yr Yspryd Glân a ddaeth 
amynt; a hwy a draethasant â 
thafodau, ac a brophwydasant. 

7 A'r gwŷr oll oeddynt ynghylch 
deuddeg. 

8 Ac ^e a aeth î mewn î'r synagog. 
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ac a IdSetrodd yn hŷf droe dii bûs, 
^an ymresymmu a c^ynghori y peth- 
au <i heriííynewt ì deym^fi ]>duw« 

9 Eitbr paiL oedd rbai wedi caledU; 
^ heb gredu, ean ddywedyd yn 
dijbrwgam y ffordd h<mno ger lHt>n 
y UlawSy ete a dynnodd ymaith •oddi 
wiihyDty ac a neìllduoad y diggybl- 
ion ; gan ymresymmu bewiyd4 T^ 
yBgol un Tymmusi. 

10 A hy^ a fu dros yapaid dwy 
fly^i^edd, h^d onî ddar&i i bawb a 
pedd yn t^Q y^ Asia. yn luddçwon 
â Groegiaid; glyw^ gaîí: yr Ar- 
glwydd lesu. 

U A gwyrthì^'U rhagorpl a wnaj^ 
Duw trwy ddwrlaw P-W : 

J? Hyd oni ddygid at y cl^on, 
oddi wrth ei gorph ef, napcynau 
neu foledau; a'r defydau a ym- 
adawai â hwynt, aY ysprydion drwg 
a aent aUan o honynt. 

13 ir Yna rjiai o'r íuddewon crwydr- 
aidd, y rhaioedd gons^rwyr, a gym- 
merasant amynt enwi uwch ben y 
rhai oedd ag yspirdîon drwg yn- 
ddynt, enw yr Argiwydd lesu, ^an. 
ddywedyd, Ÿr ydym ni yn eâch 
tynghedu chwi trwy yr Ìesu, yr hw?i 
j mae Paul jn á ẃ^ethu, 

14 Ac yr oeljd rhyw saith o feibion 
i Scefa, luddew ac arcb-offeîriad, y 
;rhai oedd yn gwneuthiu* hyn. 

15 A'r yspryd drwg a attebodd ac 
a ddywedodd, Yr le^u yr wyf yn ei 
adnabod^ a Phaul a adwa^ù ; düthr 
pwy ydych ŵwi ? 

16 A'r dyn yr hwn yr /^edd yr 
yspryd drwg ynddo, a ruthrodd ar- 
nynt, ac a'u gorchfygodd, ac a fu 
drwm yn eu herbyn ; hyd lom ffoi- 
sant hwy allan o'r tỳ hwnnw^ yn 
pjoethion ac yn archoUedig. 

17 A hyn a fu hysbys gan yr holl 
luddewon a'r Oroe^aid hefyd, y 
rhai oedd yn preswyjio yn Iÿhesus ; 
ac ofn a syrtbiodd arnynt oll, ac 
enw yr Arglwydd lesil a fawrygwyd. 

18 A Uawj^ o'r phai a gredasent a 
ddaethant, ac a j^yffesasant ac a 
^egasant eu gweithredoedcC 

19 Llawer hefyd o'r rhai a fîiasai 
yn gwneuthur rhodreswaith^ a ddyg- 
asant eu Ilyfrau ynghyd; ac a'u 
llosgasant y'ng^dd pawb ; a hwy 



a fwiŵiaot eu gwerth fawy^ ac al 
cawsant yn ddengmil a d^pigẃ o 
dd(mummm. 

20 Mpjr gadan» y cynijyddodd gair 
yr ijglwydd, ac y icryfbaodd. 

21 lA iẁw g;Tnawawyd y pethau 
hyn, arfaetbodd Paul y» yr yspryd, 
gwedi iddo dramwy^ trwy Macedonia 
ac Achaia, ^ned i Jerusolem ; gian 
.ddjrwedyd, Owedi i mi fod yi¥>, rhŵl 
ì mí weled Bbufain be^d^ 

22 Ac wedi anfoiii i Maoedonia 
ddau o'r rhai oedd yn gweini ìddo, 
ê^ Tiwoth^ 9C iJrastoi, ^f^ ei 
hun a arhosodd dros awser yn Asia. 

23 T A bu ar yr awser bwmiw 
drsJiod nid bychanynghyldi y ffor4d 
honniO. 

24 Cîanys rhyw iw a'i enw Deme- 
trius^ gôf arian^ y» gwneuthw t^ml- 
au arìan i Dîan% j^àà yn pçii elw 
»id l^chan i> crŵfftwyr; 

25 Ÿ rhai ^a alwodd efe, ynghyd â 
gweithwyr y cyfryw bethau hefyd, 
ac a ddywedódd^ Ba "wp^, chwi a 
wyddoch mai oddi wrth yr elw hwn 
y mae ein golud ni > 

26 Chwi a Widw^eh hefyd aç a 
glywch, nid yn upig yn JSphesus, 
eithr agos dros Asia oU; ddarfod i'r 
Paul yma berswadìo a thrdi Uawer 
o bobl ymaith^ wrth ddywedyd çuad 
ydýw dduwiau y rbsẃ fa^ WWÍi" â 
dwyl^w. 

27 Ac nid yw yn uni^ yn enbyd 
i ni, ddyfixl y rhan bon i ddirmyg ; 
«ithr hefyd bod cyfrif tend y dduw- 
ies fawr Dîana y» ddiddym, la bod 
hefyd ddistrywio ^i n^wrhydi hî, 
yr hon y mae Asia oU a'r byd yn ei 
haáldoU. 

28 A j^an glyw«a»t, hwy a lanwyd 
o ddigofaint : ac a lefasant, gap. 
ddywedyd, Mawr yw Dîa»a yr E- 
phesiaid. 

29 A Uanwyd yr hoU ddina» o 
gythrwfl; a hẁr ^ mthp»sant jn 
unfryd iV orsedd, gwedi cipîo Gaius 
ac Aristarchus o Macedonia, cyd- 
ymddthion Paul. 

30 A phan o^dd Paul yn ewy]liyfiiiò 
myned i mewn i bUth y bpW, ni 
adawodd y disgyWon iddo. 

31 Blm hefyd o hennaethiaíd Asm, 
y rhai oedd gyfi^illìw iddŵ, ^jm&z 
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fifit attoy i ddeisyf amo^ nad ym- 
roddai efe i fyned fr orsedd. 

32 A rlná a lefasaDt tm peth, ac 
eraäl beth arall: eanys y gynnuM- 
déh. oedd yn gymmysg; a'r ilian 
fiiyyaf ni wyddbot o lienv7dd pa 
beth y daethent yngfayd. 

33 A hwy a dynnaBant Aie^aiider 
ailan o'r dyrfa, a'r Inddewon yn ei 
ymi ef ym mlaen. Ac AlesaBÌder a 
amneídíodd ftl iaw am oeteg, ae a 
fyBnafiat eîamddüfyn ei hmiwrthy 
bobL 

34 Eithr psnwybua&Amai Inddew 
oedd efe^ pawb % im Uef a leftâaot 
saegis dros ddwy awr, Mawr yw 
Dîana yr Ephesiaid. 

35 Ac wedi i y^lfaaôg y ddinas 
lanydda y boU, cm a ddywedodd, 
Ma wŷr Ephesiaidy pa ddyn sydd 
nis gŵyr fcni dinas yr Ephefldaid yn 
addoU y ddnwÌBB fawr Dîana, a'r 
ddelífí a ddisgynodd oddi wrth 
Jupiter? 

36 A chan fiid y pethan fayn faeb 
aUn dywedyd f w faerbyn, riiaìd i 
chwi fod yn llonydd, aç na wnel- 
odì ddim mewn byrbwylL 

37 Canys dygasoch yma y gwŷr 
hyn, y rhaî nid ydynt nac y n yspeü- 
wyr temiauy nac yn califai eicfa 
duwies cfawL 

38 Od oes gan faynny gan Dem^ 
trius a'r créflRtwyr sydd gyd âg ef, un 
liawl yn erbyii neb, y mae cyfraith 
ì'w elmeS, ac y mae rfaaglawìaid: 
Tfaodded pawb yn erbyn eu giiydd. 

39 Ac os gofynwch ddìm am betfa- 
au eraill, mewn cynnulleíd& gyf- 
reitfalawn y teriynir hynny. 

40 O faerwydd enbyd yw rhag 
Äcfawyn amom am y derfysg facNÌd- 
yw ; gan nad oes un acbos trwy jrr 
hwn y galiom roddi rfaeswm o'r ym- 
gyrchhwn. 

41 Ac wedi iddo ddywedyd fayn, efe 
a oUyngodd y gyn3iulleid£9i ymaith. 

PENNOD XX. 

1 Patd yn myned i Macedonîa ; *l yngìoamw^u 
swpper yr Arglwydd, ac yn preoetìiu, 9 May- 
chtu, wêdi iswyfmo % lawr yn feerw, yn cad ei 
•giìdi i fynu ynfyw. 17 Pewl, ym, Müẅm, yn 
gaÌMyrhmmrioMynghgd; ae ynmyneffiiddynt 
òeth a ddigwyddai iddo: 28 yn gorchymyn | 
prmdd Ihm iddynt : 29yn e» rhyhmddio hwynt . 
eun y gayr4ríiiraiwan : â6 yn gweddlíú gyd â 
hwynt, ac yn myned ymaith. 



j\p ar ol gostegu y cyliirwfl, Ruil, 
x\- wedi galw y dìsgyblion atto, 
a'u cofleHÜo, a ymadawodd i fyned 
ìMacedoma. 

2 Ac wedi iddo fyned dros y 
partììaii faynny, a'u cyiigfaori fawynt 
â lla,wer o ymadrodd, fäe a ddaeth 
i dir Groeg. 

3 Ac wedi aros dri mis, a gwneuth- 
ur o'r luddewon gynllwyn iddo, fel 
yr oedd ar fedr moiìo i 3yria, efe 
a arfiäetfaodd ddychwelyd trwy Ma- 
cedonia. 

4 A cfayd-ymdeitfaiodd àg cí fayd yn 
Asia, Sopat^ o Berea ; ac o'r Tfaes- 
saloBÌaid, AristarcfausaSecimdus ; a 
Gaius o Derbe, a TimotàëaB; ac o'r 
Aäaid, Tycfaìcas a Trqpfamiu& 

5 Yrfaaifaynaaetfaanto'rUaen^oi? 
a arfaosasant am danom yn Troas. 

6 A ninnau a Ibrdwyasom ymaìâi 
oddi wrtfa Philippi, ar cd dyddiau; y 
bara croyw, ac a ddaetfaom attynt 
bwy i Troas mewn pian niwmod ; 
Ue yr arhosasom saì^ niwmod. 

7 Acar y dyŵí cyntaf o'r wytfanos, 
wedi i'r disgyblion ddyfod yngfayd i 
dorri bara, jraul a ymreBymmo<fai â 
fawynt, ar fedr mynedymaitfa dran- 
noetfa; ac efe a barfaaodd yn ym* 
adrodd fayd faanner nos. 

8 Ac yr oedd liawer o lampau yn y 
llofll lle yr oeddynt wedi ymgasglu* 

9 A rfayw wr ieuangç, al enw £u- 
tycfans, aeisteddai mewn flfenestr^ 
ac efe a syrtfaiodd mewn trwmgwsg, 
tra yr oedd Paul ynymresymmu yn 
fafa-, wedi d orcfafygu gan gwsg, ac 
a gwympodd i lawr o'r drydedd 
loflBt; ac a gyfodwyd i fynu yn farw. 

10 A Pfaaiü a aeth i waered, ac a 
«tyrtfaiodd amo ef, a cfaan ei gofldd- 
io, a ddywedodd, Na cfayẅôed ar- 
nocfa : canys y mae ei enaid ynddo ef . 

11 Ac wedi iddo ddyfod i fynu, a 
thorrí bara, a bwytta, ac ymddiddan 
Uawer fayd dorriad y dydd; feUy efe 
a aetfa ymaitfa. 

12 A fawy a ddygasant y ilangc yn 
fyw, ac a gysurwyd yn d<Mrfawr. 

13 % Ond nyni a aethom o'r blaen 
i'r llong, ac a fawyliasom i Assos; ar 
fedr oddi yno dcíerbyn Paul : canys 
felly yr oedd efe wedi ordeinio^ ar 
fedr myned ei hun ar « draed. 
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Ephesus ÿnghyd. 



14 A phan ^&rfîi efe â ui yn 
Assos, nyni a'i derbynìasom ef i 
mewn. ac a ddaethom i Mitylene. 

15 Amorio a wnaethom oádi yno, 
a dyfod drannoeth gyferbyn àChîos ; 
a thradwy y tirìaaom yn Samos, íüc 
a arhosasom yn Trogỳlìum ; a'r ail 
dydd y daethom i Miletus. 

16 Oblogid Paul a roddasaì ei fryd 
ar hw^^Uo heibio i Ephesus, fel na 
byddaì iddo drenlio amser yn Asia. 
Canys brysio yr oedd, os bai bosibl 
iddo, i fod yn Jerusalem erbyn dydd 
y Sttlgwyn. 

17 1 Ac o Miletus efe a anfonodd 
ì Ephesus, ac a alwodd atto henur- 
iaid yr eglwys. 

18 A phan ddaethant atto, efe a 
ddyweoodd wrthynty Chwi a wydd- 
och, er y dydd cyntaf y deuthiun i 
Asia, pa fodd y bûm i gyd â chwi 
dros yr holl amser ; 

19 Yn gwasanaethu yr Arglwydd 
gyd â phob gostyngeiddrwydd, a 
ìlawer o ddagiuu, a phrofedigaeth- 
au, y rhai a ddigwyddodd i mi trwy 
gynllwynion yr luddewon : 

20 Y modd nad atteliais ddim o'r 
I)ethau buddiol heb eu mynegi i 
^hwij a'ch dysgu ar gyhoedd, ac o 
dỳìdŷ; 

21 Gan dystiolaethu i'r luddewon, 
ac fr Groegiaid hefyd, yr edifeü^ch 
sydd tu ag at Dduw, aV ffydd sydd 
tu ag at ein Hai^lwydd lesu Grist. 

22 Ac yn awr, wele fi yn rhwym 
yn yr yspryd yn myned i Jerusar 
lem, heb wybod y pethau a ddi- 
gwydd i mi yno : 

23 Eithr bod yr Yspryd Glân yn 
tystio i mi ym mhoS dina^, gan 
ddy wedyd, fod rhwymau a blinder- 
au yn fy aros. 

24 Ond nid wyf fi yn gwneuthur 
cyfrif o ddim, ac nid gwerthfawr 
gennyf fy einioes fy hun, os gallaf 
orphen fy ngyrfa trwy lawenydd, 
aY weinidogaeth a dderbyniais gan 
yr Arglwydd lesu, i dystiolaethu 
efengyl grs» Duw. 

25 Ac yr awrhon, wele, mi a wn na 
chewch chwi oU, ym mysg y rhai y 
bûm i yn tramwy yn pregethu teym- 
as Dduw, weled fy^ wyneb i mwyach. 

26 herwydd paham yr ydwyf yn 



tystio i chwi y dydd heddyw, fy mod 
i yn lân oddi wrth waed pawb oll : 

27 Canys nid ymatteliais rhag 
mynegi i chwi holl gynghor Duw. 

28 II Edrjrchwch gan hynny amoch 
eich hunam, ac aryrhoU braidd, ar 
yr hwn y gosododd yr Yspryd Glân 
chwi yn cîygwyr, i fugeiUo eglwys 
Dduw, yr hon a bwrcasodd efe âl 
brîod waed. 

29 Canys myfi a wn hyn, y daw, ar 
ol fy ymadawiad i, fleiddiau blinion 
i'ch plith, heb arbed y praidd. 

30 Ac o honoch chwi eich hun- 
aìn y cyfyd gwŷr yn Ue&ru pethau 
gŵyrdraws, i dynnu disgybUon ar 
eu hol. 

31 Am hynny gwyUwch, a chofiwch, 
dros dair blyn^d na pheidiaìs i nos 
a dydd â rhybuddio pob un o A<mac^ 
à dagrau. 

32 Ac yr awrhon, frodyr, yr yd- 
wyf yn eich gorchymyn i Dduw, ac 
i air ei ras ef, yr hwn a aU adeiladu 
ychwaneg, a rhoddi i chwl eti- 
feddiaeth ym mhUth yr hoU rai a 
sancteiddiwyd. 

33 Arian, neu aur, neu wisg neb, 
ni chwennychais : 

34 lë, chwi a wyddoch eîch hun- 
ain, ddarfod f r dwylaw hyn wasan- 
aethu fm cyfreidiau i, ac i'r rhai 
oedd g^d â mi. 

35 Mi a ddangosais i chwi bob 
peth, maì wrth lafurio feUy y mae yn 
rhaid cynnorthwyo y gweiniaid ; a 
chofio geiriau yr Arglwydd lesu, 
ddywedyd o hono ef, mai Dedwydd 
y w rhoddi yn hytrach na derbyn. 

36 1í Ac wedi iddo ddywedyd y 
pethau hyn, efe a roddodd ei Uniau i 
lawr, ac a weddiodd gyd â hwynt oU. 

37 Ac wylo yn dost a wnaeth 
pawb : a hwy a syrthiasant ar wddf 
Paul, ac a'i cusanasant ef ; 

38 Gan ofidioyn bennaf am y gair 
a ddywedasai efe, na chaent wded 
ei wyneb ef mwjr. A hwy al heb- 
ryngasant ef i'r Uong. 

PENNOD XXI. 

] Pavl yn gwrthod ei gynghori i beidio d mywd 
i Jermakm. 9 Merdíed Phylip pn brophwyd- 
eèoM, 16 Paìd yn dyfod i Jeruaalem^ 27 líe y 
daUwyd ef ac ybu rMwn mawr berygl : 31 aV 
jìm-iíapten yn ei ackub e/, oc yn rhoi oermad idäo 
i lefaru wríh y b<M, 
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YR ACTÁU, XXI. 



ADIGWYDDODD, wedi i ni osod 
. aUan, ac ymadael â hwynt, 
ddyfod o honom âg uniawn-gyrch i 
Coos, a thrannoetíi i Bhodes; ac 
oddi yno i Patara. 

2 A phan gaẁBom long yn hwylio 
troBodd i Phenice, ni a ddringasom 
ìddì^ ac a aethom ymaith. 

3 Ac wedi ymddangos o Cyprus i 
ni, ni al gadawsom hi ar y llaw aswy, 
a^í^ a hwyUafiom i Syria, ac a dirias- 
om yn Tyrus : canys yno yr oedd y 
Hong yn dadlwytho y llwyth. 

4 Ac wedi i ni gael disgyblion, 
nyni a arhosasom yno saith niwr- 
nod : y rhai a ddywedasant i Paul, 
trwy jT Yspryd, nad elai i fynu i 
Jerusalem. 

5 A phan ddarfu i ni orphen y 
dyddiau, ni a ymadawsom, ac a 
gychwynasom; a phawb, ynghyd 
â'r gwragedd a'r plant, a'n hebryng- 
asant m hyd allan o'r ddinas : ac 
wedi i ni ostwng ar eûi gliniau ar y 
traeth, ni a weddîasom. 

6 Ac wedi i ni ymgyfarch â'n gilydd, 
ni a ddringasom i'r llong ; a hwy- 
thau a ddychwelasant i'w cartref. 

7 Ac wedi i ni orphen hwylio o 
Tÿrus, ni a ddaethom i Ptolemais : 
ac wedi i ni gyfarch y brodÿr, ni a 
drigafiom un diwmod gyd â hwynt. 

8 A thrannoeth, y rhai oedd yng- 
hylch Paul a ymadawsant, ac a 
ddaethant i Cesarea. Ac wedi i ni 
fyned i mewn i dŷ Phylip yr efeng- 
ylwr, (yr hwn oedd im o'r saith,) 
ni a arhosasom gyd âg ef. 

9 Ac i hwn yr oedd pedair merch- 
ed o forwynion, yn prophwydo. 

10 Ac fel yr o^dem yn aros yno 
ddyddiau lawer, da^th i waered o 
Judea brophwyd a'i enw Agabus. 

11 Ac wedi ayfod attom, a chym- 
meryd gwregys Paul, a rhwymo ei 
ddwylaw ef al draed, efe a ddy- 
wedodd, Hyn a ddy wed yr Yspryd 
Glân ; Y gwr bîau y gwregys hwn 
a rwym yr luddewon fel l^rn yn Je- 
rosalem, ac a'^' traddodant i ddwy'- 
law y Cenhedloedd. 

12 A phan glywsom y pethau hyn, 
nyni, a'r rhai oedd o'r fan honno 
hefyd^ a ddeisy^om nad elai efe i 
fynu i Jerusalem. 



iJerusalem* 

13 Eithr Paul a attebodd, Beth a 
wnewchchwi yn wylo,ac yn torri 
fy nghalon i? canys parod wyf fi 
nid Tm rhwymo yn unig, ond i farw 
hefyd yn Jerusalem, er mwyn en^ 
yr Arglwydd lesu. 

14 A chan na ellid ei berswadio, ni 
a beidiasom, gan ddywedyd, Ewyll- 
ys yr Arglwydd a wneler. 

15 Hefyd, ar ol y dyddiau hynny, 
ni a gymmerasom ein beichiau, ac 
a aeihom i fynu i Jerusalem. 

16 A rhai tív disgyblion o Cesar- 
ea a ddaeth gyd â ni, gan ddwyn 
un Mnason o Cyprus, hen ddisgy bl, 
gyd â'r hwn y Uettŷem. 

17 Ac wedi ein dyfod i Jerusa- 
lem, y brodyr a'n derbyniasant yn 
llawen. 

18 A'r dydd nesaf yr aeth Paul 
gyd ft ni i mewn at lago ; a'r hoU 
henuriaid à ddaethant yno. 

19 Ac wedi iddo gyÍFarch gwell 
iddynt, efe a fynegodd id^ynt, bob 
yn un ac un, bob peth a wnaethai 
Duw ym mhlith y Cenhedloedd trwy 
ei wemidogaeth ef. 

20 A phan glywsant^ hwy a ogon- 
eddasant yr Arglwydd, ac a ddy- 
wedasant wrtho, Ti a weli, frawd, 
pa sawl myrddiwn sydd o'r ludd- 
ewon y rhai a gredasant; ac y 
maent oll yn dwyn zêl i'r ddeddf. 

21 A hwy a glywsant am danat 
tì, dy fod di yn dysgu yr luddewou 
oÛ, y rhai sydd ym mysg y Cen- 
hedloedd, i ymwrthod â Moses ; ac 
yn dywedyd, na ddylent hwy en- 
waedu ar eu plant, na rhodio yn ol 
y defodau. 

22 Pa beth gan hynny? nid oes 
fodd na ddêl y Uîaws ynghyd : canys 
hwy a gânt glywed dy ddyfod dL 

23 Gwna gan hynny yr hyn a 
ddywedwn wrthyt : Y mae gen- 
nym ni bedwar gwŷr a chanddynt 
adduned amynt : 

24 Cymmer y rhai hyn, a glan- 
hâer di gyd â hwynt, a gwna draul 
amynt, fel yr eilliont m pennau ; 
ac y gwypo pawb am y pethaua 
glywsant am danat ti, nad ydynt 
ddim, ond dy fod di dy hun hefyd 
yn rhodiö, ac yn cadw y ddeddf. 

^5 Mthr am y Cenhedloedd y rhai 
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Pmilynmÿneffi 



a gredasant, ni a Tagrifenasooi, ae a 
f aniasom, iia bo iad]rnt gadw dim o'r 
cyüjw beth ; eithr iddynt ymgadw 
.ciddi wrtìBL 7 pethau a aberUiwyd i 
eìiiiood, á gwaed, a rhtig peA tag- 
edig, a rhag putteindra. 

26 Yna Paul a gymmerth y gwŷr; 
atìiraimoetfa^ gwedi iddo yndaadiàu 
gyd â hwjBty eíe a aetìi i mewn i'r 
é&ODÌ ; gan í ysbyfiat cyfiawni dydd- 
iau y glanhàd, hyd ani cá&ymmid 
offi-wm d^os bob un o honyoL 

27 A phan oedd t saitìi niwmod 
ar ddarfod^ yr luddewon oeddynt o 
Atta, paa welaant ef yn y deml, a 
derfysgasant yr hoU bebl, ac a 
ddodasant ddwylaw aamo, 

28 Oaa l^ain, Ha wŷr Ifiraeliaíd, 
cynnorthwywch. Dyma y dyn tydd 
yn dysgu pawb ym mbob maa tu 
eibyn y bobl, a'r gyfraìtJb, a'r fie 

Sa : ac ym mfaelladi, y Oroegiaid 
ydaddug6/6i mewn i'rdeml, 
ac a halogodd y lle sanctaidd hwn. 

29 Canys fawy a wejbsent o> blaen 
Tro|dumu8 yr Êphesial yn y ddinas 
gyd âg ef, yr hwE jr aeddynt hwy 
yn tybied ddarfod i Paui «eâ ddwyn 
i mewn i'r demL 

30 A chynhyrfwyd y ddina» <dl, 
a'r bobl a redodd Tngfayd : ac wedi 
ymaelyd yn Paul, hwy a'l tynnasant 
ef allw o'r deml : ac yn ebrwydd 
cauwyd y drysa». 

31 Ac fel yr oeddynt h wy yn eeidio 
eiladd ef^ daethy ^air at ben-capten 
y fyddin, fod Jenísaiem oU mewn 
terry€fg, 

32 Yr fawn allan o ]aw a gymmer- 
odd filwyr, a chanwrìaid, ac a red- 
odd i waeiéd attyiM) : fawythau, pan 
welsant y pennoapten a'r mUwyr, a 
beidìasant I cfauro PauL 

33 Yna y daeth y jpw-capten yn 
nês, ac a'i dalipdd ef, ac a aiẅodd 
ei rwymo ef â dwy gadwyn ; ac a 
ymofynodd pwy oedd ^e, a pfaa 
betíii a w»aetliai. 

34 Ae amry w râi a lefent amryw 
betfa yn y dyrfa : ac am nas gaUai 
wybod hyslDysrwydd o herwydd y 
cythrwfl, efe a orchymynodd ei 
ddwyn ef i'r cafitell 

35 A phan oedd efe ar y grisiau, 
fy a ddigwyddodd gorfod eî ddwyn 



ef gan y mUwyr, o ^hos trais y 
dyrfiu 

36 Oanys yr oedd IfiawB j hdtil yn 
eanlyn, gan lefua, Ymaith Âg e£ 

37 A phan oedd Paul ar ei4dwyii 
i mewn ¥r castdl, efe a ddywedodd 
wrth y pen^oapteii, Ai rhydd i nd 
ddywedyd -pem wrthyti? Ac eSà a 
ddywedodd, A fedri di Boegf 

38 Onid tydi yw yr Ajphtwry yr hwn 
o flaen y dyddiau hyn a çyibdaist 
derfysg, ae a arweínìaist i'r anial- 
wch bedair mfl o wŷr Uofruddiog? 

39 A Fhanl a ddy wedodd, Qwr 
ydwyf fi yn wir o luddew, un o 
llarsus, dinesydd o ddinas nid an- 
enwog, o Oílicia; ac yr wyf yn 
deisyf amat ti, dyro gennad i nâ i 
idSaru wrth y boU. 

40 Ac wedi iddo roi cennad iddo, 
Ptola saf odd ar y gristan, 4u; a am- 
neidiodd ft Uaw ar y boU. Ac wedi 
gwneulhur distawrwydd mawr, efe 
a lefieirodd wrtfaynt yn Hefaraeg, gan 
ddywedyd, 

PENNOD XXIL 

1 J*auí yn myriiegi yn hdaeth y modd y iroẁid ef 
€r ffydd^ 17 ác y galwesid -ef i foA yn apoetol. 
92 YM4, vfrûi yly^Md eryììŵySL im y GenhedU- 
oeddt yn Uýoẁnyn ei erbyn ef : 24 ynUm yn 
débyg i gaéf ei flanffeilhi; 86 ac eUo yn dSanffc, 
trwy ynẃoteH o ddma&firami Bìwfaẃn» 

HA wŷr, frodyr, a thadaii, gwnm- 
dêwcfa fy ainddiflÿn nnrthych 
yr awrhon. 

â (A phan glywsant mai yn Qe- 
hrafíg yr oedd efe yn UefiBuii wrth- 
ynl^ hwy a roisant âdo osteg gweU: 
ac efe a ddywedodd,) 

3 <Swr wyf fiynwiroIuddew,yr 
hwn a aned yn Tarsus yn CiUcia, 
ac wedi fy meithriB yn y ddinas hon 
wrtfa diaed jGamaJidi, a>e wedi fy 
athiawìaetfau yn ol man^rlaf gyfraith 
y tadau, yn dwyn zêl i Dduw, fel 
yr ydyŵ chwitfaau oU faeddyw. 

4 A miaerjidiais y ffordd hon hyd 
angau» gan rwymo a dodi y'n^iarch- 
ar wŷr a gwragedd hefyd, 

5 Megis ag y mae yr ardi-affeirìad 
yn dyst i mì, aV hoU henaduriaeth ; 
gan y rhai faefyd y derbyniais lyth- 
yrau at y brodyr, ac yr euthum i 
Damascus, ar fedr dwyn y rhai oedd 
yno Mfydf yn rhwym i Jerusalem^ 
i'w cospL 
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6 Eiäu* dìgwy^dodd, a myfi yn 
myned, ac yn nes&u ^ Daiaascas, 
j^ghylch hauner dydd, yn ddisym- 
vûmúk \ fawr oleuni.o'r nef ddisgíeir- 
ìo o'm has^lch. 

7 A miasyrädaisar¥ddaear,aca 
giywaisiaisyndyw^yd wrthyf, Saul, 
Sanl, pahafiBL yr wyt yn fy^rM? 

8 A miiuiau a attebais, Pwj wyt 
ti, O Arglnnrdd ? Yntau a ddywed- 
odd wrtnyi^ Myfi yw lesu o !Naza- 
retíi, yr hwn yr wyt ti ynei erlid. 

9 Hefyd y rhai oedd gyd à myfi a 
wjelsant y goleuni y^ ddîau, ac a (ẁ- 
asant; ond ni clilỳwsant h w late yr 
hwn oedd yn Uefaru wrthy£ 

10 Ac myfi a ddywedais, Beth a 
wnaf, O Arglwydd ? A'r ijglwydd 
ŵ ddywedodd wrthyf, Oyfod, a dosi 
Damascus ; ac yno ^ dywedir i ti 
bob petìli a'r a ordemiwyd i ti eu 
gwneuthur. 

11 A phryd nadjoeddwn yiügwded 
gan ogoniant y goleuni hwnnw, aV 
rhai oedd gyd ft mi yn fyinbywys 
erbyn fy II<aw, myfi a ddeuih.um i 
Damascus. 

12 Ac un Anamas, gwr defosiynol 
yu ol y ddeddf, ac iddo air da gan 
yr luddawon qll a'r o^ddyut yn 
preswylio yno, 

13 A ddsteth atíaf, ac a safodd ger 
Uaw, ac a ddywedodd wrthyf, Y 
Imwd Saul, cymmer dy olwg. Aib nu 
a edrvchais amo yn yr awr honno. 

14 Ac efe a ddywedodd, Duw eŵi 
tadau ni a'th rag-oideiiuodd di i 
wybod ei ewyllys ef, ac î weled y 
Cÿfiawn hwnnw, ac i glywed üefer- 
ydd M enau ef. 

1$ Oanys ti a fyddi dyst iddo wrth 
bob d^, O'r pemau a welaist ac a 
gí[ywaist 

16 Aç yr awrhon beth yr wyt ti 
yu ei apos? eyfod, bedyddier di, a 
gddi ymaith dy bechodau^ gan alw 
ar ww yr Ar^wydd, 

17 A darf u, wedi ì nji ddyfi)d yn fy 
íÀ % Jerusalem, £el yr oeddwn yn 
gweddîo yn y demJ, i mi syrthio 
mewn llewyg ; 

18 A'i wiâed ef yn dywe^d wrth- 
yf, Brysia, a dos ar frys aJÍan o Je- 
rusalem: o herwy dd ni dderbyniant 
dy dystiolaetíi am danaf fi. 



19 A mbmau a ddywedais, Ar- 
giwydd, hwy a wyddant fymodiyn 
carcharu, ac yn baeddu ym mhob 
synagog, y rhai a gredent ynot tí : 

20 A phan dywalitwỳd gwaed 
Stejphan dy f erthyr di, yr oeddwn î 
hefyd yn sî^ll ger llaw, ac yn «yd- 
synio f w ladd ef, ac yn eadw dìliad 
y rhai al lladdent ef: 

21 Ac efe a ddyw^odd wŵffy 
Dos ymaith: canys mi a'th anforìnf 
ym mheU »í f CSenhadloedd. 

22 Ahwya'igwrandawaant efhyd 
y gair hwn ; a hwy a godasant eu 
llef, ac a ddywedasant, Ymaith ft'r 
cyíryw un oddi aar y ddaear : canys 
nid cynmiwy^ ^ fod ef yn fyw* 

23 Ac fel yr oeddj^ yn Uefain, 
ac yn bwrw eu diUacL ;ac fu tafiu 
Uwch rr awyr, 

24 Y pen-<;apten a orchymynodd 
ei ddwyn ef fr casteU, gan beri ei 
holi ef trwy jBäangeUau ; fel y gaUai 
wybod aia ba achos yr oeddynt yn 
Ue&án arao feUy. 

25 Ac fel yr oeddynt yn ei rwymo 
ef ft tcharreiau, dywedodd Paul wrth 
y canwriad yr hwn oedd yn sefyU 
ger Uaw, Ai itiydd ichwi áaugeUu 
xwr o Bufeiníad, ac beb ei gon- 
d^oimio ìmfjàì 

26 A phan glybu y canwriad^ ^ 
a aeth ac a fync^godd i'r pen-capten, 
gan d,dywedvd, Sdrych betìi jr wyt 
yn ei wneuthur : cauys RhufeÌAÌad 
ywydynhwn. 

27 A'r pen-capten a ddaeth, ac a 
ddywedodd wrtho, Dywed i nû, ai 
Bhufeinìad wy t ti ? Ac efe a ddy- 
wedodd, lë. 

28 A'r p^^^pten a attebodd, A 
swm mawr y ceiais i y ddina£k&aint 
hon. Ëithr Paul a dd^wedodd^ A 
minnau a anwyd pn/reinioh 

29 Yn elMwydd gaai hynny yr ym- 
adaẃodd oddi wrtho y rhai oedd ar 
fedr ei hoU: a'r pen-capten befyd 
a oíhodd, pan wybu ei fod ^ yn 
Rhufeinîad, ac oUegìd darfod iddo 
ei rwymo ef. 

30 A thrannoeth, ac efe yn ewyU- 
ysio gwybod hysbysrwydd am bá 
beíh y cyhuddid ef gan yr luddew- 
on, efe a'i goUyngodd ef o'r rhwym- 
au^ ac a archodd i'r arch-qfieinai4 
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à'u cynghor oU ddyfod yru) ; ac ^ 
a ddug Paul i waered, ac al gosod- 
odd ger eu bron hwy. 

PENNOD XXIIL 

1 Patd yn cUteb drosto ei him, 2 Ananîas yn 
gorchympn ei daro ef, 7 Ymryson ym mysg 
ei gyhuddioyr ef, 11 JOîod yn ei gysuro ef. 
14 Yr Iyddewon yn cyrdlwyn iddo ; 20 a dangos 
hynny ür pen-capten: 27 yntau yn ei anfon ef 
at FféíÂx y rhaglaw, 

APHAUL, yn edrych yn graff ar 
. y cynghor, a ddywedodd, Ha 
wŷr frodyr, mi a wasanaethais Dduw 
mewn pob cybwybod dda, hyd y 
dydd heddyw. 

2 A'r arch-offeiriad Ananîas a 
archodd i'r rhai oedd yn sefyll yn 
ei ymyl, ei daro ef ar ei enau. 

3 Yna y dywedòdd Paul wrtho, 
Duw a'th dery di, bared wedi ei 
wỳn-galchu : canys a ydwy t ti yn 
eistedd i'm bamu i yn ol y ddeddf, 
a chan droseddu y ddeddf yn peri 
fy nharo i ? 

4 A'r sefyllwyr a ddywedasant 
wrtho, A ddifenwi dî arch-offeirîad 
Duw? 

5 A dywedodd Paul, Ni wyddwn 
î, frodyr, mai yr arch-offeiriad oedd 
efe : canys y sgrif enedig y w, Na ddy- 
wed yn ddrwg am bennaeth dy bobl. 

6 A phan wybu Paul fod y naill 
tan o'r Saduceaid, a'r llall o'r Pha- 
riseaid, efe a lefodd yn y cynghor, 
Ha wŷr frodyr, Pharisead wyf fi, 
mab i Pharisead: am obaith ac 
adgjŵdîad y meirw yr ydys yn fy 
mamu i. 

7 Ac wedi îddo ddywedyd hyn, bu 
ymryson rhwng y Phariseaid a'r Sa- 
duceaid : a rhannwyd y Uîaws. 

8 Canys y Saduceaid yn wir a ddy- 
wedant nad oes nac adgyfodiad, nac 
angel, nac yspryd : eithr y Pharìse- 
aid sydd yn addef pob un o'r ddau. 

9 A.buUefainmawr: a'rysgrifen- 
yddion o ran y Phariseaìd a godas- 
ant i fynu, ac a ymrysonasant, gan 
ddywedyd, Nid ydym ni yn cael dim 
drwg yn y dyn hwn : eithrosyspryd 
a lefarodd wrtho, neu ángel, nac 
ymrysonwn â Duw. 

10 Ac wedi cyfodî terfysg mawr, 
y pen-capten, yn ofhi rhag tynnu 
raul yn ddryUiau ganddynt, a 
ürchodd f r mîlwyr fyned i waered, 



a'i 



pUth hwynt, 



aî 



gipio ef o'u 
ddwyn f r casteU. 

11 Yr aU nos yr Arglwydd a saf- 
odd ger Uaw iddo, ac a ddywedodd, 
Paul, cymmer gysur : canys megis y 
tystiolaethaist am danaf fi yn Jem- 
salem, feUy y mae jrn rhaid i ti dyst- 
iolaethu yn Rhufam hefyd. 

12 A phan aeth hi yn ddydd, rhai 
o'r luddewon, wedi Uunio cyfarfod, 
a^u rhwymasant eu hunain â dîofryd, 
gan ddywedyd na fwyttâent ac nad 
yfent nes idaynt ladd Paul. 

13 Ac yr oedd mwy na deugaîn o'r 
rhai a wnaethant y (gughrair hwn. 

14 A hwy a ddaethant at yr arch- 
offeiriaid a'r henuriaid, ac a ddy- 
wedasant, Nî a'n rhwymasom eîn 
hunain â dîofryd, na archwaethem 
ddim hyd oni laddem Paul. 

15 Yn awr gan hynny hysbyswch 
gyd â'r cynghor fr pen-capten, fel y 
dygo efe ef i waered y fory attoch 
chwi, fel pe byddech ar fedr cael 
gwybod yn fanylach ei hanes ef : a 
ninnau, cyn y delo efe yn agos, ydym 
barod i V ladd ef. 

16 Eithr pan glybu mab chwaer 
Paul y cynUwyn yma, efe a aeth î 
mewn i'r casteU, ac a fynegodd i 
PauL 

17 A Phaul a alwodd un o'r can- 
wriaid atto, ac a ddywedodd, Dwg y 
gwr ieuangc hwn at y pen-capten ; 
canýs y mae ganddo beth i'w fynegi 
îddo. 

18 Ac efe a'i cymmerth ef, ac a'î dug 
at y pen-capten ; ac a ddywedodd, 
Paul y carcharor a'm galwodd i atto, 
ac a ddymunodd amaf ddwyn y gwr 
ieuangc yma attat tî, yr hwn sydd 
ganddo l>Bth f w ddywedyd wrthyt. 

19 A'r pen-capten a'i eymmeroídd 
ef erbyn ei law, ac a aeth âg ef o'r 
neiUdu, ac a ofyiiodd, Beth yw yr 
hyn sydd gennyt i'w fynegi i mi ? 

20 Ac efe a ddywedodd, Yr ludd- 
ewon a gyd-fwriadasant ddei^^ 
amat ddwyn Paul i waered y fory 
i'r cynghor, fel pe baent ar fedr 
ymofyn yn fanylach yn ei gylch ef. 

21 Ond na chyttuna di â hwynt ; 
canys y mae yn cynUwyn iddo fwy 
na deugeinwr o honynt, y rhai a roî- 
sant díËofryd, na bwytta nac yfed, 
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ues ei ladd ef : ac yn awr y maent 
hi¥y yn barod, yn dísgwyl am add- 
ewìd gennyt ti. 

22 Y pen-capten gan hynny a 
oUyngodd y gwr ieuangc ymaith, 
wedî gorchymyn iddo na ddywedai 
i neb, ddangos o hono y pethauhyn 
iddo ef. 

23 Ac wedi galw atto ryw ddau 
ganwriad, efe a ddywedodd, Parot- 
tôwch ddau cant o filwyr, i fyned 
hyd yn Cesarea, a deg a thri ugain 
o wỳr meirch, a deucant o' %n- 
wewyr, ar y drydedd awr o'r nos ; 

24 A pharottôwch ysgrubliaid idd' 
ynt i osod Paul amynt, i'w ddwyn 
ef yn ddîogel at Ffelix y rhaglaw. 

25 Ac efe a ysgrifenoad lythyr, yn 
cynnwys yr ystyriaeth yma : 

26 Claudius Lysias at yr ardderch- 
occaf raglaw íielix, yn anfon an- 
nerch. 

27 Y gwr hwn a ddaliwyd gan yr 
luddewon, ac a fu agos al ladd 
ganddynt; ac a achubais i, gan 
ddyfod â Uu amynt, gwedi deaU 
mai Rhufeiniad oedd. 

58 A chan ewyUysio gwybod yr 
achos yr oeddynt yn achwyn amo, 
mi al dygais ef i waered iV çyng- 
hor hwynt : 

29 Yr hwn y cefais fod yn achwyn 
amo am arhoUon o'u cyfraith hwy, 
heb fod un cŵyn amo yu haeddu 
angau, neu rwymau. 

30 A phan fynegwyd i mi fod yr 
luddewon ar fedr cynU>vyn i'r gwr, 
myfi a'i hanfonais ef aUan o law attat 
ti ; ac a rybuddiais y cyhuddwrr i 
ddywedyd y pethau oedd ynei erbyn 
ef ger dy fron di. Bydd iach. 

31 Yna y milwyr, megis y gor- 
chymynasid iddynt, a gymmerasant 
Paul, ac a'i dygasant o hyd nos i 
Antipatrìs. 

32 A thrannoeth, gan adael i'r 
gwỳr meirch fyned gyd âg ef, hwy 
a ddychwelasant i'r casteU : 

33 Y rhai, gwedi dyfod i Cesarea, a 
rhoddi y Uythyr at y rhaglaw,a osod- 
asant Paul hefyd ger ei fron ef. 

34 Ac wedi i'r rhaglaw ddarUen y 
llytìiyry ac ymofyn o ba dalaeth yr 
oedd efe : a gwybod mai o CìUcia 
yrydoedd; 



35 Mi a'th wrandawaf, eb efe, 
pan ddelo dy gyhuddwyr hefyd. Ac 
efe a orchymynodd ei gadw ef yn 
nadleudy Herod. 

PENNOD XXIV. 

1 Pafdy wedi ei gyhuddo gan TertìUus yr areith- 
iwr, 10 yn attẃ drot eijruchedd aH atímswiaeth : 
24 yn pregethu Orist €r rhaglaw aH toraig. 26 
Y rhagUm yn gobeithio cad gwŴTy eitíir yn ofer : 
27 ac o*r diiüedd, wrth fyned, aüan oH awydd, yn 
gadad FavL ÿnghairchar^ 

A C ar ol pùm niẅmod, y daeth 
jljl Ananîasyrarch-offeiriadiwae- 
red, a'r henuriaid, ac un Tertùlus, v 
areithiwr ; y rhai a ymddangosas- 
ant ger bron y rhagìaw yn erbyn 
Paul. 

2 Ac wedi ei alw ef ger bron, Ter- 
tùlus a ddechreuodd ei gyhuddo ef 
gan ddywedyd, 

3 Gan ein bod ni yn cael trwot ti 
heddwch mawr, a bod pethau 
Uwyddiannus i'r genedl hon trwy 
dy ragwelediad di, yr ydym ni yn 
gwbl, ac ym mhob man, yn eu cyd- 
nab(Kl, O ardderchoccaf FfeUx, gyd 
â phob dîolch. 

4 Eithr, fel na rwystrwyf di ym 

o'th hynawsedd, wrandaw amom ar 
fyr eiriau. 

5 Oblegid ni a gawsom y gwr hwn 
yn bla, ac yn cyfoiü terfysg ym mysg 
yr holl luddewon trwy y byd, ac yn 
ben ar sect y Nazareniaid : 

6 Yr hwn a amcanodd halogi y 
deml : yr hwn hefydaddaUasomni, 
ac a fynnasem ei famu yn ol ein 
cyfraith ni. 

7 Eithr LysiaÄ y pen-capten a 
ddaeth, a thrwy orthrech mawr a'í 
dug 6/aUan o'n dwylaw ni, 

8 J.C a archodd i'w gyhuddwyr 
ddyfod ger dy fron di : ganyr hwn, 
wrth ei hoU, y geUi dy hun gael 
gwybodaeth o'r hoU bethau am y 
rhai yr ydym ni yn achwyn amo. 

9 A'r luddewon a gydsyniasant 
hefyd, gan ddywedyd fod y pethau 
hyn f eUy. 

10 A Phaul a attebodd, wedî i'r 
rhaglaw amneidio amo i ddy wedyd, 
GaíimiwyboddyfoddiyÌíamV^ 
i'r genedl hon er ys Uawer o flynydd- 
oedd, yr ydwyf yn. fwy cysurua yn 
atteb trosof fy buua 
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11 CSanys ti di eHI wybod ttad oes 
dros dctenddeg diwrnod er pẁn 
ddeuthnm i f^tt î addoU yn Jem- 
salem. 

12 Ac ní chaTTBaínt ft yn y demlyn 
ymddadleu â neh^ nac yn gwneuâi- 
ur terfysg f r bobl^ naic yn y syn»- 
gogau, nac yn y ddînas : 

13 Ac ni allant brofi y pethau y 
maent yn awr yn achifyn amaf o'u 
plegidL 

14 Ond hyn yr ydiyyf yn eî gyflTésẅ 
1 tî, maî yn ol y fforad y maen* hwy ' 
yn ei galw yn heresî, felly yt iryf fi 
yn adddOr Duw fy nhadSau; gan 
gredu yr hoU bethau sydd ys^i^ 
enedig yn y ddeddf a'^r prophẃydi ; 

15 A chennyf obaith ar Dduw, 
yr hon y mae y rhai hyn eu hunain 
yn ei dîsgwyL y bydd adgyfodiad v 
meirw, f r cyflawm(Mi ac i'r anghyf- 
iawnion. 

16 Ac yn hyû yr ydwyf fi fy hun 
yn ytoaífer, i gael cydwybod ddî- 
rwystì- tu ag at Dduw a dynion, ýn 
wastadol. 

17 Ac ar ol llawer o flynyddoedd, 
y deuthum i wneiithttr ehisenau f tó 
cenedl, ac offiymmau; 

18 Ar hynny rhai o'r luddewon o 
^sia a'm cawsant î wedî fy nglan- 
hâu yn y deml, nîd gyd ä thorf na 
thérfysg. 

19 Ŷ rhai a ddylasent fod ger dy 
fron dî, ac achwyn, os oedd gan^ 
ddynt ddim i'm herbyn. 

20 Neu, dyweded y rhaí hyn eu hun'' 
ain, os cawsant ddim camwedd ynof, 
tra fíìm i yn sefyll o flaen y cynghor ; 

21 Oddî eîthr yr nn Uef hon a lèf- 
ais pan oeddwn yn sefyll' yn eu 
plìth ; Am adgyfodîad y meirw y'm 
bemir heddy w gennych. 

22 Pan glybu Ffelii y pethau Hyn, 
efe a'u hoedodd hwynt, gan wybod 
yn hysbysach y pethau a berthynent 
i'r ffordd hoimo ; ac a ddywedioddi 
Pan ddêl Lysîas y pen-capten i wae- 
red, mi a gâf wybod eich matterion 
chwi yn gwbl. 

23 Ac' äfè a archodd i'r canwrîad 
gadw Paul> a chael o hona esmwyth- 
dra ; ac na lesteiriai neb o'r eîddo ef 
f w-wasatíäethu, nac i ddyfod atto. 

24 Ac ar ol talm o ddyddiau, y 



daeth FfeM^t, gyd ft*i ẅra% Dì^ìla, 
yr hon» y doedd luddewes, àc a yrrödd 
am Paul, ac a'i gwrandawodd ef yng'- 
Iqrlch y flfydd yng Nghrist. 

25 Ac fel yr oedd efe yn yŵirés- 
ynmaw am gyfiawnder, a CHrwest, â/r 
fam a fyd^ Ffelix a ddyehrynodd, 
ac a attebodd, Dos ymaith ar hyn 
a amser ; a j)han gaffwyf fi amser 
cyfaddas, mi a alwaf am danat. 

26 A chen obeithîo' hefyd y rhodd- 
ìd arian Mdo gan Paul, er ei oUwng 
ef yn* Aydd : a hefwydd paham éfe 
a anfonodd' am d^no yn fy^ychaeh, 
ac a chwedîfeuodd âg ef. 

27 Ae wedt cyfláwnî dwy flynedd, 
y daeth Porcius Ffestus yn lle Ffe- 
lix. AFfeIií,ynewylIysîagwneuth- 
ur cymmwynas i'r luddewon, a ad- 
awodd Paul yn rhwym. 

PENNOD XXX 

2 Tr luddewon yn OiChwyn ar Paul ger hrm Ffes- 
tm: Sac ywtauyn attéff drostb ei Hun, 11* ae yn 
appdio ai Ceaar : 14 ac wedi hynny Ffestm yw 
hyibygá ei achcê- ef tV hrenhm Agrŷigpa^ 23 <£% 
ddwyn efger hron, 2ff Ffegùus yn ei dcUheuro ef, 
na tBna>áfẅi ^e ddiirit^ a haeddaifarwolaeth,' 

FFESTUS ga» l^ny, wedî dÿ- 
fod ¥r dalfteth, ar ol tri diwr- 
nod a aeth i fy^u i Jerusalem o Ge- 
sareá. 

2 Yna yr ymddangosodd yr aröh^ 
offeiríad a phennaethiaid yr luddË- 
ewott ger ei firon ef, yn erbyn^ Pàul> 
ae a ymbìliásant âg ef, 

3 Gan geisio flfefr yn eî erbyn et, 
fel y cyrchai efe ef i Jerüsalem, gaa 
wneüthur cynllẃyẁ f w ladd ef ar y 
ffordd. 

4 A Ffestns a ẁttfebodd; y c^^d 
Pàul yn €esareai ac yr âî efe ei hun 
yno ar fyrder. 

5 Y rhaí gan hynny a allänt yn 
eich mysg, eb éfe, deuatít i Wtíier5Bd 
gyd â mi^ ac od oes diin dsrwg yn y 
gwr hwn, cyhuddant ef. 

6 A phryd ná thrigatìaí efe gyd- â 
hwy dros ddeng niWmodj efe a aeth 
i waered í Gesarŵ; a ŵraainoetb' 
ef3 a eisteddödd yn« yr örâŵld, ae a 
archodd ddwyn Riul àWo; 

7 Ac wedi et ddÿfòd, yr bidde^ëii 
a ddaethent ŵ Jerasalem'i;^wa($red, a 
safasantol atíígylch, äŵa didfygäfiant 
lawer o achwyníon tt*ymión> yn^ er^- 
byn Paul, y rhai nis galleAt ŵpŵfl*- 



llŵ 



P(mlynappdio 

8 Ae yntstu jm ei amddiflÿn ei htm^ 
Ni pbecba» i ddim, nac yn erbyn 
cy&aith yr luddewon, nac yn erbyn 
y deml, nac yn erl^ Cesar.. 

9 Eithr FfestiM, yn ehwennych 
dango» ffitfir i'r luddewon, a atteb- 
odd Paul, ac a ddywedodd, A fynnìf 
di fyned i fynu i Jerusalem, i'th áimu 
yno gier fy mron i amy pethauhyn? 

10 A Phai]A a ddywedodd, O flaen 
gorâedd-fidnge Cèi9ar yr wyf fi yn 
sefyll^ lle y mae yn rhaid fy mamu : 
ni wiieuthum i (îdim cam; â'r ludd- 
ewon, megìs y gwyddost ti yn dda. 

1 1 Canys os ydwyf yn gwneutjb- 
ur cam> ac 09 gwneuthum ddim yn 
haeddu angau, nid wyf ^n gwrthod 
marw : eithr onìd oes dmi o'r peth* 
au y mae y rhai' hya yn fy nghy- 
huddo^ ni dcbchoni neb fy rhoddi 
iddynt. Appelio yr wyf at Cesar. 

12 Yna Ffestus, wedl ymddiddjan 
â'r cynghor, a attebodd^, A araeliaist 
ti ai Cesar % at Cesar y eei di fyned^ 

13 Ac wedi tahn o ddyddiaU) 
Agriraa y brenhin a Bemice a 
ddaetbant i Cesarea i gyfarch Ffes- 
tus. 

14 Ac wedi iddynt aros yno lawer 
o ddyddiaUÿ Ffestus a fynegodd- i'r 
l)renhin haues Paul, gan ddywedyd;, 
T mae ynm ryw wir wedi ei: adael 
gan Ffeíìx y'ngharchar : 

15 Ynghylch yr hwn, pan yp oedd- 
wn yn Jerusalem, yr ymddangosodd 
arch-ofieHriàtd a henurìaid yr ludd^ 
ewon ger bron,, gan ddeìsyf c(Md 
bam yn ei erbyn ef. 

16 Tr rhai yr attebais, nad oedd 
arfer y Rhufeinwyr roddi neb riiyw 
ddyn i'w ddiîetha^ nes cael e'r cy- 
huddol ei gyhuddwyr yn ei wjtndb, 
a ehael lle i-w amddifiyn di hun 
rhag y cŵyn. 

17 Wédi eu dyfod hwy yma> gan 
hyimy, heb wneuthur dìm oed> tran'- 
noetíbi mi a eisteddais ar yr orsedd- 
faihgc, ae a ôrchyniìynais ddwyU' y 
gwr ger bron; 

18 ATn yr hwn ni ddi^y cyhudd- 
wyr «./^iifrddim achwyn o-b piethau 
yír oeddwn^ i yn tÿbied : 

19 Ond yr eedîd gwddynft yn ei 
erbyn ef ryw y«iofynic« yn^ylch 
efft coelrgrefydd eu huimìm ac yngr 
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hylch \m lesu a fìiasa» làrw, yr bwn 
a daeraií Paui eî fod yu fyw. 

20 A myfi, yn anhysbys i yitiofyn 
am Äyn,, * ddjn^-Mfaís, a fynnai efe 
fyned i Jeirusaleiiiy a^i &rmr yno am 
y pethau fayn.r 

21 Eithr gwedi i Paul appelio i'w 
gadw i wybyddiaetb Augustus, mi 
a erchais ei gadw ef hyd oni aÙwn 
eî anfon ef at Cesar. 

22 Yna Agrìppa addywedodd wrtb 
FfestaSy^Mmnau a ewyllysiwn glyw- 
ed y d^ Yntau a ddywedoddy Tì 
a geî eî glywedi ef y fory. 

23 Trannoeth gaa hynny, wedi 
dÿftMÌ Agrippa a Bemice, â rhwysg 
fawr,. a myned i mewn fr orsedd^ 



â'r pen-capteniaid, a phendefigion 
y ddinas, wrth orchymyn Ffestus fe 
a ddygwyd Paul ger bron. 

24 A Ffestus a ddywedodd, O fren- 
hin Agrippa, a chwi wŷr oU sydd 
gyd à ni yn bresennol, chwi a wel- 
wch y dyn hwn, oblegid pa un y 
galwodd holl lîaws yr luddewon 
Imaf fi, yn Jenisalem ac yma, gan 
lefain na ddylai efe fyw yn hẃy. 

25 Eithr pan ddesdlaisna wnaethai 
efe dldün yn haeddu) angau, ac yntaa 
ei hun wediappelio at Augustus^ mi 
a femais ei ddanf on ef . 

26 Am yr hwn nid oes gennyf 
ddim sicrwydd i' w ysgrifenu a)t fy ar- 
glwydd. herwydd paham mí al 
dygais ef ger eich bron chwi, ac yn 
enwedig ger dy fron di,. O fit^nlnn. 
Agrippa ; fel, wedi ei holi ef, y caff* 
wyf ryw beth Tw ysgrifenu. 

27 Canys allan o reswm y gwelaf fi' 
anfon carcharor, heb hysbysu hefyd 
yr achwynion cbfydáo yn ei erbynef. 

PENNOD XXVL 

r Faitdf ^ngŵydd Agrifffpobt yn dangos ei fuàhedd 
oHfeÌyyd'; 12 ojC mor rhyfeddol y troisîd ac y 
goímeẅdefi fodyna/postól, 2^\Ffì!8tu8 yn tttem 
eifod ef wedi ynfydfít : yrUatb ar h^imy yn atteb 
yn üaartaidd. 28 Agrippa ym mron myned yn 
ÚTistim. 31 Yr'hoUgynntâBèidfayneijfàJrnuef 
pnddìleuog, 

ÀC Agrippa a ddywedodd wrth 
jljl Päul, Y mae cennad i ti i ddy- 
wedyd drosot dy hunani Yna PauL 
a estynodd ei law, ac al hamddìff^ 
ynodd ei hun. 

2 Yr ydwyf yn fy nhybied fy hun 
yn ddedwydd, frenhin Agrippa, 
gan fymodyn cad fy amddiffynfy 
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ger hron Agrippa, 



hun ger dy fron dí heddyw, am yr 
holl bethau yr achwynìr arnaf gan 
yr luddewon : 

3 Yn bendìfaddeu gan wybod dy 
fod di yn gydnabyddus â'r hoU 
ddefodau a'r holion sydd ym mhlith 
yr luddewon : o herwydd paham yr 
ydw^ yn deisyf amat fy ngwran- 
daw i yn d(]ÜLoddef|pr. 

4 Fy muchedd i o'm mebyd, yr 
hon oedd o'r dechreuad ym mhlith 
fy nghenedl yn Jerusalem, a ŵyr yr 
luddewon oll ; 

5 Y rhai a'm hadwaenent î o'r 
dechreu, (os mynnant dystiolaethu,) 
mai yn ol y sect fanylaf o'n cref- 
ydd ni y bûm i fyw yn Phari- 
sead. 

6 Ac yn awr, am obaith yr addewid 
a wnaed i'n tadau gan Dduw, yr wyf 
yn sefyU i'm bamu : 

7 I'r hon addewid y mae ein deu- 
ddeg llwyth ni, heb dor yn gwas- 
anaethu Duw nos a dydd, yn go- 
beithio dyfod. Am yr hwn obaith 
yr achwynir amaf, O frenhin Agrip- 
pa, gan yr luddewon. 

8 Pa beth? ai anghredadwy y 
bemir gennych chwi, y cyfyd Duw 
y meirw ? 

9 Minnau yn wir a dybiaîs ynof fy 
hun, fod yn rhaid i mi wneuthur 
llawer o bethau yn erbyn enw lesu 
o ]Srazareth. 

10 Yr hyn hefyd a wneuthum yn 
Jerusalem : a llawer o'r saint a geu- 
ais i mewn carcharau, wedi derbyn 
awdurdod gan yr arch-offeiriaid ; ac 
wrÜi eu difetha, mi a roddais fam 
yn m herbyn. 

11 Ac ym mhob synagog yn fyny ch 
mi a'u cospais hwy, ac ^u cymhell- 
ais i gablu ; a chan ynfydu yn fwy 



yn eu herbyn, mi ^u herlidiâìs hyd 
ddinasoedd cUeithr hefyd. 

12 Ac yn hyn, a myfl yn myned i 
Damascus âg awdurdod a chennad 
oddi wrth yr arch-offehdaid, 

13 Ar hanner dydd, frenhin, ar 
y ffordd, y gwelais oleuni o'r nef, 
mwy na disglehdeb yr haul, yn 
disgleirio o'm hamgylch, a'r rhai 
oedd yn ymdaith gyd à mi. 

14 Ac wedi i ni oll syrthio ar y 
ddaear, mi a glywais leferydd yn 
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llefara wrthyf, ac yn dywedyd yn 
Hebraeg, Saul, Saul, paham yr yd- 
wyt yn fy erlid i? Caled yw\^ 
wingo yn erbyn y symbylau. 

15 Ac mi a ddywedaìs, Pwy wyt ti, 
Arglwydd? Ac efe a ddywedodd, 
Myfi yw lesu, yr hwn yr wyt ti yn 
ei erhd. 

16' Eithr cyfod, a saf ar dy draed : 
canys i hyn yr ymddangosais i ti, 
rth osod di yn weinidog ac yn dyst 
oY pethau a welaist, ac o'r pethau 
yr ymddangosaf i tì ynddynt ; 

17 Gan dy wared dî oddi wrth y 
bobl, a'r Cenhedloedd, at y rhai yr 
ydwyf yn dy anfon di yr awrhon, 

18 I agoryd eu lly^d, ac i'tr troi 
o dywyUwch i oleuni, ac o feddiant 
Satan at Dduw; fel y derbyniont 
faddeuant pechodau, a chyfran ym 
mysg y rhai a sancteiddiwyd, trwy 
y flfydd sydd ynof fi. 

19 Am ba achos, O frenhin Agrîp- 
pa, ni bûm anufridd f r weledigaeth 
nefol : 

20 Eithr mi a bregethais i'r rhai yn 
Damascus yn gynte.f, ac yn Jerusa- 
lem, a thros holl wlad Judea, ac Tr 
Cenhedloedd ; ar iddynt ediferhâu, a 
dychwelyd at Dduw, a gwneuthur 
gweithredoedd addas i edifeirwch. 

21 O achos y petìiau hyn yr ludd- 
ewon a'm dauafiant i yn y denü, ac 
a geisiasant fy lladd % êín dwylatu 
mhnm. 

22 Am hynny, wedi i mi gael help 
gan Dduw, yr wyf fi yn aros hyd y 
dydd hwn, gan dystiolaetìiu i fychau 
a mawr, ac heb ddywedyd dim am- 
gen nag a ddywedasaí y prophwydi 
a Moses y delent i ben ; 

23 Y dîoddefai Crist, ac y byddaî 
efe yn gyntaf o adgjrf odiad y meirw, 
ac y dangosai oleuni i'r bobl, ac i'r 
Cenhedloedd. 

24 Ac fel yr oedd efe yn dywedyd 
y pethau hyn trosto, Ffestus a ddy- 
wedodd â Ilef uchel, Päul, yr wyt tì 
yn ynfydu ; Uawer o ddysg syddyu 
dyyrradiynynfyd. 

25 Ac efe a ddywedodd, Nid wyf 
fi yn ynfydu, O ardderchoccaf Ffes- 
tus; eithr geiriau gwìrionedd a 
sobrwydd yr wyf fi ya eu hadrodd. 

26 Canys y brenhin a %r oddi 
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•wrth y pethau hyn, wrth yr hwn 
yr wyf fi yn llefaru yn hŷf : o her- 
wydd nid wyf yn tybied fod dim o'r 
pethau hyn yn guddiedig rhagddo ; 
oblegìd nid mewn con^ y gwnaed 
hyn. 

27 O frenhin Agrippa, A wyt ti 
yn credu fr prophwydi ? M a wn 
dy f od yn credu. 

28 Ac Agrippa a ddywedodd wrth 
Paul, Yr wyt ti o fewn ychydig i'm 
henmll i fod yn Gristion. 

29 A Phaul a ddywedodd, Mî a 
ddymunwn gan Dduw, o fewn ych- 
ydig, ac yn gwbl oll, fod nid tydi 
yn unig, ond pawb hefyd a'r sydd 
yn fy ngwrandaw heddyw, yn gyf- 
ryw ag wyf fi, ond y rhwymau hyn. 

30 Ac wedi iddo ddywedyd hyn, 
cyfododd y brenhin, a'r rhaglaw, a 
tíemice, a'r rhai oedd yn eistedd 
gyd â hwynt : 

31 Ac wedi iddynt fyned o'r neilldu, 
hwy a lefiirasant wrth eu gilydd, gan 
tidywedyd, Nid yw y dyn hwn yn 
gwneuthur dim yn haeddu angau, 
neu rwymau. 

32 Yna y dywedodd Agrippa wrth 
Ffestus, Fe allasid gollwng y dyn 
ymaymaith, oni buasai iddo appelio 
at Cesar. 

PENNOD XXVIL 

\ Paid, lorth forio tu a Bhufaint 10 yn rhag-ddy' 
wedyd perygl y daiíh ; 11 acJiéb gad ei goelio : 
14 hwytìum yn cad ea tc^ draw ac yma gan ỳ 
dynmestl : 41 y Uong yn torri amynt ; 22, 34, 
4Íac er hynny Tnaent yn dyfod i gyd i dir yn 
ddktngol, 

APHAN" gyttunwyd forio o hon- 
om ymaith ¥r Ital, hwy a roi- 
sant Pẁul, a rhyw garcharorion 
eraill, at ganwriad a'i enw Julius, 
o fyddin Augustus. 

2 Ac wedi dringo î long o Adra- 
fnyttium, ar fedr hwylio i dueddau 
Asia, ni a aethom aUan o'r porth- 
ladd ; a chyd â ni yr oedd Aristar- 
chus, Macedoniad o Thessalonica. 

3 A thrannoeth nî a ddygwyd î 
waered i Sidon. A JuUus a ym- 
ddûg yn garedigol tu ag at Paul, 
ac a roddes iddo gennad i fyned at 
ei gyfeillion i gael ymgeledd. 

4 Ac wedi myned oddi yno, ni a 
hwyliasom dan Ofprus, am fod y 
gwyntoedd yn wrthwynebus. 



5 Ac wedî hwyho o honom dros y 
môr sydd ger Uaw Cilicia a Pham- 
phyha, ni a ddaethom i Myra, dinas 
yn Lycia. 

6 Ac yno y canwriad, wedi cael 
Uong o Alexandria yn hwylio i'r 
Ital, a'n gosododd ni ynddi. 

7 Ac wedi i ni hwylio yn anniben 
lawer o ddyddiau, a dyfod yn brin 
ar gyfer tìiidus, am na' adawai y 
gwynt î ni, ni a hwyliasom îs law 
Creta, ar gýfer Salmone. 

8 Ac wedi i ni yn brin fyned heibîö 
iddî, ni a dda^thom i ryw le a elwir, 
Y porthladdoedd prydferth, yr hwn 
yr oedd dinas Lasea yn agos iddo. 

9 Ac wedi 1 dalm o amser fyned 
heibio, a bod morio weithîanyn en- 
byd, o herwjdd hefyd ddarfodyr ym- 
pryd weithian, Paul a gynghorodd, 

10 Gan ddywedyd wrthynt, Hct 
wŷr, yr wyf yn gweled y bydd yr 
hynt hon ynghyd â sarhâd a cholled 
fawr, nid yn unig am y llwyth a^r 
Dong, eithr am ein heinioes ni hefyd. 

11 Bithr y canwriad a gredodd i 
lywydd ac i berchen y Uong, yn fwy 
nag i'r pethau a ddywedid çan PauL 

12 A chan fod y porthladd yn ang- 
hyfieusi auafu, yrhan fwyaf aroisant 
gynghor i ymadawoddiyno heÇrd,os 
gallent ryw fodd gyrhaeddyd hyd 
Phenice, i auafu yno ; yr hwn sydcl 
borthladd yn Creta, ar gyfer y de* 
hau-orllewin, aV gogledd-orllewin. 

13 A phan chwythodd y deheu- 
wynt yn araf, hwynt-hwy yn tybied 
cael ea meddwl, gan godi hwylicm^ 
a foriasant heibio yn agos i (>eta. 

14 Ond cyn nemmawr cyfododd 
yn ei herb;^, hi ^t tymhesüog, 
yr hwn a elwir Euroclydon. 

15 Aphan gipiwyd y llong, ac heb 
allu gwrthwynebu y gwynt^ ni a 
ymroîsom, ac a ddygwyd gyd á'r 
gwynt. 

16 Ac wedi i ni redeg goris ynys 
fechan a elwir Oauda, braidd y gaîl- 
asom gael y bâd : 

17 Yr hwn a godasant i fynu, ac a 
wnaethant gynnorthwyon, gan wreg- 
ysu y llong oddi dani : a hwy yn ofeî 
rhag syrthio ar sugn-draeth, wedî 
gostwng yr hwyl, a ddygwyd felly. 

18 A ni yn fim iawn amom gan y 
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dymmestl, drannoeth \xyrí a ysgaíh- 
hasant y Uong ; 

19 A'r trydydd dydd bwrìasom â'n 
dwylaw ein hunain daclau y Uong 
aUan. 

20 A phan nad oedd na haul na sêr 
yn ymddangoB dros lawer o ddydd- 
iau, a thymmestl nid bychan yn 
pwyso arìum^ pob gobaith y bydd- 
em cadwedig a ddygwyd òddi ar- 
nom o hynny aUan. 

21 Ac wedi bod hir ddirwest, yna y 
safodd Paul yn eu canol hwy, ac a 
ddywedodd, Ha wŷr, chwi a ddyl- 
asech wrandaw amaf fi, a bod heb 
ymadaw o Creta, ac enniU y sarh&d 
yma a'r goUed, 

22 Ac yr awrhon yr wyf yn eich 
cynghori chwi i fod yn gysurui^: 
çanys ni bydd coUed am einioes mi 
o honoch, ond am y Uong jíü unìg. 

23 Canys safodd yn fy ymyl y nos 
hon angel Duw, yr hwn a'm pîau, 
a'r hwn yr wyf yn ei addoU, 

24 Gan ddywedyd, Nac oftia, Paul ; 
l*haid i ti sefyU ger bron Cesar: 
aç wele, rhoddes Duw i ti y rhai dl 
sydd yn morio gyd â thL 

25 Am hynny, ha wtr, cymmerwch 

grsur : canys yr wyi fi yn credu i 
duw, mai felly y bydd, yn ol y 
modd y dywedwyd i mi. 

26 Ond mae yn rhaid ein bwrw ni 
i ryw ynys. 

27 Ac wedi dyfod y bedwaredd nos 
ar ddeg, fe a ddigwyddodd, a ni yn 
morìo yn Adrìa, ynghylch hanner 
nos, djrbied o'r morwyr eu bod yn 
nesàu i ryw wlad ; 

28 Ac wedi iddynt blymîo, hwy 
a'i cawsant vn ugain gwrhyd : ac 
wedi myned ychydig peUach, a 
phlymio drachefh, hwy a'i cawsant 
yn bymtheg gwrhyd. 

29 Ac a hwy yn ofhi rhag i ni 
syrthio ar leoedd geirwon, wedi idd- 

£Qt fwrw pedair angor aUan o'r 
yw, hwy a ddeisyfesant ei myned 
hi yn ddydd. 

30 Ac lel yr oedd y Uongwyr yn 
ceisio ffoi allan o'r Uong, ac wêdi 
goUwng y bâd i waered i'r môr, yn 
•rhith bod ar fedr bwrw angorau o'r 
pen blaen i'r Uong, 

31 Dy wedodd Paul wrtìi y canwr- 



iad a'r milwyr, Onid erys y rhai hyn 
yn y Uong, ni eUwch chwi fod yn 
gadwedig. 

32 Yna y iorrodd y mUwyr raffau 
y bâd, ac a adawsant iddo syrthio 
ymaith. 

33 A thra yr ydoedd hi yn dydd- 
hâu, Paul a eirìolodd ar bawb gym-^ 
meryd Uuniaeth, gan ddywäyd, 
Heddyw yw y pSiwerydd dydd 
ar ddeg yr ydych chwi yn disgwyl, 
ac yn aros ar eich cythlwng, heb 
gynmieryd dim. 

34 O henFydd paham yr ydw3^ yn 
dymuno amoch gymmeiyd Uun- 
iaeth ; oblegid hyn sydd er ieehyd 
i chwi : canys blew^m i'r un o hon- 
och ni syrth oddi ar ei ben. 

36 Ac wedi iddo ddywedyd hyn, 
efe a gymmerodd fara, ac a ddîoleh- 
odd i Dduw yn eu gŵydd hwynt 
oU, ac 2!i torrodd, ac a ddechreu- 
odd fwytta. 

36 Ac yr oeddynt bawb wedi myn- 
ed yn gysurol ; a hwy a gymmerad* 
ant luniaeth hefyd. 

37 Ac yr oeddem yn y Uong i gyd, 
yn ddau cant ac un ar bymtheg a 
thrì ugain o eneidiau. 

38 Ac wedi eu digoni o luniaeth, 
hwy a ysgafnhasant y Uong, gau 
fwrw y gweníth aUan i'r môr. 

39 A phan aeth hî yn ddydd, nîd 
oeddynt yn adnabod y tír; ond 
hwy a ganfuant ryw gUfach a glàn 
idíU; i'r hon y cynghorasant. os 
gaUent, wthio y Uong iddi. 

40 Ac wedi iddynt godi yr angoniu, 
hwy a ymoUyngasant i'r môr, a0 11, 
oUyngasant hefyd yn rhydd rwymaii 
y Uyw, ac a godasant yr hwyl i'r 
gwynt, ac a ^eisiasant y làn. 

41 Ac wedi % ni syrthio ar le deufor- 
gyfarfod, hwy a wthîa^nt y llong : 
a'r pen blaen iddi a lynodd, ac a saf- 
odd yn ddîysgog ; eitbr y pen <ü a 
ymddattododd gan nerth y tonnau, 

42 A chynghor y müwyr oedd, ladd 
y carcharorìon, rhag i neb o honyut 
nofio aUan, a (úangc ymaith. 

43 Ond y canwmd, yn ewyUysîo 
cadw Paul, a rwystrodd iddynt cm 
hamcan ; ac a archodd i bawb a'r 
a fedrai nofio, ymfwrw yn gyntaf ír 
môry a myned aUan i'r tir : 
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44 Ac î'r Ueill, rhai ar ystyllod, ac 
emìll ar ryw ddrylliau o'r llong. 
Ac felly y digwyddodd ddyfod o 
bawb i dir yti ddîangol. 

PENNOD XXVIIL 

1 Patíl, wedi torri y ümg amo, yn cad ei ddeT^yn 
yn rhywiogaidd gan y bof^riaid, 5 YíDÌber 
ar ei íotw ef héb wneuthur iddo niẁed : Sacyn' 
tau yn iadiâu üawer o glefydau yn yr ynya. 11 
Mwynt-hwy yn myned ymaitìí tu a Èhufaiin. 17 
Paù yn mynegi Cr luddewon aẅoe ei ddyfixiiad. 
24 Wedi iddo hregethtt, rhai yn credu, a rJuii Jieb 
gredu : 30 ac ywtcm er hynny yn pregethu yno 
ddwy flynedd, 

A wedi îddynt d(Uangc, yna y 
jljL gwybuant mai Melita y gelwid 
yr ynys. 

2 Ar barbariaid a ddangoBasant i 
ni fwyneidd-dra nid bychan : obleg- 
id hwy a gynneuaaant dàn, ac a'n 
derbyniasant ni oll o herwydd y 
gawod gynnrychiol, ac o herwydd 
yr oerfel. 

3 Ac wedi î Paul gynnuU ynghyd 
lawer o fnw-wŷdd, a'u dodi ar y 
tân, gwiber a ddaeth allan o'r gwres, 
ac a lynodd wrth ei law ef. 

4 A phan welodd y barbariaid y 
bwystfil y'nghrôg wrth ei law ef, 
hwy a ddy wedasant wrth eu gilydd, 
Yn sicr Üawruddiog yw y dyn hwn, 
yr hwn, er ei ddîangc o'r môr, ni 
adawodd dîaledd iddo fyw. 

5 Ac efe a ysgydwodd y bwysi- 
fil i'r tân, ac ni oddefoad ddim 
iiiwed. 

6 Ond yr oeddynt hwy yn disgwyl 
îddo ef chwyddo, neu ^rrthio yn 
ddisymmwth yn farw. Mthr wedi 
iddynt hir-ddisgwyl, a gweled nad 
oedd dim niwed yn digwydd iddo, 
hwy a newidiasant eu meddwl, ac a 
ddywedasant mai duw oedd efe. 

7 Ynghylch y man hwnnw yr oedd 
tiroedd i bennaeth yr ynys, al enw 
Publius, yr hwn a^n derbyniodd ni, 
ac a'n Uettŷodd dridiau yn garedig. 

8 A digwyddodd, fod tad Publius 

Sii gorwedd jrn glaf o grydagwaed- 
f : at yr hwn wedi i Paul fyned i 
mewn, a gwedcfio, efe a ddododd ei 
ddn^law amo ef, ac a'i hiachaodd. 

9 Felly wedi gwneuthur hyn, y 
lleill hefyd, y rhai oedd a heintiau 
amynt yn yr ynys, a ddaethant atto, 
ac a iachâwyd : 

10 Y rhai hefyd a'n parchasant ni 



à Uawer o urddas ; a phan oeddym 
yn ymadael, hwy a'n Ilwythasant ni 
â phethau angenrheidioL 

11 Ac wedi tn mis, yr aethom ym-' 
aìth mewn Uong o Alexandrìa, yr 
hon a auafesai yn jrja:^ ; al hiu** 
wydd hi oedd Oastor a Phòlux. 

12 Ac wedi ehi dyfod i Syracusay 
ni a drigasom yno dridiau. 

13 Ac oddi yno, wedi myned oddi 
amgylch, ni a ddaethom i Ithegium. 
Ac ar ol un diwmod y deheu-wynt 
a chwythodd, ac ni a ddaethom yr 
ail dydd i Puteoli : 

14 lie y cawBom frodyr, ac y dy* 
munwyd amom aros gyd â hwynt 
saith niwmod: ac felly ni a ddaèth- 
om i Rufsdn* 

15 Ac oddi yno, pan glybu y brod* 
yr am danom, hwy a ddaethant fn 
cy&rfod ni hyd Appìi-ffomm^ a'r 
iW tafiam: y rhai pan welodd 
Paul, efe a ddîolchodd i Dduw, ac 
a gymmerodd gysur. 

16 Eithr pan ddaethom i Bufaìn, y 
canwriad a roddes y carcharorion at 
ben-capten y llu ; eithr cenhadwyd 
i Paul aros wrtho eî hun, gyd â nul- 
wr oedd yn ci gadw ef. 

17 A dìgwyddodd, ar ol tridiau, 
alw o Paul ynghyd y rhai oedd ben- 
naf o'r luddewon. Ac wedi iddynt 
ddyfod ynghyd, efe a ddywedodd 
wrthynt^ Ha wŷr frodyr, er na 
wneuthum i ddim yn erbyn y bobl, 
na defòdau y tadau, etto mi a rodd- 

Sd yn garcharor o Jerusalem i 
wyíaw y Rhufeinwyr. 

18 1 rhai, wedi darfod fy holi, a 
fynnasent fy ngollwng ymaith, am 
nad oedd dim achos angau ynof. 

19 Eithr am fod yr luddewon yn 
dywedyd yn erbyn hyn^ mi a yr- 
rwyd i appeUo at Cesar; nid fel 
pettai gennyf beth i achwyn ar fy 
nghen^. 

20 Am yr achos hwn gan hynny y 
gelwais am danoch chwi, ììch gwel- 
ed, ac i ymddiddan â chwi : canys 
o achos gobaith Israel y'm rhwym- 
ẁyd i â'r gadwyn hon. 

21 A hwythau a ddywedasant 
wrtho, Ni dderbyniasom ni Iythyr- 
au o Judea yn dy gylch di, ac ni 
fynegodd ac ni lefarodd neb o'r 
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brodyr a ddaeth oddi yno ddim 
drwg am danat ti. 

22 Ond yr ydym ni yn deîsyf cael 
clywed gennyt ti beth yr ydwyt yn 
ei synied : oblegid am y sect hon, 
ymÌeynfaysbyfinifodymmhob 
man yn dywedyd yn ei herbyn, 

23 Ac wedi iddynt nodi diwmod 
iddo, Uawer a ddaeth atto ef i'w 
letty; i'r rhai y tystiolaethodd ac 
yr eglurodd efe deymas Dduw, gan 
gynghori iddynt y pethau am yr 
lesu^ allan o gyfraith Moses, a'r 
prophwydi, o'r bore hyd yr hwyr. 

24 A rhai a gredasant i'r pethau a 
ddy wedasid, a rhai ni chredasant. 

25 Ac a hwy yn anghyttûn â'u 
güydd, hwy a ymadawsant, wedi i 
Paul ddywedyd un gaîr, mai da y 
llefarodd yr Yspryd Glân trwy Esai- 
afi y prophwyd wrth ein tadau ni, 

26 Gan ddywedyd, Dos at y bobl 
yma, a dywed, Yn cíywed y clywch, I 



ac ni ddeallwch ; ac yn gweled y 
gwelwch, ac ni chanfyddwch : 

27 Canys brasâwyd calon y bobl 
hyn, a thrwm y clywsant â'u dust* 
iau, a'u llygaid a gauasant; rhag 
iddynt wel^ t'u llygaid, a chlywed 
è!u clustiau, a deall âV galon, a dy- 
chwelyd, ac i mi eu hiachâu hwynt. 

28 Bydded hysbys i chwi gan 
hynny, anfon ìachawdwrìaeth Duw 
at y Cenhedloedd ; a hwy a wran- 
dawant. 

29 Ac wedi îddo ddywedyd hyn, 
ymadawodd yr luddewon, a chan- 
ddynt ddadl mawr yn eu plith. 

30 A Phaul a arhoes ddwy flyn- 
edd gyfan yn ei dŷ ardrethol ei hun, 
ac a dderbyniodd bawb aV oedd yn 
dyfod i mewn atto, 

31 Gan bregethu teymas Dduw, 
ac athrawiaethu y pethau am yr 
Arglwydd lesu Grist> gyd â phob 
hyfder, yn ddîwahard A 



EPISTOL PAUL YR APOSTOL AT Y 

EHÜFEINIAID. 



PENNOD I. 

1 PavZ yrí dangos ei alwedigaeth ^t BJmfemiaidf 
9 oûichwa'nẃ i ddyfod attynt. 16 Betìí yw ei efmg- 
yl ef €Ùr cyfmmder y mae hiynei ddangos. 18 
^od Duw yn ddigllawn wrth hob maih a/r Òechod, 
21 Pa beth oedd <pechodau y Cenhedloedd, 

PAUL, gwasanaethwr lesu Grist, 
wedi ei alw i fod yn apostol, 
ac wedi ei neillduo i efengyl Duw, 

2 (Yr hon a rag-addawsai efe trwy 
ei brophwydi yn yr ysgrythyrau 
sanctaidd,) 

3 Am ei Fab ef lesu Grist ein 
Harglwydd ni, yr hwn a wnaed o 
had Dafydd o ran y cnawd ; 

4 Ac a eglurwyd yn Fab Duw 
mewn gallu, yn ol yspryd sanct- 
eiddìad, trwy yr adgyfodiad oddi 
wrth y meirw : 

5 Trwy yr hwn y derbynîasom ras 
ac apostoliaeth, i ufadd-dod fiydd 
ym mhlith yr holl genhedloedd, er 
mwyn ei enw ef : 

6 Ym mysg y rhai yr ydych chwi- 
thau yn alwedigion lesu Grist: 

7 At bawb sydd yn Rhufain, yn 
anwyl gan Dduw, wedi eu galw i 
/odynsaint: Gras i chwi a thang- 



nefedd oddî wrth Dduw ein Tad nî, 
a'r Arglwydd lesu Grist. 

8 Yn gyntaf, yr wyf yn dîolch i'm 
Duw trwy lesu Grist drosoch chwî 
oll, oblegid bod eich flfydd chwi yn 
gyhoeddus yn yr hoU fyd. 

9 Canys tyst i mi yw Duw, yr hwn 
yr ydwyf yn ei wasanaethu yn fy 
yspryd yn efengyl ei Fab e^ fy 
mod î yn ddibaid yn gwneuthur 
coflÈi o honoch bob amser yn fy 
ngweddîau, 

10 Gan ddeîsyf a gawn ryw foddl, 
ryw amser bellach, rwydd-hynt gyd 
âg ewyllys Duw i ddyfod attoch 
chwi. 

11 Canys yr wyf yn hiraethu am 
eich gweled, fel y gallwyf gyfrannu 
i chwi ryw ddawn ysprydol, fel ych 
cadamhâer : 

12 A hynny sydd i'm cyd-ymgys- 
uro ynoch chwi, trwy flFjrdd ein gil- 
ydd, yr eiddoch chwi a'r eiddof 
finnau. 

13 Eithr ni fynnwn î chwi fod 
heb wybod, frodyr, i mi yn fynych 
arfaethu dyfod attoch, ^nd fo'm 
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lluddîwyd i hyd yn hyn,) fel y cawn 
ryw flOrwyth ynoch chwi hefyd, megis 
ag yn y Cenbedloedd eraill. 

14 Dyledwr jáwyf i'r Groegiaid, 
ac i'r barbarìaid nefyd ; f r doeth- 
ion, ac i'r annoethion hefyd. 

15 Felly, hyd y mae ynof fi, parod 
ydwyf ibìŵgethu yr efengyl i chwi- 
thau hefyd y rhai ydych yn Rhufiain. 

16 Canys nid oes amaf gywUydd o 
efeng^l Crist: oblegìd gallu Duw 
yw hi er iachawdwriaeth i bob un 
a'r sydd yn credu ; i'r luddew yn 
gyntaf, a hefyd i'r Groegwr. 

17 Canys ynddi hi y datguddir 
cyfiawnder Duw o ffydd i ffydd; 
megis y mae yn ysgrìfenedig, Y cyf- 
iawn a fydd byw trwy ffydd. 

18 Canys digo&mt Duw a ddat- 
guddiwyd o'r nef yn erbyn pob an- 
nuwioldeb acanghyfiawnderdynion, 
y rhai sydd yn attal y gwirionedd 
mewn aBghyflawnder. 

19 herwydd yr hyn a ellir ei 
wybod am Dduw, sydd eçlur yn- 
ddynt hwy : canys Duw a'e heglur- 
odd iddynt 

20 Canys ei anweledig bethau ef 
er creadigaeth y byd, wth eu hys- 
tyrîed yn y pethau a wnaed, a weUr 
yn amlwg, sef ei dragywyddol aUu 
ef a'î Dduwdod; hyd onid ydynt 
yn ddîesgus : 

21 Oblegid ä hwy yn adnabod 
Duw, nis gogoneddasant ef megis 
Duw, ac na buont d(h'olchgar iddo ; 
eithroferfuontyneu rhesymmau, a'u 
calon anneallus hwy a dywyUwyd. 

22 Pan dybient eu bod yn ddoeth- 
ion, hwy a aethant yn ffyüaid ; 

23 Ac a newidiasant ogoniant yr 
anUygredigDduwigyffelybiaethUun 
dyn Uygredig, ac ehediaid, ac anifefl- 
ìaìd pedwar-camol, ac ymlusgiaid. 

24 O ba herwydd Duw hefyd a'u 
rhoddes hwy i fynu, yn nhrachwant- 
au eu calonnau, i aflendid, i am- 
jnherchi eu cyrph eu hun yn eu 
pUth eu hunam : 

25 YrhaianewidiaBantwirionedd 
Duw yn gelwydd, ac a addolasant 
ac a wasanaethasant y creadur yn 
fwy na'r Creawdwr, yr hwn sydd 
fendigedig yn dragywyddoL Amen. 

26 Oblegid hyn y rhoddes Duw 



hwynt î fynu i wỳniau gwarthus : 
canys eu gMrragedd hwy a newid- 
iasant yr arfer anianol fr hon sydd 
yn erbyn anian : 

27 Ac yn gyffelyb y gwỳr hefyd, 
gan adaŵl yr arfer naturiol o'r wraig, 
a ymlosgent yn eu hawydd f w 
gilydd ; y gwŷr ynghyd â gwŷr yn 
gwneuthur bryntî, ac yn derbyn 
ynddynt eu hunain y cyfiyw dâl 
am eu cyfeiUomi ag ydoedd raid. 

28 Ac megis nad o^d gymmerad* 
wy ganddynt gadwDuw yn eu gwyb- 
odaeth, Duw a'u rhoddes hwynt i 
fynu i feddwl anghymmeradwy, i 
wneuthur y pethau nid oedd w«ld- 
aidd: 

29 Wedi eu Uenwi â phob anghyf- 
iawnder,godmeb,anwìfedd,cy%dd- 
dod, drygioni; yn Uawn cenfigen, 
Uofruddiaeth, cynnen, twyU, är^rg^ 
anwydau ; 

30 Yn hustyngwyr, yn athrodwyr, 
yn gas ganddynt Dduw, yn drahaus, 
yn feUchion, yn flfrostwyr, yn ddy* 
chymmygwyr drygioni, yn anufiidd 
irîeni, 

31 Yn anneaUus, yn dorrwyr am- 
mod, yn angharedig, yn anghym- 
modlawn, yn annhn^rogion : 

32 Y rhai yn gwybod cyfiawnder 
Duw, fod y rhai sydd yn gwneuth- 
ur y cyfryw bethau yn haeddu 
marwolaeth, ydynt nid yn unig yn 
gwneuthur y pethau hyn, eithr 
hefyd yn cyd-ymfoddloni á'r rhai 
sydd yn eu gwneuthur hwynt. 

PENNOD IL 

1 iTa aU y rhai syâd yn pechUy er ea hod yn cott' 
demndo pechod mewn eraiü, mo^u hesgimdi eu 
himai/ii ; 6 ac mat' a/nhawa o lawer iddynt ddî- 
cmgc rhag bam Dwjo, Q va un hyTẅiag fônt ai 
luddewon ai Cenhedloeia, 14 lías gaUy Cen- 
hedloedd ddiangc, 17 naV luddewon chwaith; 
25 a^ na wna eu henwo/ediad lesâd iddyntf oni 
dtadwa/iU y ddeddf» 

OHERWYDD paham, dîesgus 
wyt ti, ddyn, pwy bynnag 
wyt yn bamu : canys yn yr hyn yr 
wyt yn bamu araU, yr wyt yn dy 
gondemnio dy hun: canys ti yr 
h wn wyt yn bamu, wyt yn gwneuth- 
ur yr un pethau. 

2 Eithr ni a wyddom fod bam 
Duw yn ol gwirionedd, yn erbyn y 
rhai a wnant gyfryw bcÁhau. 

3 Ac a wyt ti yn tybied hyn, O 
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ddyn, yr hwn wyt yn bamu y rhai 
sydd yn gwneuthur y cyfiryw bethau, 
a thithau yn gwneuthur yr un peth- 
au, y dîengi Sl rhag bam Duw ? 

4 Neu a wyt ti yn diystyra golud 
ei ddaioni e^ al ddîoddefgarwch, a'i 
ymaros, heb wybod fod daioni Duw 
yn dy dywys di i edifeirwch? 

5 Mthr yn ol dy galedrwydd, a'th 
galon ddîedifeiriol, wy t yn trysori i 
ti dy hun ddigofaint erbyn dydd y 
digo£aint, a datguddiad cjËBwn 
&m Duw, 

6 Tr hwn a dâl i bob un yn ol ei 
weithredoedd : 

7 Sef i'r rhaì trwy barhâu jm 
gwneuthur da, a geisiant ogoniant, 
ac anrhydedd, ac anllygredigaeth ; 
•bywyd tragywyddol : 

8 Eithr i'r rhai sydd ^nhennus, ac 
anufudd i'r gwiríon^d, eithr yn 
ufiidd i anghyfiawnder, y hydd llid 
a digofaint ; 

9 Trallod ac ing ar bob enaid dyn 
sydd yn gwneuthur drwg ; yrludd- 
ew yn gyntaf, a'r Groegwr hefyd : 

10 Eithr gogoniant, ac anrhydedd, 
a thangnefedd, i bob un sydd yn 
gwneuthur daioni; fr luddew yn 
gyntaf, ac i'r Groegwr hefyd 

11 Canys nid oes derbyn wyneb 
ger bron Duw. 

12 Oblegid cynnifer a^ a bechas- 
ant yn ddiddeddf, a gyfi-gollir hefyd 

Sddiddeddf ; a chynnifer ag a 
chasant yn y ddeddf, a femir 
wrth y ddeddf ; 

13 (Canys nid gwrandawyr y 
ààsÁáisydd gyfiawn ger bron Duw, 
ond gwneuthurwyr y ddeddf a gyf- 
iawnhêir. 

14 Canys pan yw y Cenhedloedd, 
y rhai níd yw v ddeddf ganddynt, 
wrth naturiaeth yn gwneuthur y 
petbau sydd yn y ddeddf, y rhai hyn 
heb fod y ddeddf ganddynt, ydynt 
ddeddf iddynt eu hunain : 

15 Y rhai sydd yn dangos gweîth- 
red y ddeddf yn ysgrifenedig yn eu 
calonnau, a'ucydwybod yn cyd-dyst- 
iolaethu, a'w meddyliau yn cyhuddo 
eu gilydd, neu yn esgusodi ;) 

16 Yn y dydd y barno Duw ddir- 
geloedd dynion, yn ol fy efengyl i, 
trwy lesu Grist. 



17 Wele, luddew y'th elwir dî, ac 
yr wyt yn gorphwys yn y ddeddf, 
ac yn gorfoleddu yn Nuw ; 

18 Ac yn gwybod eí ewyílys ef ac 
yn darbod ^thau rhagorol, gan fi>d 
wedi dy addysgu p'r ddeddf ; 

19 Ac yr wyt yn coelio dy fod yn 
dywysog i'r aeiUion, yn llèwyrch i'r 
rhai êydd mewn tywyllwch, 

20 Yn athraw i'r anghall, yn ddy^- 
awdwr i r rhai bach, a chennyt ffiirf 
y gwybodaeth a^r gwirionedd yn 
y ddeddf. 

21 Tydî, gan hynny, yr hwn wyt 
yn addysgu arall, oni'th ddysgi dy 
hun ? yr hwn wyt yn pregethu, Na 
ladratter, a ladretti di ? 

22 Yr hwn wyt yn dywedyd, Na 
odineber, a odinebi <ü? yr hwn 
wy t yn fiíeiddío ddwau, a gyssegr- 
y speili di ? 

23 Yr hwn wyt yn gorfoleddu yn 
y ddeddf, trwy dorri y ddeddf a ddî- 
anrhydeddi di Dduw ? 

24 Canys enw Duw o'ch plegid 
chwi a gebUr ymmUith y Cenhedl- 
oedd, megis y mae yn y^fenedîg. 

25 Canys enwaediad yn wir a wna 
lês, os ceawi y ddeddf : eithr os tros* 
eddwr y ddeddf ydwyt, aetìi dy en- 
waediad yn ddîenwaediad. 

26 Os y dîenwaedìad gan hynny a 
geidw gyfiawnderau y ddedd^ oni 
chyfiifir ei ddîenwaediad ef yn en- 
waedìad? 

27 Ac oni bydd i'r dîenwaediad yr 
hwn sydd o naturiaeth, os ceidw y 
ddeddf, dy famu di, yr hwn wrth y 
Uythyren a^r enwaedìad wyt yn tros- 
eddu y ddeddf ? 

28 Canys nid yr hwn sydd yn yr 
amlwgsyddluddew; acmdenwaed- 
iad yw yr hyn sydd yn yr amlwg 
yn y cnawd : 

29 Eithr yr hwn sydd yn y dirgel 
^ydd, luddew ; ac enwaediad y gsdon 
sydd yn yr yi^ryd, nid yn y U^^hyr- 
en ; jv hwn y mae ei glod nid o 
ddynion, ond o Dduw. 

PENNOD HL 

1 Rliagwfiimnb yr Ivddew<m : 3 yr kon ni chûll- 
ascmt ; 9 er hynny y mae y ddeddf yn eu banm 
hwytham h^yd yn tmg o bechod: 20 gan hynm/y 
ni (%/îaumÂáir wn, cnatod trwy y âdeddf: 28 
eitìirpawb, hŵ wàhamcbetííy trwyfydd yn uiUg : 
31 oc ettù ni MiMymayd y âáleàdj^, 
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PA ragoriaeth gan hynny sydd i'r 
luddew? neu pa fiidd sydd o'r 
enwaediad ? 

2 Uawer, ym mhob rhy w fodd : yn 
gyntaf, o herwydd darfod ymddiried 
iddynt hwy am ymadroddion Duw. 

3 Ohlegid beth os anghredodd rhai? 
a wna eu hanghredimaeth hwy %dd 
Duw yn ofer? 

4 Na atto Duw : eîthr bydded Duw 
yn eirwir, a phob dyn yn gelwydd- 
og ; megis yr ysgrifenwyd, Fel y'th 
gyfiawnhâer yn dy eiriau, ac y gor- 
fyddech pan yth famer. 

5 Eithr os yw ein hanghyfiawnder 
ni yn canmol cyfiawnder Duw, pa 
betìi a ddywedwn? Ai anghyfiawn 
yw Duw, yr hwn sydd vn dwyn 
amom ddigofaint? (yn dí dyn yr 
tryf yn dy wedyd ;) 

6 ÎS a atto Duw : canys wrth hynny 
pa fodd y bama Duw y byd ? 

7 Canys os bu gwirionedd Duw 
trwy fy nghelwydd î yn helaethach 
i'vt ogoniant ef, paham y'm bemir 
ìntiau etto megis pechadur ? 

8 Ac nid, (megis y'n ceblir, ac 
megis y dywed rhai ein bod yn dy- 
wedyd,) Gwnawn ddrwg, fel y dêl 
daioni ? y rhaì y mae eu damnedig- 
aeth yn gyfiawn. 

9 Beth gan hynnyî a ydym ni yn 
fwy rhagorol? Nac ydym ddim: 
canys ni a brofasom o'r blaen fod 
jŵwb, yr luddewon a'r Groegwyr, 
dan bechod ; 

10 Megis y mae yn ysgrifenedig, 
Nid oes neb cyfiawn, nac oes un : 

11 Nid oes neb yn deall ; nid oes 
neb yn ceisio Duw. 

12 Gŵyrasant oll, aethant i gydyn 
ŵnfuddiol; BÎdoes«nyngWBeatìnir 
^daioni, nac oes un. 

13 Bedd agored yw eu ceg ; â'u 
4afodau y gwnaethant ddichdül; 
•gwenwyn aspiaid èydd dan eu gwe- 
fusau: 

14 Y rhai y mae eu genau yn Uawn 
melldith a chwerwedd : 

15 Buan yw eu traed i dywallt 
gwaed: 

16 Distryw ac aflwydd sydd yn eu 
ífyrdd: 

. 17 A flfordd tangnefedd m adnab- 
uant : 



18 Nid oes ofn Duw ger bron eu 
Hygaid. 

19 Ni a wyddom hefyd am ba 
bethau bynnag y mae y ddeddf yn 
ei ddywedyd, mai wrth y rhai svdd 
dan y ddeddf yn mae hi yn ei àiy- 
wedyd : fel y cauer pob genau, ac 
y byddo yr holl fyd dan fBnn 
Duw. 

20 Am hynny trwy weithredoedd 
y ddeddf ni chyfiawnhêir un cnawd 
yn ei olwg ef ; canys trwy y ddeddf 
y mm adnabod pechod. 

21 Ac yr awrhon yr eglurwyd cyf- 
iawnder Duw heb y ddedd^ wrth 
gael tystiolaeth gan y ddeddf a'r 
prophwydi ; 

22 Sef cyfiawnder Duw, yr htm 
sydd tewy fiydd lesu Grist, i bawb 
ac ar bawb a gredant : canys nid 
oes gwahaniaeth : 

23 Oblegid pawb a bechasant, ac 
ydynt yn ol am ogoniant Duw ; 

24 A hwy wedî eu cyfiawnhâu yn 
rhad trwy ei ras ef, trwy y prynedig- 
aeth sydd yng ÎTghrist lesu : 

25 Yr hwn a osododd Duw yn 
îawn, trwy flydd yn ei waed e^ i 
ddangos ei gyfiawnder ef, trwy 
&tddeuant y pechodau a wnaethid 
o'r blaen, fe'wy ddîoddefgarwch 
Duw ; 

26 I ddangos el gyfiawnder ef y 
pryd hwn ; fel y byddai efe yn gyf- 
iawn, ác yn cyfiawnhâu y neb sydd 
o flfydd lesu. 

27 Pa le gan hynny y mae y gor- 
foledd ? Efe a gauwyd allan. TÍrwy 
ba ddeddf ? ai deddf gweithred- 
oedd? Nag ê; eithr trwy ddeddf 
flfydd. 

28 Yr ydym ni gan hynny yn cyf- 
rif mai trwy flfydd y cýfiawnhêir dyn, 
heb weithredoedd y ddeddf. 

29 Ai i'r luddewon y mas efê yn 
Dduẁ yn unig? onid yw fr Cái- 
hedloedd hefyd ? Yn wir y m^ie efe 
¥t Cenhedloedd hefyd : 

30 Gan mai un Duw aydd, yr hwn 
a gyfiawnhâ yr enwaediad wrth 
flfydâ, a'r dîenwaediad trwy flÿdd, 

31 Wrth hynny, a ydym ni yn 
gwneuthur y, ddeddf yn ddirym 
trwy flfydd ? Na atto Duw : eithr yr 
ydym yn cadamhâu y ddeddf. 
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PENNOD IV. 

1 Ffÿdd Abraham a gyfrifwÿd iddo yn gyfUwmdert 
10 cyn eMOaedtí, wrm, 13 Trwy ŷydd yn vmg y 
derhyniodd efe cCi had yr addeimd, 16 Ahraham 
yw tad pawb cír tydd yn credn. 24 Ein ffydd 
ninfum hefyd a gyfriŷr iniyn gyfiaumder. 

PA beth gan hynny a ddywedwn 
ni ddarfod i Abraham ein tad 
ni ei gael, yn ol y cnawd ? 

2 Canys os Abraham a gyfiawnhà- 
Wyd trwy weithredoedd, y mae iddo 
orfoledd ; eithr nid ger bron Duw. 

3 Canys pa beth a ddywed yr ys- 
grythyr ? (>edodd Abraham i Dduw ; 
a chyfnfwyd iddo yn gyflawnder. 

4 Eithr Tr neb sydd yn gweithio, ni 
chyfpifir y gwobr o ras, ond o ddyled. 

5 ESthr rr neb nidywyngweithio, 
ond yn credu yn yr hwn sydd yn 
cyfiawnhâu yr annuwiol, ei fiÿdd ef 
a gyfrifir yn gyfiawnder. 

6 Megis y mae Dafydd hefyd yn 
datgan dedwyddwch y dyn y mae 
Duw yn cyMf cyfiawnder iddo heb 
weithredoiedd, gan ddywedydy 

7 Dedwydd yw y rhai y maddeu- 
wyd eu hanwireddau, aV rhai y 
cuddiwyd eu pechodau : 

8 Dedwydd yw y gwr nid yw yr 
Arglwydd yn cyfrif pechod iddo. 

9 A ddaeth y dedwyddwch hwn 
gan hynny ar yr enwaediad yn unig, 
ynte ar y dîenwaediad hefyd? canys 
yr ydym yn dywedyd ddanod cyfrif 
ilydd i Abraham yn gyfiawnder. 

10 Pa fodd gan hymiy y cyfrifwyd 
hi? ai pan oedd yn yr enwaediad, 
ynte yn y dîenwaediad ? Nid yn yr 
enwaediad, ond yn y dîenwaediad. 

11 Ac efe a gymmerth arwydd yr 
enwaediad, yn insel cyfiawnder y 
ffydd, yr hon oedd ganddo yn y 
dîenwaediad : fel y byddai efe yn 
dad pawb a gredent^ yn y dîenwaêd- 
iad ; fel y cyMfid cyfiawnder ídd- 
ynt hwythau hefyd : 

12 Ac yn dad yr enwaediad, nid i'r 
rhai o'r enwaediad yn unig, ond fr 
sawl hefyd a gerddant Iwybrau %dd 
Abraham ein tad ni, yr hon oedd 
ganddo yn y dîenwaediad. 

13 Canys nid trwy y ddeddf y da£th 
yr addewid i Abraham, neu i'w had, 
ybyddaiefeynetifeddybyd: eitìbr 
trwy gyfiawnder fifydd. 

14 Çanys os y rhai sydd o'r ddeddf 



yw yr etífeddion, gwnaed %dd yn 
ofer, a'r addewid yn ddirym. 

15 Oblegidymaeyddeddfynperi 
digofaint ; canys Ue nid oes deddf, 
nid oea gamwedd. 

16 Am hynny o %dd y maéy fel y 
hyddai ja ol gras : fel y byddai yr 
addewid yn sicr i'r holl had ; nidyn 
unig fr hwn sydd o'r ddeddf, ond 
hefyd i'r hwn sydd o %dd Abraham^ 
yr hwn yw ein tad ni oll, 

17 (Megis y mae yn ysgrifenedig, 
Mi a'th wneuthum yn dsä Uawer o 
genhedloedd,) ger bron y neb y 
credodd efe iddo, 9ef Duw, yr hwn 
sydd yn bywhâu y meirw, ac sydd 
yn gaìw y pethau nid ydynt, fel pe 
by ddent : 

18 Yr hwn yn erbyn gobaith a 
gredodd dan obaith, fel y byddai 
efe yn dad cenhedloedd lawer ; yn 
ol yr hyn a ddywedasid, Felly y 
bydd dy had dL 

19 Ac efe, yiL ddîegwan o %dd, nid 
ystyriodd ei gorph ei hun, yr hwn 
oedd yr awrhon wedi marweidd- 
io, ac efe ynghylch càn mlwydd oed, 
na marweidd-dra bru Sara. 

20 Ac nid ammheuodd efe addewid 
Duw trwy anghredinìaeth ; eithr efe 
a nerthwyd yn y Syád, gan roddi 
gogoniant i Dduw : 

21 Ac yn gwbl sicr gamldo, am yr 
hyn a addawsai efe, ei fod ef yn abl 
iV wneuthur hefyd. 

22 Ac am hynny y cyfrifwyd iddo 
yn gyfiawnder. 

23 Eithr nid ysgrifenwyd hynny er 
ei fwyn ef yn unig, ddarfod ei gyfrif 
iddo; 

24 Ond er ein mwyn ninnau hefyd, 
i'r rhai y cyMfir, y rhai ydym yn 
credu yn yr hwTi a gyfododd lesu 
ein Harglwydd ni o feirw : 

25 Yr hwn a draddodwyd dros ein 
pechodau ni, ac a gyfodwyd Tn cyf- 
iawnhâu ni. 

PEmOD V. 

1 Wedi ein cyfiavmhâu trwy ffydd^ y mae i ni dang» 
nefedd rhyngom a DwOy 2 a Uawenydd yn eùn 
gẅaith : 8 gan ém cyw/modi trwy ei toaed <|f, a 
nyni yn dynion iddOy 10 y cawn yn hytrach fûd 
yn gadwedig wedi ein cymmodû 12 Megis y 
daêh pechod a m^moolaeth trwy Addc^ 17 fdly 
yn hytrach y daw cyfiawnder a bywyd irwy lesu 
Cfrist, 20 Lle yr amlhaodd pèŵod, y rliagor* 
amlhaodd gras, : 
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Gras yn teynmm. 



A M hynny, gan ein bod wedi ein 
JljL cyfiawnhâu trwy flydd^ y mae 
gennym heddwch tu ag at Dduw, 
trwy ein Harglwydd lesu Grist : 

2 Trwy yr hwn hefyd y cawsom 
ddyfodfo trwy fifydd i'r graa hwn, yn 
yr hwn yr ydym yn sefyll, ac yn gor- 
foleddu dan obaith gogoniant Duw. 

3 Ac nid félly yn unig, eithr yr 
ydym yn gorfoleddu mewn gor- 
thrymderau; gan wybod fod gor- 
thiymder yn perì dioddefgarwch ; 

4 A dîoddefgarwch, brofiad; a 
phrofiad, obaith : 

5 A gobaith ni chy wilyddia, am fod 
cariad Duw wedi ei dywallt yn ein 
calonnau ni, trwy yr Yspryd Glân 
yrhwnaroddwydini. 

6 Canys Crist, pan oeddym ni etto 
yn weiniaid, mewn pryd a fu farw 
àros yr aimiwiol. 

7 Oblegid braidd y bydd neb farw 
dros un cyfiawn : oblegid dros y da 
ysgatfydd fe feiddiai un farw hefyd. 

8 Eithr y mae Duw yn canmol ei 
gariad tu ag attom ; oblegid, a nyni 
etto yn bechaduriaid, i. Grist farw 
trosom ni. 

9 Mwy ynte o lawer, a nyni yn awr 
wedi ein cyfiawnhâu trwy ei waed 
ef, /n hachubir rhag digofaint 
trwyddo ef. 

10 Canys os pan oeddym yn elyn- 
ion, y'n heddychwyd â Duw trwy 
farwolaeth ei Fab ef ; mwy o lawer, 
wedi ein heddychu, y'n hachubir 
trwy ei fywrd ef . 

11 Ac nid hynny ja unig, eithr 
gorfoleddu yr ydym hefyd yn Nuw 
trwy ein Harglwydd lesu Grist, 
trwy yr hwn yr awrhon y derbynias- 
om y cymmod. 

12 Am hynny, megis trwy un dyn 
y daeth pechod i'r byd, a marwol- 
aeth trwy bechod ; ac felly yr aeth 
marwolaeth ar bob dyn, yn gym- 
maìnt a phechu o bawb : 

13 Canys hyd y ddeddf yr oedd 
pechod yn y byd : eithr ni chyfrifir 
I)echod pryd nad oes deddf. 

14 Eithr teymasodd marwolaeth o 
Adda hyd Moses, îe, amynt hwy y 
rhai ni phechasant yn oî cyffelyb- 
ìaeth camwedd Adda, yr hwn yw 
ffurf yr un oedd ar ddyn)d. 
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15 Eithr nid megis y camwedd, 
felly y mae y dawn hefyd. Canys os 
trwy gamwedd un y bu feirw llaw- 
er ; mwy o lawer yr amlhaodd gras 
Duw, a'r dawn trwy ras yr un dyn 
lesu Grist, î laweroedd. 

16 Ac nid megis y bu trwy un a 
bechodd, y mae y dawn : canys y 
fam a ddaeth o un camwedd ì gon^ 
demniad ; eithr y dawn sydd o 
gamweddau lawer i gyfiawnhâd. 

17 Canys os trwy gamwedd un y 
teymasodd marwolaeth trwy un; 
mwy o lawer y caiff'y rhai sydd yn 
derbyn llîosowgrwydd o ras, ac o 
ddawn cyfiawnder, deymasu mewn 
bywyd trwy un, lesu Grist. 

18 Felly gan hynny, megis trwy 
gamwedd un y daeth ha/m ar bob 
dyn i gondemniad ; felly hefyd trwy 
gyfiawnder un y dasth y dwwn ar 
bob dyn i gyfiawnhâd bywyd. 

19 Oblegid megis trwy anufudd- 
dod un dyn y gwnaethpwyd llawer 
yn bechadurìaid ; felly trwy ufudd- 
dod un y gwneir Uawer yn gyfiawn. 

20 Eithr y ddeddf a ddaeth i mewn 
fel yr amlhâi y camwedd : eithr lle 
yr amlhaodd y pechod, y rhagor- 
amlhaodd gras : 

21 Fel megis y teymasodd pechod 
i farwolaeth, felly hefyd y teymasai 
gras trwy gyfiawnder i fy wyd tragy- 
wyddol, trwy lesu Grist ein Har- 
glwydd. 

PENNOD VI. 

1 Na ddylem ni fyw Tnewn pechod, 2 a ninnau 
wedi Tnarw iddo ; 3 megi$ y mae eim bedydd ni 
yn dangos. 12 Na theyrnased pechod mwyach, 
18 gaai ddarfod i ni ymrôi i wamnaeüi cyf- 
iẅnmder ; 23 oo o herwydd mai cyjlogpechod yw 
marwolaeth, 

BETH wrth hynny a ddywedwn 
ni? a drigwn ni yn wastad 
mewn pechod, fel yr amlhao gras ? 

2 Na atto Duw. A ninnau wedi 
meirw i bechód, pa wedd y byddwn 
byw etto ynddo ef ? 

3 Oni wyddoch chwi, am gynnîfer 
o honom ag a fedyddiwyd i Grist 
leeu, ein bedyddio ni iV farwol- 
aeth ef ? 

4 Claddwyd ni gan hynny gyd âg 
ef trwy fedydd i farwolaeth : fel 
megis ag y cyfodwyd Crist o feirw 
trwy ogoniant y Tád, felly y rhod-« 
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amom ìmoyaàí. 



îom ninnau befyd mewn newydd- 
deb buchedd. 

5 Canys os gwnaed ni yn gyd-blan- 
higion i gyffelybiaeth ei farwolaeth 
ef, fdly y byddwn i gyffdybia^îh ei 
adgyfoidiad ef. 

6 Gan wybod hyn, ddarfod croes- 
hoelio ein hen ddyn ni gyd âg e/, 
er mwyn dirymmu corph peehod, 
fel rhag llaw ná wasanaethoro 
bechod. 

7 Canys y mae yr hwn a fii farw, 
tredi ei ryddhâu oddi wrth bechod. 

8 Ac os buom feirw gyd â Christ, 
yr ydym ni yn credu y byddwn by w 
hefyd gyd âg ef : 

9 Gan wybod nad y w Crist, yr hwn 
a gyfodwyd oddi wrth y meirw, yn 
marw mwyach ; nad arglwyddiaetha 
marwolaetìi amo mwyacb. 

10 Canys fel y bu efe farw, efe a fu 
ferw unWi bechod: U fel y 
mae yn byw, byw y mae i Dduw. 

11 íelly chwithau hefyd, cyfrifwch 
eicb hunain yn feirw i bechod : eithr 
yn fyw i Dduw, yng Ngbrist lesu 
ein Harglwydd. 

12 Na theymas©d pechod gan hyn- 
ny yn eich corph marwol, í ufudd- 
hâu o honoch iddo yn ei chwantau. 

13 Ac na roddwcb eich aelodau yn 
arfau anghyfiawnder i bechod : eithr 
rhoddwcheich hunaìn iDduw, megis 
rhai o feirw yn fyw ; a'ch aelodau 
yn arfau cyfiawnder i Dduw. 

14 Canys nid arglwyddiaetha pecb- 
od araoch chwi : oblegid nid yd- 
ych chwi dan y ddeddf, eithr dan 
ras. 

15 Beth wrtb hynny ? a beehwn ni, 
o herwydd nad ydym dan y ddeddf, 
eithr dan ras ? Na atto Duw. 

16 Oni wyddoch chwi, mai i bwy 
bynnag yr ydych yn eicb rhoddi 
eich hunain yn weìfiion i ufuddbàu 
iddo, eich bod yn weisìon iV hwn yr 
ydych yn ufuddhâu iddo; pa un 
bynnag ai i beehod î farwolaeth, 
ynte i ufudd-dod i gyfiawnder ? 

* 17 Ond i Dduw y bo y dîolch, eich 
bod chwi gynt yn weision i bechod ; 
eithr ufuddhâu o honoeh o'r galon 
i'r flurf o atbrawiaeth a draddodwyd 
î chwi. 
'18 Ae wedi eìch rhyddhäu oddi 



wrth bechod, fe a'ch gwnaethpwyd 
yn weision i gyfiawnder. 

19 Yn ol dull dynol yr ydwyf yn 
dywedyd, oUegid gwenoid eich 
enawd chwi. Canys megis ag y 
rboddasocb eich aelodau yn weis- 
ion i aflendid ac anwiredd, i an- 
wiredd ; felly yr awrhon rhoddwch 
eich aelodau yn weision i gyfiawn- 
der, i sancteiddrwydd. 

20 Canys pan oeddydi yn weision 
pechod, rhyddìon oeddych oddi wrth 
gyflawnder. 

21 Pa flfrwyth gan hynny oedd i 
cbwi y pryd hwnnw o'r pethau y 
mae amocb yr awrhon gywilydd 
o'u plegid ? canys diwedd y pethau 
hynny yw marwolaeth. 

22 Ac yr awrhon, wedi eich rhydd- 
hâu oddi wrtb bechod, a'ch gwneuth- 
ur yn weision i Dduw, y mae i chwi 
eich ffrwytb yn fiancteiddrwydd, a'r 
diwedd yn fywyd tragywyddol. 

23 Canys cyflog peclìod yw marw- 
olaeth ; eithr dawn Duw yw bywyd 
tragywydd(dy trwy lesa Gríât ein 
Harglwydd. 

PENNOD VII. 

1 líad 068 m ddeddf yn arglwyddiaethu ar ddyn^ 
ond tra fyddo hyw : 4 oncí em hod m wedi 
meino ^rddeddf, 7 Etto nad ywy ddeâdf hedi- 
od ; 12 eithr samctaiddf a chyfiaym, ada; 16 fel 
yr ydwyf fi yn cydnabod, ao yn ddrwg gennyf 
nas gaUaf ei ehadw, 

ONI wyddoch chwi, frodyr, (can- 
ys wrth y rhai sydd yn gwybod 
y dd^df yr wyf yn dywedyd,) fod y 
ddeddf yn arglwyddiaethu ar ddyn 
tra fyddo efe byw ? 

2 Canys y wraig y mae iddî WTf 
sydd yn rhwym wrtb y ddeddf f r 
gwr, tra fyddb efe byw: ond obydd 
marw y gwr, hi a ryddhâwyd oddi 
wrth ddâdf y gwr. 

3 Ac felly, os a'r gwr yn fyw, y 
bydd hi yn eiddo gwr arall^ hi a 
elwir yn odinebus : eitbr os marw 
fydd ei gwr hi, y mae hi yn rhydd 
òddi wrth y ddeddf ; fel nad yw hi 
odinebos, er bod yn eiddo gwr arall. 

4 Ac felly chwithau, fy mrodyr, 
ydych wedi meirw i'r ddeddf trwy 
gorph Crist ; fel y byddech eiddo un 
araíl, 8^ eiddo yr bwn a gyfodwyd 
o feirw, f el y dygem flBrwytb i Dduw,^ 

5 Canys pan oeddym yn y ciiawd^ 
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yn yr aelodaU' 



gwŷiiian pechodau, y rhai oedd trwy 
y ddeddf, oedd yn gweithio yn ein 
haelodau ni, i dawyn ftwyth i farw- 
olaeth. 

6 Eithr yn awr y rhyddhâwyd nî 
oddi wrth y ddeddf , wèdi eìn meirw 
i'r peth y'n hatteM ; fel y gwaflan- 
aetliem mewn newydd-deb yspryd, 
ac nid yn hender y Uythyren. 

7 Beta wrth hynny a ddywedwn 
ni? Ai pechod yw y ddeddf? Na 
atto Dnw. Eithr md adnabûm i 
bechod, ond wrth y ddeddf : canyg 
nid adnabnaswn i drachwant, oni 
bai ddywedyd o'r ddeddf, Na thra- 
chwanta. 

8 Eithr pechod, wedi cymmeryd 
achlysur trwy y gorchymyn, a weîtìi- 
iodd ynof fi bob trachwant 

9 Canys heb y ddeddf marw oedd 
pechod. Eîthr yr oeddAvn i gynt 
yn fyw heb y ddeddf : ond pan 
ddaeth y gorchymyn, yr adfywiodd 
pechod, a minnau a fftm farw. 

10 A'r gorchymyn, yr hwn ydoedd 
i fywyd, bwnnw a gaed i mi í farw- 
olaeth. 

1 1 Canys pechod, wedi cymmeryd 
achlysur trwy y gorchymyn, a'm 
twylîodd i ; a thrwy hwnnw a'm 
Uaddodd» 

12 Fellyyn wir ymo/e yddeddf yn 
sanctaidd; a'rgorchymynynsanelr 
aídd, ac yn gyfiawn, ac yn dda. 

13 Gan hynny a wnaethpwyd y 
peth oedd dda, yn farwolaeth i mi? 
Na atto Duw. Eithr pechod, fel 
yr ymddangosai yn bediod, gan 
weithio marwolaetn ynof fi trwy yr 
hyn sydd dda : fel y Dyddai pechod 
trwy y gorchymyn yn chu phechad- 
urus. 

14 Canys nî a wyddom fod y ddeddf 
yn yspryddi : eithr myfi sydd gnawd- 
ol, wedi fy ngwerthu dan bechod. 

15 Canys jit hyn yr wyf yn ei 
wneuthur, md yw foddlawn gennyf : 
canys nid y peth yr wyf yn ei ewyll- 
ysio, hynny yr wyf yn ei wneuthur ; 
eithr y peth sydd gas gennyf, hyn 
yr ydwyf yn ei wneuthur. 

16 4c oft y peth nid wyf yn ei 
ewyllysîo, hynny yr wyf yn di 
wneuthur, yr wyf fl yn cydsynio â'r 
ddeddf mai da ydyw. . 



17 Felly yr awrhon nid myfi sydd 
mwy yn gwneuthur hynny, eithr y 
pechod yr hwn sydd yn trigo ynof fi* 

18 Canys nü a wn nad oes ynof fi 
(hynny yw, yn fy nghnawd i,) ddim 
da yn trigo : oblegid yr ewyllysîo 
sydd barcd gennyf ; eithr cwblhâu 
yr hyn sydd dda, nid wyf yn medru 
amo. 

19 Canys nid wyf yn gwneuthur y 
peth da yr wyf yn ei ewyllysio ; ond 
y drwg yr hwn nid wyf yn ei ewyfl- 
ysio, hynny yr wrf yn ei wneuthtrr. 

20 Ac os ydwyf fl yn gwnenthur y: 
peth nid wyf yn ei ewyflysio, nîd 
myfi mwyach sydd yn ei wneuthur, 
ond y pechod sydd yn trigo ynof fi. 

21 Yr ydwyf n gan hynny yn cael 
deddf, a mi yn ewyUysio gwneuthur 
da^ fod drwgyn bresennol gyd âmi. 

22 Canys ymhyfrydu yr wyf yng 
nghyfraith Duw, yn ol y dyn oddi 
mewn: 

23 Eithr yr wyf yn gweled deddf 
arafl yn fy aelodau, yn gwrthryfela 
yn erbyn deddf fy meddwl, ac yn fy 
nghaethiwo i ddeddf pechod, yr hon 
sydd yn fy aelodau. 

24 Ys truan o ddyn wyf fi ! pwy 
a^m gwared i oddi wrth goifin y 
farwolaeth hon ? 

25 Yr wyf fl yn dîolch i Dduw, 
trwy lesu Grist ein Harglwydd. 
FeUy gan hynny, yr wyf fi fy hun â'r 
meddwl yn gwasanaethu cyfraith 
Duw; ondâ'rcnawd,cyfraithpechod. 

PENNOD VIII. 

1 Bùd y rhai sydd yng Nghrist^ ac yn hyw ynolyr 
Tspryd, yn rhydJion oddi wrOh ddamnediga^, 
6» 13 Pa nméd sydd yn digwydd oddi wrth ^ 
onawd; 6, 14 apha Us ùddi yjrth yr Yspryd^ 
17 ac fod yn olentyn i Ddww : l^ yr kum y 
mae pob peth yn h4r€usthu am ei ogoneddus ym* 
wared : 29 yr htwn a rag-ordeimwyd gan Ddww, 
38 Na áU dim ein gwaJianu ni oadi wríh ci 
gariadef. 

NID 068 gan hynnjr yn awr ddim 
damnedîgaeth i'r rhai sydd 
yng Nghrist lesu, y rhai sydd yn 
rhSdio nid yn ol y cnawd, eithr yn 
ol yr Yspryd. 

2 Canys deddf Ysprydy bywyd yng 
Nghrist lesu a'mrhyddbaoddi oddi 
MVTth ddeddf pechod a marwolaeth^ 

3 Canys yr hyn nî allaî y ddéddf, 
o herwydd ei bod yn wan trwy y 
cnawd, Duwa ddanfonodd d Fabâ 
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hun y'nghyflTelybîaeth cnawd pech- 
aduruâ, ac am bechod a gondemn- 
iodd bechod yn y cnawd : 

4 Fel y cyflawnìd cyfiawnder y 
ddeddf ynom ni, y rhai ydym yn 
rhodio, nid yn ol y cnawd^ eithr yn 
ol yr Yspryd, 

6 Canys y rhaî sydd yn ol y cnawd, 
am bethau y cnawd y maent yn 
synio : eithr y rhai sydd yn ol yr 
Ÿspryd, am bethau yr Yspryd, 

6 Canys syniad y cnawd, marwol- 
aeth yw; a sjniad yr Yspryd, byw- 
yd a thangnefedd yw : 

7 Oblegid syniad y cnawd sydd 
elyniaeth yn erbyn Duw : canys nid 
yw ddarostyngedig i ddeddf Duw ; 
oblegid nis gsdl chwaith. 

8 A'r rhai sydd yn y cnawd, ni 
allant ryngu bodd Duw. 

9 Eithr chwychwi nid ydych yn y 
cnawd, ond yn yr Yspryá, od yw 
Yspryd Duw yn trigo joioch. Ac 
od oes neb heb Yspryd Crist gan- 
ddo, nid yw hwnnw yn eiddo e£ 

10 Ac 08 yw Crist ynoch, y Tnae y 
corph yn farw, o herwydd pechod ; 
eithr yr Yspryd yn fywyd, o her- 
wydd cyfiawnder, 

11 Ac os Yspryd yr hwn a gyfododd 
lesu o feirw sydd yn trigo ynoch ; 
yr hwn a gyfododd Grist o leirw a 
fywioccâ hefyd eich cyrph marwol 
chwi, trwy ei Yspryd yr hwn sydd 
yn trîgo ynoch. 

12 Am hynny, frodyr, dyledwyr 
ydym, nid i'r cnawd, i fyw yn ol y 
cnawd. 

13 Canys os byw yr ydych yn ol y 
cnawd, meirw fyddwch : eithr os yd- 
y ch yn marweiddio gweithredoedd y 
corph trwy yr Yspryd,byw fyddwch. 

14 Canys y sawl a arwemir gan 
Yspryd Duw, y rhai hyn sydd blant 
i Dduw. 

15 Canys ni dderbyniasoch yspryd 
caethiwèd drachefh i heri ofii ; eithr 
derbyniasoch Yspryd mabwysiad, 
trwy yr hwn yr ydym yn Ilefain, 
Abba, Dad. 

. 16 Y mae yr Yspryd hwn yn cyd- 
^ystiolaethu â'n hyspryd ni, ein bod 
ni yn blant i Dduw : 

17 Ac os plant, etifeddion hefyd ; 
^ etifeddion i Pduw^ a chyd-etí- 



feddion à Chrìst : os ydym yn çyd- 
ddîoddef gyd ûg efy fel y'n cyd- 
ogonedder hefyd. 

18 Oblegid yr ydwyf yn çyfrif, 
nad yw dîoddefiadau yr amser pre- 
sennol hwn, yn haeddu eu, cyffeíyhu 
i'i* gogoniant a ddatguddir i ni. 

19 Canys awydd-fryd y creadur 
sydd yn disgwyl am ddatguddiad 
meibion Duw. 

20 Canys y creadur sydd wedî ei 
ddarostwng i oferedd ; nid ol fodd, 
eithr oblegid yr hwn a'i darostyng- 
odd: 

21 Dan obaith y rhyddhêir y 
creadur yntau hefyd, o gaethiwed 
Uygr^diÄ i ŵdid iogoniant 
plant Duw. 

22 Canys ni a wyddom fod pob 
creadur yn cyd-ocneneidio^ ac yn 
cyd-ofidio hyd y pryd hwn. 

23 Ac nid yn unig y cfreadwr^ ond 
ninnau hefyd, y rhai sydd gennym 
flaen-flörwyth yr Yspryd ; yr ydym 
ninnau ein hunain kfyd yn ochen- 
eidio ynom ein hunain, gan ddisgw^I 
y mabwysiad, «^prynedigaeth em 
corph. 

24 Canys trwy obaîth y'n hiach- 
âwyd. Eithr y gobaith a weUr, nid 
yw obaith : o blegid y peth y mae 
un yn ei weled, i ba beth y mae 
etto yn ei obeitUo ? 

25 Ond os ydym ni yn gobeithio 
yr hyn nid ỳm yn ei weíed, yr ydym. 
trwy amynedd yn disgwyl am dano. 

26 A'r un ffîmud y mae yr Yspryd 
hefyd yn cynnorthwyo ein gwendid 
ni. Canys ni wyddom ni beth a 
weddîom,megis y dylem : eithr y mae 
yr Yspryd eî hun yn erfyn trosom 
ni âg ocoeneidiau annhraethadwy. 

27 A'r hwn sydd yn chwilio y àl- 
onnau, a ŵyr beth yw meddwl yr 
Ygpryd; canys y mae efe yn ol 
ewyllyg Duw yn erfyn dros y saínt. 

28 Ac ni a wyddom fod pob peth 
yn cyd-weithio er daioni Tr rhai 
sydd yn caru Duw ; sefì'T rhai sydd 
wedi eu galw yn ol ei arfiteth ej. 

29 Oblegid y rhai a rag-wybu, a 
ragluniodd efe hefyd i fod yn un 
flfiirf â delw ei Fab ef ; fel y byddai 
efe yn gyntaf-anedig ym mhlith 
brodyr lawer. 
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ao A'r rhai a ragluniodd efe, y 
rhai hynny hefyd a alwodd efe ; a'r 
rhai a alwodd efe, y rhai hyim;^ 
hefyd a gyfiawnhaodd efe ; a'r rhai 
a gyfiawnhaodd efe, y rhai hynny 
hefyd a ogoneddodd efe. 

31 Beth gan hynny a ddywedwn 
ni "wrth y pethau hyn? Os yw 
Duw trosom, pwy a all fod f n 
herbyn ? 

32 Yr hwn nid arbedodd ei brîod 
Fab, ond al traddododd ef trosom 
ni oll ; pa wedd gyd âg ef hefyd na 
ddyryefeinibobpeth? 

33 Pwy a rydd ddim yn erbyn 
etholed^on Duw? Duw yw yr 
hwn sydd yn çyfiawnhâu : 

34 Pwy yw yr hwn sydd yn damn- 
io? Cnst yw yr bwn a fu farw, 
îe, yn hytrach, yr hwn a gyfodwyd 
hefyd ; yr hwn hefyd sydd ar dde- 
hemaw Duw, yr hwn hefyd sydd yn 
erfyn trosom nL 

35 Pwy a'n gwahana ni oddi wrth 
gariadCrist? ai gorthrymder, neu 
ing, neu ymlid, neu newyn, neu 
noethni, neu enbydrwydd, neu 
gleddyf? 

36 Megis y mae yn ysgrifenedig, 
Et dy fwyn di yr ydys yn ein Uadd 
ni ar hyd y dydd ; cyfrifwyd ni fel 
defaid i'r Uaddfa. 

37 Eithr yn y pethau hyn oU yr 
ydym ni yn fwy na chonewerwyr, 
trwy yr hwn a'n carodd ni. 

38 Canys y mae yn ddîogei gen- 
nyf, na all nac angau, nac einioes, 
nac angelion, na thywysogaethau, 
na meddiannau, na phethau pre- 
sennol, na phethau i ddyfod, 

39 Nac uchder, na dyfhder, nac 
un creadur arall, ein gwahanu ni 
oddi wrth gariad Duw, yr hwn sydd 
jnog Nghrist lesu ein Harglwydd. 

PENNOD IX. 

1 Patrf yn ddrwg gawido dros yr luddewon. 7 
Nad oédd hoU had Abraham yn Uant yr addeW' 
id. 18 Bod Dmo yn trugarhdu wrth y néb y 
myn'no. 21 Y gaU y crochenydd wneuJthw 
dH bridd y peth a fynno. 25 Darfod rlung- 
fynegi galwedigaeth y Cenhedloedd, a gwrth' 
odiad yr Tuddewon. 32 Yr achos paham y 
eneiawodd cyn Ueied o'r luddewon gyŷawnder 
ífydd. 

YGWIRIONEDD yr wyf fi 3^ 
ei ddywedyd yng Nghrist, nid 
leyf yn dywedyd ceiwydd, a'm cyd- 

11 



wybod hefyd yn OTd-dystiolaethu â 
mi yn yr Ysprj^d Glân, 

2 Fod i mi dristyd mawr, a gofid 
dibaid f m calon. 

3 Canys mi a ddymunwn fy mod 
fy hun yn anathema oddi wrth 
Grist dros fy mrodyr, sef fy nghen- 
edl yn ol y cnawd : 

4 Y rhai sydd Israeliaid; eiddo 
y rhai yw y mabwysiad, aV gogon- 
iant, a'r cyfammodau, a dodi^ y 
ddeddf, a'r gwasanaeth, a'r add- 
ewidion ; 

5 Eiddo y rhai yw y tadau ; ac 
o'r rhai yr hanoedd Crist yn ol y 
cnawd, yr hwn sydd uwchlaw pawb, 
yn Dduw bendigedig yn oes oes- 
oedd. Ámen. 

6 Eithr nid posibl yw myned gair 
Duwyn ddiiym: canys nid Israel 
yw pawb a'r sydd o Israel. 

7 Äc nid ydynt, oblegid eu bod yn 
had Abraham, i gyd yn blant : eithr, 
Yn Isaac y gelwir i ti had. 

8 Hynny ydyw, Nid plant y 
cnawd, y rhai hynny syddhlBJìt i 
Dduw; eithr plant yr addewid a 
gyfnfir yn had. 

9 Canys gair yr addewid yw hwn; 
Ar yr amser hwn y deuaf, a bydd 
mab i Sara. 

10 Ac nid hyn yn unîg ; eithr Re- 
becca hefyd, wedi iddi feichiogi o 
un, sefo'n tad Isaac ; 

11 (Canys cyn geni y plant etto^ 
na gwneuthur o honynt dda na 
drwg, fel j byddai ì!t arfaeth yn 
ol etholedigaeth Duw sefyll, nid o 
weîthredoedd, eithr oY hwn sydd 
yn galw ;) 

12 Y dywedwyd wrthî, Yr hynaf a 
wasanaetha yr ieuangaf. 

13 Megis yr ysgrifenwyd, Jacob a 
gerais, eithr Esau a gaseais. 

14 Beth gan hynny a ddywedwn 
lAì A oes anghyfiawnder gyd â 
Duw? Na atto Duw. 

15 Canys y mae yn dywedyd wrth 
Moses, Mi a drugarhâf wrth yr hwu 
y trugarhâwyf, ac a dosturiaf wrth 
yr hwn y tosturiwyf. 

16 Felly gan hynny nid o'r hwn 
sydd yn ewyllysio y maey nac o'r 
hwn sydd yn rhedeg chwaith ; ond o 
Dduw, yr hwn sydd yn trugarhâiu 
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17 Canys y mae yr yagrythyr yn 
dywedyd wrth Pharaoh, I hyn yma 
yth gŷfodaís dì, fel y dangoswn fy 
ngallu ynot ti, ac £él y datgenid fy 
enw trwy yr hoU ddaear. 

18 Felly gan hynny y neb y myn- 
no y mae efe yn trugarhàu wrtno, 
a'r neb y mynno y mae efe yn ei 
galedu. 

19 Ti a ddywedi gan hynny wrth- 
yf , Paham y mae ef e etto yn beio ? 
canys pwy a wrthwynebodd ei 
ewyllys ef ? 

20 Yn hytrach, ddyn, pwy wyt 
ti yr hwn a ddadleui yn erbyn 
Duw? a ddywed y peth ffîirfiedíg 
wrth yr hwn a'i ffiimodd,' Paham 
y'm gwnaethost fel Yija ? 

21 Onid oes awdurdod f r crochen- 
ydd ar y priddgist, i wneuthur o'r 
un telpyn pridd un Uestr i barch, 
ac ajrafl i ammharch ? 

22 Beth os Duw, yn ewyllysio 
dangos d ddigo&int, a pheri ad- 
nabod ei allu, a oddefodd trwy hir- 
ymaros lestri digofaint, wedi eu 
cymhwyso i golledigaeth : 

23 Ac i beri gwybod golud ei ogon- 
iant ar lestri trugaräd, y rlmi a 
rag-barottôdd efe i ogoniant, 

24 8e/ nyni, y rhai a alwodd efe, 
nid o'r luddewon yn unig, eithr 
hefyd o'r Cenhedloedd î 

2ò Megis hefyd y mae efe yn dy- 
wedyd yn Hosea, Mi a alwaf yr hwn 
nid yw bobi i mi, yn bobl i mi ; a'r 
hon nid yw anwyl, yn anwyL 

2% A bydd yn y fangre lle y dy- 
wedwyd wrthynt, Nid fy mhobl i 
ydych cbwi ; yno y gelwir hwy yn 
feibìon f r Duw byw, 

27 Hefyd y mae Esaias yn lleftdn 
am yr Israel, Cyd byddaì nifer 
meibìon Israel fel tywod y môr, 
gweddill a achubir. 

28 Canys efe a orphen ac a gwt- 
toga y gwaith mewn cyfiawnder: 
oblegid byr waith a wna yr Ar- 
glwydd ar y ddaear. 

29 Ac megis y dywedodd Esaias 
yn y blaen, Oni buasaì i Argiwydd 
y Sabaoth adael i ni had, megis 
Bodoma y buasem, a gwnaethid ui 
yn gyfielyb i Gomorrah. 

30 Beth gan hynny a ddywedwn 



ni ? Bod y Ceiifaedloedd, y rhai nid 
oeddynt yn dìlyn cyfiawnder, wedi 
derbyn cyfiawnder, sef y cyfiawnder 
sydd o fiydd : 

31 Ac Israd, yr h wu oedd yn dilyn 
deddf cyfiawnder, ni chyrbaeddodd 
ddeddf cyfiawnder. 

32 Paham? Am nad oeddynJt yn 
ei chemo trwy %dd, ond megis 
trwy weithredoedd y ddeddf : can- 
ys hwy a dramgwyddaaant wrth y 
maen tramgwydd ; 

33 Megis y mae yn ysgrìfenedig, 
Wele fi yn gosod yn Sîon faen tram* 
gwydd, a chraig rfawystr: a phob 
un a gredo ynddo, ni chywilyadir. 

PENNOD X. 

5 Bod yr ÿtgrythyr lân yn danças y rhaÿor $ydd 
rhwng cyŷawndíT y gyjréẃth a*r hwn sydd offydd ; 
11 oo na €kywUyddir neb a gredo, pa im hyímag , 
ai Ivddew ai cenedl-ddyn fyddo ; 18 ac y derhyn 
y Genhedloedd y gair, ac y eredaiU. 19 líad 
oedd y pethau hyn anhptbys ir luddewon, 

OFRODYR, gwir ewyUys fy 
nghalon, a'm gweddi ar Dduw 
dros yr Israel, sydd er iaehawdwr- 
iaeth. 

2 Canys yr wyf fi yn dyst iddynt, 
fod ganddynt zêl Duw, eithr nid ar 
ol gwybodaeth. 

3 Canys hwynt-hwy, heb wybod 
cyfiawnder Duw, ac yn ceisio gosod 
eu cyfiawnder eu hunain, nid ym- 
ostyngasant i gyfiawnder Duw. 

4 Canys Crist yw diwedd y ddeddÇ 
er cyfiawnder i bob un a'r y sydd 
yn credu. 

5 Canys y mae Moses yn ysgrifenu 
am y cyfiawnder sydd o'r ddeddf, 
Mai y dyn a wnel y petfaau hjomy, 
a fydd byw trwyddynt. 

6 Eithr y mae y cyfiawnder sydd 
o flydd yn dywedyd fel hyn; Na 
ddywed yn dy gaíon, Pwy a esgya 
ir nef ? (hjrnny yw, dwyn Crist i 
waered oddi tichod :) 

7 Neu, pwy a ddisgyn î'r dyfiider? 
(hynny y w, dwyn Crist drachefn i 
Uu (Kià ^h y meirw.) 

8 Eitbr pa beth y mae efe yn ei 
ddywedyd ? Mae y gair yn agos at- 
tat, yn dy enau, ac yn dy galon : 
hwn y w gaîr y ffydd, yr hwn yr yd- 
ym ni yn ei bregethu ; 

9 Mai os cyfiesi â'th enau yr Ar- 
glwydd lesu, a cfaredu yn dy {^oi| i 
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Dduw ei gyfodi ef o feírw^ cadwedíg 
fyddi, 

10 Canys â'r galon y credir i gyf- 
iawnder, ac â'r genau y çyffesir i 
ÌMshawdwriaeth. 

11 Oblegid y loae yr yBgrythyr yn 
dywedyd, Pwy bynnag sydd yn 
credu ynddo ef, ni chywUyddir. 

12 Canys nid oes gwaiianiaeth 
rhwng luddew a Groegwr : oblegid 
yr un Argl wydd ar bawb, sydd olud- 
og i bawb a'r sydd yn galw arno. 

13 CényB pwy bynnag a alwo ar 
enw yr Arglwydd, cadwedig fydd. 

14 Pa fodd gan bynny y galwant 
ar yr hwn ni chredaaant ynddo ? a 
pha fodd y credant yn yr hwn ni 
chlywsant am dano ? a pha fodd y 
clywantÿ heb bregethwr ? 

» 15 A pha fodd y pr^ethant^ onis 
danfonir hwynt? megÌB y mae yn 
yBgrífenedig, Mor &yierth ỳw 
traed y rhaì sydd yn efengylu tang- 
Befedd, y rhai sydd yn efengylu 
pethau daionus ! 

16 Eithr nid ufuddhasant hwy oU 
i r efengyl : canys y mae Esaias yn 
dywedyo, O Arglwydd, pwy a g^-ed- 
odd i'n hymadrodd ni ? 

17 Am hynny fifydd eÿdd trwy 
glywed, a chly wed trwy air Duw. 

18 Eithr meddaf, Om chlywsant 
hwy ? Y|i ddiíáu i> hoU ddaear yr 
aetìi eu swn hwy, a'u geiriau hyd 
derfynau y byd. 

19 Eithr meddaf, Oni wybu Is- 
rael? Yn gyntaf, y mae Moses yn 
dywedyd, Mi a baraf i chwi wỳn- 
fydu trwy rai nid yw genedl ; trwy 
genedl anneallus ych digiaf chwi 

20 Eithr y mae Esaias yn ymhyf- 
hâu, ac yn dywedyd, Cafwyd fi gan 
y rhai nid oeddynt yn fy ngheisio ; 
a gwnaed fi yn eglur Tr rhai nid 
oeddynt yn ymofyn am danaf. 

21 Ae wrth yr Israel y mae yn 
dywedyd, Ar hyd y dydd yr estyn- 
ais fy nwylaw at bobl anufudd ac 
yn gwrth-ddywedyd. 

PENNOD XL 

1 JSía fwHúdd Du» pmaUh hoU Itrad; 7 ond 
rhai a ddewimyd, er darfod caledu y UeiU, 
16 Y mae gobaith y troir hiüyrU. 18 N'a ddyl- 
ai y CenheHoedd otfoUddu yn «u herbyn hwy ; 

. 26 obleçid y mae cûldewid o'u hiachawdioriaeth 
hwythau. 33 JBod hamedigaethau Duw yn an- 

• làwUiadtífy. 



AM hynny meddaf, A wrthod- 
odd Duw ei bobl? Ns, atto 
Duw. Canys yr wyf flnnau hefyd 
yn Israeliad, o had Âbraham^ o 
Iwyth B^amin. 

2 Ni wrihododd Duw ei bobl, yr 
hwn a adnabu efe o'r biaen. Oni 
wyddoch chwi pa beth y mae yr 
ysgrythyr yn ei ddywedyd am Mîas? 
pa fodd y mae efe yn erfyn ar Dduw 
yn erbyn Israel, gan ddywedyd, 

3 O Aiglwydd, hwy a laddasant 
dy brophwydi, ac a gloddiasant dy 
aUorau i lawr ; ac myfi a adawyd 
yn unig, ac y maent yn ceisio fy 
einioes innau. 

4 Eíthr pa beth y mae atteb Duw 
yn ei ddywedyd wrtho? Mi a adew- 
ais i mi fy hun saith mil o wŷr, y 
rhai ni phlygasant eu gliniau i ÉaaL 

5 Felly gan hynny y pryd hwn 
hefyd y mae gweddUl yn oì ethol* 
edigaeth graâ. 

6 Ac 08 o ras, nid o weithredoedd 
mwyacb: os amgen, nid yw gras yn 
ras mwyach. Ac os o weithredoedd, 
nid yw o ras mwyach : os amgen, nid 
yw gweithred yn weithred mwyach. 

7 Beth gan hynny? M chafodd 
Israel yr hyn y mae yn ei geisio : 
eithr yr etholedígaeth al cafodd, 
a'r lleill a galedwyd ; 

8 (Megis y mae yn ysgrifehedig; 
Bhoddes Duw iddynt yspryd trwm- 
gwsg, llygaid fel na welenty a chlust* 
iau fel na cblywent ;) hyd y dydd 
heddyw. 

9 Ac y mae Dafydd yn dywedyd, 
Bydded eu bord hwy yn rhwyd, ac 
yn fagl, ac yn dramgwydd, ac yn 
daledigaeth iddynt : 

10 Ty wyller eu Ilygaid hwy, fd na 
welant, a chyd-grymma di eu cefii* 
au hwy bob amser. 

11 Gan hynny meddaf, A dram- 
gwyddasant hwy fel y cwympent? 
Na atto Duw : eithr trwy eu cwymp 
hwy y dasth iachawdwriaeth i'r Cen- 
hedloedd, i yrru eiddigedd amynt. 

12 herwydd paham, os ydyw eu 
cwymp hwy yn olud fr byd, a'u llei- 
hâd hwy yn olud i'r Cenhedloedd ; 

ga faüit mwy y hydd eu cyflawnder 
wy? 

13 Canys wrthych chwi y Cen- 
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eich golwg eich hun,) ddyfod dall- 
îneb o ran i Israel, hyd oni ddêl cyf- 



hedloedd yr wyf yn dywedyd, yn 
gymmaint a'm bod i yn apoBtol y 
Cenhedloedd, yr wyf yn mawrhftu 
fy swydd ; 

14 Os gallaf ryw fodd jrmi eîddig- 
edd ar fy nghig a'm gwaedfy huny 
ac achub rhai o honynt. 

15 Canys os yw eu gwrthodiad hwy 
yn gymmod i'r byd, beth fydd e/u 
derbyniad hwy ond bywyd o feirw ? 

16. Canys os sanctaidd y blaen- 
flfrwyth, y mm y clamp toes hefyd 
yn sanctaidd: ac os sanctaidd y 
gwreiddyn, y mmj canghennau 
hefyd felly. 

17 Ac os rhai o'r canghennau a 
dorrwyd ymaith, a thydi yn olew- 
wydden wỳUt a impiwyd ì mewn yn 
en plith hwy, ac a'th wnaethpwyd 
yn gyfrannog o'r gwreíddyn, ac o 
frasder yr olew-wydden ; 

18 lîa orfoledda yn erbyn y cang- 
hennau. Ac os gorfoleddi, nid tydi 
sydd yn dwyn y gwreiddyn, eithr 
y gwreiddyn dydi. 

19 Ti a ddywedi gan hynny, Tor- 
Twyd y canghennau ymaith, fel yr 
ìmpid fi î mewn. 

20 Da; trwy anghrediniaeth y tor- 
rwyd hwynt ymaith, a thithau sydd 
yn sefyll trwy fl^dd. Na fydd 
uchelfryd, eithr ofna. 

21 Canys onid arbedodd Duw y 
canghennau naturiol, gwyli^ rhag 
nad arbedo dithau chwaith. 

22 Gwd am hynny ddaioni a thost- 
er Duw: sef i'r rhai a gwymp- 
asant, toster ; eithr daioni i ti, os 
arhosi yn eí ddaioni ef: os amgen, 
torrir dithau hefyd ymaith. 

23 A hwythau, onid arhosant yn 
anghrediniaeth, a impir i mewn : 
canys fe all Duw eu himpio hwy i 
mewn drachefh. 

24 Canys os tydi a dorrwyd ymaith 
o'r olew-wydden yr hon oedd wŷllt 
wrth natunaeth, a'th impio yn erbyn 
naturiaeth mewn gwir olew-wydd* 
en ; pa faint mwy y caiflFy rhai hyn 
sydd wrth naturiaeth, eu himpio i 
mewn yn eu holew-wydden eu 
hun? 

25 Canys ni ewyllysiwn, frodyr, 
eich bod heb wybod y dirgelwch 
hwn> (fel na byddoch ddoethion yn 



lawnder y Cenhedloedd i mewn. 

26 Ac felly hoU Israel a fydd cadw- 
edig ; fel y mae yn ysgrifenedig, 
Y Gwaredwr a ddaw allan o Sîon, 
ac a dry ymaith annuwioldeb oddi 
wrth Jacob. 

27 A hyn yw yr ammod sydäìáár 
ynt gennyf fi, pan gymmerwyf ym- 
aith eu pechodau hwynt. 

28 FeUy o ran yr efengyl, gelynion 
ydynt o'ch plegid chwi : eiflir o ran 
yr ethol^gaetìi, caredigion ydynt 
oblegîd y tadau. 

29 Canys dîediferus yw doniau a 
galwedigaeth Duw. 

30 Canys megis y buoch chwîthau 
gynt yn anufudd i Dduw, eithr yr 
awrhon a gawsoch dnigaredd trwy* 
anufudd-dod y rhai hyn ; 

31 FeUy hWthau hefyd yr awr- 
hon a anufuadhasant, fel y caent 
hwythau drugaredd trwy eich tra- 
garedd chwì. 

32 Canys Duw a'u cauodd hwynt 
oll mewn anufìidd-dod, fel y trugar- 
hâi wrth bawb. 

33 O ddyfiíider golud doethineb a 
gwybodaeth Duw! mor anchwîl- 
iadwy ywei farnau ef ! a'i flfyrdd, 
mor anolrheinadwy ydynt I 

34 Canys pwy a wybu feddwl yr 
Arglwydd? neu pwy a fu gynghorwr 
iddo ef ? 

35 Neu pwy a roddes iddo ef yn 
gyntaf, ac fe a delir iddo drachefn ? 

36 Canys o hono ef, a thrwyddo 
ef, ac iddo ef, y mas i)ob peth« 
Iddo ef y hyddo gogoniant yn dra- 
gywydd. Amen. 

PENNOD XII. 

1 F dylai truffareddau Dwo ein cynhyrfa n% % 
ryngu ei fodd ef. 3 Ifa ddylai neb feddìol 
yn rhy dda o hono ei hun ; 6 eUíir hod yn ddiw- 
yd yn yr alioedigcuih y goeodwyd ef ynddi, 
9 (Umad, a Uawer eraiü o rinweddaìtt a ofýiẁr 
gemym : 19 a dJUd yn bendifaddeu a toarafuaMr 



*n%. 



AM hynny yr wyf yn attolwg î 
. chwi, frodyr, er trugareddau 
Duw, roddi o honoch eich cyrph yn 
aberth byw, sanctaidd, cymmeràd- 
wy gan Dduw; yr hyn yw eich 
rhesymmol wasanaeth chwi. 

2 Ac na chyd-ymflftirfiwch â'r byd 
hwn : eithr ymnewidiwch trwy aa- 



1160 



Am gariad) a 



EHUFEINIAID, XnL dyledswyddau eraUL 



newyddiad eich meddwl; fd yprof- 
och beth yw daionus, a chymmer- 
adwy, a pherffaith ewyllys Duw. 

3 Canys yr wyf yn dywedyd, trwy 
y gras a roddwyd i mi, wrth bob 
un a'r sydd yn eich plith, na byddo 
i neb 'uchel-synied yn amgen nag 
y dyUd synied ; eithr synied i sobr- 
wydd, fei y rhannodd Duw i bob 
un fesur fiydd. 

4 Canys megîs y mae gennym 
aelodau lawer mewn un corph, ac 
nad oes gan yr holl aelodau yr un 
Bwydd : 

5 Felly ninnau, a ni yn llawer, 
ydym un corph yng Nghrist, a phob 
un yn aelodau iV gilydd. 

6 A chan fod i ni amry w ddoniau 
yn ol y gras a roddwyd i ni, pa un 
bynnag ai prophwydoliaeth, pro- 
phwydwn yn ol cyssondeb y %dd ; 

7 il gweinidogaeth ; byddwn ddy- 
/cd yn y weinidogaetli ; neu yr hwn 
sydd yn athrawiaethu, yn yr athraw- 
iaeth ; 

8 Neu yr hwn sydd yn cynghoiî, 
yn y cynghor : yr hwn sydd yn cyf- 
rannu, gwnaed mewn synürwydd; 
yr hwn sydd yn llywodraethu,mewn 
diwydrwydd ; yr hwn sydd yn tru- 
garhâu, mewn Uawenydd. 

9£ÿc2tì!^6dícariadynddiragrith. Cas- 
êwch y drwg, a glynwch wrth y da. 

10 Mewn cariad brawdol bydd- 
îceh garedig i'çh gilydd ; yn rhoddi 
parch, yn blaenori eich gUydd : 

11 Nid yn ddîog mewn diwyd- 
rwydd; yn wresog yn yr yspryd; 
yn gwasanaethu yr Arglwydd : 

12 Yn Uawen mewn gobaith ; yn 
ddîoddefgar mewn cystudd; yn dy- 
fal-barhâu mewn gweddi : 

13 Yn cyfrannu i gyfreidiau y 
saint ; ac yn dUyn Uettygarwch. 

14 Ben^thiwch y rhai sydd yn eich 
ymUd: bendithiwch, ac na feUdith- 
iwch. 

15 Byddwch lawen gyd â'r rhai 
sydd lawen, ac wylwch gyd â'r rhai 
eydd yn wylo. 

16 Byddweh yn unfryd â'ch gU- 
ydd: heb roi eich meddwl ar uchel- 
Dethau ; eitìir yn gyd-ostyngedig â'r 
rhai isel-radd. Na fyddwch ddoeth- 
ion yn eich tyb eich hunain. 



17 Na thelwch i neb ddrwg am 
ddrwg* Darperwch bethau onest 
y'ngolwg pob dyn. 

18 Os yw bosibl, hyd y mae yn- 
och chwi, byddwch heddychlawn â 
phob dyn- 

19 Nac ymddîelwch, rai anwyl, ond 
rhoddwch le i ddìgofaint : canys y 
maeyn ysgrifenedig, I mi y maecual ; 
myfl a dalaf, medd yr Arglwydd. 

20 Am hynny, os dy elyn a newyna, 
portha ef ; os sycheda, dyro iddo d^- 
od : canys wrth wneuthur hyu ti a 
bentyrri ferwor tanllyd ar ei ben ef. 

21 Na orchfyger di gan ddrygioni, 
eithr gorchfyga di ddrygioni trwy 
ddaioni. 

PENNOD XIII. 

1 Ymddarostwng, a Uawer o hethau eraiU, sydd 
ddyledus «'r Uytoodratẅwÿr. 8 Mai cariad yw 
cyflaionder y ddeddf, 11 Bod glythméby a medd' 
wdody a gweiíhredoedd y tywyUwch^ yn anrüiymr 
horaidd yn anuer yr efengyl. 

YMDDAEOSTYNGED pob en- 
aid i'r awdurdodau goruchel : 
canys nid oes awdurdod ond oddi 
wrth Dduw ; a'r awdurdodau y sydd, 
gan Dduw y maent wedi eu hor- 
deinio. 

2 Am hynny pwy bynnag sydd yn 
ymosod yn erbyn yr awduràod, sydd 
yn gwrthwynebu ordinhâd Duw : a'r 
rhai a wrthwynebant, a dderbyn- 
iant famedigaeth iddynt eu hunain. 

3 Canys tywysogion nid ydynt ofii 
i weithredoedd da, eithr f r rhcd 
drwg. A fynni di nad ofhech yr 
awdurdod ? gwna yr hyn sydd dda, 
a thi a gei glod ganddo : 

4 Canys gweînidog Duw ydyw efe 
i ti er daioni. Eithr os gwnei ddrwg, 
ofiia ; canys nid yw efe yn dwyn y 
cleddyf yn ofer : oblegìd gweinidog 
Duw yw efe, dîalydd Uid f r hwn 
sydd yn gwneuthur drwg. 

6 Herwydd paham anghenraid yw 
ymddarostwng, nid yn unig o her- 
wydd Uid, eithr o herwydd cydwyb- 
od hefyd. 

6 Canys am hyn yr ydych yn talu 
teymged hefyd: oblegid gwasan- 
aethwyr Duw ydynt hwy, yn gwyl- 
ied ar hyn yma. 

7 Telwch gan hynny î bawb eu 
dyledion : teymged, i'r hmiymae 
teymged yn ddyledus; toU, i'r hwu 
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y mae toll; ofîi, f r hwn y mae ofh ; 
parch, i'r hwn y mae parch yn ddylr 
edvs. 

8 Na fyddwch yn nyled neb o 
ddim, ond o garu bawb eich gflydd : 
canys yr hwn sydd yn cani araU, a 
gyflawnodd y gyfraith. 

9 Canyshyn,NaodinebayNaIadd, 
Na ladratta, Na ddwg gam-^lyBtiol- 
aeth, Na thrachwanta; ac od oes 
un gorchymjoi arall^ y mae wedi eî 
gynniíys yn gryno jn yr ymadrodd 
hwn, Câr dy gymmydog fei ti dy 
hun. 

10 Cariad ni wna ddrwg fw gym- 
mydog : am hynny cyflawnder y gyf- 
raith yw cariad. 

11 A hyn, gan wybod yr amser, ei 
hod \À weithian yn bryd i ni dde- 
ffrôi o gysgu: canys yr awrhon y 
mae ein hiachawdwriaeth ni yn nês 
na phan gredasom. 

12 Y nos a gerddodd ym mhell, aV 
dydd a nesaodd: am hynny bwriwn 
oddi wrthym weithredoedd y tywyll- 
wch, a gwisgwn arfau y goleuni. 

13 Rhodíwn yn weddus^ megis wrth 
liw dydd; nid mewn cyfeddach a 
meddwdod, nid mewn cyd-orwedd 
ac anlladrwydd, nid mewn cynnen 
a chenfigen. 

14 Eithr gwîsgwch am danoch yr 
Arglwydd lesu Grist ; ac na wnewch 
rag-ddarbod dros y cnawd, er mwyn 
q^lawni eí chwantau ^ 

PENNOD XIV. 

3 Na ddifiai dynion na dirmygu na chondemmo 
ea ffilÿddy am bethaiu md ydynt na dana drwg 
o honynt eu hwMŴn; 13 eÜhr ^>chdyd rhoddi 
achm tramgwydd ynddynt: 15 chlegìd hynny 
y m/oe yr aposiol yn ei brofi ei fod yn anghyf- 
reiüdawny trwy lawer o resymmẅu. 

YR hwn sydd wan yn y fiydd, 
derbyniwch attoch, nid i ym- 
rafe«üon rhesymman.. 

2 Canys y mae un yn credu y gall 
fwytta pob peth; ac y mae arall, yr 
hwn sydd wan, yn bwytta daîl. 

3 Yr hwn sydd yn bwytta, na ddir- 
myged yr hwn nid yw yn bwytta ; 
aV hwn nid yw yn bwytta, na fem- 
ed ar yr hwn sydd yn bwytta : canys 
Duw al derbyniodd ef. 

4 Pwy wyt tí, yr hwn wyt yn bamu 
£was un arall ? Tw arglwydd ei hun 
y mae ef e yn sefyll, neu yn syrthio : 



ac efe a gynhelir; canys fe a all 
Duw ei éj^nal ef: 

5 Y mae un yn bamu di wmod uwch 
law diwmod; a4i arall yn bamu pob 
öìwrnoàyTLogyfu/iJoeh. Byddedpob 
un yn sicr yn ei feddwl ei hun. 

6 Yr hwn sydd ynystyried diwmod, 
f r Arglwydd y maeynei ystyried ; aV 
hwn sydd heb ystyried diwmod, i'r 
ArglwyddymaehebeíystyriedL Yr 
hwn sydd yn bwytta, i'r Arglwydd 
y mae yn bwytta ; canys y mae yn 
dîolch i Dduw : a'r hwTi sydd heb 
f wytta, i'r Arglwydd y mae heb fwy t- 
ta ; ac y mae yn dîolch i Dduw. 

7 Canys nid oes yr un o honom yn 
byw iddo ei hun, ac nid yw yr im 
yn marw iddo ei hun. 

8 Canys pa un bynnag yr ydym ai 
bjrw, i'r Arglwydd yr yaym y n byw ; 
ai marw, f r Arglwydd yr ydym yn 
marw : am hynny, pa un bynnag yr 
ydym ai by w ai marw, eiddo yr Àjv 
glwydd ydym. 

9 Oblegia er mwyn hyn y bu ferw 
Crist, ac yr adgyfododd^ ac y bu íyw 
drachefìi hefyd, fel yr arglwydd- 
iaethai ar y meirw a'r byw hefyd. 

10 Eithr paham yr wyt tí yn tiamu 
dy frawd? neu paham yr wyt yn 
dirmygu dy f rawd ? canjrs gosôdir ni 
oU ger bron gorsedd-fatingc Crist 

11 Canys y mae yn ysgrifenedig, 
Byw wyf fi, medd yr Argl wydd ; pob 
gnn a blyga i mi, a phob tafc^l a 
gyffesa i Dduw. 

12 Felly gan hynny pob un o honom 
drosto ei hun a rydd gyfrif i Dduw. 

13 Am hynny na famwn ein gilydd 
mwyach : ond bemwch hyn yn hytr- 
ach, na bo i neb roddi tramgwydd 
ì'w frawd, neu rwyatr. 

14 Mi a wn, ac y mae yn sicr gen- 
nyf trwy yr Arglwydd lesu, nad oes 
dim 301 afian o hono ei hun : ond 
f r hwn sydd yn tybied fod peth yu 
afian, i hwnnw y ma£ yn afian. 

15 £ithr os o achos bwyd y trist- 
êir dy frawd, nid wyt tí mwyach yn 
rhodio yn ol cariad. Na ddístrywia 
ef â'th fwyd, dros yr hwn y bu Crist 
farw. 

16 Na chabler gan hynny eich 
daioni chwL 

17 Canys nid yw teymaa Dduw 
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twjà a dîod; ond cyfiawnder, a 
thangnefeddy a llairenydd yn yr 
Yspryd Glân. 

18 Ôanys yr hwn sydd yn gwasan- 
aethu Cnst yn y pethau hyn, sydd 
hoff gan Dduw, a chymmeradwy 
gan ddjoiion. 

19 Pelly gan hynny dflynwn y 
pethau a berthynant ì heddwch, a'r 
pethau a berthynant i adeiladaeth 
ein gilydd. 

20 O achos bwyd na ddinystrìa 
waith Duw. Pob peth yn wir sydd 
lân ; eithr drwg yw i'r dyn sydd yn 
bwy tta trwy dramgwydd. 

21 Da yw na fwyttâer cig, ac nad 
yfer gwin, na dim trwy yr hyn y 
tramgwydder, neu y rhwystrer, neu 
j gwanháer dy frawd. 

22 A oes flP^dd gennyt ti ? bydded 
hi gyd â thi dy hun ger bron Duw. 
Gwỳn ei fyd yr hwn nid yw yn ei 
famu ei hun yn yr hyn y mae joi ei 
dybîed yn dda. 

23 Eil^r yr hwn sydd yn petruso, 
OB bwytty, efe a gondemniwyd, am 
nad yw yn ìywytta o f^dd : a pheth 
bynnag nid yw o ffydd, pechod y w. 



PENNOD XV. 



2 Na ddyl» 



1 Shaid €rcrÿfgyd'ddiffynâ*r gwcm. 
em> ni ryngu eiii bodd ein himain, 3 gan na 
wnaethOristhynny; 7 onddei^bynhobìmeingìl- 
ydd megia y derbyniodd Critt fi«mum t gyd^ 8 
Ivddewmy 9 a Chênhedloedd. 15 PavZ yn esgtU' 
odi eiysgrifen^ 2Sacyn addaw ynmded â hwynt^ 
Z0 acyn deityf eu gweddîau, 

ANYNI y rhai ydym gryfion, a 
ddylem gynnal gwendid y rhai 
gweiniaid, ac nid rhyngu ein bodd 
ein hunain. 

2 Boddhâed pob un o honom ei 
eymmydog yn yr hyn sydd dda 
iddo er adeiladaeth. 

3 Canys Crist nis boddhaodd ef ei 
hun ; eithr, megis y mae yn ysgrifen- 
edîg, Gwaradwyddiadau y rhai a'th 
waradwyddent di, a syrthiasant ar- 

naf fi. 

4 Canys pa bethau bynnag a ys- 
grifenwyd o'r blaen, er addysg i ni 
yr ysgrifenwyd hwynt; fel trwy 
amynedd a (fiddanwch yr ysgryth- 
yrau, y gaUem gael gobaith. 

6 ADuwyramynedd a'r diddanwch 
a roddo i chwi synied yrunpeith tu 
ag at eich gìlydd yn ol Crist lesu : 

116â 



6 Fel y galloch yn uníiyd, o un 
genau, ogoneddu Duw, a Thad ein 
Harglwydd lesu Grist. 

7 O herwydd paham derbyniwch 
eich gilydd, megis ag y derbyniodd 
Críst ninnau i ogoniant Duw. 

8 Ac yr wyf yn dywedyd, wneuth- 
ur lesu Grist yn weimdog fr en- 
waediad, er mwyn gwirionedd Duw, 
er mwyn cadamhâu yr addewidion 
a wnaMhpwyd i'r tadau : 

9 Ac fel y byddai i'r Cenhedloedd 
ogoneddu Duw am ei dnigaredd ;. 
fel y mae yn ysgrifenedig, Am hyn 
y cyffesaf i ti ym mhlith y Cenhedl- 
oedd, ac y canaf i'th enw. 

10 A thrachefh y mae yn dywedyd, 
Ymlawenhêwch, Genhedloedd, gyd 
â'i bobl ef. 

11 A thrachefa, Molwch yr Ar- 
glwydd, yr holl Genhedloedd; a 
chlodforwch ef, yr holl bobloedd. 

12 A thrachefiìì y mae Esaias yn 
dywedyd, Fe fydd gwreiddyn Jesse^ 
ar hwn a gyfyd î lywodraethu y 
Cenhedloedd: ynddo ef y gob^thia 
y Cenhedloedd. 

13 A Duw y gobaith a'ch cyflawno 
o bob Uawenydd a thangnefedd gan 
gredu, fel y cynnyddoch mewn go- 
baith trwy nerth yr Yspryd Glân. 

14 Ac yr wyf fl ry hun, fy mrodyr, 
yn credu am danoch chwi, eich bod 
chwithau yn llawn daioni, wedi eich 
cyflawni o bob gwybodaeth, ac yn 
abl î rybuddio eich gilydd hefyd. 

15 Eithr mi a ysgrifenais vn hyfech 
Q beth attoch, O frodyr, lel un yn 
dwyn ar gôf i chwi, trwy y gras a 
roddwyd i mi gan Dduw ; 

16 Fel y byddwn weinidog î lesu 
Grist at y Cenhedloedd, gan weini 
i efengyl Duw, fel y byddai offrym- 
iad y Cenhedloedd yn gymmeradwy, 
wem ei sancteiddio gan yr Yspryd 
Glân. 

17 Y mae î mî gan hynny orfoledd 
yng Nghrist lesu, o ran y pethau a 
bertlmi i Dduw. 

18 Canys ni feiddiaf fl ddywedyd 
dîm o'r pethau ni weithredodd Crist 
trwof fl, i wneidhur y Cenhedloedd 
yn ufudd ar air a gweîthred, 

19 Trwy nerth arwyddion a rhyf^ 
eddodau, gan nerth Yspryd Duwj 
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hyd pan o Jerusalem, ac o amgylch 
hyd Ilyricum, y Uenwaiâ efengyl 
Ciist. 

20 Ac felly gan ymorchestu i breg- 
ethu yr efengyl, nid lle yr enwid 
Crìst : fel nad adeiladwn ar sail un 
arall : 

21 Eithr megis y mae yn ysgrifen- 
edig, I'r rhai ni fynegwyd am dano, 
hwynt-hwy a'í gwelant ef; a'r rhai 
nì chlywsant, a ddeallant. 

22 Am hynny hefyd y'm Uuddiwyd 
yn fynych i ddyfod attoch chwî. 

23 Eithr yr awrhon, gan nad oes 
gennyf le mwyach yn y gwledydd 
hyn, a hefyd bod amaf hiraeth er 
ys Ilawer o flynyddoedd am ddyfod 
attoch chwi ; 

24 Pan elwyf i'r Hispaen, myfi a 
ddeuaf attoch chwi : canys yr wyf 
yn gobeithio, wrth fyned heibio, y 
caf eich gweled, a'm hebrwng gen- 
nych yno, os byddaf yn gyntaf o ran^- 
wedi fy Uenwi o honoch. 

25 Ac yr awrhon yr wyf fi yn myn- 
ed i Jerusalem, i weini i'r saint. 

26 Canys rhyngodd bodd i'r rhai o 
Macedonia ac Achaia wneuthur 
rhjrw gymmorth i'r rhai Üodion o'r 
samt sydd yn Jerusalem. 

27 Canys rhyngodd bodd iddynt ; 
a'u dyledwyr hwy ydynt Oblegid 
os cafodd y Cenhedloèdd gyfran o'u 

Eethau ysprydol hwynt, hwythau 
efyd a ddylent weini iddynt hwy- 
thau mewn pethau cnawdol. 

28 Wedi i mi gan hynny orphen 
hjrn, a seüo iddynt y firwyth hwn, 
mi a ddeuaf heibioch i'r Hispaen, 

29 Ac mi a wn, pan ddelwyf at- 
toch, y deuaf â chyflawnder bendith 
efengyl Crist. 

30 Eithr yr wyf yn attolwg i chwî, 
frodyr, er mwyn ein Harglwydd lesu 
Gristÿ ac er cariad yr Yspryd, ar 
gyd-ymdrech o honoch gyd â myfi 
inewn gweddîau drosof fi at Dduw ; 

31 Fel y'm gwareder oddi wrth y 
Thai anufudd yn Judea ; ac ar fod fy 
ngweinidogaeth, yr hon sydd gen- 
nyf i Jerusalem, yn gymmeradwy 
ganysaint; 

32 Fel y delwyf attoch mewn Ua- 
irenydd, trwy ewyUys Duw, ac y'm 
çyd-lonner gyd â chwi 



33 A Duw yr heddwchy^(íc2(> gyd 
& chwì oIL Amen. 

PENNOD XVr. 

3 JPauI yn ewyUysio €r brodyr cmnerch Uawêr ; 17* 
€u: yn eu cynçhori hwy % ocAdydy rhai sydd yn 
peri anghydfod a rhtoystnm : 2\ acar ol amryw 
anherchion, yn ditDeddu gyd á moHant a dUÂch 
i Dduw, 

YR wyf yn gorchymyn î chwi 
Phebe ein chwaer, yr hon 
sydd weinidoges i ^lwys Cenchrea : 

2 Dderbyn o honoch hi yn yr Ar- 
glwydd, Tìfiegis ymae yn ad^ i saint, 
al chynnorthwyo hi ym mha beth 
bynnae jr byddo rhaid iddi wrthych : 
canys hithau hefyd a fu gymmorth 
i lawer, ac i minnau fy hun hefyd. 

3 Anherchwch PriscUa ac Acmla, fy 
nghyd-weithwyr yng Nghrist lesu ; 

4 Y rhai dros fy mywyd i a ddodas^ 
ant eu gyddfau eu hunain i lawr : i'r 
rhai nid wyf fi yn unig yn di'olch, ond 
hefyd hoU eglwysydd y CenhecU.- 
oedd. 

5 Anherchwch hefyd yr eglwys 
sydd yn eu tỳ hwy. Anherchwch fy 
anwyí Epenetus, yr hwn yw blaen- 
flrwyth Achaia yng Nghrist 

6 Anherchwch Mair, yr hon a gym- 
merodd lawer o boen erom ni. 

7 Anherchwch Andronicus a Junîa, 
fy ngheraint a'm cyd-garcharorion, 
y rhai sydd hynod ym mhUth yr 
apostolion, y rhai hefyd oeddynt yng 
iNghrist o'm blaen i. 

8 Anherchwch AmpUas, fy anwyl- 
yd yn yr Arglwydd. 

9 Anherchwch Urbanus, ein çyd- 
weithiwr yng Nghrist, a Stachys fj 
anwylyd. 

10 Anherchwch Apèles, y profedîg 
yng Nghrist. Anherchwch y rhai 
sydd o dylwyth Aristobidus. 

11 Anherchwch Herodion, fynghâr. 
Anherchwch y rhai sydd o dylwyth 
Narcissus, y rhai sydd yn yr Ar- 
glwydd. 

12 Anherchwch Tryphena a Thry- 
phosa, y rhai a gymmerasant boen 
yn yr Arglwydd. Anherchwch yr 
anwyl Persis, yr hon a gymmerodd 
lawer o boen yn yr Arglwydd. 

13 Anherchwch Ruffiis etholedîg 
yn yr Arglwydd, al fam ef a min- 
pau. 

14 Anherchwch Asyncritus, Phleg- 
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ODy Hermasy Patrobaf^ Mercuríus ; 
a'r brodyr sydd gyd â hwynt. 

16 Anherchwch Phìlologus, a Ju- 
lia, Nerëus al chwaer, ac Olympas, 
a'r holl saint y rhaisydd gyd â hwynt. 

16 Anherchwch y nsoil y llaìl â 
chusan sanctaidd. Y mae eglwysi 
Crist yn eich annerçh« 

17 Ac yr wyf yn attolwg i chwi, 
frodyr, graffu ar y riiai sydd yn peri 
anghydfod a rhwystrau yn erbyn yr 
athrawiaeth a ddysgasoch chwi ; a 
chiliwch oddi wrthynt. 

18 Canys y rhai syddgyfryw,nidyd- 
ynt yn gwasanaethu ein Harglwydd 
lesu Gristy eithr eu bol eu hunain ; 
a thrwy ymadrodd teg a gweniaith, 
yn twyllo calonnau y rhai diddrwg. 

19 Canys eich ufudd-dod chwi a 
ddaeth ar led at bawb. Yr wyf fi 
gan hynny yn Ilawen o'ch rhan chwi : 
eithr myâ a ewyUyeíwn i chwi fod 
yn ddoethion tu ag at y peth sydd 
dda, ac yn wirion tu ag at y peth 
sydd ddrwg. 

20 A Duw y tangnefedd a sathr 
Satan dan eich traed chwi ar frys. 
Gras ein Harglwydd lesu Grist 

fyddo gyd à chwi Amen. 



21 Y mae Tímothëus fy nghyd- 
weithiwr,aLucius, a Jason^aSosipa* 
ter, fy ngheraint, yn eich annerch. 

22 Yr wyf fi Tertíus, yr hwn a ys^ 
grifenais yr epistol hwn, yn eich an- 
nerch yn yr Arglwydd. 

23 Y mae Gaius fy Uettỳwr i, a'r 
holleglwys,yneichannerch. Ymae 
Erastus, goruchwyliwr y ddinas, yn 
eich annerch, a'r brawd Cwartus. 

24 Gras ein Harglwydd lesu Grist 
afyddo gyd â chwi oll. Amen. 

25 Fr hwn a ddichon eich cadam- 
hâu yn ol fy efengyl i, a phregeth- 
iad lesu Críst, (yn ol datguddiad y 
dirgelwch, yr hwn ni B^wyd aái 
dano er dechreuad j byd ; 

26 Ac yr awrhon a eglurwyd, a 
thrwy ysgrythyrau y prophwydi, yn 
ol gorchymyn y tragywyddol Dduw, 
a gyhoeddwyd ym mhUth yr holí 
genhedloedd^ er mwyn ufiidd-dod 
flỳdd :) 

27 I Dduw yr nnig ddoeth, y 
hyddo gogoniant trwy lesu Grist 
yn dragywydd. Amen. 

ir At y Rhufeinîaid yr ysgrîfenwyd o 
Corinth, gyd â Phebe, gweinidoges yr 
eglwys yn Cenchrea. 



EPISTOL CYNTAF PAUL YR APOSTOL AT Y 

COMNTHIAID, 



PENNOD L 

Ar dt iâdo gyfarch iàdyntt a dîolch droStynt^ 10 y 
mae efe yn eu hannog i tmdeb; 12 a£ yn beio 
ar eu ìumghyttundeb kwy, 18 Bod Duw yn 
difesOtíi doethineò y doethioTi, 21 trwy ffolineb 
pregethu ; 26 ac nad yw efe yn gaho y doethion^ 
wCr gcbUuog^ wCr boneddigiont ond 27, 28 yffcif 
cCr gwa/n, aV diêtadL 

PAÜL, wedi ei alw i fod yn 
apostol lesu Grist trwy ewyllys 
Duw, a'r brawd Sosthenes, 

2 At eglwys Dduw yn hon sydd yn 
Corinth, at y rhai a sancteiddiwyd 
yng Nghrist lesu, a alwyd yn saint, 
gyd â phawb ag sydd yn galw ar 
enw ein Harglwydd lesu Grist, ym 
mhobman, o'reiddynt hwy aninnau : 

3 Gra&j^ddo i chwî, a thangnef- 
edd, oddi wrth Dduw eìji Tad ni, 
a'r Arglwydd lesu Grist. 

4 Yr ydwyf yndîolchrmDuwbob 
ámser drosoch chwì, am y gras Duw 
a rodded i chwi yng Nghrist lesu ; 
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5 Am eîch bod ym mhob peth wedî 
eich cyfoethogi ynddo ef, mewn pob 
ymadrodd, a phob gwybodaeth ; 

6 Megis y cadamhâwyd tystiolaeth 
Crist ynoch : 

7 Fel nad ydych yn ol mewn un 
dawn, yn disgwyl am ddatguddiad 
ein Harglwydd lesu Grist : 

8 Yr hwn hefyd a'ch cadamhâ chwî 
hyd y diwedd, yn ddîargyhoedd, yn 
nydd ein Harglwydd lesu Grist. 

9 Ffyddlawn yw Duw, trwy y r hwn 
y'ch galwyd i gymdeithas ei Fab ef 
lesu Grist ein Harglwydd ni. 

10 Ac yr wyf yn attolwg î chwi,. 
frodyr,trwyenwein Harglwydd lesu 
Grist, ddywedyd o bawb o honoch 
chwi yr un peth, ac na byddo ym- 
bleidio yn eich pUth ; eithr bod o 
honoch wedi eîch cyfen-gyssylltu yn 
yrunmeddwl, acynyrunfem. 



Awnog i tmdebé 



I COBINTHIÂID, n. Pa rcd a ahoodd Dww. 



11 Canys fe ddangoswyd i mì am 
danoch chwi, fy mrodyr, gan y rbai 
8ÿdd o dŷ Chlöe^ fod cynhennau yn 
eich plith chwi 

12 A hyn yrydwyf yn ei ddywedyd, 
bod pob un o honoch yn dywedyd, 
Yr ydwyf fi yn eiddo Pkul ; minnau 
yn eiddo Apòlos; minnau yn eiddo 
Cephas ; mmnau yn eiddo Crìst. 

18 A rannwyd Crìst? ai Paul a 
groeshoeliwyd drosoch ? neu ai yn 
enw Paul y'ch bedyddiwyd diwi ? 

14 Yr ydwyf yn dîolch i Dduw, na 
f edyddiais i ne d o honoch, ond Cris- 
pus a Gaius ; 

15 Fel na ddywedo neb fedyddio 
o honof fi yn fy enw fy hun. 

16 M a fedyddiais hefyd dylwyth 
Stephanas : heb law hynny nis gwn 
a fedyddiaÌB i neb arail. 

17 Canys nì anfonodd Críst fi i 
fedyddio, ond i efengylu ; nid mewn 
doethineb ymadrodd, fel na wnelid 
croes Crist yn ofer. 

18 Canys yr ymadrodd am y groes, 
Tr rhai coUedig, ynfydrwydd yw; 
eithr i ni y rhai cadwedig, nerth 
Duw ydyw. 

19 Canys ysgrifenedig yw, Mi a 
ddifethaf ddoethineb y doethion, a 
deall y rhaì deallus a ddileaf. 

20 Pa le y mo^ y doeth? psLÌemae 
yr ysgrifenydd ? pa le j^ moöymhol- 
ydd y byd hwn ? oni wnaeth Duw 
ddoethineb y byd hwn yn ynfyd- 
rwydd? 

21 Canys o herwydd yn noethineb 
Duw, nad adnabu y byd trwy ddoeth- 
îneb mo Dduw, fe welodd Duw yn 
dda trwy fiblineb pregethu gadw y 
rhai sydd yn credu. 

22 Oblegid y mae yr luddewon yn 
gofyn arwydd, a'r Groegwyr yn 
ceisio doethineb : 

23 Eithr nyni ydym yn pregethu 
Crist wedi ei groeshoeUo, Vr ludd- 
ewon yn dramgwydd, ac i'r Groeg- 
wyr yn ffolineb ; 

24 Ond iddynt hwy y rhai a alwyd, 
luddewon a Groegwyr, ynGristgallu 
Duw, a doethineb Duw. 

25 Canys y mae ffolìneb Duw yn 
ddoethach na dynion; a gwendid 
Duw yn gryfach na dynion. 

26 Canys yr ydych yn gweled eiŵ 



galwedigaeth, frodyr, nad Uawer o 
rai doethìon yn ol y cnawd, nad 
Uawer o rai gaUuog, nad Ilawer o 
rai boneddigion, a alwyd : 

27 Eithr Duw a etholodd ffol- 
bethau y byd, fel y gwaradwyddai 
y doethion ; a gwan-bethau y byd 
a etholodd Duw, fel y gwaradwyddai 
y pethau cedyi;^ ; 

28 A phethau distadl y byd, a 
phethau dirmygus, a ddewisodd 
Duw, a'r pethau nid ydynt, fel y 
diddymai y pethau sydd : 

29 Fel na orfoleddai un cnawd ger 
ei íron ef. 

30 EiÜir yr ydych chwi o hono ef 
yng Nghrìst lesu, yr hwn a wnaeth- 
pwyd i nî gan Dduw yn ddoethineb, 
ac yn gyfiawnder, ac yn sancteidd- 
rwydd, ac yn brynedigaeth : 

31 Fel, megis ag y mae yn ysgrif- 
enedig, Yr hwn sydd yn ymẃostio^ 
ymflfrostíed yn yr Argíwydd. 

PENNOD n. 

1 Mae yn dasngoi fod ei bregäh eft er wid yd- 
oedd yn dvfyn gydâModidowgrwydd yìnadrodd, 
'á neu ddoetMmŵ ddynol : etto yn iefyll memi 4, 
5 nertìi Duw ; ac yn rhagori cymmaint 6 ar 
ddoeOiineb y byd yma, 9 a synwyr dyrẃlt ag na$ 
14 gall y dyn ainianol ttu/ì deaU, 

AMYFI, pan ddeuthum attoch, 
frodyr, a ddeuthum nid yn 
ol godidowgrwydd ymadrodd neu 
ddoethineb, gan fynegi i chwi dyst- 
iolaeth Duw. 

2 Canys nî femais i mi wybod 
dim yn eich plith, ond lesu Grist, a 
hwnnw wedi ei groeshoeUo. 

3 A mi a f^ yn eich mysg^ 
mewn gwendid, ac ofii, a dychryn 
mawr. 

4 A'm hymadrodd a'm pregeth i, 
ni bu mewn geiriau denu o ddoeth- 
ineb ddynol, ond yn eglurhâd yr 
Yspryd a nerth : 

6 Fel na byddai eîch %dd mewn 
doetMneb dynion, ond mewn nerth 
Duw. 

6 A doethineb yr ydym ni yn ei 
Uefaru ym mysg rfaai perffaith : eithr 
nid doethineb y byd hwn, na thy- 
wysogion y byd hwn, y rhai sydd yn 
diflannu. 

7 Eithr yr ydym ni yn Ue&ru 
doethineb Duw mewn dirgelwch, 8qf 
ÿ ddoetMnéb guddiedig, yr hon a 
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Doethineò Duw. 



I. CORINTHIAID, III. Crist yr imig ayl/aen. 



rag-ordemiodd Duw cyn yr oesoedd 
i'n gogoniant ni : 

8 X r hon ni adnabu neb o dywys- 
ogion y byd hwn : o herwydä pes 
adwaenasent, ni chroeshoeliasent 
Arglwydd y gogoniant 

9 Ëithr fel y mae yn ysgrifenedig, 
Ni welodd Uygady ac ni chlywodd 
dustÿ ac ni ddaeth i galon dyn, y 
pethau a ddarparodd Duw fr rhai 
a1 carant ef . 

10 Eithr Duw a't^ heglurodd i ni 
trwy ei Yspryd: canys yr Yspryd 
^dd yn chwilio pob peth ; îe^ dym- 
ion bethau Duw nefyd. 

11 Canys pa ddyn a edwyn bethau 
dyn, ond yspryd dvn yr hwn sydd 
ynddo ef ? felly heiyd, pethau Duw 
nid edwyn nebj ond Yspryd Duw. 

12 A nyni a dderbyniasom, nid ys- 
pryd y byd, ond yr Yspryd sydd o 
Dduw ; fel y gwypom y pethau a 
rad-roddwyd i ni gan Dduw. 

13 Y rhai yr ydym yn eu llefaru 
hefyd, nid â r geiriau a ddysgir gan 
ddoethineb ddynoly ond a ddysgir 
gan yr Yspryd Glân ; gan gyd-mmu 
pethau ysprydol à phethau yspryd- 
oL 

14 Eithr dyn anianol nid yw yn 
derbym y pethau sydd o Ýspryd 
Duw : canys ffolineb ydynt ganddo 
ef ; ac nis gall m gwybod, oblegid 
yn yspiydol y bemir hwynt. 

15 Óiaa yr hwn sydd ysprydol, sydd 
yn bamu pob peth; eithr efe nis 
bemir gan neb. 

16 Canys pwy a wybu feddwl yr 
Arglwydd, yr hwn a'i cyfarwydda 
ef ? Ond y mae gennym ni feadwl 
Crist 

PENNOD III. 

2 Bod Uaeth yn gymmwyi % hUmt. 3 Cynnen cus 
ymJbleidio yn arwyddion o feddwl hydol, 7 Nad 
yw yr hwn sydd yn pla/nmt, na*r hwn tydd yn 
dyfrhâtt, ddim, 9 Bod y gweinidogion yn gyd- 
weitìMcyr i Ddww, 11 Órait yw yr umg sylfam. 
16 Bod dynim, yn demUm Dìsw^ y rhai 17 sydd 
raiid eu oaânD yn taneíaidd, 19 Ifad yw doeth- 
inŵ y byd yma ond ffolineò gyd d Dww, 

AMYFI, frodyr, ni allwn leferu 
wrthych megis wrth rai yspryd- 
ol, ond megis rhai cnawdol, megis 
wrth rai bach yng Nghrist. 
2 Mi a roddais i chwi laeth fw 
jfedy ac nid bwyd: canys hyd yn 



hyn nis gallech, ac nìs gellwch 
chwaith etí» yr awrhon, ei dderbyn. 

3 Canys cnawdol ydych chwi etto : 
canys tra fyddo jn eich plith chwi 
genfigen, a chynnen, ac ymbleidio ; 
onid ydych yn gnawdol, ac yn rhod- 
io yn ddynol ? 

4 Canys tra dywedo un, Myfi yd- 
wyf eiddo Paul; ac arall, Myfi wyf 
eiddo Apòlos ; onid ydych chwi yn 
gnawdol? 

6 Pwy gan hynny y w Päul, a phwy 
Apòlos, ond çweinidogion trwy y 
rhai y credasodi ch wì, ac fel y rhodd- 
es yr Arglwydd i bob un? 

6 Myfi a blennais, Apòlos a ddyfr- 
haodd ; ond Duw a roddes y cyn- 
nydd. 

7 Felly nid yw yr hwn sydd yn 
plannu ddim, na'r hwn sydd yn 
dyfrhâu ; ond Duw, yr hwn sydd yn 
rhoi y cynnydd. 

8 Mthr yr hwn svdd yn plannu, 
a'r hwn sydd yn dyfi'hàu, un ydynt: 
a phob un a dderbyn ei briod wobr 
ei hun, yn ol ei lamr ei hun. 

9 Canys cyd-weithwyr Duw ydym 
ni: Uafur-waith Duw, adeiladaeth 
Duw, ydych chwi. 

10" Yn ol y gras Duw a roddwyd i 
mi, megis pen-saer celfydd, m^ á 
osodais y sylfaen, ac y mae arall yn 
gorawch-adeiladu. Ond edryched 
pob un pa.wedd y mae yn gomwch- 
adeiladu. 

11 Canys sylfaen arall nis gall neb 
ei osod, heb law yr un a (wodwyd, 
yr hwn yw lesu Orist. 

12 Eithr os gorawch-adeilada neb 
ar y sylfaen hwn, aur, arian, meini 
gwerthfawr, coed, gwair, sofl ; 

13 Gwaith pob dyn a wneir yn am- 
Iwg: canys y dydd al den^s, obleg- 
id trwy dân y datguddir ef ; a'r tân 
a brawf waith pawb, pa fath ydyw. 

14 Os gwaith neb a erys, yr hwn a 
orawch-adeiladodd ef, efe a dder- 
byn wobr. 

15 Os gwaith neb a losgir, efe a 
gaiff golled : eithr efe ei hun a fydd 
cadwedig ; etto felly megis trwy dân. 

16 Oni wyddoch chwi mai teml 
Duw ydych, a bod Yspryd Duw yn 
trigo ynoch ? 

17 Os Uygra neb deml Duw, Duw 
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Gfolud duwiolion. 



I. COBINTHIAID, IV- Hdÿnt yr apostolion. 



a lygra hTmnw: canys sanctaidd 
y w teml Duw, yr hon ydych chwí. 

18 Na thwyUed neb ei hunan. Od 
oes neb yn eich mysg yn tybied ei 
fod ei hun yn ddoeth yn y byd hwn, 
bydded flFol, fel y byddo doeth. 

19 Canys doethineb y byd hwn 
éÿdd ffolineb gyd & Duw: o her- 
wydd Ysgrifenedig yw, Y mae efe 
yn dal y doethion yn eu cyfrwys- 
dra. 

20 A thrachefh, Y mae yr Arglwydd 
yn gwybod meddyUau y doethion, 
mai ofer ydynt 

21 Am hynny na orfoledded neb 
mewn dynion : canys pob peth sydd 
^iddoch chwi : 

22 Pa un bynnag ai Paul, ai Apòl- 
os, ai Cephas, ai y byd, ai bywyd, 
ai angau, ai pethau presennol, ai 
pethau i ddyfod ; y mae pob peth 
yn eiddoch chwi ; 

23 A chwìthau yn eiddo Crîst ; a 
Christ yn eiddo Duw. 

PENNOD IV. 

1 Pa gyfrif a ddylid ei ymeuiûiw o ioetnidogion, 
7 Nwd oes germym ni ddim aür nas d&bynioMm, 
9 Bod yr ojpostolUm yn ddrychau ür byd, t> 
angélwn^ ac % ddynion ; 13 yn ysgubion ac yn 
8orod y byd : 15acer hynny ea bod yn dadau i 
ni yng Nghriat^ l^oAy df^em ni ea düyn hwy. 

FELLY cyfrifed dyn nyni, megis 
gweinidogion i Grist, a gor- 
tichwylwyr ar ddirgeledigaethau 
Duw. 

2 Am ben hyn, yr ydys yn disgwyl 
mewn goruchwylwyr, gael un yn 
fiyddlawn. 

3 Eithr gennyf fi bychan îawn yw 
íy mamu gennych chwi, neu gan 
famdyn: ac nid wyf chwaith yn fy 
mamu fy hun. 

4 Canys ni wn i ddim amaf fy hun ; 
ond yn hyn ni'm cyfiawnhâwyd: 
eithr yr Arglwydd yw yr hwn sydd 
yn fy mamu. 

5 Am hynny na femwch ddim cyn 
yr amser, hyd oni ddelo yr Arglwydd, 
yr hwn a oìeua ddirgelion y tywyll- 
wch, ac a eglura fwriadau y calon- 
nau : ac yna y bydd y glod i bob un 
gan Dduw. 

6 A'r pethau hyn, firodyr, mewn 
cytfelybiaeth a fwiiais i attaf fy hun 
ac at Apòlos, o'ch achos chwi : fel y 
gaUeoh ddysgu ynom ni, na symer 



mwy nag sydd ysgrif^edig, fel na 
byddoch y naiU dros y UaU yn ym- 
chwyddo yn erbyn araU. 

7 Pwy sydd yn gwneuthnr rhagor 
rhyngotti ocaraíl^ aphabethsydd 
gennyt a'r nas derbyniaist? ac os 
derbyniaist, paham yr wyt ti yn gor- 
foleddu, megìft pe bait heb dder- 
byn? 

8 Yr ydych chwi yr awrhon wedî 
eich diwaìlu, yr ydych chwi yr awr- 
hon wedi eich cÿfoethogi, chwi a 
deymasasoch hebddom ni : ac och 
Dduw na baech yn teymasu, fel y 
caem ninnau deymasu gyd â chwL 

9 Canys tybicd yr w^ ddarfod i 
Dduw ein dangos ni, yr apostoUon 
diweddaf, fel rhai wedi eu bwrw i 
angau : oblegid nyni a wnaethpwyd 
yn ddrych ¥r byd, ac fr angeUon, 
ac i ddynion. 

10 Fr ÿííym ni yn flyUaid er mwyn 
Crist, a chwithau yn ddoethion yng 
Nghrist; nyniynweiniaid,achwith- 
au yn gryfion ; chwychwi yn an- 
rhydeddus, a ninnau yn ddinnygus. 

11 Hyd yr awrhon yr ydym niyn 
dwyn ifewýn a syched; ac yr ydym ni 
yn noethion, ac yn cael cemodiau, 
ac yn grwydraidd ; 

12 Ac yr ydym yp Uafiirio, gan 
weithio à'n dwylaw ein hunain. Pan 
fn difenwir, yr ydym yn bendithio ; 
pan y'n herUdir, yr ydym yn ei ddS- 
oddef; 

13 Pan y'n ceblir, yr ydym yn 
gweddîo: fel ysgubion y byd y 
gwnaethpwyd ni, a sorod pob dim, 
hyd yn hyn. 

14 Nid f ch gwaradwyddo chwî yr 
ydwyf yn ysgrifenu y pethauhyn ; 
ond eich rhybuddio yr wyf fel fy 
mhlant anwyl. 

15 Canys pe byddai î chwî ddeng 
mU o athrawon yng Nghrist, er hyn- 
ny nid oes i chwi nemmawr o 
dadau: canys myfi a'ch cenhedl- 
ais chwi yng Nghrist lesu trwy yr 
efengvL 

16 Ám hynny yr wyf yn attolwg i 
chwi, byddwch ddilynwyr i mi. 

17 Oblegid hyn yr anfonaìs attoch 
Timothëus, yr hwn yw fy anwyl feb, 
a fiyddlawn yn yr Argl wydd ; yr h wn 
a ddwg ar gôf i chwi fy flÿrdd iyng 
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Am y gwr godinebm. . L ÇORINTHIAID, y. Am ymgyfréítìẁh 



ìíghrist, megis yr wyf ym nihob 
man yn athrawìaethu ym mhob 
eglwys. 

18 Ác y mae rhaí wedi ymehwyddo, 
fel pe bawn i heb fod ar fedr dyfod 
attoch chwi. 

19 Eìthr mi a ddeuaf attoch ar 
fyrder, os yr Arglwydd a'i myn ; ac a 
fynnaf wybod, nid ymadrodd y rhai 
Bydd wedi chwyddo, ond m gallu. 

20 Canys nid mewn ymadrodd y 
mm teymas Dduw; eithr mewn 
gallu. 

21 Beth a fynnwch chwi ? ai dyfod 
o honof fi attoch chwi â gwîalen, 
ynte mewn cariad, ac yspryd add- 
iwynder ? 

PENNOD V, 

1 Bod y gwr godinebtts 6 yn achos o gyyjüyàd idd- 
2/wí, yn hytraáh nag o orfoledd. 7 Éhaid yw ym- 
lanÀâu oddi wrtk yr Jien lefain. 10 Y dylid cUio 
oddi Morih anfad ddrwg-weíẅredwyr, 

MAE y gair yn hollol,^d yn 
eich plith chwi odineb, a 
chyfryw odineb ag na enwir un- 
waith ym mysg y Oenhedloedd; $^ 
cael o un wraig ei dad. 

2 Ac yr ydych chwi wedi ym- 
chwyddo, ac ni alarasoch yn hytr- 
ach, fel y tynnid o'ch mysg chwi y 
neb a wnaeth y weithred hon. 

3 Canys myfi yn ddîau, fel absen- 
nol yn y'corph, etto yn bresennol 
yn yr yspryd, a femais eisoes, fel 
pe bawn bresennol, am yr hwu a 
wnaeth y peth hwn felly, 

4 Yn enw ein Hargíwydd lesu 
Grist, pan ymgynhuUoch ynghyd, 
a'm hyspryd innau, gyd â gallu ein 
Harglwydd lesu Gris^ 

5 Draddodi y cyfryw uu i Satan, i 
ddînystr y cnawd, fel y byddo yr 
yspryd yn gadwedig yn nydd yr 
Arglwydd lesu, 

6 Nid da eich gorfoledd chwi. Oni 
wyddoçh chwi fod ychydig lefain 
yn lefeinio yr hoU does ? 

7 Am hynny certhwch allan yr hen 
lefain, fel y byddoch does newydd, 
mçgis yr ydych ddilefeinUyd. Can- 
ys Crist ein pasc nî a aberthwyd 
drosom ni : 

8 Am hynny cadwn wyl, uid â heu 
lefain, nac â lefain malais a dryg- 
ìoni ; ond â ba^a croyw purdeb a 
gwirìonedd. 
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9 Mi a ysgrifenais attoch mewn 
Uythyr, na chyd-ymgymmysgedi â 
godinebwyr : 

10 Ac nid yn hoUol à godinebwyr 
y byd hwn, neu â'r cybyddion, neu 
ar cribddeilwyr, neu âg eilun- 
addolwyr ; oblegid feUy rhaid fydd- 
ai i chwi fyned aUan oV byd. 

11 Ond yn awr mi a ysgrifenais 
attoch, na chyd-ymgymmysgech, 
os bydd neb a enwir yn frawd yn 
odinebwr, neu yn gybydd, neu yn 
eUun-addol wr, neu yn ddif enwr, neu 
yn feddw, neu yn ^bddeiUwr ; 
gyd â'r cyfryw ddyn na chyd-fwytta 
chwaith. 

12 Canys beth sydd i mi a fam- 
wyf ar y rhai sydd oddi aUan? onid 
y rhai sydd oddi mewn yr ydych 
chwiyneubamu? 

13 Eithr y rhai sydd oddi allan, 
Duw sydd yn eu bamu. Bymwch 
chwithau ymaith y dyn drygionus 
hwnnw o'ch pUth chwi, 

PENNOD VL 

1 Na ddylai y Corimthiaid Jlino eu brodyr, trwy 
fyned t> gyfraiOi â hwynt; 6 yn emòedig ger 
bron y rhai digred, 9 ìf'a cha^ y rhai anghyf' 
iawn etifeddu teymaè Ddww, 15 Bod ein qfrph 
iẅ yn a^lodau i Gristt 19 ac yn denilau ^r Ỳs- 
pryd OìAn : 1^VJ aoam hyway na âdylid míu 
halogi. 

AFEIDDIA neb o honoéh, a 
phanddo fatter yn erbyn arall,* 
ymgyfreithio o flaen y rhai anghyf- 
iawn, ac níd o flaen y saint ? 

2 Oni wyddoch chwi y bama y 
saint y byd? ac os trwoch chwi y 
bemir y byd, aydych chwi ynan- 
addas i famu y pethau lleiaf ? 

3 Oni wyddoch chwi y barawn ni 
angeUon ? pa üàsẁ mwy y pethau a 
berthyn i'r bywyd hwn ? 

4 Gan hynny, od oes genny ch fam- 
edigaethau am bethau a berthyn i'r 
bywyd hwn, dodwch ar y faingc y 
rhai gwaelaf yn yr eglwys. 

5 Er cy wUydd i chwi yr ydwyf yn 
dywedyd, FeUy, onid oes yn eich 
pUth gymmamt ag un doeth, yr hwn 
a fedro famu rhwng eì f rodyr ? 

6 Ond bod brawd yn ymgjîreithìo 
â brawd, a hynny ger bron y rhai 
digred ? 

7 Yr awrhon gan hynny y mae yn 
hoUol ddiífyg yn eich pjith, am eicb 
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bod yn ymgyfreithio à'ch gilydd. 
Paham nad ydych yn hytrach yn 
díoddef cam ? paham nad ydych yn 
hytroch meẃn colled ? 

8 Ethr chwychwi sydd yn 
gwneuthur cam, a choliea, & hyn- 
ny iV brodyr. 

9 Oni wyddoch chwi na chaiff 
y rhaì anghyfiawn etifeddu teymas 
Dduw ? Na thwyller chwi : ni chaiff 
na godinebwyr, nac eilun-addolwrr, 
na thorwyr prîodas, na maswedd- 
wyr, na gwrryw-gydwyr, 

10 Na Uadron, na chybyddion, na 
meddwon, na difenwyr, na chrib- 
ddeilwyr, etifeddu teymas Dduw» 

11 A hyn fu rai o honoch chwi : 
eithr chwi a olchwyd, eithr chwi a 
sancteiddiwyd, eithr chwi a gyfiawn- 
hâwyd, yn enw yr Arglwydd lesu, a 
thrwy Yspryd em Duw ni. 

12 Pob peth sydd gyfreithlawn i 
mi, ond nid yw pob peth yn llesâu ; 
pob peth sydd gyfreitUawn i mi, 
eithr ni'm dygir i dan aẁdurdod 
gan ddim. ' 

13 Y bwydydd i'r bol, a'r bol i'r 
bwydydd : eîthr Duw a ddinystria 
hwn a hwythau, A'r corph nid yw 
i odineb, ond Tr Arglwydd ; a'r Ar- 
glwydd Tr corph. 

14 Eithr Duw a gyfododd yr Ar- 
glwydd, ac a'n cyfyd ninnau trwy 
ei nerth ef. 

15 Oni wyddoch chwi fod eich 
cyrph yn aelodau i örîst ? gan hyn- 
ny a gymmeraf fi aelodau Crist, a'u 
gwneuthur yn aelodau puttain ? Na 
atto Duw. 

16 Oni wyddoch chwi fod yr hwn 
sydd yn cydio â phuttain, yn un 
corph? canys y ddau (medd efe) 
fyddant un cnawd. 

17 Ond yr hwn a gyssylltîr â'r Ar- 
glwydd, un yspryd yw. 

18 Gk)chelwch odineb. Pob pech- 
od a wnelo dyn, oddi allan i'w gorph 
y mae ; ond yr hwn sydd yn godin- 
ebu, sydd yn pechu yn erbyn ei 
gorph ei hun. 

19 Oni wyddoch chwi fod eich 
corph yn deml i'r Yspryd Glân apdd 
ynoch, yr hwn yr ydych yn ei gael 
gan Dduw, ac nad ydych yn eiddoch 
eich hunam ? 



20 Canys er gwerth y piynwyd 
chwi: gan hynny gogoneddwch 
Dduw yn eich corplj, ac yn eich 
yspryd, y rhai sydd eiddo Duw. 

PENNOD VII. 

1 Y nuu tft yn aybìoyU am briodas; 4 ac yn 

dangos mai rhwymedi yw yn erbyn godind) ; 10 
Ttc na ddylid dcUtod y ciẃwm hwnnw mewn ys- 
gafnder» 18, 20 Mhaid i bob dyn fod yn ýodd- 
lawn t'w alwedigaeth. 26 Fahaán y dyHÌd maW' 
Mu gwyryfdod : ^'Sacarba ach(mon y gaüwn 
Mi &Kodt» neu beidio á phriodû 

A C am y pethau yr ysgrifenasoch 
jl\. attaf : Da i ddyn na chyffyrdd- 
ai â gwraig. 

2 Ond rhag godineb, bydded î 
bob gwr ei wraig ei hun, a bydded 
i bob gwraig ei gwr ei hun. 

3 Rhodded y gwr i'r wraîg ddyl- 
edus ewyllys da; a*r un wedd y 
wraig i'r gwr. 

4 Nid oes i'r wraîg feddiant ar ei 
chorph ei hun, ond f r gwr ; ac yr 
un ffimud, nid oes i'r gwr feddiant 
ar ei gorph ei hun, ond ¥r wraig. 

5 Na thwyllwch eich gilydd, oddi 
eithr o gydsyniad dros amser, fel y 
galloch ymrôi i ympryd a gweddi : 
a deuwch drachefo ynghyd, rhag 
temtio o Satan chwi o herwydd eich 
anlladrwydd. 

6 A hyn yr wyf yn ei ddywedyd o 
ganiattâd, nid o orchymyn. 

7 Canys mi a fynnwn fod pob dyn 
fel fi fy hun : eithr y mae i bob un 
ei ddawn ei hun gan Dduw ; i un 
fel hyn, ac i arall fel hyn. 

8 Dywedyd yr wyf wrth y rhai heb 
brîodi, a'r gwragedd gweddwon, Da 
yw iddynt os arhosant fel finnau. 

9 Eithr oni allant ymgadw, prîod- 
ant: canys gwell yw prîodi nag 
ymlosgi. 

10 Ac i*r rhai a bri'odwyd yr ydwyf 
yn gorchymyn, nid myfi chwauh, 
ond yr Arglwydd, Nad ymadawo 
gwraîg oddi wrth eí gwr : 

11 Ac os ymedy hi, arhôed heb 
brîodi, neu, cymmoder hi ä'i gwr : ac 
na ollynged y gwr eí wraig ymaith. 

12 Ac wrth y IleiII, dywedyd yr 
wyf fi, nid yr Arglwydd, Os bjrdd î 
un brawd wraig ddigred, a hithau 
yn foddlawn i drigo gyd âg ef, na 
ollynged hi ymaith. 

13 AY wraig, yr hon y mae îddi wr 
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digred, ac yntau 711 foddlawn i 
drígo gyd â bi, na wrthoded hi ef. 

14 Canys y gwr dìgred a sanci- 
eîddir trwy y wraig, a'r wraig ddi- 
gred a sancteiddir trwy y gwr : pe 
amgen, aflan yn ddîau fyddai eich 
plant ; eithr yn awr sanctsudd ydynt. 

15 Eithr os yr anghredadyn a ym- 
edy, ymadawed. Nid yw y brawd 
neu y chwaer gaeth yn y cyfryw 
hethau: eithr Duw a'n galwddd ni 
i heddwch. 

16 Canysbeth awyddost ti, wraig, 
a gedwi di dy wr? apheth a wydd- 
ost tithau, wr, a gedwi di dy wraig? 

17 Ond megis y darfu i Dduw 
rannu i bob un, megis y darfii i'r 
Arglwydd alw pob un, feÛy rhodied. 
Ac fel hyn yr wyf yn ordemio yn yr 
eglwysi olL 

18 A alwyd neb wedi ei enwaedu? 
nac adgeisied ddiemoa^iad. A 
alwyd neb mewn dîenwaediad ? nac 
enwaeder amo. 

19 Enwaediad nid yw ddìm, a 
dîenwaediad nid y w ddlm, ond cadw 
gorchymynion Duw. 

20 Pob un yn yr alwedigaeth y 
galwyd ef, yn honno arhosed. 

21 Ai yn was y'th alwyd ? na fydd- 
ed gwaeth gennyt; etto os gelli 
gael bod yn rhydd, mwynhâ hynny 
yn hytrach. 

22 Canys yr hwn, ac ef yn was, a 
alwyd yn yr Arglwydd, gwr rhydd 
i'r Arglwydd ydyw : a'r un ffunud 
yr hwn, ac efe yn wr rhydd, a alw- 
yd, gwas i Grist yw. 

23 Er gwerth jq\ì prynwyd; na 
fyddwch weision dynion. 

24 Yn yr hyn y galwyd pobun, frod- 
yr, yn hynny arhosed gyd â Duw. 

25 Eithr am wyryfon, nid oes gen- 
nyf orchyrayn yr Arglwydd : ond 
bam yr ydwyf yn ei roi, fel un a 
gafodd drugaredd gan yr Arglwydd 
i fod yn flyddlawn. 

26 Am hynny yr wyf yn tybied mai 
da yw hyn, o herwydd yr anghen- 
raid presennol, mai da, meddaf^ ì 
ddyn fod felly. 

27 A wyt ti yn rhwym i wraig? na 
chais dy oUwng yn rhydd. A wyt 
ti yn rhydd oddi wrth wraig ? na 
cháswrág. 
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28 Ac os prîodi hefyd, ni phech- 
aist: ac os prîoda gwyryf, ni phech- 
odd. Er hynny y cyny w rai a gânt 
flinder yn y cnawd : eithr yr wyf yn 
eich arbed chwi. 

29 A hyn yr ydwyf yn ei ddywed- 
yd, frodyr, am fod yr amser yn fyr. 
Y mae yn ol, fod o'r rhai sydd a 
gwragedd iddynt, megis pe byddent 
hebddynt ; 

30 A'r rhai a wylant, megis heb 
wylo ; a'r rhai a lawenhânÇ megis 
heb lawenhâu ; a'r rhai a brynant, 
megis heb feddu. 

31 A'r rhai a arferant y byd hwn; 
megis heb ei gam-arfer: canys y mae 
duu y byd hwn yn myned heibio. 

32 Eithr mi a fynnwn i chwi fod 
yn ddîofaL Yr hwn sydd heb 
Diiodi, sydd yn gofalu am bethau 
yr Arglwydd, pa wedd y boddlona 
yr Arglwydd : 

33 Ond y neb a wreiccaodd, sydd 
yn gofalu am bethau y byd, pa wedd 
y boddlona ei wraig. 

34 Y mae gwahaniaeth hefyd 
rhwng gwraig a gwyryf. Y mae yr 
hon sydd heb brîodi, yn gofalu am 
y pethau sydd yn perthyn Tr Ar- 
glwydd, fel y byddo hi sanctaidd 
y'nghorph ac j^spryd : ac y mae yr 
hon sydd wedi prîodi, yn gofalu am 
bethau bydol, pa fodd y rhynga hi 
fodd 'íw gwr. 

35 A hyn yr ydwyf yn ei ddy wed- 
yd er llesâd i cnwi eich hunain ; nid 
i osod magl i chwi, eithr er mwyn 
gweddeidd-dra, a dyfal-lynu wrth 
yr Arglwydd yn ddîwahan. 

36 Ond os yw nebyn tybied ei fod 
yn aaweddaiddtu agat ei wyryf, od 
â hi dros flodau ei hoedran, a bod 
yn rhaid gwneuthur felly ; gwnaed 
a fynno, nid y w yn pechu : priodant. 

37 Ond yr hwn sydd yn sefyll yn 
sicr yn ei galon, ac yn afraid iddo, 
ac a meddiant ganddo ar ei ewyllys 
ei hun, ac a roddodd ei fiyd ar 
hynny yn ei galon, ar gadw o hono 
ei wyryf ; da y mae yn gwneuthur. 

38 Ac am hynny, yr hwn sydd 
yn ei rhoddi yn brîod, sydd yn 
gwneuthur yn dda; ond yr hwn 
nid y w yn 6Í rhoddi yn brîod, sydd 

. yn gwneutbur yn welL 
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39 Y mae gwraig yn rhwym wrfh 
y gyfraith, tra fyddo by w d gwr : 
ond o bydd marw ei gwr, y mae hi 
yn rhydd i biíodi y neb a fynno ; 
yn unig yn yr Arglwydd* 

40 Eithr dedwyddach yw hi os 
erys hi felly, yn fy mam i : ac yr 
ydwyf finnau yn tybied fod Yspryd 
Daw gennyf. 

PENNOD VIIL 

1 JBod tddynt ymgadw oddi wrth y hìDydydd a 

ojB^rpmmer i eüimod. 8, 9 Na ddylan m gam- 

ao'feryd ein rhyddid Cristionogaidd, i rwystro 

ein brodyr : 11 eiihr ffrwyno ẃn giüybodaetìi, â 

diariad perffaitìi. 

EITHR am yr hyn a aberthwyd 
î eilunod, nî a wyddom fod gan 
bawb o honom wybodaeth. Gwyb- 
odaeth sydd yn chwyddo, eithr 
eariad sydd yn adeiladu. 

2 Eithr os yw neb yn tybîed ei fod 
yn gwybod dim, ni ŵyr efe etto 
ddim fel y dylai wybod. 

3 Ond od oes neb yn caru Duw, 
hwnnw a adwaemr ganddo ef. 

4 Am fwytta gan hynny &r pethau 
a aberthir i eilunod, ni a wyddom 
nad yw eilim ddim yn y byd, ac 
nad oes im Duw arall ond un. 

5 Canys er bod rhai a elwir yn 
dduwiau, pa un bynnag ai yn y nef 
ai ar y ddaear, (megis y mae duwiau 
lawer, ac arglwyddi lawer,) 

6 Eithr i ni md oes ond un Duw, 
y Tad, o'r hwn y ma^ pob peth, a 
nìnnau ynddo ef ; ac im Arglwydd 
lesu Grist^ trwy yr hwn y moA pob 
peth, a ninnau trwyddo ef. 

7 Ond nid yw y wybodaeth hon 
gan bawb : canys rhai, a chanddynt 
gydwybod o'r eüun hyd y pryd hyn, 
sydd yn bwytta fel peth a aberth- 
wyd î eilundd ; a'u cydwybod hwy, 
a hi yn wan, a halogir. 

8 Eithrnidywbwydyneîngwneuth- 
ur ni yn gymmeradwy gan Dduw : 
canys nid ydym, os bwyttâwn, yn 
helaethach ; ac onis bwyttâwn, yn 
brinach. 

9 Ond edrychwch rhag mewn un 
modd i'ch rhyddid hwn fod yn 
dramgwydd fr rhai sydd weiniaid. 

10 Oanys os gwel neb dydi sydd a 
ffwybodaeth gennyt, yn eistedd i 
iwytta yn nheml yr eilunod, oni 
chadarnhêir ei gydwybod ef^ ac 



yntau yn wan, 1 fwytta y pethau a 
aberthwyd i eÜunod ; 

11 Ac a ddifethir y brawd gwan 
trwy dy wybodaeth di, dros yr hwn 
y bu Crîst fetrw ? 

12 A chan bechu felly yn erbyn y 
brodyr, a churo eu gwan gydwybod 
hwy, yr ydyçh chwi yn pechu yn 
erbyn Crist. 

13 O herwydd i>aham, os yw bwyd 
yn rhwystro fy mrawd, ni fwyttâf 
fi gîg fyth, rhag i mi rwystro fy 
mrawd* 

PENNOD IX. 

1 YvMU efe yn dangos ei ryddid ; 7 aey dylai ÿ 
gufeinidog fyfü wrth yr efengyl ; 15 etto ddarfod 
iddo ef oH wirfodd ymgadw, 18 rhag eu gyrru 
hwy m£wn trault 22 na bod yn a^choe o rwystr i 
neb, m£wn pethau cyffredin» 24 Bod ein bywyd 
ni yn débyg i yrfa. 

ONID wyf fi yn apostol? onid 
wyf fi yn rhydd? oni welaìs 
i lesu Grist ein Harglwydd? onid 
fy ngwaith i ydych chwi yn yr Ar- 
glwydd ? 

2 Onid wyf yn apostol i eraill, 
etto yr wyf i chwi : canys sêl fy 
apostoliaeth i ydych chwi yn yr Ar- 
glwydd. 

3 Fy amddiff^n î, i'r rhaî a'm hol- 
ant, ywhyn; 

4 Onid oes i ni awdurdod i fwytta 
ac i yfed? 

5 Onid oes i ni awdurdod i arwain 
o amgyich wraig a fyddai chwaŵr, 
megis ag y mm Tr apostolion eraUl, 
ac i ftodyr yr Atglwydd, ac i Ce- 
phas? 

6 Ai myfi yn unig a Bamabas, nid 
oes gennym awdurdod i fod heb 
weithio ? 

7 Pwy sydd un amser yn rhyfela 
ar ei draul ei hun? pwy sydd yn 

Elannu gwinllan, ac nid yw yn 
wytta o1 flfrwyth hi ? neu pwy 
sydd yn porthî praidd, ac nid yw 
yn bwytta o laeth y praidd ? 

8 Aiynoldynyrwyffiyndywed- 
yd y pethau hyn? neu onid yw y 
ddeddf hefyd yn dywedyd hyn ? 

9 Canys ysgrifenedig yw yn neddf 
Moses, Na chau safn yr ŷch sydd 
yn dymu. Aî dros ychain y mae 
Duw yn gofalu ? 

10 Ynte er ein mwyn nî yn hollol 
y mae yn dywedyd ? Canys er ein 
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mwyn ni yr ysgrifenwyd, maì mewn 
gobaith y dylai yr arddwr aredig, 
a'r dymwr mewn gobaith, i fod yn 
gyfrannog o'i obaith. 

11 Os nyni a hauasom i chwi beth- 
au ysprydol, ai mawr yw os nyni a 
fedwn eich pethau cnawdol ? 

12 Os yw eraìll yn gyfrannogion 
o'r awdurdod hon amoch, onid yd- 
ym ni yn hy trach ? Eithr nid arfer- 
asom niyr awdurdod hon : ondgodd-» 
ef yr ydym bob peth, fel na roddom 
ddim rhwystr i efengyl Crîst 

13 Oni wyddoch chwi fod y rhai 
syddyn gwneuthur pethau cyssegr- 
edîg, yn bwytta o'r cyssegr? a'r 
rhai sydd yn gwasanaeâiu yr allor, 
yn gyd-gyfrannogion o'r aUor? 

14 FeUy hefyd yr ordeinìodd yr 
Arglwydd, i'r rhai sydd yn pregethu 
yr efengyl, fyw wrth yr efengyl. 

15 Eithr myfi nid arferais yr un 
o'r pethau hyn, ac nid ysgrifenais 
j pethau hyn, fel y gwneud felly 
1 mi : canys gweU yw ì mi farw, na 
gwneuthur o neb fy ngoifoledd yn 
ofer. 

16 Canys os pregethaf yr efengyl, 
nid oes orfoledd i mi : canys ang- 
henraid a osodwyd amaf ; a gwae 
fydd i mi, oni phregethaf yr efengyL 

17 Canys os gwnaf hyn o'm bodd, 
y mae i mi wobr : ond os o'm han- 
fodd, ymddiriedwyd i mi am y gor- 
chwyl. 

18 Pa wobr sydd i mi gan hyn- 
ny ? Bod i mì, i^ efengyl V. oiod 
efengyl Crist yn rhad, fel na cham- 
arferwyf fy a wdurdod yn yr efengyL 

19 Canys er fy mod yn rhydd oddi 
wrth bawb, mi a'm gwneuthum fy 
him yn was i bawb, fel yr enniUwn 
fwy. 

20 Ac mi a ymwneuthum i'r ludd- 
ewon megiô yn luddew, fel yr ennül- 
wn yr luddewon: fr rhai dan y 
ddeddf, megis dan y ddeddf, fel yr 
enniUwn y rhaî sydd dan y ddeddf ; 

21 1'r rhaididdeddf, megis diddeddf, 
(a minnau heb fod yn ddiddeddf i 
Dduw, ond dan y ddeddf i Grist,) fel 
yr enmllwn y rhai diddeddf. 

22 Ymwneuthum i'r rhai gweiniaid 
megis yn wan, fel yr enniUwn y 
gweiniaid: mi a ymwneuthum yn 



bob peth i bawb^ fel y gaUwn yn 
hoUoî gadw rhaL 

23 A hyn yr wyf fi yn ei wneuthur 
er mwyn yr efengyl, fel /m gwneler 
yn gyd-gyfi»nnog o honi. 

24 Oni wyddoch chwi fod y rhai 
sydd yn rhedeg mewn gyrfa, i gyd 
yn rhedeg, ond bod un yn derbyn y 
gamp? FeUy rhedwch, fel y cafibch 
afael. 

25 Ac y mae pob un a'r sydd yn 
ymdrechu, yn ymgadw ym mhob 

Seth : a hwynt-hwy yn wir, fel y 
erbynìont goron Jygredig; eithr 
nyni, un anUygredig. 

26 Yr wyf fi gan hynny feUy yn 
rhedeg, nid megis ar amcan ; feUy yr 
wyf yn ymdrechu, nid fel un yn 
curo yr awyr : 

27 Ond yr wyf fi yn cospi.fy 
nghorph, ac yn ei ddwyn yn gaeth ; 
rhag i mi mewn un modd, wedi i 
mi bregethu i eraiU, fod fy hun yn 
anghymmeradwy« 

PENNOD X. 

1 Sod sacramentau yr lìÁddewon 6 yn gysgodau 
i ni^ 7 (£v, cosp^igadhau hwy 11 yn siamplau 
% ni. 14 Bhatd i ni ochdyd gau-dduwiaeth. 21 
lía ddylem ni vmeuthur hwrdd yr Arglwydd yn 
fwrâd cythreuliaid : 2ia£y dyìem, mewn pethau 
cyffredint ystyried ein brodyr, 

\G ni fynnwn i chwi fod heb 
JLJL wybod, fiwiyr, fod ein tadau 
oU dan y cwmmwl, a'u myned oU 
trwy y môr ; 

2 A'u bedyddio htoy 611 i Moses, 
yn y cwnmiwl, ac yn y môr ; 

3 Abwytta o bawb o ŵ(my»í yr un 
bwyd ysprydol ; 

4 Ac yfed o bawb o honynt yr un 
ddîod ysprydol : canys hwy a yfas- 
ant o'r Graig ysprydol a oedd yn 
canlyn: a'r Graig oedd Crist. 

6 Eithr ni bu Dduw foddlawn Vr 
rhan fwyaf o honynt : canys cwymp- 
wyd hwynt yn y diffîtethwch* 

6 A'r pethau hyn a wnaed yn 
siamplau i ni, fel na chwennychem 
ddrygioni, megis ag y chwennychas- 
ant hwy* 

7 Ac na fyddwch eüun-addolwyr, 
megis rhai o honynt hwy ; fel y mae 
yn ysgrifenedig, Eisteddodd y bobl 
i fwytta ac i yfed, ac a gyfodasant i 
chwareu. 

8 Ac na odinebwn, fel y godineb- 



1173 



Nafwyttâer yr hyn I. OORINTHIAID, XI. a aberthívyd i eihÊmd. 



odd rhai o honynt hwy, ac y «yrth- 
iodd mewu un dydd dair nul ar 
hugain. 

9 Ac na themtíwu Grist, megis ag 
y temtíodd rhai o honynt hwy, ac 
a'u distrywiwyd gan seirph. 

10 Ac na rwgnechwch, megis y 
grwgnachodd rhai o honjnt hwy, ac 
a'u distrywiwyd gan y dmystrydd. 

11 A'r pethau hyn oll a ddigwydd- 
asant yn siamplau iddynt hwy ; ac 
a ysgrifenwyd yn rhybudd i nìnnau, 
ar y rhai y daeth terfynau yr oes- 
oedd. 

12 Am hynny, yr hwn sydd yn 
tybied ei fod yn sefyll, edryched na 
syrthio. 

13 Nid ymaflodd ynoch detntasiwn, 
ond un dynol : eithr flfyddlawn yw 
Duw, yr hwn ni âd eich temtio uwch 
law yr hyn a alloch ; eithr a wna 
ynghyd â'r temtasiwn ddîangfa hef- 
yd, fel y galloch ei ddwyn. 

14 O herwydd paham, fy anwyiyd, 
fíbwch oddi wrth eilun-addoliaeth. 

15 Dywedyd yr wyf fel wrth rai 
synhwyrol : bemwch chwi beth yr 
wyf fi yn ei ddywedyd. 

16 Phîol y fendith, yr hon a fendîg- 
wn, onid cymmun gwaed Crist yd- 
yw? y bara yr ydym yn ei dorri, 
ond cymmun corph Crist yw? 

17 Oblegid nyni yn Uawer ydym un 
bara, ac un corph : canys yr ydym 
ni oU yn gyfrannogion o'r un bara. 

18 Edrychwch ar yr Israel yn ol 
y cnawd: onîd yw y rhai sydd yn 
bwytta yr ebyrth, yn gyfrannogion 
o'r allor ? 

19 Beth gan hynny yr ydwyf yn 
ei ddy wedyd ? bod yr eUun yn ddim, 
neu yr hyn a aberthwyd i eUun yn 
ddim? 

20 Ond y pethau y mae y Cenhedl- 
oedd yn eu haberthu, i gythreulîaid 
y maent yn eu haberthu, ac nid i 
Dduw. Ni lynnwn i chwi fod yn 
gyfi^nogion â'r cythreuliaid. 

21 Ni eUwch yfed o phîol yr Ar- 
glwydd, a phîol y cythreuUaid : ni 
ellwch fodyn gyfrannogion o fwrdd 
yr Arglwydd, a bordy cythreuUaid. 

,22 Ai gyrru yr Arglwydd i eiddig- 
edd yr ydym ? a y dym ni yn gryfach 
nag ef ? ^ 
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23 Pob peth gydd gyfr^ithlawn î 
mi, eithr nid ýw pob peth yn Uesâu : 
pob peth sydd gyfreithlawn i mî, 
eithr nid yw pob peth yn adeiladu. 

24 Na cheisied neb yr eìddo ei hun ; 
ond pob un yr eiddo aralL 

25 Beth bynnag a werthir yn y 
gigfa, bwyttêwch ; heb ofyn dim er 
mwyn cydwybod : 

26 Canys eiddo yr Arglwydd y 
ddaear, al chyflawnder. 

27 Os bydd i neb o'r rhai digred 
eich gwahodd, ac os mynnwch fyn- 
ed ; bwyttêwch beth bynnag a rodd- 
er ger eich bron, heb ymofyn dim 
er mwyn cydwybod. 

28 Eithr os dywed neb wrthych, 
Peth wedi ei aberthu i eUunod yw 
hwn ; na fwyttêwch, er mwyn hwn- 
nw yr hwn al mynegodd, ac er 
mwyn cydwybod: canys eiddo yr 
Arglwydd y ddaear, al chyflawn- 
der. 

29 Cydwybod, meddaf, nid yr eidd- 
ot tí, ond yr eiddo araU: canys 
paham y bemir fy rhyddid i gan 
gydwybod un araU ? 

30 Ac 08 wyf fi trwy ras yn cym- 
meryd cyfran, paham y'm cebUr am 
y peth yr wyf yn rhoddi dîolch äia 
dano? 

31 Pa un bynnag gan hynny ai 
bwytta ai yfed, ai beth bynnag a 
wneloch, gwnewch bob peth er go- 
goniant i Dduw. 

32 Byddwch ddîachos tramgwydd 
i'r luddewon ac i'r Cenhedloedd 
hefyd, ac î eglwys Dduw : 

33 Megis yr ydwyf finnq,u yn 
rhyngu bodd î bawb ym mhob 
peth ; heb geisio fy Uesâd fy hun, 
ond llesâd Uaweroedd, fel y bydd- 
ont hwy gadwedig. 

PENNOD XI. 

1 Y mae efe yn eu ceryddu hwy, 4 am fod eu 
gwŷr yn y cyrmvUeidfao«dd aanctaidd yn gîvedd- 
îo a pìieth am eu pennaut 6 a^u gwragedd yn 
bennoetJẃm : 17 oc o ran ea bod hwy yn gySred- 
in yn cyfarfod^ nid er gweU ond er gwcbäi ; 21 
gcm hcdogi sufpper yr Arglwydd â'u gwleddoedd 
eu hwnain. 23 Yn ddmeddaf y mae efe yn eu 
galw hwy yn ea hòl, at ordÌTÜM cyntaf y swpper 
hwnnw. 

BYDDWCH ddUynwyr î mi, 
megìs yr wyfüoiìiàM i Grist. 
2 Yr ydwyf yn eich canmol, frod- 
yr^ eich bod yn fy nghofio i ym 
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mhob pethy ac yn dal y traddodiad- 
au, fel y tmddôdaìs i chwL 

3 Eithr mi a fynnwn i chwi wybod, 
mai pen pob gwr yw Crist ; a phen 
y wraig yw y gwr; a phen Crist 
ywDnw. 

^ Pob gwT yn gweddîo neu yn 
prophwydo, a pheth am ^ ben, sydd 
y cy wilyddio ei ben. 

5 Eithr pob gwraig yn gweddio 
neu yn prophwydo, yn bennoeth, 
sydd yn cywilydíüo ei phen : canys yr 
imywaphe byddai wedi ei heiUio. 

6 Canys os y wraig ni wisg am ei 
phm, cneifier hi hefyd : eithr os 
brwnt i wraig ei chneifio, neu ei 
heiUio, gwisged 

7 Canys gwr yn wh' ni ddylai 
wisgo am ei ben, am ei fod yn 
ddelw a gogoniant Duw : a'r wraìg 
yw gogoniant y gwr. 

8 Canys nid yw y gwr o'r wraîg ;- 
ond y wraig o*r gwr. 

9 Ac ni chrëwyd y gwr er mwyn 
y wraig ; eithr y wraig er mwyn y 
gwr. 

10 Am hynny y dylai y wraig fod 
ganddi awdurdod ar ei phen, o her- 
wydd yr angelion. 

11 Er hynny nid yw na'r gwr heb 
y wraig, na'r wraig heb y gwr, yn 
yr Arglwydd. 

12 Canys yr un wedd ag y ma^ 
y wraîg o'r gwr, fejly y mm y gwr 
trwy y wraig : a phob peth sydd o 
Dduw. 

13 Bemwch ynoch eîch hunain, ai 
hardd y w i wraig weddîo Duw yn 
bennoeth ? 

14 Onid yw naturiaeth eî hun yn 
eich dysgu chwi, os gwaUt-laes a 
fydd gẁr; mai anlmharch yw iddo ? 

15 Mthr os gwraig a fydd çwallt- 
laes, clod yw iddi ; oblegid ei Uaes- 
waUt a ddodwyd yn orchudd iddi. 

16 Od oes neb a fyn fod yn ymrys- 
ongar, nid oes gennym ni gyfiyw 



ddefod, na chan eglwysi Duw. 

17 Eithr wrth ddywedyd hyn, nid 
ydwyf yn eich canmol, eich bod yn 
dyfod ynghyd, nîd er gweU, ond.er 
gwaeth. 

18 Canys yn gyntaf, pan ddeloch 
ynghyd yn yr eglwys, yr ydwyf yn 
clywed fod ymrafa^lìoa yn eich 
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mysg chwi ; ae o ran yr wyf fi yn 
credu. 

19 Canys liiaid yw bod hefyd he- 
resiaii yn eich mysg, fel y byddo y 
rhaì cymmeradwy yn eglur yn eicn 
pUth chwi. 

20 Pan fyddoch chwi gan hynny yn 
dyfod ynghyd i'r un Ue, nid bwytta 
swpper yr Arglwydd ydy w hyn. 

21 Canys y mae pob un wrth fwyt- 
ta, yn cymmeryd ei swpper ei hun 
o'r blaen ; ac un sydd a newyn amo^ 
ac araU sydd yn feddw. 

22 Onid oes gennych dai i f wytta 
ac i yfed? ai dirmygu yr ydych 
chwi eglwys Dduw, a gwaradwyddo 
y rhai nid oes ganddynt ? Pa beth 
a ddywedáf wrthych ? a ^anmolaf 
fi chwi, yn hyn î Nid wyf yn eẁŵ 
canmol. 

23 Canys myfi a dderbyniais gan 
yr Arglwydd yr hyn hefyd a dra- 
ddodais i chwi; Bod fr Arglwydd 
lesu, y nos y bradychwyd ef, gym- 
meryd bara : 

24 Ac wedi iddo ddîolch, efe a't 
torrodd, ac a ddywedodd, Cym- 
merwch, bwyttêwch; hwn yw fy 
nghorph, yr hwn a dorrir trosodi ^ 
gwnewch hyn er cofia am danaf. 

26 Yr un modd efe ŵ gymmerodd 
y cwppan, wedi swpperu, gan ddy- 
wedyd, Y cwppan hwn yw y tes- 
tament newydd yn fy ngwaed: 
gwnewch hyn, cynnifer gwaith byn- 
nag yr yfoch, er cofia am danaf. 

26 Canys cynnifer gwaith bynnag 
y bwyttaoch y bara hwn, ac yr yf- 
och y cwppan hwn, y dangoswch 
farwolaeth yr Arglwydd oni ddelo. 

27 Am hynny, pwy bynnag a fwyt- 
tao y bara hwn, neu a yfo gwppan yr 
Argl wydd, yn annheU wng, euog fydd 
o gorph a gwaed yr Arglwydd. 

28 Eithr holed dyn ef ei hun ; ac 
feUy bwyttâed o'r bara, ac yfed o'r 
cwppan. 

29 Canys yr hwn sydd yn bwytta 
ac yn yfed yn annheilwng, sydd yn 
bwytta ac yn yfed barnedigaeth 
iddo ei hun, am nad y w yn iawn- 
famu corph yr Arglwydd. 

30 Oblegid hyn y ma>e Uawer yn 
weiniaid ac yn Uesg yn dch mysg, 
a Uawer yn huno. 
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. 31 OanTs pe iawn-famem ni ein 
hunaÌD, £i'n bemid. 

32 Eithr pan y^n bemir,. y'n cer- 
yddir gan vr Arglwydd, fel na'n 
damnier gyd â'r byd« 

33 Am hynny, fy mrodyr, pan 
ddeloch ynghyd i fwytta, arhoswch 
eich gilydd. 

34 Eithr os bydd newyn ar neb, 
bwyttâed gartref: fel na ddeloch 
ynghyd i famedigaeth. Ond y peth- 
au eraill mi a'u trefnaf pan ddelwyf. 

PENNOD XIL 

1 Bod amryw ddoniau psprydol, 7 eiihr y €VJU er 
üesâd : %aco ran hpwny kwy a gyfrennir mewn 
amryw foddion. 12 Megis y mae a^dodau y corph 
natuìHol yn gwaaanaeüiu bob un, 16 er harddwch 
€w gilydd, 22 er gw<utmaeíh, 26 a chymmorth 
Ÿr im corph ; 27 feUy yr im madd y dylem ni 
wneuthur y naiU er y üaU, er mwyn gorphen dir^ 
gd gorph Oriat, 

EITHR am^ ysprydol ddoniau^ 
frodyr, ni fynnwn i chwi fod 
heb wybod. 

2 Chwi a wyddoch mai Cenhedl- 
oedd oeddych, yn eich arwain ym- 
aith at yr eilunod mudion, fel y'ch 
tywysid. 

3 Am hynny yr wyf yn hysbysu i 
chwi, nad oes neb yn Uefara trwy 
Yspryd Duw, yn ^w yr lesu yn 
ysgymmunbeth : ac ni all neb ddy- 
wMyd yr Argìwydd lesu, eithr trwy 
yr Yspryd Glân. 

4 Ac y mae amryw ddoniau, eithr 
yr un Yspryd 

6 Ac y mae amryw weinidogaeth- 
au, eithr yr un Ai^lwydd* 

6 Ac y mae amryw weithrediadau, 
ond yr un yw Duw, yr hwn sydd yn 
gweithredu pob peth ym mhawb : 

7 Eithr eglurhâd yr Yspryd a 
roddir i bob un er Uesâd. 

8 Canys i un, trwy yr Yspryd, j 
rhoddir ymadrodd doethineb ; ac i 
araU^ ymadrodd gwybodaeth, trwy 
yr un Yspryd ; 

9 Ac i arail flÿdd, trwy yr un Ys- 
pryd; ac i araU ddawn i iachâu, 
trwy yr tm Yspry d ; 

10 Ac i araU, wneuthur gwyrth- 
iau ; ac i aralí, brophwydoUaeth ; 
ac i araU, wahaniaeth ysprydoedd ; 
ac i araíl, amryw dafodau ; ac i 
araU, gyfieithiad tafodau. 

11 A'r hoU bethau hyn y mae 
yr mi a'r unrhyw Yspryd yn eu 



gweithredu, gan rannu i bob ub o'r 
neiUdu megis y mae yn ewyUysio. 

12 Oanys fel y mae y corph yn 
un, ac iddo aelodau lawer, a hoU 
aelodau yr un corph, cyd byddont 
lawer, ydynt un corph ; feUy y mae 
Crist hefyd. 

13 O herwydd trwy un Yspryd y 
bedyddiwyd ni oU yn un corph, pa 
un bynnag ai luddewon ai Groeg- 
wyr, ai caethion ai rhyddion ; ac ni 
a ddîodwyd oU i un Yspryd. 

14 Canys y corph nid yw un aeL-» 
od, eithr Uawer. 

15 Os dywed y troed, Am nad wyf 
law, nid wyf o'r corph ; ai am hynny 
nid y w efe o'r corph ? 

16 Ac 08 dy wed y glust» Am nad 
wyf lygad, nid wyf o'r corph; ai aoi 
hynnynidywhio'rcorph? 

17 Pe yr hoU gorph fyddai lygad, 
pa le y hyddai y clywed? pe y 
cwbl fyddai glywed, pa le j^ oydd- 
ai yr arogUad ? 

18 Eithr yr awrhon Duw a osod- 
odd yr aelodau, bob un o honjnt 
yn y corph, fel yr ewyUysiodd efe. 

19 Canys pe baent oU un aelod^ 
pa le y hyddai y corph ? 

20 Ond yr awrhon Uawer yw yr 
aelodau, eithr un corph. 

21 Ac ni aU y Uy^ui ddywedyd 
wrth y Uaw, Nid rhaid i mi wrthyt ; 
na'r pen chwaith wrth y traed, Nid 
rhaid i mi wrthych. 

22 ELthr yn hytrach o lawer, yr 
aelodau o'r corph y rhai a dylär 
eu bod yn wannaf, ydynt angen- 
rheidiol : 

23 A'r rhai.a dybiwn ni eu bod 
yn ammharchediccaf o'r corph, 
ynghylch y rhai hynny y gosodwn 
ychwaneg o barch ; ac y mae eìn 
hadodau anhardd yn cael ychwaor 
eg o harddwch. 

24 Oblegid ein haelodau hardd ni 
nìd rhaid iddynt türtho : eithr Duw 
a gyd-dymherodd y corph, gan roddi 
parch ychwan^ i'r hyn oedd ddi- 
flygiol: 

25 Fel na byddai anghydfod yn y 
corph ; eithr bod i'r aelodau ofalu 
yr un peth dros eu gUydd. 

26 A pha un bynnag ai dîoddef a 
wna un aelod, y mae yr hoU aelodau 
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yn çyd-dcUoddef ; ai anrhydeddu 
a wneir un aelod, y mae yr hoU 
aelodau yn cyd-lawenhâu. 

27 Eithr chwychwi ydych gorph 
Crist, ac aelodau o ran. 

28 A rhai yn wir a osododd Duw yn 
yr eglwys ; yn gyntaf apostoUon, yn 
aU prophwydi, yn drydydd athraw- 
on, yna gwyrthiau, wedi hynny don- 
iau i iachâu, cynnorthwyau, Uy wodr- 
aethau, rhywiogaethau tafodau. 

29 Ai apostoUon pawb? ai pro- 
phwydî pawb ? ai athrawon pawb ? 
ai gwneuthurwyr gwyrthiau pawb? 

30 A oes gan bawb ddoniau i iach- 
âu? a yw pawb yn Uefara â thafod- 
au? a yw pawb yn cyfieithu? 

31 Eithr deisyfwch y doniau gor- 
eu : ac ettò yr wyf yn dangos i chwi 
fibrdd dra rhagoroì. 

PENNOD XIIL 

1 Nad yw y doniau godidoccaf dötim îieh gariad. 
4 Oanmoliaeih caricul perffaitht 11 aH ardderdtr 
owgrwydd rhagor gobaitíi affydd, 

PE Uefarwn â thafodau dynion ac 
angeUon, ac heb fod gennyf 
gariad, yr wyf fel efydd yn seinio, 
neu symbal yn tingcian. 

2 A phe byddai gennyf brophwyd- 
oUaeth, a gwybod o honof y dirgel- 
ion oU, a phob gwybodaeth ; a phe 
bai genn;^ yr hoU flÇjrdd, fel y gaU- 
wn symmudo mynyddoedd, ac heb 
gennyf gariad, nid wyf fi ddim. 

3 A phe porthwn y tlodion â'm 
hoU ddâ, a phe rhoddwn fy nghorph 
i'm Uosgì, ac heb gariad gennyf, nid 
yw ddim Uesfid i mi. 

4 Y mae cariad yn hir-ymaros, yn 
gymmwynasgar ; cariad nid yw yn 
cenfigennu ; nid yw cariad yn ym- 
^ostio, nid yw yn ymchwyddo, 

5 Nid yw yn gwneuthur yn an- 
ẅeddaidd, nîd yw yn ceisio yr eiddo 
ei hun, ni chythruddir, ni feddwl 
ddrwg; 

6 Nid yw lawen am anghyfiawn- 
der, ond cyd-lawenhâu y mae â'r 
gwûîonedd ; 

7 Y mas yn dîoddef pob dim, yn 
credu pob dim, yn gobeithio pob 
dim, yn ymaros â phob dim. 

8 Cariad byth ni chwymp ymaith: 
eîihr pa un bynnag ai prophwydol- 
iaethau» hwy a ballant ; ai tafodau, 
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hwy a beidiant ; aì gwybodaeth, hi 
a ddiflanna. 

9 Canys o ran y gwyddom, ac o 
ran yr ydym yn píophẃydo. 

10 Eithr pan ddelo yr hyn sydd 
berffidth, yna yr hyn sydd o ran a 
ddUëir. 

1 1 Pan oedd wn íachgen, fel bach«» 
gen y Uefarwn, fel bachgen y deaU- 
wn, fel bachgen y meddyliwn : ond 
pan euthum yn wr, mi a rois heibîo 
bethau bachgenaidd. 

12 Canys gweled yr ydym yr awr- 
hon trwy ddrych, mewn dammeg ; 
ond yna, wyneb yn wyneb : yn awr 
yr adwaen o ran ; ond yna yr ad- 
nabyddaf megis y^m hadwaenir. 

13 Yr awrhon y mae yn aros flydd, 
gobaith, cariad, y tri hyn ; a'r mwyaf 
o'r rhai hyn yw cariad. 

PENNOD XIV. 

1 Canmol prophwydoliaeth, 2, 3, 4 aH oeod o JUteib 
Uefaru a thafodau, 7 trwy gyffdybrwydd oddi 
wrih offer cèrdd : 12 rhaid yw cyfeirio pob un 
o'r ddau tuag ai adeHaóUieth, 22 megia tu ag at 
eu gwir cüu prîodol bennod: 26 iawn-arfer pcò 
wn ó'r ddaUt 27 o'ií cam-arfer, 34 Gwarafm 
gwragedd % úfaru yn yr eglwys. 

DILYNWCH gariad, a deisyfwch 
ddoniau ysprydol; ond yn 
hytrach fel y prophwydoch. 

2 Canys yy hwn sydd yn Uefaru à 
thafod dieithr, níd wrth ddynion y 
mae yn Uefaru, ond wrth Dduw: 
canys nid oes neb yn gwrandaw; er 
hyiiy yn yr yepiyd y mae Wyn 
Uefaru dirgeledigaethau. 

3 Eithr yr hwn sydd yn proph wydo, 
sydd yn Uefaru wrth ddynion eí 
adeüadaeth, a chynghor, a chysur. 

4 Yr hwn sydd yn Uefaru â thafod 
d'ieithry sydd yn ei adeiladu ei hun- 
an : eithryr hwn sydd yn prophwydo, 
sydd yn adeiladu yr eglwys. 

5 Mi a fynnwn pettych chwi oll 
yn Uefaru à thafodau dteithr ; ond 
yn hytrach brophwydo o honoch : 
cauys mwy yw yr hwn sydd yn pro- 
phwydo, na'r hwn sydd yn Uefaru 
â thafodau ; oddi eithr iddo d gyf- 
ieithu, fel y derbynio yr eglwys 
adeiladaeth. 

6 ilc yr awrhon, fìpodyr, os deu- 
af attoch gan lefaru à thafòdau, pa 
lesâd a wnaf i chwi, oni lefaraf 
wrthych naiU ai trwy weledigaeth| 
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nejì trwy wybodaetb, neu trwy 
brophwydoliaeth, neu trwy aÜiraw- 
iaeth? 

7 Hefyd pethau dîenaid wrth roddì 
nnm^ pa un bynnag ai pibell ai tdyn, 
om roddant wahaniaeth yn y sain, 
pa wedd y gwybyddir y peth a genir 
ar y bíbell neu ar y delyn ? 

8 Oanys os yr udgom a rydd sain 
anhynod, pwy a ymbarottoa î ryfel? 

9 Felly chwithau, onî roddwch â'r 
tafod ymadrodd deallus, pa wedd y 
gwybyddir y peth a leferir? canys 
chwi a fyddwẁ yn Uefaru wrth yr 
awyr, 

10 Y mae cymmaint, yflgatfydd, o 
rywiogaethau Ueisiau yn y byd, ac 
jüd oes \mo honynt yn aflafar. 

11 Am hynny, oni wn i rymy Uais, 
myfi a fydâaf farbariad i r hwi sydd 
yn Uefaru, a'r hwn sydd yn Ueiaru 
a/yrfdimiynferbariad. 

12 FeUy chwîthau, gan eich bod 
yn awyddus i ddonùiu ysprydol, 
cdsiwch ragorì tu ag at adeUadaeth 
yr eglwys. 

13 O herwydd paham, yr hwn sydd 
yn Uefaru â thafod dẃuhry gwedd- 
îed ar iddo allu cyfieithu. 

14 Canys os^gweddîaf â thafod 
dteithr, y mae fy yspryd yn gweddîo, 
ond y mae fy neaU yn ddiflfrwyth. 

15 Beth gan hynny ? Mi a weddîaf 
â'r yspryd, ac a weddîaf â'r deaU 
hefyd : canaf â'r yspryd, a chanaf 
â'r deaU hefyd. 

16 Canys os bendithi â'ry^^ryd, pa 
wedd y dywed yr hwn sydd yn çyf- 
lawni Ue yr anghyfarwydd, Amen, 
ar dy ddodiad dîolch, gan nas gŵyr 
beth yr wyt yn ei ddywedyd ? 

17 Canys tydi yn ddjíau ydwyt yn 
dîolch yu dda, ond y UaU nid yw yn 
cael ei adeiladu. 

18 Yr ydwyf yn dîolcb i'm Duw, 
fy mod i yu Uefaru â thafodau yn 
fwynachwioU: 

19 Ond yn yr eglwys gweU gennyf 
lefistru pîun gair trwy fy neaU, fel y 
dysgwyf eraiU hefyd, na myrddiwn 
o eiriau mewn tafod dteithr. 

20 O frodyr, na fyddwch fechgyn 
mewn deall ; eithr mewn drygioni 
byddwch blant; ond mewn d^ 
byddwch berffîiith. 
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21 Yn y ddeddf y mae yn ysgrifen- 
edig, Trwy rai estronieithns, a thrwy 
weftisau estronol, y Uefaraf wrth y 
bobl hyn; ac ni'm gwrandawant 
feUy, medd yr Arglwydd. 

22 Am hynny tafodau ydynt ar- 
wydd, nîd i'r riiai sydd yn credu, 
ond \lv rhai digred : eithr prophwydù 
oUaeth, nid i'r rhai digred, ond i'r 
rhai sydd yn credu. 

23 GÍEin hynny os daw yr eglwys 
dil ynghyd f r un Ue, a Uefaru o 
bawb â thafodau d^thr, a dyfod 
o rai annysgedig neu ddigrál í 
mewn ; oni ddywedant eich bod 
yn ynfydu ? 

24 Eithr os prophwyda pawb, a 
dyfod o un dìgred neu annysgedíg 1 
mewn, efe a ai^hoeddir gan hsmb, 
a femir gan bawb : 

25 Ac feUy y gwneir dirgeUon eî 
galon ef yn amlwg ; ac feUy gan 
syrthio ar eí wyneb, efe a addola 
Dduw, gan ddy wedyd fod Duw yu 
ẁ ynoch. 

26 Beth gan hynny, frodyr? pan 
ddeloch ynghyd, y mae gan bob ua 
o honoch psahn, y mae ganddo 
athrawiaeth, y mae ganddo dafod- 
iaíth, y mae ganddo ddatguddìad, 
y mae ganddo gyfieithiad. Ownel- 
er pob peth er adeiladaeth. 

27 Os Uefara neb â thafod dieiOiry 
gwnder bob yn ddau, neu o'r mwyaf 
bob yn dri, a hynny ar gylch; a 
chyfieithed un. 

28 Eithr oni bydd cyfieithydd, 
tawed yn yr eglwys ; eithr Uefared 
wrtho ei hun, ac wrth Ddnw. 

29 A Uefared y prophwydi ddau 
neu dri, a bamed y UeUL 

30 Ac os datguddir dim i un arall 
a fo yn eistedd yno, tawed y cyntaf. 

31 Canys chwi a eUwch oU bro* 
phwdo bob yn un, fel y dysgo 
pawb, ac y cysurer pawb. 

32 Ac y mae ysprydoedd y pro- 
phwydi yn ddarostyngedig fr pro- 
phwydi. 

33 Canys nid yw Duw awdm ang- 
hydfod, ond tangnefedd, fel yn hoU 
eglwysi y saint. 

34 Tawed eich gwragedd yn yr 
eglwysi : canys ni chaniattâwyd idd- 
ynt íef aru ; oud bod yn dcbroetyngr 
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edìg, megia a« y mae y gyímth 
yn dy wedyd. 

35 Ac os mynnant ddysgu dim, ym- 
ofynant â'u gwŷr gartref : oblegid 
anweddaidd yw i wragedd lefimi yn 
yr ^lwys, 

36 Ai oddi wrthydi diwi jrr aeth 
gair Duwallan ? neu aì attodichwi 
yn unig y daeth ef e ? 

37 Os ydyw neb yn tybied ei fod 
yn brophwyd, neu yn ysprydol, cyd- 
nabydded y pethau yr wyf yn eu 
hyggrifenu attoch, mai gorchymyn- 
ion yr Arglwydd ydynt 

38 Eitìir od yw neb heb wybod, 
bydded heb wybod. 

39 Am hynny, frodyr, byddwch 
awyddus i brophwydo, ac na wsir 
herddwch lefaru â thafodau d^ieühr. 

40 Gwneler pob peth yn weddaidd, 
ac mewn trem. 



PENNOD XV. 

3 Wrfh adgyfoàÁad Oriet, 12 p nute fft yn profi y 
bydd rhaád i ninnau adffyfodi, yn erhpn y rhai 
a wadant adgyfodiad y cnatod. 21 FfrwyÛt 35 a 
dìdl yr adgyfodiad; 51 acfd y nemdir y rhai 
a gafer yn fyw ar y dydd diweddaf, 

HEFYD yr ydwyf yn hysbysu i 
chwi, frodyr, yr efengjrl a 
bregethais i chwi, yr hon h^d a 
dderbyniasochy ac yn yr hon yr 
ydych yn sefyU ; 

2 Trwy yr hon /ch cedwir hefyd, 
os ydych yn dal yn eich côf ft pha 
ymadrodd yr efengylaìs i chwi, 
oddi eithr darfod i chwi gredu yn 
ofer. 

3 Canys mi a draddodais i chwi ar 
y cyntaf yr hyn hefyd a dderbyn- 
iais, farw o Grist dros eìn pechodau 
ni.ynolyrysgrythyrau; 

4 Al gladdu, a1 gyfodi y trydydd 
dydd, yn ol yr ysgrythyrau; 

5 A'i weled ef gan Cephaa, yna 
gan y deuddes» 

6 Wedi hynny y gwelwyd ef gan 
fwy na phùm cant brodyr ar un- 
waith; o'r rhai y mae y rhan 
fwyaf yn aros hyd yr awrhon ; eithr 
rhai a hunasant. 

7 Wedi hynny y gwdwyd ef gan 
lago; yna gan yr hoU apostolion. 

8 Ac yn ddiweddaf oU y gwelwyd 
ef gennyf ftnnau hefyd, megìs gan 
un annhymmig. 

9 Canys u^yfi yw y lleiaf o'r apos- 



toUon, yr hwn nid wjrf addas f m 
galw yn apostol, am i mi erUd eg- 
Iwys Dduw. 

10 Eithr trwy ras Duw yr ydwyf 
yr hyn ydwyf : al ras ef, yr hwn ^ 
roddwud i mi, ni bu yn ofer ; ond 
mi a lafiiríais yn helaethach na 
hwyntoU: oc nid myfi chwaìtìi, ond 
gras Duw, yr hwn oedd gyd â mL 

11 Am hynny, pa un bynnag ai 
myfi ai hwynt-hwy, felly yr ydym 
yn pregethu, ac feUy y cre^uBOch 
chwi. 

12 Ac os pregethir Crist, ei gyfodi 
ef o feîrw ; pa fodd y dywed ẃ ai yn 
eich pUth chwi, nad oes adgyfodiad 
y meirw? 

13 Ëithr onid oes adgyfodiad y 
meü^, ni chyfodwyd Crìst chwaith : 

14 Ac os Crist ni chyfodwyd, ofer 
yn wir yw eîn pregeth ni, ac ofcar 
hefyd 2/«; eich flfydd chwithau. 

15 Fe a'n ceir liefyd yn gaundystion 
i Dduw ; canys ni a dystiasom am 
Dduw, ddarfod iddo gyfodi Crist : 
yr hwn nis çyfododd efe, os y meírw 
ni chyfòdir. 

16 Canys os y meirw ni chyfodir, 
ni chyfodwyd Crist chwaith. 

17 Ac os Crist ni chyfodwyd, ofor 
yw eich ffjrdd chwi ; yr ydych etto 
yn eich pechodau. 

18 Yna hefyd y cyfrgoUwyd y rhaì 
a hunasant yns Nghnst. 

19 Os yn y byd yma yn nnig y 
gobeithiwn yng Nghrist, truanaf o'r 
hoU ddynion ydym ni. 

20 Eithr yn awr Crist a gyfodwyd 
oddi wrth y meirw, oc a wnaedyn 
flaen-firwyth y rhai a hnnasant. 

21 Canys gan fod marwolaeth 
trwy ddyn, trwy ddyn hefyd y mae 
adgyfodiad y meii-w. 

22 Oblegid megis'^yn Adda y mae 

Siwb yn meirw, feUy hefyd yng 
ghrist y bywhêir pawb. 

23 Eithr pob un yn ei drefri el 
hun : y blaen'flfrwyth yw Crist ; 
wedi hynny y rhai ydyrU eiddo 
Crist yn ei ddyfodiad ef. 

24 Yna y hydd y diwedd, wedi y 
rhoddo efe y deymas i Dduw a'r 
Tad : wedi iddo ddilëu pob pendef-- 
igaeth, a phob awdurdod a nerth. 

25 Canys rhaìd iddo d^masu,hyd 
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onì osodo ei hoU elynion dan ei 
draed. 

26 Y gelyn diweddaf a ddinystrir 
yw yr angau. 

27 Canys efe a ddarostyngodd bob 
peth dan ei draed ef. Mthr pan y w 
yn dywedyd fod pob peth wedi eu 
darostwng, amlwg yw mai oddi 
eithr yr hwn a ddarostyngodd bob 
peth iddo. 

28 A phan ddarostynger pob peth 
iddoy yna y Mab eî hun hefyd a 
ddarostyngir i'r hwn a ddarostyng- 
odd bob peth iddo ef, fel y byddo 
Duw oU yn oU. 

29 Os amgen, beth a wna y rhai a 
fedyddir dros y meirw, os y meirw 
ni chyfodir doim? paham ynte y 
bedyddir hwy dros y meirw ? 

30 A phaham yr ydym ninnau 
mewn perygl bob awr ? 

31 Yr ydwyf beunydd yn marw, 
myn eich gorfoledd yr hon sydd 
gennyf yng Nghrist lesu ein Har- 
glwydd. 

32 Os yn ol duU dyn yr ymleddais 
âg anifeiliaid yn Ephesus, pa lesâd 
sydd i mi, oni chyfodir y meirw ? 
Bwyttâwn ac yfwn ; canys y fory 
marw yr ydym. 

33 Na tìiwyUer chwî : y mae ym- 
ddiddamon drwg yn Uygru moesau 
da. 

34 DeflB'ôwch yn gyfiawn, ac na 
phechwch : canys nid oes gan rai 
wybodaeth am Dduw : er cywUydd 
i chwi yr wyf yn dywedyd hyn. 

35 Eithr fe a ddy wed rhyw un, Pa 
fodd y cyfodir y meirw? ac â pha 
'ryw gorph y deuant? 

36 O ynfyd, y peth yr wyt ti yn 
ei hau, ni fywhêir oni bydd efe 
marw. 

37 A'r peth yr wyt yn ei hau, nid 
y corph a fydd yr ydwyt yn ei hau, 
ond gronyn noeth, ysgatfydd o wen- 
ith, neu ryw rawn arall. 

38 Eithr Duw sydd yn rhoddi iddo 
gorph fel y mynnodd efe, ac i bob 
hedyn ei gorph eî hun. 

39 Nid yw pob cnawd unrhyw 
gnawd : eithr araU yw cnawd dyn- 
ion, ac araU yw cnawd anifeUiaid, a 
óhncuwd araU »ydd i bysgod, ac 
arall i adar» 
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40 Y mae hefyd gyrph nefol, a 
chyrph daearol : ond araU yw go- 
goniant y rhai nefol, ac araU y mai 
daearoL 

41 AraU yw gogoniant yr haul, ac 
araU yw gogoniant y Uoer, ac araU 
yw gogoniant y sêr : canys y mae 
rhagor rhwng seren a seren mewn 
gogoniant. 

42 FeUy hefyd y mae adgyfodìad 
ymeirw. EfeaheuirmewnUygred- 
igaeth, ac a gyfodir mewn anUygr- 
eidigaeth: 

43 Efe a heuir mewn ammharch, 
oc a gyfodir mewn gogoniant : efe 
a heuir mewn gwencud, ae a gyfodir 
mewn nerth: efe a hemr yn gorph 
anianol, oc a gyfodir yn gorph ys- 
prydol. 

44 Y mae corph anianol, ac y mae 
corph ysprydol. 

45 FeUy hefyd y mae yn ysgrifen- 
edig, Y dyn cyntaf Adda a wnaed 
yn enaid byw, a'r Adda diweddaf 
yn yspryd yn bywhâu. 

46 Eitìir nid cyntaf yr ysprydol, 
ond yr anianol ; ac wedi hynny yr 
ysprydol. 

47 Y dyn cyntaf o'r ddaear, yn 
ddaearol ; yr aU dyn, yr Arglwydd 
o'r nef. 

48 Fel y ma^j daearol, îeMLyymae 
y rhai daearol hefyd ; ac fel y mae y 
nefol, feUy y mae y rhai nefol hefyi 

49 Ac megìs y dygasom ddelw y 
daearol, ni a ddygwn hefyd ddelw y 
nefol. 

50 Eithr hyn meddaf, O fSrodyr, 
naddichon cig a gwaed etifeddu 
teymas Dduw ; ac nad y w Uygred- 
igaeth yn etifeddu anUygredigaeth. 

61 Wele, yr wyf yn dywedyd i 
chwi ddirgelwch: M hunwn ni oU, 
eithr ni a newidir oU mewn moment, 
ar darawiad Uygad, wrth yr udgom 
diweddaf : 

52 Canys yr udgom a gân, a'r 
menw a gyfodir yn anllygredig, a 
ninnau a newì(Ur. 

63 O herwydd rhaid i'r Uygradwy 
hwn wisgo anUygredigaeth, ac ìv 
marwol hwn wisgo anfarwoldeb* 

64 A phan d(mrSb i'r Uygradwy 
hwn wisffo anUygrecligaeth, ac i*r 
marwol hwn wisgo anfarwoldeb, 
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yna y bydd yr ymadrodd a ysgrifen- 
wyd, Angau a lyngc wy d mewn bndd- 
ugoÚaeth. 

55 angau, pa le mo/e dy golyn ? 
ufiem, pa le mae dy mddugol- 
iaeth? 

56 Colyn angau yw jpechod, a 
grym pechod yw y gyfraith. 

57 Ond i Dduw y oyddo y dîolch, 
yr hwn sydd yn rhoddi i ni fìiddug- 
oliaeth trwy ein Harglwydd . lesu 
Grist. 

58 Am hynny, fy mrodyr anwyl, 
byddwch sicr, a dîymmdd, a hel- 
aethion y'ngwaith yr Arglwydd yn 
wastadol ; a chwi yn gwybod nad 
yw eich ílafur chwi yn ofer yn yr 
Arglwydd. 

PENNOD XVI. 

1 Ymaeyn euhannog % borthi angen y hrùäyr yn 
Jerusalem : 10 yn caimcl Timothëm ; 13 ae ar 
ol rhỳbuddion caredig^ 16 yn diweddu ei epistol 
âg amryw anherchion, 

HEFYD am y gasgl i'r saint ; 
megis yr ordeiniais i eglwysi 
Galatia, feUy gwnewch chwithau. 

2 Y íîyácí cyntaf o'r wythnos, pob 
im o honoch rhodded heibio yn ei 
ymyl, gan drysori, fel y llwyddodd 
Duw ef, fel na byddo casgl pan 
ddelwyf fi. 

3 A phan ddelwyf , pa rai bynnag 
a ddangosoch eu bod yn gymmer- 
adwy trwy lythyrau, y rhai hynny 
a ddanfonaf i ddwyn eich rhodd i 
Jenisalem. 

4 Ac os bydd y peth yn haeddu i 
ininnau hefyd fyned, hwy a gânt 
fyned gyd à mL 

5 Eithr mi a ddeuaf attoch,. gwedi 
yr elwyf trwy Macedonia; (canys 
trwy Macedonia yr wyf yn myned.) 

6 Ac nid hwyrach yr arhosaf gyd 
â chwi, neu y gauafai hefyd, fel y'm 
hebryngoch i ba le bynnag yr el- 
wyf. 

7 Canys nid oes fm biyd eich 
gweled yn awr ar fy hynt ; ond yr 
wyf yn gobeithio yr arhosaf ennyd 
gyd â chwi, os cenhada yr Arglwydd. 

8 Eithr mi a arhosaf yn Ephesus 
hyd y Sulgwyn. 

9 Canys agorwyd î mi ddrws 
mawr a grymmus, ac y mae gwrth- 
wynebwyr lawer. 



10 Ac os Timothëus a ddaw, 
edrychwch ar ei fod yn ddîoíh gyd 
â chwi : canys gwaith yr Arglwydd 
y mae yn ei weithio, fel finnau. 

11 Am hynny na ddîystyred neb 
ef : ond hebryngwch ef mewn hedd- 
wch, fel y delo attaf fi : canys yr wyf 
fi yn ei ddisgwyl ef gyd â'r brodyr. 

12 Ac am y brawd Apòlos, mi a 
ymbiliais lawer âg ef am ddyfod at- 
toch chwî gyd â'r brodyr : eithr er 
dim nid o^d ei ewyllys ef i ddyfod 
yr awrhon ; ond efe a ddaw pan 
gafib amser cyfiaddas. 

13 Gwyliwch, sefwch yn y flfydd, 
ymwrolwch, ymgryfhêwch. 

14 Gwneler eich hoU bethau chwi 
mewn cariad. 

15 Ond yr ydwyf yn attolwg î 
chwi, frodyr, (chwi a adwaenoch dỳ 
Stephanas, maiblaen-ffi*wyth Achaia 
ydyw, ac iddynt ymosod i weinidog- 
aeth y saint,) 

16 Fod o honoch chwithau yn ddar- 
ostyngedig i'r cyfryw, ac i bob un 
sydd yn cyd-weithio, ac yn Uafurio. 

17 Ac yr ydwyf yn Uawen am ddy- 
fodiad Stephanas, Ffortunatus, ac 
Acháicus : canys eich diflfyg chwi 
hwy al cyflawnasant ; 

18 Ganys hwy a esmwythasant ar 
fy yspryd i, a'r eiddoch chwithau : 
cydnabyddwch gan hynny y cyfry w 
rai. 

19 Y mae eglwysi Asia yn eich an- 
nerch chwi. Y mae Acwila a Phris- 
cUa, gyd â'r eglwys sydd yn eu tŷ 
hwynt, yn eich annerch chwi yn yr 
Arglwydd yn fynych. 

20 Y mae y brodyr oU yn eich an- 
nerch. Anherchwch eich gilydd â 
chusan sancteiddiol. 

21 Yr annerch â'm Uaw i Paul fy 
hun. 

22 Od oes neb nid yw yn caru yr 
Arglwydd lesu Grist, bydded Ana- 
thema, Maranatha. 

23 Gras ein Harglwydd lesu Grist 
a/yddo gyd â chwi. 

24 Fy serch innau a fo gyd â chwi 
oU yng Nghrist lesu. Amen. 

lí Yr epistól cyntaf at y Corínthîaîd 
a ysgrifenwyd o Philippi, gyd â 
Stephanas, a Ffortunatus, ac Acbaî- 
cus, a Thimothëus. 
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AIL EPISTOL PAUL YR APOSTOL AT T 

CORINTHIAID. 



PENNOD L 

3 Y mae pr apostol y% eu eymro hwy yn erbyn 
traüodt trwy y diddanwch à!r ymwao'td a roisai 
DwiJo iddo e/, rnegis yn ei koU gyfyngderati, 8 
fèUy yn emDedig yn ei herygl diweddar yn 
Asia: 12 a chom gymmeryd tystioUieth ei 
gydwyhod ei him, cûr eìddynt hwythau, am ei 
ddidwyìl dduU yn pregetha anghyýnewidiol 
wirùmedd yr efeng^ 15 y mae yn ei esguaodi 
ei hwn nas daethai attynt ; gan iddo wrìeuthur 
hyrmy md e ysgafnder medatdt eithr oH dyner' 
îoch ttt ag attynt hwy. 

PAÜL, apostol lesu Gríst trwy 
eMryllys Duw, a'r bfrawd Timo- 
thëus, at eglwys Dduw yr hon sydd 
yn Corinth, gyd â> boU seintiau y 
rhai sydd yn holl Achaia : 

2 Gras /yddo ì chwi, a thangnef- 
edd, oddi wrth Dduw ein Tad, a'r 
Ar^wydd lesu Grist. 

3 Bendigedig/^eíd^ Duw, a Thad 
ein Harglwydd ni lesu Grist, Tad y 
trugareddau, a Duw pobdiddanwch ; 

4 Yr hwn sydd yn ein diddanu ni 
yn ein holl orthrymder, fel y gallom 
ninnau ddiddanu y rhai sydd mewn 
dim gorthrymder, trwy y mddanwch 
â'r h^ fl diddémr ni ein bimain 
gan Dduw. 

5 Oblegid fel y mae dîoddefiadau 
Crist yn amlhâu ynom ni; feUy 
trwy Grist y mae ein diddanwch ni 
hefyd yn amUiâu. 

6 A pha un bynnag ai ein gor- 
thrymmu jrr ydys, er diddanwch a 
iachawdwrìaeth i chwi y mcee, yr hon 
a weithir trwy ymaros dan yr un dî- 
oddefiadau, y rhai yr ydym ninnau 
yn eu dîoddef ; aî eîn diddanu yr 
ydys, er diddanwch a iachawdwr- 
íaeth i chwi y mae hynny, 

7 Ac ÿ9}Mi6 eingobsoth yn sicr am 
danoch ; gan i ni wybod, mai megis 
yr ydych yn gyfi^nnogìon o'r dîoM- 
efiadau, feUy y hyddweh hefyd o'r 
diddanwch. 

8 Canys nî fynnem i chwi fod heb 
wybod, frodyr, am ein cystudd a 
ddaeth i ni yn Asia, bwyso amom yn 
ddirfawr u wch ben ŵ gaUu, hy d onid 
oeddym yn ammeu cael byw hefyd. 

9 Eithr ni a gawsom ynom ein hun- 
ain fam angau, fel na byddai i ni ym- 
ddiried ynom ein hunain, ond yn 



Nuw, yr hwn sydd yn cyfodt y 
meirw : 

10 Yr hwn a'n gwaredodd nî oddi 
wrth gyfrywddhŵwr angau,ac sydd 
yn ein gwaredu ; yn yr hwn yr ydym 
yn gobeithio y gwared ni hefyd riiag 
Uaw: 

11 A chwithau hefyd yn cyd- 
weithio drosom mewn gweddi, fel, 
am y rhoddiad a rodded i nio her- 
wydd llawer,. y rhodder díolch gan 
lawer drosom. 

12 Canysein gorfoledd niywhyn,^ 
tystiolaeth ein cydwybod, mai mewn 
syndrwydd, a phurdeb duwiol, nid 
mewn doethmeb cnawdol, ond trwy 
raö Duw, yr ymddygasom yn y byd, 

13 Canys nid ydym yn ysgrifenu 
amgen bethau attoch nag yr ydych 
yn eu darUen, neu yn eu cydnaood, 
ac yr wyf yn gobeithio a gydnabydd- 
wch hyd y dîwedd hefyd ; 

14 M^is y cydnabuoch ni o ran, 
mai nyni yw eîch gorfoledd chwî, 
fel chwithau yreiddom ninnauhefyd 
yn nydd yr Arglwydd lesu. 

15 Ac yn yr hyder hwn yr oeddwn 
yn ewyUysio dỳfod attoch o'r blaen, 
fel y cafiech aU ras ; 

16 A myned heb eich Uaw chwi î 
Macedonia, a dyfod drachefii o Ma- 
cedonia attoch, a cbael fy hebrwng 
gennych i Judea. 

17 Gan hynny, pan oeddwn yn 
bwriadu hyn, a arferais i ysgafhder? 
neu y pethau yr wyf yn eu bwriadu, 
ai yn ol y cnawd yr wyf yn eu bwr- 
iadu, fel y byddai gyd â mi, îe, îe, 
a nag ê, nag ê ? 

18 Eitfar ẅddlawn yw Duw, a'n 
hymadrodd ni wrthych chwi ni bu 
i'e, a nag ê. 

19 Canys Mab Duw, lesu Gristj 
yr hwn a bregethwyd yn eich plith 
gennym ni, sie/*gennyf fi, a Silfanus, 
a Thlmothëus, nid ydoedd îe, a nag 
ê, eithr ynddo ef îe ydoedd. 

20 Oblegìd hoU addewidion Düw 
ynddo efydynt îe, ac ynddo ef amen, 
er gogoniant i Dduw trwom ni 
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21 A'r hwn sjrdd yn eîn Gadamhâu 
ni gyd â chwi yng Nghriflt> ac a'n 
henneiniodd ni, yw Duw : 

22 Yr hwn heîfyd a'n seliodd, ac 
a roes emes yr Ÿspryd yn ein cal- 
onnau. 

23 Ac yr wyf fi yn galw Duw yn 
dyst ar fy enaid, maî er eich arbed 
chwi na ddeuthum etto i Corintìhu 

^ 24 Nid am ein bod yn arglwydd- 
ìaethu ar eîch fiydd chwi, ond yr 
ydym yn gyd-weithwyr i ch Uawen- 
ydd : oblegid trwy ffydd yr ydych 
yn s^fylL 

PENNOD II. 

1 Wedi iddo ddmgoa yr achos na dd€tet?iai efe at- 
tyrU, 6 y mae yn er(Sii iâdynt faddeu t> dyn 
a ysgymiMmasid^ aH gymro : 10 m^effi» y madd- 
euasai yrUau iddo, ar ei wir edifeirutíi : 12 ga» 
ddangos hefyd yr achos paham yr aeíhai efe o 
Troaê i Macedonia ; 14 aV Ihoyddiamt cCr ffyn- 
marU a roisai Dwo i^w bregeth ef ytn mhób Ue, 

EITHR mi a femais hyn ynof fy 
hunan, na ddelwn drachefn 
mewn tristwch attoeh. 

2 OUegid os myfi a'ch tristâf chwi, 
pwy y w yr hwn a'm llawenhâ î, ond 
yr hwn a dristâwyd gennyf fi ? 

3 Ac mi â ysgrifenais hyn yma 
attoch, fel, pan ddelwn, na chawn 
dristwch od<ü wrth y rhai y dylwn 
lawenhâu ; gan hydera am danoch 
oU, fod fy Uawenydd i yn UoAJoeí^ 
ydd i chwi oU. 

4 Canys o orthrymder mawr, a 
chyfyngder calon, yr ysgrífenais at- 
toch â dagrau lawer ; nid fel y'ch 
tristâid chwi, eithr fel y gwybydd- 
ech y cariad sydd gennyf yn hel- 
aethach tu ag attoch chwi. 

5 Ac os gwnaeth neb dristâu, ni 
wnaeth efe i mi dristâu, ond o ran; 
rhag i mi bwyso amoch chwi oU. 

6 Digon i'r cyfryw ddyn y cerydd 
yma, a ddaeth oddi wrth laweroedd. 

7 Yn gymmaint ag y dylediy yn y 
gwrthwyneb, yn hytraeh faddeu 
iddoy slì ddiddanu ; rhag Uyngcu y 
cyfryw gan ormod tristwch. 

8 Am hynny yr ydwyf yn attolfwg 
i chwi gadamhâu eieh cariad tu ag 
atto ef. 

9 Canys er mwyn hyn hefyd yr 
ysgrifenais, fel y gwybyddwn brawf 
o bonoch, a ydych ufiìad ym mhob 
peth.. 



10 I'r hwn yr ydych yn maddeu 
dim iddo, yr u^/fümm : canys os 
maddeuais ddim, i'r hwn y maddeu- 
ais, er eich mwyn chwi y maddeiur' 
ai8, y'ngolwg Crist ; 

11 Fel na'n siommer gan Satan: 
canys nîd ydym heb wybod ei ddich- 
eUion ef. 

12 Eithr gwedi i mi ddyfod i Troas 
i bregethu efengyl Crist, ac wedi 
agoiy d i mi ddrws gan yr Arglwydd, 

13 Ni chefais lonydd yn fy yspryd, 
am na chefais Titus fy mra wd : eithr 
gan ganu yn iach iddynt, mi a 
euthum ymaith i M acedonia. 

14 Ond i Dduw y byddo j dîolch, 
yr hwn yn wastad sy dd yn peri i ni 
oruchafiaeth yng Nghrist, ae sydd 
yn eglurhâu arogledd ei wybodaeth 
trwom ni jm mhob Ue. 

15 Canys pêr-arogl Crist ydym ni 
i Dduw, yn y rinai cadwedig, ae yn 
y rhai coUemg : 

16 1'r naUl yr ydym yn arogl marw-' 
olaeth i farwolaeth ; ac i'r UeiU, yn 
arogl bywyd i fywyd : a phwy sydd 
ddigimol ì'r petíiau hyn ? 

17 Canys nid ydym ni, megis Uaw- 
er, yn gwneuthiur maanach o air 
Duw : eithr megis o burdeb, rìthr 
megis o Dduw, Vngŵydd Duw yr 
ydym yn Uefera yng Nghrist. 

PENNOD III. 

1 Ehag i?w gau-atìirawon hwy roi gwag-orfdedd 
yn ei erbyn ef, yime yn daẅgos fod fydd a 
doniau y Cormthiaid yn canmM ei weinidogaeHit 
ef yn ddigon hdaeth : ^aear hyn, trwy gyffd- 
pbnoydd rhwng gweiimdogion y ddeddf a'r efeng- 
yU 12 y mae yn projt fod ei wemidogaeth ÿ yn 
rhagorif o gymmaint ag y ìnas efengyl y býwyd 
a rhyddid yn fwy ŷogmeddui na chyfraith dam/n- 
edigaetìi, 

AI dechreu yr ydym drachefh eîn 
. canmol em bunaìn? ai rhaid 
i ni, megis i rai, wrih lythyrau can- 
moliaeth attoch chwi, neu rai can- 
moliaeth oddi wrthych chwi ? 

2 Ein Uythyr ni ydych chwi yn. 
ysgrifenedig yn ein calonnau, yr 
Jmn a ddeaUir ac a ddarUenir gan 
bob dyn : 

3 Oan fod jn eglur mai Uythyr 
Crist ydychy wedi ei weini gennyia 
ni, wedi ei ysgrifenu nid âg ing:c, 
ond âg Yspryd y Duw byw; nid 
mewn Uechau cerrig, eithr miewn. 
Uediau cnawdol y g^n. 
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4 A chyfry w hyder sydd gennym 
trwy Grist ar Dduw : 

5 ííid o herwydd ein bod yn ddì- 
gonol o honom eìn hunain i feddwl 
dim megis o honom ein hunain ; 
eithr ein digonedd ni m/dd o Dduw ; 

6 Yr hwn hefyd a'n gwnaeth nî yn 
wemidogion cymmwys y testament 
newydd ; nid iY Uythyren, ond fr ys- 
pryd : canys y mae y Uythyren yn 
lladd, ondyryspryd sydd ynbywhâu. 

7 Ac os bu gweinìdogaeth angau, 
mewn Uythyrenau wedi eu har- 
graphu ar gerríg, mewn gogon- 
iant, fel na aUaì plant yr Israel 
edrych yn graff ar wyneb Moses, 
gan ogoniant ei wynebpryd, yr hwn 
ogoifẃmt a ddUëwyd; 

8 Pa fodd yn hytrach na bydd 
gweinidogaeth yr Yspryd mewn 
gogoniant? 

9 Canys os ìm gweinidogaeth damn- 
edigaeth yn ogoniant, mwy o lawer 
y mae gweinidogaeth cyfiawnder yn 
rhagori mewn gogoniant. 

10 Canys hefyd ni ogoneddwyd yr 
hyn a ogoneddwyd yn y rhan hon, o 
herwydd y gogoniant tra rhagoroL 

11 Oblegid o&hujr hyn a ddUëid 
yn ogoneddus, mwy o lawer y hydd 
yr hyn sydd yn aros yn ogoneddus. 

12 Am hynny gan fod gennym 
gyfryw obaith, yr ydym yn arfer 
hyfder mawr : 

13 Ac nid megis y gosododd Mo- 
ses orchudd ar ei wyneb, fel nad 
edrychai plant Israel yn graff ar 
ddiwedd yr hyn a ddUëid. 

14 Eithr daUwyd eu meddyUau 
hwynt : canys hyd y dydd heddyw 
y mae yr un gorchudd, wrth ddar- 
Uen yn yr hen destament, yn aros 
heb ei ddatguddio; yr hwn yng 
Nghrist a ddUëir. 

15 Eithr hyd y dydd heddyw, pan 
ddarUenir Moses, y mae y gorchudd 

16 Ond pan ymchwelo at yr Ar- 
glwydd, tynnir ymaith y gorchudd. 

17 Eithr yr Arglwydd yw yr Ys- 
pryd: a Ue wioö Yspryd yr Ar- 
glwydd, yno y mae rhyddid. 

18 Eithj' nyni oU âg wyneb agor- 
ed, yn edrych ar ogoniant yr Ar- 
glwydd megis mewn drych, a new- 



idir i'r unrhyw ddelw, o ogoniant 
i ogoniant, megis gan Yspryd yr 
Arglwydd. 

PENNOD IV. 

1 Y mae yn dangos arferu o hono ef hob m/Uh 
a/r hurdeh a diwydanjoydd ffyddlavm wrüi hregethu 
yr efengyl; 7 a hod y oli/ndarau tCr erlld yr 
oedd efe beunydd yn eu dîoddef o achos yr efengyl, 
er moliant i aUu Duw, 12 a Ueiâd €r eylicyg, 
16 a goffoniant tragywyddol iddo yntau, 

A M hynny gan fod i ni y weini- 
J\. dogaeth hon, megis y cawsom 
drugaredd, nid ydym yn paUu : 

2 Eithr ni a ymwrthodasom â 
chuddiedig bethau cywUydd, heb 
rodio mewn cyfrwysára, na thrin 
gair Duw yn dwyUodrus, eithr trwy 
eglurhâd y gwirionedd yr ydym yn 
ein canmol em hun wrth bob cyd- 
wybod dynion y'ngolwg Duw. 

3 Ac 08 cuddiedig y w ein hefengyl 
ni, yn y rhai coUedig y mae yn 
guddiedig : 

4 Yn y rhai y daUodd duw y byd 
hwn fedd:fUau y rhai digred, fel na 
thywynnaí iddynt lewyrch efengyl 
gogoniant Crist, yr hwn yw delw 
Duw. 

ö Canys nid ydym yn ein pregethu 
ein hunain, ond Crist lesu ^r Ar- 
glwydd ; a ninnau yn weision i chwi 
er mwyn lesu. 

6 Canys Duw, yr hwn a orchy- 
mynodd i'r goleuni lewyrchu o dy- 
wyUwch, yw yr hwn a lewyrchodd 
yn ein calonnau, i roddi goleuni 
gwybodaeth gogoniant Duw, yn 
wyneb lesu Grist. 
. 7 Eithr y mae gennym y trysor 
hwn mewn Uestri pridd, fel y bydd- 
ai godidowgrwydd y gaUu o Dduw, 
ac nid o honom ni. 

8 Ym mhob peth yr ŷm yn gys- 
tuddiol, ond nid mewn ing ; yr yd- 
ym mewn cyfyng-gynghor, ond nid 
yn ddi'obaith ; 

9 Yn cael ein herUd, ond heb ein 
Uwyr adael; yn caeí ein bwrw i 
lawr, eithr heb ein difetha ; 

10 Gan gylch-arwain yn y corph 
bob amser farweiddiad yr Arglwydd 
lesu, fel yr eglurer hefyd fywyd 
lesu yn ein corph ni. 

11 Canys yr ydys yn.ein rhoddi 
nî, y rhai ydym yn fyw, yn wastad 
i farwolaeth er mwyn lesu, fel yr 
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eglurer hefyd fywyd lesu yn ein 
marwol gnawd ni. 

12 Felly y mae angau yn gweithio 
jnom ni, ac einioes ynoch chwithau. 

13 A chan fod gennym yr un ys- 
pryd fiydd, yn ol yr hyn a ysgrifen- 
wyd, Credais, am hynny y Ueferais ; 
yr ydym ninnau hefyd yn credu, ac 
am hynny yn Uefaru ; 

14 Gan wybod y bydd i'r hwn a 
gyfododd yr Arglwydd lesu, ein 
cyfodi ninnau hefyd trwy lesu, a'ŵ 
gosod ger bron gyd à chwî. 

15 Canys pob peth sydd er eich 
mwyn chwi, fel y byddo i ras wedi 
amíhâu, trwy ddîolchgarwch Uaw- 
eroedd, ymhelaethu i ogoniant 
Duw. 

16 O herwydd paham nid ydym yn 
paUu; eithr er Uygru ein dyn oddi 
aUan, er hynny y dyn oddi mewn a 
adnewyddir o ddydd i ddydd. 

17 Canys ein byr ysgafti gystudd 
ni sydd yn odidog ragorol yn 
gweithi'edu tragywyddol bwys go- 
goníant i ni ; 

18 Tra na byddom yn edrych ar y 
pethau a weUr, ond ar y pethau ni 
weUr : canys y pethau a weUr aydd 
dros amser, ond y pethau ni welir 
sydd dragywyddoL 

PENNOD V. 

1 Ei fod ef meum sicr obaith oV gogoniant tragy- 
^Dyddol, 9 a disgwyl am daiio^ acamp fam gy- 
ffredinol, yn ymegnîo i gadw cydwybod dda; 12 
nid er mwyn ymffrostio yn hynny, 14 eithr megis 
un wedi derbyn hywyd oddi wrlh Grist, yn ceisio 
hyw fd creadur newydd i Grist yn imig, 18 a 
chymmodi eraül â Duw yng Nghristy trwy wein- 
idogaeth y cymmod, 

CANYS ni a wyddom, os ein 
daearol dỳ o'r babell hon a 
ddattodir, fod i ni adeilad gan 
Dduw, sef tỳ nid o waith Uaw, tra- 
gywyddol yn y nefoedd. 

2 Canys am hynny yr ydym yn 
ocheneidio, gan ddeisyfîi cael ein 
hafVnsgo â'n tỳ sydd o'r nef : 

3 Os hefyd wedi ein gwisgo, nid 
yn noethion y'n ceir. 

4 Canys ninnau hefyd y rhai ŷm 
yn y babeU Jwn ydym yn ochen- 
eidio, yn Uwythog : yn yr hyn nid 
ŷm yn chwennych ein dîosg, ond ein 
harwisgo, fel y Uyngcer yr hyn sydd 
farwol gan fywyd. 

.5 AV hwn a'n gweithiodd nî i hyn 



yma yw Duw, yr hwn hefyd a rodd- 
odd i ni emes yr Yspryd. 

6 Am hynny yr ydym yn hyderus 
bob amser, ac yn gwybod, tra yr yd- 
ym yn garfcrefol yn y Corph, ein bod 
oddi cartref oddi wrth yr Arglwydd : 

7 Canys wrth flfydd yr ydym yn 
rhodio, ac nid wrth olwg. 

8 Ond yr ydym yn hŷf, ac yn 
gweled yn dda yn hytrach fod oddi 
cartref o'r corph, a chartrefd gyd 
â'r Arglwydd. 

9 Am hynny hefyd yr ydytn yn ym^- 
orchestu, pa un bynnag ai gartref 
y byddom, ai oddi cartref, ein bod 
yn gymmeradwy ganddo ef. 

10 Canys rhaia i ni oU ymddangos 
ger bron brawdle Crist ; fel y derbyn- 
io pob un y pethau a wna£thpwyd 
yn y corph, yn ol yr hyn a wnaeth, 
pa un bynnag ai da ai drwg. 

11 A ni gan hynny yn gwybod ofn 
yr Arglwydd, yr ydym yn perswadio 
dynion ; eithr i Dduw y'n gwnaed yn 
hysbys ; ac yr .ydwyf yn gobeithio 
ddarfodein gwneuthur yn hysbys yn 
eich cydwybodau chwithau hefyd. 

12 C^nys nîd ydym yn ein canmol 
ein hunain drachefh wrthych, ond 
yn rhoddi i chwi achlysur gorfoledd 
o'n plegid ni, fel y caffoch beth i a;t- 
téb yn erbyn y rhai sydd yn gorfol- 
eddu yn y golwg, ac nid yn y ^on. 

13 Canys pa un bynnag ai am- 
mhwyUo yr ydym, i Dduw yr yd- 
ym; ai yn ein pwyU yr ydym, i 
chwi yr ydym. 

14 Canys y mae cariad Crist yn 
eîn cymmeU ni, gan famu o honom 
hyn ; os bu un farw dros bawb, yna 
meirw oedd paẃb : 

15 Ac efe a fu farw dros bawb, fel 
na byddai i'r rhai byw fyw mwyach 
iddynt eu hunain, ond i'r hwn a fu 
ferw drostynt, ac a gyfodwyd. 

16 Am hynny nyni o hyn aUan nid 
adwaenom neb yn ol y cnawd : ac 
os buom hefyd yn adnabod Crist yn 
ol y cnawd, etto yn awr nid ydym 
yn 6i adnabod 6/mwyach. 

17 Gan hynny od ots neb yng 
Nghrist, y mas efe yn greadur new- 
ydd: yr hen bethau a aethant heib- 
ío; wele, gwnaethpwyd pob peth 
yn newydd. 
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18 A phob peth sydd o Dduw, 
yr hwn a'n cymmododd ni âg ef ei 
hun trwy lesu Grist, ac a roddodd 
i ni weinidogaeth y cymmod ; 

19 Sef, bod Duw yng Nghrist yn 
cymmodi y byd âg ef ei hun, heb 
gyfrif iddynt eu pechodau ; ac wedi 
gosod ynom ni air y cymmod. 

20 Am hynny yr ydym ni yn gen- 
hadau dros Grist, megîs pe byddai 
Duw yn deisyf amoch trwom ni : 
yr ydym yn erfyn dros Grist, Cym- 
moder chwi â Duw. 

21 Canys yr hwn nîd adnabu bech- 
od, a wnaeth efe yn bechod drosom 
ni ; fel y'n gwnelid ni yn gyfiawn- 
der Duw ynddo ef. 

PENNOD VL 

1 Ddarfod iddo ei ddangos ei hun yn weinidog 
ffyddlawn i Orist» trwy ei gyngìwrUm^ 3 a di- 
niweidrwydd ei fucheddf 4 aH ddloddefgarwch 
mewn pob math ar gystudd ac ammÁarch er 
mwyn yr efengyl : 11 am yr hon y mae efe yn 
hyfach yn lUfaru yn eu pHth^ am fod ei gcdon ef 
yn agored iddynt : Ì3 ac y m^ae efe yn disgwyl 
am y cyfryw eioyüysgarwch drachefn oddi wrth- 
ynt hwy; 14 gan eu hannog i odielyd cymdeithas 
ac ajlmdid eüwn-addolwyry a hwythau yn deml- 
au y Ihm hyw. 

ANINNAU, gan gyd-weithio, 
ydym yn attolwg i chîvi, na. 
dderbynioch ras Duw yn ofer. 

2 (Canys y mae efe yn dywed- 
yd, Mewn amser cymmeradwy y'th. 
wrandewais, ac yn nydd iachawd- 
wriaeth y^th gynnorthwyais : wele 
yn awr yr amser cymmeradwy; 
wele yn awr ddydd yr iachawdwr- 
iaeth.) 

3 Heb roddi dim achos tram- 
gwydd mewn dim, fel na feier ar y 
weinidogaeth : 

4 Eithr gan eîn dangos ein hun- 
ain ym mhob peth fel gweinidogion 
Duw, mewn amynedd mawr, mewn 
cystuddiau, mewn anghenion,mewn 
cyfyngderau, 

5 Mewn gwîalennodiau, mewn 
carcharau, mewn terfysgau, mewn 
poenau, mewn gwyliadwriaethau, 
mewn ymprydiau, 

6 Mewn purdeb, mewn gwybod- 
aeth, mewn hir-ymaros, mewn tir- 
iondeb, yn yr Yspryd Glân, mewn 
cariad diragrith, 

7 Y^ngair y gwirionedd, yn nerth 
Duw, trwy arfau cyfiawnder ar dde- 
hau ac ar aswy, 



8 Trwy barch ac ammharch, trwy 
anghlod a chlod : megis twyUwyr, ac 
er hynny yn eirwir ; 

9 Megis anadnabyddus, ac er 
hynny yn adnabyddus ; megis yn 
meirw, ac wele, byw ydym ; megis 
wédi ein ceryddu, a heb ein Uadd ; 

10 Megis wedi ein tristâu, ond yn 
wastad yn Uawen ; megis yn dlod- 
ion, ond yn cyfoethogi Uawer ; 
megis heb ddim gennym, ond etto 
yn meddiannu pob peth. 

1 1 Ein genau ni a agorwy d wrth- 
ych chwi, O Gorinthìaid, ein calon 
ni a ehangwyd. 

12 Ni chyfyngwyd amoch ynom 
ni, eithr cyiyngwyd amoch yn eich 
ymysgaroedd eich hunain. 

13 Ond am yr un tâl, (yr ydwyf 
yn dywedyd megis wrtìbýŷ mhlant,) 
ehanger chwithau hefyd. 

14 Na iauer chwi yn anghym- 
harus gyd â'r rhai digred: canys 
pa gyfeülach sydd rhwng cyf- 
iawnder ac anghyfiawnder ? a pha 
gymmimdeb rhwng goleuni a thy- 
wyUwch ? 

15 A pha gyssondeb sydd rhwng 
Crist a BeUal ? neu pa ran sydd 1 
gredadyn gyd âg anghredadyn ? 

16 A pha gydfod ^dd rhwng teml 
DuwaceUunod? canys teml y Duw 
byw ydych chwi; fel y dywedodd 
Duw, Mi a breswyUaf ynddynt, ac a 
rodiaf yn ea mysg^ ac a fyddaf yn 
Dduw iddynt hwy, a hwy a fyddant 
yn bobl î mi. 

17 herwydd paham deuwch aU- 
an o'u canol hwy, ac ymddidolwch, 
medd yr Arglwydd, ac na chyffyrdd- 
wch â dim aflan ; ac mi a'ch der- 
byniaf chwi, 

18 Ac a fyddaf yn Dad i chwî, a 
chwithau a fyddwch yn feibion ac 
yn ferched i mi, medd yr Arglwydd 
HoUaUuog. 

PENNOD VIL 

1 Y moe efe ym mì^eUa/ch yn eu hannog i hur- 
déb bîidiedd ; 2 oc i ddwyn y cyfryw ewyllys da 
tu ag aJtto ef ag yr oedd yntau yn ei ddwyn tu 
ag attynt hwy : 3 a rhag iddynt hwy fedâuci ei 
fod ef yn ammeu hynny^ y mxu yn dangoa pa 
gysur a gymmerodd efe yn eiflind^aUy pcLn fyn- 
egodd Titus y tristwch duuml a weúhiaaai ei 
epistol cyntaf ef ynddynt, 13 a^u caredigrwydd 
hiüyiíU, cSu hufìidd-dod tu ag at TituSt megis y 
hostiasai efe o^r blaen am danynt kwy. 
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Duwiol dristwch 



11. CORINTHIAID, VIL 



y Corinthiaid. 



A M hynny gan fod gennym yr 
J\. addewidîon hyn, anwylyd, ym- 
lanhâwn oddi wrth bob halogrwydd 
cnawd ae yspryd, gan berffeithio 
sancteiddrwydd yn ofh Duw. 

2 Derbyniwch ni. M wnaethom 
gam i neb ; ni lygrasom neb ; nid 
yspeiliasom neb. 

3 Nîd Vch condemnio yr wyf yn 
dywedyd : canys mi a ddywedais o'r 
blaen eich bod chwi yn ein calonnau 
ni, î farw ac i fyw gyd â chwi. 

4 Y mae hyfder fy ymadrodd yn 
fawr wrthy ch. Y mae gennyf orfol- 
edd mawr o*ch plegid chwi : yr wyf 
yn llawn o ddiddanwch, yn dra- 
chyflawn o lawenydd yn ein hoU 
orthrymder. 

5 Canys wedi ein dyfod nî i Ma- 
cedonia, ni chafodd ein cnawd ni 
ddim llonydd ; eithr ym mhob peth 
cystuddiedig ,^*om ; oddi allan yr 
oedd ymladdau, oddi fewn ofhau. 

6 Eithr Duw, yr hwn sydd yn di- 
ddanu y rhai cystuddiedig, a*n di- 
ddanodd ni wrth ddyfodiad Titus. 

7 Ac nid yn unig wrth ei ddyfod- 
iad ef, ond hefyd wrth y diddanwch 
â'r hwn y diddanwyd ef ynoch chwi, 
pan fynegodd efe i ni eich awydd- 
fiyd chwi, eich galar chwi, eich zêl 
tu ag attaf fi ; fel y llawenheais i 
yn fwy. 

8 Canys er i mi eich tristâu chwi 
mewn llythyr, nid yw edifar gennyf, 
er bod yn ediÊtr gennyf ; canys yr 
^wyf yn gweled dnstâu o'r llythyr 
liwnnw chwi, er nad oedd ond dros 
amser. 

9 Yn awr yr ydwyf yn llawen, nid 
am eich tristâu chwi, ond am eich 
trístâu i edifeîrwch : canys tristâu a 
wnaethoch yn dduwiol, fel na chaech 
goUed mewn dim oddi wrthym ni. 

10 Canys duwiol dristwch sydd yn 
gweithio edifeirwch er iachawdwr- 
iaeth ni bydd edifeirwch o honi: 
eithr tristwch y byd sydd yn gweith- 
io angaiL 

11 Canys wele hyn yma, eîch trist- 
âu chwi yn dduwiol, pa astudrwydd 
ei faint a weithiodd ynoch, îe, pa 
amddiflfyn, îe, pa sorriant, îe, pa 
ofn, îe, pa awydd-firyd, îe, pa zêl, 
îe, pa ddîal! Ym mhob peth y 



dangosasoch eich bod yn bur yn y 
peth hwn. 

12 Oherwyddpaham, er ysgrifenu 
o honof attoch, iii ysgrifenais ol 
blegid ef a wnaethai y cam, nac 
oblegid yr hwn a gawsai gam, ond 
er mwyn bod yn eglur i chwi ein 
gofal drosoch ger bron Duw. 

13 Am hynny nyni a ddiddanwyd 
yn eich diddanwch chwi : a mwy o 
lawer y buom lawen am lawenydd 
Titus, oblegid esmwythâu ar ei ys- 
pryd ef gennych chwi olL 

14 Oblegid os bostiais ddim wrtho 
ef am danoch, ni'm cy wUyddiwyd : 
eithr megis y dywedasom wrthych 
bob dün mewn gwirionedd, feUy 
hefyd gwirionedd oedd ein bost m, 
yr h wn a fu wrth Titus. 

15 Ac y mae ei ymysgaroedd ef yn 
helaethach tu ag attoch, wrth gofio 
o hono eich ufudd-dod chwi oU, pa 
fodd tsyfj ofn a dychryn y derbyn- 
iasoch eí 

16 Am hynny Uawen wyf, am fod 
i mi hyder amoch ym mhob dim. 

PENNOD VIII. 

1 FTnoe yn m hannog hwÿnt % gyfraTmu yn hdJ 
a/tíh. ir aaint tlodion yn JeruscUem, trwy siampl 
y Macedoniaid, 7 trwy ganmol eu parodrwyâd 
hwy oW bUien, 9 irupy siampl Orist^ 14 a thrwy y 
Ueaâd ysprydol a ddaw iddynt hwy o hynny : 16 
gan ddangoa iddynt ìmrdeb ac ewyüyagarwch 
Tüuiy ac eraÌU o^r brodyr^ y rJuii ar ei ddeisyjiad, 
aíi ammgy aH orchymyn ^, a ddaethent attyni 
hwy yn Iwrpaaol ynghylch y peth hwn. 

YR ydym ni hefyd yn hysbysu i 
chwî, frodyr, y gras Duw a 
roddwyd yn eglwysi Macedonia ; 

2 Ddarfod, mewn mawr brofiad 
cystudd, i helaethrwydd eu Uawen- 
ydd hwy a'u dwfh dlddi, ymhelaethu 
i gyfoeth eu haeUoni hwy. 

3 Oblegid yn ol eu gallu, yr wyf 
fi yu dyst, ac uwch law eu gsJlu, yr 
oeddynt yn ewyUysgar o honynt eu 
hunain; 

4 Gan ddeisyfu amom trwy lawer 
o ymbil, ar dderbyn o honom ni y 
rhodd, a chymdeithas gweinîdog- 
aeth y saint. 

5 A hyn a wnaethant, nid fel yr 
oeddym ni yn gobeithîo, ond hwy 
a'u rhoddasant eu hunain yn gyntaf 
i'r Arglwydd, ac i ninnau trwy 
ewyllys Duw. 

6 Fel y dymunasom ni ar Titus, 
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megîs y dechreuasai efe o'r blaen, 
felly hefyd orphen o hono yn eich 
plith chwi y gras hwn hefyd. 

7 Eithr fel yr ydych ym mhob 
peth yn helaeth, mewn flfydd, a 
gair, a gwybodaeth, a phob astud- 
rwydd, ac yn eich cariad tu ag attom 
ni ; edrychwch ar fod o honoch yn 
y gras hwn hefyd yn ehelaeth. 

8 Md trwy orchymyn yr ydwyf yn 
dywedyd, ond oblegid diwydrwydd 
rhai eraiíl, a chan brofi gwirionedd 
eich cariad chwi. 

9 Canys chwi a adwaenoch ras ein 
Harglwydd lesu Grist, iddo ef, ac 
yntau yn gyfoethog, fyned er eich 
mwyn chwi yn dlawd, fel y cyfoeth- 
ogid chwi trwy ei dlodi ef. 

10 Ac yr ydwyf yn rhoddi cynghor 
yn hyn : canys hyn sydd dda i chwi, 
y rhai a rag-ddechreuasoch, nid yn 
unig wneuthur, ond hefyd ewyllysio 
er y llynedd. 

11 Ac yn awr gorphenwch wneuth- 
ur hefyd ; fel megis ag yr oedd y 
parodrwydd î ewyllysio, felly y 
byddo i gwblhâu hefyd o'r hyn 
sydd gennych. 

12 Canys os bydd parodrwydd 
meddwl o'r blaen, yn ol yr hyn sydd 
gan un, y mae yn gymmeradwy, nid 
yn ol yr hyn níd oes ganddo. 

13 Ac nid fel y byddai esmwythdra 
i eraiU, a chystudd i chwithau ; 

14 Eithr o gymhwysdra : y pryd 
hwn bydded eich helaethrwydd 
chwi yn diwallu eu difiyg hwy, fel 
y byddo eu helaethrwydd hwythau 
yn diwallu eich diflfyg chwithau ; 
fel y byddo cymhwysdra : 

15 Megis y mae yn ysgrifenedig, 
Yr hwn a gasglodd lawer, nid oedd 
ganddo weddill ; ac a gasglodd 
ychydig, nid oedd amo eisieu. 

16 Eithr i Dduw y ìyyddo y dîolch, 
yr hwn a roddodd yr uú diwyd- 
rwydd trosoch y'nghalon Titus. 

17 Oblegid yn wir efe a dderbyn- 
iodd y dymuniad; a chan fod yn 
fwy diwyd, a aeth attoch ol wirfodd 
ei hun. 

18 M a anfonasom hefyd gyd âg 
ef y brawd, yr hwn y mae ei glod 
yn yr efengyl trwy yr hoU eglwysi ; 
' 19 Ac nid hynny yn unig, eithr 
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hefyd a ddewiswyd gaü yr eglwysi 
i gyd-ymdaith â ni â'r gras hwn, yr 
hwn a wasanaethir gennym er go- 
goniant i'r Arglwydd ei hun,ac i am- 
iygu parodrwyddeich meddwl chwi : 

20 Gan ochelyd hyn, rhag i neb 
feio amom yn yr helaethrwydd yma^ 
yr hwn a wasanaethir gennym : 

21 Y rhai ydym yn rhàg-^idarpar 
pethau onest, nid yn unig y'ngolwg 
yr Arglwydd, ond hdyd y'ngolwg 
dynion. 

22 Ac ni a anfonasom gyd â hwynt 
"ein brawd, yr hwn a brofasom mewn 
llawer o bethau, lawer gwaith, eî 
fod ef yn ddyfal, ac yn awr yü ddy- 
falach lawer, am y mawr ymddir- 
ied y sydd genny/ ynoch. 

23 Os gofynir am Titus, fy nghyd- 
ymmaith yw, a chyd-weithydd tu ag 
attoch chwi ; neu am ein brodyr, 
cenhadau yr eglwysi ydynt. a go- 
goniant Crist. 

24 Am hynny dangoswch iddynt 
hwy hysbysrwydd o'ch cariad, ac 
o^ bost ninnau am danoch ch^vi, 
/ngolwg yr eglwysi. 

PENNOD IX. 

1 T mae yn dangos yr adm paham y danfonr- 
asai efe TUm aH frodpr or hlaen^ er ei fod yn 
gwybod eu parodrwydd hwy : 6 ac y mae yn 
eu cynhyrfu i roddi diaen yn hdaeth ; gan fod 
hyn megis math ar hauad had^ lò yr hvm a diwg 
iddynt gynnyrch, 13 oc a bair aJberth mawr o 
foliamt i Dduw, 

CANYS tu ag at am y weinidog- 
aeth i'r saint, afraid yw î nü 
ysgrifenu attoch : 

2 O herwydd mi a adwaen barod- 
rwydd eich meddwl chwi, yr hwn 
yr ydwyf yn ei fostio wrth y Mace- 
doniaid am danoch chwi, fod Achaîa 
wedi ymbarottôi er y llynedd ; a'r 
zêl a ddasth oddi wrthych chwi a 
annogodd lawer iawn. 

3 A mi a ddanfonais y brodyr, fel 
na byddo ein bost ni am danoch 
chwi yn ofer yn y rhan hon ; fel, 
megis y dy wedais, y byddoch wedi 
ymbarottôi : 

4 Rhag, os y Macedoniaid a ddeu- 
ant gyd â mi, a'ch cael chwi yn am- 
mharod, bod i ni, (ni ddywedaf^ 
chwi,) gael cywilydd yn y fost hyder- 
us yma. 

5 Mi a dybiais gan hynny yn ang- 
enrheidiol attolygu i'r brodyr, ar 
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iddynt ddyfod o'r blaen attoch, a 
rhag-ddarparu eich bendith chwi yr 
hon a fynegwyd : fel y byddo par- 
od megis bendith, ac nid megis o 
gybydd-dra. 

6 A hyn yr wyfyn ei ddywedyd^ 
Yr hwn sydd yn hau yn brin, a fêd 
hefyd yn brin ; a'r hwn sydd yn 
hau yn helaeth, a fêd hefyd yn hel- 
aeth. 

7 Pob un megis y mae yn rhag- 
arfaethu yn ei galon,^Wy rhodded; 
nid yn athrist, neu trwy gymmell : 
canys rhoddwr llawen y mae Duw 
yn ei garu. 

S Ac y mas Duw yn abl i beri i 
bob gras fod yn helaeth tu ag attoch 
chwi ; fel y byddoch chwi ym mhob 
peth, bob amser, a chennych bob 
digonoldeb yn helaeth i bob gweîth- 
red dda : 

9 (Megis yr ysgrifenwyd, Efe a 
wasgarodd ; rhoddodd i'r tlodion : 
ei ^rfiawnder ef sydd yn aros yn 
dragywydd. 

10 A'r hwn sydd yn rhoddi had i'r 
hauwr, rhodded hefyd fara yn ym- 
borth, ac amlhâedeich had, a chwan- 
eged firwy th eich cyfiawnder ;) 

11 Wedi eich cyfoethogi ym mhob 
peth i bob haelioni, yr hwn sydd yn 
gweithio trwom ni ddîolch i Dduw. 

12 Canys y mae gweinidogaeth y 
swydd hon, nid yn tmig yn cyfiawni 
diffygion y saint, ond hefyd yn ym- 
helaethu trwy aml roddi dîolch i 
Dduw; 

13 Gan eu bod, trwy brofiad y 
weinidogaeth hon, yn gogoneddu 
Duw o herwydd darostyngiad eich 
cyffes chwi i efengyl Crist, ac o her- 
wydd haelioni eich cyfraniad îdd- 
ynt hwy, ac i bawb ; 

14 A thrwy eu gweddi hwythau 
drosoch chwi, y rhai ydynt yn hìr- 
aethu am danoch diwi, am y rhag- 
orol ras Duw yr hwn sydd ynoch. 

15 Ac i Dduw y hyddo y díolch 
am ei ddawn annhraethol. 



PENNOD X. 

1 Yn erbyn y ganrapostolion, y rhai a dMystyreni 
tcendid ei hresenmMeh corphÁmìl ef^ y mae 
yn goaod aÜan y nerth <£r awdwrdod ysprydol y 
gwisgid' ef â hwynt yn erbyn pob gwrOiwynẅ 
cMu; 7 gam, eu. sicrhâv> Imy, y ceir ef ar ei 
ddÿ/fodiad, mor nerthol mewn gair, ag ydyw | 



efe yr awrhxm yn ahsennoil yn ei ysgrifen ; 12 
a ü^cm feio ar y gau-aJthrawon^ am ymgyr- 
haeddyd y iu hwnt i'w mesur, ac ymffrostio yn 
üafìir gwŷr eraill. 

AMYFI Paul wyf fy hun yn at- 
tolwg i chwi, er addfwynder a 
hynawsedd Crist, yr hwn yn bresen- 
nol tvy/ wael yn eich plith, ond yn 
absennol ydwyf yn hŷf arnoch. 

2 Ac yr ydwyf yn dymuno na 
byddwyf yn bresennol yn hŷf â'r 
hyder yr wyf yn meddwí bod tu ag 
at rai, y sydd yn ein cyfrif ni megis 
rhai yn rhodio yn ol y cnawd. 

3 Canys er ein bod ni yn rhodio 
yn y cnawd, nid ydym yn mílwrio 
yn ol y cnawd : 

4 (Canys arfau ein milwrîaeth nî 
nid ydynt gnawdol, ond nerthol 
trwy Dduw î íotw cestyU i'r Ilawr;) 

5 Gan fwrw dychymmygion i lawr, 
a phob uchder b!t sydd yn ymgodi 
yn erbyn gwybodaeth Duw, a chan 
gaethiwo pob meddwl i ufudd-dod 
Crist ; 

6 Ac yn barod gennym ddîal ar 
bob anufiidd-dod, pan gyfiawner 
eich ufudd-dod chwi. 

7 Ai edrych yr ydych chwî ar 
bethau yn ol y golwg? Os ymddiried 
neb ynddo ei hun, ei fod ef yn eiddo 
Crist, meddylied hyn drachefh o 
hono ei hun, megis ag y mae efe yn 
eiddo Crist, feíly ein bod ninnau 
hefyd yn eiddo Crist. 

8 Oblegidpebostiwnbethychwan- 
eg hefyd am ein hawdurdod, yr hon 
a roddodd yr Arglwyddini er adeU- 
ad, ac nid er eich dinystr chwi, ni'm 
cy wilyddid : 

9 Fel na thybier fy mod megis yn 
eich dychrynu chwi trwy Iythyrau. 

10 Oblegid y Ilythyrau yn wir 
(meddant) s^/ííádrymionachryfion; 
eithr presennoldeb y corph sydd 
wan, a'r ymadrodd yn ddirmygus. 

11 Y cyfryw im meddylied hyn, 
mai y fath ydym ni ar air trwy 
lythyrau yn absennol, yr un fath 
hefyd a fyddwn ar weithred yn 
bresennol. 

12 Canys nid ŷm ni yn beiddio ein 
cystadlu, neu ein cyflelybu ein hun- 
ain i rai sydd yn eu canmol eu 
hunain : eithr hwynt-hwy, gan eu 
mesur eu hunain wrthynt eu hun- 
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ain, a'u cyffelybu eu hunain iddynt 
eu hunain, nid ydynt yn deall. 

13 Eithr ni fostiwn m hyd at beth- 
áu allan o'n mesur, ond yn ol mesur 
y rheol a rannodd Duw i ni, mes- 
ur i gyrhaeddyd hyd attoch chwi 
hefyd. 

14 Canys nid ydym, megis rhai 
heb gyrhaeddyd hyd attoch chwi, 
yn ymestyn allan tu hwnt ì'n mes- 
ur; canys hyd attoch chwi hefyd y 
daethom âg efengyl Crist : 

15 Nid gan fostio hyd at bethau 
allan o'n mesur, yn Uafiir rhai 
eraiU ; eithr gan obeithio, pan gyn- 
nyddo eich %dd chwi, gael ynoch 
chwi ein mawrygu yn ol ein rheol 
yn ehelaeth, 

16 I bregethu yr efengyl tu hwnt i 
chwi ; a^ nid î fostio yn rheol un 
araU am bethau parod eisoes. 

1 7 Eithr yr hwn sydd yn ymflS'ostio, 
ymfírostied yn yr Arglwydd. 

18 Canys nid yr hwn sydd yn ei 
ganmol ei hun, sydd gymmeradwy ; 
ond yr hwn y mae yr Arglwydd yn 
ei ganmol. 

PENNOD XL 

1 O'i eiddigedd d?*08 p Corinthiaidt y rhai oeid yn 
dangos eu bod yn gwnmOiur mwy o gyfi^f oV 
gau-a'postdion nag o hono e/, y mae yn gor- 
fody yn erbyn ei ewyUySy ei ganmòl ei hun, 5 
trwy ei gystadlu ei hwn dSr apostolion pennaf 7 
aH fod yn pregethu yr efengyl yn rhad ac yn 
ddigost iddynt hwy : 13 gan ddangos nad oàd 
efe ddim gwaeth noSr gweithreduryr twyllodrus 
hynny meum un rhagorfraint oV ddeddf 23 aH 
fod yn rhagori amynt ÿngwaaanaetìi Órist, <tc 
ym mhob jncUh ar ddioddi^fiadau o achos ei weini- 
dogaeth. 

ONAchyd-ddygech â myfi ychyd- 
^ëJ^/y ffbUneb ; eithr hefyd 
cyd-ddygwch â myfi. 

2 Canys eiddigus wyf trosoch âg 
eiddîgedd duwiol : canys mi a'ch dy- 
weddîais chwi î un gwr, i'ch rhoddi 
chud megis morwyn bur i Grist. 

3 Ond y mae amaf ofh, rhag mewn 
modd yn y byd, megis y twyUodd y 
sarph Efa trwy ei chyfrwysdra, feUy 
bod eich meddyUau chwi wedi eu 
Uygru oddi wrth y symlrwydd sydd 
yng Nghrist. 

4 Canys yn wir os ydyw yr hwn 
sydd yu dyfod yn pregethu lesu 
araU yr hwn ni phregethasom ni, 
neu 08 ydych yn derbyn yspryd 
araU yr hwn nis derbyniasoch, neu 



efengyl araU yr hon ni dderbynîas- 
och, teg y cya-ddygech âg ef. 

5 Canys yr ydwyf yn meddwl na 
bûm i ddim yn ol i'r apostoUon pen- 
naf. 

6 Ac os ydwyf hefyd yn anghyf- 
arwydd ar ymadrodd, etto nid ẁyf 
fdly mewn gwybodaeth ; eithr yn 

eich pUth chwi nyni a eglurhâwyd 
yn hoUol ym mhob dim. 

7 A wneuthum i fai wrth fy ngos- 
twng fy hun, fel y dyrchefid chwi, 
oblegid pregethu o honof i chwi 
efengyl Duw yn rhad ? 

8 Eglwysi eraiU a yspeiUais, gan 
gymmeryd cyflog ganddynt hwyj 
i'ch gwasanaethu chwi. 

9 A phan oeddwn yn bresennol 
gyd â chwi, ac amaf eisieu, ni or- 
mesais ar neb : canys fy eisieu i a 
gyflawnodd y brodyr a ddaethant o 
Macedonia : ac ym mhob dim y'm 
cedwais fy hun heb bwyso amoch, 
ac mi a ymgadwaf. 

10 Fel y mae gwirionedd Crîst 
ynof, ni argaeir yr ymflrost hwn yu 
fy erbyn y'ngwledydd Achaia. 

11 Paham ? ai am nad wyf yn eich 
cara chwi ? Duw a'i gŵyr. 

12 Eithr yr hyn yr wyf yn ei 
wneuthur, a wnaf hefyd ; fel y tor- 
rwyf ymaith achlysur oddi wrth y 
rhai sydd yn ewyUysio cael achlys- 
ur ; fel yn yr hyn y maent yn ym- 
flrostio, y ceir hwynt megis ninnau 
hefyd. 

13 Canys y cyfryw gau-apostoUon 
sydd weithwyr twyUodms, wedi ym- 
rithio yn apostolion i Grist. 

14 Ac nid rhyfedd : canys y mae 
Satan jntau yn ymrithio yn angel 
goleum. 

15 Gan hynny nid mawr yw^ er 
ymrithio ei weinidogion ef fel gwein- 
idogion cyflawnder ; y rhai y bydd 
eu diẅedd yn ol eu gweithredoedd. 

16 Trachefia meddaf, Na thybied 
neb fy mod i yn fibl : os amgen, etto 
derbyniwch fi fel ffol, fel y gsdlwyf 
finnau hefyd ymflipostio ychydig. 

17 Yr hyn yr wyf yn ei ddy wedyd, 
nid ydwyf yn ei ddy wedyd yn ol yr 
Arglwydd, eithr megis mewn ffol- 
ineb, yn hyn o fost hyderus. 

18 Gan fod Uawer yn ymflfrostîo 
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yn ol y cnawd, mìnnau a ymflfrost- 
iaf he^d. 

^ 19 Canys yr ydych yn goddef flfyl- 
iaîd yn llawen, gan fod eich hìmain 
yn synhwyrol. 

20 Canys yr ydych yn goddef, os 
bydd nn i'ch caethiwo, os bydd nn 
i'cÄ Ilwyr-fwytta, os bydd un yn 
cymmeryd gennych, os bydd un yn 
ymddyrcham, os bydd un yn eich 
taro chwi ar eich wyneb. 

21 Am ammharch yr ydwyf yn 
djrwedyd, megis pe buasem ni wein- 
iaid î eithr ym mha beth bynnag y 
mae neb yn hŷf, (mewn flFoHneb yr 
wyf yn dywedyd,) hŷf wyf finnau 
hefyd. 

22 Ai Hebreaid ydynt hwy ? felly 
finnau: ai Israeliaid ydynt hwy? 
felly finnau : ai had Abraham yd- 
ynt hwy ? felly finnau. 

53 Aí gweinidogion Crist ydjrnt 
hwy ? (yr ydwyf yn dywedyd yn flfòl,) 
mwywyf^\ mewnblinderauynheí- 
aethach, mewn gwîalennodiau dros 
fesur, mewn carcharau yn amlach, 
mewn marwolaethau yn fynych. 

24 Gan yr luddewon bùmwaith y 
derbyniais ddeugain gwwlennod 
ond un. 

25 Tair gwaith y'm curwyd â gwî- 
ail ; unwaith y'm Ilabyddiwyd ; teir- 
gwaith y torrodd Ilong amaf ; nos- 
waith a diwmod y bûm yn y dyífhfor ; 

26 Mewn teithiau yn fynych ; ym 
mheryglon Ilif-ddyfroedd; ymmher- 
yglon Iladron ; ym mheryglon gan 
fy nghenedl^ hnn; ym mheryglon 
gan y cenhedloedd ; ym mheryglon 
yn y ddinas ; ym mheryglon yn yr 
anialwch ; ym mheryglon ar y môr ; 
ym mheryglon ym mhlith brodyr 
gau: 

2^ Mewn Ilafìir a Iludded ; mewn 
anhunedd yn fynych ; mewn newyn 
a syched; mewn ymprydiau yn fj^- 
ych ; mewn anwyd a noethni. 

28 Heb law y pethau sydd yn di- 
gwydd oddi allan, yr ymosod yr 
hwn sydd arnaf beunydd, y goial 
dros yr holl eglwysi. 

29 Pwy sydd wan, nad wyf finnau 
wan ? pwy a dramgwyddh-, nad wyf 
finnau yn Ilosgi ? 

30 Os rhaid ymflft'ostio, mi a ym- 



flírostiaf am y pethau sydd yn perth- 
yn i'm gwendid. 

31 Duw a Thad ein Harglwydd ni 
lesu Grîst, yr hwn sydd fendigedig 
yn oes oesoedd, a ŵyr nad wyf yn 
dywedyd celwydd. 

32 Yn Damascus, y Ilywydd dan 
Aretas y brenhin a wyliodd ddinas 
y Damasciaid, gan ewyllysio fy 
nal i: 

33 A thrwy flfenestr mewn basged 
y'm gollyngwyd ar hyd y mur, ac y 
dîengais ol ddwylaw ef. 

PENNOD XII. 

1 Er gaUu o hyno ef orfoleddu yn ei ddatgyâdiad' 
au rhyfeddoli er mwyn gosod allan ei apostoliaetht 
9 etto mae yn toeU ganddo orfoleddu yn ei wen- 
did ; 11 gan fwrw bai amynt hwy am ei yrru ef 
% wag-fostio fd hyn. 14 Mae yn addaw dyfod 
attynt hwy draât^fn er hynny trwy dadol gared- 
igrwỳdd, 20 er ci fod yn ofni y caiff yno íawer o 
ddrwg-weühredwyr, ac annhrefn cyjfredvnjol, 

YMFFROSTIO yn ddîau nid yw 
fuddiol i mi : canys myfi a 
ddeuaf at weledigaethau a dat- 
guddiedigaethau yr Arglwydd. 

2 Mi a adwaenwn ddyn yng Nghrist 
er ys rhagor i bedair blynedd ar 
ddeg, (pa un ai yn y corph, ni wn ; 
ai allan o'r corph, ni wn i : Duw a 
^r )) y cyfryw un a gipiwyd i fynu 
hyd y drydedd nef. 

3 Ac mi a adwaenwn y cyfryw 
ddyn, (pa un ai yn y corph, ai allan 
oY corph, ni wn i : Duw a ŵyr ;) 

4 Ei gipio ef i fynu i baradwys, ac 
iddo ^ywed geiriau annhraethad- 
wy, y rhai nid yw gyfreithlawn i 
ddyn eu hadrodd. 

5 Am y cyfryw wíi yr ymflfrostîaf ; 
eithr am danaf fy hun nid ymflfrost- 
iaf, oddi eithr yn fy ngwendid. 

6 Canys os ewyllysiaf ymflfrostio, 
ni byddaf flFoI ; canys mi a ddywed* 
af y gwir : eithr yr wyf yn arbed, 
rhag i neb wneuthur cyfrif o honof 
fi uwch law y mae yn gweled fy 
mod, neu yn ei gly wed gennyf. 

7 Ac fel na'm tra-dyrchafer gan 
odidowgrwydd y datguddiedigaeth- 
au, rhoddwyd i mi swnabwl yn y 
cnawd, cennad Satan, i'm cemodio, 
fel na'm tra-dyrchefid. 

8 Am y peth hwn mi attolygais iV 
Arglwydd deirgwaîth, ar fod iddo 
ymadael â mi. « ' 

9 Ac efe a ddy wedodd wrthyf, 
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Digon î ti fy ngras i : canys fy nerth 
i a berflFeithir mewn gwendid. Yn 
llawen iawn gan hynny yr ymfirost- 
iaf fi yn hytrach yn fy ngwendid, fel 
y preswylio nerth Cnst ynof fi. 

10 Am hynny yr wyf yn foddlawn 
miöwn gwendid, mewn ammharch, 
mewn anghenion, mewn erlidiau, 
mewn cyfyngderau, er mwyn Crist : 
canys pan wyf wan, yna yr wyf 
gadam. 

11 Mi a euthum yn fibl wrth ym- 
firostio ; chwychwi a'm gyrrasoch : 
canys myfi a ddylaswn gael fy 
nghanmol gennych chwi : canys ni 
bûm i ddim yn ol i'r apostolion 
pennaf, er nad ydwyf fi d^m. 

12 Arwyddion apostol yn wir a 
weithredwyd yn eich pUth chwi, 
mewn pob amynedd, mewn ar- 
wyddion, a rhyfeddodau, a gweith- 
ijedoedd nerthoL 

-13 Canys beth yw yr hyn y buoch 
chwi yn ol am dano, mwy na'r 
eglwysi eraill, oddí eithr am na bûm 
1 fy him ormesol amoch? maddeu- 
Wch i mi hyn o gam. 

14 Wele, y drydedd waith yr wyf 
fi yn barod i ddyfod attoch ; ac ni 
byddaf ormesol arnoch : canys nid 
ydwyf yn ceisio yr eiddoch chwi, 
ond chwychwi: çanys ni ddylai y 
plant gasglu try^or i'r rhîeni, ond 
ý rhîeni i*r plant. 

15 A myfi yn ewyllysgar iawn a 
dreuUaf, ac a ymdreuîiaf, dros eich 
eneidiau chwi, er fy mod yn eich 
caru yn helaethach, ac yn cael fy 
ngharu yn brmnach. 

16 Eithr bid, ni phwysais i amoçh : 
ond,. gan fod yn gyfrwys, mi a'ch 
deliais ohwi trwy ddicheU. 

17 A wneuthum i elw o honoch 
chwi trwy neb o*r rhai a ddanfonais 
attoch? 

18 Mi a ddeisyfais ar Titus, a chyd 
âg ^mi a anfonais frawd. A elwodd 
Titus ddim amoch ? onid yn yr un 
yspjrd y rhodiasom ? onid yn yr un 
Uwybrau ? 

19 Drachefo, a ydych ohwi y^ tyb- 
ied mai ymesgusocÊ yr ydym wrth- 
ych ? ger bron Duw yng Nghrist yr 
ydym yn Uefara ; a phob peth, an- 
wylyd, er adeiladaeth i chwi. 



20 Canys ofni yr wyf, rhag, pan 
ddelwyf, na'ch caífwyf yn gyfryw rai 
ag a fynnwn, a'm cael innau i chwi- 
thauyn gyfrywagnis mynnech: rhag 
hod cynhennau, cenfigennau,Uidiau, 
ymrysonau,goganau, hu8tyngau,yin- 
chwyddiadau, anghydfyddiaethau: 

21 Rhag, pan ddelwyf drachefia, fod 
i'm Duw fy narostwng yn eich pUth, 
ac i mi ddwyn galar dros lawer, y 
rhaiabechasant eisoes, ac nid edifer- 
hasant am yr afiendid, a'r godineb, 
a'r anlladrwydd a wnaethant. 

PENNOD XIIL 

1 Y tMU yn bygwth pecliaduriaid dîedifeiriol â 
thoêter a gaüu ei aipostóliaeth. 5 A chan eu cyng- 
hori hwynt i brofi eu ffydd, 7 a/i i ddiioygio eu 

. beiau cyn ei ddyfod ef II y mae yn diweddu 
ei epistoly trwy eu Juinnog hwy yn gyffredinoilt a 
gweddlo. 

YDRYDEDD waith hon yr yd- 
wyf yn dyfod attoch. Yng 
ngenau dau neu dri o dystion y 
bydd safadwy pob gair. 

2 Rhag-ddywedais 1 chwi, ac yr 
ydwyf yn rhag-ddywedyd fel pe 
oawn yn bresennol yr ail waith, ac 
yn absennol yr awrhon yr ydwyf yn 
ysgrifenu at y rhai a bechasant eis- 
oes, ac at y UeiU i gyd, os deuaf 
drachefti, nad arbedaf : 

3 Gan dch bod yn çeisio profiad o 
Grist, yr hwn sydd yn Uefaru ynof, 
yr hwn tu ag attoch chwi nid yw 
wan, eithr sydd nerthol ynoch chwi. 

4 Canys er ei groeshoeUo ef o ran 
gwendid, etto by w ydyw trwy nerth 
Duw: canys ninnau hefya ydym 
weiniaid ynddo ef, eithr byw fydd- 
wn gyd âgef trwy nerth Duw tuag 
attoch ohwL 

5 Profwch chwychwi eich hunain, 
a ydych yn y ffydd; holwch eich 
hunain. Ai nid ydych yn eich ad- 
nabod eioh hunain, sej bod lesu 
Grist ynpch, oddi eithr i chwi fod 
yn anghynuneradwy ? 

6 Önd yr wyf yn gobeìthio y 
gwybyddwch nad ydym ni yn ang- 
hymmeradwy. 

7 Ac yr wyf yn gweddîo ar Dduw 
na wneloch chwi ddim drwg ; nid 
fel yr ymddangosom ni yn gymm^- 
adwy, ond fel y gwneloch chwi yr 
hyn sydd dda, er bod o honom ni 
megis rhai anghymmeradwy. 
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8 Canys ni aUwn ni ddim yn erbyn 
ygwirionedd,onddn«ygwMone4 

9 Canys Ilawen ydym pan fyddom 
ni yn weiniaid, a chwithau yn gryf- 
ion : a hyn hêfyd yr ydj;^ jŵ ei 
ddjrmuno, s^ eich perffeìthrwydd 
chwL 

10 Am hymiy myfi yn absemiol 
ydwyf yn ysgrifenu y pethau hyn, 
fel pan fyddwyf bresennol nad 
arferwyf doster, yn ol yr awdurdod 
a roddes yr Arglwydd i mi er ad- 
eüad,acniderdinystr. 

11 Bellach^ ftodyr, byddwch wych. 



Byddwch berffaith, diddaner chwi, 
syniwch yr un peth, byddwch hedd-^ 
ychol ; a Duw y cariad a'r heddwch 
a fydd gyd â chwi. 

12 Anherchwch eich gilydd â chus- 
an sanctaidd. Y mae yr hoU saint 
yn eich annerch chwi. ' 

13 Gras ein Harglwydd lesu Grist, 
a chariad Duw, a chymdeithas yr 
Yspryd Glân, a fyddo gyd â chwi 
oll. Amen« 

11 Yr ail at y Corinthiaid a ysgrifenwyd o 
Philippi ym Macedonia, gyd â Thitus 
aLuc. 



EPISTOL PAÜL YR APOSTOL AT Y 

GALATIAID. 



PENNOD L 

6 Y mae efe yn rhyfeddu iddynt ei adael ef <Cr 
efengyl cyn gynted ; S ac yn meUdithio y rhai a 
bregetharU efengyl amgen w£r hon a Wegethai 
efe, 11 Nad gan ddynim y dysgodd efe yr 
efengyl, eühr gan Dduw. 13 Àc y mae yn 
dangos pa &e^ ydoedd efe eyn ei alw, 17 a pAa 
häh a wnaeth ^eyny m/in wedi ei aúo» 

PATJL, apostol, (nid o ddynion, 
na thrwy ddyn, eithr trwy lesu 
Grist, a Duw Dad, yr hwn al cyfod- 
odd ef o feirw ;) 

2 A'r brodyr oll y rhai sydd gyd â 
mi, at eglwysi Galatia : 

3 Gras fyddo i chwi a heddwch 
oddi wrth Dduw Dad, a'n Har- 
glwydd lesu Grist ; 

4 Yr hwn al rhoddes ei hun dros 
ein pechodau, fel y*n gwaredai ni 
oddi wrth y byd drwg presennol, yn 
ol ewyUys Duw a'n Tad ni ; 

ö I'r hwn y hyddo gogoniant yn 
oes oesoedd. Amen. 

6 Y mae yn rhyfedd gennyf eich 
sjnnmud mor fuan oddi wrth yr hwn 
a'ch galwodd i ras Crist^ at efengyl 
arall: 

7 Yr hon nid yw araU ; ond bod 
rhai yn.eich traUodi chwi, ac yn 
chwennych dattrôi efengyl Crist. 

8 Ëithr pe byddai i ni, neu i angel 
o'r nef, efengylu i chwi amgen na'r 
hyn a efengylasom ì chwi, bydded 
anathema. 

9 Megis y rhag-ddywedasom, feUy 
yr ydwyf yr aẅrhon drachefìi yn 



dywedyd, Os efengyla neb i chwi 
amgen na'r hyn a dderbyniasoch, 
bydded anathema. 

10 Canys yr awrhon aî peri credu 
dynion yr wyf, ynte Duw ? neu a 
ydwyf fi yn ceisio rhyngu bodd dyn- 
ion ? canys pe rhyngwn fodd dynion 
etto, ni byddwn was i Grist. 

11 Eithr yr ydwyf yn hysbysu i 
chwi, frodyr, am yr efengyl a breg- 
ethwyd gennyf fi, nad yw lii ddynoL 

12 Canys nid gan ddyn y derbyn- 
iais i hi, nac y'm dysgwyd ; elthr 
trwy ddatguddiad lesu Grist. 

13 Canys chwi a glywsoch fy ym- 
arweddiad i gynt yn y grefydd 
luddewìg, i mi allan o fesur erUd 
eglwys Dduw, a'i hanrheithio hi ; 

14 Ac i mi gynnyddu yn y grefydd 
luddewig yn fwy na Uawer o'm cyf- 
oedion yn fy nghenedl fy hun, gan 
fod yn f wy awyddus i draddodiadau 
fy nhadau. 

15 Ond pan welodd Duw yn dda, 
yr hwn a'm neiUdaodd i o ^>th ff 
mam, ac a'm galwodd i trwy ei ras, 

16 I ddatguddio ei Fab ef ynof 
fi, fel y pregethwn ef ym mhUth y 
cenhedloedd ; yn y fan nid ym- 
gynghorais â chig a gwaed : 

17 Ac nid euthum yn fy ol i Jeru- 
salem at y rhai oedd o'm blaen i 
yn apostoUon ; ond mi a euthum i 
Arabia, a thrachefh y dychwelais i 
Damascus. 
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18 Tna ar ol lair blynedd y deuth- 
um yn fy ol î Jerusalem i jrmweled 
â Pbetr; ac a arhosais gyd ôg ef 
bymtbeng niwrnod. 

19 Eithr nẁ arall o'r apostolion 
nis gwelais, ond lago brawd yr Ar- 
glwydd. 

20 A*r pethau yr wyf yn eu hys- 
grifenu attoch, wele, ger bron Duw, 
nad wyf yn dywedyd celwydd. 

21 Wedi hynny y deuthum i wled- 
ydd Syria a Cilicia ; 

22 Ac yr oeddwn heb fy adnabod 
wrth^ wyneb yn eglwysi Judea y 
rhai oedd yng Nghrist : 

23 Ond yn unig hwy a glywsent, 
fod yr hwn oedd gynt yn ein herlid 
ni, yr awrhon yn pregethu y fl^dd, 
yr hon gynt a anrheithiasai 

24 A hwy a ogoneddasant Dduw 
ynof fiL 

PENNOD II. 

1 YmÁU yn âa,ngo8 pa hryd yr aetk eýe ifynu % 
JerutaUmt oco i 6a 6€Ẅ ; 3 ocnod enwctedimd ar 
Titus ; 11 a gtorthìffynebu o hono ef Petr. 14 
Paham y mae efe ac ei'aiü^ a hwythau yn ludd- 
eunm, yn eredu y cá/nt eu eŷfUmnìiâuyng Ifffhrist 
tnjoy ffydd^ ac nid trwy weUhredoedd ; 20 ac ìia 
bo vAdynt hwy, y rhai a gyfiawnhâv}yd feUy^ fyw 
mewnpechod, 

YNA wedi pedair blynedd ar 
ddeg yì* euthum drachefti i 
fynu i Jerusalem gyd 6 Bamabas, 
gan gymmeryd Titus hefyd gyd â 
mi. 

2 Ac mi a euthum i fynu yn ol 
datguddìad, ac a fynegais iddynt yr 
efengyl yr hon yr wyf yn ei phreg- 
ethu ym mhlith y Cenhedloedd ; ond 
o'r neilldu f r rhai cyfiîtbl, rhag 
mewn im modd fy mod yn rhedeg 
yn ofer, neu ddarfod i mi redeg. 

3 Eithr Titus, yr hwn oedd gyd â 
mi, er ei fod yn Roegwr, ni chym- 
hellwyd chwaith i enwaedu amo : 

4 A hynny o herwydd y gau-frodyr 
a ddjrgaâid i mewn, y rhai a ddaeth- 
ant 1 mewn i yspîo ein rhyddid ni 

Îr hon sydd gennym yng Nghrist 
esu, f el y'n caethiwent ni : 
6,1 ba rai nid ymroisom trwy 
ddarostyngiad, na ddo dros awr ; 
fel yr arhosai gwìrionedd yr efengyl 
gyd â chwî. 

6 A chan yrhai adybid eu bodyn 
Thjw beth, (pa fath gunt oeddynt, 
nid yw ddim i mi ; nid yw Duw yn 



derbyn wynéb dyn;) canys y rhai 
cyfrìfol nì chwanegasant ddim i mi : 

7 Eithr yn y gwrthwyneb, pan 
welsant ddarfod ym ddiríed i mi am 
efengyl y dîenwaediad, megis am 
^engyl yr enwaediad i Petr: 

8 (Canys yr hwn oedd yn gwelth- 
redu yn nerthol yn Petr i apostol- 
iaethV eawaeäiad, a n^ol- 
wdthredodd ynof fiimau hefyd tu 
ag at y Cenhedloedd :) 

9 A phan wybu lago, a Cephas, 
ac loan, y rhai a dybid eu bod yn 
golofhau, y gras a roddwyd i mi, 
hwy a roddasant i mi ac i Bamabas 
ddehau-ddwylawcymdeithas; feìyr 
elem ni at y Cenhedloedd, a hwy- 
thau at yr enwaedìad. 

10 Yn unigar fod i ni gofio y tlod- 
îon ; yr hyn hefyd y bíSn i ddiwyd 
iV wneuthur. 

11 A phan ddaeth Petr i Antioch- 
ia, mi aì gwrthwynebais yn eî wyn- 
eb, am ei fod fw feio. 

12 Oblegid cyn dyfod rhai oddi 
wrth lago, efe a fwyttaodd gyd â'r 
Cenhedloedd : ond wedi iddjrnt ddv- 
fod, efe a giliodd, ac a neillduodi 
ei hun oddi wrthynt^ gan ofniy rhai 
oedd o'r enwaedíad. 

13 A'r luddewon eraJll hefyd a 
gyd-ragrithiasant âg ef ; yn gym- 
maint ag y dygwyd Bamabas hefyd 
i'w rhaffrith hwy. 

14 Eiuir pan welais i nad oeddynt 
yn iawn-droedio at wirionedd yr 
efengyl, mi a ddywedaîs wrth Petr 
yn eu gŵydd hivy oU, Os wyt ti, a 
thi yn luddew, yn byw fel y Cen- 
hedloedd, ac nid fel yr luddewon, 
paham yr'wyt ti yn cymmell y Cen- 
hedloead i fyw yn luddewaidd ? 

15 !Nynì, y rhai wrth naturîaeth 
vdynt luddewon, ac nid o'r Cen- 
hedloedd yn bechadiuiaìd, 

16 Yn gwybod nad ydys yn cyf- 
iawnhâu dyn trwy weitlu'edoedd y 
ddeddf, ond trwy flydd lesu Grist, 
ninnau hefyd a gredasom yng 
Nghrist lesu, fel y'n qffiawnh$«r 
trwy flfydd Crist, ac nid trwy wcith- 
redoeád y ddeddf : oblegid m chy f- 
iawnhêir un cnawd trwy wdthnwl- 
oedd y ddeddf. 

17 Ac os, wrth geisio ein cyfi^wn- 
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h&u yng Nghrìst, y'n caed niimàu 
hefyd yn bechaduriaìd, a ydyw Críst 
am hynny yn weinidog pechod ? Na 
atto Duw. 

18 Canys os wyf fi yn adeiladu 
drachefh y petìiau a dd^tryrnais, yr 
wyf yn fy ngwneuthúr fy hun yn 
droseddwr. 

19 Canys yr wyf fi trwy y ddeddf 
wedi marw i'r ddeddf, fel y byddwn 
fyw i Dduw. 

20 Mi a groeehoeliwyd gyd â 
Chríst : eithr byw ydwyf ; etto nid 
myfi, ond Críst sydd yn byw ynof 
fi : a'r hyn yr ydwyf yr awrhon yn 
ei fyw yn y cnawd, ei fyw yr yd- 
wyf trwy ffjrdd Mab Duw, yr hwn 
a'm carodd, ac al dodes ei hun 
drosof fi. 

21 Mdwyf yndirymmugrasDuw: 
canys os oV ddeddf y mm cyfiawn- 
der, yna y l)u Críst farw yn ofer. 

PENNOD III. 

1 Mae efe yn gofyn pa heth a'w cyTihyrfodd hwy i 
pmadad âür ffyddt €uì i lynu wrth y gyfraüh, 6 
Y rhoLÌ a gredmU a gyfijamrüìAir^ 9 o/ca fendithir 
gyd âg AbraAam : 10 a hyn y mae efeynei 
ddangoa trwy lawer o resymmau, 

OT Galatiaid ynfyd, pwy a*ch 
Uygad-dynodd chwi fel nad 
Tifuddhàech f r gwiríonedd, i ba rai 
o flaen eu llygaid y portreiadwyd 
lesu Grist, wedi ei groeshoelio yn 
eich plìth ? 

â Hyn 3^ unîg a ewyllysiaf ei 
ddysgu gennych ; Ai wrth weithred- 
oedd y ddeddf y derbyniasoch yr Ys- 
pryd, ynte wrth wrandawiad flfydd? 

3 A ydych chwi mor ynfyd ? gwedi 
î chwi ddechreu yn jrr Yspryd, a 
berffeithîr chwi yr awrhon yn y 
cnawd? 

4 A ddíoddefasoch gymmaînt yn 
ofer ? os yw ofer hefyd. 

5 Yr hwn gan hynny sydd yn 
trefûu i chwi yr Yspryd, ac yn 
gwneuthur gwyrthiau yn eich plitb, 
ai o weithredoedd y ddeddf, neu o 
mandawiad %dd y mas ? 

6 Megis y credodd Abraham i 
Dduw, ac y cyfrifwyd iddo yn gyf- 
îawnder. 

7 Gwybyddwch felly mai y rhai 
sydd o flydd, y rhai hynny yw plant 
Abraham. 

8 A'r ysgrythyr yn rhag-weled mai 



trwy flydd y mae Dùw yn cyfiawh- 
hâu y cenhedloedd, a rag-efengyl- 
odd i Abraham, gan ddywedydj 
Ynot ti y bendithir yr hoU gen- 
hedloedd. 

9 FeHy gan hjruny, y rhai sydd o 
fiydd afendithir gyd àgAbraham 
f^ddlawn. 

10 Canys cynnîfŵ ag y sydd o 
weithredoedd y ddeddf, dan feÜdith 
y maent : canys ysgrifenwyd, Mell- 
digedig yw pob un nid yw yn aros 
yn yr holl bethau a ysgrifenír yn 
llyfr y ddeddf, i'w gwneutìiur hwynt 

11 Ac na chyfiawnhêir neb trwy 
y ddeddf ger bron Duw, eglur yw : 
oblegid, Y cyfiawn a fydd byw trwy 
flfydd. 

12 A'r ddeddf nid yw o flfydd : 
eithr, Y dyn a wna y pethau hynny, 
a fydd byw ynddynt. 

ISCrist a'n Uwyr-brynoddoddiwrth 
felldìth y ddeddf, gan ei wneuthur 
yn felldith trosom : canys y mae yn 
ysgrifenedig, MeUdigedig yw pob 
un sydd y'nghrôg ar bren : 

14 Fel y delai bendith Abraham 
ar y Cenhedloedd, trwy Grist lesu; 
fel y derbyniem addewid yr Yspryd 
trwy flPjrdd. 

15 Y brodyr, dywedyd yr wyf ar 
wedd ddynol; (^d na byddo ond 
ammod dyn, wedi y cadamhâer, nîd 
yw neb yn ei ddirymmu neu yn 
rhoddi atto. 

16 I Abraham y gwnaethpwyd yr 
addewidion, ac f w had ef. Nid yw 
yn dywedyd, Ac iV hadau, megîs 
am lawer; ond megis am un, Ac 
i'th had di, yr hwn yw Crist. 

17 A hyn yr wyf yn ei ddywedyd, 
am yr ammod a gadamhâwyd o'r 
blaen gan Dduw yng Nghrist, nad 
yw y ddeddf, oedd bedwar cant a 
deg ar hugain o flynyddoedd wedi, 
yn ei ddirymmu, i wneuthur yr 
addewid yn ofer. 

18 Canys os o'r ddeddf y mas yr 
etìfeddiaeth, nid yw hayach o^r 
addewid: ond Duw a'í rhad-rodd-; 
odd i Abraham trwy addewid. 

19 Beth gan hynny yw y ddeddf ? 
Oblegid trosedcUtu y rhoddwyd hì 
yn ychwaneg, hyd oni ddelai yr hadj: 
i'r hwn y gwnaethid yr addewid ; d 
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GALATIAID, IV. oddi wrth y ddeddf. 



hi a drefhwyd trwy angelion yn 
llaw cyfryngwr. 

20 Achyfiyngwr nid yw î un; ond 
Duw sydd un. 

21 A ydyw y ddeddf gan hynny 
yn erbyn addewidion Duw ? Na at- 
to Duw : canys pe rhoisid deddf a 
allasai fywhâu, yn wir o'r ddeddf y 
buasai cyfiawnder. 

22 Eithr cyd-gauodd yr ysgrythyr 
bob peth dan liechod, fel y rhoddid 
yr addewid trwy %dd lesu Grist 
i'r rhai sydd yn credu. 

23 Eithr cyn dyfod %dd, y'n cad- 
wyd dan y ddeddf, wedi ein cyd-gau 
f r ffydd, yr hon oedd i'w datguddio. 

24 Y ddeddf gan hynny oedd eîn 
hathraw ni at Grist, fel y'n cyfiawn- 
hâid trwy flydd. 

. 25 Eithr wedi dyfod flfydd, nid 
ydym mwyach dan athraw. 

26 Canys chwi oll ycb^ch blant i 
Dduw trwy flfydd yng Nghrist lesu. 

27 Canys cynnifer o honoch ag a 
fedyddiwyd yng Nghrist, a wisgas- 
och Grist 

28 Nid oes nac luddew na Groeg- 
wr, nid oes na chaeth na rhydd, nid 
oes ua gwrryw na beny w : canys 
chwi oll un yaych yng Nghrist lesu- 

29 Ac os eiddo Crist ydych^ yna 
had Abraham ydych, ac etifeddion 
yn ol yr addewid. 

PENTîOD IV. 

I Eiih hod ni da/n y âdeddf hyd ddyfodiad Orist, 
fd y mae yr etifedd dan ei ymgdeddwr nes ei 
ddyfod €w oed : 6 eithr darfod i Griat ein rhydd- 
hâu ni oddi torth y ddeddf: 7 nad ydym ni gan 
hynny weision iddi mwyacà. 14 Y mae efe yn 
cofio eu hewyUys da hwynt tu ag aMo ef, cCr eiddo 
yntau tu ag attynt hwythau ; 22acyn dangos mai 
meibioni Abraham ydym ni, ^r wraig rydd. 

AHYN yr wyf yn ei ddywedyd : 
. dros gymmaint o amser ag y 
mae yr etifedd yn fachgen, nid oes 
dim rhagor rhyngddo a gwas, er ei 
fod yn arglwydd ar y cwbl ; 
2 Eithr y mae efe dan ymgeledd- 
wyr a Uywodraethwyr, hyd yr amser 
a osodwyd gan y tad. 
' 3 Felly ninnau hefyd, pan oedd- 
ym fechgyn, oeddym gaethion dan 
wyddorion y byd : 

4 .Ond pan ddaeth cyflawnder yr 
amser, y danfonodd Duw ei Fab, 
"wedi ei wneuthur o wraig, wedi ei 
^neuthur dan y ddeddf ; 



6 Fel y prynaî y rhai oedd dan y 
ddeddf, fel y derbyniem y mabwys- 
iad. 

6 Ac o herwydd eich bod yn feîb- 
ion, yr anfonodd Duw Yspryd eî 
Fab fch calonnau chwi, yn Uefain, 
Abba, Dad. 

7 FeUy nid wyt ti mwy yn was^ 
ond yn fab; ac -os mab, etifedd 
hefyd i Dduw trwy Grist. 

8 Eithr y pryd hynny, pan oedd- 
ych heb adnal)od Diiw, chwi a was- 
anaethasoch y rhai wrth naturiaeth 
nid vdynt dduwiau. 

9 Ac yn awr, a chwi yn adnabod 
Duw, ond yn hytrach yn adnabydd- 
us gan Dduw, pa fodd yr ydyca yn 
troi drachefn at yr egwyddorion 
Uesg a thlodion, y rhai yr ydych yn 
chwennych drachefn o newydd eu 
gwasanaethu ? 

10 Cadw yr ydych ddiwmodau, a 
misoedd, ac amseroedd, a blynydd- 
oedd. .: 

11 Y mae amaf ofn am danoch, 
rhag darfod i mi boeni wrthych yn 
ofer. 

12 Byddwch fel fyfi, canys yr wyf 
fi fel chwi, y brodyr, attolwg i chwi : 
ni wnaethoch i mi ddim cam. 

13 A chwi a wyddoch maî trwy^ 
wendid y cnawd yr efengylais i chwi 
y waith gyntaf. 

14 A'm profedigaeth, yr hon oedd 
yn fy nghnawd, ni ddîystyrasoch^ 
ac m ddirmygasoch ; eithr chwi a'm 
derbyniasoch megis angel Duw, 
megis Crist lesu. 

15 Beth wrth hynny oedd eîch. 
dedwyddwch chwi ? canys tystio yr 
wyf i chwi, pe huasai bosib^ y tjTi- 
nasech eich Uygaid, ac a'u rhoisech 
imi 

16 A euthum i gan hynny yn elyn 
i chwi, wrth ddywedyd i chwi y 
gwir 5 

17 Y 'maent yn rhoî mawr-sereh 
amoch, ond nid yn dda; eithr 
chwennych y maent eich cau chwi 
aUan, fel y rhoddoch fawr-serch 
amynt hwy. 

18 Eithr da yw dwyn mawr-sereh 
mewn peth da yn wastadol, ac nid 
yn unig tra fyddwyf bresennol gyd 
âchwi. 



ai96 



Alegori Aghr a Sarah. . GAT^ATIAID, V. Bhyddid yr efengyt 



19 Fy mlilant bychain, y riiaî yr 
wyf yn eu hesgor drachefh, hyd oni 
fRüirfier Círist ynoch ; 

20 Ac mì a fynnwn pe bawn yn 
awr gyd â chwî, a newidio fy llais ; 
o herwydd yr wyf yn ammeu o 
honoçh, 

21 Dywedwch i mî, y rhai ydych 
yn chwennych bod dan y ddeddf, 
onid ydych chwi yn clywed y 
ddeddf? 

22 Canys y mae yn ysgrifenedig, 
fod i Abraham ddau fab ; un o'r was- 
anaeth-ferch, ac un o'r wraig rydd. 

23 Eithr yr hwii oedd dr wasan- 
aeth-ferch, a aned yn ol y cnawd ; 
a'r hwn oedd o'r wraig rydd, trwy 
yr addewid. 

24 Yr hyn bethau ydynt mewn 
alegori: canys y rhai hyn yw y ddau 
destament ; un yn ddi^u o tÿnydd 
Sina^ yn cenhedlu i gaethiwed, yr 
hon y w Agar : 

25 Canys yr Agar yma yw mynydd 
Sina yn Arabia, ac y mae yn cyf- 
atteb f r Jerusalem 9ydd yn awr ; 
ac y mae yn gaeth, hi al phlant. 

26 Eithr y Jerusalem honno uchod 
sydd rydd, yr hon yw ein mam ni oU. 

27 Canys ysgrifenedig yw, liawen- 
h&y dì yr ammhlantadwy, yr hon nid 
wyt yn eppilio ; torr allan a ÌLefs^ 
yr hon nid wyt yn esgor : canys i'r 
tmig y mae Ilawer mwy o blant nag 
fr hon y mae iddi wr. 

28 A ninnau, frodyr, megis yr oédd 
Isaac, ydym blant yr addewid. 

29 Eithr megis y pryd hwnnw, yr 
hwn a anwyd yn ol y cnawd a erlid- 
iaî yr hwn a a/awyd yn ol yr Ys- 
pryd, felly yr awrhon hefyd. 

30 Ond beth y mae yr ysgrythyr 
yn ei ddywedydî Bwrw allan y 
Tirasanaeth-ferch a'i mab : canys ni 
(^aiff mab y wasanaeth-ferch eti- 
f eddu gyd à mab y wraig rydd. 

31 FeUy, frodyr, nid plant ì'r was- 
anaeth-ferch ydym^ ond i'r wraig 
rydd. 

PENKOD V. 

1 Y mae yn eu hannog hwy % tefyll yn eu rhyddidy 
3 ac nòid''arfer(mt enwaediad ; 13 eithr yn hytr- 
aóh cariad, yr hwn yw cyflAiwnder y yyfraüh. 
19 Y mae yn rhifo gweiOiredoedd y cfiiawd, 22 a 
ffrwyOìOìí yr Yspryd; 25 ac yn eu hannog % 
rodiioynyr Ytpryd, 



SEFWCH gan hynny yn y rhydd'. 
id â'r hwn y rhyddhaodd Crist 
ni; ac na ddaUer chwi drachefìi 
dan ìau caethiwedL 

2 Wele, myfi Paul wyf yn dywed- 

Îrá wrthych, Os enwaedìr chwi, ni 
esâ Crist ddim i chwL 

3 Ac yr wyf yn tystiolaethu dra- 
chefii i bob dyn a'r a enwaedir, ei 
fod ef yn ddyledwr i gadw yr hoU 
ddeddf. 

4 Chwi a aethoch yn ddifudd oddi 
wrth Grist, y rhai ydych yn ymgyf* 
iawnhâu yn y ddeddf : chwi a syrth- 
iasoch ymaith oddi wrth ras. * 

6 Canys nyni yn yr Yspryd trwy 
ffydd yaym yn disgwyl gobaith cyf- 
iawnder. 

6 Canys yng Nghríst lesu ni all 
enwaediad ddim, na dîenwaediad; 
ond ffydd yn gweithio trwy garìad. 

7 Chwi a redasoch yn dda ; pwy 
a'ch rhwystrodd chwi, fel nad ufîidd- 
hâech i'r gwirionedd ? 

8 Y cyngìíor hwn nidyt<;oddi wrth 
yr hwn sydd yn eich galw chwi. 

9 Y mae ychydig lefisdn yn lefeinio 
yr hoU does. 

10 Y mae gennyf fi hyder am dan* 
och yn yr Arglwydd, na syniwch 
chwi ddim araU: ond y neb syd!d yn 
eich traUodi a ddwg famedigaeth, 
pwy bynnag fyddo. 

11 A myfi, frodyr, os yr enwaedîad 
etto yr wyf yn ei bregethu, paham 
y'm herUdir etto ? yn wir tynnwyd 
ymaith dramgwydd y groes. 

12 Mî a fynnwn, îe, pe torrid ymaith 
y rhai sydd yn afionyddu amoch. 

13 Canys i ryddid y'ch galwyd 
chwi, frodyr : yn unig nac arferwchj 
rhyddid yn achlysur i'r cnawd, ond 
trwy gariad gwasanaethwch eich 
gUydd. 

14 Canys yr hoU ddeddf a gyflawn- 
ir mewn un gair, se/ yn hwn ; Câr 
dy gymmydog fel ti dy him. 

15 Ond os cnoi a thrafiyngcu eich 
gilydd yr ydych, gwyüwch na ddi- 
fethir cnwi gan eich gUydd. 

16 Ac yr wyf yn dywedyd, Rhod- 
îwch yn yr Yspryd, ac na chyfiawn- 
wch drachwant y cnawd. 

17 Canys y mae y cnawd yn chwen- 
nychu yn erbyn yr Yspryd, a'r Ys- 
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Äm hadiotd. 



pryd yn erbyn y cnawd: a'r rhaî 
fayn a wrthwynebant eu gìlydd, fdi 
na alloch wneuthur beth bynnag a 
ewyllysioch. 

18 Ond 08 gan yr Yspryd y'ch ar- 
wemir, nid ydych dan y ddèddf. 

19 Hefyd amlwg y w gweithredoedd 
y cnawd ; y rhaì yw, torr-prîodas, 
godineb, aflendid, anlladrwydd, 

20 Delw-addoliaeth, swyn-gyftw- 
edd, casineb, cynhennau, gwỳnfyd- 
áu, Uid, ymrysonau, ymbleìdio, her- 
eeiau, 

• 21 Cenfigennau, llofruddiaeth, 
meddwdod, cyfeddach, a chyffelyb 
f r rhai hyn : am y rhai yr wyf fl yn 
rhag-ddywedyd wrthych, megis ag y 
rhag-ddywedais, na chaiff y rhai 
èydd yn gwneuthur y cyfryw bethau 
etifeddu t^ymas Dduw. 

22 Eithr ffirwyth yr Yroryd yw, 
cariad, llawenydd, tangnefedd, hir- 
ymaroB, cnrmmwynasgarwch, dsíioni, 
ffydd, addfwynder, dirwest : 

23 Yn erbyn y cyfiyw nîd oes 
ddeddf. 

24 A'r rhai sydd yn eiddo Crîst, a 
groeshoeliasant y cnawd, âl wŷn- 
iau a'i chwantau. 

25 Os byw yr ydym yn yr Yspryd, 
rhodiwn hefyd yn yr Ÿspryd. 

26 Na fyddwn wag-ogoneddgar, 
gan ymannog ein gilyda, gan ym« 
genfigennu wrth em gilydd. 

PENNOD VI. 

1 T mae yn eu haaimg % ymddwyn yn lìariaidd tu 
ag at frawd a lithrodd ; 2 ac i ddwyn bob un 
faióh eu güydd .* 6 1 fod ynhadtaag ateudysg- 
awdwyr ; 9 oc na ddiffygiont yn gwneuthur da. 
12 Ỳmae yn dangospa oeíh yw amcan y rhai 
sydd yn pregeẅu yr enwaediad. 14 Nad yw efe 
yn gorfẁddM mewn dim, ond ýnghroa Criìt, 

YBRODYR, os goddiweddir 
dyn ar ryw fiai, chwychwi y 
rhai ysprydol, adgy weiriwch y cyf- 
ryw un mewn yspryd addfwynder ; 
gan dy ystyried dy hun, rhag dy 
demtio (üthau. 

2 Dygwch feichìau eich gilydd, ac 
felly cyflawnwch gyfraith Cnst. 

3 Oblegid os tybia neb ei fod yn 
rhyw beth, ac yntau heb fod yn 
dcUm, y mae efe yn ei dwyllo ei 
hun. 



4 Eithr profed pob un ei waith ei 
hun ; ac yna y caiff orfoledd ynddo 
ei hun yn unig, ac nid meŵn aradL 

5 Canys ])ob un a ddwg d faìch 
ei hun. 

6 A chyíranned yr hwn a ddysg- 
wyd yn y gair â'r hwn sydd yn ei 
ddysgu, ym mhob peth da. 

7 Na thwyller chwi : ni watworir 
Duw: canys beth bynnag a hauo 
dyn, hynny hefyd a fêd efe. 

8 Oblegid yr hwn sydd yn hau i'w 
gnawd ei hun, o'r cnawd a fêd lygr- 
edigaeth : eithr yr hwn sydd yn luiu 
i'r Yspryd, o'r Yspryd a fêd fywyd 
tragywyddoL 

9 Eithr yn gwneuthur daioni na 
ddîogwn : canys yn ei iawn bryd y 
medwn, oni ddifiÿgíwn. 

10 Am hynny tra yr ydym yn cad 
amser cyfÌBuldas, gwnawn dda i 
bawb, ond yn enwedig i'r rhai sydd 
o deulu y %dd. 

11 Gwelwch cyhvd y llythyr a ys- 
grifenais attoch à m Uaw fy hun. 

12 Cynnifer ag sydd yn ewyllysîo 
ymdeccâu yn y cnawd, y rhai hyn 
sydd yn eich çymmell f ch enwaedu ; 
yn unig fel nad erlidier hwy oblegkl 
croesCrist. 

13 Canys nid yw y rhai a enwaedir, 
eu hunaìn yn cadw y ddeddf ; ond 
ewyllyBÌo .y maent enwaedu amoch 
chwi, fel y gorfoleddont yn eich 
cnawd ehwi. 

14 Eithr na atto Duw i mî ym- 
flrostioond y'nghroesduHarglwydd 
lesu Grist, trwy yr hwn y croeshod- 
iwyd y byd i mi, a minnau Tr byd. 

16 Canys yng Nghrist lesu ni 
ddichon enwaediad ddim, na dîen- 
waediad, ond creadur newydd. 

16 A chynnifer ag a rodìant yn ol 
y rheol hon, tangnefedd arnynt a 
thrugaredd, ac ar Isi*ael Duw. 

17 O hyn allan na flined neb fi; 
canys dwyn yr wyf fi yn fy n^orph 
nodau yr Arglwydd lesu. 

18 Gras ein Harglwydd lesu.Grist 
a fyddo gyd â'ch yspryd chwi, 
frodyr. Amen. 

1Í At jr Galatiaid yr ysgrifen'wyd o Rttf- 
ain. 
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EPISTOL PAUL YR APOSTOL AT YR 

EPHESIAID. 



PENNOD L 

1 Arol cÿfarch yr Epheiiaidi 3 a dfoíeft âfrótitynlt 
4 y mo/e efe yn crybwyU am emhetholediffa€Ìh ni, 
6 a^n mabiDysiad tnjoy raa» 11 yr hyn yw gwir 
ffynnon iachawdwriaelh dyn : 13 ac am na éUr 
yn hayjdd gyrhaeddyd udtder y dirgelwch hwn, 
16 y mae yn gweddío ar iddynt ddyfod 18 i 
gufìawn wyhodaelh 20 a meddiant o hono yng 
Nghírist. 

PAUL, apostol lesu Grist trwy 
ewyllys Duw, at y saiiit sydd 
yn Ephesus, a'r ffyddloniaid yng 
îíghnst lesu : 

2 Gras fyddo i chwi, a than^ef- 
edd, od^ wrth Dduw ein Tad, a'r 
Arglwydd lesu Grist. 

3 Bendigedig fyddo Duw a Thad 
ein Harglwydd lesu Grìst^ yr hwn 
a'n beiiâthiodd ni à phob bendith 
ysprydol yn y nefolion leoedd yng 
Kghrist : 

4 Megis yr etholodd efe ni ynddo 
ef cyn seiliad y byd, fel y byddem 
yn sanctaidd ac yn ddifeius ger ei 
fron ef mewn cariad : 

5 Wedi iddo ein rhagluniaethu ni i 
fabwysìad trwy lesu Grist iddo ei 
hun, yn ol boddlonrwydd ei ewyllys 

ef, 

6 Er mawl gogoniant ei ras ef, 
trwy yr hwn.y gwnaeth ni yn gym- 
meradwy yn yr Anwylyd : 

7 Yn yr hwn y mae i nibrynedig- 
aeth trwy ei waed ef, ^e/maddeuant 
pechodau, yn ol cyfoeth ei ras ef ; 

8 Trwy yr hwn y bu efe helaeth i 
BÌ ym mhob doethineb a deall, 

9 Gwedi iddo hysbysu î ni ddir- 
gelwch ei ewyllys, yn ol ei foddlon ■ 
rwydd ei hun, yr hon a arfaethäsai 
efe ynddo ei hun : 

10 Fel y'ngoruchwyliaeth cyflawn- 
der yr amseroedd, y gallai grynhôi 
ynghyd yng Nghrist yr holl bethau 
sydd yn y nefoedd, ac ar y ddaear, 
ynddo ef : 

11 Yn yr hwn fn dewiswyd hefyd, 
^edi ein rhagluniaethu yn ol arfaeth 
yr hwn sydd yn gweitMo pob peth 
wrth gynghor ei ewyllys ei hun : 

12 Fel y byddem ni er mawl fw 
ögoniant ef, y rhai o'r blaen a obeith- 
lasom yng Nghrist 



13 Yn yr hwn y gobeithiasoeh 
chwithau hefyd, wedi i chwi glywed 
gair y gwirionedd, efengyl eich iach- 
awdwriaeth : yn yr hwn hefyd, wedi 
i chwi gredu, y'ch seliwyd tärwy Lfin 
Yspryd vr addewid : 

14 Yr hwn yw em4s ein hetifedd* 
iaeth ni, hyd brynìad y pwrcas, i 
fawl ei ogoniant ef. 

15 herwydd hyn minnau hefyd, 
wedi clywed eich flfydd yn yr Ar- 
glwydd lesu, a'ch caiiad tu ag atyr 
holl saint, 

16 Nid wyf yn peidio â dîolch 
drosoch, gan wneuthur cofiEsi am 
danoch yn fy ngweddîau ; 

17 Ar i Dduw eîn Harglwydd lesu 
Grist, Tad y go^onìant, roddi i chwi 
Yspryd doethmeb a datguddiad, 
trwy ei adnabod ef : 

18 Wedigoleuollygaideichmedd^ 
yliau ; fel y gwypoch beth yw go- 
baith ei alwcdìgaeth ef, a pheth yw 
golud gogoniant ei etifeddiaeth ef 
yn y saint, 

19 A pheth yw rhagorol fawredd 
ei nerth ef tu ag attom ni y rhai ŷm 
yn credu, yn ol gweithrediad nerth 
eigademidef; 

20 Yr hon a wmthredodd efe yng 
Nghrist, pan y cj^fododd ef o feirw, 
ac al gosododd i eistedd ar ei dde- 
heulaw ei hun yn y nefoUon leoedd^ 

21 Gorawch pob tywysogaeth, ac 
awdurdod, a gallu, ac arglwydd* 
iaeth, a phob enw a enwir, nid yn 
unig yn y byd hwn, ond hefyd yn yr 
hwn a ddaw : 

22 Ac a ddarostyngodd bob peth 
dan ei draed ef, ac a'i rhoddes ef yi^ 
ben uwch law pob peth i'r eglwys, 

23 Yr hon yw ei gorph ef, ei gyf- 
lawnder ef, yr hwn sydd yn cyflawni 
oU yn oll. 

PENNOD 11. 

l Trwy gyffdyhu yr hyn oeddym ni wrth 3 
nat/uáia^h âSr hyn ydym ni 5 trwy mt, 10 y 
mae yn dangoè ddarfod em creih m' i weith- 
redoedd da; 13 a chan em hod ni wedi ein 
dwyn yn etgos trwy Gristt na ddylem ni fyw 
megis 11 Cenhedloedd, ae 12 estroniaid çynt; 
ond megis 19 cyd-ddiàiasyddion Óir aatn^ a 
iheulìí ]>vsw^ 
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ACHWITHAÜ a fywhaodd efe, 
. pan oeddŷch feîrw mewn cam- 
weddau a phechodau ; 

2 Yn y rhaî y rhodíasoch gynt yn 
ol helynt y byd hwn, yn ol tywysog 
Hy woaraeth yr awyr, yr y spryd sydd 
yr awrhon yn gweithìo ym mhlant 
annfìidd-dod ; 

. 3 Ym mysg y rhaî hefyd y bu ein 
hymarweddiad nî oll gynt, yn 
chwantau ein cnawd, gan wneuthur 
ewyllysiau y cnawd a'r meddyliau; 
ac yr oeddym ni wrth naturiaŵth yn 
blant digofaint^,' megis erailL 

4 Eithr Dttw, yr hwn sydd gyf- 
oethog o drugai^d, o herwydd ei 
fawr gariad trwy yr hwn y carodd 
efeni, 

5 lë, pan oeddym feirw mewn 
camweddau, a'n cyd-iywhaodd ni 
gyd â Christ, (trwy ras yr ydych yn 
gadwedig ;) 

6 Ac a'ŵ cyd-gyfododd, ac a'/^ ço- 
sododd i gyd-eistedd yn y nefobon 
leoedd yng Nghrist lesu : 

7 Fel y gallaì ddangos yn yr oes- 
oedd a ddeuai, ragorol olud ei ras 
ef, trwy ei gymmwynasgarwch i ni 
yng Nghrist lesu. 

8 Canys trwy ras yr ydych yn 
gadwedig, trwy flfydd ; a hynny nid 
o honoch eich hunain : rhodd Duw 
ydyw : 

9 Nid o weithredoedd, fel nad ym- 
jfrostiai neb. 

10 Canys ei waith ef ydjin, wedi 
ein creu yng Nghrist lesu i weith- 
redoedd da, y rhai a rag-ddarpar- 
odd Duw, fel y rhodiem m ynddynt 

11 Am hynny cofiwch, a chwi gynt 
yn Genhedloedd yn y cnawd, y rhai 
a elwid yn ddîenwaediad, gan yr 
hyn a elwir enwaediad o waith llaw 
yn y cnawd ; 

12 Eich bod chwi y pryd hwnnw 
heb Grist, wedi eich dîeithrio oddi 
wrth wladwriaeth Israel, ac yn es- 
troniaid oddi wrth ammodau yr 
addewid, heb obaith gennych, ac 
heb Dduw yn y byd : 

13 Eithr yr awrnon yng Nghrist 
lesu, chwychwi, y rhai oeddych gynt 
ym mhell, a wnaethpwyd yn agos 
trwy waed Crist. 

14 Canys efe y w ein tangnefedd nî. 



yr hwn a wnaeth y ddau yn un, ac 
a ddattododd ganol-fiir y gwahan- 
iaeth rhyngom ni ; 

15 Ac a ddirymmodd trwy eî 
gnawd ei hun y gelyniaeth, sef 
deddf y gorchymynion mewn or- 
deiniadau, fel y creai y ddau ynddo 
ei hun yn un dyn newydd, gan 
wneuthur heddwch ; 

16 Ac fel y cymmodaî y ddau â 
Duw yn un corph trwy y groes, wédi 
lladd y gelyniaeth trwyddi hi« 

17 Ac efe a ddaeth, ac a bregeth- 
odd dangnefedd i chwi y rhai pell, 
ac f r rhai agos. 

18 Oblegid trwyddo ef y mae î nî 
ein dau ddyfodfa mewn un Yspryd 
at y Tad. 

19 Weithian gan hyimy nid ydych. 
chwi mwyach yn ddîeithriaid a dy- 
fodiaid, ond yn gyd-ddinasyddion 
à'r saint, ac yn deulu Duw ; 

20 Wedi eich goruwch-adeiladu 
ar sail yr apostolion a'r prophwydi, 
ac lesu Grist ei hun yn ben congl* 
faen; 

21 Yn yr hwn y mae yr holl ad- 
eîlad wedi ei chymmwys gyd-gys- 
sylltu, yn cynnyddu yn deml sanct- 
aidd yn yr Argîwydd : 

22 Yn yr hwn yẁ. cyd-adeîlad- 
wyd chwithau yn breswyifod i 
Dduw trwy yr Yspryd. 

PENNOD IIL 

1 Darfod hyẅuíu i Pa/ul, tray ddaiguädiad, 
5 guddiedig ddirgdwch 6 cadwedigaeth y Cm- 
hedloedd ; Sac mai iddo ef y rhoind y gra* €w 
9 hregethu ef, 13 Y mae yn dymmẅ ampnt 
na Iwfrhaont oòlegid ei Jíinderau ef; li ac yn 
gweddẅo 19 ar iddynt wyhod mawr gariad JOuto 
tu ag attyift, 

ER mwyn hyn, myfi Paul, carch- 
aror lesu Grist trosoch chwi 
y Cenhedloedd ; 

2 Os clywsoch am oruchwyliaeth 
gras Duw, yr hon a roddwyd i mi 
tu ag attoch chwi : 

3 Mai trwy ddatguddiad yr hys- 
bysodd efe i mi y dirgelwch, (megis 
yr ysgrifenais o r blaen ar ychydig 
eirmuy 

4 Wrth yr hyn y gellwch, pan 
ddarllenoch, wybod fy neall i yn 
nirgelwch Crist,) ^ 

6 Yr hwn yn oesoedd eraiU nid 
eglorwyd i feibion dynion, fel y mae 
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yr awrhon wedi ei ddatguddio iV 
sanctaidd apostolion al brophwydi 
trwy yr Yspryd ; 

6 Y byddai y Cenhedloedd yn 
gyd^tifeddíon, ac yn gyd-gorph, ac 
yn gyd-gyfrannogion o^i addewid ef 
yng Nghrist, trwy yr efengyl ; 

7 Tr hon y'm gwnaed i yn wein- 
idog, yn ol rhodd gras Duw yr hwn 
a roddwyd i mi, yn ol grymmus 
weithrediad ei allu ef. 

8 I mi, y llai na'r lleiaf o'r holl 
saint, y rhoddwyd y gras hwn, i 
efengylu ym mysg y Cenhedloedd 
anchwiliadwy olud Crist ; 

Ô Ac i egluro i bawb beth yw 
cymdeithas y dirgelwch, yr hwn 
oedd guddiedig o ddechreuad y byd 
yn Nuw, yr hwn a greodd bob peth 
trwy lesu Grist : 

10 Fel y byddai yr awrhon yn 
hysbys ìv tywysogaethau ac i*r 
awdurdodau yn y nefolion Zeoedf(2, 
trwy yr eglwy s, fawr amryw ddoeth- 
ineb Duw, 

11 Yn oí yr arfaeth dragywyddol 
yr hon a wnaeth efe yng Nghrìst 
íesu ein Harglwydd ni : 

a2 Yn yr hwn y mae i ni hyfdra, 
^, dyfodfa mewn hyder, trwy ei 
fiyddet 

13 O herwydd paham yr wyf yn 
dymuno na Iwfrhaoch oblegid fy 
mlinderau i drosoch, yr hyn yw 
eich gogoniant chwi. 

14 O herwydd hyn yr wyf yn plygu 
fy ngliniau at* Dad ein Harglwydd 
lesu Grist, 

15 O'r hwn yr enwir yr holl deulu 
yn y nefoedd ac ar y ddaear, 

16 Ar roddi o hono ef i chwi, yn 
ol cyfoeth ei ogoniant, fod wedi 
ymgadamhâu mewn nerth, trwy ei 
Yspryd ef, yn y dyn oddi mewn ; 

17 Ar fod Crist yn trigo trwy ffydd 
yn eidh calonnau chwi ; 

18 Fel y galloch, wedi eich gwreîdd- 
îo a'ch seilio me wn cariad, amgyflfred 
gyd â'r holl saint, beth yw y lled, 
a'r hỳd, a'r dyfnder, a'r uchder ; 

19 A gwybod cariad Crist, yr hwn 
sydd uwch law gwybodaeth, fel y'ch 
cyflawner â holl gyflawnder Duw. 

20 Ond f r hwn a ddichon wneuth- 
lu' yn dra rhagorol, y tu hwnt i bob 



peth yr ydym ni yn eu dymuno, neu 
yn eu meddwl, yn ol y nerth sydd 
yn gweithredu ynom ni, 
21 Iddo ef y byddo y gogoniant 
yn yr eglwys trwy Grist lesu, dros 
yr holl genhedlaethau, hyd yn oes 
oesoedd. Amen. 

PENNOD IV. 

1 F fMbe yn eu hmwìg hioynt % wndéb; *î ac yn 
dango8 bod Duto yn rhoddi amryw 11 ddontau 
i ddynion, er mwyn 13 adeüadaeth ei eglìoySt a'i 
16 dhywnydd yng Nghriifb, 17 Y mae yn eu gcdw 
hwywb oddi wrth ammhurdeò y cenheóUoeddt 24 i 
wisgo y dyn newydd ; 25 oc t fwrw ymaüh gd^ 
wydd, 29 ac ymadródd üygredig, 

DEISYF gan hynny amoch yr 
wyf fi, y carcíiaror yn yr Ar- 
glwydd, ar rôdio o honoch yn addas 
fr áwediga«th y'ch galwjà iddi, 

2 Gyd à phob gostyngeiddrwydd 
ac addfwynder, ynghyd à hir- 
ymaros, gan oddef eich gilydd . 
mewn cariad; 

3 Gan fod y(i ddyM i gadw undeb 
yr Yspryd y'nghwlwm tengnefedd. 

4 Un corph syddy ac un Yspryd, 
megis ag y ch galwyd yn un go- 
baith eich galw^gaeth ; 

5 ün Arglwydd, un flfydd, un bed- 

ydd, 

6 ün Duw a Thad oll, yr hwn 
sydd goruwch oü, a thrwy oll, ac 
ynoch olL 

7 Eithr i bob un o honom y rhoed 
gras, yn ol mesur dawn Crist. 

8 O herwydd paham y mae efe yn 
dywedyd, Panddyrchafodd i'r uchel- 
der, efe a gaethiwodd gaethiwed, ac 
a roddes roddion i ddynion. 

9 (Eithr efe a ddyrchafodd, beth 
yw ond darfod iddo heíyd ddisgyn 
yn gyntaf i barthau isaf y ddaear ? 

10 Yr hwn a ddisgỳnodd, yw yr 
hwn hef^d a esgynodd goruwch yr 
holl neíoedd, fel y cyflawnai bob 
peth.) 

11 Ac efe a roddes rai yn apostol- 
ion, a rhaî yn brophwydi, a rhai yn 
efengylwyr, a rhai yn fugeiliaid ac 
yn athrawon ; 

12 I berffeithio y saìnt, î waith y 
weinidogaeth, i adeilad corph Crist : 

13 Hyd oni ymgyfarfyddom oU yn 
undeb ff^dd, a gwyoodaeth Mab 
Duw, yn wr pérffidth, at fesur oed- 
ran cyflawnder Crist : 

14 fe\ na byddom mwyach yn 
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biantos, yn bwhwmman, ac yn ein 
cylchL-arwain â phob awel dysgeîd- 
iaeth, trwy hocced dynion, trwy 
gyfrínrsdra i gynllwyn i dwjrllo : 

15 Mthr^ gan fod yn gywir mewn 
caríad, cynnyddu o honom iddo ef 
ym mhob peth, yr hwn yw y pen, 
«^Crist: 

16 O'r hwn y mae yr holl gorph 
wedi ei gyd-ymgynnidl a'i gya-gys- 
sylltu, trwy bob cymmal cynhal- 
iaeth, yn ol y nerthol weithrediad 
ym mesur pob rhan, yn gwneuthur 
cynnydd y corph, i'w adeiladu ei 
hun mewn cariad. 

: 17 Hyn gan hynny yr wyf yn ei 
ddywedyd, ac yn ei dystíolaethu yn 
yr Arglwydd, na rodioch chwi mwy- 
€bch fel y mae y Cenhedloedd eraill 
yn rhodio, yn oferedd eu meddwl, 

18 Wedi tywyllu eu deall, wedi ym- 
ddîeithrio oddi wrth fuchedd Dduw, 
trwy yr anwybodaeth sydd ynddynt, 
trwy ddallineb eu calon : 

19 Y rhai wedi diddarbodi, a ym- 
roisant i drythyllwch, i wneuthur 
pob aflendid yn unchwant. 

20 Eithr chwychwi, nid felly y 
dysgasoch Grist ; 

21 Os bu i chwi ei glywed ef, ac 
os dysgwyd chwi ynddo, megis y 
maeyiwirioneddýnyrlesu: ^ 

22 boài o honoch heibio, o ran yr 
ymarweddiad cyntaf, yr hen ddyn, 
yr hwn sydd lygredig yn ol y 
chwantau twyllodrus; 

23 Ac ymadnewyddu yn yspryd 
eich meddwl ; 

24 A gwisgo y dyn newydd, yr 
hwn yn ol Duw a grëwyd mewn cyf- 
iawnder a gwir sancteiddrwydd. 

25 O herwydd paham, gan fwrw 
ymaith gelwydd, dywedwch y gwir 
bob un wrth ei gymmydog: oblegid 
aelodau ydytn i'n gilydd. 

26 Digíwch, ac na phechwch : na 
fachluded yr haul ar eich dìgofaint 
chwi : 

27 Ac na roddweh le i ddiafol. 

28 Yr hwn a ladrattaodd, na lad- 
ratted mwyach: eithr yn hytrach 
cymmered boen, gan weithio â* 
ddwylaw yr hyn sydd dda ; fel y 
byddo ganddo beth i V gyfrannu Tr 
hwn y mae angen amo. 



29 Na ddeued un ymadrodd llygr- 
edig allan o'ch genau chwi, ond y 
cyf^rw un ag a fyddo da i adeUada 
yn raddiol, M y paro ras i'r gwran- 
dawyr. 

30 Ac na thristêwch Lân Yspryd 
Duw, trwy yr hwn y'ch seliwyd hyd 
ddydd prynedigaeth. 

31 Tynner ymaith oddi wrthych 
bob chwerwedd, a llid, a dig, a Uef- 
ain, a chabledd, gyd â phob dryg^ 
îoni : 

32 A byddwch gymmwynasgar i'ch 
gilydd, yn dosturiol, yn maddeu i'ch 
gilydd, megis y maddeuodd Duw er 
mwyn Crist i chwithau. 

PENNOD V. 

íí Ar d eynglwrion cpffredinói i garu en ffi^ydd, 3 
ctc i oàidyd godinéb, 4 a phob a^Lemdüd, 7 oe i 
heidyo â chyttal âír ammwiolt Ibac i rodio yn 
ddîesgeiduSj 18 ac ifod yn Úatpn oV Yspryd; 
22 y mae efe yn dyfod at ddylidion gîoahanredol .* 
pa fodd y dylai gìoragedd ufudòUiâu €%o gioýr, 
25 a gwŷr garu eu gwra^gedd, 32 megis y mae 
Criat yn caru ei e^wy», 

BYDDWCH gan hynny ddüyn- 
wyr Duw, fel plant anwyl ; 

2 A rhodiwch mewn cariad, megis 
y carodd Crist ninnau, ac a'i rhodd- 
odd ei hun drosom ni,ynofirwmac 
yn aberih i Dduw o arogl x)eraiddL 

3 Eithr godìneb, a phob aflendid, 
neu gybydd-dra, na enwer chwaith 
yn eich pHth, megis y gweddai ì 
saint; 

4 Na serthedd, nac ymadrodd ffol, 
na choeg ddigrifwch, pethau nid yd- 
ynt weddus : eithr yn hytrach rhoddi 
dîolch. 

5 Canys yr ydych chwi yn gwybod 
hyn, am bob putteiniwr, neu aflan, 
neu gybydd, yr hwn sydd ddelw- 
addolwr, nad oes iddynt etifedd- 
iaeth yn nheymas Crist a Duw. 

6 Na thwylled neb chwi à geiriau 
ofer : canys oblegid y pethau hyn 
y mae dígofaínt Duw yn dyfod ar 
blant yr anufiidd-dod. ' 

7 Na fyddwch gan hynny gyfran- 
nogion â hwynt. 

8 Canys yr oeddych chwi gynt yn 
dywyUwch, ond yr awrhon goleum 
ydych yn yr Arglwydd : rhodiwch 
fel plant y goleuni ; 

9 (Canys ffrwyth yr Yspryd sydd 
ym mhob daioni, a chyfiawnder, a 
gwirîonedd ;) 
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10 Gan brofi beth sydd gymm^- 
adwy gan yr ArglwydicL 

11 Ac na fydded i chwi gyd.gyfeiU- 
ach â gweithredoedd anffrwy tblawn 
y ty wyllwch, eithr yn hytrach argy- 
hoeddwch hwynt. 

12 Canys brwnt yw adrodd y peth- 
au a wneir ganddynt hwy yn ddirgeL 

13 Eithr pob peth, wedi yr argy- 
hoedder, a eglurir gan y goleuni: 
canys beth bynnag sydd yn egluro^ 
goleuni y w. 

14 O herwydd paham y mae efe 
yn dywedyd, Deflío diyr hwn wyt yn 
cysgu, a chyfod oddi wrth y meirw ; 
a Christ a oleua i ti. 

15 Gwelwch gan hynny pa fodd y 
rhodioch yn dmesgeulus, nid fel an- 
noethion, ond fel doethion ; 

16 Gan brynu yr amser, obl^d y 
dyddìau sydd ddrwg. 

17 Am hynny na fyddwch annoeth- 
ion, eithr yn deall beth yw ewyllys 
yr Arglwydd. 

18 Ac na feddwer chwi gan win, yn 
yr hyn y mae gormodedd : dthr 
Uanwer chwi â*r Yspryd ; 

19 Gan le&ru wrth eich gilydd 
mewn psalmau» a hymnau, ac odlau 
jsprydol ; ^n ganu a phyngcio yn 
eich calon i'r AÌ^lwydd ; 

20 Gan ddîolch yn wastad i Dduw 
a'r Tad am bob peth, yn enw ein 
Harglwydd lesu Grist ; 

21 Gan ymddarostwng i'ch gilydd 
yn ofn Duw. 

22 Y gwragedd, ymostyngwch i'ch 
gwỳr priod, mégis i'r Arglwydd. 

23 Oblegid y gwr yw pen y wraig, 
megis ag y mae Crist yn ben i'r 
èglwys; ac efe yw lachawdwr y 
corph. 

24 Ond fel y mae yr eglwys yn 
ddarostyngedig i Grist, feliy hefyd 
hydded y gwragedd i'w gwŷr prîod 
ym mhob peth. 

25 Y gwŷr, cerwch eich gwragedd, 
megis ag y carodd Crist yr eglwys, 
ac al rhoddes ei hun drosti ; 

26 Fel y sancteiddiai efe hi, al 
glanhâu â'r olchfa ddwfr tr^ y 
gair ; 

27 Fel y gosodai efe hi yn ogon- 
eddus iddo ei hun, yn eglwys heb 
ami na bryclieuyn na chrychpi, na 



dim o'r cyfryw ; ond fel y byddai yii 
sanctaidd ac yn ddifeius. 

28 Felly y dylai y gwỳr garu eu 
gwrageddy megis eu cyrph eu han- 
ain* Yr hwn a garo ei wraìg; sydd 
yn ei garu ei hun. 

29 (ämr s ni chasaodd neb erioed 
ei gnawd ei hun ; eithr ei fagu aî 
feithrin y mae, megis ag y mae yr 
Arglwydd am yr eglwys : 

30 Oblegid aelodau ydym ol gorph 
ef, ol gnawd ef, ac o'i esgym ef. 

31 Am hynny y gâd dyn ei dad a'i 
fam, ac y glŷn wrth ei wraig, a hwy 
a fyddant ill dau yn un cnawd. 

32 Y dirgelwch hwn sydd fawr: 
eithr am Grist ac am yr eglwys yr 
wyf fi yn dywedyd. 

33 Ond cnwithau hefyd cymmain 
un, felly cared pob un o honoch ei 
wraig, fel ef ei hunan; a'r wraig 
edryched ar iddi berchi ei gwr. 

PENNOD VI. 

1 Dyleáüwydd plant tuag at eu rhleni, 5 a gweiS' 
ion tuagateií harglwÿddi. 10 Mai mHinîaeth 
yw ein bytoyd ni, 12 nid yn unig yn erbyn dg a 
gwaed^ eitJir hejyd yn erbyn gdynion ysprydol, 
13 Cyfiawn arfogaeth Cristion, 18 aV modd yr 
arferir Ai 21 öanmol Tychicus. 

YPLANT, ufoddhêwch i'ch 
Th'ieni yn yr Arglwydd : caDjs 
hyn sydd gyfiawn. 

2 Anrhydedda dy dad a'th fam, (yr 
hwn yw y gorcliymyn cyntaf mewn 
addewid ;) 

3 Fel y byddo yn dda i ti, ac fel y 
byddech hir-hoedlog ar y ddaear. 

4 A chwitìiau dadau, na yrrwch 
eich plant i ddigio ; ond maethwch 
hwynt yn addysg ac atbrawiaeth yr 
Arglwydd. 

5 Y gweision, ufuddhêwch fr rhai 
sydd arglwyddi i chwi yn ol y cnawd, 
gyd âg ofh a dychryn, yn symlrwydd 
eich calon, megis i Grist ; 

6 Nid â golwg-wasanaeth, fel bodd- 
lonwyr dynion, ond fel gweision 
Crist, yn gwneuthur ewyllys Duw 
o*r galon ; 

7 Trwy ewyllys da yn gwneuthur 
gwasanaeth megis i'r Arglwydd, ac 
nid i ddynîon : 

8 Gan wybod mai pa ddaioni byn- 
nag a wnelo pob un, hynny a dder- 
byn e/e gan yr Arglwydd, pa un 
bynnag ai caeth ai rhjáá/yddo» 
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9 A chwìthaa feistríaid, gwnewch 
yr un pethau tu ag attynt hwy, gan 
roddi bygwth heibio: gan wybod 
fod eîch Arglwydd chwi a hwythau 
ja j nefoedd ; ac nid oes derbyn 
wyneb gyd âg ef. 

10 HŴ law hyn, fy mrodyr, ym- 
nerthwch yn yr Arglwydd, ac yng 
nghademid ei allu ef. 

11 Gwisgwch holl arfogaeth Duw, 
fel y galloch sefyll yn erbyn cyn- 
llwynion diafol. 

12 Oblegid nid yw ein hymdrech 
ni yn erbyn gwaed a chnawd, ond 
yn erbyn ty^sogaethau, yn erbyn 
awdurdodau, yn erbyn bydoHyw- 
îawdwyr ty wyllwch y byd hwn, yn 
erbyn drygau ysprydol yn y nefol- 
ion Uoedd* 

13 Am hynny cymmerwch attoch 
holl arfogaeth Duw, fel y galloch 
wrthsefyU yn y dydd drwg; ac wedi 
gorphen pob peth, sefylL 

i 14 Sefwch gan hynny, wedi am- 
gylch-wregysu eich Iwynau â gwir- 
ionedd, a gwisgo dwyfronneg cyf- 
iawnder ; 

15 A gwisgo am eich traed es- 
gidiau parottoad efengyl tangnef- 
edd: 

16 Uwch law pob dim, wedi cym- 
meryd tarían y ffydd, â'r hon y gell- 
wch ddiffoddi hoU bicceUau ta^yd 
yfaU. 



17 Cymmerwch hefyd hehn yr 
iachawdwriaeth, a chleddyf yr Ys- 
pryd, yr hwn yw gair Duw : 

18 Gan weddîo bob amser à phob 
rhyw weddi a deisyfiad yn yr Ys- 
pryd, a bod yn wyUadwrus at hyn 
yma, trwy bob dyfal-bara, a deisyf- 
iaddrosyrhoUsaint; 

19 A tìiroBof finnau, fel y rhodder 
i mî ymadrodd, trwy agoryd fy 
ngenau yn hŷf, i hysbysu dirgelwch 
yr efengyl ; 

20 Dros yr hon yr wyf yn gennad 
mewn cadẁyn : fel y traethwyf yn 
hŷf am dani, fel y perthyn i mi 
draethu. 

21 Ond fel y gwypoch chwithau 
hefyd fy helynt, beth yr wyf vn ei 
wneuthur, Tychicus, y brawd an- 
wyl a'r gweinidog fÿddlawn yn 
yr Arglwydd, a hysbysa i chwi 
bob peth : 

22 ir hwn a anfonais attoch er 
mwyn hyn yma; fel y caech wybod 
ein helvnt ni, ac fel y diddanai efe 
eich -câionnau chwi. 

23 Tangnefedd i'r brodyr, a charìad 
gyd â ffydd, oddi wrth Dduw Dad, 
a'r Arglwydd lesu Grist. 

24 Gras fyddo gyd â phawb sydd 
yn caru ein Harglwydd lesu Grìst 
mewn purdeb. Amen. 

lí At yr Ephesiaîd yr ysgrifenwyd o Ruf- 
ain, gya â Thycnicus. 
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PENNOD I. 

3 Y mae efe yn tpstiohethu ei ddSolcfiganDch i 
DdìLW, cûi serch tu ag attprU hwythatt^ amffrwythr 
au euffydd liwynt^ a^u cymdeUhas yn ei ddîodd- 
efiadau ef: 9 gan weddU) hemydd^ ar iddynt 
gynnyddu mewn gras. 12 Y mae yn dangos pa 
ddaioni a ddaeth % ffydd Crist trwy eijiinderau 
ef yn Rhufain; 21 oc mor barod ydyw efe i 
ogcmeddu Crist, pa un bynnag ai trwy fyiüyd ai 
trwy farwẃieth : 27 gan eu hannog hwy i undd>, 
28 oc i fod yn gryjUm mewn erlid, 

PAUL a Thimothëus, gweision 
lesu Grist, at yr hoU saint 
yng Nghrîst lesu y rhai sydd yn 
Phüippi, gyd â'r esgobion a'r dîa- 
coniaid: 
2 Gras i chwì, a thangnefedd, oddi 



wrth Dduw ein Tad ni, a'r Argl wydd 
lesu Grist. 

3 Fm Duw yr ydwyf yn dîolch 
ym mhob coffa am danoch, 

4 Bob amser ym mhob deisyfiad 
o'r eiddof drosoch chwi oll, gan 
wneuthur fy neisyfiad gyd â Uawen- 
ydd, 

5 Oblegid eich cymdeithas chwi yn 
yr efengyl, o'r dydd cyntaf hyd yr 
awrhon ; 

6 Gan fod yn hyderus yn hyn, y 
bydd f r hwn a ddechreuodd ynoch 
waith da, ei orphen hyd ddydd lesu 
Grist : 
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i srfyll yn y ffydd. 



7 Megîs y mae yn iawn i mi synied 
hyn am danoch oll, am eich bod 
gennyf yn fy nghalon^ yn gymmaint 
a'ch lx)d chwi oU, yn gystal yn fy 
rhwymau, ag yn fy amddiflyn a 
chadamhâd yr efengyl, yn gyfran- 
nogion â mi o ras. 

8 Canys Duw sydd dyst i mî, mor 
hiraethus wyf am danoch oil yn 
ymysgaroedd lesu Grist. 

9 A hyn yr wyf jtí ei weddîo, ar 
amlhâu o'ch carìad chwi etto fwy- 
fwy mewn gwybodaeth a phob syn- 
wyr; 

10 Fel y profoch y pethau sydd 
a gwahaniaeth rhyngddynt ; fel y 
byddoch bur a didramgwydd hyd 
ddydd Crist ; 

11 Wedieich cyflawnî âflBrwythau 
cyfiawnder, y rhai sydd trwy lesu 
Grist, er gogoniant a jnoliant i 
Dduw. 

12 Ac mi a ewyllysiwn î chwi 
wybod, frodyr, am y pethau a ddi- 
gwyddodd i mi, ddyfod o honynt 
yn hytrach er Uwyddiant i'r efengyl ; 

13 Yn gymmaint a bod fy rhwym- 
au i yng Nghrist yn eglur yn yr 
hoU lys, ac ym mhob lle araU ; 

14 Ac i lawer o'r brodyr yn yr 
Arglwydd fyned yn hyderus wrth 
fy rhwymau i, a bod yn hyfach o 
iLer i'draethu y gair ^ dáiofo. 

, 15 Y mae rhai yn wir yn pregethu 
Crist trwy genfigen ac ymryson ; a 
rhai hefyd o ewyUys da. 

16 Y naiU sydd yn pregethu Crîst 
O gynnen, nid yn bur, gan feddwl 
dwyn mwy o fiinder i'm rhwymau i : 

17 A'r UeiU o gariad, gan wybod 
maî er amddiflfyn yr efengyl y'm go- 
sodwyd. 

18 Beth er hynny ? etto ym mhob 
inodd, pa un bynnag ai mewn rhith, 
ai mewn gwirionedd, yr ydys yn 
pregethu ŵist : ac yn hjrn yr ydwyf 
B yn Uawen, îe, a Uawen fyddaf. 

19 Canys mi a wn y digwydd hyn 
î mi er iachawdwrîaeth, trwy eich 
gweddi chwi, a chynnorthwy Ys- 
pryd lesu Grist, 

20 Yn ol fy awydd-fryd a'm go- 
baith, na'm gwaradwyddir mewn 
dhn, eithr mewn pob hyder, fel bob 
ams^r, félly yr awrhon hefyd, y 



mawrygir Crîst yn fy ngorph i, pa 
un bynnag ai trwy fr^á, ai trwy 
fietrwolaeth. 

21 Canys byw i mi yw? Crist, a 
marw sydd elw. 

22 Ac os byw fyddaf yn y cnawd, 
hyn yw flBrwyth fy Uafiir : a pha 
beth a ddewisaf, nis gwn. 

23 Canys y mae yn gyfyng amaf 
o'r ddeu-^te, gan fod gennyf chwant 
i'm dattod, ac i fod gyd â Christ ; 
canys Uawer iawn gweU ydyw. 

24 Eithr aros yn y cnawd sydd fwy 
angenrheidiol o'ch plegid chwi. 

25 A chennyf yr hyder hwn, yr 
wyf yn gwybod yr arhosaf ac y cyd- 
dri^gydâchwioU, er cynnyddi 
chwi, a Uawenydd y flfydd ; 

26 Fel y byddo eich gorfoledd 
chwi yn nelaethach yng I^ghrist 
lesu o'm plegid i, trwy fy ny&diad 
i drachefh attoch. 

27 Yn unîg ymddygwch yn addas 
i efengyl Crist ; fel paun bynnag a 
wndwyf^ dyfod a'ch gweled chwi, 
ai bod yn absennol, y clywyf oddi 
wrth eich helynt chwi, eich bod jn 
sefyU yn un yspryd, âg un enaid, 
gan gyd-ymdrech gyd â flfydd yr 
efengyl; 

28 Ac heb eîch dychryjiu mewn 
un dîm gan eich • gwrthwynebwyr : 
yr hyn iddynt hwy yn wir sydd ar- 
wydd sicr o goUedigaeth, ond i 
chwi o iachawdwriaeth, a hynny 
gan Dduw. 

29 Canys i,chwi y rhoddwyd, bod 
i chwi, er Crist, nid yn unig gredu 
ynddo ef, ond hefyd ddîoddef erddo 
ef; 

30 Gan fod i chwi yr un ymdrin 
ag a welsoch ynof fi, ac yr awrht>n 
a glywch eifod ynof fi. 

PENNOD II. 

1 7 mae yn eu Jiannog htoynt % tmdébt o^ * ^ 
gogtyngeiddnoydd fweddwi, trwy siampl ufudd* 
dod a dyn^fiad Criat ; Ì2 ac i fyned rJiog' 
ddynt yn ofalu8 yn jfordd ia/ìhawdwriaeth, fd y 
byddont megis goleuadau ür hyd annuwiol, 16 eus 
yn ddidda/nwdk> iddo yntau^ eu hapostol htoynt, 
yr hwn sydd bellach barod €w offrymmu i Dduw. 
19 Ymaeyn gobeiJíMo damfon Timothëus aMynt, 
yr hwn y mae efe yn eiganmdL ynfawr ; 25 ac 
felly JEpaphrodüuSy yr hwn y mae efe arfedr ei 
ddanfcm attynt yn ddUattreg, 

OD 0€8 gan hynny ddim diddan^ 
wch yng Nghrist, od oes dim 
cysur cariad, od oes dim cymdeithas 
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yr Yspryd, od oes dim ymyBgaroedd 
a thosturiaethaUy 

2 Cyflawnwch fy llawenydd ; fely 
byddoch yn meddwl yr un peth, a'r 
un carìad gennych, yn gyttûn, yn 
synied yr un peth. 

3 Na wneler dim trwy gynnen neu 
wag-ogoniant, eithr mewn gostyng- 
eiddrwydd, gan dybied eich gUydd 
yn well na chwi eich hunain. 

4 Nac edrychwch bob un ar yr 
eiddoch eich hunain, eithr pob un 
ar yr eiddo eraill hefyd. 

5 Canys bydded ynoch y meddwl 
yma,yr hwn oedd hefyd yng Nghríst 
lesu : 

6 Yr hwn, ac efe yn flurf Duw, ni 
thybiodd yn drais fod yn ogyfuwch 
â Duw; 

7 Eithr efe a'i dibrisiodd eî hun, 
gan gymmeryd amo agwedd gwas, 
ac a wnaed mewn cyffelybiaeth 
dynion: 

8 A'i gael mewn dull fel dyn, efe 
a i darc^tyngodd ei hun, gan focl yn 
ufudd hyd angau, îe, angau y groes. 

9 O herwydd paham, Duw al tra- 
dyrchafodd yntau, ac a roddes iddo 
enẁ yr hwn sydd goruwch pob 
enw; 

10 Fel yn enw lesu y plygai pob 
glin, o'r nefolion, a'r daearolion, a 
than-ddaearolion hethau ; 

11 Ac y cyflesai pob tafod fod 
lesu Grist yn Arglwydd, er gogon- 
iant Duw Dad. 

12 Am hynny, fy anwyfyd, megîs 
bob amser yr ufuddhasocfa, nid fel 
yn fy ngŵydd yn unig, eithr yr 
awrhon yn f wy o lawer yn fy absen, 
gweithiwch allan eich iachawdwr- 
iaSth dch hunain trwy ofh a dy- 
chryn. 

13 Canys Duw yw yr hwn sydd yn 
gweithio ynoch ewyUysio a gweith- 
redu o'í ewyllys da ef. 

14 Gwnewch bob dim heb rwg- 
nach ac ymddadleu ; 

15 Fel y byddoch ddîargyhoedd a 
diniwed, yn blant difeius i Dduw, 
y'nghanol cenhedlaeth ddrygionus 
a tìirofaus, ym mhlith y rhai yr 
ydych yn disgleirio megis goleuadau 
ynybyd; 

16 Yn cynnal gair y bywyd; er 



gorfoledd i mi yn nydd Orìaiy na 
redaìs yn ofer, ac na chymmemis 
boen yn ofer. 

17 lë, a phe ym hoflrymmid ar 
aberth a gwasanaeth eich flydd, lla- 
wenhâu yr wyf, a chyd-Iawenhâu â 
chwi olL 

18 Oblegid yr un jpeíÄ hefyd bydd- 
wch chwithau lawen, a chyd-lawen- 
hêwch â minnau. 

19 Ac yr wyf yn gobeithio yn yr 
Arglwydd lesu, anfon lîmothëus ar 
fyrder attoch, fel ym cysurer innau 
hefyd, wedi i mi wybod eich helynt 
chwi. 

20 Canys nid oes gennyf neb o 
gyffelyb feddwl, yr hwn a wir-ofala 
am y pethau a berthyn i chwi. 

21 Canys pawb sydd yn ceisio yr 
eiddynt eu hunain, nid yr eiddo 
Crist lesu. 

22 Eithr y prawf o hono ef chwi 
a'i gwyddoch, mai fel plentyn gyd 
â thad, y gwasanaethodd efe gyd â 
myfi yn yr efengyL 

23 Hwn gan hynny yr ydwyf yn 
gobèithio ei ddanfon, cyn gynted 
ag y gwelwyf yr hyn a fydd i mi. 

24 Ac y mae gennyf hyder yn yr 
Arglwydd y de^Bdf flnnau hefyd ar 
fyrder attoch. 

25 Eithr mi a dybiais yn angen- 
rheidiol ddanfon attoch Epaphro- 
ditus, fy mrawd, a'm cyd-weitìiiwr, 
a'm cyd-filwr, ond eich cennad chwi; 
a gweinidog i'm cyfreidiau innau. . 

26 Canys yr oedd efe yn hiraethu 
am danoch oll, ac yn athrist iawn,' 
oblegid i chwi glywed ei fod ef yn 
glaf. 

27 Canys yn wir efe a fu glaf yn 
agosiangau: ond Duw a drugarha-^ 
odd wrtho ef ; ac nid wrtho ef yn 
unig, ond wrtfayf finnau faefyd, rhag 
cael o honof dristwch ar dristwch. 

28 Yn fwy diwyd gan hynny yr 
anfonaìs i ef, fel gwedi i chwî eî 
weled ef drachefh, y byddech cfawî 
lawen, ac y byddwn innau ja Uai fy 
nhristwcfa. 

29 Derbyniwcfa ef gan faynny yn 
yr Arglwydd gyd â pfaob llawenydd ; 
a'r cyfryw rai gwnewcfa gyfnf o 
faonynt : 

30 Canys oblegid gwaitfa Criat y 
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bu efe yn agos i angau, ac y bu dì- 
ddarbod am ei einioes, fel y cyf- 
lawnai efe eich di£ÿg chwi o'ch 
gwasanaeth tu ag attaf fi. 

PENNOD III. 

1 Tmae efe yn eu rhyhuddio i ochdyd gattroJOirawon 
yr enwaediad ; 04^, \yn darhgos fod iddo ef fwy 
o achos nag iddynt hwy, i hyderu ÿii^hyfuwmder 
y ddeddf : 7 yr hyn, er hynny, y mae efe yn ei 
çyfrif yn dom ac yn golied^ er mtoyn enniU CriSt 
aH gyfiawnder; 12 gan gydnabod ei ammher' 

£'eUhrwydd ei hun yn hyn, 16 Y mae yn eu 
%nnog hwy i fod oV meddwl hwn^ 17 ac ikW 
ddynwared ef; 18ac i oẁdyd ffyrdd Oẁtion- 
ogùjn cnaipdûl, 

WEITHIAN, fy mrodyr, bydd- 
wch lawen yn yr Arglwydd. 
Ysgrifenu yr un pethau attoch, 
gennyf fi yn wir nid yw flin, ac i 
chwithau y mae yn ddîogeL 

2 Gochelwch gwn, gochelwch 
ddrwg-weithwyr, gochelwch y cyd- 
doriad. 

3 Canys yr enwaediad ydym ni, y 
rhai ydym yn gwasanaethu Duw yn 
yr yspryd, ac yn gorfdieddu yng 
líghrist lesu, ac nid yn ymddiried 
yn y cnawd : 

4 Ac er bod gennyf aehos i ym- 
ddiried, îé, yn y cnawd. Os y w neb 
araU yn tybied y gall ymdduied yn 
y cnawd, myfi yn fwy : 

5 Wedi enwaedu amaf yr wythfed 
dydd, o genedl Israel, o íwyth Ben- 
jamin, yn Hebrëwr o'r Hebreaid; 
yn ol y ddeddf, yn Pharisead ; 

6 Yn ol zêl, yn erlid yr eglwys ; yn 
ol y cyfiawnder sydd yn y ddeddf, 
yn ddîargyhoedd. 

7 Eithr y pethau oedd elw î mi, y 
ríiai hynny a gyfrifais i yn golled er 
mwyn Crist. 

8 lë, yn ddîammeu, yr wyf hefyd 
yn cyfrif pob peth yn goUed o her- 
wydd ardderchowgrwydd gwybod- 
aeth Crist lesu fy Arfflwydd: er 
mwyn yr hwn y'm coUedwyd ym 
mhob peth, ac yr wyf vn eu cyfrif 
yn ä<^, fel yr ennülwyi Grist^ 

9 Ac y'm cair ynddo ef heb fy 
nghyfiawnder fy hun, yr hwn sydd 
o'r gyfraith, ond yr hwn sydd trwy 
ffydd Crist, sefy cyfiawnder sydd o 
IMuw trwy ffydd : 

10 Fel yr adnabyddwyf ef, a 
grym ei adgyfodiad ef, a chym- 
deithas ei aaîoddefiadau ef, gan 



fod wedi fy nghyd-fiurfio âl farwol- 
aeth ef ; 

11 Os mewn un modd y gaUwn 
gyrhaeddyd adgyfodiad y meirw : 

12 Nid fel pe bawn wedi ei gyr- 
haeddyd eisoes, neu fod eisoes wedi 
fy mherfieithio ; eithr dUyn yr wyf, 
fel y gaUwyf ymaflyd ynypeth hwn 
hefyd yr ymaflwyd ynof gan Grist 
lesu. 

13 F brodyr, nid wyf fi yn bwrw 
ddarfod i mi gael gafael : ond un 
peth, gan anghofio y pethau sydd 
o'r tu cefn, ac ymestyn at y pethau 
o'r tu blaen, 

14 Yr ydwyf yn cyrchu at y nôd, 
am gamp uchel alwedigaeth Duw 
yng T^ghrist lesu. 

15 Cyimifer gan hynny ag ydym 
berfiaith, syniwn hyn : ac os ydych 
yn synied dim yn amgena«h, hyn 
hefyd a ddatguddia Duw i chwi. 

16 Er hynny, y peth y daethom 
atto, cerddwn wrth yr un rheol, 
syniwn vr un peth. 

17 Byddwch ddüynwyr i mi, frod- 
yr, ac edrychwch ar y rhai sydd yn 
rhodio feUy, megis yr ydym ni yn 
siampl i chwi. 

18 (Canys y mae Uawer yn rhodio^ 
am y rhai y dywedais i chwi yn fyn- 
ych, M yr ydwyf yr awrhon hefyd 
dan wylo yn dywedyd, mai gelyn- 
ion croes Crist ydynt ; 

19 Diwedd y rhai yw distry w, duw 
y rhaì yw eu bol, a'u gogoniant yn 
eu cywüydd, y rhai sydd yn synied 
pethau daearoL) 

20 Canys ein hymarweddiad ni 
sydd yn y nefoedd ; o'r Ue hefyd yr 
ydym yn disgwyl yr lachawdwr, yr 
Arglwydd lesu Grist : 

21 Yr hwn a gyfhewidia ein corph 
gwael ni, fel y gwneler ef yr un 
ffiirf al gorph gogoneddus ef, yn ol 
y nerthol weithrŵiiad trwy yr hwn 
y dichon efe, îe, ddarostwng pob 
peth iddo ei hun. 

PENNOD IV. 

1 Ar ol rhybuddion neiUduol, 4 y mat'yn myned 
riutgddo at gynghorion cyjfredỳnol: 10 oc ^ 
dangoa pa fodd y Üawenychodd efe wrth eu had- 
iam hwy tu aç aUo^ pan oedd ÿngharchar ; md 
yn gymmaint am iddynt borthi ei anghenion ef, 
ag am y gras Duw oedd ynddynt hwy: 19 ac 
feUy y mae yn diiceddu, go^ weddio, cíu han- 
nerchhwy^ 
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AM hynny, fy mrodyr anwyl a 
jljl hoff, fy llawenydd a'm coron, 
feUy sefwch yn yr Arglwydd, an- 
wylyd. 

2 Yr ydwyf yn attolwg î Enodias, 
ac yn attolwg i Syntyche, synied yr 
un pèth yn yr Arglwydd. 

3 Ac yr ydwyf yn dymuno amat 
tithau, fy ngwir gymmar, cymmorth 
y gwragedd hynny y rhai yn yr 
efengyl a gyd-lafuriasant â mi, 
ynghyd â Chlement hefyd, a'm cyd- 
weîthwyr eraill, y rhai y mae eu 
henwau yn llyfr y bywyd. 

4 Uawenhêwch yn yr Arglwydd 
yn wastadol : a thrachefti meddaf, 
Uawenhêwch. 

5 Bydded eich arafwch yn hysbys 
î bob dyn. Y mae yr Arglwydd yn 
agos. 

6 Na ofelwch am ddim : eithr ym 
mhob peth mewn gweddi ac ymbil 
gyd â dîolchgarwch, gwneler eich 
äeisyfiadau chwi yn hysbys ger bron 
Duw. 

7 A thangnefedd Duw, yr hwn 
sydd uwch law pob deall, a geidw 
eich calonnau a'ch meddyliau yng 
Nghrist lesu. 

' 8 Yn ddiweddaf, frodyr, pa bethau 
bynnag sydd wir, pa bethau byn- 
nag sÿdd onest, pa bethau bynnag 
sydd gyfiawn, pa bethau bynnag 
sydd bur, pa bethau bynnag sydd 
hawddgar, pa bethau bynnag sydd 
ganmoladwy, od oes un rhinwedd, 
ticoáoes dim clod, meddylìwch am 
y pethau hyn. 

9 Y rhai a ddysgasoch, ac a dder- 
byniasoch, ac a glywsoch, ac a wel- 
Boch ynof fi, y pethau hyn gwnewch : 
a Duw yr heddwch a fydd gyd â 
chwi. 

10 Mi a lawenychais hefyd yn yr 
Arglwydd yn fawr, oblegid Tch gof- 
al chwi am danaf fi yr awrhon o'r 
diwedd adnewyddu; yn yr hyn y 
buoch ofalus hefyd, ond eisieu am- 
ser cyfadd^s oedd amoch. 

3 



11 Nid am fy mod yn dywedyd o 
herwydd eisieu : canys myfi a ddysg- 
ais ym mha gyflwr oynnag y bydd- 
wyf, fod yn foddlawn iddo. 

12 Acjmsi, fedraf ymostwng, ac a 
fedraf ymhelaethu: ym mhob Ue 
ac ym mhob peth y'm haddysgwyd, 
i fod yn Uawn ac i fod yn newynog, 
i fod mewn helaethrwydd ac i fod 
mewn prinder. 

13 Yr wyf yn gallu pob peth trwy 
Grist, yr hwn sydd yn fy nerthu L 

14 Er hynny, da y gwnaethoch 
gyd-gyfrannu á'm gorthrymder î. 

15 A chwithau, Piülippiaid, hefy^d 
a wyddoch yn nechreuad yr efengyl, 
pan euthum i ymaith o Macedonia, 
na chyfrannodd un eglwys â mi o 
ran rhWdi a derbyn, ond chwychwi 
ynunig. 

16 Oblegid yn Thessalonica hefyd 
yr anfonasoch i mi unwaith ac eìl- 
waith wrth fy anghenraid. 

17 Nid o herwydd fy mod i yn 
ceisio rhodd : eithr yr ydwyf yn 
ceisio flrwyth yn amlhâu erbyn eich 
cyfrif chwi. 

18 Ond y mae gennyf bob peth, 
ac y mae germỲí helaethrwydd : 
mi a gyflawnwyd, wedi i mi dder- 
byn gan Epaphroditus y pethau a 
ddaethant oddi wrthych chwi ; sef 
arogl peraîdd, aberth cymmeradwy, 
boddls|,wn gan Dduw. 

19 A'm Duw i a gyflawna eîch 
holl raid chwi yn ol ei olud ef mewn 
gogoniant, yng Nghrist lesu. 

20 Ond í Dduw a'n Tad nî y byddo 
gogoniant yn oes oesoedd. .Âjnen* 

21 Anherchwch yr holl saint yng 
Nghrist lesu. Y mae y brodyr sydd 
gyd â mì yn eich annerch. 

22 Y mae y saint oll yn eich an- 
nerch chwi, ac yn bennaf y rhal 
sydd o deulu Cesar. 

23 Gras ein Harglwydd íesuGfrist 
fyddo gyd â chwi oll. Amen. 

II At y Phüippiaid yr ygmfenwyd o 
BufaÌB, gyd âg Epaphromtus. 
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EPISTOL PAUL YR APOSTOL AT Y 

COLOSSIAID. 



PENNOD L 

lArol cyfarch iddynt, y mae Patd yn díólch i 
DdmB am mffydd hwy ; 7a^yn cadamhâu dysg- 
eidiaeth Epaphras ; 9 yn gweddio ym mJiellach ar 
iddynt gynnyddu mewn graa : 14 yn portreiadu 
y gwir Oristt 21 ac yneu himnog hwy i dderbyn 
lesu OrÌ9t ; acyn canm>ol ei wdnidogaeth ei hwn. 

PAÜL, apostol lesu Grist trwy 
ewyllys Duw, a Thimothëus 
ein brawd, 

2 At y saînt a'r flfyddlawn frodyr 
yng Nghrist y rhai sydd yn Colossa : 
Gras 1 chwi, a thangnefedd, oddi 
wrth Dduw ein Tad, a'r Arglwydd 
lesu Grist. 

3 Yr ydym yn dîolch 1 Dduw a 
Thad ein Harglwydd lesu Grist, gan 
weddîo drosoch chwi yn wastadol, 

4 Er pan glywsom am eich flfydd 
yng Nghrist lesu, ac am y cariad 
$y.dd gennych tu ag a^t jv hoU saint ; 

5 Er mwyn y goDaith a roddwyd 
i gadw i chwi yn y nefoedd, ain yr 
hon y clywsoch o'r blaen y'ngair 
gwirionedd yr efengyl ; 

% Yr hon sydd wedi dyfod attoch 
chwî, megis ag y mae yn yr holl 
fyd ; ac sydd yn dwyn ffrwyth, 
megis ag yn eich plith chwithau, er 
y dydd y clywsocn, ac y gwybuoch 
ras Duw mewn gwirionedd : 

7 Megis ag y dysgasoch gan Epa- 
phras ein hanwyl gyd-was, yr hwn 
sydd drosoch chwi yn flF^ddlawn 
weinidog i Grist ; 

8 Yr hwn hefyd a amlygodd i ui 
eich cariad chwi yn yr Yspryd. 

9 O herwydd hyn ninnau hefyd, er 
y dydd y dywsom, nid ydym yn 
peidio â gweddîo drosoch, a deisyf 
dch cyflawni chwi â gwybodaeth ei 
ewyllys ef ym mhob doethineb a 
deall ysprydol ; 

10 Fel y rhodioch yn addas iV 
Arglwydd i bob rhyngu bodd, gan 
ddwyn ffrwythi ym mhob gweithred 
dda, a chynnyddu y'ngwybodaeth 
am Dduw; 

11 Wedi eich nerthu âphob nerth, 
yn ol ei gademid gogoneddua ef, 1 
bob dîodde^rwoh a hir-ymaros 
gyd â Uawenydd; 



I 12 Gan ddîolch i'r Tad, yr hwn 
a'n gwnaeth ni yn gymmwys i gael 
rhan o etifeddiaeth y saint yn y gol- 
euni: 

13 Yr hwn a'n gwaredodd nî allan 
o feddiant y tywyllwch, ac a'ŵ sym- 
mudodd i deyrnas ei anwyl Fab:^ 

14 Yn yr hwn y mae i ui brynedig- 
aeth trwy ei waed ef, ô^maddeuant 
pechodau : 

15 Yr hwn yw delw y Duw anwel- 
edig, cyntaf-anedig pob creadur: 

16 Canys trwyddo ef y crëwyd pob 
dim a'r sydd yn y nefoedd, ^c sydd 
í^r y ddaear, yn weledig ac yn an- 
weledig, pa un bynnag ai thronau, 
ai arglwyddiaethau, ai tywysog- 
aethau, ai meddiannau ; pob dim a 
grëwyd trwyddo ef, ac erddo ef. 

17 Ac y mae efe cyn pob peth, ac 
ynddo ef y mae pob peth yn cyd- 
sefyll. 

18 Ac efe yw pen corph yr eg- 
Iwys : efe, yr h wn yw y dechreuad, y 
cyntaf-anedig oddi wrth y meirw ; 
fel y byddai efe yn blaenori ym 
mhob peth. 

19 Oblegid rhyngodd bodd ÍV Tad 
drigo o bob cyfliawnder ynddo ef ; 

20 Ac, wedi iddo wneuthur hedd- 
wch trwy waed ei groes ef, trwyddo 
ef gymmodi pob peth âg ef ei hun; 
trwyddo ef, meddafy pa un bynnag 
ai pethau ar y ddaear, ai pethau yn 
y nefoedd. 

21 A chwithau, y rhai oeddych 
ddîeithriaid, a gelynion mewn medd- 
wl trwy weithredoédd drwg, yr awr- 
hon hefyd a gymmododd efe, 

22 Ynghorph ei gnawd ef trwy 
farwolaeth, f ch cyflwyno chwi yn 
sanctaidd, ac yn ddifeius, ac yn 
ddîargyhoedd, ger ei fron ëf : 

23 Os ydych yn parhâu yn y flfydd, 
wedi eich seilio a'ch sicrhâu, ac héb 
eich aymmud oddi wrth obaith yr 
efengyl, yr hon a glywsoch, oc a 
bregethwyd ym mysg pob creadur 
a'r sydd dau y nef ; i'r hon y'm 
gwnaethpwyd i Paul yn weinidog : 

24 Yr hwn ydwyf yn awr yn Ua- 
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COLOSSIAID, II. 



yn ddianwadal. 



wenychu yn fy nîoddefiadau dros- 
och, ac yn cyflawnî yr hyn sydd 
yn ol o gystuddiau Crist yn fy 
nghnawd i, er mwyn ei gorph ef, 
yr hwn yw yr eglwys : 

25 I'r hon Ÿm gwnaethpwyd i yn 
weinidog, yn ol goruchwyliaeth 
Duw, yr hon a roddwyd i mi tu ag 
attoch chwi, î gyflawni gair Duw; 

26 Sef^ dirgelwch oedd guddiedig 
er oesoedd ac er cenhedlaethau, ond 
yr awrhon a eglurwyd iV saint ef : 

27 Tr rhai yr ewyllysiodd Duw 
hysbysu beth y w golud gogoniant y 
dirgelwch hwn ym mhlith y Cen- 
hedloedd, yr hwn yw Crist ynoch 
chwi, gobaith y gogoniant : 

28 Yr hwn yr ydym ni yn ei breg- 
ethu, gan rybuddio pob dyn, a dysgu 
pob dyn ym mhob doethineb ; fel y 
cyflwynom bob dyn yn berfiaith yng 
Nghrist lesu : 

29 Am yr hyn yr ydwyf hefyd yn 
llafurio, gan ymdrechu yn ol ei 
weithrediad ef, yr hwn sydd yn 
gweithio ynof fi yn nerthol. 

PENNOD II. 

1 Y Tfuie efe etto yn eu hannog i fod yn dâÂnnwadal 
yng Nghrigt; 8 oc t ochdyd phUosophyddiaetìi a 
thraddodiadau ofer, 18 ac addoli angelion, 20 a 
seremoniau y gyfraithy y rhai sydd wedi terfynu 
yng Nghrist. 

CANYS mi a ewyUysiwn i chwi 
wybod pa faint o ymdrech sydd 
amaf er eich mwyn chwi, a'r rhai 
yn Laodîcea, a chynnifer ag ni wel- 
sant fy wyneb î yn y cnawd ; 

2 Fel y cysurid eu calonnau hwy, 
wedi eu cyd-gyssylltu mewn cariad, 
ac i bob golud sicrwydd deall, i 
gydnabyddiaethdirgelwch Duw, a'r 
Tad, a Christ ; 

3 Yn yr hwn y mae hoU drysorau 
doethineb a gwybodaeth yn gudd- 
iedig. 

4 A hyn yr ydwyf yn ei ddywedyd, 
fel na thwyUo neb chwi âg ym- 
adrodd hÿgoel. 

5 Canys er fy mod i yn absennol 
yn y cnawd, er hynny yr ydwyf gyd 
â chwi yn yr yspryd, yn Ilawenychu, 
ac yn gweled eich trefn chwi, a 
chadernid eich ffydd yng Nghrist. 

6 Megis gan hynny y derbyniasoch 
Grist lesu yr irglwydd, felly rhod- 
iwch ynddo ; 



7 Wedî eich gwreiddio a'ch adeil- 
adu ynddo ef, a'ch cadamhâu yn y 
flfydd, megis y'ch dysgwyd, gan gyn- 
nyddu ynddi mewn dîolchgarwch. 

8 Edrychwch na bo neb yn eich 
anrheithio trwy phUosophi a gwag 
dwyU, yn ol traddodiad dynion, yn ol 
egwyddorion y byd, acnid yn olCrist. 

9 Oblegid ynddo ef y mae hoU 
gyflawnder y Duwdod yn preswyUo 
yn gorphoroL 

10 Ac yr ydych chwi wedî eich 
cyflawni ynddo ef, yr hwn yw pen 
pob tywysogaeth ac awdurdod : 

11 Yn yr hwn hefyd y'ch enwaed- 
wyd âg enwaediad nid o waith Uaw, 
trwy ddîosg corph pechodau y 
cnawd, yn enwaediad Crist : 

12 Wedi eich cyd-gladdu âg ef yn 
y bedydd, yn yr hwn hefyd y'ch 
cyd-gyfodwyd trwy flfydd gweith- 
rediad Duw, yr hwn al cyfododd ef 
o feirw. 

13 A chwithau, pan oeddych yn 
feirw mewn camweddau, a dîen- 
waediad eich cnawd, a gyd-fyw- 
haodd efe gyd âg ef, gan faddeu 
i chwi yr holl gamweddau; 

14 Gan ddilëu ysgrifen-Iaw yr or- 
deiniadau, yr hon oedd i'n herbyn 
ni, yr hon oedd y'ngwrthwyneb i 
ni, ac al cymmerodd hi oddi ar j 
flfordd, gan ei hoeUo wrth y groes : 

15 Gan yspeiUo y tywysogaethau 
a'r awdurdodau, efe a'u harddang- 
osodd hwy ar gyhoedd, gan ym- 
orfoleddu amynt ami hi. 

16 Am hynny na famed neb ar- 
noch chwi am fwyd, neu am ddîod, 
neu o ran dydd gwyl, neu newydd- 
loer, neu Sabbathau : 

17 Y rhai ydynt gysgod pethau î 
ddyfod ; ond y corph sydd o Grist. 

18 Na thwylled neb chwi am eich 
gwobr, wrth ei ewyllys, mewn gos- 
tyngeiddrwydd, ac addoliad angel- 
ion, gan mthro i bethau nis gwelodd, 
wedi ymchwyddo yn ofer gan ei 
feddwl cnawdol ei hun ; 

19 Ac heb gyfattal y Pen, o'r hwn 
y mae yr hoU gorph, trwy y cym- 
malau a'r cyssyUtiadau, yn derbyn 
Uunìaeth, ac wedi ei gyd-gyssyUtu, 
yn cynnyddu gan gynnydd Duw. 

20 Am hynny, os ydych wedi meirw 



1210 



T dylem geisio 



COLOSSIAID, III. y pethau sydd tichod. 



gyd â Christ oddi wrth egwyddor- 
ion y byd, paham yr ydych, megis 
pettych yn byw yn y byd, yn ymrôi 
i ordeinìadau, 

21 (Na chyflẅmid ; ac na ar- 
chwaetha ; ac na theimla ; 

22 Y rhai ydynt oU yn Uygredîg- 
steth wrth eu harfer ;) yn ol gorchy- 
mynion ac athrawiaethau dynion ? 

23 Yr hyn bethau sydd ganddynt 
rith doethineb mewn ewyUys-gref- 
ydd, a gostyngeiddrwydd, a bod heb 
arbed y corph, nid mewn bri i ddi- 
goni y cnawd. 

PENNOD III. 

1 7 mae yn dangos paley dylem geisio Crist ; 6 
acynein hannog^n marwolaethu ein hmaẁif 10 
idiìMsgyrhenddynyaciwisgo Oriatamdamm : 
12 yn ein cynghori i gariad perffaWiy a gostyng- 
eiddrwyddy ac amryw rinweddau eraiÜ. 

A M hynny os cyd-gyfodasoch gyd 
Jr\. â Christ, ceisiwch y pethau 
sydd uchod, Ue mae Crist yn eistedd 
ar ddeheulaw Duw. 

2 Rhoddwch eich serch ar bethau 
sydd uchod, nid ar bethau sydd ar 
y ddaear. 

3 Canys meirw ydych, a'ch bywyd 
a guddiwyd gyd â Christ yn Nuw. 

4 Pän ymddangoso Crist ein by w- 
yd nî, yna hefyd yr ymddangoswch 
chwithau gyd'âg ef mewn gogoniant. 

5 Marwhêwch gan hynny eich ael- 
odau y rhai sydd ar y ddaear ; god- 
ineb, aflendid, gwŷn, drygchwant, 
a chybydd-dod, yr hon sydd eUun- 
addoUaeth : 

6 O achos yr hyn bethau y mae 
dígofeint Duw yn dyfod aF blant yr 
anufudd-dod : 

7 Yn y rhai hefyd y rhodiasoch 
chwithau gynt, pan oeddych yn byw 
ynddynt 

8 Ond yr awrhon rhoddwch chwi- 
thau ymaith yr hoU bethau hyn ; 
digter, Uid, drygioni, cabledd, seriih- 
edd, allan o'ch genau. 

9 Naddywedwchgelwyddwrth eich 
gUydd, gan ddaif od i chwi ddîosg yr 
hen ddyn ynghyd ê!i weithredoedd; 

10 A gwisgo y newydd, yr hwn a 
adnewyddir mewn gwybodaeth, yn 
ol delw yr hwn al creodd ef : 

11 Lle nid oes na Groegwr nac 
luddew, enwaediad na dîenwaediad, 
Barbariad 7ta Scythiad, caeth na 



rhydd : ond Crist sydd bob peth, 
ac ym mhob peth. 

12 Am hynny, (megis etholedigion 
Duw, sanctaiüd ac anwyl,)gwisgwch 
am danoch ymysgaroedd trugaredd- 
au, cymmwynasgarwch, gostyng- 
eiddrwydd, addfwynder, ymaros ; 

13 Gan gyd-ddwyn â 'ch gUydd, a 
maddeu i'ch gUydd, os bydd gan 
neb gweryl yn erbyn neb: megis ag 
y maddeuodd Crist i chwi, feUy 
gwmwch chwithau. 

14 Ac am ben hyn oU, gwisgwch 
gariad, yr hwn yw rhwymyn per- 
ffeithrwydd. 

15 A Uywodraethed tangnefedd 
DuW yn eich calonnau, i'r hwn hef- 
yd y'ch galwyd yn un corph; a 
byddwch ddîolchgar. 

16 Preswyüed gair Crist ynoch yn 
helaeth ym mhob doethineb ; gan 
ddysgu a rhybuddio bawb eich gil- 
ydä mewn psalmau, a hymnau, ac 
odlau ysprydol, gan ganu trwy ras 
yn eich calonnau fr Arglwydd. 

17 A pha beth bynnag a wneloch, 
ar air neu a/r weithred, gwn^wch 
bob peth yn enw yr Arglwydd lesu» 
gan ddîolch i Dduw a'r Tad trwy- 
ddo ef. 

18 F gwragedd, ymostyngwch i'ch 
gwŷr prîod, megis y mae yn weddus 
yn yr Arglwydd. 

19 F gwỳr, cerwch eich gwragedd, 
ac na fyddwch chwerwon wrthynt. 

20 Y plant, ufiiddhêwch ì'ch rhîeni 
ym mhob peth : canys hyn sydd yn 
rhyngu bodd i'r Arglwydd yn dda. 

21 Y tadau, na chyflrôwch eich 
plant, fel na ddigalonnont. 

22 Y gweision, ufiiddhêwch ym 
mhob peth ì'ch meistriaid yn ol y 
cnawd; nid â Uygad-wasanaeth, fel 
boddlonwyr dynion, eithr mcAm 
symlrwydd calon, yn ofhi Duw : 

23 A pha beth bynnag a wneloch, 
gwnewch o'r galon, megis i'r Ar- 
glwydd, ac nid i ddynion ; 

24 Gan wybod mai ganyr Arglwydd 
y derbyniwch daledigaeth yr eti- 
feddiaeth : canys yr Arglwyda Crist 
yr ydych yn ei wasanaethu. 

25 Ond yr hwn sydd yn gwneuthur 
cam, a dderbyn am y cam a wnaeth : 
ac nid oes derbyn wyneb. 
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<»c cmheiẃion. 



PENNOD IV. 

1 T mae yn eu harmog % fod yn v3re»og mewn 
gweddi ; 5i rodio yn ddoeth tu, ag aty rhai ni 
ddaethant etto i wir wyhodaeth am Cfrist : 10 yn 
eu ìtannerch hwy^ ac yn eieyUyno iddynt bob 
rhyw Iwyddiant. 

FMEISTRIAID, gwnewch i'cŵ 
gweision yr hyn sydd gyfiç^wn 
ac uniaT^ ; gan wybod fod i chwi- 
thau Feistr yn y nefoedd. 

2 Parhêwch mewn gweddi, gan 
wylied ynddi gyd â dîolchgarwch ; 

3 Gan weddîo hefyddrosom ninnau, 
ar i Dduw agori i ni ddrws ymad- 
rodd, i adrodd dirgelwch Crist, amyr 
hwnyrydwyf hefyd mewnrhwymau : 

4 Fel yr egiurhâwyf ef, megis y 
mae yn rhaid i mi ei draethu. 

5 Bhodiwch mewn doethineb tu 
ag at y rhai sydd aUan, gan brynu 
yr amser. 

6 Bydded eich ymadrodd bob am- 
ser yn rasol, wedi ei dymhení â 
halen, fel y gwypoch pa fodd y mae 
yn rhaid i chwi atteb i bob dyn. 

7 Fy holl helynt i a fynega Tychi- 
cus i chwi, y brawd anwyl^ a'r 
gweinidog fiyddlawn, a'r cyd-was yn 
yr Arglwydd : 

8 Yr hwn a ddanfonais attoch er 
mwyn hyn, fel y gwybyddai eich 
hefynt chwi, ac y diddanai eich cal- 
onnau chwi ; 

9 Gyd âg Onesimus, y ffyddlawn 
a'r anwyl frawd, yr hwn sydd o hon- 
och chwL Hwy a hysbysant i chwi 
bob peth a wneir yma. 

10 Y mae Aristarchus, fy nghyd- 



garcharor, yn «ch annerch ; a Març, 
nai Bamabas fab ei chwaer, (am yr 
hwn y derbyniasoch orchymynion : 
os daw efe attoch, derbyniwch ef ;) 

11 A Jesus, yr hwn a elwir Justus, 
y rhai ydynt o'r enwaediad. Y rhaî 
hyn yn unig 2/w/y nghyd-weithwyr 
i deymas Dduw, y rhai a fiiant ya 
gysur i mi. 

12 Y mae Epaphras, yr hwTa sydd 
o honoch, gwas Crist, yn eich an- 
uerch, gan ymdrechu yn wastadol 
drosoch mewn gweddîau, ar i chwi 
sefyll yn berffaith ac yn gyfiawn 
/nghwbi o ewyUys Duw, 

13 Canys yr ydwyf yn dyst iddo, fod 
ganddo zêl mawr trosoch chwí, a'r 
rhai oLaodicea^a'r rhai o Hierapolis. 

14 Y mae Luc y physygwr anwyl, 
a Demas, yn eich annerch. 

15 Anherchwch y brodyr sydd yn 
Laodicea, a Nymphas, a'r eglwys 
syddyn ei dŷ ef. 

16 Àc wedi darllen yr epistoIÄ^iT^ 
gyd â chwi, perwch ei ddarllen hef- 

d yn eglwys y Laodiceaid ; a dar- 
en o honoch chwithau yr un o 
Laodicea. 

17 A dywedwch wrth Archippus, 
Edrych at y weinidogaeth a dder- 
byniaist yn yr Arglwydd, ar i ti ei 
chyfiawni hL 

18 Yr annerch â'm Uaw i Paul fy 
hun. Cofiwch fy rhwymau, Gras 
fyddo gyd â chwi. Amen. 

H At ÿ Colossiaid yr ysgrifenwyd o Bufain, 
gyd â Thychicua ac Oneflimus. 
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EPISTOL CYNTAF PAÜL YR APOSTOL AT Y 

THESSALONIAID. 



PENNOD L 

1 Pavl yn dwyn ar ddeall i^r Thessalomaidt nid 
yn unig mor feddylgar ocdd efe am danynt bob 
amsery m£wn diolchgarwch a gweddi ; 6 eähr hef- 
yd gystal yr oedd efe yn tybted am wirumedd a 
phurdẃeu ffydd hwynt^ a!u dychwdiad oJtDduw, 

PATJL, a Silfanus, a Thimothëus, 
at eglwys y Thessaloniaid, yn 
NuwDaí a r Arglwydd lesu Grist : 
Gras i chwi, a thangnefedd, oddi 
wrth Dduw ein Tad, a'r Arglwydd 
lesu Grist. 
2 Yr ydym yn dîolch i Dduw yn 



wastadol drosoch chwi oll, gan 
wneuthur coflfa am danoch yn ein 
gweddîau, 

3 Gan gofio yn ddibaid waith eîch 
flydd chwi, a Uafur eich cariad, ac 
ymaros dch gobaith yn ein Har- 
glwydd lesu Grist, ger bron Duw 
a'n Tad ; 

4 Gan wybod, frodyr anwyl, eich 
etholedigaeth chwi gan Dduw. 

5 Oblegid ni bu ein hefengyj ni 
tu ag attoch mewn gair y» unig, 
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eithr hefyd mewn nerth, ac yn yr 
Yspryd Glân, ac mewn sîcrwydd 
mawr ; megis y gwyddoch chwi pa 
fath rai a foom ni yn eich plith, er 
eich mwyn chwi. 

6 A chwi a aethoch yn ddilynwyr 
i ni, ac i'r Arglwydd, wedi derbyn 
y çair mewn gorthrymder mawr, 
gyd â llawenydd yr Yspryd Glân : 

7 Hyd onid aethoch yn siamplau 
i'r rhai oll sydd yn credu ym Mace- 
donia ac yn Achaia. 

8 Çanys oddi wrthych chwî y sein- 
iodd gair yr Arglwydd, nid yn unig 
ym Macedonia, ac yn Achaia, ond 
ym mhob man helyd eich fiydd chwi 
ar Dduw a aeth ar led; fel nad 
rhaid i ni ddywedyd dim. 

9 Cfeinys y maent hwy yn mynegi 
am danom ni, pa ryw ddyfodiad i 
mewn a gawsom ni attoch chwi, a 
pha fodd y troisoch at Dduw oddi 
wrth eilunod, i wasanaethu y bywiol 
a'r gwir Dduw ; 

10 Ac i ddisgwyl am ei Fab ef o'r 
nefoedd, vr hwn a gyfododd efe o 
feirw, aejlemy yr hwn a'n gwared- 
odd ni oddi wrth y digofaint sydd 
ar ddyfod. 

PENNOD IL 

1 Pa fodd y daeth ac y pregetìiwyd yr efengyl €r 
Thmalmiaid ; aphafodd y derbyniasant kwy- 
thau M. 18 Yr ajdmpoLham y ìm Pa/ul cyhyd yn 
absennol oddi wrthynt ; a phaham yr ydoedd efe 
mor chwannog íw gwded hwynt. 

CANYS chwi eich hunain a wydd- 
och, frodyr, ein dyfodiad ni i 
mewn attoch, nad ofer fu : 

2 Eithr wedi i ni ddîoddef o'r blaen, 
a chael ammharch, fel y gwyddoch 
chwi, yn Phîlippi, ni a fiiom hỳf 
yn ein Duw i lefaru wrthych chwi 
efengyl Duw trwy fawr ymdreçh. 

3 Canys ein çynghor ni nid oedd 
o hudoliaeth, nac o aflendid, nac 
mewn twyll : 

4 Eithr megis y'n cyfrifwyd ni gan 
Dduw yn addas i ymddiried i ni am 
yr efengyl, felly yr ydym yn Uefaru ; 
nid megis yn rhyngu bodd î ddyn- 
îon, ond i Dduw, yr hwn sydd yn 
profi ein calonnau ni. 

5 Oblegid ni fuom ni un amser 
inewn ymadrodd gwenieithus, fel y 
gwyddoch chwi, nac mewn rhith 
cybydd-dod ; Duw yn dyst : 



6 Nac yn ceisio moliant gan ddyn- 
ion, na chennych chwi, na chan 
eraill; Ue y gallasem bwyso amoch, 
fel apostolion Crist. 

7 Ethr ni a fuom addfwyn yn 
eich mysg chwi, megîs mammaeth 
yn maethu ei phlant. 

8 Fdly, gan eich hoffi chwi, nî a 
welsom yn dda gyfrannu^â chwi, 
nid yn unig efengyl Duw, ond ein 
heneidiau ein hunain hefyd, am eich 
bod yn anwyl gennym. 

9 Canys côf yw gennych, frodyr, 
ein llafur a'n lludded ni: canys gan 
weithio nos a dydd, fel na phwysem 
ar neb o honoch, ni a bregethasom 
i chwi efengyl Duw. 

10 Tystion ydych chwi, a Duw 
h^fydy mor sanctaidd, ac mor gyf- 
iawn, a dîargyhoedd, yr ymddygas- 
om yn eich mysg chwi y rhai ydych 
yn credu : 

11 Megis y gwyddoch y modd y 
ìmom yn eich cynghori, ac yn eich 
cysuro, bob un o honoch, fel tad ei 
blant ei hun, 

12 Ac yn ymbil, ar rodîo o honoch 
yn deilwng i Dduw, yr hwn a'ch gál- 
wodd chwi iV deymas al ogoniant. 

13 Oblegid hyn yr ydym ninnau 
hefyd yn dîolch i Dduw yn ddibaid, 
oherwydd ichwi, pan dderbyniasoch 
air Duw, yr hwn a glywsoch gennym 
ni, €Ì dderbyn ef nid fd gair dyn, 
eithr, fel y mae vn wir, yn air Duw, 
yr hwn hefyd syad yn ncrthol-weîth- 
io ynoch chwi y rhai sydd yn credu. 

14 Canys chwychwi, ẃodyr, a 
wnaethpwyd yn ddilynwyr i eglwysi 
Duw, y ' rhai yn Judea sydd yng 
Nghrist lesu ; oblegid chwithau a 
ddîoddefasoch y pethau hyn gan 
eich cyd-genedl, megis hwythau gan 
yr luddewon : 

15 Y rhai a laddasant yr Arglwydd 
lesu, a'u prophwydi eu hunain, ac 
a^n herlidiasant mnnau ymaith ; ac 
ydynt heb ryngu bodd Duw, ac yn 
erbyn pob dyn ; 

16 Gan warafíin î ni lefaru wrth 
y Cenhedloedd, fel yr iachêid hwy, i 
gyfiawni eu pechodau hwynt yn 
wastadol: canys digofaint Duw a 
ddaeth amynt hyd yr eithaf. 

17 A ninnau, frodyr, wedi eîn 
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gwneuthur yn amddifaid am dan- 
och dros ennyd awr, y^ngolwg, nid 
y'nghalon, a fiiom fẃy astud i wei- 
ed eich wyneb chwi mewn awydd 
mawT. 

18 Am hynny yr ewyllysiasom 
ddyfod attoch (myfi Paul, yn ddîau,) 
unwaith a dwywaith hefyd; eithr 
Satan a%i lluddiodd ni. 

19 Canys beth yw ein gobaith ni, 
neu ein llawenydd, neu goron ein 
gorfoledd? onid chwychwi, ger bron 
ein Harglwydd lesu Grist yn ei 
ddyfodiad ef ? 

20 Canys chwychwî yw ein gogon- 
iant ^'n llawenydd ni. 

PENNOD III. 

1 PcBul yn tystioUieíhu ei fator gariad tuag aiy 
Thessaloniaid, trwy am>f(m Timothëus aityrU €w 
cadamhâìi, ac üw diddanu ; trwy lawenychu yn 
eu gweithredoedd da hwy ; 10 a thi'wy weddM 
drostyntf a dymuno cad dyfód yn ddlogd aJttynt* 

A M hynny, gan na allem ymattal 
J:\. yn hŵy, ni a welsom yn dda 
ein gadael ni ein hunain yn Athen; 

2 Ac a ddanfonasom TÍmothëus, 
dn brawd, a gweinidog Duw, a'n 
cyd-weithiwr yn efengyl Crist, i'ch 
cadamhâu chwi, ac i'ch diddanu 
ynghylch eich ffydd ; 

3 Fel na chynhyrfid neb yn y 
gorthrymderau hyn: canys chwy- 
chwi eich hunain a wyddoch mai i 
hyn y'n gosodwyd ni. 

4 Canys yn wir pan oeddym gyd â 
chwi, ni a rag-ddywedasom i chwi 
y gorthrymmid ni ; megis y bu, ac 
y gwyddoch chwi. 

5 herwydd hyn, minnau, heb 
allu ymattaí yn hŵy, a ddanfonais i 
goM gwybod eich flydd chwi ; rhag 
darfod i'r temtiwr eich temtio chwi, 
a myned ein Uafiir ni yn ofer. 

6 Eithr yr awrhon, wedi dyfod 
Timothëus attom oddi wrthych, a 
dywedyd i ni newyddion da am 
eich flfydd chwi a'ch cariad, a bod 
gennych goffa da am danom ni yn 
wastadol, gan hiraethu am ein gwel- 
ed ni, megis yr ydym ninnau am 
eich gweled chwithau ; 

7 Am hynny y cawsom gysur, 
fi'odyr, am danoch chwi, yn ein hoU 
orthrymder a'n hangenoctid, trwy 
eich ffydd chwi. 

8 Oblegid yr awrhon byw ydym 



ni, os ydych chwi yn sefyfl yn yr 
Arglwyda. 

9 Canys pa ddîolch a aUwn ni ei 
ad-dalu i Dduw am danoch chwi, 
am yr hoU lawenydd â'r hwn yr yd- 
ym ni yn Uawen o'ch achos chwi 
ger bron ein Duw ni, 

10 Gan weddîo mwy na mwy, nos 
a dydd ar gael gweled eich wynèb 
chwi, a chyflawni dìfÿgion eich 
flfyddchwi? 

11 A Duw ei hun a'n Tad ni, a'n 
Harglwydd lesu Grist, a gy farwyddo 
ein ffbrdd ni attoch chwi. 

12 A'r Arglwydd a'ch Uîosogo, ac 
a'ch chwanego ym mhob cariad i' ch 
gUydd, ac i bawb, megis ag yr yd- 
ym ninnau i chwi : 

13 I gadamhâu eich calonnau 
chwi yn ddîargyhoedd mewn sanct- 
eiddrwydd ger bron Duw a'n Tad, 
yn nyfodiad ein Harglwydd lesu 
Grist gyd âl hoU saint. 

PENNOD IV. 

1 Y mae yn eu hamiog i fyned rhagddynt mewn 
pob mcUh aar dduunoldeb : 6i fyw yn sanctaidd 
o/C yn gyfiawn; 9 i garu eu gilydd; 11 a thncy 
Umyddwcht i wmefutìmr y pethau a báihyn iddynt 
eu hunain : 13 ac yn ddiweddaf i dristâu yn 
gymmedrol dros y meirw. 15 A chyd â*r cynghor 
diweddaf hwn, y mae efe yn cyasyUtu dosparth byr 
oV adgyfodiad, ac o aH-ddyfodiad Crist i^rfam, 

'^TM mheUach gan hynny, fi'odyr, 
X' yr ydym yn attolwg i chwi, 
ac yn deisyf yn yr Arglwydd lesu, 
megis y derbyniasoch gennym pa 
fodd y dylech rodio a boddloni Duw, 
ar i chwi gynnyddu fwyfwy. 

2 Canys chwi a wyddoch pa or- 
chymynion a roddasom i chwl trwy 
yr Arglwydd lesu. 

3 Canys hyn yw ewyUys Duw, se/ 
eich sancteiddiad chwi, ar ymgadw 
o honoch rhag godîneb : 

4 Ar fedru o bob un o honoch 
feddiannu ei lestr ei hun mewn 
sancteiddrwydd a pharch ; 

5 Nid mewn gwỳn trachwant, 
megis y Cenhedloedd y rhai nid 
adwaenant Dduw : 

6 Na byddo i neb orthrymmu na 
thwyllo ei ff awd mewn dinl : canys 
dîalydd yw yr Arglwydd ar jr rhai 
hyn oU, megis y dywedasom i chwi 
o'r blaen, ac y tystiasom. 

7 Canys ni alwodd Duw nyni i 
aflendid, ond i sancteiddrwydi 
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8 Am hynny y neb sydd yn dir- 
mygu, nid dyn y mae yn ei ddir- 
mygu, ond Duw, yr hwn hefyd a 
roddes ei Yspryd Glân ynom ni, 

9 Ond am fraẁdgarwch, nid rhaid 
i chwi ysgrifenu o honof attoch : 
canys yr ydych chwi eich hunain 
wedi eich dy sgu gan Dduw i garu 
eich gilydd. 

10 Oblegid yr ydych yn gwneuth- 
ur hyn i bawb o'r brodyr y rhai 
sydd trwy hoU Macedonia : ond yr 
ydym yn attolwg i chwi, frodyr, 
gynnyddu o honoch fwyfwy ; 

11 A rhoddi o honoch eich bryd 
ar fod yn llonydd, a gwneuthur eich 
gorchwylion eich hunain, a gweithio 
â'ch dwylaw eich hunain, (megis y 
gorchymynasom i chwi ;) 

12 Fel y rhodioch yn weddaidd tu 
ag at y rhai sydd oddi allan, ac na 
byddo amoch eisieu dim. 

13 Ond ni ewyllysiwn, frodyr, i 
chwi fod heb wybod am y rhai a 
hunasant, na thristaoch, megis er- 
aiU y rhai nid oes ganddynt obaith. 

14 Canys os jdym jm credu farw 
lesu, a'i adgyfo(ü ; felly y rhai a 
hunasant yn yr lesu, a ddwg Duw 
hefyd gyd âg ef. 

15 Oanys hyn yr ydym yn ei ddy- 
wedyd wrthych y'ngair yr Arglwydd, 
na bydd i ni y rhai byw, y rhai a 
adewir hyd ddyfodiad yr Arglwydd, 
rag-flaenu y rhai a hunasant. 

16 Oblegid yr Arglwydd ei hun a 
ddisgyn o'r nef gyd â bloedd, â llef 
yr arch-angel, ac âg udgom Duw : 
a'r meirw yng Nghrist a gyfodant 
yngyntaf: 

17 Yna ninnau y rhai byw, y rhai 
a adawyd, a gipir i fynu gyd â 
hwynt yn y cymmylau, i gyfarfod 
â'r Arglwydd yn yr awyr : ac felly 
y byddwn yn wastadol gyd â'r Ar- 
glwydd. 

18 Am hynny dîddenwch eich gil- 
ydd â'r ymadroddion hyn. 

PENNOD V. 

1 Tmae efe yn myTied rhagddo, ac yn dangos, fd 
oV hlamy dduU dyfodiad Crist €r fam; Ì2 ac 
yn rJiaddi amryw orchymynion ; 23 ac fdly yn 
diweddu ei epistol. 

EITHR am yr amserau a'r pryd- 
iau, frodyr, nid rhaid i chwi 
ysgrifenu o honof attoch. 



2 öblegid chwi a wyddoch eich 
hunain yn hysbys, mai felly y daw 
dydd yr Arglwydd fel lleidr yn y 
nos. 

3 Canys pan ddywedant, Tang- 
nefedd a dîogelwch ; yna y mae 
dinystr disymmwth yn dyfod ar eu 
gwarthaf, megis gwewyr esgorar un 
a fo beichiog ; ac ni ddîangant hwy 
ddim. 

4 Ond chwychwi, frodyr, nid ydych 
mewn tywyUwch, fel y goddiweddo 
y dydd hwnnw chwi megis lleidr. 

5 Chwychwi oll, plant y goleuni 
ydych, a phlant y dydd : nid ydym 
ni o'r nos, nac o 'r tywyUwch. 

6 Am hynny na chysgwn, fel rhai 
eraill ; eithr gwyliwn, a byddwn sobr. 

7 Canys y rhai a gvsgant, y nos y 
cysgant ; a'r rhai a feddwantÿ y nos 
y meddwant. 

8 Eithr nynî, gan ein bod o'r dydd, 
byddwn sobr, wedi ymwisgo â dwy- 
fronneg fiydd a chariad, ac â go- 
baith iachawdwriaeth yn lle helm. 

9 Canys nid appwyntiodd Duw 
nyni i ddigofaint, ond i gafiael iach- 
awdwriaeth trwy ein Harglwydd 
lesu Grist, 

10 Yr hwn a fii farw drosom ; fel 
pa un bynnag a wnelom ai gwylied 
ai cysgu, y byddom fyw gyd âg ef. 

110 herwydd paham cynghorwch 
eich gilydd, ac adeiledwch bob un 
eich gilydd, megis ag yr ydych yn 
gwneuthur. 

12 Ac yr ydym yn attolwg i chwi, 
frodyr, adnabod y rhai sydd yn 
llafiirio yn eich mysg, ac yn eich 
llywodraethu chwi yn yr Arglwydd, 
ac jn eich rhybuddio ; 

13 A gwneuthur cyfnf mawr o 
honynt mewn cariad, er mwyn eu 
gwaith. Byddwch dangnefeddus 
yn eich plith eich hunain. 

14 Ond yr ydym yn deisyf amoch, 
frodyr, rhybuddiwch y rhai afreol- 
us, diddenwch y gwan eu meddwl, 
cynheliwch y gweiniaid, byddwch 
ymarhous wrth bawb. 

15 Gwelwch na thalo neb ddrwg 
dros ddrwg i neb : eithr yn wastad- 
ol dilynwch yr hyn sydd dda, tu ag 
at eich gilydd, a thu ag at bawb. 

1Q Byddwch lawen yn wastadol. 
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17 Gweddîwcli yn ddibaîd. 

18 Ymmhobdîmdîolchwch: can- 

Îs hyn yw ewyllys Duw yng Nghrist 
esu tu ag attoch chwî. 

19 Na ddiffoddwch yr Yspryd. 

20 Na ddirmygwch brophwydol- 
iaethau. 

. 21 Profwch bob peth: deHwch yr 
hyn sydd dda. 

22 Ymgedwch rhag pob rhîth 
drygioni. 

23 A gwir Dduw y tangnefedd 
a'ch sancteiddio yn gwbl oll : a chad- 
wer eich yspryd oU, a'ch enaìd, a'ch 



corph, yn ddîargyhoedd yn nyfod- 
iad ein Harglwydd lesu Grist. 

24 Ffyddlawn yw yr hwn a'ch gal- 
wodd, yr hwn hefyd a'i gwna. 

25 O frodyr, gweddîwch drosom. 

26 Anherchwch yr holl frodyr â 
chusan sancteiddiol. 

27 Yr ydwyf yn eich tynghedu yn 
yr Arglwydd, ar ddarllen y llythyr 
hwn i'r holl frodyr sanctaidd, 

28 Gras ein Harglwydd lesu Grist 
fyddo gyd â chwi. Amen. 

ir Y cyntaf at y Thessaloniaid a ysgrif^ 
enwyd o Athen. 



AIL EPISTOL PAUL YR APOSTOL AT. Y 

THESSALONIAID. 



PENNOD I. 

1 Ymoje PauL yn hysbym iddynt ddäed yr oedd 
efe yn meddwl am eu ffydd* dlu cariad^ du 
hamynedd hwynt : 11 a chyd â hynny yn gosöd 
Uatoer o resymmau ar lawr, 'Cw cymro hwy m,ewn 
eriid ; a^r pennaf oV rhai hyn a gymrMrir oddi 
wrîh gyfiaton fam Duw. 

PAUL, a Silfanus, a Thhnothëus, 
at eglwys y Thessaloniaid, yn 
Nuw ein Tad, a'r Arglwydd lesu 

Grist: 

2 Gras i chwî, a thangnefedd, oddi 

wrth Dduw ein Tad ni, a'r Arglwydd 
lesu Grist. 

3 Dîolch a ddylem î Dduw yn was- 
tadol drosoch, frodyr, fel y mae yn 
addas, oblegid bod eich %dd chwi 
yn mawr gynnyddu, a chariad pob 
un o honoch oll tu ag at eich gil- 
ydd yn ych wanegu ; 

4 Hyd onid ydym ni ein hunaîn yn 
gorfoleddu ynoch chwi yn eglwysî 
Duw, o herwydd eich amynedd chwi 
a'ch fiydd yn eich holl erlidiau a'r 
gorthrymderau yr ydych yn eu go- 

ddef: 

5 Yr hyn sydd argoel goleu o 
gyfiawn fam Duw, fel y'ch cyfrifer 
yn deilwng i deymas Dduw, er 
mwyn yr hon yr ydych hefyd yn 
goddef. 

6 Canys cyfiawn yw ger bron 
Duw, dalu cystudd i'r rhai sydd yn 
eich cystuddio chwi ; 

7 Ac i chwithau, y rhai a gystuddir, 
esmwythdra gyd â ni, yn ymddang- 
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osiad yr Arglwydd lesu o'r nef, gyd 
âl angelion nerthol, 

8 A thân flBlamllycC gan roddî dîal 
i'r sawl nid adwaenant Dduw, ac 
nid ydynt yn ufiiddhâu i efengyl 
ein Harglwydd lesu Grist : 

9 Y rhai a ddîoddefant yn gosped- 
igaeth, ddinystr tragywyddol oddi 
ger bron yr Arglwydd, ac oddi wrth 
ogoniant ei gademid ef ; 

10 Pan ddêl efe iV ogoneddu yn 
eî saint, ac i fod yn rhyfeddol yn y 
rhai oll sydd jrn credu, (o herwydd 
i'n tystiolaeth ni yn eich mysg chwi 
gael ei chredu,) yn y dydd hwnnw. 

11 Am ba achos yr ydym hefyd yn 
gwèddîo yn wastadol drosoch, ar 
fod i'n Duw ni eich cyfrif chwî yn 
deîlwng o V alwedigaeth hon, a chyf- 
lawni holl foddlonrwydd ei ddaioni, 
a gwaith flfydd, yn nerthol : 

12 Fel y gogonedder enw ein 
Harglwydd lesu Grist ynoch chwi, 
a chwithau ynddo yntau, yn ol gras 
ein Duw ni, a^r Arglwydd íesu GrisL 

PENNOD IL 

1 Mae yn eüryUyẁ) iddynt harhâu yn ddisigl yn y 
giDÌrimedd a dderhyniasant ; 3yn dangos y hydd 
ym^idawiad oddi wrih y ffydd, S acy daigwidir 
Anghri8t,cyn dyfod dydd yr Argìwydd ; ] 5 ac yna 
yn aü-adrodd ei gynghor o'r hlamy ac yn gweddîo 
drogtynt. 

A C yr ydym yn attolwg î chwî, 
jl\- frodyr, er dyfodiad ein Har- 
glwydd lesu Grist, a'n cyd-gynhidl- 
iad ninnau atto ef^ 
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2 Na'ch sîgler yn faan oddi wrth 
eich meddwÇ ac na'ch cynhyrfer, na 
chan yspryd, na chan air, na chan 
lythyr, megis oddi wrthym ni, fel 
pe bai dydd Crist yn gyfagos, 

3 Na thwylled neb chwi mewn un 
modd : oblegid ni ddcm y dydd 
hwnnw hyd oni ddêlymadawiadyn 
gyntaf, a datguddio y dyn pechod, 
mab y golledigaeth ; 

4 Yt hwn sydd yn gwrthwynebu, 
ac yn ymddyrchafu goruwch pob 
peth a elwir yn Dduw, neu a add- 
olir ; hyd onid y w efe, megis Duw, 
yn eistedd yn nheml Duw, ac yn ei 
ddangos ei hun mai Duw ydyw. 

5 Onid côf gennych chwi, pan 
oeddwn i etto gyd â chwi, ddywed- 
yd o honof y pethau hyn i chwi ? 

6 Ac yr awrhon chwi a wyddoch 
yr hyn sydd yn attal, fel y datgudd- 
ier ef yn ei bryd ei hun. 

7 Canys y mae dirgelwch yr an- 
wiredd yn gweithio eisoes ; yn unig 
yr hwn sydd yr awrhon yn attal, a 
ettyl nes ei dynnu ymaith. 

8 Ac yna y datguddir yr Anwir 
hwnnw, yr hwn a ddifetha yr Ar- 
glwydd âç yspryd ei enau, ac a 
ddilea â disgleiraeb ei ddyfodiad : 

9 8(^ yr hwn y mae ei ddyfod- 
iad yn oí gweithrediad Satan, gyd â 
phob nerth, ac arwyddion, a rhyf- 
eddodau gau, 

10 A phob dicheU anghyfiawnder 
yn y rhai coUedig ; am na dderbyn- 
iasant gariad y gwirionedd, fel y 
byddent gadwedig. 

11 Ac am hynny y denlyn Duw 
iddynt hwy amryfasedd cadam, fel 
y credont gelwydd ; 

12 Fel y bamer yr holl rai nid 
oeddynt yn credu Tr gwirionedd, 
ond yn ymfoddloni mewn anghyf- 
iawnder. 

13 Eithr nyni a ddylem ddîolch yn 
wastad i Dduw drosoch chwi, frodyr 
caredig gan yr Arglwydd, oblegid i 
Dduw o'r dechreuad eich ethol chwi 
i iachawdwriaeth, trwy sancteiddiad 
yr Yspryd, a fiydd fr gwirionedd ; 

14 I'r hyn y galwodd efe chwi trwy 
ein hefengyl ni, i feddiannu gogon- 
iant ein Harglwydd lesu Grist. 

lö Am hynny, frodyr, sefwch, a 



deliwch y traddodìadau a ddysgas- 
och, pa un bynnag ai trwy ymad- 
rodd, ai trwy ein hepistol ni. 

16 A'n Harglwydd lesu Grist ei 
hun, a Duw a'n Tad, yr hwn ^'n caf- 
odd ni, ac a roddes i ni ddiddanwch 
tragywyddol, a gobaith da trwy ras, 

17 A ddiddano eich calonnau chwi, 
ac a'ch sicrhao ym mhob gair a 
gweithred dda. 

PENNOD III. 

1 Y mae yn deispfu eu gweâàmu hwy drotlo ti 
Aun : 3 yn tystiÚMthi pahyder oedd ganddo ar- 
nynt ; 5yn gweddU> ar Dduw drostynt ; ^ ac yn 
rhoddi amryw ordiymynûm ; yn emcedig i ochel- 
yd êegtaryd, a chyindeithcu rhai drwg ; 16 oc ^ 
diweddu trwy weddîo, a^u hannerch hwy, 

BELLACH, frodyr, gwedŵíwch 
drosom ni, ar fod i air yr Ar- 
glwjrdd redeg, a chael gogonedd, 
niegis gyd â chwithau ; 

2 Ac ar ein gwared ni oddi wrth 
ddynion anhywaith a drygionus : 
canys nid oes fiydd gan bawb. 

3 Eithr fiy ddlawn yw yr Arglwydd, 
yr hwn a'ch sicrhâ chwi, ac a'cÄ 
ceidw rhag drwg. 

4 Ac y mae gennym hyder yn yr 
Arglwydd am danoch, eich bod yn 
gwneuthur, ac y gwnewch, y pethau 
yr ydym yn eu gorchymyn i chwi. 

5 A'r Arglwydd a gyfarwyddo eich 
calonnau chwi at 'gariad Duw, ac i 
ymaros am Grist. 

6 Ac yr ydym yn gorchymyn i 
chwi, frodyr, yn enw ein Harglwydd 
lesu Grist, dynnu o honoch ymaith 
oddi wrth bob brawd a'r sydd yn 
rhodio yn afreolus, ac md yn ol y 
traddodiad a dderbyniodd efe gen- 
nym ni. • 

7 Canys chwi a wyddoch eîch 
hunain pa fodd y dylech ein dilyn 
ni; oblegid ni buom afreolus yn 
eich plith chwi ; 

8 Ac nifwyttesom fara neb yn 
rhad ; ond trwy weithio mewn llaf- 
ur a lludded, nos a dydd, fel na 
phwysem ar neb o honoch chwi : 

9 Ŵd o herwydd nad oes gennym 
awdurdod, ond fel y'n rhoddem ein 
hunain yn siampl i chwi i n dilyn. 

10 Canys pan oeddym hetÿd gyd â 
chwi, hyn a orchymynasom i chwi, 
Os byddai neb ni fynnai weithio, na 
chai fwytta chwaith^ 
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11 Canys yr ydym yn clywed fod 
rhai yn rhodîo yn eich plith chwi yn 
afreolus, heb weithîo <üm, ond bod 
yn rhodresgar. 

12 Ond i'r cyfiyw gorchymyn yr yd- 
ym, a'u hannog tn^ ein Hai^lwydd 
lesu Gristÿ ar iddynt weithio trwy 
lonyddwch, a bwytta eu bara eu 
hunain. 

13 A chwithau, frodyr, na ddifiyg- 
iwch yn gwneuthur daioni. 

14 Ond od oes neb heb ufiiddhâu 
i'n gair trwy y llythyr yrìfia, hysbys- 
wch hwnnw ; ac na fydded i chwi 
gymdeithas âg ef, megis y cywil- 
yddio efe. 



15 Ei' hynny na chymmerwch ef 
megis gelyfl, eithr cjmghorwch ef 
fel brawd. 

16 Ac Arglwydd y tangnefedd ei 
hun a roddo i chwi dangnefedd 
yn wastadol ym mhob modd. Yr 
Arglwydd a fyddo gyd â chwi 
ŵll. 

17 Yr annerch â'm llaw î Paid fy 
hun ; yr hyn sydd arwydd ym mhob 
epistol: fel hyn yr ydwyf yn ys- 
grifenu. 

18 Gras ein Harglwydd lesu Grist 
gyd â chwi oll. Amen. ^ 

ir Yr ail at y Thessaloniaid a ysgrifen- 
wyd Athen. 



EPISTOL CYNTAF PAUL YR APOSTOL AT 

TIMOTHEUS. 



PENNOD L 

1 r íjww Pavl pn dwyn ar gôf i Timo&iëHS y siars 
a roddasai efe iddo^ wrth fyMd i Maoedonia. 5 
Jawn arfer a diwedd y gyfraith. 11 YnghyU^ 
galw Pavl % fod yn apostd. 20 Am Hymenëus 
ac Alexander, 

PATJL, apostol lesu Grist^ yn ol 
gorchymyn Duw ein Hiachawd- 
wr, a'r Arglwydd lesu Grist, ein 
gobaith ; 

2 At 'Émothëus, fy mab naturiol 
yn y flfydd : Gras, trugaredd, a thang- 
nefedd, oddi wrth Dduw ein Tad, 
a Christ lesu ein Harglwydd. 

3 Megis y deisyfeis amat aros yn 
lÿhesus, pan euthum i Macedonia^ 
fel y gellit rybuddio rhai na ddysg- 
ont ddim amgen, 

4 Ac na ddaliont ar chwedlau, ac 
achau anorphen, y rhai sydd yn peri 
cwestiynau yn hytrach nag adeilad- 
aeth dduwiol, yr hon sydd trwy 
%dd ; gwnafàly. 

6 Eithr diwedd y gorchymyn yw 
cariad o galon bur, a chydwybod 
dda, a flfydd ddiragrith : 

6 Óddi wrth yr hyn bethau y gŵyr- 
odd rhai, ac y troisant heibio at ofer- 
siarad ; 

7 Gan ewyllysio bod yn athrawon 
o'r ddeddf, heb ddeall na pha beth- 
au y maent yn eu dywedyd, nac am 
ba bethau y maent yn taeru. 

8 Eitìir nyni awyddiMn mai da yw 
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y gyfraith, os arfer dyn hi yn gyf- 
reithlawn ; 

9 Gan wybod hyn, nad f r cyfiawn 
y rhoddwyd y gyfraith, eithr î'r rhai 
digyfraith ac anufìidd, i'r rhai an- 
nuwîol a phechaduriaìd, i'r rhai di- 
sanctaìddahalogedig, i dad-Ieiddiaid 
a mam-leiddiaid, i leiddiaid dynion, 

10 I bu^teinwyr, i wrryw-gydwyr, i 
ladron-dynion, i gelwyddwyr, i an- 
udonwyr, ac os oes dim arall yn 
wrthwyneb i athrawiaeth iachus ; 

11 Yn ol efengyl gogoniant y ben- 
digedìg Dduw, am yr hon yr ym- 
ddiriedwyd i mi. 

12 Ac yr ydwyf yn dîolch î'r hwn 
a'm nerthodd i, sef Crist lesu ein 
Harglwydd, am iddo/ÿ nghyfrif yn. 
fiyddlawn, gan fy ngosod yn y 
weinidogaeth ; 

13 Yr hwn oeddwn o*r blaen yn 
gablwr, ac yn erHdiwr, ac yn dra- 
haus : eithr mi a gefais drugaredd, 
am i mi yn ddîarwybod ei wneuthur 
trwy anghrediniaeth. 

14 A gras ein Harglwydd ni a 
dra-amlhaodd gyd â flfydd a chariad, 
yr hwn sydd yng Nghrist lesu. 

15 Gwir yw y gair, ac yn haeddu 
pob derbyniad, ddyfod Crist lesu 
i'r byd î gadw pechaduriaid ; o ba 
rai,pennafydwyffi. 

16 Eithr o achos hyn y oefaìs dra- 
garedd, fel y dangosai lesu Grìst 
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ynof fi yn gyntaf bob hir-oddef, er 
siampl i'r rhai a gredalat rhag líaw 
ynddo ef i lywyd tyagy wyddoL 

17 Ac i'r Brenhin tragywyddol, 
anfarwoly anweledig, i'r Duw unig 
ddoeth, y hyddo anrhydedd a go- 
goniant yn oes oesoedd. Amen. 

18 Y gorehymyn hwn yr ydwyf yn 
ei roddi i ti, ^ mab Timothëus, yn 
ol y prophwydoliaethau a gerddas- 
ant o'r blaen am danat^ ar filwrio o 
honot ynddynt filwriaeth dda ; 

19 Gan fod gennyt flÿdd, a chyd- 
Trybgd dda; yr hon a wrthododd 
rhai, ac a wnaethant long-ddrylliad 
am y ŵdd : 

20 O ba rai y mae Hymenëus ac 
Alexander ; y rhai a roddais i Sa- 
tan, fel y dysgent na chablent. 

PENNOD 11. 

1 Boà yn iavm gweddlo a düólch dros bób dyn, 9 
I*a fodd y d^lai gwragedd ymdrwm ; 12 'Míd 
ydys yn caniattâu iddynt na dysgu^ na bod yn 
ben : 15 y byddant hwy gadwedigt er bod ynddynt 
arwydd o ddigofaint Duw, wrth ddwyn pUmt ír 
ì^ 08 hwy a arhosant yn y ffydd. 

CYNGHORI yr ydwyf am hyn- 
ny, ym mlaen pob peth, fod 
ymbiliau, gweddîau, deisyfiadau, a 
thaln cüolch, dros bob dyn ; 

2 Dros frenhinoedd, a phawb sydd 
mewn goruchafiaeth ; fet y gallom 
ni fyw yn llonydd ac yn heddychol 
mewnpob duwioldebaconestrwydd. 

3 Canys hyn sydd dda a chymmer- 
adwy ger bron Duw ein Ceidwad ; 

4 Yr hwn sydd yn ewyllysio bod 
pob dyn yn gadwedig, a'u dyfod i 
wybodaeth y gwirionedd. 

5 Canys un Duw sydd, ac un cyf- 
iyngwr hefyd rhwng Duw a dynion, 
y dyn Crist lesu ; 

6 Ỳr hwn al rhoddes ei hunan yn 
bridwerth dros bawb^ iV dystiol- 
aethu vn yr amseroedd prîod. 

7 I'r hyn y'm gosodwyd i yn breg- 
ethwr ac yn apostol, (y gwir yr wjí^ 
yn ei ddywedyd yng Nghrist, nid 
wyf yn dywedya celwydd ;) yn 
athraw y Cenhedloedd mewn ffydd 
a gwirionedd. 

8 Am hynny yr wyf yn ewyllysio 
i'r gwŷr wedáîo ym mhob man, gan 
ddyrchafu dwylaw sanctaidd, heb 
na digter na dadl. 

9 Yr un modd hefyd, bod f r 



gwragedd eu trefnu eu hunain 
mewn dillad gweddus, gyd â gwyl- 
der a sobrwydd ; nid â gwallt pleth- 
edig, neu aur, neu emmau, neu 
ddiUad gwerthfawr ; 

10 Ond, (yr hyn sydd yn gweddu 
i wragedd a fo yn proffesu duwiol- 
deb,) â gweithredoedd da. 

11 Dysged gwraig mewn distaw- 
rwydd gyd â phob gostyngeidd- 
rwydd. 

12 Ond nid wyf yn cenhadu i 
wraig athrawìaethu, nac ymawdur- 
dodi ar y gwr, eithr bod mewn dis- 
tawrwydd. 

13 Canys Adda a luniwyd yn gyn- 
taf, yna Efa. 

14 Ac nid Adda a dwyllwyd ; eithr 
y wraig, wedi ei thwyUo, oedd yn y 
camwedd. 

15 Etto cadwedig fydd wrth ddwyn 
plant, os arhosant hwy mewn fiydd, 
a charìad, a sancteiddrwydd, yng- 
hyd â sobrwydd. 

PENNOD m. 

2 Cynheddfau esgobionf a diUiconiaidt aìu ^wrag- 
edd : 14 apJiaham y mae yr apostol yn yagrif- 
emi y peüum hyn at Timoifiëus. 15 Ynghylch yr 
egkDy$f <£r gwirûmedd a ddytgir ynddi. 

GWIR yw y gair, Od yw neb 
yn chwennych swydd esgob, 
gwaith da y mae yn ei chwennych. 

2 Rhaid gan hynny i esgob fod yn 
ddîargyhoedd, yn wr un wraig, yn 
wyliadwrus, yn sobr, yn weddaidd^ 
yn Uettŷgar, yn athrawaidd ; 

3 Nid yn wingar, nid yn darawydd, 
nid yn budr-dwa ; eithr yn dirion, 
yn anymladdgar, yn ddîariangar ; 

4 Yn Uywodraethu ei dŷ ei hun 
yn dda, yn dai ei blant mewn ufudd- 
dod ynghyd â phob onestrwydd ; 

5 (Oblegid oni fedr un lywodr- 
aethu ei dŷ ei hun, pa fodd y cym- 
mer efe ofal dros eglwys Dduw?) 

6 Nid yn newyddian yn y ffydd^ 
rhag iddo ymchwyddo, a syrthio i 
ddamnedigaeth diafoL 

7 Ac y mae yn rhaìd iddo ef hefyd 
gael tystiolaeth dda gan y rhai oddi 
aUan; rhag iddo s^hio i warad- 
wydd, ac i fagl diafol. 

8 Rhaid i'r d'íaconiaid yr un fiìin- 
ud fod ya onest ; nid yn ddau- 
eiriog, nid yn ymrôi i win lawer, 
nid yn budr-elwa ; 
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9 Yn dala dîrgelwch y fiydd mewn 
cydwybod bur. 

10 A phrofer y rhai hynny hef- 
yd yn gyntaf ; yna gw^ifianaethant 
swydd (üaconiaid, os byddant ddî- 
argyhoedd. 

11 Tmae yn rhaid i'w gwragedd 
yr un modd fod yn onest, nid yn 
enllibaidd, yn sobr, yn fffrddlawn 
ym mhob peth. 

12 Bydded y dîaconiaid yn wŷr un 
wraîg, yn Uywodraethu eu plant a'u 
tai eu hunain yn dda. 

13 Canys y rhai a wasanaethant 
swydd (^u^oniaid yn dda, ydynt yn 
ennül Iddynt eu hunain radd dda^ 
a hyfder mawr yn y flPjrdd sydd yng 
Nghrist lesu. 

14 Y pethau hyn yr ydwyf yn eu 
hysgrifenu attat, gan obeithio dyfod 
attat ar fyrder : 

15 Ond os tariaf yn hir, fel y 
gwypech pa fodd y mae yn rhaid i 
ti ymddwyn yn nhŷ Dduw, yr hwn 
yw eglwys y Duw byw, colofii a 
sylfaen y gwirionedd. 

16 Ac yn ddiddadl, mawr yw 
dirgelwch duwioldeb ; Duw a ym- 
ddangosodd yn y cnawd, a gyf- 
iawnhâwyd yn yr Yspryd, a wel- 
wyd gan angelion, a bregethwyd i'r 
Cenhedloedd, a gredwyd iddo yn y 
byd, a gymmerwyd i fynu mewn 
gogoniant. 

PENNOD IV. 

1 Y mae pn prophtpydo ymadaimad oddi wrOi y 
ffydd yn yr amseroedd diweddaf; 6arer mtpyn 
Tia hyddai i TÌTnothëus balht yn ei swyddt y mae 
yn rhai iddo am/ryw gyTtghorUm ynghylch hywny, 

A C y mae yr Yspryd yn eglur yn 
J\. dywedyd yr ymedy rhai yn yr 
amseroedd diweddaf oddi wrth y 
flfydd, gan roddi coel i ysprydion 
cyfeiUomus, ac i athrawiaetnau cy- 
threuliaîd ; 

2 Yn dywedyd celwydd mewn 
rhagrith, a'u cydwybod eu hunain 
wedi ei serio â haiam poeth ; 

3 Yn gwahardd prîodi, cec yn erchi 
ymattal oddi wrth fwydydd, y rhai 
a greodd Duw f w aerbyn, trwy 
roddi dîolch, gan y flÇ^ddloniaid, a'r 
rhai a adwaenant y gwirionedd. 

4 Oblegid y mae pob peth a greodd 
Duw yn dda, ac nid oes dim i' w- wrth- 
od, os cymmerir trwy dalu dîolch : 



5 Canys y mae wedi ei sancteiddio 
gan air Duw a gweddL 

6 Os gosodi y pethau hyn o flaen 
y brodyr, ti a fyddi weinidog da î 
lesu Grist, wedi dy fagu y'ngeiriau 
y flfydd ac athrawiaeth dda, yr hoa 
a ddilynaist. 

7 Eithr^ gâd heibio halogedig a 
gwrachíaidd chwedlau, ac ymarfer 
dy hun i dduwioldeb. 

8 Canys i ychydig y mae ymarfer 
corphorol yn fuddiol: eithr duwiol- 
deb sydd fìiddiol i bob peth, a 
chanddi addewid o'r bywjd y êydd 
yr awrhon, ac o'r hwn a ^dd. 

9 Gwir yw y gair, ac yn haeddu 
pob derbyniad. 

10 Canys er mwyn hyn yr ydym 
yn poeni, ac yn cael ein gwaiud- 
wyddo, o herwydd i ni obeithio 
yn y Duw byw, yr hwn yw Achub- 

Îrdd pob dyn, yn enwedig y ffydd- 
oniaid. 

11 Y pethau hyn gorchymyn a 
dysg. 

12 Na dŵíystyred neb dy ieuengç- 
tid di ; eithr bydd yn ensampl î'r 
flfyddloniaid, mewn gair, mewn ym- 
arweddiad, mewn cariad, mewíi ys- 
pryd, mewn flfydd, mewn purdeb. 

13 Hyd oni ddelwyf, glŷn wrth 
ddarllen, wrth gynghori, wrth 
athrawiaethu. 

14 Nac esgeulusa y dawn sydd 

Înot, yr hwn a rodded i ti trwy 
rophwydoliaeth, gyd âg arddod- 
iad dwylaw yr henuriaeth. 

15 Myfyria ar y pethau hyn, ac 
yn y pethau hyn aros ; fel y byddo 
dy gynnydd yn eglur i bawb. 

16 Gwylia amat dy hun, ac ar yr 
athrawiaeth ; aros ynddynt : canys 
os gwnei hyn, ti a'th geawi dy hun 
a'r rhai a wrandawant amat. 

PENNOD V. 

1 Bheolau ^w düyn wrth geryddu, 3 Tnghyìch 
ffwra>gedd groeddwon, 17 a henuriaid. 23 Cyng- 
hor ynghylch iechyd Tim4>thëìu, 24 Bod pechod- 
au rhai yn myned o^r hlaen i fam, cír eiddo 
eraiU yn carUyn. 

NA cherydda hynafgwr, eithr 
cynghora ef megis tad ; a'r 
rhai ieuaingc, megis brodyr ; 

2 Yr hen wragedd, megis mam- 
mau ; y rhai ieuaingc, megis chwîor- 
ydd, gyd d, phob purdeb. 
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3 ÂnrhYdedda.y gwragedd gwedd- 
won, y rhai sydd wir-weddwon. 

4 Eithr o bydd nn weddw ag îddi 
blant neu ẃyrion, dysgant yn gyntaf 
arfer duwioideb gar&ef, a thalu y 
pwyth i'w rhîeni : canys hynny sydd 
dda a chyinmeradwy ger bron Duw. 

ö Eithr yr hon sydd wir-weddw ac 
unîg, sydd yn goli^ithio yn Nuw, ac 
yn parhâu mewn ymbiliáu a gwedd- 
îau noB a dydd. 

6 Ond yr hon sydd drythyll, a fu 
Êirw, er ei bod yn fyw. 

7 A gorchymyn y pethau hyn, fel 
y byddont ddlargyhoedd. 

8 Ac od oes neb heb ddarbod dros 
yr eiddo, ac yn enwedig ei deulu, 
efe a wadodd y fiydd, a gwaeth yw 
na'r di-flfydd. 

9 Na ddewiser yn weddw un a fo 
dan dri ugein-mlwydd oed, yr hon 
fti wraig î uh gwr, 

10 Yn dda eì gair am weithredoedd 
da; os dygodd hi blant i fynu, os bu 
lettŷgar, o golchodd hi draed y saint, 
o chynnorthwy odd hi y rhai cystudd- 
îol, o dilynodd hi bob gorchwyi da. 

11 Eithr gwrthod y gweddwon ieu- 
aJngc : canys pan ddechreuont ym- 
drythyllu yn erbyn Oist, prîodi a 
fynnant ; 

12 Gan gael bamedìgaeth, am îdd- 
ynt ddirmygu y flfydd gyntaf. 

13 A hefyd y maent yn dysgu hod 
jsì. segur, gan rodio o amgylch o dŷ 
i dỳ ; ac nid yn segur yn unig, ond 
hefyd yn wag-siaradus, ac yn rhod- 
resgar, gan adrodd pethau nid ỳnt 
gymmwys. 

14 Yr wyf yn ewyllysîo gan hyn- 
ny i'r rhai ieuaingc brîodi, planta, 
gwarchod y tŷ, heb roi dim achlysur 
ÌT gwrthwynebwr i ddifenwi. 

15 Oanys y mae rhai eisoes wedi 
gŵyro ar ol Satan. 

16 Od oes gan wr neu wraig flfydd- 
lawn wragedd gweddwon, cyn- 
northwyant hwynt, ac na phwyser 
ar yr eglwys ; fel y gallo lii ddiwallu 
y gwir-weddwon. 

17 Çyfnfer yr henurîaid sydd yn 
llywodraetìm yn dda, yn deüwng o 
barch dau-ddybfyg ; yn enwedig y 
rbai sydd yn poeni yn y gair a'r 
athrawiaeth. 



18 Canys y mae yr ysgrythyr yn 
dywedyd, Na chau safh yr ŷch sydd 
yndymuyrŷd: ac, Fmaöygweith- 
iwr yn haieddu ei gyflog. 

19 in erbyn henuriad na dderbyn 
achwyn, oddi eithr dan ddau neu 
dri o dystion. 

20 Y rhai sydd yn pechu, cerydda 
y'ngŵydd pawb, fel y byddo ofh ar 
y Ueill. 

21 Gorchymyn yr ydwyf ger bron 
Duw, a'r Arglwydd lesu Grist, a'r 
etholedig angehon, gadw o honot 
y pethau hyn heb ragfam, heb 
wneuthur dim o gyd-bartîaeth. 

22 Na ddod ddwylaw yn ebrwydd 
ar neb, ac na fydd gyfrannog o 
bechodau rhai eraiU: cadw dy hun 
yn bur. 

23 Nac ŷf ddwfr yn hŵy ; eîthr 
arfer ychydîg wîn, er mwyn dy gyUa 
a'th fynych wendid. 

24 JPechodau rhyw ddynîon sydd 
amlwg o'r blaen, jn rhag-flaenu i 
fam ; eithr rhai sydd yn eu canlyn 
hefyd. 

25 Yr un flíunud hefyd y mae 
gweíthredoedd da yn amlwg o'r 
blaien ; aV rhai sydd amgenach, nis 
gellir eu cuddio. 

PEmOD VI. 

1 DyUd fftoeiẃm Vw meistrioUd. 3 Am ochdyd 
aöirawon newydd. 6 Ihmioldeb srydd dw mawr: 

10 a chwamt arian ÿdyw gwràâdyn pob drwg» 

11 Beth a ddylai TimoOhêtiS ei ochdyd^ cûi ddü- 
yn : 17 am ba beth yr oedd iddo rybuddio y cyf- 
oethogion. 20 Am gadw yr athrama^th taim, a 
gochdyd ẃíradach ofer. 

CYNNIFER ag sydd wasanaeth- 
wyr dan yr iau, tybiant eu 
meistriaid eu hun yn deilwng o bob 
anrhydedd ; fel na chabler enw 
Duw, 2ii athraẁiaeth ef, 

2 Ar rhai sydd a meistriaid gan- 
ddynt yn credu, na ddîystyrant 
hwynty o herwydd eu bod yn frod- 
yr; eithr yn hytrach gwasanaethant 
hwynt, am eu bod yn credu, ac yn 
anwyl, yn gyfrannogion o'r Uesâd. 
Y pethau hyn dysg a chynghora. 

3 Od oes neb yn dysgu yn amgen- 
ach, ac heb gyttuno âg iachus eir- 
iau ein Harglwydd lesu Grist, ac â'r 
athrawiaeth sydd yn ol duwioldeb ; 

4 Chwyddo y mae, heb wybod dim, 
eithr ammhwyUo ynghylch cwest- 
iynau, ac ymryson ynghylch geiriau; 
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o'r rhaî y mae cenfigen, ymryson, 
cableddau, drwg-dybiau, yn dyfod, 
6 Cyndyn ddadleu dynîon llygredîg 
eu meddwl, heb fod y gwîrionedd 
ganddynt, yn tybîed maî elw yw 
duwioldeb : cîlia oddi wrth y cyfryw. 

6 Ond elw mawr yw duwioldeb 
gyd â boddlonrwydd. 

7 Canys ni ddygasom ni ddim î'r 
byd, ac eglur yw na allwn ddwyn 
dim allan chwaith. 

8 Ac o bydd gennym ymborth a 
dillad, ymfoddlonwn ar hynny. 

9 Ond y rhai sydd yn ewyllysio ym- 
gyfoethogî, sydd yn syrthio i broíed- 
igaeth a magl, a llawer o chwantau 
ynfyd a niweidiol, y rhai sydd yn 
boddi dynion i ddmỳstr a choUedig- 
aeth. 

10 Canys gwreiddyn pob drwg yw 
arian-garwch : yr hon, a rhai yn 
chwannog iddi, hwy a gyfeiliomas- 
ant oddi wrth y flfydd, ac a'u gwan- 
asant eu hunain â llawer o ofidiau. 

11 Eithr tydi, gwr Duw, gochel y 
pethau hyn ; a dilyn gyfiawnder, 
duwioldeb, ffydd, cariad, amynedd, 
addfwyndra. 

12 Ymdrecha hardd-deg ymdrech 
y flfydd ; cymmer afael ar y by wyd 
tragywyddol; i'r hwn hefyd y'th 
alwyd, ac y proflTesaist broffes dda 
ger bron Dawer o dystion. 

13 Yr ydwyf yn gorchymyn i ti ger 
bron Duw, yr hwn sydd yn bywhâu 
pob peth, a cher bron Crist lesu, yr 
hwn dan Pontius Pilat a dystiodd 
broffes dda ; 

14 Gadw o honot y gorchymyn 



hwn yn ddifeius, yn ddîargyhoedd, 
hyd ymddangosiad ein Harglwydd 
lesu Grist : 

15 Yr hwn yn ei amserau prîod a 
ddengys y bendigedig a'r unig Ben- 
naeth, Brenhin y brenhinoedd, ac 
Argl^dd yr arglwyddî ; 

16 ir hwn yn unig sydd ganddo 
anfigirwoldeb, sydd yn trigo yn y 
goleuni ni ellir dyfod atto, yr^ hwn 
nis gwelodd un dyn, ac nis dichon 
ei weled : iV hwn y hyddo anrhyd- 
edd a gallu tragywyddol. Amen. 

17 Gorchymyn fr rhai sydd olud- 
og yn y byd yma, na byddont uchel- 
fiädwl, ac na obeithiont mewn gol- 
ud anwadal, ond yn y Duw byw, yr 
hwn sydd yn helaeth yn rhoddi i ni 
bob peth f w mwynhâu : 

18 Ar iddynt wneuthur daioni, 
ymgyfoethogi mewn gweithredoedd 
da, fod yn hawdd ganddynt roddi a 
chyfirannu ; 

19 Yn trysori îddynt eu hunain 
sail dda erbyn yr amser sydd ar 
ddyfod, fel y caffont afeel ar y byw- 
yd tragywyddol. 

20 Timothëus, cadw yr hyn a 
roddwyd i'w gadw attat, gan droi 
oddi wrth halogedig ofer-sain, a 
gwrthwyneb gwybodaeth, a gam- 
enwir felly : 

21 Yr hon tra yw rhai yn ei phro- 
ffesu, hwy a gyfeiliomasant o ran 
y flfydd. Gras fyddo gyd à thi. 
Amen. 

11 Y cyntaf at Timothëus a ysgrifenwyd 
o Laodicea, yr lion yw prif-ddinas 
Phrygìa Pacatiana. 



AIL EPISTOL PAÜL YR APOSTOL AT 

TIMOTHEUS. 



PENNOD I 

1 Serch PauL tfaagat Timothëus ; 5 oV ŵW ddi- 
ffuant oedd yn Timoíhëua, acynei fam, aH nain: 
6 ei annog ef i gyffrôi rhoddiad Duw oédd ynddo 
ef; 8 í fod yn dÍMamDadaly ojC yn ddioddefgar 
mewn erlid : 13 oc t barhdu yn y wir athraw- 
iaeth a ddysgasai gamddo ef. 15 YnghyUh Phy- 
gèlus a Hennogenes, a chlod Onesip/iorus. 

PAUL, apostol lesu Grist trwy 
ewyllys Duw, yn ol addewid 
y by wyd, yr hwn syad yng Nghrist 
lesu. 



2 At Tîmothëus, fy mab anwyl : 
Gras, trugaredd, a thangnefedd, 
oddi wrth Dduw Dad, a Christ lesu 
ein Harglwydd. 

3 Y mae gennyf ddîolch i Dduw^ 
yr hwn yr ydwyf yn ei wasanaethu 
o'm rhîeni â chydwybod bur, mor 
ddîbaid y mae gennyf goflfei am dan* 
at tî yn fy ngwedẁau nos a dydd ; 

4 Gan fawr-ewyllysio dy weled. 
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gan gofio dy ddagrau, f el y 'm llanw- 
er o lawenydd ; 

5 Gan alw i'm côf y fiydd ddi- 
ftùsjìt sydd ynot ti, yr hon a drigodd 
yn gyntaf yn dy nainLoîs, ae yn djr 
fam Eunice ; a diammeu gennyf ei 
bod ynot tithau hefyd. 

6 herwydd pâ achos yr ydwyf 
yn dy gofiäu i ail-ennyn dawn Duw, 
yr hwn sydd ynot trwy arddodiad 
fy nwylaw i. 

rCanysniroddesDuwiniyspiyd 
ofo ; ond yspryd nerth, a charìad, 
a phwyll. 

8 Am hynny na fydded amat gy- 
wilydd o dystiolaeth ein Harglwydd, 
nac o honof finnau ei garcharor 
ef : eithr cyd-oddef di gystudd â*r 
efengyl, yn ol nerth Duw; 

9 Yr hwn a'n hachubodd ni, ac 
a'n galwodd â galwedigaeth sanct- 
aidd, nid yn ol ein gweithredoedd 
m, ond vn ol ei arf^th ei hun al 
ras, yr hwn a roddwyd i ni yng 
Nghrist lesu, cyn dechreu y byd, 

10 Eithr a eglurwyd yr awrhon 
trwy ymddangosiad ein Hiachawd- 
wr lesu Grist, yr hwn a ddiddym- 
modd angau, ac a ddug fywyd ac 
anllygredigaeth i oleuni trwy yr 
efengyl: 

11 Fr hon y'm gosodwyd i yn 
bregethwr, ac yn apostol, ac yn 
athinstw y Cenhedloedd. 

12 Am ba achos yr ydwyf hefyd yn 
dîoddef y pethau hyn: ond nid oes 
amafgywilydd: canysmiawnibwy 
y credais; ac y mae yn ddîammeu 
gennyf ei fod ef yn abl i gadw yr hyn 
a roddais atto erbyn y dydd hwnnw. 

13 Bydd^d gennyt fiurf yr ymad- 
roddion iachus, y rhai a glywaist. 
gennyf fi, yn y flfydd a'r carìad sydd 
yng Kghrìst lesu. 

14 Y peth da a rodded i'w gadw 
attat, cadw trwy yr Yspryd Glân, 
yr hwn sydd yn preswyUo ynom. 

15 Ti a wyddost hyn, d(Wfod i'r 
rhaî oU sydd yn Asia droi oddi 
wrthyf fi ; o'r sawl y mae Phygèlus 
a Hermogenes. 

16 Rhodded yr Arglwydd drugar- 
edd i dỳ Onesiphorus ; canys efe a'm 
Uonnodd î yn fynych, ac nid oedd 
gywilydd ganddo fy nghadwyn i : 



17 Eithr pan oedd yn Bhufain, efe 
a'm ceisiodd yn ddiwyd iawn, ac 
a'm cafodd. 

18 Bhodded yr Arglwydd iddo 
gael trugaredd gan yr Arglwydd yn 
y dydd hwnnw : a maint a wnaeth 
efe o wasanaetìì yn Ephesus, goreu 
y gwyddost ti. 

PENNOD IL 

1 Ei annog ef i dd!íanwadahi}ck, oc i harháUy ac i 
vmeuOivr rhan gweimdog JfydcUatm yr ■ Ar- 
glwyddy gan gyframmiu, gair Duw yn iawn^ a 
gochelyd aiaradach ofer. 17 Am Hymenëus a 
Fhüetus. 19 £od sylfaeii yr Arglwydd yn sicr. 
22 Y mae yn dysgu iddo heth sydd i^w ochelydt 
ac €w ddüyn ; a pha fodd y gweddai i wei/nidog 
yr Arglwydd ymddwyn. 

TYDI gan hynny, fy mab, ym- 
nertha yn y gras sydd yng 
ìíghrist lesu. 

2 A'r pethau a glywaist gennyf 
trwy lawer o dystion, traddoda y 
rhai hynny i ddynion flfyddlawn, y 
rhai a fyddant gymmwys i ddysgu 
eraìU hefyd. 

3 Tydi gan hynny goddef gystudd, 
megis nulwr da i lesu Grist. 

4 Nid yw neb aV sydd yn mUwrio, 
yn ymrwystro â negeseuauy bywyd 
hwn ; fel y rhyngo fodd fr hwn a'i 
dewisodd yn filwr. 

ö Ac od ymdrech neb hefyd, ni 
choronir ef, onid ymdrech yn gyf- 
reithlawn. 

6 Y Uafurwr sydd yn Uafurio, 
sydd raid iddo yn gyntaf dderbyn 
y firwythau. 

7 Ystyria yr hyn yr ydwyf yn ei 
ddywedyd ; a'r Arglwydd a roddo i 
ti ddeaU ym mhob peth. 

B Cofia gyfodi lesu Grist o had 
Dafydd, o feirw, yn ol fy efengyl i : 

9 Yn yr hon yr ydwyf yn goddef 
cystudd hyd rwymau, fel drwg- 
weithredwr; eithr gair Duw nis 
rhwymir. 

10 Am hynny yr ydwyf yn goddef 
pob peth er mwyn yr etholedigion, 
fel y gallont hwythau gael yr iach- 
awdwriaeth sydd yng Nghrist lesu, 
gyd â gogoniant tragywyddoL 

11 Gwiryi^ygair: Canysosbuom 
feirw gyd âg e^ byw fyddwn hefyd 
gyd âg ef: 

12 Os dîoddefwn, ni a deymaswn 
gyd âg ef: os gwadwn ef yntau 
hefyda'ngwadninnau: 
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13 Os ŷm ni heb gredu, eíto y 
mae efe yn aros yn flfyddlawn : nis 
gall efe ei wadu ei hun. 

14 Dwg y pethau hyn ar gôf, gan 
orchymyn ger bron yr Ai^lwydd, 
na byddo îddyntymryson ynghylch 
geiriau, yr hyn nid yw fîiddiol i 
ddim, <md i ^ ddadymchwelyd y 
gwrandawyr. 

15 Bydd ddyfal f th osod dy hun 
yn brofedîg gan Dduw, yn weithiwr 
difeíl, yn iawn-gyfrannu gair y gwir- 
ioneda 

16 Ond halogedig ofer-sain, go- 
chel : canys cynnyddu a wnant i 
f wy o annuwioldeb. 

17 A'u hymadrodd hwy a ysa fel 
cancr : ac o'r cyfry w rai y mae Hy- 
tnenëus a Philetus ; 

18 Y rhai o ran y gwirionedd a gyf- 
eiliomasant, gan ddywedyd ddar- 
fod yr adgyfodiad eisoes ; ac y 
maent yn dadymchwelyd flfydd rhai. 

19 Eithr y mae cadam sail Duw yn 
sefyll, a chanddo y sêl hon ; Yr Ar- 
glwydd a edwyn y rhai sydd eiddo 
ef. A, Phob un sydd yn enwi enw 
Crist, ymadawed oddi wrth anghyf- 
iawnder. 

20 Eäthr mewn tỳ mawr nìd oes 
yn unig lestrì o aur ac o arían, ond 
hefyd o bren ac o bridd ; a rhai i 
barch, a rhai i ammharch. 

21 Pwy bynnag gan hynny aî 
glanhao ei hun oddi wrth y pethau 
hyn, efe a fydd yn Uestr i barch, 
wedi ei sancteiddio, ac yn gym- 
mwys Tr Arglwydd, wedi ei ddar- 
para i bob gweithred dda. 

22 Ond chwantau ieuengctid, ffo 
oddi wrthynt : a dilyn gyfiawnder, 
ffydd, cariad, tangnefedd, gyd â'r 
rhai sydd yn galw ar yr Argiwydd 
o galon bur. 

23 Eíthr gochel ynfyd ac annysg- 
edig gwestiynau, gan wybod eu bwl 
yn magu ymrysonau* 

24 Ac ni ddylai gwas yr Arglwydd 
ymryson; ond b^ yn dirion wrth 
bawb, yn athrawus, yn ddîoddefgar, 

25 Mewn addfwynder yn dysgu y 
rhai gwrthwynebus ; i edryẃ, a 
roddo Duw iddynt hwy ryw amser 
çdifeirwch igydnabod y gwirionedd ; 

26 A bod iddynt ddyiod i'r iawn 



allan o fagl diafol, y rhai a ddelìd 
ganddo wrth ei ewyllys ef. 

PENNOD III. 

1 Tmae yn ti rpbuddio ef am amsaroedd hUmon t 
%yn dançoapafathydÿwgelyMonyffwirionedd: 
10 yn ei osod ei hun yn nampl iddo ; 1Q acyn 
eanmòl yr yagrythyr lân. 

GWYBYDD hyn hefyd, y daw 
amseroedd enbyd yn y dyddiau 
diweddaf. 

2 Canys bydd dynion a'u serch 
amynt eu hunain, yn ariangar, yn 
ymflfrostwyr, yn feüchion, yn gabl- 
wyr, yn anumddion i rîeni, yn an- 
nîolchgar, yn annuwiol, 

3 Yn angharedig, yn torri cyfem- 
mod, yn enlUbaidd, yn anghymhes- 
ur, yn anfwy n, yn ddiserch ìt rhai da, 

4 Yn fpadwyr, yn waed-wŷllt, yn 
chwyddedig, yn cara melus-chwant 
yn fwy nag yn caru Duw; 

5 A chanddynt rith duwioldeb, 
eithr wedi gwadu ei grym hi : a'r 
rhai hyn gochel dî. 

6 Canys o'r rhai hyn y mae y rhai 
sydd yn ymlusgo i deiau, ac yn 
dwyn yn gaeth wrageddos llwythog 
o bechodau, wedi eu harwain gan 
amryw chwantau, 

7 Yn dysgu bob amser, ac heb 
allu dyfod un amser i wybodaeth y 
gwirionedd. 

8 Eithr megis y safodd Jannes a 
Jambres yn erbyn Moses, felly y 
mae y rhai hyn hefyd yn sefyll yn 
erbyn y gwirionedd ; dynion o feád- 
wl Ûygrŵiig, yn anghymmeradwy o 
ran y flfydd. 

9 Eithr nid ânt rhagddynt ym 
mhellach: canys eu hynfydrwydd 
fydd amlwg i bawb, megis y bu yr 
eiddynt hwythau. 

10 Eithr ti a Iwyr-adwaenost fy 
nysgeidiaeth, fy muchedd, fy ar- 
faeth, flfydd, hir-ymaros, cariad, am- 
ynedd, 

11 Fr erlidian, y dîoddefiadau, y 
rhai a ddigwydda^nt i mi yn áAú- 
ochia, yn Iconium, yn Lystra; pa 
erlidiau a ddîoddefais: eithr oddi 
wrthynt oll y'm gwaredodd yr Ar- 
glwydd. 

12 lë, a phawb a*r sydd yn ewyll- 

Îsio byw yn dduwiol yng I^ghrist 
esu a erlidir. 

13 fiithr drwg-ddynion a thwyU- 
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wyr a ânt rhagddynt waethwaeth, 
gan dwyllo, a chael eu twyllo. 

14 Eithr aros di yn y pethau a 
ddysgaist, ac a ymddiriedwyd i ti 
am danyntÿ gan wybod gau bwy y 
dysgaist ; 

15 Ac i ti er yn fachgen wybod yr 
ysgrythyr lân, yr hon sydd abl i'th 
Mnaeuthur di yn ddoeth i iachawd- 
wrìaeth trwy y flfydd sydd yng 
Nghríst lesu. 

16 Yr holi ysgrythyr sydd wedi ei 
rhoddi gan ysprydoliaeth Duw, ac 
sydd fuddìol i athrawiaethu, i ar- 
gyhoeddi, i geryddu, i hyfforddi 
mewn cyfiawnder: 

17 Fel y byddo dyn Duw yn ber- 
fiaith, wedi ei berffeithio i bob 
gweìthred dda. 

PENNOD IV. 

1 Y mae yn ei armog ifod yn ofalua ac yn ddiwyd 
i gwÜliâuei swyda : 6yn eirybuddia nesed oedd 
ei farwoUtetìi ef : % yn ewyUysio iddo ddyfod 
atío ef ar fyrder : liynei iybuddio ef i ochel- 
yd AUxandeT y gôf : 16 yn dangoa iddo beth a 
ddigwyddasai iddo wrth ei attéb cyntaf: 19 oc 
ar ol ìtynny y mae yn dÿbennu. 

YR ydwyf fi gan hynny yn gor- 
cnymyn ger bron Duw, a'r Ar- 
glwydd lesu Grist, yr hwn a fama 
y by w aY meirw yn ei ymddangos- 
ìad a'i deyrnas; 

2 Pregethaygaîr; bydddaermewn 
amser, allan o amser; argyhoedda, 
cerydda, annog gyd â phob hir- 
ymaros ac athrawiaeth. 

3 Canys daw yr amser j)ryd na 
ddîoddefont athrawiaeth iachus ; 
eithr yn ol eu chwantau eu hunain 
y pentyrrant iddynt eu hunain 
athrawon, gan fod eu clustiau yn 
merwino ; 

4 Ac oddi wrth y gwirionedd y 
troant ymaith eu dustiau, ac at. 
chwedlau y troant. 

5 Eithr gwylia di ym mhob peth, 
dîoddef adfyd, gwna waith efengyl- 
wr, cyflia^a dy weinidogaeth. 

6 Canys myfi yr awrhon a aberth- 
ir, ac amser fy ymddattodiad i a 
neaaodd. 

7 Mi a ymdrechais ymdrech dêg, 
mi a orphenais fy ngyifa, mi a ged- 
wais y ffydd. 

8 O hyn allan rhoddwyd coron 
cyfiawnder i'w chadw i mi, yr hon a 
rydd yr Arglwydd, y Bamwr cyf- 
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iawn, i mi yn y dydd hwnnw : ac 
nid yn unig i mi, ond hefyd i bawb 
a garant ei ymddangosiad ef. 

9 Bydd ddyfal i ddyfod attaf yn 
ebrwydd: 

10 Canys Demas a'm gadawodd, 
gan gara y byd presennol, ac a aeth 
ymaith i Thessalonica ; Crescens i 
Galatia, Titus i Dalmatia. 

11 Lucynunig syddgyd â mî. Cym- 
mer Marc, a dwg gyd â thi : canys 
buddiol yw efe i mî i'rweinidogaeth. 

12 Tychicus hefyd a ddanfonais i 
Ephesus. 

13 Y cochl a adewais i yn Troas 
gyd â Carpus, pan ddelych, dwg 
gyd â thiy a'r Uyfrau, yn enwedig y 
memrwn. 

14 Alexander y gôf copr a wnaeth 
i mi ddrygau lawer: taled yr Ar- 
glwydd iddo yn ol ei weithredoedd: 

15 Yr hwn hefyd gocbel dithau ; 
canys efe a safoad yn ddirfawr yn 
erbyn ein hymadroddion ni. 

16 Yn fy atteb cyntaf ni safodd 
neb gyd â mi, eithr pawb a'm gad- 
awsant : mi a arcfiaf a/r Dduw 
nas cyfrifer iddynt. 

17 Mthr yr Arglwydd a safodd gyd 
â mì, ac a'm nerthodd; fel trwof 
fi y byddai y pregethiad yn Uawn 
hysbys, acy clywai yr hoU Genhedl- 
oedd: ac mi a waredwyd o enau y 
Uew. 

18 A*r Arglwydd a'm gwared i rhag 
pob gweithred ddrwg, ac a'm ceidw 
fw deymas nefol: i'r hwn y byddo 
gogoniant yn oes oesoedd. Amen. 

19 Annerch Prisca ac Acwila^ a 
theulu Onesîphoras. 

20 Erastus a arhosodd yn Corinth : 
ond Trophimus a adewais ym Müe- 
tus yn glaf. 

21 Bydd ddyfal i ddyfod cyn y 
gauaf. Y mae EubiiJus yn dy 
annerch, a Phudens, a linus, a 
Chlaudia, a*r brodyr oU. 

22 Yr Arglwydd lesu Gn&ifyddo 
gyd â'th yspryd di. Gras fyddo 
gyd â chwi. Amen. 



1Í Yr ail epistol at Timothëus, yr esgob 
^ntaf a ddewiswyd ar eglwys yi 
Ephesiaìd, a ysgriienwyd o Rufain, 



pân ddygwyd Panl yr ail waith ger 
bron Cesar ííero. 

. Qq5 



EPISTOL PAUL YR APOSTOL AT 



TITUS. 



PENNOD L 



Blba l>tíh y gadawud TUtu yn Crela. 6 Pa pyn- 
heddfau a ddylai fod mewn eggob, 1 1 Bhaid yw 
cau ^fnau y rhai a ddysgant y peÛMU ni ddyU 
ent: 12 a pha faih wŷr ydyni, 

PAUL, gwas Duw, ac apostol 
lesu Grist, yn ol ffydd ethol- 
edigion Duw, ac adnabyddiaeth y 
^rionedd, yr hon »ydd yn ol 
^uwioldeb ; 

2 I obaith bywyd tragy wyddol, yr 
hon a addawodd y dlgelwyddog 
Dduw cyn dechreu y byd ; 

3 Eithr mewn amseroedd prfodol 
efe a eglurhaodd ei aîr trwy breg- 
ethu, am yr hyn yr ymddiriedwyd 
i mi, yn ol gorchymyn Duw ein 
Hiachawdwr; 

4 At Titus, fy mab naturiol yn ol y 
flfydd gyŵedinol : Gras, trugareda, 
a thangnefedd, oddi wrth Dduw 
Dad, a'r Arglwydd lesu Grist ein 
Hiachawdwr ni. 

5 Er mwyn hyn jr'th adewais yn 
Creta, fel yr iawn drefiiit y pethau 
sydd yn ol, ac y gosodit henuriaid 
ym mhob dinas, megis yr ordeiniais 
i ti: 

6 Os yw neb yn ddîargyhoedd, yn 
wr un wraig, a chanddo blant ffydd- 
lawn, heb gael y gair o fod yn af rad- 
lon, neu yn anufodd: 

7 Canys rhaid i esgob fod yn ddî- 
argyhoedd, fel goruchwyliwr Duw ; 
nid yn gyndyn, nid yn ddigllawn, 
nid yn wingar, nid yn darawydd, nid 
yn budr-elwa ; 

8 Eithr yn Uettŷgar, yn caru da- 
ionî, yn sobr, yn ^ŵawn, yn sanct- 
aidd, yn dÿmherus ; 

9 Yn daJ yn lew y gair ffyddlawn 
yn ol yr addy sg, fel j gaUo gynghori 
yn yr athrawiaeth lachus, ac argy- 
hoeddi y rhai sydd yn gwrth-ddy- 
wedyd, 

10 Canys y mae Ilawer yn anuf- 
ndd, yn ofer-siaradus, ac yn dwyU- 
wyr meddyliau, yn enwedig y rhai 
o'renwaediad: 

11 Y rhaî y mae yn rhaid cau eu 
safhau, y rhaí sydd yn dymchwelyd 



tai cyfain, gan athrawiaethu y peth- 
au ni ddyhd, er mwyn budr-elw. 

12 Un o honynt hwy eu hunain, 
un o'u prophwydi hwy eu hunain, a 
ddywedodd, Y Cretiaid 9ydd bob 
amser yn gelwyddog, drwg fwysfc- 
filod, boliau gorddîog. 

13 Ydystiòlaeth hon sydd wir. Am 
ba achos argyhoedda hwy yn Ilym, 
fel y byddont iach yn y flfydd ; 

14 Heb ddal ar chwedlau luddew- 
aidd, a gorchymynion dynion, yn 
troi oddi wrth v gwirionedd. 

15 Pur yn dmau yw pob peth îV 
rhai pur: eithr i'r rhai halogedig 
a'r di-fiydd, nid pur dîm ; eithr hal- 
ogedig yw hyd yn nod eu meddwl 
a'u cydwybod hwy. 

16 Y maent yn proffesu yr ad- 
waenant Dduw ; eitìir ar weithred- 
oedd ei wadu y maent, gan fod 
yn ífiaidd, ac yn anufiid<^ ac at 
bob gweithred dda yn anghymmer- 
adwy. 

PENNOD 11. 

l Ymaeyn hyfforddi Titus yn ei athrawiaeth^ ac 
yn ei fiichedd. 9 Shan gweitiont a phẁ math 
ar Orùtíonûgion. 

EITHR Uefara di y pethaa a 
weddo i athrawiaeth ìachus : 

2 Bod o'r hynafgwŷr yn sobr, yn 
onest, yn gymhesur, yn iach yn 
y flydd, y'nghariad, mewn amyn- 
edd: 

3 Bod o'r hynaf-wragedd yr un 
fiunud mewn ymddygiad fel y 
gweddai i sancteiddrwydd ; nid yn 
enlUbaidd, nid wedi ymrôí i win 
lawer, yn rhoi athrawìaeth o dda- 
ioni: 

4 Fel y gaUont wneuthur y gwrag- 
edd ieuaingc yn bwyUog, ì garu eu 
gwŷr, i garu eu plant, 

6 Yn sobr, yn bur, yn gwarchod 
gartref, yn dda, yn ddarostyngedig 
i V gwŷr prîod, fel na chabler gair 
Duw. 

6 Y gwỳr ieuaingc yr un ffimud 
cynghoraifodynsobr: 

7 Gan dy ddangos dy hun ym 
mbob peth yn ensampl i weithred- 
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oedd da : a dangos, mewn athraw- 
ìaetfa, anUygredigaeth, gweddeìdd- 
dra, purdeb, 

8 Ymadrodd ìachus, yr hwn ni all- 
er beio amo ; fel y byddo i'r hwn 
sydd yn y gwrthwyneb gy wilyddio, 
heb ganddo ddim drwg iV ddy- 
wedyd am danoch chwi. 

9 Öynghora weision i fod yn ddar- 
ostyngedig iV meistriaid eu hun, ac 
i ryngu bodd iddynt ym mhob peth ; 
nid yn gwrth-ddywedyd ; 

10 Nid yn dam-guddio, ond 
dangos pob f^ddlondeb da; 

Sharddont atnrawiaeth Duw ein 
achawdwr ym mhob peth. 

1 1 Canys ymddangosodd gras Duw, 
yr hwn sydd yn dwyn iachawdwr- 
ìaeth i bob dyn ; 

12 Gan ein dysgu ni i wadu an- 
nuwioldeb a chwantau bydol, a by w 
yn sobr, ac yn gyfiawn, ac yn dduw- 
iol, yn y byd sydd yr awrhon ; 

13 Gan ddisgwyl am y gobaìth 
gw^fydedig, ac ymddangoaad go- 
goniant y Duw mawr, a'n Hiach- 
awdwr lesu Grist ; 

14 Yr hwn al rhoddes ei hun dros- 
om, i'n prynu ni oddi wrth bob an- 
wirédd, ac fn puro ni iddo ei hun 
yn bobl brîodoÇ awyddus i weith- 
redoedd da. 

15 Y pethau hyn llefara a chyng- 
hora, ac arOThoedda gyd â phob 
awdurdod. JNa ddîystyred neb di. 

PENNOD III. 

1 YmaePaiä yn hyffordài TUuspahethauaddí/sg, 
a pfia hethau m ddysg efe iddynt. 10 Am oẁẃ- 
yd heretic cyndyn. 32 F mae yn dangos iddo i 
ha fany a pha bìydf y deuai atto ef: o/c fdly y 
maeyn dibennu, 

DWG ar gôf iddynt fod yn ddar- 
ostyngedig fr tywysogaethau 
a'r awdurdodau, fod yn ufudd, fod 
yn barod î bob gweithred dda, 

2 Bod heb gablu neb, yn anym- 
laddgar, yn dirion, gan ddangos 
pob addfwynder tu ag at bob dyn. 

3 Canys yr oeddym ninnau hefyd 
gynt yn aanoethion, yn anufudd, yn 
cyfeiliomi, yn gwasanaethu cfa want- 



au ac amryw feluswedd, gan fyw 
mewn diygioni a chenfigen, yn 
ddigasog, yn casâu ein gilydd. 

4 Eithr pan ymddangosodd daioni 
a chariaa Duw ein Hachubwr tu 
ag at ddyn, 

5 Nid o weithredoedd cyfiawnder 
y rhai a wnaethom ni, eithr yn ol ei 
dragaredd yr achubodd efe nynî, 
trwy olchiad yr adenedigaeth, ac 
adnewyddiad yr Yspryd Glân ; 

6 Yr hwn a dywalTtodd efe amom 
nî yn helaeth, trwy lesu Grîst cán 
Hiachawdwr : 

7 Fel, gwedi ein cyfiawnhftu trwy 
ei ras e^ y'n gwneid yn etifeddion 
yn ol gobaìth bywyd tragywyddoL 

8 Gwir yw y gair, ac am y pethau 
hyn yr ewyüysiwn i ti fod yn daer, 
fel y byddo i'r sawl a gredasant ì 
Dduw ofalu arflaenori mewngweith- 
redoedd da. Y pethau hyn sydd 
dda a buddiol i ddynion. 

9 Eithr gochel gwestiynau flToI, ac 
achau, a chynhennau, ac ymrysonau 
ynghylch y ddeddf : canys anfìidd- 
iol ydynt ac ofer. 

10 Gochel y dyn a fyddo heretìc, 
wedi un ac ail rybudd : 

11 ^ Gan wybod fod y cyfiyw un 
wedi ei ŵyraroi, ac yn pechu, gan 
fod yn ei ddamnio ei hunan. 

12 Pan ddanfonwyf Artemas at- 
tat, neu Tÿchicus, bydd ddyfal i 
ddyfod attai i Nicopohs : canys yno 
yr aríaethais auafii. 

13 Hebrwng Zenas y cyfreithiwr, 
ac Apòlos, yn ddiwyd ; fel na byddo 
amynt eisieu dim. 

14 A dysged yr eiddom nînnau 
flaenori mewn gweîthredoedd da 
i ang enrheî diau, fel na byddont 
yn ddíflrwyth. 

15 Ymaeyr hoU rai syddgyd âmî 
yndyannerch. Annerch y rhai sydd 
yn ein cara ni yn y flfydd. Gras 
fyddo gyd â chwi oll. Amen. 

II At TituB, yr esgob cyntaf a ddewÌÉh 
wyd ar eglwys y Cretiaid, yr ysgrifen- 
wyd Nicopolis ym Macedoma. 
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4 Y mae yn wych ganddo glywed amffydd a char: 
iad Phüemm ; 9 acyn dymuno amo faddea t^ 
toofOnenmtu, 12 a\ gymmeryd ^ adref yn gar- 

, edig dratihefn, 

PAÜIi, carcharor Crist lesu, a'r 
brawd Tíinothëus, at Phile- 
mon eîn hanwylyd, a'n cyd-weith- 
iwr, 

2 Ac at Apphia ein hanwylyd, ac 
at Archippus dn cyd-filwr, ac at yr 
eglwys sydd yn dy dỳ di : 

3 Gras i chwi, a thangnefedd, oddi 
wrth Dduw ein Tad, a'r Arglwydd 
lesu Grìst. 

4 Yr wyf yn dîolch i'm Duw, gan 
wneuthur coffa am danat yn was- 
tadol yn fy ngweddîau, 

5 Wrth gly wed dy garíad, a'r flydd 
sydd gennyt tu ag at yr Arglwydd 
lesu, a thu ag at yr hoU saint ; 

6 Fel y gwneler cyfranniad dy flfydd 
di yn nerthol, trwy adnabod pob 
peth daionus a'r sydd ynoch chwi 
yng Nghrist lesu. 

7 Canys y mae gennym lawer o 
lawenydd a diddanwch yn dy gar- 
iad di, herwydd bodymysgaroeddy 
saint wedi eu llonni tçwot ti, frawd. 

8 O herwydd paham, er bod gen- 
nyf hyfdra lawer yng Nghrist, i or- 
chymyn i ti y peth sydd weddus ; 

. 9 Etto o ran cariad yr ydwyf yn 
hytrach yn attolwg, er fy mod yn 
gyfry w un a Phaul yr hynafgwr, ac 
yr awrhon hefyd yn garcharor lesu 
Grist. 

10 Yr ydwyf yn attolwg i ti dros 
fy mab Onesimus, yr hwn a gen- 
hedlais i yn fy rhwymau : 

11 Yr hwn gynt afuìúyiì. an- 
f uddiol, ond yr awrhon yn fuddiol i 
ti ac i minnau hefyd ; 

12 Yr hwn a ddanfonais drachefii : 
a derbyn dithau ef, yr hwn yw fy 
ymysgaroedd i : 

13 Yr hwn yr oeddwn î yn ewyll- 
júo ei ddal gyd â mi, fel c&osot ti y 



gwasanaethai efe fi yn rhwymau yr 

efengyl. 

. 14 Eithr heb dy feddwl di ni ewyll- 

ysiais wneuthur dim ;.fel na byddai 

dy ddaioni di megis o anghenraid, 

ond o fodd. 

15 Canys ysgatfydd er mwyn hyn 
yr ymadawodd dros amser, fel y 
derbynit ef yn dragy wydd ; 

16 Nid fel gwas bellach, eithr 
uwch law gwas, yn frawd anwyl, yn 
enwedig i mi ; eithr pa faint mwy 
i ti, yn y cnawd ac yn yr Arglwydd 
hefyd ? 

17 Os wyt ti gan hynny yn fy 
nghymmeryd i yn gydymmaith, der- 
byn ef fel myfi. 

18 Ac os gwnaeth efe ddim cam â 
thi, neu os y w yn dy ddyled, cyfrif 
hynny amaf fi ; 

19 Myfi Paul a'i hysgrifenais 
â'm Uaw fy hun, myfi al telaf : fel 
na ddywedwyf wrthyt, dy fod yn 
fy nyled i ym mhellach am danat 
dy hun hefyd. 

20 lë, frawd, gâd i mi dy fwynhâu 
di yn yr Arglwydd : llonna fy ym- 
ysgaroedd i yn yr Arglwydd. 

21 Gan hyderu ar dy ufudd-dod 
yr ysgrifenais attat, gan wybod y 
gwnei, îe, fwy nag yr wyf yn ei ddy- 
wedyd. 

22 Heb law hyn hefyd, parottoa î 
mi letty : canys yr ydwyf yn go- 
beithio trwy eich gweddîau chwi y 
rhoddir fi i chwi. 

23 Y mae yn dy annerçh, Epa- 
phras, fy nghyd*garcharor yag 
jwghrist lesu; 

24 Marc, AristarchuB, Demas, Luc, 
fy nghyd-weithwyr. 

25 Gras ein Harglwydd lesu 
Grist fyddo gyd â'ch yspryd chwi. 
Amen. 



11 At Philemoii yr ysgrifenwyd o Eufain, 
gyd â'r gwas Onesimus. 
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PENNOD L 

X Dìm yn y dÿddiau diweddaf a lefmrodd wrthyú 
ni trwy ei Fab ei hun; 4 yr Aiím» o ran ei berson 
aH swydd, sydd yn rhaçori ar yr angdion, 14 
Swydd yr anffelion. 

DUW, wedi iddo lefaru lawer 
gwaith a Uawer modd gynt 
wrth y tadau trwy y prophwydî, 
yn y dyddiau diweddaf hyn a lef- 
arodd wrthym ni yn ei Fab ; 

2 Yr hwn a wnaeth efe yn etifedd 
pob peth, trwy yr hwn hefyd y 
gwnaeth efe y bydoedd : 

3 Yr h wn, oc efe yn ddÌBgleirdeb 
ei ogoniant e/f ac yn wir lun ei ber- 
son ef, ac yn cynnal pob peth trwy 
aîr ei nerth, wedi puro ein pechodau 
ni trwyddo ef ei hun, a eisteddodd 
ar ddeheulaw y Mawredd yn y 
goruwch-leoedd ; 

4 Wedi ei wneuthur o hynny yn 
well na'r angelion, o gymmaint ag 
yr etífeddodd efe enw mwy rhag- 
orol na hwynt-hwy. 

6 Canys wrth bẃy o'r angelion y 
dywedodd efe un amser, Fy mab 
ydwyt ti; myfi heddyw a'th gen- 
hedlais di ? A thrachefn, Myfl a 
fyddaf iddo ef ja Dad, ac efe a 
fydd i mi yn Fab ? 

6 A thrachefn, pan yw yn dwyn y 
Cyntaf-anedig i'r byd, y mae yn dy- 
wedyd, Ac awîdoled hoU angelion 
Duw ef. 

7 Ac am yr angelion y mae yn dy- 
wedyd, Yr hwn sydd yn gwneuthur 
ei angelion yn ysprydion, al wein- 
idogion yn fflam dân. 

8 Ond wrth y Mab, Dy orsedd- 
faingc di, O Dduw, sydd yn oes 
oesoedd : teym-wîalen uniondeb yw 
teym-wîalen dy deymas di. 

9 Ti a geraist gyfiawnder, ac a 
gaseaist anwiredd : am hynny /th 
enneiniodd Duw, se/ dy Dduẁ di, 
âg olew gorfoledd tu hwnt i'th gyf- 
eillion. 

10 Ac, Tydi yn y deohreuad, Ar- 
glwydd, a sylfaenaist y ddaear ; a 
gwaith dy ddwylaẅ di yw y nefoedd : 

11 Hwynt-hwy a ddarfyddant; 



ond tydi sydd yn parMu ; ahwynt- 
fawy oU fel diUedyn a hendddiant ; 

12 Ac megis gwisg y plygi dí 
hwynt, a hwy a newidir : ond tydí 
yr un ydwyt, a'th flynyddoedd ni 
phallant. 

13 Ond wrth ba un o'r angelion y 
dywedodd efe un amser, Eistedd ar 
fy neheulaw, hyd onî osodwyf dy 
elynion yn droed-faingc i'th draed ? 

14 Onid ysprydion gwasanaethgar 
ydynt hwy oU, wedi eu danfon i 
wasanaethu er mwyn y rhai a gânt 
etifeddaia«hawdwäaeth? 

PENNOD 11. 

1 Y dylem ni fod yn ufìtdd i Orist lesu ; 5 gan fod 
yn wiw ganddo ef gymmeryd ein naiuriaeth 
ni amOt 14 fel yr oedd yn anghenraid, 

A M hynny y mae yn rhaid i nî 
jLjL ddal yn weU ar y pethau a 
glywsom, rhag un amser i ni et« 
goUwng hwy î goUi. 

2 Canys os bu gadam y gair a 
lefarwyd trwy angeUon, ac os der- 
byniodd pob trosedd ac anufudd- 
dod gyflawn daledigaeth ; 

3 Pa fodd y dîangwn ni, os esgeul-^ 
uswn iachawdwriaeth gymmg,int, yr 
hon, wedi dechreu ei thraethu trwy 
yr Arglwdd, a sîcrhâwyd i ni gan 
y rhai a'/clywsant ef: 

4 A Duw hefyd yn cyd-dystiol- 
aethu, trwy arwyddion a rhyfedd- 
odau, ac amry w nerthoedd, a don- 
iau yr Yspryd Glân, yn ol ei ewyllys 
ei hun ? 

6 Canys nid i'r angeUon y daros- 
tyngodd efe y byd a ddaw, am yr 
hwn yr ydym yn Uefara. 

6 Eithr im mewn rhy w fan a dyst- 
iolaethodd, gan ddywedyd, Pa oeth 
yw dyn, î ti i feddwl am dano? 
neu fab dyn, i ti i ymweled âg ef ? 

7 Ti a1 gwnaethost ef ychydig îs 
na'r angeUon ; â gogoniant ac an- 
rhydedd V coronaist ti ef, ac al go- 
sodaist ei ar weithredoedd dy ddwy- 
law: 

8 Ti a ddarostyngaist bob peth dan 
ei draed ef. Canys wrth ddaros- 
twng pob peth iddo, nî adawodd efe 
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ddim heb ddarostwiìg iddo. Ondyr 
awrhon nid ydym ni etto yn gweled 
pob peth wedi eu darostwng iddo. 

9 Eithr yr ydym ni yn 'gweled lesu, 
yr hwn a wnaed ychydig yn !s na'r 
angeUon, o herwydddíoddef marwol- 
aeth, wedi ei fforoni à gogoniant ac 
anrhydedd: fel trwy ras Duw y 
profai efe farwolaeth dros bobdyn. 

10 Canys gweddus oedd iddo ef, o 
hwwydd yr hwn y mae pob peth, a 
thrwy yr hwn y nrne pob pethy wedi 
iädo ddwyn meibion lawer i ogon- 
iantÿ berfiTeithio Ty wysog eu hiach- 
awd wriaeth h wy trwy ddîoddefiadau. 

11 Canys yr hwn sydd yn sanct- 
eiddiOy a'r rhai a sancteiddir, o'r un 
y maent oU. Am ba achos nid yw 
gywilyddus ganddo eu galw hwy yn 
frodyr; 

12 Gan ddywedyd, Myfi a fynegaf 
dy enw di i'm brodyr ; y'nghanol 
yr eglwys y'th folaf di. 

13 A thrachefh, Myfi a fyddaf yn 
ymddiried ynddo. A thrachefh, 
Wele fi a'r plant a roddes Duw i mi. 

14 Oblegid hynny, gan fod y plant 
yn gyfrannogionogig agwaed, yntau 
hefyd yr un modd a f u gyfrannog o r 
un pethau; fel trwy farwolaeth y 
dìnystrìai efe yr hwn oedd a nerth 
marwolaeth ganddo, hynny yw, 
diaf ol ; 

15 Ac y gwaredai hwynt, y rhai 
trwy ofii marwolaeth oeddynt dros 
eu hoU fywyd dan gaethiwed. 

16 Canys ni chynunerodd efe nat- 
uì'iaeth angeUon ; eithr had Abra- 
ham a gymmerodd efe. 

17 Am ba achos y dylai efe ym 
mhob peth fod yn gyflfelyb î'w frod- 
yr; fel y byddai dnigarog ac Arch- 
ofieirìad flfyddlawn, mewn pethau 
yn perthyn i Dduw, i wueuthur 
cymmod dros bechodau y bobl. 

18 Canys yn gymmaint a dîoddef o 
hono ef, gan gael ei demtio, efe a ddi- 
chon gynnorthwyo y rhai a demtir. 

PENNOD III. 

1 Bod Crist yn rhagori ar Moses : 7 am hynny oni 
diredwn m iddo e/, yr ydym yn haeddu yẅaan- 
eg gwpedigaetìi ncûr Isradiaíd gwrthnysig» 

OHERWYDD paham, frodyr 
sanctaidd, cyfrannogion o'r 
galwedìgaeth nefol, ystyriwch Apoe- 



tol ac Arch-offdriad ein cyffes ni, 
Crist lesu ; 

2 Yr hwn sydd iBÿddlawn i'r hwn 
a'i hordeiniodd ef, megis 9íg y bu 
Moses yn ei hoU dŷ ef. 

3 Canys fe a gyfrifwyd hwn yn 
haeddu mwy gogoniant na Moses, o 
gymmaint ag y mae yr hwn aadeil- 
adodd y tŷ yn cael mwy o barch 
na'r tỳ. 

4 Canys pob tý a adeUedir gan 
ry w un ; ond yr hwn a adeUadodd 
bob peth yw Duw. 

5 A Moses yn wir a /t« %ddlawn 
yn ei hoU dŷ m^ìs gwas, er tystiol- 
aeth i'r pethau ^dd Tw llefaru j 

6 Eithr Crist, megis Mab ar ei dŷ 
ei hun : tŷ yrhwnydym ni, os nynî 
a geidw ein hyder a gorfoledd ein 
gobaith yn sicr hyd y diwedd. 

7 Am hynny, megis y mae yr Ys- 
pryd Glân yn dywedyd, Heddyw, 
os gwrandêwch ar ei leferydd ef, 

8 Na chaledwch eich calonnau, 
megis ya y cyfl&oad, yn nydd y 
profedigaeth yn y diffaethwch : 

9 lie y temtiodd eich tadau fyfi, 
y profasant fi, ac y gwelsant fy 
ugweithredoeddddeugain mlynedd. 

10 Am hynny y digiais wrth y 
genhedlaeth honno, ac y dy wedais, 
Y maent bob amser yn cyfeUiomi 
yn eu calonnau ; ac ni adnabuant 
fy ffyi'dd i : 

1 1 Fel y tyngais yn fy Uid, na cha^t 
ddyfod i mewn i'm gorphwysfa. 

12 Edrychwch, früSiyr, na byddo 
un amser yn neb o honoch galon 
ddrwg anghrediniaeth, gan ymadaw 
oddi wrth Dduw by w. 

13 Eithr cynghorwch eich gîlydd 
bob dydd tra y gelwir hi Heddyw ; 
fel na chaleder neb o honoch trwy 
dwyU pechod. 

14 Canysfea'ngwnaed niyngyfran- 
nogion o Grist, os daUwn ddechreu- 
ad ein hyder yn sicr hyd y diwedd ; 

16 Tra y dywedir, Heddyw, os 
gwrandêwch ar ei leferydd ef, na 
chaledwch eich calonnau, megis yn 
y cyffroad. 

16 Canys rhai, wedi gwrandaw, a't 
digiasant ef: ond nid pawb ar a 
ddaethant o'r Aipht trwy Moses. * 

17 Ond wrth bwy y digiodd efe 
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ddeugaín mlynedd? onid wrth y rhai 
a bechasent, y rhai y syiihiodd eu 
cyrph yn y difiaethwch ? 

18 Ac wrth bwy y tyngodd efe, 
na chaent hwy fyned i mewn Tw 
orphwysfa ef ? onìd wrth y rhai ni 
chreds^tömt? 

19 Ac yr ydym ni yn gweled na 
allent hwy fyned i mewno herwydd 
anghrediniaeth. 

PEÎîNOD IV. 

1 Trwyffÿ^ y f»<>^ cad gorp/iyfysýn y OrigtimoÇ' 
ion. 12 Oaüu gair Duw, 14 Trtoy ein Harâi- 
cffeiriad lem, Mab Dwo^ yr hwn oedd heb bechod, 
ond nid heb ei wendid^ 16 y mae % ni gyrchu yn 
h0 at omeddrfaÁngc y grae, 

OFNWN gan hynny, gan fod 
addewid wedi ei adael i ni i 
fyned i mewn iV orphwysfa ef, 
rhag bod neb o honoch yn debyg i 
fodynoL 

2 Canys i ninnau y pregethwyd yr 
efengyl, megis ag ià^t^wyáau : 
eithr y gair a glybuwyd ni bu fádd- 
iol iddynt hwy, am nad oedd wedi 
ei gyd-dymheru â fiydd yn y rhai 
a'ê ciywsant. 

3 Canys yr ydym ni, y rhai a 
gredasom, yn myned i mewn i'r 
orphwysfa, megis y dywedodd efe, 
Fel y tyngais yn íy llid, Os ânt i 
mewn f m gorphwysûi i : er bod y 
gweithredoedd wedi eu gwneuthur 
er seiliad y byd 

4 Canys efe a ddywedodd mewn 
man am y seithfed dydd fel byn; A 
gorphwysodd Duw y seithfed dydd 
oddi wrth ei hoU weithredoedd. 

5 Ac yma drachefn^ Os ânt i mewn 
i'm gorphwysfa i. 

6 Gan hynny, gan fod hyn wedi 
ei adael, fod rhai yn myned i mewn 
iddi, ac nad aeth y rhai y pregeth- 
wyd yn gyntaf idOynt i mewn, o 
h^wyddlngbredini^eth; 

7 Trachefii, y mae efe yn pennu 
rhyw ddiwmod, gan ddywedyd yn 
Dafydd, Heddyw, ar ol cymmaint o 
amser ; megis y dy wedir, Heddy w, 
os gwrandêwch ar ei leferydd ef, na 
chaledwch eich calonnau. 

8 Canys pe dygasai Jesus hwynt ì 
orphwys&; ni'^ioniaBai efe ar ol 
hynny am ddiwmod arall. 

9 Y mae gan hynny orphwysfa 
etto yn ol i bobl Dduw. 



10 Canys yr hwn a aeth i mewn 
iV orphwysfa eS, hwnnw hefyd a 
orphwysodd oddi wrth ei weithred- 
oedd ei hun, megis y gwnaeth Duw 
oddi wrth yír eiddo yntau. 

11 Byddwn ddyfal gan hynny i 
fyned i mewn i'r orphwysfti honno, 
fel na syrthio neb yn ol yr un 
siampl o anghrediniaeth. 

12 Canys bywiol yw gair Duw, a 
nerthol, a Uymmach nag un cleddyf 
dau-finÌQg, ac yn eyrfaaeddyd trwodd 
hyd wahaniad yr enaid a r y spryd, 
a'r cymmaUiu a'r mêr ; ac yn barnu 
meddyliau a bwriadau y galon* 

13 Ac nid oes greadur anamlwg 
yn ei olwg ef : eithr pob peth sydd 
yn noeth ac yn agored i'w lygaid 
ef am yr hwn yr ydym yn sôn. 

14 Gan fod wrth hynny i ni Arch- 
offeiríad mawr, yr hwn a aetìi i'r 
nefoedd, lesu Mab Duw, glynwn yn 
ein profiès. 

15 Canys nid oes i ni Arch-offeir- 
iad heb fedru cyd-ddîoddef gyd â'n 
gwendid ni ; ond wedi ei demtìo ym 
mhob peth yr un fibnud a mnnau, 
etto heb bechod. 

16 Am hynny awn yn hyderus at 
orsedd-faingc y gras, fel y derbyn- 
iom drugai^d, ac y caffòm ras yn 
gymmorth cyfamserol. 

PENNOD V. 

1 Awdurdod a hraint offeiriada^th ein Hachuhimr, 
11 Y mae efe yn beU) amyTit, am eu bod mor 
esgeulu» ac mor ddiwybod yn y pethau hynny, 

CANyS pob arch-offeiriad wedi 
ei gymmeryd o blith dytîon, 
a osodir dros ddynion yn y pethau 
»ydd tu ag at Dduw, fel yr offrym- 
mo roddfon ac aberthau dros bech- 
odau: 

2 Yr hwn a ddichon dosturio wrth 
y rhai sydd mewn anwybodaeth ac 
amryfusedd; amei fod yntau hefyd 
wedi ei amgylchu à gwendid« 

3 Ac o achos hyn y dylai, megís 
dros y bobl, felly hefyd drosto ei 
hun, ofirymmu dros bechodau. 

4 Ac nid yw neb yn cymmeryd yr 
anrhydedd hwn iddo ei hun, ond 
yr hwn a alwyd gan Dduw, mçgis 
Aaron. 

5 Felly Crist hefyd nis gogonedd- 
odd ei hun i fod yn Arch-offeirìad ; 
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ond yr hwn a dd^rwedodd wrtho, 
Tydi yw fy Mab ; myft heddyw a'th 
genhedlais dì. 

6 Megis y mae yn dywedyd mewn 
lle araUy Offeiriad wut ti yn dragy- 
wydd yn ol nrdd Melchifiedec. 

7 Yr hwn yn nyddiau ei gnawd, 
gwedi iddo, trwý le&in W â 
dagrau, oflA'wm gweddîau ac erfyn- 
iau at yr hwn oedd abl i'w achub 
ef oddi wrth fiirwolaeth, a chael ei 
wrandaw yn yr hyn a ofoodd ; 

8 Er ei fod yn Fab, a ddysgodd 
ufudd-dod trwy y pethau a ddîodd- 
efodd : 

9 Ac wedi ei berffeithio, efe a 
wnaethpwyd yn Awdur iachawdwr- 
ìaeth dragywyddol i'r rhai oll a 
ufaddhânt iddo ; 

10 Wedi ei gyfenwi gan Dduw 
yn Arch-oflfeiriad yn ol urdd Mel- 
chisedec. 

11 Am yr hwn y mae i ni lawer i'w 
dywedyd, ac anhawdd eu traethu, o 
achos eich bod chwi yn hwyr-drwm 
eich clustiau. 

12 Canys lle dylech fod yn athraw- 
on o ran amser, y mae amoch 
drachefh eîsieu dysgu i chwi beth 
ydyw egwyddorion dechreuad ym- 
adroddion Duw : ac yr ydych yn 
rhaid i chwi wrth laeth, ac nid 
bwyd çryf. 

13 Canys pob un a'r sydd yn ym- 
arfer â llaeth, sydd anghynnefin â 
gair cyfiawnder ; canys maban yw. 

14 Eithr bwyd cryf a berthyn Tr 
rhaí perflfaith, y rhai o herwydd 
cynnefindra y mae ganddynt syn- 
wyr wedi ymarfer i ddosparthu drwg 
ada. 

PENNOD VL 

1 T mae yn ea cynghoH Imy na dìüimt oddi lorth 
yffydd; 11 oml bod yn ddîanwadal, 12 yn ddi- 
wydy ac yn ddioddefgar i ddisgwyl wrth DduWy 
13 amfod Duw yn sicr yn ei addeund. 

A M hynny, gan roddi heibio yr 
xJu ymadrodd sydd yn dechreu 
rhai yng Nghrist^ awn rhagom at 
berffeithrwydd ; heb osod i lawr 
drachefiti sail i edifeirwch oddi wrth 
weithredoedd meirwon, ac i ffydd 
tu ag at Dduw, 

2 I athrawìaeth bedyddiadau, ac 
arddodiad dwylaw, ac ad^^fodiad 
y meirw, a'r fam dragy wyddol. 



3 A hyn a wnawn, os caniattft Duw. 

4 Canys ammhosibl yw Vr rhai a 
oleuwyd unwaith, ac a brofasant y 
rhodd nefol, ac a wnaethpwyd yn 
gyfrannogion oY Yspryd Glân, 

5 Ac a brofletsant adaionus air 
Duw, a nerthoedd y byd a ddaw, 

6 Ac a syrthiant ymaith, ymad- 
newyddu drachefìi i edifdrwch ; 
gan eu bod yn aU groeshoelio idd- 
ynt eu hunain Fab Duw, ac yn eê 
osod yn watwar. 

7 Canys y ddaear, yr hon sydd yn 
yfed y gwíaw sydd yn mynych-ddy- 
fod ami, ac yn dwyn llysiau cym- 
mwys i r rhai y llafurir hi ganddynt, 
sydd yn derbyn bendith gan Dduw : 

8 Eithr yr hon sydd yn dwyn 
drain a mîeri, sydd anghymmer- 
adwy, ac agos i felldith ; diwedd yr 
hon yw, ei ilosgì. 

9 Eithr yr ydym ni yn coelio am 
danoch chwi, anwylyd, bethau gwell, 
SLphethau y'nglŷn wrth iachawdwr- 
iaeth,er ein bcä yn dywedyd fel hyn* 

10 Canys nid yw Duw yn anghyf- 
iawn, fel yr anghofio eich gwaith, a'r 
Uafuras gariad, yr hwn a ddangoaaB- 
och tu ag at ei enw ef, y rhai a wein- 
iasoch f r saint, ac ydych yn gweini. 

11 Ac yr ydym yn chwennych fod 
i bob un o honoch ddangos yr un 
diwYdrwydd, er mwyn llawn-sÌCT- 
wydd gobaith hyd y dìwedd : 

12 Fel na byddoch fusgrell, eîthr 
yn ddîlynwyr i'r rhai trwy flFjrdd 
ac amynedd sydd yn etífêddu yr 
addewidion. 

13 Canys Duw, wrth wneuthur 
addewid i Abraham, oblegid na all- 
ai dyngu i neb oedd fwy, a dyngodd 
iddo ei hun, 

.14 Gan ddywedyd, Yn ddîau gaBt 
fendithio y'th fendithiaf, a chan 
amlhâu y'th amlhâf. 

15 Ac felly, wedi iddo hir-ymaros, 
efe a gafodd jr addewid. 

16 Canys dynion yn wir gfydd yn 
tyngu i un a fo mwy: a llw er 
sicrwydd sydd derfyn iddynt ar 
bob ymryson. 

17 Yn yr hyn Duw, yn ewyllysîo 
yn helaethach ddangos i etifeddion 
yr addewid ddîanwadalwch ei gyng- 
hor, a gyfryngodd trwy Iw : . 
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18 Fel trwy ddau beth díanwadal, 
viì y rhai yr oedd yn ammhosibl i 
í)duw fod yn gelwyddog, y gallem 
iii gael oyâur cryf , y rhai a ffoisom 
i gymmeryd gamel yn y gobaìth a 
osodwyd o'n blaen : 

19 Yr hwn sydd gennym ni megis 
angor yr enaid, yn ddîogel ac yn 
«icr, ac yn myned i mewn hyd at yr 
hyn sydd o'r tu fewn i'r llèn ; 

20 Tr raan yr aeth y rhag-flaenor 
drosom ni, sefle&u, yr hwn a wnaeth- 
pwyd yn Arch-offeiriad ja dragy- 
wyddol yn ol urdd Melchisedec, 

PENNOD VII. 

3 Crìst lesu iydd Offeiriad yn oí urdd Mdchisedec; 
Wac feüy yn rhagori Üawer ar yr offeiriaid oedd 
yn ol urdd Aaron, 

CANYS y Melchisedec hwn, 
brenhin Salem, offeiriadyDuw 
Goruchaf, yr hwn a gyfarf u âg Abra- 
ham wrth ddychwelyd o ladd y bren^ 
hinoedd, ac a'i bendithiodd ef ; 

2 Fr hwn hefyd y cyfrannodd 
Abraham ddegwm o líob peth: 
yr hwn yn gynSif , o'i gyfieithu, yw, 
Brenhìn cjŵawnder, ac wedi hyn- 
ny hefyd, Brenhin Salem, yr hyn 
y w, Brenhin heddwch ; 

3 Heb dad, heb fam, heb achau, 
faeb fod iddo na dechreu dyddiau, 
na diwedd einioes ; eithr wedi ei 
wneuthur yn gyffelyb î Fab Duw, 
sydd yn aros yn Offeirìad yn dra- 
gywydd. 

4 Edrychwch faint oedd hwn, f r 
hwn hefyd y rhoddodd Abraham y 
patriarch ddegwm o'r anrhaith. 

5 A'r rhai yn wir sydd o feibîon 
Lefi yn derbyn swydd yr offeiriad- 
aeth, y mae ganddynt orchymyn i 
gymm'eryd degwm gan y bobl yn ol 
y gyfraith, sef gan eu brodyr, er eu 
ood wedi dyfod o 1 wynau Abraham : 

6 Eithr yr hwn nid oedd ei achau 
o honynt hwy, a gymmerodd ddeg- 
wm gan Abraham, ac a fendithiodd 
yr hwn yr oedd yr addewidion iddo. 

7 Ac yn ddiddadl, yr hwn sydd 
leìaf a fendithir gan ei weU. 

8 Ac yma y mae dynion y rhaî sydd 
yn meirw yn cymmeryd degymmau : 
eithr yno, yr hwn y tystiolaethwyd 
am dano ei fod ef yn fyw. 

^9 Ac, f el y dywedwy f felly, yn Abra- 



ham y talodd Lefi hefyd ddegwm, yr 
hwn oedd yn cymmeryd degymmau« 

10 Oblegid yr ydoedd efe etto yn 
Iwynau ei dad, pan gy&rfu Melchi- 
sedec âg ef. 

11 Os ydoedd gan hynny ber- 
ffeithrwydd trwy offeiriada^th Lefi, 
(oblegid dan honno y rhoddwyd y 
gyfraìth fr bobl,) pa raid oedd 
mwyach godi Offeiriad arall yn ol 
urdd Melchisedec, ac nas gelwid ef 
yn ol urdd Aaron ? 

12 Canys wedi newîdio yr offeir- 
iadaeth, anghenraid yw bod cyf- 
newid ar y gyfraith hefyd. 

13 Oblegid am yr hwn y djrwedir 
y pethau hyn, efe a berthyn i Iwyth 
arall, o'r hwn nid oedd neb yn 
gwasanaethu yr aUor. 

14 Canys hysbys yw^ mai o Juda 
y cododd ein Harglwydd ni ; am yr 
hwn Iwyth ni ddywedodd Moses 
ddim tu ag at offeiriadaeth. 

15 Ac y mae yn eglurach o lawer 
etto; od oes yn ol cyffelybrwydd 
Melchisedec Offeiriad arall yn codi, 

16 Yr hwn a wnaed, nid yn ol cyf- 
raith gorchymyn cnawdol, eithr yn 
ol nerth by wyd annherfynol. 

17 Canys tystiolaethu y mae, Off- 
eiriad wyt ti yn dragywydd yn ol 
urdd Melchisedec. 

18 Canys yn ddîau y mae dírym- 
miad i'r gorchymyn sydd yn myned 
o'r blaen, o herwydd ei lesgedd al 
afles. 

19 Oblegidni pherffeithioddygyf- 
raith ddmi, namyn dwyn gobaith 
gweU i mewn a berffeithiodd ; trwy 
yr hwn yr ydym yn nesâu at Dduw. 

20 Ac yn gymmaint nad heb Iw y 
gwnaethpìvyd ef yn Offeiriad : 

21 (Canys y rhai hynny yn wir 
ydynt wedi eu gwneuthur yn offeir- 
laid heb Iw: ond hwn trwy Iw, gan 
yr hwn a ddywedodd wrtho, l^ng- 
odd yr Arglwydd, ac ni bydd edifar 
ganddo, Ti sydd Offeiriad yn dra- 
gywydd yn ol urdd Melchisedec :) 

22 Ar destament gweU o hynny y 
gwnaethpwyd lesu yn Fachnîydd. 

23 A'r rhai hynny yn wir, Uawer 
sydd wedi eu gwneuthur yn offeir- 
iaid, o herwydd Uuddio iddynt gau 
farwoiaeth barhâu : 
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24 Ond hwn, am ei fod ef yn aros 
ja dragywydd, sydd ag offeiríad* 
aeth dragywyddol ganddo. 

25 Am hynny efe a ddichon hefyd 
yn gwbl iachâu y rhai trwyddo ef 
sydd yn dyfod at Dduw, ^n ei fod 
ef yn býw bob amser i eiríol droB* 
tynt hwy. 

26 Canys y cyfryw Ardi-offeiríad 
sanctaidd, diddrwg, dihalog, didol- 
edig oddi wrth bechadumid, ac 
wedi ei wneuthuryn uwch na'r nef- 
oedd, oedd weddus i ni ; 

27 Yr hwn nid yw raid iddo beu- 
nydd, megis ir offeiriaid hynny, off- 
rymmu aberthau yn gyntaf dros 
ei bechodau ei hun, ac yna dros 
yr eiddo y bobl: canys hynny a 
wnaeth efe unwaith, pan offrym- 
modd efe ef ei hun. 

28 Canys y gyfraith sydd yn 
gwneuthur dynion a gwendid yn- 
ddynt, yn arch-offeiríaid ; eithr gair 
y Uw, yr hwn a fu wedi y gyfraith, 
sydd yn gwneuthv/r y Mab, yr hwn 
a berffeithiwyd yn dragywydd. 

PENNOD VIIL 

1 Offdriadaeth A<mm a ddifianmddt pcm ddaeth 
Crist yr Offeiriad tragywÿddol : 7 aV ammod a 
wnaed âür tadau dros amier^ a roddes le i gyfam- 
mod Uugywyddot yr efengyl. 

APHEN ar y pethau a ddywed- 
wyd yw hyn : Y mae gennym 
y fath Arch-offeiríad, yr hwn a eis- 
teddodd ar ddeheidaw gorsedd- 
faingc y Mawredd yn y nefoedd ; 

2 Yn Weinídog y gyssegrfa, a'r 
gwir dabernacl, yr hwn a osododd 
yr Arglwydd, ac nid dyn. 

3 Canys pob arch-offeírìad a osodir 
i offrymmu rhoddion ac aberthau : 
o herwydd pabam rhaid oedd bod 
gan hwn hefyd yr hyn a offiymmai. 

4 Canys yn wir pe bai efe ar y 
ddaear, ni byddai yu offeiríad 
chwaith ; gan fod offeiríaid y rhai 
sydd yn oŵymmu rhoddion yn ol y 
ddeddf: 

ô Y rhai sydd yn gwasanaethu i 
siampl a chysgod y pethau nefol, 
megis y rhybuddiwyd Moses gan 
Dduw, pan oedd efe ar fedr gorphen 
y babeU : canys, Gwel, medd eie, ar 
wneuthur o honot bob peth yn ol y 
portrdad a ddangoswyd i ti yn y 
mynydd. 



6 Ond yn awr efe a gafodd weini- 
dogaeih mwy rhagorol, o gymmaint 
ag y mae yn Gyfryngwr cyfammod 
gwell, yr hwn sydd wedi ei osod ar 
addewidion gweU. 

7 Oblegid yn wir pe buasai y cyn- 
taf hwnnw yn ddifeius, nì cheisiaaid 
Ue i'r aíL 

8 Canys yn beio amynt hwy y dy- 
wed ^, Wele, y mae y dyddiau yn 
dyfod, medd yr Arglwydd, ac mi a 
wnaf â thŷ Israel ac à thŷ Juda 
gyfammod newydd : 

9 Nid fel y cyfammod a wneuth- 
um â'u tadau hwynt, yn y dydd yr 
ymaflais yn eu Uaw hwynt i'w dwyu 
hwy o dir yr Aipht : oblegid ni thng- 
asant hwy yn fy nghyfammod i, 
minnau a'u hesgeulusaís hwythau, 
medd yt Arglwydd. 

10 Oblegid hwn yw y cyfammod 
a ammo(ktf fi à thŷ Israel ar ol y 
dyddiau hynny, medd yr Arglwydd ; 
Myfi a ddodaf fy nghyfreithiau yn 
eu meddwl, ac yn eu calonnau yr 
ysgrifenaf hwynt: a mi a fyddaf 
iddynt hwy yn Dduw, a hwythau a 
fyddant i minnau yn bobl : 

11 Ac ni ddysgant bob un ei gym- 
mydog, a phob un ei frawd, gan 
ddywedyd, Adnebydd yr Arglwydd: 
oblegid hwynt-hwy oU a'm hadnab- 
yddÈmt i, o'r Ueiaf o honynt hyd y 
mwyaf o honynt. 

12 Canys trugarog fyddaf wrth eu 
hanghyfiawnderau, a'u pechodau 
hwynt a'u hanwireddau ni chofiaf 
ddim o honynt mwyach. 

13 Wrth ddywedyd, Çyfammod 
newydd, efe a famodd y cyntaf yn 
hen. Eithr yr hwn a aeth yn hen ac 
yn oedrannus, sydd agos i ddiflannu. 

PENNOD IX. 

1 Y mae yn dangw duU aerenumîau ac áberthau 
gwaedlyd y gyfrailh ; 11 a'u bod yn Uai eu teH- 
yngdod àíu 'perffeithrwydd nag aberth Crist aH 
waed. 

A M hynny yn wir yr ydoedd hefyd 
jLJL i'r tabemacl cyntaf ddefodau 
gwasanaeth Duw, a chyssegr bydol. 

2 Canys jr oedd tabemacl wedi ei 
wneuthur ; y cyntaf, yn yr hwn yr 
oedd y canhwyUbren, a'r bwrdd, a'r 
bara gosod ; yr hwn daòemacl a 
elwid, Y cyssegr. 

3 Ac yn ol yr aU lèn, yr oeddj 
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babelly yr hon a elwìd, Y çyeeegr 
sancteiddîolaf ; 

4 Yr hwn yr oedd y thusser aur 
ynddo, ac arch y cyfammod wedi ei 
goreuro o amgylch ; yn yr hon yr 
oedd y crochan aur a'r manna yn- 
ddo, a gwîalen Aaron yr hon a flag* 
urasai, a Ilechau y cyfammod ; 

5 Ac uwch ei phen cerubiaid y* 
gogoniant yn cysgodì y drugaredd- 
fa : am y rhai ni ellir yn awr ddy- 
wedyd bob yn rhan. 

6 A'r pethau hyn wedi eu trefhu 
felljr, i'r tabemacl cyntaf yn ddîau 
yr âi bob amser yr offeiriaid, y rhai 
oedd yu cyflawni gwasanaeth Duw: 

7 Ac i'r ail, unwaith bob blwyddyn 

?r âi yr arch-offeiriad yn imig ; nid 
eb waed, yr hẁn a ofiiymmai efe 
drosto ei hun, a thros anwybodaeth 
y bobL 

8 A'r Yspryd Glân yn hysbysu 
hyn, nad oedd y ffoidd i'r cyssegr 
sancteiddíolaf yn agored etto, tra 
fyddai y tabemacl cyntaf yn sefyU : 

9 Yr hwn ydoedd gyffelybiaeth 
dros yr amser presennoJ^ yn yr hwn 
yr offrymmid rhoddion ac aberthau, 

Lrhai ni allent o ran cydwybod 
rffeithio yr addolydd ; 

10 Yrhai oedd yn ^fyll yn unîff ar 
fwydydd, a dìodydd, ac amryw oìch- 
iadau, a defodau cnawdol, wedi eu 
gosod amyrU hyd amser y diwygiad. 

11 Eithr Cristÿ wedi dyfod yn 
Arch-offeiriad y daionus bethau a 
fyddent, trwy dabemacl mwy a 

Eherffeithìach, nid o waith llaw, 
ynny y w, nid o'r adeiladaeth yma ; 

12 Nid ch.waith trwy waed geifr a 
Uoi, eithr trwy ei waed ei hun, a 
aeth unwaith i mewn i'r cyssegr, 
gan gael i ni dragrwyddol ryddhâd. 

13 Oblegid os ydyw gwaed teirw a 
geifr, a lludw anner wedi ei daen- 
ellu ar y rhai a halogwyd, yn sanct- 
eiddio i bureiddiad y cnawd ; 

14 Pa feint mwy y bydd i waed 
Crist, yr hwn trwy yr Yspryd tragy- 
wyddol a'i hoflSrymmodd ei hun yn 
ddifai i Dduw, buro eich cydwybod 
chwi oddi wrth weithredoedd meirw- 
on, i wasanaethu y Duw by w ? 

15 Ac am hynnj y mae efe yn 
Gyfryngwr y cyiammod newydd, 
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megis trwy fod marwolaeth yn ym- 
warai odoi wrth y troseddau oiedd 
dan y cyfammod cyntaf, y cai y rhai 
a sdwyd dderbyn addewid yr eti- 
feddiaeth dragy wyddoL 

16 Oblegid lle oyddo testament, 
rhaid yw digwyddo marwòlaeth y 
testamentwr. 

17 Canys wedi marw dynion y mae 
testament mewn grym : oblegíd nid 
oes etto nerth ynddo tra fyddo y 
testamentwr yn fy w. 

18 O ba achoB ni chyssegrwyd y 
cyntaf heb waed. 

19 Canys wedi i Moses adrodd yr 
holl orchymyn yn ol y gyfraith wrth 

r holl bobl, efe a gymmerodd waed 
oi a geifr, gyd â dwfr, a gwlan 

porphor, ac isop, ac a'î taenellodd 

ar y Ilyfr a'r bobl oll, 

20 Gan ddy wedyd, Hwn yw gwaed 
y testament a orchymynodd Duw i 
chwi. 

21 Y tabemacl hefyd a holl lestri 
y gwasanaeth a daenellodd efe â 
gwaed yr un modd. 

22 A chan mwyaf trwjr waed y pur- 
ir pob peth wrth y gyẃaith ; ac heb 
oUwng gwaed nid oes maddeuant. 

23 ^aid oedd gan hynny i bor- 
treiadau y pethau sydd yn y nef- 
oedd gaeleu puro â'r pethau hyn ; 
a'r pethau nefol eu hunain âg ab- 
erthau gwell na r rhai hyn. 

24 Canys nid i'r cyssegr o waith 
Daw, portreiad y gwir gyssegr^ yr 
aeth Críst i mewn ; ond i'r nef ei 
hun, i ymddangos yn awr ger bron 
Duw trosom ni : 

25 Nac fel yr ofirymmai efe ei hun 
yn fynych, megis y mae yr arch- 
offeìriaa yn myned i mewn i'r cys- 
segr bob blwyddyn, â ^aed arall : 

26 (Oblegid yna rhaid faasai iddo 

ÎQ fynych ddîoddef er dechreuad y 
yd ;) eithr yr awrhon unwaith yn 
niwedd y byd yr ymddangosodd 
efe, i ddilëu pechod trwy ei aberthu 
eihun. 

27 Ac megis y gosodwyd i ddyn- 
ion farw unwaith, ac wedi hynny 
hod bam : 

28 Felly Crist hefyd, wedi ei 
ofirymmu unwaith i ddwyn ymaith 
bechodau Uawer, a ymddengys yr ail 
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waith, heb bechod, i'r rhaî sydd yn 
d ddiflgwyl, er iachawdwriaeth. 

PENNOD X. 

1 OwendiA aberthau y gyfraWi, 10 Aberih eorph 
Crist a offrymmioyd imwaitìit 14 sydd hyth yn 
tynnu ymaüh hecliodau, 19 Cynghor i lynu yn 
lew yn y ffydd trwy amynedd a díclch, 

OBIíEGID y gyfipaíth, yr hon sydd 
ganddi gysgod daionus bethau 
1 dd^od, ac nid gwîr ddelw y peth- 
au, nis gall trwy yr aberthau hynny, 
y rhai y maent bob blwyddyn yn 
eu hoffrymmu yn wastadol, byth 
berffeithio y rhai a ddêl atti. 

2 Oblegid yna hwy a beidiasent 
â'u hoflfrymmu, am na buasai gyd- 
wy bod pechod mwy gan y rhai a add- 
olasent, wedî eu glanhâu unwaith. 

3 Eithr yn yraberthau hynny y mae 
adgoflÈi pechodau bob blwyddyn. 

4 Canys ammhosibl yw i waed teirw 
a geîfr dynnu ymaith bechodau. 

5 O herwydd paham y mae efe, 
wrth ddyfod i'r byd, yn dywedyd, 
Aberth ac oflfrwm nis mynnaist, 
eithr corph a gymhwysaist i mi : 

6 Oflfrymmau poeth, a thros bech- 
od, ni buost foddlawn iddynt. 

7 Yna y dywedais, Wele fi yn 
dyfod, (y mae yn ysgrifenedig yn 
nechreu y llyfpam danaf,) i wneuth- 
ur dy ewyllys di, O Dduw. 

8 Ẃedi iddo ddywedyd uchod, 
Aberth ac oflft^m, ac oflfrymmau 
poeth, a thros bechod, nis mynnaist, 
ac nid ymfoddlonaist ynddynt ; y 
rhai yn ol y gyfraith a oflftTmmir ; 

9 Yna y dywedodd, Wele fi yn 
dyfod i wneuthur dy ewyllys di, O 
Dduw. Y mae yn tynnu ymaith y 
cyntaf, fel y gosodai yr ail. 

10 Trwy yr hwn ewyllys yr ydym 
nî wedi em sancteiddio, trwy ofl57m- 
miad corph lesu Grist unwaith. 

11 Ac y mae pob offeîriad yn sefyll 
beunydd yn gwasanaethu, ac yn off- 
rymmu yn fynych yr un aberthau, 
y rhai ni aUant fyth ddilëu pech- 
odau: 

1 2 Eithr hwn, wedi oflfrymmu un ab- 
erth dros bechodau, yn dragywydd 
a eisteddodd ar ddeheulaw Duw ; 

13 O hyn allan yn disgwyl hyd 
oni osoder ei elynion ef yn droêd- 
faingc i V draed ef. 

14 C^nys âg un oflBrwm y perffeith- 



iodd efe yn dragywyddol y rhai sydd 
wedi eu sancteiddio. 

16 Ac y mae yr Yspryd Glân hef- 
yd yn tystîolaethu i ni : canys wedi 
iddo ddywedyd o'r blaen, 

16 Dyma y cyfiunmod yr hwn a 
ammodaf fi â hwynt ar ol y dyddiau 
hynny, medd yr Arglwydd ; Myfi a 
osodaf fy nghyfpeitbiau yn eu cal- 
onnau, ac a'u hysgrifenaf yn eu 
meddyliau ; 

17 A'u pechodau a'u hanwireddau 
ni chofiaf mwyach. 

18 A lle 2^ mae maddeuant am y 
rhaî hyn, nid oes mwyach oflfrwm 
dros bechod. 

19 Am hynny, frodyr, gan fod i ni 
ryddid i fyned i mewn f r cyssegr 
trwy waed lesu, 

20 Ar hyd ffordd newydd a byw- 
iol, yr hon a gyssegrodd efe i ni, 
trwy y Uèn, sef ei gnawd ef ; 

21 A hod i ni Offeiriad mawr ar 
dŷ Dduw ; 

22 Nesâwn â chalon gywir, mewn 
llawn hyder flfydd, wedi glanhâu 
ein calonnau oddi wrth gydwybod 
ddrwg, agolchi eincorphâdwfr glân« 

23 Daliwn gyffes ein gobaith yn 
ddisigl ; (canys flfyddlawn y%€ yr 
hwn a addawodd ;) 

24 A chyd-ystyriwn bawb ein gîl- 
ydd, i ymannog î gariad a gweith- 
redoedd da : 

25 Heb esgeuluso ein cyd-gynhull- 
iad ein hunain, megis y num arfer 
rhai ; ond annog hawb ein güydd : 
a hynny yn fwy, o gymmaint a'ch 
bod yn gweled y dydd yn nesâu. 

26 Canys os o'n gwirfodd y pech- 
wn, ar ol derbyn gwybodaeth y 
gwirionedd, nîd oes aberth dros 
bechodau wedi ei adael mwyach ; 

27 Eithr rhy w ddisgwyl ofhadwy 
am famedigaeth, ac angerdd tân, 
yr hwn a dd[fa y gwrthwynebwyr. 

28 Yr un a ddirmygai gyfraith 
Moses, a fyddai farw heb drugar- 
edd, dan ddau neu dri o dystion : 

29 Pa faint mwy cospedigaetb, 
dybygwch chwi, y bemir haeddu 
o'r hwn a fathrodd Fab Duw, ac a 
farnodd yn aflan waed y cyfammod, 
trwy yr hwn y sancteiddiwyd ef, ac 
a ddiienwodd Yspryd y gras ? 
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30 Canys nyni a adwaenom y neb 
a ddywedodd, Myfi hum dîal, myfia 
dalaf, medd yr Arglwydd. A thra- 
chefii, Yr Arglwydd a fama ei bobL 

31 Peth ofaadwy yw syrthio yn 
nwylaw y Duw byw. 

32 Ond gelwch i'ch c6f jr dyddiau 
o'r blaen, yn y rhai, wedi eich gol- 
euo, y dîoddefesoch ymdrech mawr 
o helbulon : 

33 Wedí eich gwneuthur weithiau 
yn wawd, trwy waradwyddiadau a 
chystuddiau ; ac weithiau yn bod yn 
gyfrannogion â'r rhai a drinid felly. 

34 Canys chwi a gyd-ddîoddefas- 
och â'm rhwymau i hefyd, ac a gym- 
merasoch eich yspeilio am y pethau 
oedd gennych yn Ûawen ; gan wybod 
fod gennych i chwi eich.hunain olud 
gwell yn y nefoedd, ac un parhaus. 

35 Am hynny na f wriwch ymaith 
eich hyder, yr hwn sydd iddo fawr 
wobr. 

36 Canys rhaid i chwi wrth am- 
ynedd ; fel, wedi i chwi wneuthur 
ewyllys Duw, y derbynioch yr 
adaewid. 

37 Oblegid ychydîg bachigyn etto, 
a'r hwn sydd yn dyfod a ddaw, ac 
nid oeda. 

38 A'r cyfiawn a fydd by w trwy 
flydd : eithr o thyn néb jtl ol, nid 
yw fy enaid yn ymfoddloni ynddo. 

39 Eithr nid ydym ni o'r rhai sydd 
yntynnuynoligoUedigaeth; nam- 
yn o flfydd, i gadwedigaeth yr enaid. 

PENNOD XL 

I Befh ydyw ffydd. 6 Héb ffydd ni allwn ni ryngu 
bodd Duw. 7 M ffrwytlum rhojgorol hi yn yr 
hm dadau gynt. 

FFYDD yn wir yw sail y pethau 
yr ydys yn eu gobeithio, a sicr- 
wydd y pethau nid ydys yn eu 
gweled. 

2 Oblegid trwyddi hî y cafodd yr 
henuriaìd air da. 

3 Wrth flfydd yr ydym yn deall 
wneuthur y bydoeda trwy air Duw, 
yn gymmaint nad o bethau gwel- 
edíg y gwnaed y pethau a weür. 

4 líwy flydd yr offiTmmodd Abel 
i Dduw aberth rhagorach na Chain ; 
tcwj yr hon y cafodd efe dystiol- 
aetn ei fod yn gyfiawn, gan i Dduw 
ddwyni^stiolaethi'wroddionef: a 



thrwyddi hi y mae efe, wedi marw, 
yn Uefaru etto. 

6 Trwy flfydd y symmudwyd En- 
och, fel na welai íarwolaeth ; ac ni 
chaed ef, am ddarfod i Dduw ei 
symmud ef : canys cyn ei symmud, 
efe a gawsai dystiolaeth, ddarfod 
iddo ryngu bodd Duw. 

6 Eithr heb ff^dd ammhosibl yw 
rhyngu eí fodd ef: oblegid rhaid 
yw i'r neb sydd yn dyfod at Dduw, 
gredu ei fod ef, al fod yn obrwywr 
i'r rhai sydd yn ei geisio ef. 

7 Trwy flfydd, Nöe, wedi ei ry- 
buddio gan Dduw am y pethau nis 
gwelsid etto, gyd â pharchedig ofii 
a ddarparodd arch i achub ei dŷ : 
trwy yr hon y condemniodd efe y 
byd, ac a wnaethpwyd yn etifedd y 
cyfiawnder sydd o flFydd. 

8 Trwy flydd, Abraham, pan eî 
galwyd, a ufìiddhaodd, gan fyned 
i r man yr oedd efe iV dderbyn yn 
ettfeddiaeth ; ac a aeth aUan, heb 
wybod i ba le yr oedd yn myned. 

9 Trwy flfydd yr ymdeithiodd efe 
yn nlür yr addewid, megis mewn 
tir dîeithr, gan drìgo mewn Uuestai 
gyd âg Isaac a Jacob, cyd-etifedd- 
ion o*r un addewid : 

10 Canys disgwyl yr ydoedd am 
ddinas ag iddi sylfeinî, saer ac adeil- 
adydd yr hon yw Duw. 

11 Trwy flfydd, Sara, hithau yn am- 
mhlantadwy, a dderbyniodd nerth i 
ymddŵyn had ; ac wèdi amser oed- 
ran, a esgorodd ; oblegidflFjrddlawn 
y bamodd hi yr hwn a addawsai. 

12 O herwydd paham hefyd y cen- 
hedlwyd o un, a hwnnw yn gystal a 
marw, cynnifer a sêr y nef mewn 
Uîaws, ac megis y tywod ar làn y 
môr, y sydd yn aneirif. 

13 Mewn %dd y bu farw y rhai hyn 
oU, heb dderbyn yr addewidion, eithr 
o beU eu gweled hwynt, a chredu, a 
chyforch,a chyfaddef maidîeithriaìd 
a phererinion oeddynt ar y ddaear. 

14 Canys y mae y rhai sydd yn dy- 
wedyd y cyfryw bethau, yn dangos 
yn eglur eu bod yn ceisio gwlad. 

15 Ac yn wir, pe buasent yn medd- 
wl am 2^ wlad honno, oY hon y 
daethent aUan, hwy a allasent gael 
amser i ddychwelyd : 
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16 Eithr yn awp gwlad well y 
maent hwy yn ei chwennych, hynny 
ydyw, un nefol : o achos pabam nid 
cywflydd gan Dduw ei alw yn Dduw 
iddynt hwy : oblegid efe a barot- 
tôdd ddinas iddynt. 

17 Trwy ffydd yr ofiWmmodd 
Abraham Isaac, pan ei profwyd: al 
unig-anedig/a& a offrymmodd ^/e, yr 
hwn a dderbyniasai yr addewidion : 

18 Wrth yr hwn y dywedasid, Yn 
Isaac y gelwir i ti had : 

19 Gan gyfrif bod Duw yn abl Vw 
gyfodî e/ o feirw ; o ba le y cawsai 
efe ef hefyd mewn cyffelybiaeth. 

20 Trwy flfydd y bendithiodd Isasu; 
Jacob ac Esau am bethau a fyddent. 

21 Trwy flfydd, Jacob, wrth ferw, 
a fendithiodd bob un o feibion Jo- 
seph ; ac a addolodd a'i hwys ar 
ben ei ffon. 

22 Trwy flydd, Joseph, wrth farw, 
a goffaodd am ymadawiad plant Is- 
rael; ac a roddodd orchymyn am 
ei esgym. 

23 Ẁwy flfydd, Moses, pan anwjrd, 
a guddiwyd dri mis gan ei rîeni, o 
achos eu bod yn ei weled yn fachgen 
tlws : ac nid ofhasant orchymyn y 
brenhîn. 

24 Trwy flfydd, Moses, wedi myn- 
ed yn fawr, a wrthododd ei alw yn 
fab merch Pharaoh ; 

25 Gan ddewis yn hytrach oddef 
adfyd gyd à phobl Dduw, na chael 
mwyniant pechod dros amser ; 

26 Gan famu yn fwy golud ddir- 
myg Crist, na thrysorau yr Aipht : 
canys edrych yr oedd efe ar daled- 
igaeth y gobrwy. 

27 Trwy flfydd y gadawodd efe 
yr Âìpht, heb oftii llid y brenhin : 
canys efe a ymwrolodd fel «m yn 
gweled yr anweledig. 

28 Trwy flfydd y gwnaeth efe y 
pasc, a gollyngiad y gwaed, rhag 
i'r hwn ydoèdd yn dinystrìo y rhai 
cyntaf-aned^ gyffwrdd â hwynt. 

29 Trwy flfydd yr aethant trwy y 
môrcoch, megìs ar hyd tir sych: 
yr hyn pan brofodd yr Aiphtíaid, 
boddi a wnaethant. 

30 Trwy ffydd y syrthîodd caerau 
Jeriçho, wedi eu hamgylchu dros 
saith niwmod. : 



31 Trwy flfydd ni ddifethwyd Ra- 
hab y buttain gyd ftV rhai ni chred- 
ent, pan dderl^nuodd hi yr yspîwyr 
yn heddychol. 

32 A pheth mwv a ddywedaf ? can- 
ys yr amser a ballai i mi i fynegi ani 
Gedeon, am Barac, ac am Samson, 
ac am Jephthae, am Dafydd hefyd, 
a Samuel, a'r prophwydi ; 

33 Y rhai trwy flfydd a oresgynas- 
ant deymasoedd, a wnaethant gyf 
iawnder, a gawsant addewidion, a 
gauasant safìiau Uewod, 

34 A ddiffoddasant angerdd y tân» 
a ddîangasant rhag min y cleddyf, a 
nerthwyd o wendid, a wnaethpwyd 
yn grynon mewn rhyfel, a yrrasant 
fyddinoedd jr estroniaid î gilio. 

35 Gwragedd a dderbyniodd eu 
meirw trwy adgyfodiad : ac eraill a 
ddirdynnwyd, heb dderbyn ymwar- 
ed ; fel y gallent hwy gael adgyfod- 
ìad gwell. 

36 Ac eraiU a gawsant brofed- 
igaeth trwy watwar a fl9angeUau, 
îe, trwy rwymau hefyd a charchar : 

37 Hwynt-hwy a labyddiwyd, a 
dorrwyd à Uif, a demtiwyd, a ladd- 
wyd yn feirw â'r cleddyf ; a grwydr- 
asant mewn crwyn de&dd, a chrwyn 
geîfr; yn ddiddym, yn gystuddiol, 
yn ddrwg eu cyflwr ; 

38 ( Y rhai nid oedd y byd yn deîl- 
wng o honyntÿ) yn crwydro mewn 
anialwch, a mynyddoedd, a thyUau 
ac ogofeydd y ddaear. 

39 A'r rhai hyn oU, wedi cael tyst- 
iolaeth trwrẂ, rà dderbyniaánt 
yr addewid : 

40 Gan fod Duw yn rhag-weled 
rhyw heth gweU am danom ni, fel na 
pherffeithid hwynt hebom ninnau. 

PENNOD XIL 

1 Cynghor i ffydd ddSanwadal, amyneâd^ a duwiol' 
deò, 22 CanmolyteBtameiUnitoyddrhafforyrhen, 

OBLEGID hynny ninnau hefyd, 
gan fod cjrmmaint cwmmwl o 
dj^tion wedi eì osod o'n hamgylch, 
gan roi heibio bob pwys, a'r pechod 
sydd barod i'n hamgrlchu, trwy 
amynedd rhedwn yr ym a OÊKMÌwyd 
o'n blaen ni ; 

2 Gan edrych ar lesu, Pen-tywysog 
a Pherffeîthydd ein flfydd ni; yrhwn,' 
yn lle y Uawenydd aosodwyd iddo, a 
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ddíoddefodd y groes, gan ddîyBtyru 
gwaradwydd, ac a eisteddodd ar 
ddeheulaw gor»edd-&ingc Duw. 

3 Ystyriwch am hynny yr hwn a 
ddîoddefodd gyfryw dd>wedyd yn 
ei erbyn gan bechaduriaid ; fel na 
flinocb, ac nad ymollyngoch yn 
eich eneidiau. 

4 Ni wrthwynebasoch etto hyd at 
waed^gan j^mdrechyn erbynpechod. 

5 A chwi a oUyngasoch dros gôf y 
cynghor, yr hwn sydd yn dywedyd 
wrtìiych megis wrth blant, Fy mab, 
na ddirmyga gerydd yr Arglwydd, 
ac nac ymoUwng pan y'th argy- 
hoedder ganddo : 

6 Canys y neb y mae yr Arglwydd 
yn ei garu, y mae yn ei geryddu ; ac 
yn £3angeílu pob mab a dderbynio. 

7 Os goddefwch gerydd, y mae 
Duw yn ymddwyn tu ag attoch 
megis tu ag at feibion: canys pa 
fab8ydd,yrhwnnidyweidadyn 
eigeryddu? 

8 Ëithr os heb gerydd yr ydych, oY 
hwn y mae pawb yn gyfrannog ; yna 
bastardiaid ydych, ac. nìd meibion. 

9 Heb law hynny, ni a gawsom 
dadau ein cnawd i'n ceryddu, ac 
SLU parchasom hwy: onid mwy o 
lawer y byddwn ilaarostyngedig i 
Dad yr ysprydoedd, a byw î 

10 Canys hwynt-hwy yn wir dros 
ychydig ddydcuau a'ŵ ceryddent fel 
y gwelent hwy yn dda ; eithr hwn 
er llesâd i ni, fel y byddem gyfinEtn- 
nogion o1 sancteiddrwydd ef. 

11 Etto ni welir un cerydd dros yr 
amser presennol yn hyfryd, eithr yn 
anhyfryd : ond gwedi hynny y mae 
yn rhoi heddychol flBrwytìi cyfiawn- 
der i'r rhai sydd wedi eu cynnefino 
âgef. 

12 O herwydd paham cyfodwch i 
fynu y dwylaw a laesasant, a'r glîn- 
iau a ymoUyngasant. 

13 A gwnewch Iwybrau uniawn i'ch 
traed ; fel na thröer y cloff allan oV 
fibrdd, ond yr iachâer efeynhytrach. 

14 Dilynwch heddwch â phawb, 
a sancteiddrwydd, heb yr hwn ni 
chaiff neb weled yr Arglwydd : 

15 Gan edrych yn ddyfal na bo neb 
yn pallu oddi wrth ras Duw ; rhag 
bod un gwreiddyn chwerwedd yn 



<yfti ì fÿn«, ae yn peri blinder, a 
thrwy hwnnw Ilygru llaww ; 

16 Na &o im putteiniwr, neu haloff- 
edig, megìs Esau, yr hwn am un saig 
o fwyd'a w^hodd ei enedigaeth- 
fraìni 

17 Canys chwi a wyddoch ddarfod 
wedi hynny hefyd ei wrthod ef, pan 
oedd efe yn ewyllysio etifeddu y fen- 
dith: oblegid ni chafodd efe le i 
edifeirwch, er iddo trwy ddagrau ei 
thaer-geìsio hi. 

18 Canys ni ddaethoch chwi at y 
mynydd teimladwy sydd yn Uósgi 
gan dân, a chwmmwl, a thywyU- 
wch, a thymmestl, 

19 A sain udgoni, a Uef geiríau ; 
yr hon pwy bynnag a*í clywsant, a 
ddeisyfasant na chwanegid yr ym- 
adrodd wrthynt : 

20 (Oblegid ni allent hwy oddef yr 
hyn a orchymynasid ; Ac os bwyst- 
fil a gyffyrddai â'r mjnydd, efe a 
labyddu*, neu a wenir â phicceU. 

21 Ac mor ofhadwy oedd y golwg, 
ag y dywedodd Moses, Yr ydwyf 
yn ofhi ac yn crynu.) 

22 Eithr chwi a dcíaethoch i fyn- 
ydd Sîon, ac i ddinas y Duw bvw, 
y Jerusalem nefol, ac at íyrddiwn 
angeUon, 

23 I gymmanfa a chynnuUrìdfe. y 
rhai cyntaf-anedig, y rhai a ysgrit- 
enwya yn y nefc^d, ac at Dduw, 
Bamwr pawb, ac at ysprydoedd y 
cyfiawn y rhai a berffeíthiwyd, 

24 Ac at lesu, Cyfryngwr y tes- 
tament newydd, a gwaed y taeneU- 
iad, yr hwn sydd yn dywedyd peth- 
au gweU naV eiddo Abel. 

25 Edrychwch na wrthodoch yr 
hwn sydd yn Uefaru. Oblegid oni 
ddîangodd y rhai a wrthodasant yr 
hwn oedd yn Uefsirru ar y ddaear, 
mwy o lawer nis dtangvm ni, y 
rhai ydym yn troi ymaith oddi wrth 
yr hwn sydd yn llefaru o'r nef : 

26 Uef yr nwn y pryd hwnnw a 
ysgydwodd y ddaear : ac yn awr a 
addawodd, gan ddywedyd, Etto un- 
waith yr wyf yn cynhyrfu nid yn 
tmig y ddaear, ond y nef heíyd. 

27 A'r Etto unwaith hynny, sydd 
yn hysbysu symmudiad y pethau a 
ysgydwir, megis pethau wedi eu 
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gwneuthur, M jr arhoso j pethoM 
nid ysgydwir. 

28 O herwydd pahaniy gan ein bod 
ni yn derbyn teymas diUsigl, bydd- 
ed gennym ras, trwy yr hwn y gwas- 
anaethom Dduw wrth eí fodd, gyd 
6 gwylder a pharchédig ofh : 

29 Oblegid ein Duw ni sydd dân 
ysoL 

PENNOD XIII. 

1 Amrpw gyngliorion ; megis i garu ein gilydd : ^ 
i fyw yn onest : 5 i ochelyd eybydd-dra ; 7 * 
herchi pregeûiwyr J>uw : 9 i ocltd aüiramm dl- 
eühr : 10 i gyfaddef Orist : 16 i roi dusen : 17 
i ufuddhâu i swyddogiion : 18 i toeddio dros yr 
apostd, 20 Y diwedd, 

PARHAED brawdgarwch. 
2 Nac anghofiwch lettygar- 
wch : canys wrth hynny y Uettŷodd 
rhai angeHon yn ddîarwybod. 

3 Cofiwch y rhai sydd yn rhwym, 
fel pettech yn rhwym gyd â hwynt ; 
y rhai cystuddiol, megis yn bod 
èich hunain hefyd yn y corph. 

4 Anrhydeddus yw prîodas ym 
mhawb,a'rgwelydihalogedig: eithr 
putteinwyr a godinebwyr a farna 
Duw. 

5 Bydded eioh ymarweddiad yn 
ddîariangar ; gan fod yn foddlawn 
i'r hyn sydd gennych : canys efe a 
ddywedòdd, Ni'th roddaf di i fynu, 
ac ni'th Iwyr-adawaf chwaith : 

6 Fel y gaUom ddywedyd yn hŷf, 
Yr Arglwydd 8ydd gymmorth i mi, 
ac nid ofhaf beth a wnel dyn í mi. 

7 MeddyUwch am eich blaenoríaìd, 
y rhai a draethasant i chwì air Duw : 
flydd y rhai düynwch, gan ystyried 
diwedd eu hymarweddiad hwynt. 

8 lesu Grist, ddoe a heddy w yr un, 
ac yn dragywydd. 

9 Na'ch arweinier oddî amgylch 
âg athrawiaethau amry w a dîeithr : 
canys da yw bod y galon wedi ei 
chryfhâu â gras, nid â bwydydd, yn 
y rhai ni chafodd y sawl a rodiasant 
ynddynt fudd. 

10 Y mae gennym ni aUor, o'r hon 
md oes awdurdód i'r rhaisyddyn 
gwasanaethu y tabemacl i f wytta. 

llCímyscyrphyramfeiHaidhyn- 
ny, y rhai y dygir eu gwaed gan yr 
arch-oflehîad i r cyssegr dros bech- 
od, a losgir y tu aUan i'r gwersyll. 

12 Oherwydd pahamlesu hefyd, fel 



y sancteíddiai y bobl trẁy ei waed ei 
han,addîoddefoddytuaUanirporth. 

13 Am hynny awn atto ef o'r tu 
allan i'r gwersyll^ gan ddwyn ei 
waradwydd ef. 

14 Canys nid oes i ni yma ddinas 
barhaus, eithr un i ddyfod yr ŷm ni 
yn ei disgwyl. 

15 Trwyddo ef gan hynny oflftym- 
mwn aberth moliant yn wastadol i 
Dduw, yr hyn yw firwyth ein gwe- 
fìosau yn cyfiesu iV enw ef. 

16 Ond gwneuthur daioni, a chyf- 
rannu, nac anghofiwch : canys â chy f- 
ryw ebyrth y rhyngir bodd Duw. 

17 Ufuddhêwch i'ch blaenorìaid, ac 
ymddarostyn^ch : oblegid y maent 
hwy yn gwyUo dros eich eneidiau 
chwi, megis rhai a fydd rhaid iddynt 
roddi cyfrif ; fdi y ^Jlont wneuthur 
hynny yn • llawen, ac nid yn drist : 
canys (Ufudd i chwi yw hynny. 

18 Gweddîwch drosom ni: canys 
yr ydym yn credu fod gennym gyd- 
wybod dda, gan ewyUysio byw yn 
onest ym mhob peth. 

19 Ond yr ydwyf yn helaethach 
yn dymuno gwneuthur o honoch 
hyn, i gael fy rhoddi î chwi dra- 
chefn yn gynt. 

20 A Duw yr heddwch, yr liwn a 
ddug drachefn oddi wrth y meîrw 
ein Harglwydd lesu, Bugall máwr 
y defaid, trwy waed y cy&mmod 
tragywyddol, 

21 A'ch perffeithio ym mhob 
gweithred dda,ì wneuthur ei ewyU- 
ys ef ; gan weithio ynoch yr hyn sydd 
gymmeradwy yn ei olwg ef, tírwy 
lesu Grist : i'r hwn y byiçído y go- 
goniant yn oes oesoedd. Amai. 

22 Ac yr ydwyf yn attolwg i chwi, 
Irodyr, goddefwch air y cynghor: 
oblegid ar fyr eiriau yr ysgrifenais 
attoch. 

23 Gwybyddwch oUwng ein brawd 
Timothëus yn rhydd ; gy d â'r h wn, os 
daw efe ar fyrder, yr ymwelaf â chwi. 

24 Anherchwch eich hoU flaenor- 
iaid, a'r hoU saìnt. Y mae y rhai o'r 
Ital yn eìch annerch. 

25 Gras fgddo gyd à chwi oIL 
Amen. 



líAt yr Hebreaid yr ysgrifenwyd 
Ital, gyd.à Ihimothëus. 



o'r 
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EPISTOL CYFFREDINOL 

lAGO YR APOSTOL. 



, PENNOD L 

2 Cynghor i lawenÿẅu mewn htìmder: 5 i ofyn 
doeihmBb gan Dduw : 13 na Jwrier y hai amo 
ef ran em gwendid na^n pechodau fd : 22 i 
wramdaw ae ifufyrio ar air ìhtw ; aci wneuth- 
wraíreiol: 26 os aangen, fe aü rJiai ymddangoe 
yn grefyddol oddi aHan^ ond ni aUant fod feELy 
mewn gwirionedd, 

IAGO, gwasanaethwr Duw a*r Ar- 
glwydd lesu Grist, at y deuddeg 
Uwyth sydd ar wasgar, annerch. 

2 CyMfwch yn bob llawenydd, fy 
mrodyr, pan syrthioch mewn am- 
ryw brofedìgaethau ; 

3 Gan wybod fod profiad eich flfydd 
chwi yn gweithredu amynedd. 

4 Ond cafied amynedd ei pherfiaith 
waith ; fel y byddoch berffaith a 
chy&n, heb ddifiygio mewn dim. 

5 O bydd ar neb o honoch eisieu 
doethineb, gofyned gan Dduw, yr 
hwn sydd yn rhoi yn haelionus i 
bawb, ac heb ddannod; a hi a 
roddir iddo ef. 

6 Eithr gofyned mewn fiydd, heb 
ammeu dim : canys yr hwn sydd yn 
ammeu, sydd gyffelyb i dòn y môr, 
a chwelir ac a deflir gan y gwynt, 

7 Canys na feddylied y dyn hwn- 
nw y derbyn efe ddim gan yr Ar- 
glwydd. 

8 Gwr dau-ddyblyg ei feddwl sydd 
anwastad yn ei hoD fiyrdd. 

9 Y brawd o radd isel, Uawen- 
yched yn ei oruchafiaeth : 

10 A'r cyfoethog, ju ei ddaros- 
tyngiad: canys megis blodeuyn y 
glas-welltyn y diflanna efe. 

11 Canys cyfododd yr haul gyd â 
gwres, a gwy wodd y glas-welltyn, al 
flodeuyn a gwympcdd, a thegwch 
ei brŷd ef a goUodd : felly hefyd y 
diflanna y cyfoethog yn ei flfyrdd. 

12 Gw^ ei fyd y gwr sydd yn 
goddef profedigaeth : canys" pan 
fyddo profedig, efe a dderbyn goron 
y bywyd, yr hon a addawodd yr 
Arglwydd fr rhai a1 carant ef. 

13 Na ddyweded neb, pan demt- 
ier ef, Gan Dduw y^m temtir : canys 
Duw nis geUir ei demtio â drygau, 
ac nid y w efe yn temtio neb. 

14 Canys yna y temtir pob un^ 



pan y tynner et, ac y llithier, gan 
ei chwant ei hun. 

15 Yna chwant, wedi ymddŵyti, a 
esgor ar bechod : pechod hefyd, pan 
orphener, a esgor ar &rwolaeth. 

16 Fy mrodyr anwyl, na chyfeil- 
iomwch. 

17 Pob rhoddiad daionus, a phob 
rhodd berfiaith, oddi uchod y mae, 
yn disgyn oddi wrth Dad y goleuni, 
gyd â*r hwn nid oes gyfhewidiad, na 
chysgod tröedigaeth. 

18 01 wir ewyllys yr ynnillodd efe 
nyni trwy air y gwirionedd, fel y 
byddem ryw fiaen-flfrwyth o'i gread- 
uriaid ef. 

19 O achos hyn, fy mrodyr anwyl, 
bydded pob dyn esgud i wrandaw, 
dîog i lefaru, dîog i ddigofaint : 

20 Canys digofaint gwr nid yw yn 
cyflawni cyfiawnder Duw. 

21 herwydd paham rhoddwch 
heibio bob budreddi, a helaeth- 
rwydd malais ; a thrwy addfwynder 
derbyniwch yr impiedig air, yr hwn 
a ddichon gadw eich eneidiau. 

22 A byddwch 'wneuthurwyr y 
gaîr, ac nid gwrandawyr yn unig, 
gan eich twyuo eich hunain. 

23 Oblegid os yw neb yn wrandâwr 
y gair, ac heb fod yn wneuthurwr, y 
mae hwn yn debyg i wr yn edrych ei 
wynebpryd naturiol mewn drych : 

24 Canys efe al hedrychodd ei 
hun, ac a aeth ymaith, ac yn y man 
efe a anghofiodd pa fath ydoedd. 

25 Eithr yr hwn a edrych ar ber- 
fiaith gyfraith rhyddid, ac a barhao 
ynddiy hwn, heb fod yn wrandâwr 
anghofiis,ond gwneuthurwr yweith- 
red, ^e a fydd dedwydd yn ei weith- 
red. 

26 Os yw neb yn eich mysg yn cym- 
meryd amo fod yn grefyddol, heb 
attal ei dafod, ond twylio ei galon 
ei him, ofer yw crefydd hwn. 

27 Crefydd bur a dihalogedig ger 
bron Duw a'r Tad, yw hyn ; Ymweled 
âV amddifaid a'r gwragedd gwedd- 
won yn eu hadfyd, a'ì gadw ei hun 
yn ddîfrycheulyd oddi wrth y byd. 
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Na ddiyatyrer y tlawd. 
PENNOD II. 

1 Nad ffweddd i Gfristionoçion ddlystyru eu brodyr 
tlodion^ 13 om2 hod yn gariaduB oe yn drvgaar- 
ogton, 14 i\ra ddyUd ymffrostlo o ffydd Ueni 
hyddo gweiihredoedd da: 17 nad yw y ffydd 
honno ond ffydd farw^ 19 a JS^dd y eythreuliadd ; 
21 ac nid ffydd AbraMm, 25 a Bahaò, 

FY mrodyr, na fydded geniiych 
flydd ein Harglwydd nî lesu 
Grist, se/ Arglwydd y gogonìanty 
gyd á derbyn wyneb. 

2 Oblegid os daw i mewn i'ch cyn- 
nulleidfa chwi wr â modrwy aur, 
mewn dillad gwychion, a dyfod hef- 
yd un tlawd mewn dillad gwael ; 

3 Ac edrych o honoch ar yr hwn 
sydd yn gwisgo y dìllad gwychion, 
a dywedyd wrtho, Eistedd di yma 
mewn lle da; a dywedyd wrth y 
tlawd, Saf di yna, neu eistedd yma 
îs law fy ystol-droed i ; 

4 Onid ydych chwi dueddol yn- 
och eich hunain ? ac onid aethoch 
yn famwyr meddyliau drwg ? 

5 Gwrandêwch, fy mrodyr anwyl ; 
Oni ddewisodd Duw dlodion y byd 
hwn yn gyfoethogion mewn fiydd, 
ac yn etifeddion y deyrnas yr hon 
a addawodd efe iV rhai sydd yn ei 
garu ef ? 

6 Eithr chwithau a ammharchasoch 
y tlawd. Onid y w y cyfoethogion 
yn eich gorthrymmu chwi, ac yn 
eich tynnu ger bron brawdleoedd ? 

7 Ohid ydynt hwy yn cablu yr 
enw rhagorol, yr hwn a elwir ar- 
noch chwi ? 

8 Os cyflawni yr ydych y gyfraith 
frenhìnol yn ol yr ysgrythyr, Câr dy 
gymmydog fel ti dy hun; da yr 
ydych yn gwneuthur : 

9 Eithr os derbyn wyneb yr yd- 
ych, yr ydych yn gwneuthur pech- 
od, ac 3^1 cael eich argyhoeddì gan 
y gyfraith megis troseddwyr. 

10 Canys pwy bynnag a gadwo y 
gyfraith i gyd oU, ac a ballo mewn un 
pwngCy y mae efe yn euog o'r cwbl. 

11 Canys y neb a ddywedodd, Na 
odineba, a ddywedodd hefyd, Na 
ladd. Acostiniodinebi,ettoaleddi^ 
yr wyt ti yn troseddu y gyfi^th. 

12 Felly dywedwch, ac feUy 
gwnewch, megis rhai a femir wrth 
gyfraith rhyddid. 

13 Canys bam ddidragaredd fydd 



lAGO, II. Am ffydd Jieb weithredoedd. 

i'r hwn ni wnaeth dragaredd ; ac 
y mae tragaredd yn gorfoleddu yn 
erbyn bam. 

14 Pa ftidd ÿtt?, fy mrodyr, o dywed 
neb fod ganddo flydd, ac heb fod 
ganddo weithredoedd ? a ddichon 
flỳdd ei gadw ef ? 

16 Eithr os bydd brawd neu 
chwaer yn noeth, ac mewn eisîeu 
beúnyddiol ymborth, 

16 A dywedyd o un o honoch 
wrthynt, Ewch mewn heddwch, ym^ 
dwymnwch, ac ymddigonwch ; etto 
heb roddi iddynt angenrheidiau j 
corph; palês/ÿdeí? 

17 Felly flydd hefyd, oni bydd, 
ganddi weithredoedd, marw ydyw, 
ahi ya unig. 

18 Eithr rhyw un a ddywed, Tydi 
ffydd sydd gennyt, minnau gweith- 
redoedd sydd gennyf : dangos i mi 
dy ffyáá di heb dy weithredoedd, a 
minnau wrth fy ngweithredoedd i 
a ddangosaf i ti fy ffydd innau. 

19 Credu yr wyt ti mai un Duw 
sydd; da yr wyt ti yn gwneuth- 
ur : y mae y cythreulîaid hefyd yn 
credu, ac yn crynu. 

20 Eithr a fynni di wybod, O ddyn 
ofer, am ffydd heb weithredoedd, 
mai marw yw ? 

21 Abraham ein tad ni, onid o 
weithredoedd y cyfiawnhâwyd ef, 
pan offrymmodd efe Isaac ei fab ar 
yr allor? 

22 Ti a weli fod flydd yn cyd- 
weithio âl weithredoedd ef, a thrwy 
weithredoedd fod flÿdd wedi ei 
pherffeithio. 

23 A chyflawnwyd yr ysgrythyr yr 
hon sydd yn dywedyd, Credodd 
Abraham i Dduw, a chyfiifwyd iddo 
yn gyfiawnder: a Chyfaill Duw y 
galwyd ef. 

24 Chwi a welwch gan hynny mai 
o weithredoedd y cyfiawimêir dyn, 
ac nid o flÿdd yn unig. 

25 Yr un flRmud hefyd, Rahab 
y buttain, onid o weithredoedd y 
cyfiawnhâwyd hi, pan dderbyniodd 
hi y cenhadau, a'u danfon ymaith 
ffordd arall ? 

26 Canys megis y mae y corph heb 
yr yspryd yn farw, felly hefyd flÿdd. 
heb weîthredoedd, marw y w. 
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Am lywodroiethu y tafod. lAGO, III. 



Am ddoethiìiéb. 



PENNOD IIL 

1 2fa ddylem ni fod yn hrymr i fẃo ar eraiU; 5 
ond yn hytrcu^ ffrwyno y tafod ; yr Itwn, er nad 
ydyw ond adod l^d^aTi, etto y mae tft yn achm 
Uaiver o ddaioni, a/: o ddrygioni. 13 Y rìtai 
sydd mr'Synhiwyroly y maent yn fwynion, yn hedd- 
ycMatim, heb genfigemttt ac heb ymrymm, 

NA fyddwch feìstrìaid lawer, fy 
mrodyr; gan wybod y der- 
bynîwn ni famedigaeth f wy. 

2 Canys mewn Uawer o bethau yr 
ydym ni bawb yn llithro. Od oes 
neb heb lithro ar air, gwr perfiaith 
yw hwnnw, yn gallu flfrwyno yr holl 
gorph hefyd. 

3 Wele, yr ydym ni yn rhoddi 
ffrwynau ym mhennau y meirch, i V 
gwneuthur yn ufudd i ni ; ac yr yd- 
ym yn troi eu holl gorph hwy oddi 
amgylch. 

4 Wele, y Uongau hefyd, er eu 
maint, ac er eu gyrru gan wyntoedd 
creulawn, a droir oddi amgylch à 
Uyw bychan, Ue y mynno y Uyw- 
ydd. 

5 FeUy hefyd y tafod, aelod bychan 
yw, ac yn flfrostio pethau mawríon. 
Wele, faint o ddemydd y mae ych- 
ydig dân yn ei ennyn ! 

6 A!t tafod, tân ydyw, byd o ang- 
hyfiawnder. FeUy y mae y tafod 
wedi ei osod ym mhUth ein haelod- 
au nî, fel y máe yn halogi yr hoU 
gorph, ac yn gosod troeU naturìaeth 
yn fflam • ac wedi ei wneuthur yn 
fflam gan uffem. 

7 Canys hoU natur gwỳUt-filod, ac 
adar, ac ymlusgiaid, a'r pethau yn 
y môr, a ddofir ac a ddofwyd gan 
natur ddynol : 

8 Eithr y tafod ni ddichon un dyn 
ei ddofi ; drwg anUy wodraethus yd- 
yw, yn liawn gwenwyn marwol. 

9 Ag ef yr ydym yn i^endithio Duw 
a'r T^ ; âg ef hefyd yr ydym yn 
meUdithio dynion, a wnaethpwyd 
ar lun Duw. 

10 O'r un genau y mae yn dyfod 
allan fendith a meUdith. Fy mrod- 
yr, ni ddylai y pethau hyn fod feUy. 

11 A ydyw ffj^nnon o'r un Uygad 
yn rhoi d/wfr melus a chwerw ? 

12 A ddichon y pren ffigys, fy 
mrodyr, ddwyn oUfaid? neu win- 
wydden, ffigys ? feUy ni ddichon mi 
%nnon rodili dwfr haUt a chroyw. 



13 Pwy âydd wr doeth a deaUus 
yn eich plith ? dangosed, trwy ymar- 
weddiad da, ei weithredoedd mewn 
mwyneidd-dra doethmeb. 

14 Eithr od oes gennych genfigen 
chwerw ac ymryson yn eich calon, 
na fyddwch firostwyr á chelwyddog 
yn erbyn y g^yirìonedd. 

16 Nid yw y doethineb hwn yn 
disgyn oddi uchod; ond daearol, 
anianol, cythreuUg yw. 

16 Canys Ue mae cenfigen ac ym- 
ryson, yno y mae terfysg, a phob 
gweithred ddrwg. 

17 Eithr y ddoethineb sydd oddi 
uchod, yn gyntaf pur ydyw, wedi 
hynny heddychlawn, boneddigaidd, 
hawdd ei thrìn, Uawn trugaredd a 
firwythau da, diduedd, a diragrith. 

18 A firwyth cyfiawnder a heuir 
mewn heddwch i'r rhai sydd yn 
gwneuthur heddwch. 

PENNOD IV. 

1 Ehaid i ni ymryson yn erbyn trachroant^ 4 ac 
anghymmedroldert 5 a balcìidert 11 oc enUibt a 
bamu ar eraiU ; 13 ac na roddom ormod hyder 
ar Iwyddiant bydd, nac ar emioea dyn ; ond rhoi 
y cwbl ar Dduw, 

OBA le y mm rhyfeloedd ac 
ymladdau yn eich pUth chwi? 
onid oddi wrth hyn, sefeìch melus- 
chwantau y rhai sydd yn rhyfela yn 
eich aelodau ? 

2 Chwennychu yr ydych, ac nid 
ydych yn cael ; cenfigennu yr yd- 
ych ac eiddigeddu, ac nid ydych yn 
gaUu cyrhaeddyd : ymladd a rhyfela 
yr ydych, ond nid ydych yn cael, 
am nad ydych yn gofyn. 

3 Gofyn yr ydych, ac nid ydych yn 
derbyn, o herwydd eich bod yn gof- 
yn ar gam, fel y gaUoch eu treuUo 
ar eîch melus-chwantau. 

4 Chwi odinebwyr a godineb- 
wragedd, oni wyddoch chwi fod 
cyfeiUach y byd yn elyniaeth i 
Dduw? pwy bynnag gan hynny a 
ewylfysio fod yn gyfaül i'r byd, y 
mae yn elyn i Dduw. 

5 A ydych chwi yn tybîed fod yr 
ysgrythyr yn dywedyd yn ofer, At 
genfigen y mae chwant yr yspryd a 
gartrefa ynom ni ? 

6 Eithr rhoddi gras mwy y mae : o 
herwydd paham y mae yn dywed- 
yd, Y mae Duw yn gwrthwynebu y 
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Breuder emioes dyn. 



IAGK), V. 



Am ddtoddefgarwáí. 



beilchion, ond yn rhoddi gras i'r 
rhai gosẃngedig. 

7 Ymddarostyngwch gan hynny í 
Dduw. Gwrthwynebwch ddiafol, ac 
efe a flPjr oddi wrthych. 

8 Nesêwch at Dduw, ac efe a nesâ 
attoch chwi. Glanhêwch eich dwy- 
law, chwi bechaduriaid; a phurwch 
eich calonnaUy chwi '^ â'r meddwl 
dau-ddyblyg. 

9 Ymofidiwch, a galerwch, ac wyl- 
wch : tröer eich chwerthin chwi yn 
alar, a'cÄ Uawenydd yn dristwch. 

10 Ymddarostyngwch ger bron yr 
Arglwydd, ac efe a'ch dyrchafa chwi. 

11 Na ddywedwch yn erbyn eich 
gilydd, frodyr. Y neb syda yn dy- 
wedyd yn erbyn ei frawd, ac yn 
bamu et firawd, y mae efe yn dy wed- 
yd yn erbyn y gyfraith, acynbamu 
y gyfraith : ac od wyt ti yn bamu 
y gyfraith, nid wyt ti wneuthurwr y 
gyfraith, eithr bamwr. 

12 Un gosodwr cyfiuith sydd, yr 
hwn a dddchon gadw a cholU. Pwy 
wyt ti yr hwn -wyt yn bamu arall ? 

13 Iddo yn awr, y rhai ydych yn 
dywedyd, Heddyw neu y fory ni a 
awn i gyfryw ddinas, ac a arhoswn 
yno flwyddyn, ac a farchnattâwn, 
ac a ennillwn : 

14 Y rhai ni wyddoch beth afydd 
y fory. Canys beth ydyw eich ein- 
ioes chwi? Canys tarth ydyw, yr 
hwn sydd dros ychydig yn ymddang- 
os, ac wedi hynny yn (Uflannu. 

16 Lle y dylech ddywedyd, Os yr 
Arglwydd al myn, oo 08 byddwn 
byw, nî a wnawn hyn, neu hynny. 

16 Eithr yn awr gorfoleddu yr 
ydych yn eich ymfiì'ost: pob cyf- 
ryw orfoledd, drwg ydyw. 

17 Am hynny i'r neb a fedr wneuth- 
ur daioni, ac nid yw yn ei wneuth- 
ur, pechod ydyw iddo. 

PENNOD V. 

1 JRhaid i gyfoethogion drygimm ùfiẅ cUcUedd 
JDìiw. *l Nia ddylem fod yn ddioddefgar mewn 
^fyd, yn ol esampl y praphwydi, a Jób ; 12 a 
gochdyd tyngu; 13 a gw&idio mewn adfyd^ a 
chcmu mewn hawddfyd; 16 a chyfaddef ein 
beiau i^n gilydd, a gweddLO dros ein güydd; 19 
a dwyn €r iawn y brcMod a fyddo yn myned ar 
gyfeUiom, 

IDDO yn awr, chwi gyfoethogion, 
wylwch ac udwch am eich traeni 
sydd yn dyfod amoch. 



2 Eich cyfoeth a bydrodd, a'ch 
gwisgoedd a fwyttâwyd gan bryfed. 

3 Eich aur a'ch arian a rydodd ; a'u 
rhwd hwynt a fydd yn dystiolaeth yn 
eich erbyn chwi, ac a fwjiity eich 
cnawd chwi fel tân. Chwi a gasgl- 
asoch drysor yn y dyddiau diwädaf. 

4 Wele, y mae cyflog y gweithwyr 
a fedasant eich meusydd chwi, yr 
hwn a gam-attaliwyd gennych, jm 
Uefain : a Uefaìn y rhai a fedasant a 
ddaeth i mewn i glustiau Arglwydd 
y Uuoedd. 

5 Moethus fuoch ar y ddaear, a 
thrythyU; meithrin eich calonnau 
a wnaethoch, mçgis mewn dydd 
Uaddedigaeth. 

6 Condemniasoch a Uaddasoch y 
cyfiawn; oo yntau heb sefyU i'ch 
erbyn. 

7 Byddwch gan hynny yn ymar- 
hous, frodyr, hyd ddyfodiad yr Ar- 
glwydd. Wele, y mae y Uaftirwr yn 
disgwyl am werthfawr firwyth y 
ddaear, yn dda ei amynedd am 
dano, nes iddo dderbyn y gwlaw 
cynnar a diweddar. 

8 Byddwch chwithau hefyd dda 
eich amynedd; cadarnhêwch eich 
calonnau : oblegid dyfodiad yr Ar- 
glwydd a nesaodd. 

9 Na rwgnechwch yn erbyn eich 
gilydd, frodyr, fel na'ch condemn- 
ier : wele, y mae y Bamwr yn sefyU 
wrth y drws. 

10 Cymmerwch, fy mrodyr, y pro- 
phwydi, y rhai a lefarasant yn enw 
yr .Aiglwydd, yn siampl o ddîoddef 
bünder, ac o hir-ymaros. 

1 1 Wele, dedwy dd yr y dym yn gad- 
ael y rhai sydd d(üoddefris. Chwi 
a glywsoch am amynedd Job, ac 
a welsoch ddiwedd yr Arglwydd: 
oblogid tosturiol iawn yw yr Ar- 
glwydd, a thrugarog. 

12 Eithr o fiaen pob peth, fy mrod- 
yr, na thyngwch, na<; i'r nef, nac i'r: 
ddaear, nac un Uw araU : eithr bydd- 
ed eich îe chwi yn îe, a'cÄ nag ê yn 
nagê; felnasyrtmoch i famedigaeth. 

13 A oes neb yn eich pUth mewn 
adfyd ? gweddîed. A oes neb yn 
esínwyth arno ? caned psalmau« 

14 A oes neb yn eich pUth yn 
glaf? galwed atto henuriaid yr 
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eglwys; a gweddîant hwy drosto, 
gan ei enneinio ef âg olew yn enw 
yr Arglwydd : 

15 A gweddi y flfydd a iachâ y 
claf, a'r Arglwydd al cyfyd ef i 
fynu ; ac os bydcl wedi ^neuthur 
pechodau, hwy a faddeuir iddo. 

16 Cyffeswch eîch camweddau 
bawb i'ch gilydd, a gweddîwch dros 
eich gilydd, fel y'ch iachâer. Llawer 
a ddichon taer weddi y cyfiawn. 

17 Elîas oedd ddyn yn rhaid 
iddo ddîoddef fel ninijiau, ac mewn 



gweddi efe a weddîodd na byddai 
wlaw : ac ni bu gwlaw ar y ddaear 
daìr blynedd a chwe mis. 

18 Ac efe a weddîodd drachefìi ; 
a'r nef a roddes wlaw, a'r ddaear a 
ddug ei fl&wyth. 

19 Fy mrodyr, od aeth neb o hon- 
och ar gyfeUiorìi oddi ^ y gwir- 
ionedd, a throî o ryw un ef ; 

20 G'wybydded, y bydd i'r hwn a 
drodd bechadur oddi wrth gyfefl- 
iomi ei ffordd, gadw enaid rfaag ang- 
au, a chuddio Uîaws o becho^iu. 



EPISTOL CYÎÍTAP CYTTREDINOL 

PETR YR APOSTOL. 



PENNOD L 

). Y mae e/s yn hendWiio Dwc am ei amryw rad 
yspryM: 10 g<m ddangos nad ydyw yr iach' 
awdwriaeíh yng Nghrist beth newydd, eUhr peth a 
hraphwydwyd am dano er ys talm, 13 Cynghor 
i fyw yn ddtttDiol, gan eu bod hwy wedi eu geni 
o newydd irwy air Duw, 

PETR, apostol lesu Grist, at y 
dîeithnaid sydd ar wasgar ar 
hyd Pontus, Galatia, Cappadocia, 
Asia, a Bithynia, 

2 Etholedigion yn ol rhag-wybod- 
aeth Duw Dad, trwy sancteiddiad 
yr Yspryd, i uftidd-dod a thaenell- 
iad gwaed lesu Grist : Gras i chwi 
a heddwch a amlhâer. 

3 Bendigedig fyddo Duw a Thad 
ein Harglwydd lesuGrist, yr hwn yn 
ol ei fawr drugaredda'n hadgenhedl- 
odd ni î obaith bywîol, trwy adgy- 
fodiad lesu Grist oddi wrth y meirw, 

4 I etifeddîaeth anllygredig, a di- 
halogedig, a diddiflanedig, ac yng 
nghsulw yn y nefoedd i chwi, 

5 Y rhai trwy allu Duw ydych 
gadwedig trwy fiydd i iachawdwr- 
iaeth, paîod i'w datguddio yn yr 
amser diweddaf. 

6 Yn yr hyn yr ydych yn mawr- 
lawenhâu, er eich bod ychydig yr 
awrhon, os rhaid yw, mewn trist- 
wch, trwy amryw brofedigaethau : 

7 Fel y cafler profiad eich fl^rdd 
chwi, yr hwn sydd werthfawrusach 
na'r aur coUadwy, cyd profer ef trwy 
dân, er mawl, ac anrhydedd, a gogon- 
iant, yn ymddangosiad lesu Grist : 

. 8 Yr hwn, er nas gwelsoch, yr ydych 



yn ei garu ; yn yr hwn, heb fod yr 
aẁrhonyn ŵ weled, ondyn credu, yr 
ydych yn mawr-lawenhâu â Ilawen- 
ydd annhraethadw^ a gogoneddus : 

9 Gan dderbyn diwedd eich fiydd, 
^iachawdwriaeth eieh eneidiau. 

10 Am yr hon iachawdwriaeth yr 
ymofynodd, ac y manwl-chwüiodd y 
prophwydi, y rhai a brophwydasant 
amygrasarfŵwaíichwi: 

11 (^ chwilio pa bryd, neu pa 
ryw amser, yr oedd Yspryd Crîst, yr 
hwn oedd ynddynt, yn ei hysbysu, 
pan oedd efe yn rhag-dystíolaethu 
dîoddefaint Crist, a'r gogoniant ar 
ol hynny. 

12 Tr rhai y datguddiwyd, nad 
iddynt hwy eu hunain, ond i nî, yr 
oeddynt yn gweini yn y pethau a 
fynegwyd yn awr i chwi, gan y rhai 
a efengylasant i chwi trwy yr Ys- 
pryd Glân, yr hwn a ddanfonwyd 
o'r nef ; ar yr hyn bethau y mae yr 
angelion yn chwennychu edrych. 

13 herwydd paham, gan wreg- 
ysu Iwynau eich meddwl, a bod yn 
sobr, gobeithiwch yn berffaith am 
y gras a ddygir i cnwi yn natgudd- 
iad lesu Grist ; 

14 Fel plant ufìidd-dod, heb gyd- 
ymagweddu â'r trachwantau o'r 
blaen yn eich anwybodaeth : 

15 Eithr megis y mae y neb a'ch 
galwodd chwi yn sanctaidd, bydd- 
wch chwithau nefyd sanctaidd ym 
mhob ymarweddiad : 

16 Oblegîd y mae yn ysgrífenedig. 
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Byddwch sanctaidd; canys sanct- 
aidd ydwyf fi. 

17 Ac os ydych yn galw ar y Tad, 
yr hwn sydd heb dderbyn wyneb 
yn bamu yn ol gweithred pob un, 
ymddygwch mewn ofn dros amser 
eich ymdeithiad : 

18 Gan wybod nad â phethau 
llygredig, megis arían neu aur, y'ch 
prynwyd oddi wrth eich ofer ymar- 
weddiad, yr hwn a gawsoch trwy 
draddodiad y tadau ; 

19 Eithr â gwerthfawr waed Crist, 
megis oen difeius a difrycheulyd : 

20 Yr hwn yn wir a rag-ordeiniwyd 
cyn sylfaenu y byd, eithr a eglurwyd 
yn yr amseroedd diweddaf er eich 
mwyn chwi, 

21 Y rhai ydych trwyddo ef yn 
credu yn Nuw, yr hwn al cyfododd 
ef oddi wrth y meirw, ac a roddodd 
iddo ef ogoniant, fel y byddai eich 
fiydd chwi a'ch gobaith yn Nuw. 

22 Gwedi puro eich eneidiau, gan 
ufiiddhâu ir gwirionedd trwy yr 
Yspiyd, i fmwdgarwch dìraéríá, 
cerwch eich gUydd o galon bur yn 
helaeth: 

23 We£ eich ail-eni, nid o had 
Uygredig, eithr anUygredig. trwy 
air Duw, yr hwn sydd yn byw ac 
yn parhàu yn dragywydd. 

24 Canys pob cnawd fel glas-wellt- 
yn ÿt£?,ahollogoniantdynfel blodeu- 
yn y glas-weUtyn. Giwywodd y glas- 
welltyn, al flodeuyn a syrthiodd : 

25 Eithr gair yr Arglwydd sydd 
yn aros yn dragy wydd. A hwn yw 
y gair a bregethwyd i chwî. 

PENNOD 11. 

1 T mae yn eu cynghari na wndont ddim yn erhyn 
cariad : 4ac yn damgos mai Crist ydyw y syl- 
faen yr adeHadiDyd hwynt amo : 11 ac yn dy- 
muno amynt ymgadw rlìjo/g ẁwamitau enawdol ; 
l^ahod ynufwddiswyddogion, lòYmaeyn 
dysgu i weisùm ufwddhâu €w m^istriaid, 20 a 
hod yn d/dìiodjdefgar^ wrth esampl Oriẅ, er eu hod 
ynoadcam.. 

WEDI rhoi heibio gan hynny 
bob drygioni, a phob twyll, 
a rhagrith, a chenfigen, a phob go- 
gan-air, 

2 Fel rhai bychain newydd-eni, 
chwennychwch ddidwyll laeth y 
gair, fel y cynnyddoch trwyddo ef : 

3 Ós profasoch fod yr Arglwydd 
yn dirion. o o | 



4 At yr hwn yr ydych yn dyfod, 
megÌ8 at faen bywiol, a wrthodwyd 
gan ddynion, eithr etholedig gan 
Dduw, a gwerthfawr. 

5 A chwithau, megis meini byw-. 
iol, ydych wedi éich adeiladu yn 
dŷ ysprydol, yn offeiriadaeth sanct- 
aidd, i ofläymmu aberthau ysprydol, 
^romeradwy gan Dduw trwy lesu 
Gríst. 

6 herwydd paham y cynhwysir 
yn yr ysgrythyr, Wele, vr wyf yn 
gosod ynSîon ben-congl-men, ethol- 
edig, a gwerthfawr : aT hwn a gred 
ynddo, nis gwaradwyddir. 

7 I chwi gan hynny, y rhai ydych 
yn credu, y mae yn urddas : eithr 
i'r anufìiddion, y maen a wrthododd 
yr adeiladwyr, hwnnw a wnaed yn 
ben y gongl, 

8 Ac yn faen tramgwydd, ac yti 
graig rhwystr, ÍV rhai sydd yn 
tramgwyddo wrth y gair, gan fod 
yn anufudd; i'r hwn beth yr or- 
deiniwyd hwynt hefyd. 

9 Eithr chwychwi ydych rywogaeth 
etholedìg, brenhinol offeiríadaeth, 
cenedl sanctaidd, pobl brîodol i 
Ddtm ; fel y mynegoch rínweddau 
yr hwn a'ch galw^d allan o dy- 
wyllwch iV ryfeddol oleuni ef : 

10 Y rhai gynt nid oeddych bobl, 
ond yn awr ydych bobl i Dduw : y 
rhai ni chawsech drugaredd, ond 
yr awi'hon a gawsoch <&igaredd. 

11 Anwylyd, yr wyf yn attolwg i 
chwiy megis dîeithríaid a phererín- 
ion, ymgedwch oddi wrth chwantau 
cnawdoX y rhai sydd yn rhyfela yn 
erbyn yr enaid ; 

12 Gan fod a'ch ymarweddiad yn 
onest ym mysg y Cenhedloedd: fel, 
Uemaentyneichgoganu megisdrwg- 
weithredwyr, y gs^ontÿ o herwydd 
eícA gweithredoedd da a welant, o- 
goneddu Duw yu'uydd yr ymweliad. 

13 Ymddarostyngwch oblegid hyn 
i bob dynol ordinhâd, o herwydd 
yr Arglwydd : pa un bynnag ai i'r 
brenhm, megis goruchaf ; 

. 14 Ai i'r Uywiawdwyr, m^s 
trwyddo ef wedi eu danfon er dîal 
ar y drwg-weithredwyr, a mawl î'r 
gweithredwyr da. 
15 Canys felly y mae ewyllys Duw, 
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fod î chwi trwy wneuthur daioni 
ostegu anwybodaeth dynion ffolion : 

16 Megis yn rhyddion, ac nid a 
rhyddid gennych megis cochl mal- 
ais, eithr fel gwasanaethwyr Duw. 

17 Perchwch bawb. Cerwch y 
brawdoliaeth. Ofhwch Dduw. An- 
rhydeddwch y brenhîn. 

18 Y gweision, byddwch ddaros- 
tyngedig gyd â phob of n i'ch meistr- 
iaid; nid yn unig i'r rhai da a 
chyweithas, eithr f r rh^ai anghy- 
weithas hefyd. 

19 Canys hyn sydd rasol, os yw 
neb o herwydd cydwybod i Dduw yn 
dwyn tristwch,gan ddioddef ar gam. 

20 Oblegid pa glod yw, os, pan 
bechoch, a chael eich cemodio, y 
byddwch dda eich amynedd ? eithr 
os, a chwi yn gwneuthur yn dda, 
ac yn dîoddef, y byddwch dda eich 
amynedd, hyn aydd rasol ger bron 
Duw. 

21 Canys î hyn y'ch galwyd hefyd : 
oblegid Crist yntau a ddîoddefodd 
drosom ni, gan adael i ni esampl, 
fel y canlynech ei ôl ef : 

22 Yr hwn ni wnaeth bechod, ac 
ni chaed twyU yn ei enau : 

23 Yr hwn, pan ddifenwyd, ni ddif- 
enwodd drachefh ; pan ddîoddefodd, 
ni fygythiodd; eitìir rhoddodd ar y 
neb sydd yn bamu yn gyfiawn : 

24 Yr hwn ei hun a ddug ein 
pechodau ni yn ei gorph ar y pren ; 
fel, gwedi ein marw i bechodau, y 
byddem byw i gyfiawnder : trwy 
gleisiau yr hwn yr iachâwyd chwi. 

25 Canys yr oeddych megis defiiid 
yn myned ar gyfeiliom ; eithr yn 
awr chwi a ddychwelwyd at Fugail 
ac Esgob eich eneidiau. 

PENNOD III. 

1 T ma/e yn dÿsgu i wŷr a gwrageâd «u dyUd €w 
ffilydd : S yn anmog paioò % tmdeb a ^tariad ; 
14 aci ddSoddef erlid ; 19 ac yn adrodd daÂoni 
JOhiw î^r hen fyd gynt. 

YR un ffiinud, bydded y gwrag- 
edd ostyngedig iV gwŷr prîod ; 
fel, od oes rhai heb gredu i'r gair, y 
gaíler trwy ymarweddiad y gwrag- 
edd, eu hennill hwy heb y gair, 

2 Wrth edrych ar eich ymarwedd- 
iad diwafa- chwi ynghyd âg oín. 

3 Trwsiad y rhai bydded nid yr 
un oddi allan, o blethiad gwallt, ac 



amgylch-osodiad aur, neu wisgad 
dillad; 

4 Eithr bydded cuddiedig ddyn y 
galon, mewn anllygredigaeth ys- 
pryd addfwyn a líonydd, yr hwn 
sydd ger bron Duw yn werthfawr. 

5 Canys felly gynt yr oedd y gwrag- 
edd sanctaidd hefyd, y rhai oedd 
yn gobeithio yn Nuw, yn ymdrwsio, 
gan fod yn ddarostyngedìg i'w gwŷr 
prîod ; 

6 Megis yr ufuddhaodd Sara i 
Abraham, gan ei alw ef yn ar- 
glwydd : merched yr hon ydych 
chwi, tra fyddoch yn gwneuthur yn 
dda, ac heo ofhi dim dychryn. 

7 Y gwŷr, yr un ffimud, cyd-gyf- 
anneddwch â hwynt yn ol gwybod- 
aeth, gan roddi parch fr wraig 
megis fr Uestr gwannaf, fel rhai 
sydd gydetifeddion gras y bywyd ; 
rhag rhwystro eich gweddîau. 

8 Am ben hyn, byddwch oll yn 
unfryd, yn cyd-oddef â'ch gilydd, yn 
cara fel brodyr, yn dragarogion, yn 
fwynaidd: 

9 Nid yn talu drwg am ddrwg, 
neu sèn am sèn: eithr, y'ngwrth- 
wyneb, yn bendithio; gan wybod 
mai i hyn y'ch galwyd, fel yr etì- 
feddoch fendith. 

10 Canys y neb a ewyllysio hoffi 
by wyd, a gweled dyddiau da, attal- 
ied ei darod oddi wrth ddrwg, a'i 
wefusau rhag adrodd twyll : 

11 Gocheleä y drwg, a gwnaed y 
da ; ceisied heddwch, a dilyned ef. 

12 Canys y mae Uygaid yr Ar- 
glwydd ar y rhai cyfiawn, al glustiau 
ef tu ag at eu gweddi hwynt : eithr 
y nme wyneb yr Arglwy dd yn erbyn 
y rhai sydd yn gwneuthur drwg. 

13 A phwy a'ch dryga chwi, os 
byddwch yn düyn yr hyn sydd dda? 

14 Eithr o bydd i chwi hefyd ddî- 
oddef o herwydd cyfiawnder, ded- 
wydd ydyeh: ond nac ofhwch rhag 
eu hofii hwynt, ac na'ch cynhyrfer; 

15 Eithr sancteiddiwch yr Ai'- 
glwydd Dduw yn eich calonnau : a 
byddwch barod bob amser i atteb i 
bob un a ofyno i chwi reswm am y 
gobaith sydd ynoch, gyd âg add- 
fwynder ac ofn : 

16 Achennychgydwyboddda; fel 
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yn yr hyn y maent yn eich goganu 
megis arwg-weithredwyr, y cywil- 
ydddo y rhai sydd -yn beio ar eich 
ymarweddiad da chwi yng Nghrist 

17 Canys gwell ydyw^ os ewyllys 
Duw a'i myn, i chwi ddîoddef yn 
gwneuthur daìoni, nag yn gwneuth- 
ur drygioni. 

18 Oblegid Crist hefyd unwaith a 
ddîoddefodd dros bechodau, y Cyf- 
iawn dros yr anghyfiawn, fel y dygai 
ni at Dduw, wiedi ei &rwolaethu yn y 
cnawd, eithr éi fywhâuyn yr Yspryd : 

19 Trwy yr hwn yr aeth efe hefyd 
ac a bregethodd i'r ysprydion yng 
ngharchar; 

20 Y rhai a fìi gynt anufudd, pan 
unwaìth yr oedd hir-amynedd Duw 
yn aros yn nyddiau Noë, tra y dar- 
Jerid yr Wyn yr hon ychyig, sef 
wyth enaìd, a achubwyd trwy ddwfr. 

21 Çyflfelybiaeth cyfattebol i'r hwn 
sydd yr awrhon yn ein hachub nin- 
Ân, kf bedydd, (nid bwrw ymaìth 
fudreddi y cnawd, eithr ymatteb 
cydwybod dda tu ag at Dduw;) 
trwy adgyfodiad lesu Grist : 

22 Yr hwn sydd ar ddeheulaw 
Duw, wedi myned fr nef ; aV angel- 
ion, aV awdurdodau, a> galluoedd, 
wedi eu darostwng iddo. 

PENNOD IV. 

1 Y mae yn eu hannog hoy % beidio â phechti, trwy 
esampl Cristy a thrwy ystyried fod diwedd pobpeth 
yn pwyso yn agos, 12 Y mae yn eu cysuro yn 
erbyn erUd, 

AM hynny gan ddîoddef o GrÌBt 
A dr^m ni yn y cnawd, chwi- 
thau hefyd byddwch wedi eich arf- 
ogi â'r un mŵidwl : oblegid yr hwn 



iodd â phechod ; 

2 Fel na byddo mwyach fyw i 
chwantau dynion, ond i ewyllys 
Duw, dros yr amser sydd yn ol yn 
y cnawd. 

3 Canys digoni ni yr amser a aeth 
heibio o'r einioes i weithredu ewyll- 
ys y Cenhedloedd, gan rodio mewn 
trythyllwch, trachwantau, meddw- 
dod, cyfeddach, dîotta, a ffiaidd 
eilun-addoliad : 

4 Yn yr hyn y maent yn d(Ueithr 
yn eieh cablu ehwiy am nad ydych 
yn cyd-redeg gyd â hwynt i'r un- 
rhyw ormod rhysedd; 



6 Y rhai a roddant gyfiif i'r hwn 
sydd barod i famu y byw a'r meirw. 

6 Canys ep mwyn hynny yr efeng- 
ylwyd Tr meirw hefyd ; fel y bermd 
nwy yn ol dynion yn y cnawd, ac y 
byddent fyw yn ol Duw yn yr ys- 
pryd. 

7 Eithr diwedd pob peth a nes- 
aodd : am hynny byddwch sobr, a 
gwyliadwrus i weddîau. 

8 Eithr o flaen pob peth, bydded 
gennych gariad helaeth tu ag at 
eich gilydd : canys cariad a guddía 
lîaws o bechódau. 

9 Byddwch lettŷgar y naill i'r 
llall, heb rwgnach. 

10 Pobun, megisy derbynioddrodd, 
cyfrennwch à'ch gilydd, fel daìonus 
oruchwylwrr amryw ras Duw. 

11 Os Uefaru a wna neb, llefared 
megis geiriau Duw ; os gweini y mae 
neb, gímuied meẁ o'r gallu y mae 
Duw yn ei rodoi: fel ym mhob 
peth y gogonedder Duw trwy lesu 
Grist ; i'r hwn y byddo y gogoniant 
a'r gallu yn oes oesoedd. iünen. 

12 Anwylyd, na fydded ddîeithr 
gennych am y profiad tanllyd sydd 
ynocb, yr hwn a wneir er profedig- 
aeth i chwi, fel pe bai betìi dîeithr 
yndigwyddichwi: 

13 Eithr Uawenhêwch, yn gyni- 
maint a'ch bod yn gyfrannogion o 
ddîoddefiadau Crist ; fel, pan ddat- 
guddier ei ogoniant ef, y byddoch 
yn Uawen ac yn gorfoleddu. 

14 Os difenwir chwi er mwyn^enw 
Crist, gwỳn eieh byd ; oblegid y 
mae Yspryd y gogoniant, ac Yspryd 



a ddîoddefodd yn y cnawd, a beid- Duw yn gorphwjrs amoch : ar eu 



rhan hwynt yn wir efe a gebUr, ond 
ar eich rhan chwi efe a ogoneddir. 

15 Eithr na ddîoddefed neb o hon- 
och fel Uofrudd, neu leidr, neu 
ddrwg-weithredwr, neu fel un yn 
ymyrraeth â matterìon rhaì eraiU : 

16 Eithr os fel Cristion, na fydded 
gywUydd ganddo ; ond gogonedded 
Dduw yn hyn o ran. 

17 Canys daeth yr amser i dde- 
chreu o'r fam o dŷ Dduw ; ac os 
dedirefu, hi yn gyntaf amom ni, 
beth^dd diwedd y rhai nid ydynt 
yn credu i efengyl Duw ? 

18 Ac os braidd y mae y cyfiawn 
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yn gadwedig, pa le yr yinâdeugjr» 
yr annuwîol a'r pechadur ? 



19 Am hyany y rhai hefyd «ydd yn 
dîodd^ yn ol ewyllỳs Duw, gor- 
chymynant eu heneidiau iddo efy 
megis i Greawdwr ffj^ddlawn, gan 
wneuthur yn dda. 

PENNOD V. 

1 Y mioe Wl*' omnog yr hmwriaid i òoiẃt defáid 
Crist; èa*r iemingc i ufuddhdu: 8 a pha/wb 
i wylied^ ac i fod yn sobr^ ac yn dtì^nwadai yn 
y íy^í 9 oc t wrthwyẃíby, y eÿẅroíẃt y gwẁ^ 
wynẅwr creulaitm, 

"YT^R henuríaid sydd yn eich plithy 



X attolwg iddynt yr ydwyf fi, yr . cyflawni jr un blinderau yn eich 



hwn wyf gyd-henuriad, a thyst o 
ddîoddefiadau Crist, yr hwn hefyd 
w3(/*gyfrannog o'r gogoniant a ddat- 
gudiÜr : 

2 Porthwch braidd Duw, yr hwn 
sydd yn eich plith, gan fwrw golwg 
arnynt; nìd trwy gymmell, eithr 
yn ewyllysgar ; nid er mwyn budr- 
elw, eìthr o barodrwydd meddwl ; 

3 Nid fel rhai yn tra-arglwydd- 
iaethu ar etifeddìaeth DmOy ond 

gaa fod yn eaamplau i'r praidd. 

4 A phan ymddangoso y Pea- 
bugaîl, chwi a gewch dderbyn an- 
niflannedig goron y gogoniant. 

5 Yr un flFiinud yr ieuaínçc, bydd- 
wch ostyngedig i'r henunaid. A 
byddwch bawb yn ostyngedig i'ch 
güydd, ac ymdrwsiwch oddi fewn â 
gostyngeiddrwydd : oblegid y mae 
Duw yn gwrthwynebu y beilchion, ac 
yn rhoddi gras i'r rhai go^tyngedig. 



6 Ymddarostyngwch gan hynny 
dan alluog law Duw, fel y'ch dyrch- 
afo mewn amser cyfaddas : 

7 Gan fwrw eích holl ofal amo ef ; 
can^s y mae efe yn gofalu drosoch 
chwi. 

8 Byddwch sobr, gwyliwch: obleg- 
îd y mae eich gwriJiwynebwr diafol, 
megis Uew rhuadwy, yn rhodio oddi 
amgylch, gan geisio y neb a allo ei 
lyngcu. . 

9 Yr hwn gwrthwynebwch yn gad- 
arnynyffAd;ganwybodfod^yn 



brodyr y rhai sydd yn y bya, 

10 A Duw poD gras, yr hwn a'ch 
galwodd chwi i' w dragy wy ddol ogon- 
iant trwy Grist lesu, wedi i chwî 
ddîoddef ychydig, a'ch perffeithio 
chwi, a'cÄ cadarnliao, a'cÄ cryfhao, 
a'cŵ sefydlo. 

11 Iddo eîy hyddo y gogòniant aV 
gaUu yn oes oesoedd. Amen. 

12 Gyd â Silfanus, brawd flfydd- 
lawn i chwi, fel yr wyf yn tybied, yr 
ysgrifenais ar ychydig eiriau, gan 
gynghori, a thystiolaethu mai gwir 
ras Duw yw yr hwn yr ydyça.yn 
sefyU ynddo. 

13 Y mae yr eglwya aydd yn Ba- 
bUon, yn gyd-etholedig â chtoi, yn 
eich annerch ; a Marc, fy mab i, 

14 Anherchwch eich gUydd â chus- 
an cariad. Tangnefedd i chwi oU 
y rhai ydych yng Nghrist lesu. 
Amen. 
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PENNOD L 

1 Y mae efe yn eu cadamhâu memt gdbaiüh o gyn- 
nydd gras Duw ; 5 acyn eu hannog i wnewthur 
€u galwedigaeth yn sicr trwy ffydd a gweithred- 
oedd, 12 F mae yn ofalus i ddwyn hyẁny ar gôf 
iddynt, gan wybod fod ei farwolaeth ef ei hvn 
yn ago8. 16 Ÿmae yn eu rhybuddio hwy ifod 
yn ddM,nvxxdal yn ffydd Orist, gmr Fab IHud, 
trwy dystiótaeth yr a/postolion a wdsant ei ogon- 
iant ef a thrwy dystiolaeih y Tad, a*rprophielydi, 

SIMON Petr, gwasanaethwr ac 
apostol lesu Grist, at y rhai a 
gawsant gyffelyb werthfawr flfydd a 
ninnau, trwy gyfiawnder ein Duw 
nî, a'n Hachubwr lesu Grist : 
2 Gras i chwi a thangnefedd a 



amUiâer, trwy adnabod Duw, a lesu 
ein Harglwydd nî, 

3 Megis y rhoddes ei dduwiol aUu 
ef i hí bob peth a berthynì fywyd 
a duwioldeb, trwy ei adnabod ef yr 
hwn a'n galwodd ni i ogoniant a 
rhinwedd : 

4 Trwy yr hyn y rhoddwyd î ni 
addewidion mawr iawn a gwerth- 
fawr ; fel trwy y rhai hyn y bydd- 
ech gyfrannogion o'r duwiol anian, 
wedi dîangc wldi wrth y Uygredig- 
aeth sydd yn y byd trwy drçtc^want. 

5 A hyn yma hefyd, gan roddi 
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cwbl ddíwydrwydd, chwanegwch at 
eich flydd, rinwedd ; ac at rinwedd, 
wybodaeth ; 

6 Ac at wybodaeth, gymmedrol- 
der ; ac at gymmedrolder, amynedd ; 
ac at amynedd, dduwioldeb ; 

7 Ac at dduwioldeb, garedigrwydd 
brawdol ; ac at garedigrwyddbrawd- 
ol, gariad, 

8 Canys os yw y pethau hyn gen- 
nych, ac yn aml hwynt, y maent yn 
peri na hyddoch na segur^ na äi- 
flfrwyth y'ngwybodaeth ein Har- 
glwydd lesu Grist. 

9 Oblegid yr hwn nid yw y rhâi 
hyn ganddo, dall ydyw, heb weled 
ym mhell, wedi goUwng dros gôf 
ei lanhâu oddi wrth ei bechodau 

gynt. 

10 O herwydd paham yn hytrach, 
frodyr, byddwch ddiwyd i wneuthur 
eich galwedigaeth a'ch etholedig- 
aeth yn sicr : canys, tra fyddoch yn 
gwneuthur y pethau hyn, ni lithr- 
wch chwi ddim by th : 

11 Canys felly yn helaeth y trefh- 
ir i chwi fynediad î mewn i dragy- 
wyddol deymas ein Harglwydd a'n 
Hachubwr lesu Grist. 

12 herwydd paham nid esgeul- 
usaf eích cofiäu böb amser am y 
pethau hyn, er eich bod yn eu gwyb- 
od, ác wedi eich sicrhâu yn y gwir- 
ionedd presennol. 

1 3 Eithr yr ydwyf yn ty bied fod yn 
iawn, tra fyddwyf yn y tabemacl 
hwn, eich cyffrôi chwi, trwy ddwyn 
ar gôf i chwi ; 

14 Gan wybod y bydd i mi ar frys 
roddi fy nhabemacl hwn heibio, 
megis ag yr hysbysodd ein Har- 
glwydd lesu Grist i mi. 

15 Ac mi a wnaf fy ngoreu hef- 
yd ar aUu o honoch bob amser, ar 
ol fy ymadawiad i, wneuthur cofia 
am y pethau hyn. 

16 Canys nid gan ddilyn chwedlau 
cyfrwys, yr hysbysasom i chwi neríh 
a dyfodiad eîn Harglwydd lesu 

' Grist, eithr wedi gweled ei fawredd 
ef â'n Uygaid. 

17 Canys efe a dderbyniodd gan 
Dduw Dad barch a gogoniant, pan 
ddaeth y cyfryw lef atto oddi wrth 
y mawr-ragorol Ogoniant, Hwn yw 



fy ànwyl Fab î, yn yr hwn y'm 
boddlonwyd. 

18 A'r llef yma, yr hon a ddaeth 
o'r nef, a glywsom ni, pan oeddym 
gyd âg ef yn y mynydd sanctaidd. 

19 Ac y mae gennym aîr sicrach 
y prophwydi ; yr hwn da y gwnewch 
fod yn dal amo, megís ar ganwyll 
yn llewyrchu mewn Ue tywyll, hyd 
oni 'wawrio y dydd, ac oni chodo y 
seren ddydd yn eich calonnau chwi : 

20 Gw wybod hyn yn gyntaf, nad 
oes un brophwydoliaeth o'r ysgryth- 
yr o ddehongliad priod. 

21 Canys nid trwy ewyUys dyn y 
daeth gynt brophwydoUaeth ; eithr 
dynion sanctaidd Duw a lefarasant 
m^gis y cynhyrfwyd hwy gan yr 
Yspryd Glân. 

PENlSrOD II. 

1 Y mae yn propfiioydo am cUhrawon ffeUsUm ; ac 
yn dangos eu hanmredd (£u dialédd kwy a^u 
düynwyr : 7 oddi wrth y rhai y gwaredir y rhai 
duiDioly fd y gwaredwyd Zot o SocUm. 1 F mae 
yn dangos yn helaethach gynheddfau y twyUwyr 
hynny, fd y gàUer eu hadnabod yn hauos, a*u 
gochdyd. 

EITHR bu gau-brophwydi hefyd 
ym mhlith y bobl, megis ag y 
bydd gau-athrawon yn eich plith 
chwithau ; y rhai yn ddirgel a 
ddygant î mewn heresiau dinystr- 
iol, a chan wadu yr Arglwydd yr 
hwn a'u prynodd hwynt, ydynt yn 
tynnu amynt eu hunain ddinystr 
buan. 

2 A Uawer a ganlynant eu distry w 
hwynt, o herwydd y rhai y ceblir 
flbrdd y gwirionedd. 

3 Ac mewn cybydd-dod, trwy 
chwedlau gwneuthur, y gwnant 
farsiandîaeth o honoch ; bamedig- 
aeth y rhai er ys talm nid yw seg- 
ur, a'u coUedigaeth hwy nid yw yn 
hepian. 

4 Canys onid arbedodd Duw yr 
angeUon a bechasent, eithr m taflu 
hwynt i uflern, q!u rhoddi i gad^ryii- 
au tjrwyUwch, fw cadw i famedig- 
aeth; 

5 Ac onid arbedodd efe yr hen fyd, 
eithr Nöe, pregethwr cyfiawnder, a 
gadwodd efe ar ei wythfed, pan 
ddug efe y diluw ar fyd y rhai 
anwir ; 

6 A chan droi dinasoedd Sodom 
a Gomorrah ỳn Uudw, a'u damniodd 
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hwy â dymchweliad, gan m gosod 
yn esampl i'r rhai a fyddent yn an* 
nuwiol; 

7 Ac a waredodd Lot gyfiawn, yr 
hwn oedd mewn gofid trwy anniw- 
airymarweddiadiranmrì^d: 

8 (Canys y cyfiawn hwnnw yn 
trigo yn eu mysg hwynt, yn gweled 
ac yn clywed, ydoedd yn poeni ei 
enaid cyfiawn o ddydd i ddydd trwy 
ea hanghyfireithlawn weithredoedd 
hwynt ;) 

9 Yr Arglwydd a fedr wared y 
rhai duwiol rhag profedigaeth, a 
chadw y rhai anghyfiawn i ddydd y 
fam iV poeni : 

10 Ac yn bennaf y rhai sydd yn 
rhodio ar ol y cnawd mewn chwant 
aflendid, ac yn dîystyru llywodr- 
aeth. Bhyfygus ydynty cyndyn; 
nid ydynt yn arswydo cablu urddas : 

11 Lle nid yw yr angelion, y rhai 
sydd fwy mewn gallu a nerth, yn 
rhoddi cablaidd fam yn eu herbyn 
hwynt ger bron yr Arglwydd. 

12 Eithr y rhai hyn, megis anifeil- 
ìaid anrhesymmol anianol, y rhai a 
wnaed iV dal ac i'w difetha, a 
gablant y pethau ni wyddant oddi 
wrthynt, ac a ddifethir yn eu Uygr- 
edigaeth eu hunain; 

13 Ac a dderbyniant gyflog ang- 
hyfiawnder, a hwy yn cyfiif moeth- 
aubeunyddynhyfrydwch. Brychau 
a meflau ydynt, yn ymddigrifo yn 
eu twyll eu hunain, gan wledda 
gyd â chwi ; 

14 A Uygaid ganddynt yn Uawn 
godineb, ac heb fedra peidio â 
phechod ; yn Uithio eneidiau an- 
wadal : a chanddynt galon wedi 
ymgynnefino â chybydd-dra ; plant 
y feUdith : 

15 Wedi gadjael y ffbrdd uniawn, 
hwy a aethant ar gyfeiüorn,gan gan- 
lyn ffbrdd Balaam maò Bosor, yr 
hwn a garodd wobr anghyfiawnder ; 

16 Ond efe a gafodd gerydd am ei 
gamwedd : asen fud arferol â'r iau, 
gan ddy wedyd â Uef ddynol, a wa- 
'harddodd ynfydrwydd y prophwyd. 

17 Y rhai hyn ydynt ffynhonnau 
diddwfr, cymmylaü a yrrid gan 
dymmestl ; i'r rhai y mae niwl ty- 
wyUwch y'nghadw yn dragywydd. 

12 



18 Canys gan ddy wedyd chwydd- 
edig eiriau gorwagedd, y maent 
hwy, trwy chwantau y cnawd, a 
thrythyllwch, yn Uithio y rhai a 
ddîangasai yn gwbl oddi wrth y 
rhai sydd yn byw ar gyfe^om. 

19 Gan addaw rhyddid iddynt, a 
hwythau eu hunain yn wasanaeth^ 
wyr Uygredigaeth : canys gan bwy 
bynnag y gorchfygwyd neb, i hwnnw 
hefyd yr aeth efe yn gaeth. 

20 Canys os, wedi iddynt ddîangc 
oddi ẅrth halogedigaeth y byd, 
trwy adnabyddiaeth yr Arglwydd 
a'r Achubwr lesu Grist, y rhwystrir 
hwy drachefti â'r pethau hyn, a'u 
gorchfygu ; aeth diwedd y rhai 
hynny yn waeth na'u dechreuad. 

21 Canys gweU fiiasai iddynt fod 
heb adnabod ffordd cyfiawnder, nag, 
wedi ei hadnabod, troi oddi wrth y 
gorchymyn sanctaidd yr hwn a dra- 
ddodwyd iddynt 

22 Eithr digwyddodd iddynt yn 
ol y wir ddîareb, Y ci a ymchwel- 
odd at ei chwydiad ei hun ; a'r 
hwch wedi ei golchi, i'w hymdreiglfa 
yn y dom. 

PENNOD IIL 

1 Y mae yn eu sicrhâu hwy am ddyfodiad Crist t> 
/fltm, yn erbyn y gwaJbwarwyr a ymresymmai yn 
y gwrthwynéb ; 8 gan ryhuddio y rhai duwiol i 
hryswro eu hedifelrwch, o ran hir-amynedd Dmo, 

10 F «lae yn dangospafodd y dinystrir y byd : 

11 ac yneu hannog i aancteiddrwydd bucheddf 
trwy ddisgwyl hynny : 15 a hefyd ifeddid, mai er 
mwyn eu hiẅátímdwriaeth hwynt y mm Duw yn 
ddüoddefgar, megis yr ysgrifenodd Pavl attyîU, 

YR ail epistol hwn, anwylyd, yr 
ydwyf yn awr yn ei ysgrifenu 
attoch; yn yr hwn yr ydwyf yn 
cyffrôi eich meddwl puraidd, trwy 
ddwyn ar gôf i chwi : 

2 Fel y byddo cofus gennych y 
geiriau a rag-ddywedwyd gan y 
prophwydi sanctaidd, a'n gorchy- 
myn ninnau, apostoUon yr Arglwydd 
a'r lachawdwr : 

3 Gan wybod hyn yn gyntaf, y 
daw yn y dyddiau diweddaf wat- 
warwyr, yn rhodio yn ol eu chwant- 
au eu hunain, 

4 Ac yn dywedyd, Pa le y mae 
addewid ei ddyfodiad ef ? canys er 
pan hunodd y tadau, y mae pob 
peth yn parhâu fel yr oeddynt o 
ddechreuad y creadigaeth, 
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5 Cany 8 y mae hyn yn ddîarwybod 
iddynt o'u gwirfodd, mai trwy alr 
Duw yr oedd y nefoedd er ys talm, 
a'r ddaear yn cydnsefyll o'r dwfr a 
thrwy y dwfr. 

6 O herwydd pabam y byd a oedd 
y pryd hwnnw, wedi ei orchuddío â 
dwfr, a ddifethwyd- 

7 Eithr y nefoedd a'r ddaear sydd 
yr awrhon, ydynt trwy yr un gair 
wedi eu rhoddi i gadw i d&n, eibyn 
dydd y fem, a dîstryw yr anwir 
ddynion. 

8 Bithr yr un peth hwn na fydded 
yn ddîarwybod i ehwi, anwylyd,ybrf 
un dydd gyd â'r Arglwydd megis 
mil o flynyddoedd, a mil o flynydd- 
oedd megis un dydd. 

9 Nid ydyw yr Arglwydd yn oedi 
ei addewid, fel y mae rnai yn cyfrif 
oed; ond hir-ymarhous yw efe tu 
ag attom ni, heb ewyUytìo bod neb 
yn golledig, ond djrfod o bawb i 
edifeirwch. 

10 Eitìir dydd yr Ai^lwydd a ddaw 
megis lleidr y nos ; yn yr hwn y 
nefoedd a ânt heibio gyd â thwrf, 
ŵ'r defnyddiau gan wir wres a dodd- 
ant, a'r ddaear a'r g^^th a fyddo 
ynddi a losgir. 

11 A chan fod yn rhaid i hyn i 
gyd ymollwng, pa ryw fath ddynion 
a ddylech chwi fod mewn sanctaidd 
ymarweddiad a duwioldeb, 

12 Yn disgwyl ac yn brysio at 
ddyfodiad dydd Duw, yn yr hwn 



y nefoedd gan losgî a ymollyngant, 
a'r defiiyddiau gan wîr wres a dodd- 
ant? 

13 Eithr nefoedd newydd, a daeat 
newydd, yr ydym ni, yn oí ei add- 
ewid ef, yn eu disgwyl, yn y rhai y 
mae cyfiawnder yn cartreftL 

14 O herwydd paham, anwylyd, 
gan eich bod yn disgwyl y pethau 
hyn, gwnewoh dch goreu ar eich 
cael ganddo ef mewn tangnefe(M, 

£n ddifrycheulyd ac yn dcUargy- 
oedd. 

16 A diyfiîfwch hîr-amynedd eîn 
Harçlwydd yn iachawdwriaeth ; 
megis ag yr ysgrifenodd ein hanwyl 
frawd Paul aitoch chwi, yn ol y 
doethineb a rodded iddo ef ; 

16 Megis yn ŵ holl epistolau hef- 
yd, yn Uefaru ynddynt am y pethau 
hyn : yn y rhai y mae rhyw beth- 
au anhawdd eu deall, y rhai y mae 
yr annysgedig a'r anwastad yn eu 
gŵyrdroi, megis yr ysgryŵyrau er- 
aiU, i V dînystr eu hunain. 

17 Chwychwi gan hynny, anwylyd, 
a chwi yn gwybod y petnim hyn o'r 
blaen, ymgedwch rhag eich arwain 
ymaith trŵy amryfiisedd yr annuw- 
iol, a chwyiiipo o honoch\)ddi wrth 
eich sicrwydd eich hun. 

18 ISthr cynnyddwch mewn gras 
a gwybodaeth em Haiglwydd u'n 
Hiachawdwr lesu Grist. Iddo ef y 
byddo gogoniant yr awrhon ac yn 
dragywyddol. Amen. 
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PENNOD I. 

1 T mae efe yn gosod aXUm hersm Cristt yn yr 
hvm y mae i ni fyioyd tro/gywyddol, irwy gym- 
deithas â Duw. 5 Ehaid i ni ymrái i sanct- 
eiddnoydd btuiheddt i dysHolaethu gwirUmedd y 
gyTndeUhas hombo^ cCn ffydd : a hefyd i^n sicrhâu 
ein hwnain o faddewmt jpechodau, trwy farwẁ- 
aeHhCriẅ, 

YR hyn oedd o'r dechreuad, yr 
hyn a gly wsom, yr hyn a wel- 
öom â'n Uygaid, yr hyn a edrychas- 
om amo ac a deimlodd dn dwylaw 
ftm Air y bywyd; 
2 (Canys y bywyd a eglurhâwyd. 



ac ni a welsom, ac ydym yn tystîol- 
aethu, ac yn mynegi i chwi y bywyd 
tragywyddol, yr hwn oedd gyd â'r 
Tad, ac a egíurhâwyd i ni ;) 

3 Yr hyn a welsom ac a glywsom 
yr ydym yn ei fynegi i chwi, fel y 
caffoch chwithau hefyd gymdeithas 
gyd â ni : a'n cymdeithas ni yn wir 
^dd gyd âT Tad, a chyd â'i Fab ef 
lesu Grist 

4 A'r pethau hyn yr ydym yn ea 
hysgrifenu attoch, fel y byddo eicli 
Uawenydd yn gyflawué 
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5 A hon yw y gennadwri a glyw- 
fioia ganddo ef, ac jt ydym yn ei 
hadrmld i chwi ; Mai goleuni yw 
Duw^ ac nad oes ynddo ddìm ty- 
wyllwch. 

6 Os dywedwn fod î ni gymdeith* 
as âg ef, a rhodio yn y 1y wyllwch, 
celwyddog ydym, ac nid ydym yn 
gwneuthur y gwirionedd : 

7 Eithr 08 rhodiwn yn y goleuni, 
me^ y mae efe yn y goleunì, y mae 
i ni gymdeithas â'n guydd, a gwaed 
lesu Gríst ei Fab ef, sydd yn ein 
glanhàu ni oddi wrth bob pechod. 

8 Os dywedwn nad oes ynom bech- 
od, yr ydym yn ein twyllo ein hun- 
ain, a^ gwirionedd nid y w ynom. 

9 Os cyíaddefwn ein pechodau, 
ffjrddlawn yw efe a chyfiawn, fel y 
maddeuo i ni ein pechodau, ac y'n 
glanhao oddi wrth bob anghyfiawn- 
der. 

10 Os dywedwn na phechasom, yr 
ydym yn ei wneuthur ef yn gel- 
wyddog, al air ef nid y w ynom, 

PENNOD IL 

1 Ymae yn eu cymro hwy yn erhyn pecJtodau o 
wendid. 3 Adnahod Duw yn iawn, yw cadw ei 
erchymynion ef, 9 a charu em brodyr, 15 oc na 
roddom ein aerdi ar y hyd, 18 JRhaid i ni och4^ 
yd twyUwyr ; 20 y rhai y mae y dutpiol yn ddl- 
ogd oddi wrih eu twyU^ trwy harJiâu yn yÿydd^ 
fK mewn samteiöldrwydd huẁedd» 

FY mhlant bychain, y peihauhyn 
yr wyf yn eu hysgnfenu attoch^ 
fel na phechoch. Ac o phecha neb, 
y mae i ni Eiriolwr gyd â'r Tad, 
lesu Grist y Cyfiawn : 

2 Ac efe yw yr iawn dros ein 
pechodau ni : ac nid dros yr eidd- 
om ni yn unig, eithr dros heehodau 
yr holl fyd. 

3 Ac wrth hyn y gwyddom yr ad- 
waenom ef, os cadwn ni ei orchy- 
mynion ef. 

4 Yr hwn sydd yn dywedyd, Mi 
al hadwaen ef, ac heb gadw ei or- 
chynaynion ef, celwyddog yw, a^r 
gwirionedd nid y w ynddo. 

5 Eîthr yr hwn a gadwo ei air ef, 
yn wir yn hwn y mae cariad Duw 
yn berffaith : wrth hyn y gwyddom 
ein bod ynddo e£ 

6 Yr hwn a ddywed ei fod yn aros 
ynddo ef, a ddylai yntau felly rodio, 
megis ag y rhodiodd e£ 



7 Y Iwdyr, nid gorchy myn newydd 
yr wyf yn ei ysgrifenu attoch, eithr 
gorchymyn hen yr hwn oedd gen* 
nych o'r dechreuad* Yr hen or- 
chymyn y w y gair a gly wsoch o'r 
decbreuad. 

8 Trachefh, gorchymyn newydd 
yr wyf yn ei ysgrifenu attoch, yr 
hyn sydd wir ynddo eÇ ac ynoch 
chwithau: oblegid y tywyllwch a 
aeth heibio, a'r gwir oleuni sydd yr 
awrhon yn tywynnu. 

9 Yr hwn a ddywed ei fod yn y 
goleuni, ac a gasao ei frawd, yn y 
tywyllwch y mae hyd y pryd hwn. 

10 Yr hwn sydd yn caru ei frawd, 
sydd yn aros yn y goleuni, ac nid 
oes rhwystr ynddo. 

11 Eithr yr hwn sydd yn casâu ei 
frawd, yn y ty wyllwch y mae, ac yn 
y tywyUwch y mae yn rhodio; ac ni 
ŵyr i ba le y mae yn myned, oblegid 
y mae y tywyllwch wedi dallu ei 
lygaid ef. 

12 Ysgrifenu yr wyf attoch chwi, 
blant bychain, oblegid maddeu i 
chwi eich pechodau er mwyn ei 
enw ef. 

13 Ysgrifenu yr wyf attoch chwî, 
dadau, am adnabod o honoch yr hwn 
sydd o'r dechreuad. Ysgrifenu yr 
wyf attoch chwi, wỳr ieuaingc, am 
orchfygu o honoch yr un drwg. Ys- 
grifenu yr wj^attoch chwi, rai bych- 
ain, am i chwi adnabod y Tad, 

14 Ysgrifenais attoch chwi, dadau, 
am adnabod o honoch yr hwn sydd 
o'r dechreuad. Ysgrifenais attoch 
chwi, wŷr ieuaingc, am eiçh bod yn 
gryfion, a bod gair Duw yn aros 
ynoch, a gorchfygu. o honoch yr im 
drwg. 

15 Na Cherwch y byd, na'r pethau 
sydd yn y byd. O châr neb y byd, 
nid yw cariad y Tad ynddo ef. 

16 Canys pob peth a'r sydd yn y 
byd, megis ch want y cnawd, a ch waínt 
y Uygaid, a balchder y bywyd, nid 
yw o'r Tad, eithr o'r byd y mae. 

17 A'r byd sydd yn myned heibio, 
al chwant hefyd : ond yr hwn sydd 
yn gwneuthur ewyUys Duw, sydd 
yn aros yn dragywydd. 

18 blant bychain, yr awr ddiw- 
eddaf ydy w : ac megis y cly wsoch 
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y daw anghrìst, yr awrhon hefyd y 
mae anghrìstìau lawer ; wrtih yr hyn 
y gwyddom mai yr awr ddiweddaf 
ydyw. 

19 Oddi wrthym nî yr aethant hwy 
allan, eithr nid oeddynt o honom 
ni í canys pe buasent o honom ni, 
hwy a arhosasent gyd â ni : eithr 
hyn afìiy fel yr eglurìd nad ydynt 
hwy oU o honom ni, 

20 Eithr y mae gennych chwî 
enneiniad oddi wrth y Sanctaidd 
hwnnw, a chwi a wyddoch bob 
peth. 

21 Ni ysgrìfenaîs attoch oblegid na 
wyddech y gwirìonedd, eithr oblegìd 
eich bod yn ei wybod, ac nad oes 
un celwydd o'r gwirìonedd. 

22 Pwy yw y celwyddog, ond yr 
hwn sydd yn gwadu nad lesu yw y 
Crìst ? Efe yw yr anghrist, yr hwn 
sydd yn gwadu y Tad a'r Mab. 

23 Pob un a'r sydd yn gwadu 
y Mab, nid oes ganddo y Tad 
chwaith : {ond] yr hiÊon sydd yn 
cyffem y Mah, y mas y Tad gan- 
ddo hefyd. 

24 Arhosed gan hynny ynoch chwi 
yr hyn a glywsoch o'r dechreuad. 
Od erys ynoch yr hyn a gly wsoch 
o'r dechreuad, chwithau hefyd a 
gewch aros yn y Mab ac yn y Tad. 

25 A hon y w yr addewid a addaw- 
odd efe i nî, s^/ bywyd tragywydd- 
ol. 

26 Y pethau hyn a ysgrìfenais 
attoch ynghylch y rhai sydd yn 
eich hudo. 

27 Ond y mae yr enneiniad a dder- 
byniasoch ganddo ef, yn aros ynoch 
chwi, ac nid oes amoch eisieu dysgu 
o neb chwi : eithr fel y mae yr un 
enneiniad yn eich dysgu éhwi am 
bob peth, a gwir yw, ac nid yw gel- 
wydd ; ac megis y'ch dysgodd chwi, 
yr arhoswch ynddo. 

28 Ac yr awrhon, blant bychain, 
arhoswch ynddo ; fel, pan ymddang- 
oso efe, y byddo hyder gennym, ac 
na chy wilyddiom ger ei fron ef yn 
ei ddyfodiad. 

29 Os gwyddoch ei fod ef yn gyf- 
iawn, chwi a wyddoch fod pob un 
a'r sydd yn gwneuthur cyfiawnder, 
wedi ei eni o hono e£ • 
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Mawf gariad Dmb^ 
PENNOD III. 

1 Y mae yn dcmgoa rhagoroL gariad Dtaü tudgai^ 
tom n% yn em gtoneutíiw yn UofiU iddo ei hm ; 
3 ac am hynny y byddai raid i ninnau fod yn- 
yfuàd % gadw ei orchymynion, 11 a charu ÌHSieb 
ein güydd fd brodyr, 

GWELWCH pa fath gariad a 
roes y Tad amom, fel y'n gel- 
wid yn feibion i Dduw: oblegid 
hyn nid edwyn y byd chwi, oblegid 
nad adnabu efe ef. 

2 Anwylyd, yr awrhon meibîon 1 
Dduw ydym, ac nid amlygwyd etto 
beth a fyddwn: eithr ni a wyddom, 
pan ymddangoso efe, y byddwn 
gyffelyb iddo; òblegid ni a gawn 
ei weled ef megis ag y mae. 

3 Ac y mae pob un sjrdd ganddo 
y gobaith hwn ynddo e^ yn ei buro 
ei hun, megis y mae yntau yn bur. 

4 Pob un a'r sydd yn gwneuthur 
pechod, sydd hefyd jm g-wneuthur 
anghyfraith: oblegid anghyfraitb 
yw pechod. 

5 A chwi a wyddoch ymddangos o 
hono ef, fel y dileai ein pechodau 
ni : ac ynddo ef nid oes pechod. 

6 Pob un a'r sydd yn aros ynddo 
ef, nid yw yn pechu: pob un aV 
sydd yn pechu, nis gwdodd ef, ac 
nis adnabu ef. 

7 O blant bychain, na thwylled neb 
chwi: yrhwn sydd yn gwneuthur 
cyfiawnder, sydd gyfiawn, megis y 
mae yntau yn gyfiawn. 

8 Yr hwn sydd yn gwneuthur pech- 
od, o ddiafol y mae ; canys y mae 
diafol yn pechu o'r dechreuad* I 
hyn yr ymddangosodd Mab Duw, 
fel y dattodai weithredoedd diafoL 

9 Pob un a aned o Dduw, nid 
yw yn gwneuthur pechod ; oblegid 
y mae ei had ef yti aros ynddo ef : 
ac ni sdl efe bechu, am ei eni ef a 
Dduw. 

10 Yn hyn y mae yn amlwg plant 
Duw,^ phlant diafol: Pob tm aV 
sydd heb wneuthur cyfiawnder, nid 
yw o Dduw, na> hwn nid y w ytt 
cara ei frawd. 

11 Oblegid hon yw y gennadwrî 
a glywsoch o'r dechreuad ; bod i 
ni garu ein gilydd. 

12 Nid fel Cain, yr htm o^d o'r 
drwg, ac a laddodd ei frawd. Á. 
phaham y Uaddodd ef ? OWegid bod 
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eî weithredoedd ef yn ddrwg, a> 
«eiddo ei frawd yn dda. 

13 Na ryfeddwch, fy mrodyr, os 
jŶf y byd yn eich easâu chwi. 

14 Nyni a wyddom ddarfod ein 
symmud ni o farwolaeth i fywyd, 
oblegid ein bod yn caru y brodyr. 
Yr hwn nid yw yn caru ei f rawd, y 
mae yn aros ym marwolaeth. 

16 Pob un a'r sydd yn casâu ei 
frawd, lleiddiad dyn yw : a chwi a 
wyddoch nad oes i un Ileiddiad dyn 
fywýd tragywyddol yn aros ynddo. 

16 Yn hyn yr adnabuom gariad 
DuWj oblegid dodi o hono ef ei 
einioes drosom ui: a ninnau a 
ddylem ddodi ein heioioes dros y 
brodyr. 

17 Eithr yr hwn sydd ganddo ddâ 
y byd hwn, ac a wdo ei frawd 
mewn eisieu, ac a gauo ei dosturi 
oddi wrtho, pa fodd y mae cariad 
3>uw yn aros ynddo ef ? 

18 Fy mhlant bychain, na charwn 
ar air, nac ar tlafod yn imigy eithr 
mewn gweithred a gwirionedd. 

19 Ac wrth hýn y gwyddom ein 
bod oY gwirionedd, ac y sicrhâwn 
ein calonnau ger ei fron ef. 

20 Oblegid os ein calon a'n con- 
demnia, mwy yw Duw na'n calon, 
ôc efe a ŵyr bob peth. 

21 Anwylyd, os ein calon ni'n 
condemnia, y mae gennym hyder 
ar Dduw. 

22 A pha beth bynnag a ofynom, 
yr ydym yn ei dderbyn ganddo ef ; 
oblegid ein bod yn cadw ei orchy- 
mynion ef, ac yn gwneuthur y 
pethau sydd yn rhyngu bodd yn ei 
olwg ef * 

23 A hwn yw ei orchymyn ef ; 
Gredu o honom yn enw ei Fab ef 
lesu Grist, a charu ein gilydd, me- 
gis y rhoes efe orchymyn i nL 

24 A'r hwn sydd yn cadw ei orchy- 
mynion ef, sydd yn trigo ynddo ef, 
ac yntau ynddo yntau* Acwrthhyn 
y gwrddom ei fod ef yn aros ynom, 
06/ o r Yspryd a roddes efe i ni. 

PENNOD IV. 

1 Y mae yn eu rhybìíddio htoynt na tifnamô god 
ar 6o6 athraw sydd yn ymfrostio o'r Ysprydy 
eUhr euprofi hwy yn hytrach irwy rcolau y ffydd 
gatholig. 7 Ac y mae trwy amryw resymTmu 

. ifnmíannogigariadbratüdol. 



ANWYLYD, na chredwch bôb ys- 
J\ pryd, eithr profwch yr yspryd- 
ion ai o Dduw y maent: oblegîd 
y mae gau-brophwydi laweí wedi 
myned allan i'r byd. 

2 Wrth hyn adnabyddwch Yspryd 
Duw : Pob yspryd a'r sydd yn cy- 
ffesu ddyfod lesu Grist yn y cnawd, 

Dduw y mae, 

3 A phob yspryd a'r nid yw yn 
cyffesu ddyfod lesu Grist yn y 
cnawd, nid y w o Dduw : eithr hwn 
yw yspryd anghrist, yr hwn y clyw- 
soch ei fód yn dyfod, a'r awrhoij y 
mae e/e yn y byd eisoes. 

4 Chwychwi ydycb o Dduw, blant 
bychain, ac a'u gorchfygasoch hwy: 
oblegid mwy yw yr hwn sydd yn- 
och chwi na r hwn sydd yn y byd. 

ö Hwynt-hwy, o'r byd y maent : 
am hynny y Ilefarant am y byd, a'r 
byd a wrendy amynt. 

6 Nyni o Dduw yr ydym. Yr hwn 
sydd yn adnabod Duw, sydd yn ein 
gwrandaw ni : yr hwn nid y w o 
Dduw, nid y w yn ein gwrandaw ni. 
Wrth hyn yr adwaenom yspryd y 
gwirionedd, ac yspryd y cyfeiliomi. 

7 Anwylyd, carwn ein gilydd : 
oblegid carisíd, o Dduw y mae ; a 
phob un a'r sydd yn cara, o Dduw 
y ganwyd ef, ac y mae efe yn ad- 
nabod Duw. 

8 Yr hwn nid yw yn cara, nid 
adnabu Dduw : oblegid Duw, cariad 
yw. 

9 Yn hyn yr eglurwyd cariad Duw 
tu ag attom ni, oblegîd danfon o 
Dduw ei unig-anedîg Fab i*r byd, 
fel y byddem fyw trwyddo ef. 

lô Yn hyn y mae cariad ; nid am 
i ni gara Duw, ônd am iddo ef ein 
cara ni, ac anfon ei Fab i fod yn 
iawn dros ein pechodau. 

11 Anwylyd, os felly y carodd 
Duw ni, nínnau hefyd a ddylem 
gara ein gilydd. 

12 Ni welodd neb Dduw erioed. 
Os carwn ni ein gilydd, y mae Duw 
yn trigo ynom, ac y mae ei gariad 
ef yn berfiaith ynom. 

13' Wrth hyn y g^ryddom ein bod 
yn trigo ynddo ef, ac yntau ynom 
ninnau, am ddarfod iddo rod<U i ni 

01 Yspiyd. 
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14 A ninnaa a weldom, ac ydytn 
yn tyBtiolaethu, ddarfod f r Tad 
ddanfon Jr Mab i fod yn lacitaird'' 
wr i'r byd. 

15 Pwy bynnag a gyffeso fod leeu 
yn Fab Duw, y mae Duw ytt aros 
ynddo ef, ac ỳntau yn Nuw. 

16 A nyni a adnabuom ac a gred- 
asom y cariad sydd gan Dduw tu 
ag attom ni. Duw, cariad yw : aV 
hwn sydd yn aros mewn cariad, 
sydd yn aròs yn Nuw, a Duw yn- 
ddo yntau. 

17 Yn hyn y perflTeithiwyd ein 
cariad ni, fel y canbm hyder ddydd 
y fam : oblegid megis ag y mae 
efe, yr ydym ninnau hefyd yn y 
byd hwn. 

18 Nid oes ofh mewn cariad ; eithr 
y mae perffaith gariad yn bwrw all- 
an ofh : oblegid y mae i oih boen- 
edigaeth. A'v hwn sydd yn ofid, 
ni pherffeithiwyd mewn cariad. 

19 Yr ydym ni yn ei garu ef, am 
îddo ef yn gyntaf ein caru ni* 

20 Os dy wed neb, Yr wyf yn caru 
Duw, ac' efe yn casâu ei frawd, cel- 
wyddog y w : canys yr hwn nid yw 
yn caru ei frawd yr hwn a welodd, 
pa fodd y gall efe garu Duw yr 
hwn nis gwelodd ? 

21 A'r gorchymyn hwn sydd gen* 
nym oddi wrtho ef ; Bod i'r hwn 
sydd yn caru Duw, garu ei frawd 
hefyd* 

PENNOD V. 

\Tnéb »t/dd pn eatu £hnv sydd yn catu ei blmt 
efhefydj ac ifn caâm ei orchymynion ef, 3y rhai 
sydd ysgafn, aó nid trymion, tV ffydSoniaid, 9 
Ÿfnas lesu yn Fàb Duw, ac yn abl ín ho/chìÄ 
ni; 14 oc i wrand/m dn gtoeddîau, y rhai yt 
ydym yn eu gyyneu^thm drosom ei» hìmain, a 
tìiros eraiU, 

POB un a'r sydd yn credu inai 
lesu yw y Críst, o Dduw y 
ganed ef : a phob un a'r sydd yn 
caru yr hwn a genhedlodd, sydd yn 
caru hefyd yr hwn a genhedlwyd 
o hono. 

2 Yn hyn y gwyddom ein bod yn 
Cam jJant Duw, pan fyddom yn 
caru Duw, ac yii cadw ei orchy- 
mynion ef. 

^ 3 Canys hyn yw cariad Duw ; bod 
î ni gadw ei orchymynion : a'i orfchy- 
tnynion ef nid ydynt drymion. 

4 Oblegid beth bynnag a aned o 



Maí legu yw Màh Dmo. 

Dduw, y ŵiae yn gorchfygu y brd : 
a hon yw yr orachafiaeth sydd yn 
gorchfygu y byd, sef ein flfydd ni. 

5 Pwy yw yr hwn sycM yn gorch- 
fygu y byd, ond yr hwn sydd yn 
credu màì lesu yw Mab Duw? 

6 Dyma yr hwn a ddaeth trwy 
ddwfr a gwaed, dtf lesu Grist ; md 
trwy ddwfr yn unìg, ond trwy ddwfr 
a gwaed. A'r Yspryd yw yr hwn 
sydd yn tystidaetbu, oUegid yr 
Yspryd gydd wirionedd. 

7 Oblegid y mae tri yn tysttol- 
aethu yn y nef ; y Tad, y Gaír, a'r 
Yspryd Glân : a'r tri hyn un ydynt 

8 Ac y mae tri yn tystíolaetfau ar 
y ddaesu-; yr yspryd, y dwfr, a'r 
gwaed : a'r tri hyn, yn un y maent 
yn cyttuno. 

9 Os tystiolaeth dynion yr ydym 

Ei d derbyn, y mae tystiolaeth 
uw yn f wy : canys hyn yw tystìol^ 
aeth Duw, yr hon a dystìolaethodd 
efe am ei Fab. 

10 Yr hwn sydd yn credu ym Mab 
Duw, qrdd ganddo y dystìolaeth 
ynddo ei hun : yr hwn nid yw yn 
credu yn Nuw, al gwnaeth ef yn 
gelwyddog, oblegid na chredodd y 
dystíolaetîi a dystíolaethodd Duw 
am ei Fab. 

11 A hon yw y dystiolaeth; roddi 

JMuw î ni fywy d tragywyddol : a'r 
bywyd hwn sydd yn ei Fab e£ 

12 Yr hwn y mae y Mab ganddo^ 
y mae y bywyd ganddo ; â'r hwn 
nid yw ganddo Fab Duw, nid oes 
ganddo fywyd. 

13 Y pethau hyn a ysgrifenaiâ at^ 
toch chwi, y rhal ydych yn credu yn 
enw Mab Duw ; fel y gwypoch fod 
i chwi fywyd tragywyddoÇ ac fel y 
credoch yn enw Mab Duw. 

14 A hyn yw yr hyfder sydd gen- 
nym tu ag atto ef ; eì fod ef yn eín 
gwrandaw ni, os gofynwn dcfim yn 

01 ei ewyllys ef . 

15 Ac os gwyddom ei fod ef yn 
ein gwrandaw ni, pa beth bynnag a 
ddeisyfom, ni a wyddom ein bod yn 
cael y deìsyfiadau a ddeisyfasom 
ganddo. 

16 Os gwel neb ei frawd yn pechu 
pechod nid yw i farwolaeth, efe a 
ddeisyf, ac efe a iydd iddo fywyd, 
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i barhâu yn yffydd. 



rr rhai sydd yn pechu nid î farwol- 
aeth. Y mae pechod i fietrwolaeth : 
nid am hwnnw yr wyf yu dywedyd 
ar ddeisyf o hono. 

17 Pob anghyfiawnder, pechod yw: 
ac y mae pechod nid yw i farwol- 
aeth. 

18 Ni a wyddom nad yw y neb a 
aned o Dduw, yn pechu ; eithr y 
mae yr hwn a aned o Dduw, yn ei 
gadw ei hun, a'r drwg hwnnw nid 
y w yn cyffwrdd âg ef. 



19 Ni a wyddom ein bod o Dduw, 
ac y mae yr holl fyd yn gorwedd 
mewn drygioni. 

20 Ac a wyddom ddyfod Mab 
Duw, ác efe a roes i ni feddwl, fel 
yr adnabyddom yr hwn gydd gywir ; 
L yr yÿm yn /cywir íwnS, sef 
yn ei Fab ef lesu Grist. Hwn 
yw y gwir Dduw, a'r bywyd tragy- 
wyddol. 

21 Y plant bychain, ymgedwch 
oddi wrth eUunod. Amen. 



AIL EPISTOL CYFFREDINOL 

lOAN YR APOSTOL. 



1 Ywm efeyn annog rhyv) argfnoyâdeaurdâasoL cCi 
pMant i barhäu mewn eanad a ffydd Oriat, 8 

. rhoff iddÿnt góUi gwobr eu proffes o^r blaen : 10 
oc na byddai iddynt a tpndentâ^r twyWwyr md 
oeddynt yn dyagu gwir aihraioiaeth Crist Jesu, 

YR henuriad at yr etholedig ar- 
glwyddes a'i phlant, y rhai 
yr ẁyf fi yn eu caru yn y gwirion- 
edd ; ac nid myfi yn unig, ond 
pawb hefyd a adnabuant y gwirion- 
edd; 

2 Er mwyn y gwirionedd, yr hwn 
sydd yn aros ynom ni, ac a fydd 
gyd â ni yn dragjrwydd. 

3 Bydded gyd â chwi ras, trugar- 
edd, a thangnefedd, oddi wth 
Dduw Dad, ac oddi wrth yr Ar- 
glwydd lesu Grist, Mab y Tad, 
mewn gwirionedd a chariad. 

4 Bu lawen îawn gennyf i mî gael 
o'th blant di rai yn rhodio mewn 
gwirionedd, fel y derbyniasom or- 
chymyn gan y Tad. 

5 Ac yn awr yr wyf yn attolwg i 
ti, arglwyddes, níd fel un yn ysgnf- 
enu gor^ymyn newydd î ti, eithr 
yr hwn oedd gennym o'r dechreuad, 
garu o honom ein gìlydd. 

6 A hyn yw y cariad; bod i nî 
rodio yn ol ei orchymynion ef. 
Hwn yw y gorchymyn ; Megîs y 
clywsoch o'r dechreuad^ fod i chwi 
rddio ynddo. 
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7 Oblegîd y mae twyllwyr lawer 
wedî dyfod i mewn i'r bya, y rhai 
nid ydynt yn cyffesu ddyfod lesu 
Grist ỳn y cnÌwd. Hẃn yw y 
twyllwr a'r anghrist. 

8 Edrychwch amoch eich hunain, 
fel na choUom y pethau a wnaeth- 
om, ond bod i ni dderbyn llawn 
wobr. 

9 Pob un à'r sydd yn troseddu, 
ac heb aros yn nysgeidiaeth Crist, 
nid yw Diiw ganddo e£ Yr hwn 
sydd yn aros yn nysgeidîaeth Crist, 
hwnnw y mae y Tad a'r Mab gan- 
ddo. 

10 Od oes nebyn dyfod attoch, ac 
heb ddwyn y ddysgeidîaeth hon, na 
dderlmnwch ef i dŷ, ac na ddywed- 
wch, Duw yn rhwydd, wrtho: 

11 Canys yr hwn sydd jn dywed- 
yd wrtho, Duw yn rhwydd, sydd 
gyfrannog ol weithredoedd drwg 
ef. 

12 Er bod gennyf lawer o bethaú 
i'w hysgrifenu attoch^ nî(J oeddwn 
yn ewyllysio ysgrifenu á phapur 
ac îngc : eithr gobeithio yr ydwyf 
ddyfod attoch, a Uefaru wyneb yn 
wyneb, fel y byddo ein llawenydd 
yn gyflawn. 

13 Y mae plant dy chwaer ethol- 
edig yn dy inerch."^ Amen. 
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TRYDYDD EPISTOL CYFFREDINOL 

lOAN YR APOSTOL. 



) YmiUefeyneamMlOaimamtidiiMUMû), 5ac 
arm groesawu pregethwyr, 9 Ytnae yn adiioyn 
rhag angharédigrwydd ac vdider Diẃreplì/eSt 11 
yr hwn ni ddylid dilyn ei ddrwg esampL 12 Y 
mae yn rhoi canmoHaeth mawr i Dem£trius. 

YR henuriad at yr anwyl Gaîus, 
yr hwn yr wyf yn ei garu 
mewn gwirionedd. 

2 Yr anwylyd, yr ydwyf yn bennaf 
diiíi yn dymuno dy fod ŷn llwyddo 
ac yn iach, fel y mae dy enaid yn 
llwyddo. 

3 Canys îni a lawenychais yn 
fawr, pan ddaeth y brodyr, a thyst- 
iolaethu am dy wirionedd di, megis 
ag yr ydwyt yn rhodío mewn gwir- 
ionedd. 

4 Mwy llawenydd na hyn nid oes 
gennyf, sef cael clywed bod fy 
mhlant yn rhodio mewn gwirionedd. 

5 Tr anwylyd, yrydwyt yngwneuth- 
ur yn ffyddlawn yr hyn yr ydwyt yn 
ei wneuthur tu ag at y orodyr, a 
thu ag at ddîeithriaid ; 

6 Y rhai a dystiolaethasant am dy 
gariad di ger bron yr eglwys : y 
rhai os hebryngi fel y gweddai i 
Dduw, da y gwnei. 

7 Canys er mwyn ei enw yr aeth- 
ant allan, heb gymmeryd dim gan y 
Cenhedloedi 

8 Ni a ddylem gan hynny dderbyn 
y cyfiyw rai, fel y byddom gyd-gyu- 
jiorthwywyr i'r gwirionedd. 



9 Mi a yBgrifenais at yr eglwys! 
eithr Diotrephes, yr hwn sydd yn 
chwennych y blaen yn eti plith hwy, 
ni dderbyn ddim o bonom. 

10 herwydd hyn, os deuaf, mi a 
ddygaf ar gôf ei weithredoedd y 
mae efe yneu gwneuthur, gan wag- 
siarad i'n herbyn â geiriau drygion- 
us : ac heb fod yn foddlawn ar 
hynny, nid yw efe ei hun yn derbyn 
y brodyr ; a'r rhai sydd yn ewyll- 
ysío, y mae yn eu gwahardd, ac yn 
eu bwrw allan o'r eglwys. 

11 Anwylyd, na ddilyn yr hyn sydd 
ddrwg, ondyrhyn sydddda. Yrhwn 
sy dd yn gwneuthur daioni, o Ddu w y 
mae: ond yr hwn sydd yn gwneuth- 
ur drygioni, ni welodd JOduw. 

12 Y mae i Demetrius air da gan 
bawb, a chan y gwirionedd ei hun : 
a ninnau Jie/yd ein hunain ydym 
yn tystiolaethu ; a chwi a wyddoch 
fod ein tystiolaeth ni yn wir. 

13 Yr oedd gennyf lawer o beth- 
au iV hysgrifenu, ond nid wyf yn 
chwennych ysgrifenu âg ingc a pmn 
attat tî: 

14 Eithr gobeithio yr jrdwyf gael 
dy weled ar fyrder, ac ni a ymddi- 
ddanwn wyneb yn wyueb. 

15 Tangnefedd i ti, Y mae y 
cyfeillion f tìi annerch. Annerch y 
cyfeillion wrth eu henwau. 



BPISTOL CYFFRBDINOL 

JÜDAS YR APOSTOL 



X iMie yn <u hanmg i broffesu ffydd CriA yn ddÂan- 
wadal : 4 hod gayratìirawon wedi yrfdwsgo i 
mewn ^w hudo hwynt ; a bod dlaledd erevkuwn 
wedi ei ddoírparu €w hcàhrawiaeth cCu cynheddfüuu 
m^Udigedig hwynt : 20 ond bod y rhai duwiol^ 
trwy gynnoríhwy yr Yspryd Glân, athrwyweddîo 
ar JOẄwiOt yn aMi harhâUi ac i gynnyddu mewn 
graSt ojc üw cadw eu hunain, ac i a4M> eraiÜ 
rhag màglau y twyUwyr hyrmy. 

JUDAS, gwasanaethwr lesu Grist, 
abrawd lago, at y rhai a sanct- 
eiddiwyd gan Öduw Dad, ac a gad- 
wyd yn lesu Grist, ac a alwyd : 



2 Trugar^d i chwi, a thangnefedd, 
a chariad, a lîosoger. 

3 Anwylyd, pan roddais bob diw- 
ydrwydd ar jrsgrifenu attoch am 
yr iachawdwnaeth gyffredinol, ang- 
henraìd oedd i mi ysgrifenu attoch» 
gan eich annog i ymdrech ymmhlaid 
y ffyááy yr hon a rodded unwaìth i'r 
saint. 

4 Canys y mae rhyw ddynion wedi 
ymlusgo i mewn, y rhai a rag-or- 
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deinîwyd er ys talm i'r farnedigaeth 
hon ; annuwiolion, yn troi gras ein 
Duw nî i drythyllwch, ac yn gwadu 
yr unig Arglwydd Dduw, a'n Har- 
glwydd lesu Grist. 

5 Ewyllysio gan hynny yr ydwyf 
eich coffitu chwi, gan eich bod un- 
waith yn gwybod hyn ; i'r Arglwydd, 
wedi iddo waredu y bobl o dir yr 
Aîpht, ddistrywio eilwaith y rhai ni 
chredasant. 

6 Yr angelion hefyd, y rbai ni chad- 
wasant eu dechreuad, eithr a adaw- 
sant eu trigfe. eu hun, a gadwodd efe 
mewn cadwynau tragy wyddol dan 
dywyUwch, i fam y dydd mawr. 

7 Megis y mae Sodom a Gomor- 
rab, a'r dinasoedd o'u hamgylch 
mewn cyffelyb fodd a hwynt, wedi 
putteinio, a myned ar ol cnawd ar- 
all, wedi eu gosod yn esampl, gan 
ddîoddef dîaledd tân tragywyddol. 

8 Yr un fiíunud hefyd y mae y 
breuddwydwyr hyn yn halogi y 
cnawd, yn dîystyru llywodraeth, ac 
yn cablu y rhai sydd mewn awd- 
urdod. 

9 Eithr Michael yr arch-angel, pan 
oedd efe, wrth ymddadleu â diafol, 
yn ymresymmu yngbylch corph 
Moses, ni feiddiodd ddwyn bam 
gablaidd amo, eithr efe a ddywed^ 
odd, Cerydded yr Arglwydd dydi. 

10 Eithr y rhai hyn sydd yn cablu 

Lpethau nìs gwyddant: a pha 
thau bynnag y maent yn anianol, 
fel anifeiUaid direswm, yn eu gwyb- 
od, yn y rhai hynny ymlygru y maent. 

11 Gwae hwynt-hwy I oblegid hwy 
a gerddasant yn ffordd Cain, ac a'u 
çollwyd trwy dwyll gwobr Balaam, 
ac a'u difethwyd y'ngwrth-ddywed- 
iad Core. 

12 Y rhaî hyn sydd frychau yn 
eich cariad-wleddoald chwi, yn cyd- 
wledda â chwi, yn ddîofo yn eu 
pesgi eu hunain: cymmylau di- 
ddwífr ydynt, a gylch-arweinir gan 
wyntoedd ; prennau diflannedig, 
heb fl&^yth, dwywaith yn feirw, 
wedî eu diwreiddio ; 

13 Tonnau cynddeiriog y môr, yn 
ewynnu allan eu cywilydd eu hun- 



ain ; sêr gwibiog, i'r rhai y cadwyd 
niwl y tywyllwch yn dragywydd. 

14 Ac Enoch hefyd, y seitìifed o 
Adda, a brophwydodd am y rhai 
hyn, gan ddywedyd, Wele, y mae 
yr Arglwyddyn dyfod gyd â myrdd- 
iwn ol saint, 

15 I wneuthur bam yn erbyn 
pawb, ac i Iwyr-argyhoeddi yr hoU 
rai annuwiol o honynt am hoU 
weithredoedd eu hannuwioldeb, y 
rhai a wnaethant hwy yn annuwio^ 
ac am yr hoU eirian caledion, y rhai 
a lefarodd pechaduriaid annuŵiol 
yn ei erbyn ef. 

16 Yrhai hyn sydd rwgnachwyr, 
tuchanwyr, yn cerdded yn ol eu 
chwantau eu hunain ; ac y mae eu 
genau yn Uefara geiriau chwydd^ 
edig, yn mawrygu wynebau dynion 
er mwjna budd. 

17 Eithr chwi, O raî anwyl, cof- 
iwch y geiriau a rag-ddywedwyd gau 
apostoUon ein Harglwydd lesu 
Grist; 

18 Ddywedyd o honynt i chwi, y 
bydd yn yr amser diweddaf watwar- 
wyr, yn cerdded yn ol eu chwantau 
annuwiol eu hunaìn. 

19 Y rhai hyn yw y rhai sydd yn 
eu didoU eu hunain, yn anianoL heb 
fod yr Yspryd ganddynt. 

20 Eithr chwychwi, anwylyd, gan 
eich adeiladu eich hunain ar eich 
sancteiddiaf flfydd, a gweddlio yn yr 
Yspryd Glân, 

21 Ymgedwchynghariad Duw, gan 
ddisgwyl tmgaredd ein Harglwydd 
lesu Grist i fywyd tragywyddol. 

22 A thragarhêwch wrth rai, gan 
wneuthur rhagor : 

23 Eithr rhai cedwch trwy ofh, 
gan eu cipio hwy aUan o'r tân ; gan 
gasâu hyd yn nod y wisg a halog- 
wyd gan y cnawd. 

24 Eithr i'r hwn a ddichon eich 
cadw chwi yn ddigwymp, a'cÄ gosod 
ger bron ei ogoniant ef yn d(Ufeius 
mewn goribledd, 

25 I'r tmig ddoeth Dduw, eîn 
Hiachawdwr ni, y byddo gogoniant 
a mawredd, gaUu ac awdurdod, yr 
awrhon ac yn dragywydd. Amen, 
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DATGUDDIAD 

SANT lOAN y DIFINYDD. 



PENNOD I. 

4 loan yn ysgrifenu ei Ddatffuddiad at saith 
eglwys Asitty y rhai a anffyddoccêir wrtìi y saiih 
ganhwyUòren awr, 7 Dyŷodiad Crist : 14 ei 
aUu ffogoTudduSt aH ardderchowgìnüydd ef, 

DATGUDDIAD lesu Grist, yr 
hwn a roddes Duw iddo ef, i 
ddangos f w wasanaethwyr y peth- 
au sydd ndd eu dyfod î ben ar fyr- 
der ; a chan ddanf on trwy ei angel, 
efe a'i hysbysodd i V wasanaethwr 
loan: 

2 Yr hwn a dystiolaethodd airDuw, 
a thystiolaeth lesu Grist, a'r holl 
bethau a welodd. 

3 Dedwydd ÿw yr hwn sydd yn 
darllen, a'r rhai sydd yn gwrandaw 
geiriau y brophwydoliaeth hon, ac 
3rn cadw y pethau sydd yn ysgrifen- 
edig ynddi : canys y mae yr amser 
yn agos. 

4 TOAN at y saith eglwys sydd 
X yn Asia : Gras Jyddo i chwi, 

a thangnefedd, oddi wrÜi yr hwn 
sydd, a'r hwn a fu, a'r hwn sydd ar 
ddyfod; ac oddi wrth y saith Ys- 
pryd sydd ger bron ei orsedd-faingc 
ef; 

5 Ac oddi wrth lesuGrist, yr hwn 
yw y Tyst fiyddlawn, y Cyntaf-aned- 
ig o'r meirw, a Thywysog brenhin- 
oedd y ddaear. Iddo ef yr hwn a'n 
carodd ni, ac a'n golchodd ni oddi 
wrth ein pechodauyn ei waed ei hun, 

6 Ac a'n gwnaeth ni yn frenhin- 
oedd ac yn offeiriaid i Dduw al 
Dad ef ; iddo ef y hyddo y gogon- 
iant a'r gallu yn oes oesoedd. Amen. 

7 Wele, y mae efe yn dyfod gyd â*r 
cymmylau ; a phob llygad al gwel 
ef, îe, y rhai al gwanasant ef : a 
hoU l^^hau y.ddaear a alarant ol 
blegid ef. Felly, Amen. 

8 Mi yw Alpha ac Omega, y de- 
chreu a'r diwedd, medd yr Arglwydd, 
yr hwn sydd, a'r hwn oedd, a'r hwn 
sydd i ddyfod, yr Hollalluog. 

9 Myfi loan, yr hwn wyfhe&jà 
eich brawd, a'ch cydymmaith mewn 
cystudd, ac yn nheymas ac amyn- 
edd lesu Grist, oeddwn yn yr ynys 



a elwir Patmos, am air Duw, ac am 
dystiolaeth lesu Grist. 

10 Yr oeddwn i yn yr yspryd ar 
ddydd yr Argìwydd ; ac a glprais 
o'r tu ol i mi lef fawr fel llais ud- 
gom, 

11 Yn dywedyd, Mi yw Alpha ac 
Omega, y cyntaf a'r diweddaf : a'r 
hyn yr wyt yn ei weled, ysgrìfena 
mewn Uyfr, a danfon iY saith eglwys 
j rhai sydd yn Asia ; i Ephesus, ac 
1 Smyma, ac i Peiigamus, ac i Thy- 
atira, ac i Sardis, a Philadelphia, a 
Laodicea. 

12 Ac mi a droais i weled y llef a 
lefarai wrthyf. Ac wedi i mi droi, 
mi a welais saith ganhwyllbren aur ; 

13 Ac /nghanol y saith ganhwyll- 
bren, un tebyg i Fab y dyn, wedi 
ymwisgo â gwisg laes hyd ei draed, 
ac wedi ymwregysu ynghylch ei 
fronnau â gwregys aur. 

14 Ei ben ef a'i wallt oedd wỳnion 
fel gwlan, cyn wỳnned a'r eira ; al 
lygaid fel fflam dân ; 

15 Al draed yn debyg i bres coeth, 
megis yn llosgi mewn ffwnm ; a'i 
lais fel swn Uawer o ddyfroedd. 

16 Ac yr oedd ganddo yn ei law 
ddehau saith seren : ac pl enau yr 
oedd cleddau llym dau-finiog yn 
dyfod aüan: a'i wynebpryd fel yr 
haul yn disgleirio 3^1 ei Serth. 

17 A phan welaìs ef, mi a syrthiais 
wrtheîdraedeffelìnarw. Acefe 
a osododd ei law ddehau amaf fi, 
gan ddywedyd wrthyf, Nac ofìia; 
mjfiywycyntafa'rdiweddaf: 

18 A'r hwn v)y/ fyw, ac a fiim 
farw ; ac wèle, byw ydwyf yn oes 
oesoedd, Amen; ac y mae gennyf 
agoriadau uffem a marwolaeth. 

19 Ysgrifena y pethau a welaist, 
a'r pethau syd(^ a'r pethau a fydd 
ar ol hyn ; 

20 Dirgelwch y saith seren a wel- 
aist yn fy llaw ddehau, a'r saith 
ganhwyllbren aur. Y saith seren, 
angeUon y saith eglwys ydynt : a'r 
saith ganhwyUbren a welaist, y saith 
eglwys ydynt. 
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gewch gystudd ddeng níwmod. 
Bydd fiyddlawn hyd angan, ac nd 
a roddaf ì tî goron y by\rrd. 

11 Yr hwn sydd ganado glust, 
gwrandawed beth y mae yr Yspryd 
yn ei ddywedyd wrth yr eglwysî ; 
Yr hwn sydd yn gorchfygu, ni 
chaiff ddim niwed gan yr aU larwol- 
aeth. 

12 ir Ac at angel yr eglwys svdd 
yn Pergamus, ysgrifena ; Y petbau 
nyn y naae yr hwn sydd ganddo y 
cleddyf llym dau-finiog, yn eu dy- 
wedyd ; 

13 Mi a adwaen dy weithredoedd 
dî, a pha le yr wyt yn trigo ; ee/ìle 
mae gorsedd-faingc Satan: ac yr 
wyt yn dal fy enw i, ac ni wedaist 
fy fiydd î, îe, yn y dyddiáu y ìm 
Antipas yn ferthyr flfyudlawn 1 mî, 
yr hwn a laddwyd yn eich plith 
chwi, lle y mae Satan yn trigo. 

14 Eithr y mae gennyf ychydig 
bethau yn dy erbyn di, oblegîd bod 
gennyt yno rai yn dal athrawiaeth 
Balaam, yr hwn a ddysgodd i Balac 
fwrw rhwystr ger bron meibion Is- 
rael, i fwytta pethau wedi eu hab- 
erthu i edunod, ac i odinebu. 

15 Felly y mae gennyt tithau hef- 
yd rai yn dal athrawiaeth y Nicol- 
aiaid, yr hyn beth yr wyf fi yn ei 
gasâu. 

16 Edifarhâ : ac os amgen, yr wyf 
fi yn dyfod attat ar fiys, ac a ryfel- 
af yn eu herbyn hwynt â chleddyf 
fy ngenau. 

17 Yr hwn sydd ganddo glust, 
gwrandawed beth y mae yr Yspryd 
yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi ; I' r 
hwn sydd yn gorchfygu, y rhoddaf 
iddo fwytta oV manna cuddiedig, ac 
a roddaf îddo garreg wèn, ac ar y 
garreg enw newydd wedi ei ysgrif- 
enu, yr hwn nid edwyn neb, ond 
yr hwn sydd yn ei dderbyn. 

18 ir Ac at angel yr eglwys sydd 



PENNOD II. 

Pa h€ltk a crcfiymynir ei psgrifmu <U imfféUMí, 
hywny yw, gweiniẀMnon, egltoÿti 1 Sphesuít 
8 Smyma, 12 Pergcmm, 18 Thyatira; apha 
beth sydd ganmoladtoy neu ddiffygiol ynddynU 

A T angel yr eglwys sydd yn Eph- 
J\. esus, ysgrifena ; Y pethan hyn 
y mae yr hwn sydd yn dal y saith 
seren yn ei law ddehau, yr hwn 
sydd yn rhodio y'nghanol y saith 
ganhwyllbren aur, yn eu dywedyd ; 

2 M i a adwaen oy weithredoedd 
di, a'th lafiir, a'th amynedd, ac na elli 
oddef y rhai drwg : a phrofi o honot 
y rhai sydd yn dywedyd eu bod yn 
apostolion, ac nid ydynt ; a chaef o 
honot hwynt yn gelwyddog : 

3 A thi a oddefaìst, ac y mae 
amynedd gennyt, ac a gymmeraist 
boen er mwyn fy enw i, ac ni ddi- 
%giaist. 

4 Eithr y mae gennyf beth yn dy 
erbyn, am î ti ymadael â'th gariad 
cyntaf. 

^ 5 Cofia gan hynny o ba le y syrth- 
iaist, ac edifarhâ, agwnay gweithred- 
oedd cyntaf : ac onid ê, yr wyf fi jn 
dyfod attat ti ar firys, ac mi a sym- 
mudaf dy ganhwyllbren di allan o'i 
le, onî edi&rhêî di. 

6 Ond hyn sydd gennyt ti, dy 
fod di yn casâu gweithredoedd y 
Nicolaiaid, y rhai yr wyf fi hefyd 
yn eu casâu. 

7 Yr hwn sydd ganddo glust, 
gwrandawed pa beth y mae yr Ys- 

{)ryd yn ei ddywedyd wrth yr eg- 
wysi ; I'r hwn sydd yn gorchfygu, 
y rhoddaf iddo fwytta o bren y 
bywyd, yr hwn sydd y'nghanol par- 
adwys Duw. 

8 ir Ac at angel yr eglwys sydd yn 
Smyma, ysgrtfena ; Y jpethau hyn 

Ímae y cyntaf a'r diweddaf, yr 
wn a fu farw, ac sydd fyw, yn eu 
dywedyd ; 

9 Mi a adwaen dy weithredoedd 
dî, a'th gystudd, a'th dlodi, (eithr 
cyfoethog wyt,) ac mi a adwa^n 
gabledd y rhai sydd yn dywedyd eu 
bod yn luddewon, ac nid ydynt 
ond synagog Satan. 

10 ííac ofiia ddim o'r pethau yr 
ydwyt iV dîoddef. Wele, y cy- 
thraul a fwrw rai o honoch chwi i 
garchar, fel y'ch profer ; a chwi a 



În Thyatira, ysgrifena ; Y petbau 
yn y mae Mab Duw yn eu dj- 
wedyd, yr hwn sydd al Iygaid rel 



fiiam dân, al draed yn debyg i bres 
coeth ; 

19 Mi a adwaen dy weithredoedd 
di, a'th gariad, a'th wasanaeth, a'th 
flfydd, a'th amynedd dî, a'th weith- 
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redoedd ; a hod y rhai diweddof yn 
fwy na'r rhai oyntaf. 

20 Eithr V mae gennyf ychydig 
betìiau yn dy erbyn^ oblegid dy fod 
yn gadael i'r wraig honno Jezebel, 

Îr hon sydd yn ei galw ei hun yn 
rophwydesy ddys^ a thwyllo fy 
ngwasanaethwyr i odinedu, ac i 
fwjtià pethau wedi eu haberthu i 
eilunod. 

21 Ac mi a roddais iddi amser i 
edifarhâu am ei godineb ; ac nid 
edifarhaodd hi. 

22 Wele, yr wyf fi yn ei bwrw hì 
ar wely, a'r rhai sydd yn godinebu 
gyd à hi, i gystudd mawr, onìd 
edìfarhânt am eu gweithredoedd. 

23 Al phlant hi a laddaf â marw- 
olaeth : a'r hoU eglwysi a g&nt wyb- 
od mai myfi yw yr hwn sydd yn 
chwilio yr arennau a'r calonnau : ac 
mi a roddaf i bob un o honoch yn 
ol eich gweithredoedd. 

24 Eithr wrthych chwi yr wyf yn 
dywedyd, ac wrth y IleiÚ yn Thy- 
atira, y sawl nid oes ganddynt y 
ddysgeidiaeth hon, a'r rhai ni ad- 
nabuant ddyfìiderau Satan, fel y dy- 
wedaiit ; Ni fwriaf amoch faicharaU. 

25 Eithr yr hyn sydd gennych, 
deliwch hyd oni ddelwyf, 

26 A'r hwn sydd yn gorchfygu, ac 
yn cadw fy ngweithredoedd hyd y 
diwedd, mi a n)ddaf iddo awdurdod 
ar y cenhedloedd : 

27 Ac efe a'u bugeilia hwv â gwî- 
alen haiam ; fel Ilestrì pridd y dryll- 
ir hwynt : feí y derbyniais innau gan 
fy nhad. 

28 Ac mi a roddaf iddo y seren 
fore. 

29 Yr hwn sydd ganddo glust, 
gwrandawed beth y mae yr Yspryd 
yn ei ddy wedyd wrth yr eglwysi, 

PENNOD III. 

2 Argyhoeddi angd eglwys Sardi»^ 3 cCi annog i 
edifarhâu ; aH fÿgwtìi oni edifarhâi. 8 Angd 
eglwys Philadeìphia 10 yn cad ei ganmol am ei 
ddiwydi'toydd aH amynedd. ìi Angd Laodicea 
yn cad ei geryddu a/in ncíd yw na hrwd nac oer ; 
19 aH ryẃddio ifod yn fwy ei zél, 20 Oritt yn 
tefyìl wrth y drwtt ae yn curo. 

A C at angel yr eglwys sydd yn 
XjL Sardis, ysgrifena; Y pethau 
hyn y mae yr hwn sydd a saith Y&- 
pryd Duw a'r saith seren ganddo, 



yn eu dywedyd; Mi a adwaen dy 
weithredoedd di, oblegid y mae gen- 
nyt enw dy fod yn fyw, a marw yd- 
wyt 

2 Bydd wyliadwrus, a sicrhâ y 
pethau sydd yn ol, ý rhai sydd bar- 
od i farw : canys nì chefais dy weith- 
redoedd yn gjÍBawn ger bron Duw. 

3 Cofia gan hynnjr pa f odd y der- 
byniaist ac y clywaist, a chaaw, ac 
edifarhâ. Qs fydi gan Iminy ni 
wyli, mi a ddeuaf amat ti M Ileidr, 
ac ni chei di wybod pa awr y deuaf 
attat. 

4 Eithr y mae gennyf ychydig 
enwau, îe, yn Sardis, y rhai ni hal- 
ogasant eu dillad ; a hwy a rodiant 
gyd ft mi mewn dillad gwỳnion : 
oblegid teìlwng ydynt. 

ö Yr hwn sydd yn gorchfygu, hwn- 
nw a wisgir mewn dUlad gwỳnion ; 
ac nì ddUeaf ei enwef allan o Iyfr y 
by wyd, ond mi a gyflesaf ei enw ef 
ger bron fy Nhad, a cher bron ei 
angelion ef. 

6 Yr hwn sydd ganddo glust, 
gwrandawed beth y mae yr Yspryd 
yn ei ddywedyd wrth yr eglwysL 

7 1 Ac at angel yr eglwys sydd 
yn Phfladelphia, yspîfena ; Y peth« 
au hyn y mae y ^nctaidd, y Cy- 
wir, yn eu dywedyd, yr hwn sydd 
gancído agoríad Dafydd, yr hwn 
sydd yn agoryd, ac md yw neb yn 
cau ; ac yn cau, ac nid yw neb yn 
agoryd; 

8 Mi a adwaen dy weithredoedd : 
wele, rhoddais ger dy fron ddrws 
agored, ac ni ddichon neb ei gau : 
canys y mae gennyt ychydig nerth, 
a thi a gedwaist fy ngair, ac ni 
wedaist fy enw.. 

9 Wele, mi a wnaf iddynt hwy o 
synagog Satan, y rhai sydd yn djr- 
wedyd eu bod yn luddewon, ac md 
ydynt, ond dywedyd celwydd y 
maent ; wele, meddafy gwnaf iddynt 
ddyfod ac addoli o fiaen dy drsMsd, 
a gwybod fy mod i yn dy gara dî. 

10 achos cadw o honot air fy 
amynedd i, minnau a'th gadwaf di 
oddi wrth awr y brofedîgaeth, yr 
hon a ddaw ar yr holl fyd, i brofi y 
rhai sydd yn trigo ar y ddaear. 

11 WelCí yr wyf yn dyfod ar frys ; 
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Tpedwar mifaU, 



dal yr hyn sydd geimyty fel na 
ddygo neb dy goron di» 

12 Yr hwn sydd yn gorchi^giiy mî 
a'i gwnaf ef yn golofìi yn nneml fy 
Nuw 1, ac allan nid & efe mwyach : 
ac mi a ysgrífenaf amo ef enw fy 
Nuw i, ac enw dìnas fy Nuw î, yr 
hon ydyw Jerusalem newydd, yr 
hon sydd yn disgyn o'r nef oddi 
wrth fy Nuw i : ac mi a yègrifmr 
af amo ef fy enw ne wydd i. 

13 Yr hwn sydd ganddo glust, 
&wrandawed beth y mae yr Yspryd 
yn ei ddywedyd wrth yr eglwysL 

14 1 Ac at angel egíwys y Laodi- 
ceaid, ysgrífena ; Y pethau hyn y 
mae Amen yn eu dywedyd, y Tyst 
flfyddlawn a chywir^.dechreuad cre- 
adigaeth Duw ; 

15 Mi a adwaen dy weîthredoedd 
di, nad ydwyt nacoer na brwd : mi 
a fynnwn pe bait oer neu firwd. 

16 Felly, am dy fod yn glaiar, ac 
nîd yn oer nac yn frwd, mi a'th 
chwydaf di allan o'm genau : 

17 Oblegid dy fod yn dywedyd, 
Goludog wyf, ac'mi a gyfoethogais, 
ac nid oes amaf eisieu dim ; ac ni 
wyddost dy fod yn druan^ ac yn 
resynol, ac yn dlawd, ac yn ddall, 
ac yn noeth. 

18 Yr wyf yn dy gynghorî î brynu 
gennyf fi aur wedi ei buro trwy 
dân, fel y'th gyfoethoger : a dillad 
gwỳnion, fel y'th wisger, acyèí nad 
ymddangoso gwarth dy noeÜider 
di ; ira hefyd dy lygaid âg eU llyg- 
aid, fel y gwelech. 

19 Yr wyf fi yn argyhoeddi, ac yn 
ceryddu y sawl yr wyf yn eu cara : 
am hynny bydded gennyt asêl, ac 
edifitrhâ. 

20 Wele, yr wyf yn sefyll wrth y 
drws^ ac yn curo : os cly w neb fy 
llais i, ac agoryd y drws, mi a ddeuaf 
i mewn atto ef, ac a swpperaf gyd 
âg ef, ac yntau gyd â minnau. 

21 Yr hwn sydd yn gorchfygu, 
rhoddaf iddo ef eistedd gyd â. mi ar 
fy ngorsedd-faîngc, megis y gorch- 
fygais innau, ac yr eistedda^ gyd 
â'm Tad ar ei orsedd-fiiingc e£ 

22 Yr hwn sydd ganddo glust, 
gwrandawed beth y mae yr Yspryd 
yn ei ddy wedyd wrth yr eglwysi. 



PENNOD IV* 

2 loan yn ffwẁi gortedd-fainpe Jhew yn y im/; 4 
y pedioar hmiurtad ar huffatn : 6y pedv)ar ani' 
fail yn Uaiwn Uygaid ym nUam ac ynci: 10 yr^ 
henwnaidynlnn^%lawreucor<ma%<ic^ 
yr kwn oedd yn eittedd ar yr oreedd-faÌMgc 

AR ol y pethau hyn w ediychaîs; 
x\. ac wele ddrws wedi ei t^or- 
yd yn y nef : a'r llaîs cyntaf a giyw- 
aìs oedd fel llais udgom yn ymddi- 
ddan â mi, gan ddywedyd, Dring 
i fynu yma, a mi a ddangosaf i ti y 
pethau sydd raid eu bod ar ol hyn« 

2 Ac yn y man yr oeddwn yn yr 
yspryd : ac wele, yr oedd gorsedd- 
faingc wedi ei gosod yn y nef, ac un 
yn eistedd ar yr orsedd*faingc. 

3 A't hwü dedd yn eistedd oedd 
yn debyg yr olwg amo i faen ja^pis 
a sardin : ac yr oedd enfys o am- 
gylch yr orsedd-faingc, yn debyg 
yr olwg amo i smaragdus. 

4 Ac ynghylch yr orsedd-faingc yf 
oedd pedair gorsedd-faingc ar hug- 
ain: ac ar y gorsedd-feingciau y 
gwelais bedwar henuriad ar hugain 
yn eistedd, wedi eu gwisgo mewn 
dUlad gwjíiion; ac yr oedd gan- 
ddynt ar eu pennau goronau aur. 

6 Ac yr oedd yn dyfod allan o'r 
orsedd-fidngc fellt, a tharanau, a 
lleisiau : ac yr oedd saith o lampau 
tân yn Uosgi ger bron yr orsedd- 
faingc, y rhai yw saith Yspryd Duw. 

6 Ac o flaen yr orsedd-faingc yr 
ydoedd môr o wydr, yn debyg i 
giystal : ac y'nghanol yr orsedd- 
fidngc, ac ynghylch yr orsedd-faingc, 
yr oedd pedwar anifail yn Uawn o 
Iygaid o'r tu blaen ac o'r tu oL 

7 A'r anifail cyntaf oedd debyg î 
lew, a'r ail anifail yn debyg i lo, a'r 
trydydd anifail oedd ganddo wyneb 
fel dyn, a'r pedwerydd anifail oedd 
debyg ì eryr yn ehedeg. 

8 A'r pedwar anifaU oedd gan- 
ddynt, bob un o honynt, chwech o 
adenydd o'u hamgylch ; ac yr oeddr 
ynt oiidi fewn yn Uawn Uygaid : ac 
nid oeddynt yn gorphwys ddydd a 
nos, gan ddywedyd, Sanct, öanct, 
Sanct, Arglwydd Dduw HoUaUuog, 
yr hwn oŵd, a'r hwn sydd, a'r hwn 
sydd i ddyfod. 

9 A phan fyddo yr anifeiliaid yn 
rhoddi gogoniant^ ac anrbydedd, a 
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Agoryd y sdicm. 



dîolchy i'r hwn oedd yn eístedd ar yr 
orBedd-faingC) yr hwn sydd yn byw 
yn oes oescK3d(( 

. 10 Y mae y pedwar hennriad ar 
hugain yn syrthîo ger bron yr hwn 
'oedd yn eistedd ar yr orsedd-faingc, 
ac yn addoli yr hwn sydd yn byw 
yn oes oesoedd, ac yn bwrw eu cor- 
onau ger bron yr orsedd-feingc, 
gan ddywedyd, 

11 Teilwng wyt, O Arglwydd, i 
dderbyü gogoniant, ac anrhydedd, 
a sallu : canys ti a greaist bob 
peth, ac o herwydd dy ewyllys di y 
maent^ ac y crëwyd hwynt. 

PENNOD V. 

1 T Uyfr wedi ei sdio á saith «éí; 9 yr hwn pr 

. oedd yr Om a laddmd yn mig yn deStumg €w 

açforyd, 12 Yr hentariaid o ran hyimy yn ei 

filiannu e/, ^ ae yn qffaddef mai «/c cCu pryn- 

, <uai hwy éSi tcaed, 

AC mi a welaîs yn neheulaw yr 
Ahwnoeddyneisteddaryror- 
sedd-faingc, lyfr wedi ei ysgrîfenu 
oddi fewn ac oddi allan, wedi ei 
selio à saith sêl. 

2 Ac mi a welaìs angel cryf yn 
cyhoeddi â Uef uchel, Pwy sydd 
deilwng i agoryd y llyfr, ac i ddat- 
tod ei seliau ef ? 

3 Acnid oedd neb yn y nef, nacyn 
y ddaear, na than y ddaear, 'yn gaUu 
agoryd y llyfr, nac edrych amo. 

4 Ac mi a wylais lawer, o achos 
na chaed neb yn deilwng i agoryd 
Äc î ddarilen y llyfr, nac i edrych 
amo. 

6 Ac un o'r henuriaid a ddy wedodd 
wrthyf, Nac wyla : wele, y Ilew yr 
hwn sydd o Iwyth Juda, Gwreiddyn 
Dafydd, a orchfygodd î agoryd y 
llyfr, ac i ddattod ei saith sêl ef. 

6 Ac mi a edrychals ; ac wele, yng 
nghanol yr orsedd-feingc k't pedwar 
anifaìL ac y'nghanol yr henuriaid, 
yr oedd Oen yn sefyU megîs wedi 
ei ladd, a chanddo saith gom, a 
saîth Iygad, y rhai ydyw saîth 
Yspryd Duw, wedi eu oanfon allan 
i'r holl ddaear. 

7 Ac efe a ddaeth, ac a gymmerth 
y llyfr o ddeheulaw yr hwn oedd yn 
eistedd ar yr orsedd-faingc. 

8 A phan gymmerth efe y llyfr, y 
pedwar anifail a'r pedwar henuriad 
ar hugain a flyrthiasant ger bron yr 



Oen ; a chan bob un o honynt yr 
oedd telynau, a phîalau aur yn 
Hawn o arogl-darth, y rhai ydyw 
gwed^u y saint. 

9 A hwy a ganasant ganiad new- 
ydd, gan ddywedyd, Teilwng wyt 
ti i gymmeryd y Dyfr, ac i agoryd 
ei seliau ef : oblegid ti a laddwyd, 
ac a'n prynaist ni i Dduw trwy dy 
waed, allan o bob Uwyth, ac iaith, a 
phobl, a chenedl ; 

10 Ac a'n gwnaethost ni fn Duw 
nî, yn frenhinoedd, ac yn offeiriaid : 
ac ni a de^maswn ar y ddaear. 

11 Ac mia edrychais, aca glywais 
lais angelion lawer ynghylch yr or- 
sedd-faingc, a'r aniiíefliaid, a'r hen- 
uríaid : a'u rhifedi hwynt oedd 
fyrddiynau o fyrddîynau, a miloedd 
ofiloedd ; 

12 Yn dywedyd â Uef uchel, Teil- 
wng ywyr Oen, yr hwn a laddwyd, î 
dderbyn gallu, a chyfoeth, a doeth- 
ineb, a chademid, ac anrhydedd, a 
gogoniant, a bendith. >v 

13 A phob creadur a'r sydd yh y ^ 
nef, ac ar y ddaear, a than y ddaear, 
a'r pethau sydd yn y môr, ac oll a'r 
sydd ynddynl^ a glywais i yn dv. 
wedyd, I'r hwn sydd yn eistedd 

ar yr orsedd-faingc, ac i'r Oen, y 
hyado y fendith, a'r anrhydedd, a'r 
gogoniant, a'r gallu^ yn oes oesoedd 

14 A!t pedwar animfl a ddy^^edas- 
ant, Amen. A'r pedwar henuriad 
ar hugain a syrthiasant i lawr, ac a 
addolasant yr hwn sydd yn byw yn 
oes oesoedd. 

PENNOD VL 

1 Agoryd y êeliau, y naia aroly Uaü ; apha heth 
a ddigiüyddodd ar hynny : yr hyn sydd yn 
cynnwys 'pro^^nwydoliaeth hyd ddiwedd y byd, 

yi C mi a welais pan agorodd yr 
JLJL Oen un o'r selîau, ac mi a 
glywais un o'r pedwar anifaU yn 
dywedyd, fel trwst taran, Tyred, a 
gwel. 

2 Ac mi a welaìs ; ac wele &rch 
gwỳn: a'r hwn oedd yn eistedd 
amo, a bwa ganddo ; a rhoddwyd 
ìddo goron : ac ef e a aeth aUan yn 
gorchíygu, ac i orchfygu. 

3 Aphan agorodd efe yr ail sêl, mi 
a glywais yr ail anif aU yn dywedyd, 
Tyred, a gweL 
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4 Ac fe aeth allan farch arall, tm 
coch : a'r h wn oedd yn eistedd arno, 
y rhoddwyd iddo gymmeryd hedd- 
"wch t)ddî ar y ddaear, fel y Uaddent 
en gilydd : a rhoddwyd iddo ef 
gleddyfmawr. 

5 A phan agorodd efe y drydedd 
sêl, mi a glywais y trydydd aniíail 
yn dywedyd, Tyred, a gwel. Ac mi 
a welais : ac wele ferch du : a'r 
hwn oedd yn eistedd amo, a chlor- 
ian ganddo yn eî law. 

6 Ac mì a glywais laîs y'nghanol y 
pedwar anifail, yn dywedyd, Mesur 
o wenith er ceiniog, a thri mesur o 
haidd er ceiniog ; a*r olew a'r gwìn, 
na mia niwed iddynt. 

7 A phan agorodd efe y bedwar^ 
edd sêl, mi a glywais laìs y pedwer- 
ydd anifail yn dywedyd, Tyred, a 
gwel. 

8 Ac mi a edrychais ; ac wele 
farch gwelw-las : ac enw yr hwn 
oedd yn eistedd amo oedd Marwol- 
aeth ; ac yr oedd Uffem yn canlyn 
gyd âg ef. A rhoddwyd iddynt 
awdurdod ar y bedwaredd ran o'r 
ddaear, i ladd â chleddyf, ac â 
newyn, ac â marwolaeth, ac â bwyst- 
filod y ddaear. 

9 A phan agorodd efe y bummed 
sêl, nu a welaÌB dan yr allor eneid- 
ìau y rhaì a laddesid am aîr Duw, 
ac am y dystiolaeth oedd ganddynt. 

10 A hwy a lefìisant â Uef uchel, 
gan ddywedyd, Pa hyd, Arglwydd, 
sanctaidd a chywir, nad ydwyt yn 
bamu ac yn dîal ein gwaed nì ar y 
rhai sydd yn trigo ar y ddaear ? 

11 A gynau gwỳnion a roed î bob 
un o honynt ; a dywedwyd wrthynt, 
ar iddynt orphwys etto ychydig 
amser, hjá oni chyflawnid rhij eu 
cyd-weision a'u brodyr, y rhai oedd 
i gael eu Iladd, megìs ag y cawsent 
hwythau. 

12 Ac mi a edrychais pan agorodd 
efe y chweched sêl ; ac wele, bu 
daear-gryn mawr ; a'r haul a aeth 
yn ddu fel sachlen flew, a'r Ileuad a 
aeth fel gwaed ; 

13 A sêr y nef a syrthiasant ar y 
ddaear, fel y mae y ffigysbren yn 
bwrẃ ei ffigys gleision, pan ei 
hypgydwer gan wynt mawr. 



14 A'r nef a aeth heiMo fel Uyfr 
wedi ei blygu ynghyd ; a phob myn- 
ydd ac ynys a symmudwyd allan o'u 
Ueoedd. 

16 A brenhinoedd y ddaear, a'r 
gwŷr mawr, a'r cyfoethogion, a*r 
pen-captemaid, a'r gwŷr cedym, a 
phob gwr caeth, a phob gwr rhydd, 
a ym^iddiasant yn yi' ogofeydd, ac 
y'nghreìgíau y mynyddoedd ; 

16 Ac a ddywedasant wrth y 
mynyddoedd a'r creigiau, Syrtìiîwch 
amom ni, a chuddiwch hi o ŵydd yr 
hwn sydd yn eistedd ar yr orsedd- 
iaingc, ac oddi wrth lid yr Oen ; 

17 Canys daeth dydd mawr ei ddig- 
ter ef ; a phwy a ddichon sefyU? 

PENNOD VIL 

3 Angd y» idio çioiuanaetìtwyr Jhsw yn eu taloen' 
nau, 4 Nifer y rhai a séUwyd : o Iwythau 
ÌsrâfH rhifedi hytbysol : 9obob cenhedloedd eraiU 
tyrfa aneirif, y rhai aydd yn sefyU ger hron yr 
orsedd-faÀngc, a gynau gwỳnûm am danyn/t^ ac 
a phahmoydd yn eu, dwylaw. 14 Bod eu gynau 
wedi eugolchi y'ngwaed yr Oen* 

A C ar ol y pethau hyn, mi a wel- 
x\- aîs bedwar angel yn sefyU ar 
bedaîr congl y ddaear, yn dal ped- 
war gwynt y ddaear, fel na chwythaî 
y gwynt ar y ddaear, nac ar y môr, 
nac ar un pren. 

2 Ac mi a welais angel araU yn 
dyfod i fynu oddi wrth godiad haul, 
a sêl y Duw byw ganddo. Ac efe a 
lefodd ä Uef uchel ar y pedwar 
angel, i^r rhai y rhoddasid gallu i 
ddrygu y ddaear a'r môr. 

3 Gan ddy wedyd, Na ddrygwch y 
ddaear, na r môr, na r prennau, nes 
daifod i ni seUo gwasanaethwyr ein 
Duw ni yn eu talcennau. 

4Aci^aglywaÌ8mferyrhaia 
seUwyd: ^r (^eaä wedi eu seUo gant 
a phedair a deugain o filoedd o hoU 
Iwythau meibion Israel. 

6 Iwyth Juda yr oedd deu- 
ddeng mU wedì eu seUo. O Iwyth 
Reul^n yr oedd deuddeng mU wedi 
eu seUo. Iwyth Gad yr oedd 
deuddeng mU wedi eu selio. 

6 Iw;^h Aser yr oedd deuddeng 
mil wedi eu seUo. Iwyth Neph- 
thaU yr oedd deuddeng mil wedi eu 
selio. Iwyth Manasses yr oedd 
deuddeng mil wedi eu selio. 

7 O Iwyth Simeon yr oedd deu- 
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ddeng mfl wedi eu selio. O Iwyth 
Lefi yr oedd deuddeng nül wedi eu 
8elio. O Iwyth Issachar yr oedd 
deuddeng mil wedi eu selia 

8 O Iwyth Zabulon yr oedd deu- 
ddeng mil wedi eu selío. O Iwyth 
Joseph yr oedd deuddeng mil wedi 
eu selio. Iwyth Benjamin yr 
oedd deuddéng mil wedi eu selio. 

9 Wedi hyn mi a edrychais ; ac 
wele dyrfa fawr, yr hon ni allai neb 
ei rhifo, o bob cenedly a Uwythau, 
a phobloedd, ac ieithoedd, yn sefylí 
ger bron yr orsedd-faingc, a cher 
bron yr Oen, wedi eu gwisgo mewn 
gynau gwỳnion, a phalmwydd yn 
eu dwylaw ; 

10 Ac yn Uefam à llef uchel, gan 
ddywedyd, lachawdwriaeth i'n Duw 
ni, yr hwn syddyn eistedd ar yr òr- 
sedd-faingc, ac i'r Oen. 

11 AV hoíl angeUon a safasant o 
amgylch yr orsedd-faingc, a'r henur- 
iaid, a'r pedwar anifail, ac a ^rrth- 
iaaantgerbron yr orsedd-faingcar eu 
hwynebau, ac a addolasant Dduw, 

12 Gan ddy wedyd, Amen : Y fen- 
dith, a'r gogoniant, a'r doethineb, 
a'r dîolch, a'r anrhydedd, a'r gaUu, 
a'r nerth, a fyddo fn Duw ni yn 
oes oesoedd. Amen. 

13, Ac un o'r henurìaid a attebodd, 
gan ddywedyd wrthyf, Pwy ydyw 
y rhai hyn sydd wedi eu gwisgo 
mewn gynau gwỳnion? ac o ba le y 
daethant ? 

14 Ac mi a ddywedais wrtho ef, 
Arglwydd, ti a wyddost. Ac efe a 
ddywedodd wrthyf, Y rhai hyn yw 
y rhai a ddaethant allan o'r cystudd 
mâwr, ac a olchasant eu gynau, ac 
a'u cannasant hwy y'ngwaä yr Oen. 

15 herwydd hynny y maent ger 
bron gorsedd-faingc Duw, ac yn ei 
wasanaethu ef ddydd a nos yn ei 
deml : a'r hwn sydd yn eistedd ar 
vr orsedd-iamgc a drig yn eu plith 
hwynt. 

16 Ni fydd amynt na newyn mwy- 
ach, na syched mwyach ; ac nì ddis- 
gyn amynt na'r haul, na dim gwres. 

17 Oblegid yr Oen, yr hwn sydd 
y'nghanol yr orsedd-faíngc, a'u bu- 
geiUa hwynt, ac a'u harwaîn hwynt 
at fiynhonnau bywiol o ddyfìroedd : 



a Duw a sych ymaith bob ddgr 
oddi wrth eu Uygaid hwynt« 

PENNOD VIIL 

1 Wfih agcryd y èŵûiftd aêl, 2y rhoddwyd Boiih o 
udgpm i êatíh o cmgdum, 6 Pedtecw o honpnt 
pn udgcum <f u hudgym ; a pldäau mawr yn 
cardyn, 3 Angd a/rÍM yn rhoddi aroç^-darth at 
wtddUjm y êaitU ar yr cUlor a»*r, 

APHAN agorodd efe y seithfed 
sêl, yr ydoedd gosteg yn y nef 
megis dros hanner awr. 

2 Ac mi a welais y saith angel y 
rhai oedd yn sefyU ger bron Ehiw : 
a rhoddwyd iddynt saìth o udgym. 

3 Ac angel araU a ddaeth, ac a 
safodd ger bron yr aUor, a thusser 
aur ganddo : a rhoddwyd iddo 
arogl-darth lawer, fel yr ofirymmai 
ef gyd â gweddîau yr hoU saint ar 
yr aUor aur, yr hon oedd ger bron 
yr orsedd-faingc. 

4 Ac fe aeth mwg yr arogl-darth 
gyd à gweddîáu y saìnt, o law yr 
angel i fynu ger bron Duw. 

5 A^r angel a gymmerth y thusser, 
ac al Ilanwodd hi o dân yr aUor, ac 
a'i bwriodd i'r ddaear : a bu lleisiau, 
a tharanau, a meUt^ a daear-gryn. 

6 A'r saith angel, y rhai oedd a'r 
saith udgom ganddynt, a ymbarot- 
toisant i udganu. 

7 A r angel cyntaf a udganodd ; 
a bu cenUysg a thân wedi eu cym- 
mysgu â gwaed, a hwy a fwriwyd i'r 
ddaear: a thraian y prennau a losg^ 
wyd, a'r hoU lasweUt a losgwyd. 

8 A'r aU angel a udganodd; a 
megis mynydd mawr yn Ilosgi gan 
dán a fwriwyd i'r môr : a thraian y 
môr a aeth yn waed ; 

9 A bu farw traian y creaduriaid 
y rhai oedd yn y môr, ac a by w yn- 
ddynt ; a thraian y Ilongau a ddin- 
ystriwyd. 

10 A'r tiydydd angel a udganodd; 
a syrthioad o'r nef seren fiawr yn 
Uosgi fel lamp, a hi a syrthiodd ar 
draian yr af onÿdd, ac ar fffnhonnau 
ydyfroedd; 

11 Ac enw y seren a elwir Werm- 
od : ac aeth traian y dyfroedd yn 
wermod; a Uawer o ddynion a fu- 
ant fèîrw gan y dyfroedd, oblegid 
eu myned yn chwerwon. 

12 A'r pedwerydd angel a udgan- 
odd ; a tharawyd traian yr haul, a 
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Y pÿdew diwadod DATGUDDIAD, IX, 



yn eael et oÿoryd. 



thraian y lleuad, a thraìan y sêr ; 
fel y tywyllwyd eu traian hwynt, ac 
nì lewyrchodd y dydd ei draian^ a'r 
Bos yr un ffdnud* 

13 Âc mi a edrychais, ac a glyw- 
ais angel yn ehedeg y'nghanol y 
nef, gan adywedyd â llef uchet 
Gwae, gwae, gwae, fr rhai sydd yn 
tri^o ar y ddaear, rhag lleisiau er- 
aill udgom y tri angel, y rhai sydd 
etto i udganu ! 

PENNOD IX. 

1 Serm yn syrthio o*r neft wrth tidganu <fr pwmmed 
angd^ t> han y rhodâwyd agoriad y pwU heb 
wadod : 2 yntau yn agòryd y pwüf a locuẅiaid 
fd ysgorpûmau yn dyfod aUcm, 12 F mae y 
wae gyntaf wedi myned heibio. 13 F chweched 
îidgom yn canu : 14 a goUwng pedwair angd yn 
rhydd, y rhai oedd wedi eu rhwymo, 

A 'B pummed angel a udganodd ; 
J\^ ac mi a welais seren yn syrüiio 
o't nef i'r ddaear : a rhoddwyd iddo 
ef agorìad y pydew heb waelod. 

2 Ac efe a agorodd y pydew heb 
waelod ; a chododd mwg o'r pyd- 
ew, fel mwg flfwm fawr: a tìiy- 
wyllwyd yr haul a'r awyr gan fwg 
y pydew. 

3 Ac o'r mwg y daeth allan locust- 
iaidaryddaear; a rhoddwyd awd- 
urdod iddynt, fel y mae gan ysgorp- 
ionau y ddaear awdurd<ä. 

4 A dy wedwyd wrthynt, na wnaent 
niwed i laswellt y ddaear, nac i 
ddim gwyrddlas, nac i un pren; 
ond yn unîg i'r dynion oedd heb 
sêl Duw yn eu talcennau. 

5 A rhoddwyd iddynt na laddent 
hwynt, ond bod iddynt eu blino 
hwy bùm mis: ac y hyddai eu 
gofid hwy fel gofid oddi wrth ys- 
gorpion, pan dcUirfyddai iddi frathu 

Tm yn j ,„^ -^, , ^ 
dynion farwolaeth, ac nis cânt ; ac 
a chwennychant farw, a marwol- 
aeth a güia oddi wrthynt 

7 A dSl y locustiaid oedd debyg i 
feîrch wedi eu parottôi i ryfel ; ac 
yr oedd ar eu pennau megis coron- 
au yn debyg i aur, a'u hwynebau 
fel wynebau dynion. 

8 A gwallt oedd ganddynt fel 
gwallt gwragedd, a'u dannedd oedd 
fel danneda ìlewoá» 

9 Ac yr oedd ganddynt luriffau fel 
Uurigau haiam; a llais eu haden- 



ydd oedd fel Uais cerbydau Uawer o 
feirch yn rhedeg i ryfel. 

10 Ac yr oedd ganddỳnt gynffon- 
nau tebyg i ysgorpionau, ac yr oedd 
colynnau yn eu cynffonnau hwy: 
a'u gallu oedd i ddrygu dynion 
bùm mis. 

11 Ac yr oedd ganddynt frenhîn 
amynt, sef angel y pydew diwaelod : 
al enw ef yn Hebraeg ydyw Abà- 
don, ac yn Boeg y mae iddo enw 
Apòlyon. 

12 tJn wae a aeth heibio ; wele, y 
maeyn dyfodettoddwy waear olhyn. 

13 A'r chweched angel a udgan- 
odd ; ac mi a glywais lef allan o 
bedwar corn yr íulor aur, yr hon 
sydd ger bron Duw, 

14 Yn dywedyd wrth y chweched 
angel, yr hwn oedd a'r udgom 
ganddo, GoIIwng yn rhydd y ped- 
war angel sydd yn rhwym yn ŷr 
afon fawr Euphrates. 

15 A goUyngwyd y pedwar angel, 
y rhai oedd wedi eu parottôi erbyn 
awr, a diwrnod, a mis, a blwyddyn, 
fel y Uaddent y traian o'r dynion. 

16 A rhifedi y Uu o wỳr meirch 
oeddááwy fyrddiwn o fyrddiynau : 
ac mi a glywais eu rhîfedi hwynt. 

17 Ac fel hyn y gwelais i y meirch 
yn y weledigaeth, a'r rhai oedd yn 
eistedd amynt, a chanddynt lurigau 
tanUyd, ac o Uw hyacinth a brwm- 
stan : a phennau y meirch oedd fel 
pennau Uewod ; ac yr oedd yn myn- 
ed aUan o'u safhau, dân, a mwg, a 
brwmstan. 

18 Gan y tri hyn y Uâs traîan y 
dynion, gan y tân, a chan y mwg, a 
chan y brwmstan, oedd yn d^od 
allan o'u safnau hwynt. 

19 Canys eu gaUu hwy sydd yn eu 
safh, ac yn eu cynffonnau : canys y 
cynffonnau oedd debyg i seirph, a 
phennau ganddynt; ac â'r rhai 
hynny y maent yn drygu. 

20 A*r dynion eraill, y rhai ni ladd- 
wyd gan y pläau hyn, nid edifar- 
hasant oddi wrth weithredoedd eu 
dwylaw eu hun, fel nad addolent 
gythreuUaid, a delwau aur, ao ar- 
ian, a phres, a main, a phrennau, y 
rhai ni aUant na gweled, na chly w- 
ed, na rhodîo : 
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Àngel a llyfr yn ei law. DATGÜDDIAD, X. 

21 Ac nîd edìfarhasant oddî wrth *"* * -- - 
eu Uofruddiaeth, nac oddî wrth eu 
cyfareddion, nac oddi wrth eu god- 
ineb, nac oddi wrth eu lladrad. 

PENNOD X. 

1 Angd cryf eadam yn ymddangos, a Uyfr iÊgofreä 
yn ei law .- Q ac yn tyngu t> hvm iydd yn byw 
yn dragywyddy na hydd amser mwy. 8 Gùr- 
diymyn i loan ffymmeryd y Uiyfr^ a!i fwyüa. 

- A C mî a welais angel cryf arall yn 
Jl\. disgyn o'r nef, wedî ei wîsgo â 
chwmmwl : ac enfys oedd ar ei ben, 
al wyneb ydoeda fel yr haul, a'i 
draed fel colofiiau o dân : 

2 Ac yr oedd ganddo yn ei law lyfr 
bychan wedi ei agoird. Ac éfe a 
osododd ei droed dehau ar y môr, 
a'i aswy ar y tir ; 

3 Ac a lefodd â Hef uchel, fel y 
rhua Uew: ac wedi iddo le&in, y 
saith daran a lefarasant eu Uefau 
hwythau. 

4 Ac wedi darfod i'r saith daran 
lefaru eu Uefau, jt oeddwn ar fedr 
ysgrifenu : ac mi a glywais lef o*r 
nef yn dywedyd wrthyf, SeUa y 
pethau a lefarodd y saith daran, ac 
na ysgrifena hwynt* 

6 A? angel yî hwn a welais yn 
sefyU ar y môr, ac ar y tir, a god- 
odd ei law fr nef, 

6 Ac a dyngodd ¥r hwn sydd yn 
byw yn oes oesoedd, yr hwn a gre- 
odd y nef a'r pethau sydd jnddi, 
a'r ddaear a'r pethau sydd ynddi, 
a'r môr a'r pethau sydd ynddo, na 
byddai amser mwyach : 

7 Ond yn nyddiau Uef y seithfed 
angel, pan ddechreuo efe udganu, 
gorphenîr dirgelẅch Duw, fel y 
mynegodd efe i'w wafianaethwyr y 
prophwydi. 

8 A'r llef a glywais o'r nef, a lef- 
arodd drachefn wrthyf, ac a ddy- 
wedodd, Dos, cymmer y Uyfr bychan 
sydd wedi ei agoryd yn Uaw yr 
angel yr hwn sydd yn sefyU ar y 
môr ac ar y tir. 

9 Ac mi a euthum at yr angel, 
gan ddyẁedyd wrtho, Moes i mi y 
Uyfr bychan. Ac efe a ddywedodd 
wthyf, Cymmer, a bwytta ef yn 
Uwyr : ac efe a chwerwa dy fol di, 
eithr yn dy enau y bydd yn felus 
fel mêL 



Yddaudyst 

10 Ac mi a gymmeraîs y Uyfr 
bychan o law yr angel, ac al 
bwytteais ef ; ac yr oedd efe yn fy 
ngenau megis mêl yn felus : ac wem 
i mì ei f^ta el^ fy mol a aeth 
yn chwerw. 

11 Ac efe a ddywedodd wrthy^ 
Rhaid i tí drachefh brophwydo i 
bobloedd, a chenhedloedd, ac ieîth- 
oedd, a brenhinoedd lawer, 

PENNOD XL 

3 F ddau dygt yn pr<ìph'wydo. 6 Bod ganâdynJt 
awdurdod i gau y nef rhag iddi wlamo : 7 yr 
ymladd y bwystfil yn eu herbpn, ac y üadd 
hwyrU : 8 ^«7^^»^ gorwedd hd> eu cìaddu, 1 1 
ac ar ol tridiau a hanner yn adgyfodi. 14 Tr 
ail wae yn myned heitno, 15 F teUhfiBd udgom 
yn oamu. 

ARHODDWYD i mi gorsen 
debyg i wîalen. A'r angel a 
safodd, gan ddywedyd, Cyfwî, a 
mesura deml Dduw, a'r aUor, a'r 
rhai sydd yn addoU ynddi. 

2 Ond y cyntedd sydd o'r tu aUan 
î'r deml, bwrw aUan, ac na fesura 
ef ; oblegid efè a roddwyd i'r Gen- 
hedloedd ; a'r ddinas sanctaidd a 
fathrant hwy ddeufis a deugain. 

3 Ac mi a roddaf oíím i'm dau dyst, 
a hwy a brophwydant fil a deucant 
a thri ugain o ddyddiau, wedi ym- 
wisgo â sachlîan. 

4 Y rhai hyn yw y ddwy olew- 
wydden, a'r ddau ganhwyUbren sydd 
yn sefyU ger bron Duw y ddaear. 

5 Ac os ewyUysia neb wneuthur 
niwed iddynt, y mae tân yn mjned 
aUan o'u genau hwy, ac yn difetha 
eu gelynion: ac os ewyUysîa neb 
eu drygu hwynt, fel hyn y mae yn 
rhaid ei ladd ef. 

6 Y mae gan y rhaî hyn awdurdod 
i gau y nef, fel na wlawio hi yn nydd- 
iau eu prophwydoliaeth hwynt : ac 
awdurdod sydd ganddynt ar y dyfr- 
oedd, iV troi hwynt yn waed, ac i 
daro y ddaear â phob pla, cyn 
fynyched ag y mynnont 

7 *A phan ddarfyddo iddynt or- 
phen eu tystiolaeth, y bwystfil, yr 
hwn sydd yn dyfod aUan oY pwU 
diwaelod, a ryfela â hwynt, ac 
a'u gorchfyga hwynt, ac' a'u Uadd 
hwynt. 

8 A'u cyrph hwynt a orwedd ar 
heolydd y ddinas fawr, yr hon yn 
ysprydol a elwir Sodom a'r Aìpht ; 
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yn prophurydo. 



DATGUDDIAD, Xn. Y wrcẃg är ddraig. 



lle hefyd y (aroeshoeliwyd ein Har- 
glwydd nî, 

9 A'r rhai o^r bobloedd, a'r llwyth- 
au, a'r ieithoeddy a'r cenhedloedd, a 
welant eu cyrph hwynt dridiau a 
hsmnery ac ni oddefiint roi eu cyrph 
hwy mewn beddau. 

10 A'r rhai sydd yn trigo ar y 
ddaear a lawenychant o'u plegid, ac 
a ymhyfrydantÿ ac a anfonant rodd- 
ion iV gilydd ; oblegid y ddau bro- 
phwyd hyn oedd yn poeni y rhai 
oeda yn trigo ar y ddaear. 

11 Ac ar ol trioiau a hanner, Ye- 
pryd bywyd oddi wrth Dduw a aeth 
i mewn iddynt hwy, a hwy a safas- 
ant ar eu traed ; ac ofii mawr a syrth- 
iodd ar y rhai a'u gwelodd hwynt 

12 A hwy a gljrwaant lef uchel o r 
nef yn dywedyd wrthynt, Deuwch i 
fynu yma, A hwy a aethant i ẅnu 
i'r nef mewn cwnunwl ; a'u gelyn- 
ion a edrychasant amynt 

13 Ac yn yr awr honno y bu daear- 
gryn mawr, a d^ed ran y ddinas a 
syrthiodd ; a Uaddwyd yn y ddaear- 
gryn saîth mil o wŷr: ar lleill a 
ddychrynasant, ac a roddasantogon- 
iant i Dduw y nef. 

14 Yr ail wae aaeth heibio; wele^ 
y mae y drydedd wae yn dyfod ar 

frys. 

15 A'r seithfed angel a udganodd ; 

a bu llefau uchel yn y nef, yn dywed- 
yd, Aeth teymasoedd jr byd yn eiddo 
ein Harglwydd nî, al ôrist ef ; ac 
efe a deymasa yn oes oesoedd. 

16 A'r pedwar henurìad ar hugain, 
y rhai oedd ger bron Duw yn eistedd 
ar eu gorsedd-feingciau, a syrthias- 
ant ar eu hwynebau, ac a addolasant 
Dduw, 

17 Gau ddywedyd, Yr ydym yn 
dîolch i 0,0 Argiwydd Dduw Holl- 
alluog, yr hwn wyt, a'r hwn oeddit, 
a'r hwn wyt yn dyfod ; oblegid ti 
a gymmeraist dy allu mawr, ac a 
deymesaist 

18 A'r cenhedloedd a ddigiasant ; 
a daeth dy ddìg dì, a'r amser i famu 
y meirw, ac i roi gwobr i'th wasan- 
aethwyr y prophwydi, ac i'r saint, 
ac i'r rhai sydd yn ofiii dy enw, 
frchain a mawrion ; ac i ddifetha y 
rhai sydd yn difetha y ddaear. 



19 Ac agorwyd teml Dduw yn y 
nef ; a gwelwyd arch ei gyfammod 
ef yn ei deml ef : a bu mellt, a Uef- 
au, a tharanau, a daear-gryn, a 
chenllysg mawr, 

PENNOD XII. 

1 Owroẃg wedi ei ffwiígo d^r haul yn trafadu ar et 
th^p i etçor, 4 Ŷddraig goch faMor yn sefyU 
oH hlaen hi i ddifa ei phlentynhi. 6 Wediíddi 
eagor, y mae hi yn cüio i^r diffaethwch, 7 Mi- 
díad aH angdion yn ynUadd ar ddraig, ac yn 
myned yn drech na ni, 13 Y ddraig, wedi ei 
íhafiu ür ddaear, yn erlid y wraig. 

ARHYFEDDOD mawr a wel- 
wydynynef; gwraigwediei 
gwisgo â'r haul, a'r Ueuad dan ei 
thra^ ac ar ei phen goron o ddeu- 
ddeg seren : 

2 A hi yn feichiog, a lefodd, gan 
fod mewn gwewrr, a gofid i esgor. 

3 A gwelwyd rhyf eddod araU yn y 
nef ; ac wele ddraíg goch fawr, a 
saith ben iddi, a deg com; ac ar ei 
phennau saith goron. 

4 A'i chynffon hi a dynnodd draia» 
sêr y nef, ac a'u bwriodd hwynt i'r 
ddaear. A'r ddraig a safodd ger 
bron y wraig yr hon ydoedd yn 
barod i esgor, i ddi& ei phlentyn hi 
pan esgorai hi amo. 

5 A m a esgorodd ar fab gwrryw, 
yr hwn oedd i fugeiUo yr holl 
genhedloedd à gwîalen haiam : al 
phlentyn hi a gymmerwyd i fynu at 
Dduw, ac a^ ei orsedd-faingc e£ 

6 A'r wraig a ffodd i'r difl^ethwch, 
Ue mae ganddi le wedi ei barottôi 
gan Dduw, fel y porthent hi yno fil 
a deucant a thri ugaln o ddyddiau. 

7 A bu rhyfel yn y nef : Michaeì 
a'i angeUon a ryfelasant yn erbyn y 
ddraig, a'r dd&aig a ryfelodd al 
hangeUon hithau, 

8 Ac ni orfìiant; a'u Ue hwynt nis 
cafwyd mwyach yn y nef. 

9 A bwriwyd aUan y ddraig fawr, 
yr hen sarph, yr hon a elwir Diafol 
á Satan, yr hwn sydd yn twyllo yr 
hoU fyd: efe a fwriwyd aUan i'r 
ddaear, a'i angeUon a fwriwyd aUan 
gyd âg ef. 

10 Ac mi a glywais lef uchel yn 
dywedyd yn y nef, Yr awrhon y 
daeth iachawdwriaeth, a nerth, a 
theymas ein Duw ni, a gallu ei Orist 
ef : canys cyhuddwr em brodyr ni 
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ÌBwyê^fa yn cÿfodi ÖATGUDDIAD, XIII. 

a fẁriwyd i'r llawr, yr hwnoedd yn 
eu cyhuddo hwy ger bron ein Duw 
ni ddydd a nos. 

11 A hwy a1 gorchfygasant ef trwy 
waed yr Oen, a thrwy air eu tyst- 
iolaeth hwynt ; ac ni charasant eu 
beinioes hyd angau. 

12 herwrdd hyn Uawenhêwch, 
y nefoedd, a r rhai ydych yn trigo 
ynddynt. Gwae y rnai sydd yn 
trigo ar y ddaear, a'r môr ! canys y 
diafol a ddisgynodd attoch chwi, a 
chanddo lid mawr, o herwydd ei 
fod yn gwybod nad oea iddo ond 
ychydîg amser. 

13 A phan welodd y ddraig ei 
bwm i'r ddaear, hi a erHdio& y 
wraig a esgorasai ar y mab. 

14 A rhoddwyd i'r wraig ddwy o 
adenydd eryr mawr, fel yr ehedai 
hi i'r diffaelliwch, f w lle ei hun ; lle 
yr ydys yn ei maethu hi yno dros 
amser, ac amseroedd, a hanner am- 
ser, oddi wrth wyneb y sarph. 

15 A'r sarph a fwriodd allan o'i 
safii, ar ol y wraig, ddwfr megis 
afon, fel y gwnaî ei dwyn hi ymaith 
gyd â'r afon. 

16 A'r ddaear a gynnorthwyodd y 
wraig ; á'r ddaear a agorodd ei gen- 
au, ac a lyngcodd yr afon, yr hon a 
fwriodd y ddralg allan o'i safh. 

17 A lüdiodd y ddraig wrth y 
wraig, ac a aeth i wneuthur rhyfel 
â'r Ueîll ol had hi, y rhai sydd yn 
cadw gorchymynion Duw, ac syda a 
thystiolaeth lesu Grist ganddynt. 



PENNOD XIIL 

1 Bwystf^ yn cÿfodi aUom oV mŵ*, a BaWi hen gan' 
ddo, a aeg com: €r hwn y mae y ddraig yn 
rhoddi €i gaUu, 11 Bioys^ araÜ yn dyfod i 
fynu aUan òr ddaear ; liacyn peri gmìeuthur 
ddw y ìnpysljìl cyrUaf ; 15 ac yn peri i ddynion 
ei addoli ef 16 a derbyn ei n6d ef, 

\C mi a sefais ar dywod y môr : 
J\. ac a welais fwystfil yn codi o'r 
môr, a chanddo saith l)en, a deg 
com ; ac ar ei gym ddeg coron, ac 
ar ei bennau enw cabledd. 

2 A'r bwystfil a welais i oedd debyg 
î lewpard, a'i draed fel trned arth, 
al safh fel safh llew : a'r ddraig a 
roddodd iddo ef ei gallu, a'i gor- 
sedd-faingc, ac awduràod mawr. 

3 Ac mi a welais un ol bennau ef 
megis wedi ei ladd yn farw; a1 friw 



állaii o'r m&t^ 

marwolefaiachftwyd: a'rhoUddae- 
ar a ryfeddodd ar ol y bwystfiL 

4 A hwy a addolasant y ddraig, yr 
hon a roes allu i'r bwystfil: ac a 
addolasant y bwystfil, ^an ddy wed- 
yd, Pwy »ydd debyg i'r bwystfil? 
pwy a ddichon ryfela âg ef ? 

5 A rhoddwyd iddo ef enau yn 
Uefara pethau mawrion, a chabl- 
edd ; a rhoddwyd iddo awdurdod i 
weithio ddau fiis a deugain« 

6 Ac ^e a agorodd ei enau mewn 
cabledd yn erbyn Duw, i gablu ei 
enw ef, al daberaacl, a'r rhai sydd 
yn trigo yn y nef. 

7 A rhoddwyd iddo wneuthur rhy- 
fel â'r saint, a'u gorchfygu ^hwynt : 
a rhoddwyd iddo awduitlod ar bob 
llwyth, ac iaith, a chenedl. 

8 A holl drigolion y ddaear ai 
haddolant ef, y rhai nid yw eu hen- 
wau yn ysgrifenediff yn Hyfr bywyd 
yr Oen yr hwn a laddwyd er de- 
chreuad y byd. 

9 Od oee gan neb glust, gwran- 
dawed. 

10 Os yw neb yn iywys i gaeth- 
iwed, efeaâîgaethîwed:osyw 
neb yn lladd à chleddy^ rhaid yw 
ei ladd yntau ft chleady£ Dyma 
amynedd a fiydd y saint. 

11 Ac mi a welais fwystfil arall yn 
codi o'r ddaéar; ac yr oedd ganddo 
ddau gom tebyg i oen, a Uefara yr 
oedd fel draig. 

12 A holl aUu y bwystfil cyntaf y 
mae efe yn ei wneuthur ger ei fron 
ef,acynperirrddaear acrrrhai 
sydd yn trigo ynddi addoU y bwyst- 
fil cyntaÇ yr hwn yr iachâwyd ei 
glwyÍFmarwol. 

13 Ac y mae efe yn gwneuthur 
rhyfeddodau mawrion, hyd onid yw 
yn peri i dân ddisgyn o'r nef i'r 
ddaear, y'ngolwg dynion ; 

14 Ac y mae ejfe yn twyUo y rhai 
sydd yn trigo ar y ddaear, trwy y 
rhyfeddodau y rhai a roddwyd iddo 
ef eu gwneuthur ger bron y bwysl- 
fil; gan ddywedyd wrth drigoUon 
y ddaear, am iddynt wneuthur delw 
fr bwystfil yr hwn a gafodd friw 
gan gleddyf, ac a fu fyw. 

15 A chaniattâwyd iddo ef roddi 
anadl i ddelw y bwyatfil, .fel y 
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lle&rai delw y bwjBtfil hefyd, ac y 

Sarai gael o'r sawl nid ad^olent 
delw y bwystfil, eu lladd« 

16 Ac y mae yn peri i bawb, 
fychain a mawríon, cyfoethogion a 
thlodion, rhyddion a chaethion, 
dderbyn nôd ar eu llaw ddehau, neu 
ar eu talcennau : 

17 Ac na allai neb na phrynu na 
gwerthu, ond yr hwn a fyddai gan- 
ddo nôd, neu enw y bwystfil, neu 
rifedi ei enw e£ 

18 Yma y mae doethîneb. Yrhwn 
sydd ganddo ddeall, bwried rifédi y 
bwystól : canys rhifedi dyn ydyw ; 
a'i rifedi ef y w, Chwe chant a thri 
ugain a chwech. 

PENNOD XIV. 

1 Tra yr oedd yr Oen yn ^fyll w fynydá SUm 
gyd ÿi ŷmJbai, 6 cmgtí yn wegeUiu yr ^ençyl, 
8 Cwymp BaMlon, 15 Oy^umaf y hydy a 
dodiad y crymmam, i mewn, 20 Otoin-gyrihatuif, 
a gwin-wrŷf digofaint Duw, 

AC mi a edrychais, ac wele Oen 
XjL yn sefyll ar fynydd Sîon, a chyd 
âg ef bedair mil a saith-ugeinmil, a 
chanddynt enw ei Dad ef yn ysgrif- 
enedig yn eu talcennau. 

2 Ac mi a glywais lef o'r nef, 
fel llef dyfroedd lawer, ac fel llef 
taran fawr: ac mi a glywais lef 
telynorìon yn canu ar eu telynau : 

3 A hwy a ganasant megìs caniad 
newydd ger bron yr orsedd-faingc, a 
cher bron y pedwar anifail, a'r hen- 
uriaid: ac ni allodd neb ddysgu 
y f^n, ond y pedaír mìl aV saitìi- 
ugemmil, y rhai a brynwyd oddi ar 
y ddaear, 

4 Y rhai hyn yw y rhai ni halog- 
wyd à gwragedd ; canys gwyryfon 
ydynt. Y rhai hyn yw y rhai sydd 
yn dilyn yr Oen pa le bynnag yr 
elo. Y.rhai hyn a brynwyd oddi 
wrth ddynion, yn flaen-flErwyth i 
Dduw ac i'r Oen. 

ö Ac yn eu genau ni chaed twyll : 
cany s difai y dynt ger bron gorsedd- 
faingc Duw. 

6 Ac mi a welais angel arall yn 
ehedeg y'nghanol y nef, a'r efengyl 
dragywyddol ganddo, i efengylu i'r 
rhai sydd yn trigo ar y ddaear, ac i 
bpb cenedl, a llwyth, ac iaith, a 
phobl ; 
, 7 Gan ddywedyd â Uef uchel, Ofii- 



wch Dduw, a rhoddwch iddo ogon- 
ìant ; oblegid daeth awr ei fe.m ef : 
ac addolwch yr hwn a wnaeth y nef, 
a'r ddaear, a'r môr, a'r %nhonnau 
dyfiroedd. 

8 Ac angel arall a ddilynodd, gan 
ddywedyd, Syrthiodd, syrthiodd Ba- 
bilon, y ddinas fawr honno ; oblegid 
hi a ddîododd yr holl genhedlo^d 
ft gwin Ilid ei godineb. 

9 A'r trydydd angel a'u dilynodd 
hwynt, gan ddywedyd ft Uef uchel, 
Os addda neb y bwystfil a'i ddelw 
ef, a derbyn ei nôd ^ yn ei dalcen, 
neu yn ei law, 

10 Hwnnw hç/yd a ŷf o win dîg- 
ofaint Duw, yr hwn yn ddigymmysg 
a dywalltwya yn phîol ei Ud ef ; ac 
efe a boenir mewn tân a brwmstan 
y'ngolwg yr angeUon sanctaidd, ac 
y'ngolwg yr Oen : 

11 A mwg eu poenedigaeth hwy 
sydd yn myned i fynu yn oes oes- 
oedd: ac nid ydynt hwy yn cael 
gorphwysdra ddydd na nos, y rhai 
sydd yn addoU y bwystfil al ddelw 
e^ ac os yw neb yn derbyn nôd ei 
enw ef. 

12 Yma y mae amynedd y saint : 
yma y mae y rhai sydd yn cadw 
gorchymynion Üuw, a fiydd lesu. 

13 Ac mi a glywais lef o'r nef, yn 
dywedyd wrthyf, Ysgrifena, Gwỳn eu 
byd y meirw y rhai sydd yn marw yn 
yr Ajglwydd, o hyn aUan, medd yr 
Yspryd,fel ygorphwysont oddi wrth 
eu llafiir ; a'u gweithredoedd sydd 
yn eu canlyn hwynt. 

14 Ac mi a edrychais, ac wele 
gwmmwl gwỳn, ac ar y cwmmwlm 
yn eistedd tehyg i Fab y dyn, a chan- 
ddo ar ei ben goron o aur, ac yn ei 
law grymman llym. 

15 Ac angel araU a ddaeth aUan o'r 
deml, gan lefaìn â Uef uchel wrth yr 
hwn oedd yn eistedd ar y cwmmwl, 
Bwrw dy grymman i mewn, a meda : 
canys daeth yr amser i ti i fedi ; o- 
blegid addfedodd cynhauaf y ddaear. 

16 A'r hwn oedd yn eistedd ar y 
cwmmwl a f wriodd ei grymman ar 
y ddaear ; a'r ddaear a fedwyd. 

17 Ac angel arall a ddaeth aUan 
o'r deml sydd yn y nef, a chanddo 
yntau hefyd grymman Uym, 
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18 Ac angel arall a ddaeth allan 
oddi wrth yr allor, yr hwn oedd a 
gallu ganddo ar y tân : ac a lefodd 
â blo^d uchel ar yr hwn oedd a'r 
crymman llym ganddo, gan ddy- 
wedyd, Bwrw i mewn dy grynunan 
Uym, a chasgl ganghennau gwin- 
wydden y dda^^r ; oblegid addfed- 
odd ei grawn hi. 

19 AV angel a fwriodd ei grynunan 
ar y ddaear, ac a gaeglodd wìnwydd- 
en y ddaear, ac a't bwríodd ì ger- 
wyn fawr digofaint Duw. 

20 ÈÜT gerwyn a sathrwyd o'r tu 
allan i'r ddinas ; a gwaed a ddaeth 
allan o'r gerwyn, hyd at firwynau y 
meirch, ar hyd mil a chwe chant o 
ystadau. 

PENNOD XV. 

1 Y saiih angd êír saith ìfla diweddaf, . 3 Caniad 
y rhai a wchfygaid y bwystfU, 7 Y íaith phloi 
yn llawn o dcUgofoMU Duw, 

ÀCmi a welais arwydd arall yn 
x\- y nef, mawr a rhyîeddol ; saith 
angel a chanddynt y saith bhi diw- 
eddaf : oblegid ynddynt hwy y cyf- 
lawnwyd llid Duw. 

2 Ac mi a welais megis môr o 
wydr wedi ei gymmysgu' à thân ; 
a'r rhai oedd yn cael y maes ar y 
bwystfil, ac ar ei ddelw ef, ac ar eí 
nôd e^ ac ar rifedi ei enw ef, yn 
sefyll ar y môr gwydr, a thelynau 
Duw ganddynt. 

3 A chanu y maent gftn Moses 
gwasanaethwi' Duw, a chân yr Oen ; 
gan ddywedyd, M awr a rhyfedd yw 
dy weithredoeddjO Arglwydd Dduw 
Ilollalluog ; cyfiawn a chy wir yw dy 
ffpxld di, Brenhin y saint. 

4 Pwy ni'th ofna di, O Arglwydd, 
ac ni ogonedda dy enw? oblegid 
tydi yn unig tm/t sanctaidd : obleg- 
id yr hoU genhedloedd a ddeuant 
ac a addolant ger dy £ron di ; obleg* 
id dy &mau <U a eglurynrd. 

âAcarolhynnJaec&ychais^ac 
wele, yr ydoedd teml pabeU y dyst- 
iolaeth yn y nef yn agored : 

6 A daetb y saith angel, y rhai yr 
oedd y saith bla ganddynt, aUan o'r 
deml, wedi eu gwisgo mewn Uian 
pur a disglaer, a gwregysu eu dwy- 
nronnau à gwreg^ sau aur. 

7 Ac un o'r prawar anifailarodd- 



odd i'r saith angel saith phîol aur, 
yn Uawn o ddigoËdnt Duw, yr hwn 
sydd yn byw yn oes oesoedd. 
8 A Uanwyd y deml o fwg oddi 
wrth ogoniant Duw, ac oddi wrth ei 
nerth ef : ac ni allai neb fyned i 
mewn i'r deml, nes darfod cyfüiwni 
saìth bla y saith angeL 

PENNOD XVI. 

1 Tr angdMn yn tywaOt aüan eu phSòMdiau 
digofaint. 2 Y pUiau yn canlyn ar hyn, 15 
Crist yn dyfod fd Ueidr, Chioỳn eu byd y rhai 
a toyliant, 

\C mi a glywais lef uchel allan 
J\: o'r deml, yn dywedyd wrth y 
saith angel, Ewch ymaith, a thy- 
weUtwch phîdau digofaint Duw ar 
y ddaear. 

2 A'r cyntaf a aeth, ac a dywaUt- 
odd ei pli'íol ar y ddaear ; a bu 
comwyd drwg a bUn ar y dynion 
oedd a nôd y bwystfil amynt, a'r 
rhai a addolasent ei ddelw ef. 

3 A'r ail angel a dywaUtodd ei 
phîol ar y môr ; ac efe a aeth fel 
gwaed dyn marw: a phob enaid 
byw a fii farw yn y môr. 

4 A'r trydydd angel a dywalltodd 
ei phîcd ar vr afonydd ac ar y fiyn- 
honnau dym>edd ; a hwy a aetiiant 
yn waed. 

5 Ac mi a glywais angel y dyfroedd 
yn dywedycl^ Cyfiawn, O Arglwydd, 
ydwyt ti, yr hwn wyt, a'r hwn oeddit, 
a'r íiwn a fyddi ; oblegid bamu. o 
honot y peihau hyn. 

6 Oblegid gwaed saint a phro- 
phwydi a dyimUtasant hwy,'a gwaed 
a roddaist iddynt iV yfed ; canys y 
maent yn ëi haeddu. 

7 Ac mi a glywais un araU aUan 
o'r allor yn dywedyd, I^ Arglwydd 
Dduw HoUaUuog, cywir a diyfiawn 
yw dy famau di. 

8 A'r pedwerydd angel a dywaUt- 
odd ei phîol ar yr haul ; a gaUu a 
roed iddo i boethi dynion â thftn. 

9 A phoethwyd y dynion â gwres 
mawr; ahwyagablasantenwDuw, 
yr hwn sydd ag awdurdod ganddo 
ar y pläau hyn : ac nid edifailtasant, 
i roi gogoniant iddo ef. 

10 A'r pummed angel a dywaUt* 
oddeiphîolarorsedd-faingc y bwyst- 
fil ; a'i deymas ef a aeth yn dywyU: 
ahwy agnoisant eu tsŵdau gan ofidÿ 
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11 Âû a galdasaiìt Dduw fnef, o 
herwydd eu poenau, ac o herwydd 
ea com^dydd ; ac nid edifaîha»atìt 
oddi wiTO en gweìthredoedd« 

12 A'r chweched angel a dywallt- 
odd ei phiol ar yr afon fowr En* 
phrated ; a sycbodd ei dwfìr hi M 
j parottóid ^tdd brenhinoedd y 
dwyrain. 

13 Ac mi a welais dri yapryd aflan 
tebyg i Iyflbint j^T^ cÍ3(/odl ailan o dafh 
y ddiaig) ac allan o safti y bwyirtfil, 
ae allan o enau y gau-brophwyd. 

14 Canys ygprydion ^threiuiaidy 
yn gwneuthur gwyrttiian, ydynt, y 
rhBÂ i»ydd yn myned allan at fren- 
hinoedd y ddaear, a'r holl fyd, i'w 
casglu hwy î ryfel y dydd hwnnw, 
dydd mawr Duw HoUaUuog. 

15 Wele, yr wyf ft yn dyfod fel 
Ueidr. Gwỳn ei fyd yr hwn sydd 
yn gwyUo^ ac yn cadw ei ddiUad, 
lel na rodio yn noeth, ac iddynt 
weled ei anharddwch ef. 

16 Ac efe a'u cadglodd hwynt 
ynghyd 1 le a elwir yn Hebraeg, 
Amia^èdon. 

17 At âeithfed angel a dywaUtodd 
ei ph!ol i'r awyr ; a daeth Uef uchd 
allan o deml y nef, oddi wrtk yr 
orsedd-faingc, jn dywedyd, Darfu. 

18 Ac yr oedd Ueisiau, a tharan- 
au, a meUt ; ac yr oedd daear-gryn 
mawr, y fath ni bu er pan yw dyn- 
ion ar y ddaear, cymmaínt daau*- 
gíyn, oö mor fiiwr. 

19 A gwnaethpwyd y ddinas fawr 
yn dair rhan, a dinasoedd y cen- 
hedloedd a syrthiasant : a !Babflon 
fewr a ddaeth mewn c6f ger bmn 
Duw, i roddi iddi gwppan gwin 
digofaint ei Ud ef. 

20 A phob ynys a ffodd ymaith, 
ac ni chafwyd y m^myddoedd. 

21 A chenUysg mawr, fel talentau, 
a syrthiasant o'r nef ar ddynion : a 
dynion a gablasant Dduw am bla y 
cenUysg; oblegid mawr iawn yd- 
oedd eu pla hwynt 



PENNOD XVII. 

3^ 4 Chjomiff toedi ei gwisgo âphorphor oe ytffarlad, 
a éhtoppaai aur yn ei Uaw, yn eistedd ar y ìmyst- 
ýl; B yf h(yí^ pw BabiUm faw-t mam pob jBMÍid- 
âra, 9 Dehongliad y Mith hen,- 12 aV d^ oom. 
14 OowÁÌbafiaeÛi yr Oen, 16 Cotpedi^uth y 
htíUaiin. 



DAETH un oV saith angel 



jljL oedd a'r saith phîol ganddynt, 
ac a ymddiddanodd ft mi, gan ddy- 
wedyd wrthyf, Tyred, mi a ddangos- 
af i ti fiimedigaeth y buttain fawr 
sydd yn eistedd ar ddyfroedd lawer ; 

2 Gyd ftY hon y putteiniodd bren- 
hinoedd t ddaear, ac y meddwyd y 
rhai sydd yn trigo ar y ddaear gan 
win ei phuttein(ka hi. 

3 Ac efe a'm dygodd i f r diffaeth- 
weh yn yr yspryd : ac mi a welais 
wraig yn eistedd ar fvrystfil o Uw 
ysgarlsui, yn Uawn o enwau caUedd/ 
a saith ben iddo, a deg com. 

4 A'r wraig oedd wem ei diUadu â 
phorphor ac ysgarlad, ac wedi ei 
gwycnu ftg aur, ac ft main gwerth- 
fawr, a pherlau, a chanddi gwppan 
aur yn ei Uaw, yn Uawn o ffieidd* 
dra ac aflendid ei phutteindra. 

5 Ac ar ei thalcen yr oedd enw 
wedi ei ysgrifenu, DIRGELWCH, 
BABILON FAWR, MAM PüT- 
TEINIAID A FFIEIDD-DRA Y 
DDAEAR 

6 Ac mi a welais y wraig yn f eddw 
gan waed y saint, a chan waed mertìi- 
yron lesu : a phan ei gwelaìs, mi a 
ryfeddais ft rhyfeddod mawr. 

7 A'r angel a ddywedodd wrthyf, 
F^ham y rhyfeddaist? myfi a ddy- 
wedaf i tl ddirgelwch y wraig, a'r 
bwystfil sydd yn ei dwyn hi, yr 
hwn sydd a'r saith ben ganddo, a'r 
deg com. 

8 Y bwystfll a welaist, a fa, ac nîd 
yw : a bydd iddo ddyfod i fynu o'r 
pydew heb waelod, a myned i ddis- 
tíyw : arhyfeddu a wna y rhai sydd 
yn ttígo ar y ddaear, y rhai ni ys^ 
grifenwyd eu h^wau yn Uyfr y 
bywyd er selliad y byd, pan welont 
y bwystfil, yr hwn a fii, ac nid yw, 
er ei fod. 

9 Dyma y meddwl sydd a doeth- 
ineb ganddo. Y saith ben, saith 
fynydd ydjmt^ Ue mae y wraig yn 
eistedd amynt. 

10 Ac y mae saith frenhin : pump 
a gwympasant, ac un sydd, a'r UaU 
ni ddaeôi etto ; a phan ddél, rhaid 
iddo aros ychydig. 

11 A'r bwystfil, yr hwn oedd. ao 
nid ydyw, yntau yw yr wythfec^ ac 

127S 






Gorueh^eth yr Oen. DATGUDDIAD, XVIII. Cwpmp Babilaẁ, 



o'r saith y mae, ac i ddistryw y mäe 
yn myned. 

12 A'r deg com a welaist, deg bren-^ 
hin ydynt, y rhai ni dderbyniasant 
frenhiniaeth etto; eithr' awdurdod 
fel brenhinoedd, nn awr, y maent 
yn ei dderbyn gyd â'r bwystfil, 

13 Yr un meddwl sydd i'r rhai- 
hyn, a hwy a roddant eu nerth a'u 
hawdurdod fr bwystfil. 

14 Y rhai hyn a ryfelant à'r 
Oen, a'r Oen a'u gorchfyga hwynt : 
oblegid Arglwydd ar^wyddi ydyw, 
a Brenhin brenhinoedd ; a'r rhai 
sydd gyd âg ef, eydd alwedig, ac 
ethole(Ug, a %ddlawn. 

15 Ac efe a ddywedodd wrthyf, Y 
dyfroedd a welaist, Ue mae y but- 
tain yn eistedd, pobloedd a thorf- 
eydd ydynt, a chenhedloedd ac 
ieithoedd. * 

16 A'r deg com a welaìst ar y 
bwystfil, y rhai hyn a gasânt y but- 
tain, ac a'i gwnant hi yn unig ac yn 
noeth, al chnawd hi a fvFyttânt 
hwy, ac al Uosgant hi â thân. 

17 Oanys Duw a roddodd yn eu 
calonnau hwynt wneuthur ei ewyll- 
ys ef, a gwneuthur yr un ewyllys, a 
rhoddi eu teymas i'r bwystfil, hyd 
oni chyfiawner geiriau Duw. 

18 A'r wraig a welaist, yw y ddin- 
as fawr, sydd yn teymasu ar fren- 
hinoedd y ddaear. 

PENNOD XVIIL 

S Cfwymp Bábüon : 4 gwiìkym.yn poblDdwuj i giUo 
allan o hom: 9 brenhinoedd y ddaear, 11 
ífÿd âÜr marsiaaidwyrt dlr ttongwyrt yn ddrwg 
ganddynt droeti, 20 Y eaŵni yn ìíawenydhu o 
adioe bam Ihtw ami hi. 

AC ar ol y pethau hyn mi a wel- 
xjl ais angel arall yn dyfod i 
waered o'r nef, ag awdurdod mawr 
ganddo ; a'r ddaear a oleuwyd gan 
çi ogoniant ef. 

2 Ac efe a lefodd yn groch â llef 
uchel, gan ddywedyd, Syrthiodd, 
syrthiodd Babilon fawr honno, ac 
aeth yn drigfa cythreuUaid, ac yn 
gadwriaeth pob yspryd aflan, ac 
yn gadwriaeth pob aderyn aflan ac 
atgas. 

3 Oblegid yr holl genhedloedd a 
yfasant o win digofaint ei godineb 
ni, a brenhinoedd y ddaear a but- 
teiniasant gyd à hi, a rmrẁmtri 



t&wyr y ddaear a gyfoethogwyd gan 
amlder ei moethau hi 
4Acim»glywaÌ8lefaraUo'riief 
yn dywedyd, Deuwch allan o honì 
hi, fy mhobl i, fel na byddoch gyd- 
gyfirannogion ol phechodau hi^ ac 
na dderbynioch o'i phläau hi 

5 Oblegid ei phechodau hi a gyr^ 
haeddasant hyd y nef, a Duw a 
gofiodd ei hanwirêíddau hi. 

6 Telwch iddi fel y talodd hithau i 
chwi, a dyblwch iddi y dau çym- 
maint yn ol ei gweithredoedd : yn 
y cwppan a lanwodd hi, Uenwch 
iddi yn ddaunidyblyg. 

7 CSrmmaint ag yr ymogoneddodd 
hi, acy bu mewn moethau, y cym- 
maint araU rhoddwch iddi o ofid a 
galar : oblegid y mae hi yn dywed- 
yd yn ei chalon, Yr wyf yn eistedd 
yn firenhìnes, a gweddw nid ydwyf, 
a galar nis gwelaf ddim. 

8 Am hynny yn un dydd y daw ei 
phláau hi, sý^ marwolaeth, a galar, 
a newyn ; a hi a Iwyr-losgir â than : 
oblegid cryf yw yr Arglwy dd Dduw, 
yr hwn sydd yn ei bamu hi. 

9 Ac wylo am dani, a galara drosti, 
a wna brenhinoedd y ddaear, y rhai 
a butteiniasant ac a fuant fyw yn 
foethus gyd à hi^ pan welont fwg 
ei Uosgiad hi, 

10 Oan sefyU o hirbell, gan ofìi ei 
gofid hi, a dywedyd, Gwae, gwae^ 
y ddinas fawr honno, Babüon, y 
ddinas gadam I oblegid mewu im 
awr y daeth dy fam dL 

11 A marchnattâwyr y dda^ar a 
wylant ac a alarant drosti ; oblegid 
nid oes neb mwyach yn prynu eu 
marsiandîaeth hwynt : 

12 Marsiandîaeth o aur, ac arian, 
a meini gwerthfawr, a pherlau> a 
Uîan main, a phorphor, a sidaUy ac 
ysgarlad, a phob coed thynon, a 
phob Uestr o iforì, a phob Uestr o 
goed gwerthfawr iawn, ac o bres^ 
ac o haìam, ac o faen marmor, 

13 A sinamon, a phêr-aroglau, ac 
ennamt, a thus, a gwin, ac olew, a 
pheiUiaid, a gwenith, ac ysgrobUaid, 
a defaid, a meirch, a cherbydau, a 
chaeth-weision, ac eneidiau dynion. 

14 A'r aeron a chwennychodd dy 
enaid a aethant ymaith oddi wrthy^ 
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a phob peth danteithiol a gwych a 
aethant ymaith oddi wrthyt ; ac ni 
chei hwynt ddim mwyach. 

15 Marchnattâwyr y pethau hyn, 
y rhai a gyfoethogwyd ganddi, a 
safant o hirbell od£ wrthi, gan ofh 
ei gofid hi, gan wylo a galaru, 

16 A dywedyd, Owae, gwae,y ddin- 
as fawr honno, yr hon oedd wedi 
ei gwisgo â llîan main, a phorphor, 
ac ysgarlad, ac wedì ei gwychu 
àg aur, a meini gwerth&wr, a 
pherlau I 

17 Oblegid mewn un awr yr an- 
rheithiwyd cymmaint cyfoeth. A 
phob llong-lywydd, a phob cwm- 
peini mewn Uongau, a llongwyr, a 
chynnifer ag y sydd a'u gwaith ar 
y môr, a safasant o hirbell, 

18 Ac a lefasantÿ pan weísant fwg 
ei Uosgiad hi, gan ddywedyd, Pa 
ddinctë debyg f r ddinas fawr honnol 

19 A hwy a fwriasant Iwch ar eu 
pennau, ac a lefesant, gan wylo a 
galaru, a dywedyd, Gwae, gwae, y 
ddinas foTn- honno, yn yr hon y 
Cyfoethogodd yr hoU rai oedd gan- 
ddynt longau ar yr môr, trwy ei 
chost hi I oblegid mewn un awr yr 
anrheithiwyd hi. 

20 liawenhâ o1 phlegid bî, y nef, 
a chìüi^ apostoUon sanctaidd a phro- 
phwydi ; oblegid (fialodd Duw ami 
orosoch chwi. 

21 Ac angel cadam a gododd feen 
megis maen meUn mawr, ac al bwr- 
iodd iV môr, gan ddywedyd, Fel hyn 
gyd â rhuthr y teflir BabiÌon, y ddin- 
as fawr, ac ni cheir hi mwyach. 

^ 22 A Uais telynorion, a cherddor- 
ion, a phibyddion, ac udganwyr, nî 
chly wir ynot mwyach ; ac un crefii- 
wr, o ba grefflb bynnag y bOy ni cheir 
ynot mwyach ; a thrwst maen melin 
ni chlywir ynot mwyach ; 

23 A Uewyrch canwyU ni weUr 
ynot mwyach ; a Uais prîodas-&b a 
phrîodas-ferch ni clúywir ynot mwy- 
ach : oblegid dy farchnattâwyr di 
oedd wŷr mawr y ddaear ; oUegid 
trwy dy swyn-gyfaredd di y twyU- 
wyd yr hoU genhedloedd. 

24 Ac ynddí y caed gwaed pro- 
phwydí a saint^ a phawb a'r a ladd- 
wyd ar y ddaear. 



PENNOD XIX. 

1 Olod/ori Duw yn y nefoedd am famu y huttam 
fayyr, a dial çwaed ei rnint, 7 Prlodas yr Oen. 
10 Yr angd htb fymm ei addoli, 17 Oalic yr 
ehediaid 'Cr Üaddfa fanDr. 

\G ar ol ý pethau hyn mî a glyw- 
x\. ais megis Uef uchel gan dyrfa 
fawr yn y nef, yn dywedyd, Aleluìa ; 
lachawdwriaeth, a gogoniant, ac an- 
rhydedd, a gaUu, i'r Aiglwydd ein 
Duwni: 

2 Oblegid cywir a chyfiawn yw ei 
famau ef : oblegid efe a famodd y 
buttain fawr, yr hon a Iygrodd y 
ddaear â'i phutteindra^ ac a ddîal' 
odd waed ei weision ar ei Uaw hi. 

3 Ac eilwaith y dywedasant^ Ale- 
luia. A'i mwg hi a gododd yn oes 
oesoedd. 

4 A syrthiodd y pedwar henuriad 
ar hugaìn a'r pedwar anifaU i lawr, 
ac a addolasant Dduw, yr hwn oedd 
yn eistedd ar yr orsedd-Êdngc ; gan 
ddywedyd, Amen ; Aleluia. 

5 A Ilef a ddaeth allan o'r orsedd- 
faingc, yn dywedyd, Moliennwch 
ein Duw ni, ei hoU weision ef, a'r 
rhai ydych yn ei ofiii ef, bychain a 
mawrion heíyd. 

6 Ac mi a glywais megis Ilef tyrfa 
fewr, ac megis Uef dyfroedd lawer, 
ac megis Uef taranau cryfion, yn dy- 
wedyd, Aleluia : oblegid teymasodd 
yr Arglwydd Dduw HoIIaUuog. 

7 lilawenychwn, a gorfoleddwn, a 
rhoddwn ogoniant iddo ef : oblegid 
daeth prîodas yr Oen, al wraig ef 
a'i parottôdd ei hun. 

8 A chaniattâwyd iddi gael ei 
gwisgo â Uîan main glân a disglaer : 
canys y Uîan main ydyw cyfiawnder 
y saintw 

9 Ac efe a ddywedodd wrthyf, Ys- 
gnfena, Bendigedig yw y rhai a el- 
wir i swpper neithior yr Oen. Ac 
efe a ddywedodd wrthyf, Gwir eiriau 
Duw yw y rhai hyn. 

10 Ac mi a syrthiais wrth ei draed 
ef, i'w addoU ef. Ac efe a ddywed- 
odd wrthyf , Gwel na wndych hyn : 
cyd-was ydwyf i ti, ac i'tìi frod- 
yr y rhai sydd ganddynt dystiol- 
aeth lesu. Addola Datiw : canys 
tystiolaeth lesü ydyw yspryd y bro- 
phwydoUaeth. 

.11 Ac mi a welais y nef yn agored, 



1275^ 



Oalw yr adar íV lladdfa. DATGUDDIAD, XX, JRhwpmo Saim. 



ac wele farch gwỳn ; aV hwn oedd 
ỳn eìstedd amo a elwid Ffyddlawn 
a Chywir, ac mewn cyfiawnder y 
mae efe yn bamu ac yn rhyfela. 

12 A'i Iygaid oedd fel fflam c^, 
ac ar ei ben yr oedd coronau. la- 
wer : ac yr oedd ganddo enw yn ys- 
grìfenedig, yr hwn ni wyddsuL neb 
ond efe d hun : 

13 Ac yr oedd wedi ei wisgo â 
gwisgwedi ei throciii mewngwaed: 
a gelwir ei enw ef, Gair Duw. 

14 A*r lluoedd oedd yn y nef al 
canlynasant ef ar feirch gwỳnion, 
wedi eu gwisgo â Iliaa maìn, gwỳn, 
aglân. 

15 Ac allan ol enau ef yr oedd yn 
dyfod gleddyf Ilym, î daro y cen- 
hedloedd âg ef : ac efe a'u bugeilia 
hwynt â gwîalen haiam : ac efe sydd 
yn sathra cerwyn win digofaint a 
lUd Duw HoUalIuog. 

16 Ac y mae ganddo ar ei wisg, 
ac ar ei forddwyd, enw wedi ei ys- 
grifenu, BRENHIN BRENHIN- 
OEDD, AC ARGLWYDD AR- 
GLWYDDI. 

17 Ac mi a welaîs angel yn sefyU 
yn yr haul ; ac efe a letbdd â Ilef 
uchel, gan ddywedyd wrth yr hoU 
adar oedd yn ehedeg trwy ganol y 
nef, Deuwch ac ymgesglwch yng- 
hyd i swpper y Duw mawr ; 

18 Fel y b^^^taoch gig brenhin- 
oedd, a chig pen-captenìaid, a chig 
y cedym, a chig meirch, a'r rhai 
sydd yn «istedd arnynt, a chig hoU 
ryddion a chaethion, a bychain a 
mawrion. 

19 Ac mi a welais y bwystfil, a 
brenhinoedd y ddaear, a'u Uuoedd, 
wedi ymgynnuU ynghyd i wneuthur 
rhyfel yn erbyn yr hwn oedd yn eis- 
tedd ar y march, ac yn erbyn ei lu 

e£ 

20 A daUwyd y bwystfil, a chyd 
âg ef y gau-brophwyd, yr hwn a 
wnaeth wyrthiau ger ei fron ef, 
trwy y rhai y twyUodd efe y rhai a 
dderbyniasent nôd y bwystfil, a'r 
rhai a addolasent ei ddelw ef. Yn 
fyw y bwriwyd hwy UI dau i'r Uyn 
tàn yn Uosgi â brwmstan. 

21 A'r UeUI a laddwyd â ddeddyf 
yt hwn oedd yn eistedd ar y march. 



yr hwn oedd yn dyfod allan ol enau 
ef: a> hoU adar a gawsant eu 
gwala o'u cig hwynt. 

PENNOD XX. 

2 Bhwyrru) ScUan dros JU o Jlynyddoedd. 5 Yr 
adgyfodiad cynlaf : 6 mai gwỳn eu byd y rhai 
sydd iddyrd gyýiun ynddo. 7 OcUionç Sata» 
yn rhydd draichefn. 8 €hg a Magog. 10 Btprw 
diafol «'r pwU o dân a brwmHan, 12 Yr ad- 
gyfodiad düoeddaf cyffredmol, 

Xc mi a welais angel yn disgyn 
x\. o'rnef, a dianddo agoríad y 
p;rdewdiimelod, a chadwyn fewryn 
ei law. 

2 Ac efe a ddaliodd y ddraig, 
yr hen saíph, yr hon yw Diafol a 
Satan, ac a'i rhwymodd ef dros 
fil o flynyddoedd, 

3 Ac al bwriodd ef i'r pydew dî- 
waelod, ac a gauodd amo, ac a sel- 
iodd amo ef, fel na thwyllai efe y 
cenhedloedd mwyach, nes cyflawnì 
y mü o flynyddoedd : ac ar ol hyn- 
nyrhaidyweioUwngef yn ihydd 
dro8 ychydìg amser. 

4 Ac mi a welais orsedd*feingciaa, 
a hwy a eisteddasant amynt, abam 
a roed iddynt hwy : ac mi a wdaÌB 
eneidiau y rhai a dorrwyd eu pen- 
nau am dystíolaeth lesu, ac am air 
Duw, a'r rhai ni addolasent y bwyst- 
fll nal ddelw ef, ac ni dderbynias- 
ent ei ndd ef ar eu talcennau, neu 
ar eu dwylaw ; a hwy a fuant fyw 
ac a deymasasant gyd â Christ fil o 
flynyddoedd. 

5 Eithr y UeiU o'r meirw ni fiiant 
fyw drachefiì, nes cyflawni y mü 
blynyddoedd. Dyma yr adgyfod* 
iad cyntaf. 

6 Gwỳnfydedig a sanctaidd yw yr 
hwn sydd a rhan iddo yn yr adgy^ 
fodiad cyntaf : y rhai hyn nid oes 
i'r ail farwolaeth awdurdod amynt, 
eithr hwy a fyddant offeiriaid i 
Dduw ac i Grìst, ac a deymaâant 
gyd âg df fll o flynyddoedd. 

7 A phan gyflawner y mfl blyn^ 
yddoedd, goUyngir Satan allan ol 
garchar; 

8 Ac efe a â aUan i dwyUo y cen* 
bedloedd sydd ym mhedair congl y 
ddaear, Gog a Magog, i'w ca^lu 
hwy ynghyd i ryfel; rhif y rhai 
sydd fel tywod y môr. 

9 A hwy a aethant i fynu ar led y 
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ddaear, ac a amgylchasant wersyll y 
sainty a'r ddinas anwyl : a thân a 
ddaeth oddi wrth Dauw i waered 
o'r nef, ac a'u hysodd hwynt. 

10 A diafol, yr hwn oedd yn eu 
twyllo hwynt, a fimwyd iV llyn o 
dân a brwmstan, Ue y mae y bwyst- 
ffl a'r gau-brophwyd ; ahwyaboen- 
ir ddydd a nos, yn oes oesoedd. 

11 Ac mi a welais orsedd-&ingc 
wèn fawr, a'r hwn oedd yn eistedd 
ami, oddî wrth wyneb p" hwn y 
ffodd y ddaear aY nef ; a Ile ni 
chafwyd iddynt 

12 Ac mi a welaìs y meirw, fydiain 
a mawrion, yn sefyÛ ger bron Duw ; 
a'rllyfrau a agorwyd : a Uyfrioulla 
i^rwyd, yr hwn yw Uyfr y bywyd: 
a bamwyd y meirw wrth y pethau 
oedd wedi eu hysgrif enu yn y Uyfr- 
au, yn ol eu gweitiiredoedd. 

13 A rhoddodd y môr i fynu y 
meirw oedd ynddo ; a marwolaeth 
ac uffem a roddasant i fynu y meirw 
oedd ynddynt hwythau: a hwy a 
famwyd bob im yn ol eu gweithred- 
oedd. 

14 A marwolaeth ac uflfem a fin*- 
îwyd Tr Uyn o dân. H.oa y w yr aU 
farwolaeth. 

15 A phwy bynnag ni diafwyd 
wedi ei ysgrifenu jn Uyfr y bywyd, 
bwriwyd ef i'r Uyn o dân. 

PENNOD XXI. 

1 JS'ef nenDÿdd, a cUiear fiewífdd, 10 ^erwaUm 
nefol, aH áiyfimon hortreiad, 23 Nid rhaid iddi 
«nih havl : gogoniamt Duw yw ei golemi fU. 24 
BrenhinoM y ddaear yn dwyn eu cyjòeth iddi hi. 

\G mi a welais nef newydd, a 
x\. daear newydd: canys y nef 
gyntaf a'r ddae^ gyntaf a aeth 
heibîo ; a'r m&r nid oedd mwyach. 

2 A myfi loan a welais y ddinas 
sanctaidd, Jerasalem newydd, yn 
dyfod oddi wrth Dduw i waered o'r 
nef, wedi eî pharottôi fel prîodas- 
ferch wedi ei thrwsîo i'w gwr. 

3 Ac mi a glywais lef uchdi aUan 
o'r nef, jm dywedyd, Wele, y mas 
pabeU Duw gyd â dynion, ac efe a 
drig gyd â hwynt, a hwy a fyddant 
bobl iddo ef, a Duw ei hun a fydd 
gyd â hwynt, ac a fydd yn Dduw 
iddynt. 

4 Ac fe sych Duw ymaith bob 
deigr oddi wrth eu Uygaid hwynt ; 



a marwola^ ni bydd mwyach, na 
thrístwch, na Uefam, na phoen ni 
bydd mwyach : oblegid y pethau 
cyntaf a aeth heibio. 

5 A dywedodd yr hwn oedd yn 
eistedd ar yr orsedd-ftingc, Wele, 
yr wyf yn gwneuthur pob peth jrn 
newydd. AcefeaddywedoddwrÓi- 
yf, Ysgrifena : canys y mae y gẃ- 
lau hyn yn gywir ac yn fiyddlawn. 

6 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Darfu. Myfi yw Álpha ac Omega, y 
dechreu a'r diwedd. Fr hwn sydd 
sychedig y rhoddaf o fiynnon dwfr 
y by wyd ja rhad. 

7 Yr hwn sydd yn gorchfygu a 
etifedda bob peth : ac mi a fyddaf 
iddo ef yn Dduw, ac yntau a r^dd i 
minnau yn &b. 

8 Ond i'r rhai ofix)g, a'r digred, 
a'r ffiaidd, a'r Uofmddion, a'r put- 
teinwyr, a'r swyn-gyfareddwyr, a'r 
eUun-addoIwyr,a'r hoU gdwyddwyr, 
y hydd eu rhan yn y Uyn sydd yn 
Uosgi â thân a brwmstcm : yr hwn 
yw yr aU farwolaeth. 

9 A daeth attaf un o'r saith angel 

Îr oedd y saith phiol ganddynt jn 
awn o'r saith bla diweddaf, t&c a 
ymddiddanodd ft mi, gan ddywedyd, 
Tyred, mi addangosaf i ti y brîodíaS' 
ferch, gwraig yr 0«. 

10 Ac efe a'm dug i ymaith yn yr 
yspryd i fynydd mawr ac uchel, ac 
a ddangosodd i mi y ddinas f awr, 
Jerusalem sanctaidd, ya disgyn 
allan o'r nef oddi wrth Dduw, 

11 A gogoniaait Duw ganddi: a'i 
goleu hi mdd debyg i faen o'r 
gwerthfowroccaf, megis maenjas- 
pÌ8,ynloywfelgrisial; 

12 Ac îddi fur mawr ac uchel, -oc 
iddi ddeuddeg porth, ac wrth y 
pyrth ddeuddeg angel, ac enwau 
wedi eu hysgrífenu amynt, y rhai 
yw enwa/a deuddeg Uwyth plant 
IsraeL 

13 O du y dwyrain, írí phorth ; o 
du y gogledd, trí phortìli ; o du y 
dehau, trí phorth ; o du y gorUewin, 
trí phorth. 

14 Ac yr oedd mur y ddinas a 
deuddeg sylfaen iddo, ac ynddynt 
enwau deuddeg apostol yr Oen. 

15 A'r hwn oedd yn ymddíddan â 
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mi, oedd a chorsen aur ganddo,,ì fesh 
uro y ddìnas, al phyrth:hî, ál mur. 
16 A'r ddmas sydd wedi ei gosod 
yn bedeirorigl, a'i hýd sydd gym- 
maint al lled. Ac efe a fesurodd y 
ddinas â'r gorsen, yn ddeuddeng 
mil o ystadau. Al hŷd, al lled, al 
huchder, sydd yn ogymmaint 
. 17 Ac efe a fesurodd ei mur hi yn 
gant a phedwar cufydd a deugain, 
wrth fesur dyn, hynny y w, eidda yr 
angel. 

18 Ac adeilad ei mur hi oedd o 
faen jaspis ; a'r ddinas oedd aur 
pur, yn debyg i wydr gloy w, 

19 A seiliau mur y ddinas oedd 
wodi eu harddu â phob rhyw faen 
gwerthfawr. Y sail çjrẁàíoedd faen 
jaspis ; yr ail, saphir ; y trydydd, chal- 
cedon ; y pedwerydd, smaragdus ; 

20 Y pummed, sardonyx; y 
chweched, sardius ; y seithfeä, chry- 
solithus; yr wy thfed, beryl ; ynaw- 
fed, toparion ; y degfed, chrysopras- 
us ; yr unfed ar ddeg, hyacinthus ; 
y deuddíegfed, amethystus. 

21 A'r deuddeg porth, deuddeg 
perl oeddynt ; a phob un o'r pyrth 
oedd o un perl : a heol y d(änas 
oedd aur pur, fel gwydr gloy w. 

22 A theml ni welais ynddi : canys 
yr Arglwydd Dduw Hollalluog, a'r 
Oen, yw ei theml hi. 

23 A'r ddinas nid rhaid iddi wrth 
yr haul, na'r Ueuad, i oleuo ynddi : 
canys gogonîant Duw a'i goleuodd 
hî, al goleuni hî ydyw yr Oen. 

24 A chenhedloedd y rhai cadwed- 
ig a rodiant yn ei goleimi hi : ac y 
mae brenhinoedd y ddaear yndwyn 
eu gogoniant a'u hanrhydedd iddi 
hL 

25 Al phyrth hi ni cheuir ddim y 
dydd : canys ni bydd nos yno. 

26 A hwy a ddygant ogoniaut ac 
anrhydedd y ceiJiedloedd iddi hi. 

27 Ac nid â i mewn iddi ddim 
aflan, nac yn gwneuthur ffieidd-dra, 
na chelẅydd : ond y rhai sydd wedi 
eu hysgrifenu yi^ llyfr bywyd yr 
Oen. 

PENNOD XXII. 

1 Afon dwfr p hywyd. 2 Pren y hywyd. 5 
Duw sydd oleuni 'Pw ddinas ei him. 9 Yr 
angd heb fynnu ei addoli; IS Ni ellir rhoddi 
dvm flt air Drm, na thynnu dim oddi wrtho^ 
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AO efe a ddangosodd i mi- afon IÇ 
XX. bur o ddwfr y bywyd, disglaer 
fel grÌBÌal, yn dyfod allan o orsedd- 
faiûgc Duw a'r Oen. 

2 Y'nghanol ei heol hi, ac o ddau 
tu yr afon, yr oedd pren y bywyd, 
yn dwyn deuddeg rhyw ffrwyth, bob 
mis yn rhoddi ei flErwyth : a ^il y 
pren'oŵíd i iachâu y cenhedloedd : 

3 A*^phob melldith ni bydd mwy- 
ach : ond gorsedd-fiiingc Duw a'r 
Oen a fydd ynddi lii ; a'i weision ef 
a'i gwasanaethant ef, 

4 A hwy a gânt weled ei wyneb ef ; 
al enw ef a fydd yn eu talcennau 
hwynt. 

5 Ac ni bydd nos yno: aQ níd 
rhaid iddynt wrth ganwyU, na gol- 
euni haul ; oblegid y mae yr Ar-^ 
^wydd Dduw yn goleuo iddynt : a 
hwy a deymasant yn oes oesoedd. 

6 Ac efe a ddywedodd wrthyf fi, Y 
geiriau hyn sydd flÿddlawn a chy- 
wir: ac Arglwydd Dduw yprophwydi 
sanctaidd a ddanfonodd ei angel i 
ddangos i' w wasanaethwyr y pethau 
sydd raid iddynt fod ar frys. 

7 Wele, yr wyf yn dyfod ar frys : 
gwỳn ei fyd yr hwn sydd yn cadw 
geiriau prophwydoliaeth y Uyfr hwn. 

8 A myfi loan a welais y pethau 
hyn, ac ^u cly wais. A phan ddarfii 
i mi gly wed a gweled, mi a syrthiais 
i lawr i addoli ger bron traed yr 
angel oedd yn dangos i mi y peth- 
au hyn. 

9 Ac efe a ddywedodd wrthyf fi, 
Gwel miwnelych: canys cyd-was yd- 
wyf i tî, ac rth frodyr y prophwydi, 
ac i'r rhai sydd yn cadw geiriau y 
Ilyfr hwn. Addola Dduw. 

10 Ac efe a ddywedodd wrthyf fi, 
Na selia eiriau prophwydoliaeth y 
Ilyfr hwn : oblegid y mae yr amser 
yn agos. 

11 Yr hwn sydd anghyfiawn, 
bydded anghyfiawn etto ; a'r hwn 
sydd fr wnt, bydded frwnt etto ; a'r 
hwn sydd gyfiawn, bydded gyfiawn 
etto ; a'r hwn sydd sanctaidd, bydd- 
ed sanctaidd etto. 

12 Ac wele, yr wyf yn dyfod ar frys; 
a'm gwobr sydd gyd â mi^ î roddi i 
bob un fel y byddö ei waith ef, 

13 Myfi yw Alpha.ac Pmega, y 
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Gwàha/rdd 
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dechreu a'r diwedd, y cyntaf a'r 
diweddaf. 

14 Gwỳn eu byd y rhai sydd yn 
gwneuthur ei orchymynion ef, fel y 
byddo iddynt fraint ym mhren y 
bywyd, ac y galloiit fyned i mewn 
trwy y pjrrth i'r ddinas. 

15 Oddi allan y mae y cwii, a'r 
swyn-gyfareddwyr, a'r puttéînwyr, 
a'r llofruddion, a'r' eilun-addolwyr, 
a phob un aY sydd yn caru ac yn 
gwneuthur celwydd. 

16 Myfi lesu a ddanfonais fy angel 
i dystiolaethu i chwi y pethau hyn 
yn yr eglwysi. Myfi yw Gwreiddyn 
a Hiliogaeth Dafydd, a'r Seren fore 
eglur. 

17 Ac y mae yr Yspryd a'r brîodas- 
ferch yn dywèdyd, Tyred. A'r hwn 
sydd yn clywed, dyweded, Tyred. 
A'r hwn sydd a syched amo, deued. 
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A'r liwn sydd yn ewyUysio, cym- 
mered ddinr y bywyd yn rhad. 

18 Canys yr wyf fi yn tystiolaethu 
i bob m ^dd yn clywed geiriau 
prophwydohaet^ y llyfr hwn, Os 
rhydd neb ddim at y pöthau hyn, 
Duw a rydd atto ef y pläau sydd 
wedi eu faysgrifenu yn y Hyfr hwn ; 

19 Ac o thyn neb ymaith ddim 
oddi wrth eiriau llyfr y brophwyd- 
oliaeth hon, Duw a áfn ymaith ei 
ran ef allan olyfr y bywyd, ac allan 
o'r ddinas sanctaidd, ac oddi wrth 
y pethau sydd wedi eu hysgrifenu 
yn y Uyfr hwn. 

20 Yr hwn sydd yn tystiolaethu y 
pethau hyn, sydd yn dywedyd, Yn 
wir,yrwyfyndyfodarfry8. Amen. 
Yn ŵ, tyred, Arglwydd lesu. 

21 Gras ein Harglwydd ni lesu 
Gristyỳcíífo gyd â chwi olL Amen, 
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